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propósitos  y  seguro  que  podremos  ayudarle. 

+  Consérvela  atribución  La  filigrana  de  Google  que  verá  en  lodos  los  archivos  es  fundamental  para  informar  a  los  usuarios  sobre  este  proyecto 
y  ayudarles  a  encontrar  materiales  adicionales  en  la  Búsqueda  de  libros  de  Google.  Por  favor,  no  la  elimine. 

+  Manténgase  siempre  dentro  de  la  legalidad  Sea  cual  sea  el  uso  que  haga  de  estos  materiales,  recuerde  que  es  responsable  de  asegurarse  de 
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ADVERTENCIA  PRELIMINAR. 


Para  que  sirva  de  complemento  y  de  justificación  á  la 
materia  tratada  en  los  tres  primeros  tomos  de  nuestra 
Historia  del  Derecho  en  Cataluña,  Mallorca  y 
Valencia,  destinados  exclusivamente  á  exponer  la  his- 
toria crítica  y  la  doctrina  jurídica  del  Código  de  las  Cos- 
tumbres de  Tortosa ,  publicamos  en  el  presente  volumen 
el  texto  auténtico  de  este  notable  Código,  tal  y  como  ' 
resulta  de  la  edición  oficial,  impresa  en  la  expresada 
ciudad ,  y  terminada  el  dia  primero  de  Febrero  del 
año  1539  con  el  título  de  Libre  de  les  Costums  generals 

ESCRITES    DE    LA    INSIGNE    ClüTAT    DE    TORTOSA,    ilustrado 

con  notas  crítico-literarias  y  un  copioso  Vocabulario. 

La  autenticidad  del  texto  es  incuestionable.  A  más 
de  declararla  de  una  manera  solemne  el  Dr.  Juan  Amich 
en  el  Prefacio  de  dicha  edición,  que.  dirigió  por  mandato 
de  los  Supremos  Magistrados  municipales ,  la  confirman 
y  pregonan  el  sello  del  antiguo  Municipio  (Universitat) 
de  Tortosa ,  puesto  eñ  la  portada  del  libro ,  y  el  Real  é 
Imperial  estampado  en  la  página  en  que  termina  el 
texto  de  las  Costums;  cuyos  sellos,  como  testimonios 
inequívocos  y  fehacientes  de  la  autenticidad  de  éste,  re- 
producimos en  la  presente  edición  foto-litografiados,  ha- 
biendo alterado  la  colocación  del  sello  Real,  que  inserta- 
mos en  el  reverso  de  la  portada  y  en  sustitución  de  la 


VI 

alegoría  que  ocupa  este  lugar  en  la  edición  principe  K 
Mqcho  hemos  vacilado  antes  de  resolvernos  á 
emprender  la  difícil ,  árida  y  á  veces  fastidiosa  tarea  de 
dar  nuevamente  á  la  estampa  un  extenso  Código  del 
siglo  xm,  escrito  en  antiquísimo  catalán,  é  impreso 
por  primera  vez  en  aquel  período,  próximo  al  descubri- 
miento de  la  imprenta,  en  que  los  impresores,  por  igno- 
rancia ó  por  economía,  se  limitaban  á  reproducir  con 
escrupulosa  y  material  fidelidad  los  manuscritos  en  la 
misma  forma  caligráfica  empleada  por  los  copistas  del 
siglo  xm,  ordinariamente  descuidada  y  sobre  manera 
confusa. 

Porque  precisamente  el  texto  de  las  Costums  de  1539, 
del  cual  existen  rarísimos  ejemplares,  presenta  en  su 
forma  exterior  todas  las  dificultades  que  para  su  clara 
inteligencia  amontonaron  los  amanuenses  de  aquel  siglo, 
aumentadas  con  los  descuidos  é  imperfecciones  de  los 
editores  y  tipógrafos  de  principios  del  siglo  xvi.  Impreso 
el  texto  de  dicho  Código  en  caracteres  góticos,  á  dos 
columnas,  en  papel  de  hilo,  oscurecido  por  el  tiempo, 
carece  de  uniformidad  y  fijeza  en  la  ortografía,  pues 
una  palabra  se  encuentra  de  distinto  modo  escrita  en  la 
misma  página ,  dos  ó  más  palabras  se  juntan  formando 
una  sola,  los  signos  de  puntuación  y  las  mayúsculas 
se  emplean  con  arbitrariedad,  está  plagado  de  nexos 
y  abreviaturas  de  todos  los  sistemas  brachigráfícos 
conocidos,  abundan  las  sinalefas,  elipsis  y  contraccio- 


<  Esta  alegoría  simboliza  la  convocación  al  Juicio  Final  á  los  habitantes  de 
Tortosa.  Debajo  de  la  imagen  de  Jesucristo,  que  ocupa  el  primer  lugar,  como  Juez 
Soberano,  adornado  de  los  atributos  de  la  Majestad  y  de  la  Justicia,  estando 
rodeado  de  la  Corte  celestial,  aparecen  los  ángeles  con  las  trompetas  en  actitud 
de  llamar  á los  muertos,  quienes  salen  de  sus  sepulturas,  situadas  en  un  campo 
ribereño  del  Ebro,  por  cuyo  rio  navegan  dos  buques.  Al  rededor  de  la  alegoría, 
existe  esta  leyenda,  sacada  de  los  Libros  Sagrados:  «  Düigite  jutlttiam  omnes 
qut  judicatis  terram,  al  ocuU  veUri  cernant  equUatem;  «i  de  xmllu  aUissimi 
veMtrwmprodealjmdknm.  Qma  enim  mensura  mensi  fueriti»  remettetur  vota.» 
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nes ,  y,  para  fin  y  remate,  son  numerosas  las  erratas  ma- 
teriales de  copia  ó  de  imprenta. 

En  presencia  de  un  texto  de  tal  manera  escrito  é  im- 
preso ,  redactado  por  añadidura  en  catalán  tan  antiguo, 
que  á  principios  del  si^lo  xvi ,  el  editor  Dr.  Juan  Amich 
lo  calificó  de  vetustissimo,  natural  era  que,  conociendo 
nuestra  insuficiencia,  experimentáramos  vacilaciones  y 
dudas  para  proceder  á  una  nueva  edición,  á  pesar  de  los 
repetidos  y  apremiantes  deseos  que  nos  manifestaban 
.  personas  doctísimas. 

Y  esta  vacilación  fué  mayor,  porque  de  los  dos  sis- 
temas seguidos  para  esta  clase  de  publicaciones — que 
son,  á  saber:  la  copia  fiel  y  escrupulosa  del  texto ,  facsi- 
milar,  como  la  apellidan  algunos ,  hasta  con  sus  errores 
materiales,  y  la  reproducción  del  mismo  sin  tocar  un 
solo  ápice  del  conLido,  pero  en  forma  más  clara  é 
inteligible  á  la  generalidad  de  los  lectores, — debíamos 
adoptar  el  segundo,  que  es  también  el  que  exige  mayor 
trabajo ,  inteligencia  y  cuidado ,  por  varios  y  poderosos 
motivos,  que  apuntaremos  en  este  lugar  con  el  único 
fin  de  que  no  se  atribuya  á  temerario  empeño  lo  que  es 
resultado  de  ineludible  obligación. 

Desde  luego  salta  á  la  vista  que  la  principal  razón 
que  alegan  los  partidarios  del  sistema  de  la  reproduc- 
ción facsimilar,  no  es  aplicable  al  presente  caso,  toda 
vez  que  cualesquiera  que  sean  las  ventajas  que  para  la 
filología,  la  lingüística  y  para  la  misma  historia  jurí- 
dica tenga  este  sistema,  aquellas  sólo  existen  cuando 
se  trata  de  publicar  por  vez  primera  un  Códice  manus- 
crito que  ha  permanecido  en  el  fondo  de  los  archivos; 
pero  desaparecen  cuando,  como  ahora  ocurre,  sólo  se 
intenta  dar  nuevamente  á  luz  un  texto  ya  impreso.  Y 
como  en  la  primera  impresión  del  mismo  se  observó 
el  sistema  de  la  reproducción  material,  han  quedado 
satisfechas  las  exigencias  de  los  críticos  que  lo  defien- 
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den.  Y  por  si  esto  no  fuese  suficiente,  quedarán  de 
nuevo  atendidas  en  la  edición  que  con  gran  esplen- 
didez ha  empezado  á  publicar  el  Ayuntamiento  de  Tor- 
tosa,  que  ha  adoptado  también  el  sistema  de  la  re- 
producción material  del  texto  impreso  en  1539,  sin  la 
más  pequeña  alteración,  con  la  misma  anárquica  y  ca- 
prichosa ortografía,  sin  dividir  tampoco  las  palabras 
que  en  él  aparecen  como  una  sola ,  ni  señalar  los  afijos, 
ni  resolver  las  sinalefas  y  contracciones,  ni  colocar 
los  signos  de  puntuación  en  el  lugar  que  el  sentido  de 
la  frase  exige ,  ni  usar  de  las  mayúsculas  en  el  modo 
debido ,  copiando  los  errores  materiales  de  la  primera 
edición,  sin  advertir  de  modo  alguno  las  repeticiones  y 
sustituciones  de  palabras  y  frases,  y  otros  muchos  defec- 
tos tipográficos  y  de  copia  que  contiene  y  que  pasaron 
desapercibidos  al  editor  Juan  Amich,  quien  sólo  hizo 
mérito  de  algunas  de  las  principales  faltas ,  según  él 
mismo  declara 1.  Tan  mecánicamente  se  sigue  el  sistema 
de  la  reproducción  material  en  la  reciente  edición  del 
Ayuntamiento',  que  hasta  se  copian  gran  número  de 
abreviaturas  con  los  mismos  signos  empleados  hace  tres 
siglos  y  medio. 

Cotejados  por  nosotros  mismos  los  cuadernos  que 
hasta  ahora  van  publicados  de  esta  edición,  con  el 
ejemplar  impreso  en  1539  que  poseemos,  observamos 
entre  ambos  textos  numerosas  variantes,  las  cuales, 
atendido  el  esmero  que  parece  se  pone  en  la  moderna 
edición,  dudamos  si  serán  debidas  á  descuidos  mate- 
riales ó  al  mismo  ejemplar  que  tiene  en  su  poder  la 
Corporación  Municipal.  Esta  última  hipótesis  vendría  á 


4  Aunque  eo  la  edición  de  4539  el  editor  Dr.  Amich  anotó  varias  erratas 
y  omisiones  debidas  á  los  tipógrafos,  limitó  esta  rectificación  á  algunas  de  las 
más  importantes,  omitiendo  todas  las  secundarias  y  algunas  principales,  según 
él  mismo  tuvo  cuidado  de  expresar  en  las  siguientes  palabras,  puestas  como 
epígrafe  de  las  erratas: «  Annotaciont  de  alguncs  error*  ó  faltes  principáis,  fetes 
en  la  prestía  Impressio.» 
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corroborar  ciertas  indicaciones  de  algunos  bibliógrafos, 
favorables  á  la  existencia  de  dos  ediciones  de  las  Cos- 
tüms  hechas  en  el  siglo  xvi f. 

Mas  sea  de  ello* lo  que  quiera,  lo  cierto  y  verdadero  es, 
que  cuando  se  termine  la  edición  del  Ayuntamiento  exis- 
tirán dos  ediciones  del  Código  de  las  Costums,  hechas  por 
el  sistema  facsimilar,  que  hacen  innecesaria  su  adopción 
para  la  que  nosotros  estamos  en  el  deber  de  ejecutar. 

Aun  cuando  asi  no  fuera,  todavía  nos  hubiésemos 
resistido  á  seguir  este  sistema,  porque  la  reproducción 
exacta  y  fiel  del  texto,  sobre  ser  punto  menos  que  ir- 
realizable, ya  que  sólo  á  la  fotolitografía  es  dada  esta 
reproducción ,  seria  perfectamente  estéril  en  el  orden  ju- 
rídico ,  supuesto  que  debería  hacerse  con  las  numerosas 
abreviaturas  y  desorden  en  los  signos  de  la  puntua- 
ción de  que  adolece  el  que  nos  sirve  de  original ,  cuyo 


i  Hé  aquí  las  variantes  que  hemos  encontrado  al  cotejar  escrupulosamente  la 
edición  del  Ayuntamiento  y  la  edición  de  4539,  según  el  ejemplar  que  poseemos: 

En  la  página  4  4  de  la  edición  del  Ayuntamiento  se  dice,  Mamau  por  Narnau 
que  se  lee  en  la  de  4539;  en  la  pág.  45,  decalaflum  por  deca  lo  flum;  en  la  54, 
no  sien  feriats  por  non  Bien  feríate;  en  la  58,  o  de.  ¡I.  en  jos  por  o  de.  II 
bous  en  jos;  en  la  pág  70,  deu  lo  condemjmat  pagar  por  deu  pagar  lo  con- 
dempnat;  en  la  pág.  74,  absoüa  t  difinida  por  absolta  e  def exuda;  en 
la  72,  julgat  por  jutjat;  en  la  75,  ensemps  sacorden  por  ensemps  no  sacor- 
den;  en  la  77,  malexa  forma  por  xnetexa  forma;  en  la  79,  no  volra  por  nol 
volra;  en  la  82 ,  cor  porte  por  car  porie;  en  la  84,  linea  32,  com  a  esrayns  por 
com  a  estrayns,  y  en  la  línea  44,  per  a  propia  por  per  sa  propia;  en  la 
pág.  85,  que  de  aquel*  por  que  daquels;  en  la  94,  tres  dias  por  tres  dies;  en 
la  99,  parís  prouar  por  para  prouar;  en  la  408,  no  auien  por  nou  auien;  en 
la  440,  qui  estant  por  qui  están;  en  la  424,  de  algún  por  dalgun;  en  la  424, 
ans  del  pleyt  por  ans  de  pleyt;  en  la  428,  es  feyl  ven  por  es  feyt  e  ven;  en 
la  487,  timplement  por  simplament;  en  la  444,  contra  lurs  tutors  por  contra 
lnrs  tudors;  en  la  447,  Les  quals  por  Los  quals;  en  la  454,  línea  24,  jutjat 
no  volra  por  jutjat  nol  volra,  y  en  la  lín.  29,  quen  proa  por  queu  prou; 
en  la  pág.  458,  los  proces  des  pleyls  por  los  proces  deis  pleyts;  en  la  462, 
o  aüres  raons  por  o  daltres  raons;  en  la  489,  la  meytat  o  sa  part  por  la 
xneytat  a  sa  part;  en  la  494,  no  li  volia  pendre  por  no  la  volia  pendre; 
en  la  204,  lín.  4,  Pottot  hom  por  Tot  hoxn  pot,  lín.  4,  o  ion  por  a  son,  y  en  la 
lín,  6,  sobra  por  sobre,  y  en  la  pág.  242,  quioljoc  por  qui  al  joc. 

Otra  variante  hemos  advertido,  y  se  refiere  á  la  conjunción  ef ,  que  en  nues- 
tro ejemplar  aparece  escrita  con  la  abreviatura  especial  usada  generalmente  en 


procedimiento  por  sí  solo  constituiría  un  invencible 
obstáculo  para  la  perfecta  inteligencia  de  la  doctrina 
del  Código,  que  es  á  lo  que  en  primer  término  aspi- 
ramos. 

Aparte  de  estas  razones  que  nos  obligaban  á  des- 
echar el  sistema  de  la  reproducción  material,  existia  un 
poderosísimo  motivo  que  nos  imponía  la  adopción  del 
otro  sistema,  derivado  precisamente  de  los  trabajos 
jurídicos  que  sobre  este  Código  hemos  publicado.  Por- 
que habiendo  tenido  á  la  vista  solamente  el  texto  de  las 
Costums  ,  en  la  forma  oscura,  é  incorrecta  que  aparece 
en  la  edición  primitiva,  para  exponer  con  claridad 
y  método  el  contenido  de  sus  preceptos  y  el  espíritu 
de  todas  las  instituciones  jurídicas  ordenadas  en  el 
mismo,  nos  ha  sido  forzoso  hacer  un  previo  estudio 
analógico,  ortográfico  y  sintáxico  de  ese  mismo  texto, 
á  fin  de  conocer  la  verdadera  significación  gramatical 
y  lógica  de  las  voces  y  de  las  frases ,  mediante  una  dete- 
nida comparación,  no  sólo  con  otros  monumentos  legales 
y  literarios  de  nuestra  Península  y  de  la  Galia  meridio- 


los  siglos  medios  para  expresarla,  y  que  tiene  la  figura  semejante  á  un  7  en  su 
extremidad  inferior  algo  encorvado  hacia  la  derecha,  y  cuyo  orfgen  debe  bus- 
carse en  la  escritura  romana  cursiva,  en  la  cual,  la  f,  al  enlazarse  con  una  letra 
que  la  antecediese,  tomaba  esta  figura.  En  justo  respeto  al  texto  que  reproduci- 
mos, hemos  escrito  et  en  lugar  de  aquel  signo  de  abreviación,  y  también  porque 
esta  conjunción  et  se  halla  en  los  documentos  oficiales  y  literarios  de  las  lenguas 
neo-latinas,  castellana,  pro  venza  I  y  catalana  en  los  siglos  medios.  (Véanse  los 
Fueros  castellanos  y  navarros,  las  Partidas,  los  Fun  de  Valencia,  los  romances  y 
poesías  de  los  trovadores ,  en  cuyos  textos  se  nace  uso  de  la  e  y  de  la  et.)  Por  lo 
demás,  que  el  signo  usado  en  la  edicidn  de  4539,  debe  resolverse  en  et  y  no 
en  e,  es  incuestionable,  no  sólo  porque  según  los  paleógrafos  tal  es  su  verda- 
dera significación;  sino  porque  este  signo  se  emplea  en  las  frases  latinas  de  dicho 
Código,  y  porque  en  algunas  frases  catalanas  del  mismo  está  escrita  la  ¿"con  la 
tilde  ó  seguida  de  la  í.  Bien  es  verdad  que  desde  el  libro  VI  de  las  Costühs  des- 
aparece aquel  signo  escribiéndose  la  e  sola ;  pero  este  hecho  carece  de  importan- 
cia por  cuanto  es  debido  i  la  misma  causa  que  produjo  la  supresión  de  la  t  final 
en  los  gerundios  dtent,  contratíatU  por  dien,  contrastan,  etc.,  esto  es,  i  la  econo- 
mía de  trabajo  de  los  copistas  y  á  la  influencia  de  la  pronunciación  sobre  la  es- 
critura. 
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nal,  redactados  en  la  Edad  Media,  sino  muy  especial- 
mente  con  los  Códigos  romanos. 

Después  de  ese  trabajo  de  restauración  interna  del 
Código  de  Tortosa,  y  cuyos  resultados  hemos  expuesto 
en  los  tres  tomos  primeros  de  nuestra  Historia  del 
Derecho ,  era  para  nosotros  inexcusable  la  publicación 
del  texto ,  de  tal  suerte  arreglado,  que  sin  tocar  un  solo 
ápice  del  fondo ,  adquiriese  una  forma  más  agradable ,  y 
para  la  generalidad  de  los  lectores  más  inteligible;  hacer, 
en  una  palabra ,  lo  que  podemos  llamar  la  restauración 
estética  del  texto^jie  las  Costums. 

Mas  al  adoptar  este  sistema ,  no  hemos  abandonado 
el  primero,  antes,  por  el  contrario,  hemos  intentado 
armonizarlos  ambos ,  á  cuyo  efecto  conservamos ,  de  la 
forma  en  que  actualmente  se  conoce  el  Libre  de  les 
Costums,  todos  los  elementos  necesarios  para  que  el 
gramático  y  el  filólogo  puedan  estudiar  el  desarrollo  de 
la  lengua  catalana ,  su  Morfología  y  Fonología,  presen- 
tándole al  propio  tiempo  despojado  de  cuanto  pueda 
hacer  difícil  ó  enojosa  su  lectura.  Y  en  el  trabajo  de 
restauración  externa  del  texto  de  las  Costums  ,  partimos 
siempre  del  respeto  más  profundo  al  que  aparece  en  la 
edición  oficial  de  1539 ,  limitándonos  á  introducir  algu- 
nas modificaciones  en  la  parte  caligráfica  más  que  en  la 
ortográfica. 

En  su  consecuencia,  respetamos  servilmente  la  orto- 
grafía, sin  pretender  sujetar  á  un  sistema  ortográfico 
una  obra  escrita  en  tiempos  en  que  eran  desconocidos 
los  cánones  sobre  esta  materia,  y  cuando  todavía  no  han 
llegado  á  fijarse  de  una  manera  definitiva  *. 

De  este  modo  podrá  verse  cómo  sé  iba  transformando 
el  latin  vulgar  en  otro  idioma  diferente ;  cómo  se  muda- 


*    En  el  presente  afi<H880  la  Academia  de  Buenas  Letras  de  Barcelona  ba 
empezado  á  discutir  un  proyecto  (te  ortografía  catalana. 
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ban  uñas  letras  en  otras 1;  cómo  disminuía  la  acumula- 
ción de  las  consonantes  *;  cómo  vacilaba  la  escritura  an- 
tes de  que  se  fijasen  las  letras  con  que  debian  consig- 
narse las  palabras;  cómo  se  introducían  palabras  nuevas 
por  los  jurisconsultos  (Sauis  en  Dret) 3 ;  cómo  influyó  la 
pronunciación  en  la  escritura,  y  ésta  en  aquella;  cómo 
se  suavizan  las  terminaciones  4;  y,  por  fin,  la  vaguedad 
é  inquietud  con  qué  procedieron  los  copistas  al  usar 
indistintamente  la  u  vocal  y  la  v  consonante  5;  el  dip- 
tongo ey  y  la  vocal  e  •;  la  yl  por  la  doble  l 7.  Todas  estas 
irregularidades  del  texto  las  conservamos ,  pues  si  bien 
en  algunos  casos  tendrán  origen  en  el  capricho  de  los 
amanuenses,  en  otros  muchos  serán  resultado  de  haber 
procedido  estos  obedeciendo ,  bien  al  elemento  fonético, 
bien  al  etimológico,  ó  ya  reflejando  el  uso  adoptado  en 
el  país  en  que  escribían. 

Por  ello,  pues,  observará  el  lector  que  se  escribe 
indistintamente,  contract,  contrató  y  óontrayt;  depuya;,  de- 
puis  y  depux;  emenar,  enmenar  y  esmenar;  jas  sia,  jas  sie 
é  ios  sie;  Manteada,  Manchada,  Mondada  y  Mancada; 


*  Sirvan  de  ejemplo,  entre  otras,  las  palabras  baptisme  y  babtisme,  meteyx  y 
meteys,  empresa  y  enpreses,  intrar  y  entrar,  enjuria  é  injuria,  reiré  y  reare, 
ponit  y  punit,  iopte  y  sable;  pero  donde  se  ñola  más  marcadamente  esta  susti- 
tución de  letras,  es  en  las  palabras  que  llevan  i  6  j,  las  cuales  se  emplean  indis- 
tintamente como  vocales  y  consonantes;  así  vemos  que  se  escribe  majar  y  matar, 
juhiis  é  mhiis,  pujar  y  putar,  jo  é  io,  Jas  sie  é  las  sie,  aleujar  y  alentar,  venja  y 
venia, 

*  Véanse  las  palabras,  eomdepñar,  dampnatje,  ensemps. 

*  Exequiioy  execucio,  appeUaUo  y  apdlacio,  odio  y  accio  ,transactio  y 
transacáo. 

*  Fakh  y  /ble,  donchs  y  dones,  aWereh  y  albere,  parts  y  parí,  dmers  y  dimes, 
com  y  con*  reep  y  reeb;  y  los  gerundios  que  pierden  la  i  final  como  dient  y  dien, 
romanent  y  romanen, 

&    Volentat  y  uoluntat. 

*  Feytes  y  fetes,  aylena  y  olma,  treyt  y  tret,  destreytes  y  destrtUs,  éeyts  y 
ekis,  appeyiar  y  apelar. 

i  Conseyl  y  conscll,  eyl  y  di,  eyls  y  éUs,  aylo  y  aüo,  nuyl  y  nuil,  ayü  y  aüi, 
coUeyl  y  colieU. 
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meteyz,  mete  y  $  y  metex;  guarentia  y  garentia;  guarda  y 
garda;  aquella  y  aqueta;  dessus  y  desús;  Ai,  i  ó  y;  fem- 
nes  y  fembres;  amdues,  amduy  y  amdos;  ren,  res  y  re; 
conuinent  y  couinent;  hoy  y  oy;  comdempnar  y  condemnar; 
dampnatge  y  damnatge;  peynora  y  penyora;  Senyor  y  Sey- 
nor;  compaynia  y  companya. 

Igualmente  hemos  conservado  el  uso  de  la  u  vocal 
para  todas  las  palabras  que,  escribiéndose  modernamente 
con  v  consonante,  aparecen  en  el  texto  con  aquella 
letra.  Y  nos  hemos  decidido  por  la  conservación  de  la  u 
vocal  %in  sustituirla  por  la  v,  á  pesar  de  que  ésta  la  han 
adoptado  escritores  catalanes,  tan  competentes  como 
D.  Antonio  Campmany,  porque,  en  nuestra  humilde  opi- 
nión y  por  lo  que  hemos  visto  en  algunos  pueblos  de  Ca- 
taluña y  Valencia,  el  uso  de  la  u  vocal  indica  claramente 
una  modulación  en  la  pronunciación,  distinta  de  la  que 
prodúcela®  consonante.  De  todos  modos,  entendemos  que 
importa  dejar  intacta  esta  forma  ortográfica,  por  si  puede 
contribuir  en  algo  á  fijar  la  verdadera  fonética  catalana. 

Por  motivos  análogos  y  por  considerarla  como  letra 
característica  de  la  lengua  de  Oc  y  de  sus  variedades 
galo-meridional,  provenzal  y  catalana,  hemos  conser- 
vado la  p  que  en  las  Costums  es  distinta  de  la  simple  c  y 
de  la  2,  no  habiendo  encontrado  razones  suficientes  para 
sustituir  aquella  por  ésta,  como  hacen  algunos  escrito- 
res modernos. 

Este  mismo  respeto  al  texto  nos  ha  llevado  á  conser- 
var las  erratas  materiales,  las  omisiones  de  letras  y  las 
de  palabras;  pero  llamando  la  atención  del  lector  por 
medio  de  notas  puestas  al  pié  de  cada  página ,  con  la 
corrección,  sustitución  ó  adición  que,  en  nuestro  sentir, 
corresponde,  ¿  fin  de  que  las  personas  doctas  puedan 
juzgar  de  la  oportunidad  de  nuestra  enmienda. 

En  cambio  de  este  respeto  tan  escrupuloso  al  texto, 
son  muy  pocas  las  libertades  que  nos  hemos  tomado  con 
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el  mismo ,  para  presentarlo  en  una  forma  más  correcta 
y  bella. 

Como  resultado  de  ellas,  hemos  prescindido  de  toda 
abreviatura,  descifrando  y  resolviendo  las  que  existen  4, 
con  arreglo  á  la  clave  que  el  mismo  Código  nos  sumi- 
nistra y  á  las  reglas  que  sobre  brachigrafía  de  la  Edad 
Media  suministran  los  autores  más  competentes:  hemos 
colocado  los  signos  de  puntuación  según  el  sentido  gra- 
matical y  lógico  de  las  frases  exigía;  hemos  sustituido  la/ 
larga  por  la  s  corta,  porque  la  conservación  de  aquella 
no  conducía  á  ningún  resultado  filológico  ni  jufídico; 
hemos  escrito  en  mayúsculas  los  nombres  propios  y  los 
relativos  á  cargos  y  oficios  públicos;  hemos  restablecido 
las  palabras,  separando  las  que  estaban  unidas,  ó  uniendo 
las  separadas  *.  Con  el  intento  de  evitar  la  oscuridad  y 
ambigüedad  de  las  palabras,  hemos  descogí  puesto 
las  elipsis,  contracciones  y  sinalefas,  de  que  tanto  uso 
hace  la  lengua  catalana,  así  hablada  como  escrita,  va- 
liéndonos de  apóstrofos,  de  los  cuales  hemos  hecho  uso 
también  para  separar  los  afijos  cuando  es  una  vocal  la 
primera  ó  última  letra  de  la  palabra  á  que  se  unen  s.  Para 


*  La  abreviatura  xpians  la  hemos  disuelto  en  la  palabra  cresttans,  omitiendo 
la  p,  que ,  según  un  sabio  extranjero ,  parece  haberse  introducido  al  copiar  la 
abreviatura  griega  de  Cristo,  tomando  por  p  la  p  griega. 

Las  siglas  de  nombres  propios  de  Santos  las  hemos  disuelto  también  según 
el  modo  con  que  estos  aparecen  escritos  en  otros  lugares  de  las  mismas  Costums. 
Así  escribimos:  Arnau  por  A.,  Joan  por  Jn  Francesch  por  F„  GuiUem  por  G.  Pere 
por  P„  Bernat  por  B».,  Berenguer  por  Bgr. 

*  Como  ejemplo  de  varias  palabras  unidas  indebidamente  como  si  fuesen 
una  sola,  citaremos  las  siguientes:  monta,  por  nont  a;  dometrola  bestia,  por 
(Tome  tro  la  bestia,  si  ©eres,  por  si  ver  es. 

s  Respecto  de  las  contracciones  y  sinalefas  hemos  procurado  marcar  la  sepa- 
ración conforme  á  la  estructura  gramatical  de  la  lengua  y  al  sentido  de  la  frase. 
Este  último  hemos  tenido  en  cuenta  en  muchas  palabras  que  al  mismo  tiempo  pue- 
den ser  una  sola,  ó  dos  unidas  por  sinalefa. 

La  partícula  En,  que  á  nuestro  entender  es  la  contracción  de  la  palabra 
catalana  Moten,  compuesta  de  meus  Sénior,  más  bien  que  la  trasformacion  de  la 
arábiga  ebn  y  de  la  hebraica  ben,  como  afirma  el  Sr.  Jiménez  de  Espada  (Rustra* 
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distinguir  la  conjunción  ó  del  relativo  neutro  ho  (lo)— 
cuando  se  escribe  sin  h — y  del  numeral  u  (uno) — cuando 
convierte  por  eufonía  la  o  en  u — la  preposición  a  de  la 
tercera  persona  del  presente  de  indicativo  del  verbo 
auer,  que  también  se  escribe  a,  y  el  nombre  an  (año),  de 
la  tercera  persona  del  plural  de  dicho  tiempo  y  verbo, 
que  también  se  escribe  sin  A,  hemos  puesto  las  oportu- 
nas notas  al  pié  de  cada  página. 

Por  último,  observando  el  mismo  respeto  al  texto, 
nos  hemos  abstenido  de  poner  acentos  en  las  palabras, 
habiéndonos  apartado  de  esta  regla  en  los  adverbios  la 
(allí)  y  mes  (más),  los  cuales  acentuamos  para  distin- 
guirlos respectivamente  del  artículo  femenino  la  y  del 
participio  pasivo  del  verbo  metre  (poner),  mes  (puesto). 

Las  mismas  reglas  hemos  seguido,  en  lo  que  eran 
aplicables,  respecto  de  la  reproducción  de  las  frases  lati- 
nas en  que  se  hallan  redactadas  algunas  Costums  ,  el 
Prefacio  del  Dr.  Juan  Amich,  que  precede  ala  edición 
de  1539,  y  algunos  documentos  publicados  al  final  déla 
misma,  bajo  el  título  de  Extravagants ,  habiendo  indicado 
al  pié  de  cada  página,  por  nota,  la  corrección  de  la  pa- 
labra ó  frase  que,  en  nuestro  sentir,  corresponde. 

A  estas  quedan  reducidas  las  modificaciones  que 
hemos  introducido  en  el  texto  auténtico  de  las  Costums, 
sin  contar  como  tales  la  numeración  correlativa  que 
hemos  dado  á  las  Rúbricas  dentro  de  cada  libro,  y  á  las 
Costumbres  dentro  de  cada  Rúbrica,  así  como  la  división 


dones  y  notas  á  las  Andanzas  é  viajes  de  Pero  Tafur,  pág.  608) ,  queda  reducida 
á  la  N  en  el  original»  cuando  precede  á  nombre  propio  que  empieza  con  vocal  ó 
sigue  á  alguna  partícula  que  termina  con  esta  letra;  por  esta  razón  se  ha  separa- 
do la  N  del  resto  de  la  palabra  á  que  se  afija  mediante  un  apóstrofo.  Así,  pues, 
donde  se  escribe  Narnau  en  vez  de  En  Arnau,  ponemos  NArnau,  y  donde  se 
escribe  an  Bgr  por  a  En  Berenguer,  escribimos  a'Ñ  Berenguer.  En  los  femeninos, 
si  la  primera  letra  es  consonante,  se  trueca  el  En  en  Na,  como  Na  Barberana 
Dcspwg,  Na  Malorques,  Na  Fontana,  etc. 


de  los  períodos  separados  en  el  texto  con  el  signo  de 
parágrafo,  cuyas  modificaciones,  sin  alterar  las  palabras 
ni  las  frases,  contribuyen  en  gran  manera  al  mejor 
uso  forense  de  este  Código,  y  sirven  de  mayor  comodidad 
para  el  que  lee. 

Con  el  fin  de  facilitar  la  inteligencia  del  texto, 
hemos  añadido  un  Vocabulario  bastante  copioso  de  pala- 
bras y  voces  catalanas  con  su  correspondencia  propia  y 
técnica  en  castellano.  Nos  ha  movido  á  emprender  este 
trabajo  lexicográfico  la  consideración  de  que  gran  nú- 
mero de  las  voces  que  contienen  las  Costums  se  busca- 
rían inútilmente  en  los  Diccionarios  catalán-latino  de 
Lacaballeria,  catalán-castellano  de  Labernia,  y  en  el  va- 
lenciano de  Escrig,  porque  refiriéndose  estos  al  estado 
de  la  lengua  en  los  siglos  xvn  y  siguientes  f,  no  pueden 
reflejar  fielmente  el  que  tenia  en  el  siglo  xni,  en  cuya 
época  se  redactó  el  Código  de  Tortosa. 

Para  llevar  á  término  esta  parte  de  nuestro  trabajo, 
cuya  dificultad  somos  los  primeros  en  reconocer,  no 
hemos  excusado  sacrificio  ni  diligencia  alguna.  Los  an- 
tecedentes jurídicos  de  la  materia,  según  el  Derecho 
Romano  y  el  Canónico,  el  significado  que  la  palabra 
tenia  en  las  colecciones  legales  anteriores  ó  coetáneas 
de  la  Península  y  de  la  Galia  meridional,  y  el  sentido  en 
que  la  usaban  los  poetas  y  escritores  de  la  Edad  Media, 
han  sido  las  fuentes  á  que  hemos  acudido ,  en  primer 
término,  para  formar  el  Vocabulario.  Cuando  estas  eran 
deficientes,  hemos  acudido  á  los  dispersos  glosarios  y 
vocabularios  insertos  en  las  obras  pro  vénzales,  catalanas 
y  valencianas,  publicadas  desde  el  siglo. xvi  hasta  nues- 
tros dias ;  á  los  modernos  Diccionarios  de  la  lengua  pro- 


*  Nada  decimos  del  Diccionario  catalán-latino  publicado  en  el  siglo  xvi  por 
Roca  de  Gerona,  porque  no  hemos  podido  encontrar  ejemplar  alguno,  á  pesar 
de  que  afirma  su  eiistencia  un  moderno  escritor  italiana  (Enrico  Cardona,  DeU'An- 
tica  LUtr.  Catalana.  4878.  Napoli.) 
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venzal,  y  de  los  dialectos  galo-meridionales 1,  y,  sobre 
todo,  al  eruditísimo  de  Du-Cange,  que  frecuentemente 
nos  ha  dado  la  clave  para  encontrar  el  verdadero  sig- 
nificado de  la  palabra  que  buscábamos. 

También  hemos  tenido  á  la  vista  para  este  efecto  la 
parte  hasta  ahora  publicada  de  la  traducción  de  las  Cos- 
tums  que  acompaña  al  texto  en  la  edición  que  costea  el 
Ayuntamiento  de  Tortosa.  Pero  hemos  de  confesar  in- 
genuamente, que  bien  sea  porque  dicha  parte  sólo  com- 
prende poco  más  de  los  tres  libros  primeros  del  Código, 
bien  porque  se  suele  omitir  la  versión  de  algunas  pala- 
bras dudosas  *,  ó  ya  porque,  en  nuestra  humilde  opinión, 
el  traductor  prescinde  generalmente  del  tecnicismo  jurí- 
dico y  hasta  de  la  propiedad  de  las  palabras  al  fijar  su 
correspondencia  castellana  (a),  lo  cierto  es,  que  no  nos  ha 
prestado  utilidad  alguna  para  hallar  el  sentido  de  las ' 


*  Principalmente  los  de  Raynouard  y  G.  Aza'is ,  sintiendo  no  poder  utilizarnos 
de  la  grande  obra  que  el  ilustre  poeta  Federico  Mistral  ha  empezado  á  publicar 
en  este  ano  con  el  título  de  Lou  Tresor  dou  FéUbrige,  que,  apesar  de  llevar  ya 
publicadas  440  págs.,  á  tres  columnas  de  85  líneas ,  sólo  llega  á  la  palabra  Canard. 

>  Entre  las  palabras  catalanas  cuya  versión  omite  el  traductor,  citaremos  las 
siguientes:  esfera,  hanc,  aquén,  folies,  /brees,  cap/e*,  cornial  donat,  epístola  de 
diuidrio,  alforria,  enanlament,  fer  folch,  maneta,  y  varias  frases  y  períodos 
enteros  como  puede  observarse  en  las  págs.'  65  y  413. 


(a)    He  aquí  algunas  muestras  de  voces  y  frases  traducidas  impropiamente 
en  la  edición  de  la  Corporación  Municipal: 


cambiadora  (pég.  4  8);  corredores  de 
cambio,  por  cambistas  ó  banque- 
ros. 

cases  de  na  Malorques  (20);  casas 
de  las  Malorques  ó  Mallorquínas ,  por 
casas  de  la  Señora  Malorques. 

lenat  ferma  de  dret,  si  hom  se 
clamara  dells  (20);  salvo  firmar 
de  derecho  si  reclama  alguno  contra 
ellos ,  por  salva  la  caución  de  dere- 
cho que  deben  prestar  siempre  que 
fueren  demandados. 

encale  (24);  alcances,  por  acosamien- 
to, persecución. 


beuratje  (24);  abrevadero,  por  be- 
bida del  vino. 

si  dones  no  anie  feyt  malefici 
publicament  e  manifesta  (32); 
sino  es  ya  que  se  hubiese  perpetrado 
la  maldad  de  una  manera  pública  y 
manifiesta,  por  á  no  ser  que  hubiese 
cometido  el  delito  pública  y  notoria- 
mente. 

refaccio  deis  mura  (86 );  refacción 
de  los  muros,  por  conservación  y 
reparación  de  las  murallas. 

marchat  (37);  marcado,  por  vejado 
con  represalias. 
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palabras  catalanas  oscuras  ó  de  significación  especial; 
dudando  nosotros  de  que  pueda  prestarla  para  la  com- 
pleta y  exacta  inteligencia  del  texto,  pues  aparte  de 
aquellos  defectos ,  contribuyen  á  la  oscuridad  de  la  tra- 
ducción los  singulares  giros  sintácticos  empleados  por 
el  traductor  *,  que  son  tan  ágenos  á  la  índole  del  idioma 
catalán  en  que  se  escribieron  las  Costums,  como  opuestos 
á  la  estructura  de  la  lengua  castellana,  que  resulta  vio- 
lentamente alterada  por  no  haber  tenido  siempre  pre- 
sentes las  formas  gramaticales  de  ambas.lenguas,  lo  cual 
es  importantísimo,  toda  vez  que  estas  formas  son  como 


*  Como  giros  sintácticos ,  singulares  y  peregrinos ,  podemos  citar  los  que 
aparecen  á  los  folios  29,  (Cost.  VIH);  87,  (C.  XIV);  420,  (C.  III);  426.  (C.  IX); 
.444,  (C.  III);  443,  (C.  I);  465,  (C  XXXVI);  496.  (C.  XXI);  204,  (C.  111);  212,  (C.  VI); 
245,  (C.  VI);  246,  (C.  IX);  y  muy  especialmente  los  usados  en  caá  toda  la  traduc- 
ción de  la  Rúbrica  De  sagramenl*. 


Ans  es  guiat  e  defes  per  los 
senyors  e  per  les  ciutadans. 
Bi  dónete  no  era  matfeytor,  o 
deutor  principal,  o  fennan- 
oa  (57);  Antes  es  guiado  y  defendido 
por  los  Señores  y  por  I96  ciudadanos. 
Si  pues  no  fuese  malhechor,  deudor 
principal  ó  fianza,  por  y  por  el  con- 
trario debe  ser  amparado  y  protegí- 
do  por  la  Señoría  y  por  los  ciudada- 
nos, excepto  si  fuese  reo  de  algún 
delito,  deudor  principal  ó  fiador. 

peruengan  ais  ciutadans  (59); 
provengan  á  los  ciudadanos,  por 
adquieran  ó  vengan  á  poder  de  los 
ciudadanos. 

sadoben  (46) ;  se  adoban,  por  se  com- 
ponen. 

esclarir  lo  sagrament  (47);  esclare- 
cérselo (el  juramento),  por  recibir  ó 
tomar  la  declaración  hecha  bajo  jura- 
mento. 

Sayg  (47);  alguacil,  por  Sayón. 

se  sera  f  adigat  en  lo  Veguer  (54); 
se  fadigase  á  el  (Veguer),  por  y  lo 
denunciase  al  Veguer  ó  lo  pusiese  en 
conocimiento  del  Veguer. 


taula  ( 56 ) ;  mesa,  por  Banco  de  cam- 
bios y  depósitos. 

letras  (65);  letras, por  cartas  oficia- 
les. 

e  en  la  part  sobirana  del  es- 
cut;  ha  figura  de  neules.  que 
son  .VI.  troca  de  cada  part  (66); 
y  en  su  parte  superior  unas  hostias, 
que  son  seis  agujeros  de  cada  lado, 
por  y  en  la  parte  superior  hay  pin- 
tados unos  panes,  esto  es  seis  peda- 
zos 6  zoquetes  á  cada  lado. 

pledqjar  e  menar  ab  actos  e  ab 
scripcions  (67);  pleitearse  y  llevar- 
se con  actos  y  escritos,  por  tramitar- 
se y  librarse  por  actuaciones  escritas 
y  con  las  correspondientes  firmas. 

ne  vianda  dun  an(77);  ni  vian- 
da de  un  afio,  por  ni  los  alimentos  de 
un  ano. 

els  menors  serien  a  tort  treba- 
llats  (79);  veriánse  los  pequeños  á 
tuerto  trabajados,  por  los  inferiores 
ó  desvalidos  serian  injustamente 
vejados. 

safannara  (409);  se  establece,  por 
se  alquilase. 
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el  alma  de  la  lengua,  y  las  palabras  el  cuerpo  tan  sólo 
de  esta  alma. 

Este  juicio,  tal  vez  equivocado,  que  nos  merece  la 
parte  publicada  de  dicha  traducción  y  que  consignamos 
lealmente  en  este  lugar,  sólo  en  fuerza  de  elevadas  con- 
sideraciones, quedaría  plenamente  justificado  mediante 
el  examen  analógico,  sintáxico  y  jurídico  de  la  traduc- 
ción, en  el  que  entraríamos  gustosos,  si  la  índole  del 
presente  trabajo  lo  consintiere  y  no  se  opusiere  á  ello 
el  volumen  de  esta  obra,  que  resultaría  de  una  extensión 
desproporcionada.  Creemos  que  lo  dicho  basta  para  lla- 
mar la  atención  de  los  doctos,  á  cuyo  ilustrado  é  impar- 
cial juicio  nos  sometemos  de  antemano,  los  cuales  no 


e  renuncien  a  benefici  de  depar- 
tida accio  e  a  noueyla  consu- 
eto (412);  renunciando  al  beneficio 
de  partición  y  nueva  constitución, 
por  y  renuncian  al  beneficio  de  di- 
visión y  á  la  Novela  Constitución. 

abqueno  sia  leja  (4  4  3);  con  que  no 
sea  fea,  por  excepto  si  fuese  in- 
moral. 

retractar  lo  comte  (448);  retractar 
la  cuenta,  por  anular  la  cuenta. 

en  pía  e  en  romane  ( 4  49);  con  toda 
claridad,  por  en  estilo  sencillo  y  en 
lengua  vulgar. 

mes  en  tauéga  en  ferres:  o  en 
altra  preso  (424);  encerrado  en 
Uvega,  en  hierros  ú  otra  cárcel, 
por  encerrado  en  tavega ,  sujeto  con 
grillos  ó  cadenas  ó  en  otra  cárcel. 

croat  (424 );  cruzados,  por  marcado  ó 
que  ha  sufrido  la  pena  de  marca. 

silo  senyor (425);  si  el  señor,  por 
8\  el  principal. 

nuyla  persona  tinen  loen  de 
sensoria  (428);  persona  alguna  que 
ocupe  puesto  de  señoría,  por  persona 
alguna  lugarteniente  de  la  Señoría. 

agreuiar  (430);  agraviar,  por  impo- 
nerse, abusar. 


turment  de  cors  (434);  tormento 
de  cuerpo,  por  coacciones  físicas. 

despes  (442);  despendido,  por  con- 
sumido. 

plana  páranla  (458);  plana  pala- 
bra,  por  su  mera  palabra. 

fara  dret  (462);  hacer  derecho,  por 
estará  á  derecho. 

donar  f  érmanca  qpie  preña  dret 
(463);  caucionar  de  derecho,  por 
prestar  fianza  de  estar  á  derecho. 

hom  no  te  Cort  (472);  permanece 
cerrada  la  Curia,  por  no  funciona  la 
Curia. 

dona  servitut  (4  88);  dona  servidum- 
bre, por  constituye  servidumbre. 

garriguea  (493);  garrigas,  por  car- 
rascas. 

carreres  publiques  (4  93 ) ;  públicas 
carreras,  por  caminos  públicos. 

Tot  hom  es  escusat  de  col- 
pa (204 );  Se  le  escusa  la  culpa  al 
que,  por  Queda  exento  de  toda  res- 
ponsabilidad el  que. 

caries  (204);  cartas,  por  escrituras  ó 
documentos. 

condicio  (244);  condición,  por  con- 
diccion. 


podrán  menos  de  tener  en  cuenta  las  grandes  dificul- 
tades que  hoy  ofrece  la  fiel  y  exacta  traducción  de  un 
Código  monumental,  redactado  en  idioma  catalán  anti- 
quísimo, atendido  el  gran  atraso  en  que  se  hallan  en 
nuestra  patria  los  estudios  histérico-críticos  de  nuestro 
Derecho  nacional,  y  los  dialectológicos;  y  sobre  todo,  la 
falta,  cada  vez  más  sentida,  de  una  Academia  regional 
de  la  lengua  popular  de  Cataluña ,  Mallorca  y  Valencia, 
que  estudiándola  fundamentalmente  y  estableciendo  los 

• 

principios  de  su  Morfología  y  Sintaxis,  pueda  restituir  á 
este  idioma  su  carácter  y  fisonomía  propios  y  nativos. 

Terminada  esta  digresión  y  volviendo  á  nuestro  Vo- 
cabulario, debemos  advertir  que  éste  comprende,  además 
de  las  palabras  y  frases  que  no  están  incluidas  en  los 
Diccionarios  de  lengua  catalana,  otras  que  se  encuen- 
tran en  ellos;  habiendo  tenido  presente  al  obrar  así,  que 
nuestra  edición  de  las  Costums  no  está  destinada  exclu- 
sivamente á  personas  más  ó  menos  familiarizadas  con  las 
variedades  de  la  lengua  de  Oc,  sino  también,  y  en  gran 
número  á  personas  que  las  desconocen  por  completo  y 
á  quienes  seria  muy  difícil  procurarse  aquellos  Diccio- 
narios; á  lo  cual  hay  que  añadir  que  muchas  voces  apa- 
recen en  estos  últimos  con  distinta  significación  de  la 
que  les  atribuye  el  Libre  de  les  Costums. 

Hechas  estas  breves  consideraciones  acerca  del  Voca- 
bulario, réstanos  sólo  declarar  que  éste  no  es  un  trabajo 
de  la  extensión  y  alcance  que  hoy  puede  y  suele  darse  á 
las  investigaciones  filológicas  y  lexicográficas;  tiene,  por 
el  contrario,  más  modestas  proporciones,  pues  se  limita 
á  consignar  la  mera  interpretación  de  las  palabras ,  con 
el  único  objeto  de  que  sirva  de  clave  para  la  inteligencia 
del  texto.  Aun  así  lo  creemos  muy  distante  de  la  perfec- 
ción ,  y  sus  defectos  los  pondrá  de  manifiesto  el  estudio 
filológico  de  la  lengua  catalana,  y  muy  particularmente 
el  del  Libre  de  les  Costums.  De  todos  modos,  abrigamos 
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la  presunción  de  que  prestará  alguna  utilidad  en  los  mo- 
mentos actuales,  y  que  siempre  podrá  recurrirse  á  él 
como  un  inventario  de  la  lengua  catalana  del  siglo  xm, 
particularmente  en  lo  que  concierne á  la  técnica  jurídica. 
En  este  sentido  no  tememos  equivocarnos  al  afirmar 
que  nuestro  Vocabulario  corresponde  á  un  período  fijo  y 
determinado  de  la  lengua  catalana,  toda  vez  que  el  Libre 
dk  lbs  Costums,  cualesquiera  que  sean  las  vicisitudes 
porque  haya  atravesado  hasta  alcanzar  la  forma  autén- 
tica en  que  ha  llegado  á  nosotros  *,  es  y  será  incues- 


*  Recientemente  ha  encontrado  un  notabilísimo  Códice  en  el  Archivo  muni- 
cipal de  Tortosa  el  Alcalde  de  esta  ciudad,  D.  Teodoro  González,  al  ordenar  los 
documentos  de  dicha  oficina,  que  viene  á  corroborar  el  hecho,  para  nosotros  in- 
cuestionable, de  que  el  Libre  de  les  Costuiis  es  la  última  forma  dada  á  una  Co- 
lección más  antigua  de  las  Costumbres  ó  Derecho  consuetudinario  por  que  se 
regían  los  ciudadanos.  Según  los  datos  que  ha  tenido  la  bondad  de  remitirnos 
aquella  Autoridad,  el  Códice  que  ha  encontrado  consta  de  193  folios,  en  perga- 
mino, de  47  centímetros  de  largo  por  26  de  ancho,  escrito  á  dos  columnas,  y  se 
halla  en  buen  estado  de  conservación,  habiendo  sufrido  tan  sólo  el  cambio  de  las 
cubiertas,  que  parecen  ser  del  siglo  zvu.  En  la  primera  columna  de  la  primera 
página  tiene  escritas,  antes  del  texto  y  en  letra  encamada,  más  metida  que  éste, 
las  siguientes  líneas:  Ih  nomine  Domini  Jhbsucristi  amen.  Iste  sünt  consuetudines 

DERTUSB  CIVITATIS  COMPÍLATE  PER  PETRUM  DE  TaM  ARITO  ET  PETRÜM  EOIDII,  NOTARIOS 
BJUSDE1I  OVITATIS,  VIDEUCET  lili  XALBNDAS  DeCBMBRIS  ANNO  DoMIKICE   InCARRATIO- 

if»  m.  gc.lxx.ii.— De  este  epígrafe  y  del  examen  que  del  Códice  ha  hecho  el  ilus- 
trado Alcalde,  se  deduce  que  su  contenido  es  el  mismo  que  el  del  Libre  de  les 
Costuiis,  salvas  algunas  diferencias  que  existen  entre  las  disposiciones  de  ambas 
compilaciones,  particularmente  en  los  extremos  que  fueron  resueltos  por  la  Com- 
posición de  Josa.  El  ser  tan  reciente  el  hallazgo  de  este  Códice  y  la  circunstancia 
de  hallarse  casi  terminada  la  impresión  del  presente  volumen,  han  sido  causa  de 
que  no  hayamos  podido  ocuparnos  de  su  contenido  tan  detenidamente  como  su 
importancia  requiere,  sacando  la3  consecuencias  que  se  deducen  de  su  compara- 
don  con  el  Libre  de  les  Costuiis. 

Otro  nuevo  Códice  ha  encontrado  el  mismo  Sr.  Alcalde  en  el  Archivo  munici- 
pal, que  comprende  una  numerosa  y  rica  colección  de  documentos  relativos  á  la 
jurisdicción  que  correspondió  á  Tortosa,  formada,  al  parecer,  á  principios  del 
siglo  xm  (4 605),  con  el  objeto  de  reclamar  contra  algunos  actos  de  las  Autorida- 
des Reales  que  desconocían  dicha  jurisdicción;  consta  de  777  documentos  de  todas 
clases  y  épocas,  desde  el  siglo  xu  (reinado  de  D.  Alonso  II)  hasta  el  xvu  (reinado 
de  D.  Felipe  111),  siendo  tal  su  importancia  y  variedad,  que  por  sí  solos  constitu- 
yen un  archivo:  son  dignas  de  mencionarse  las  confirmaciones  del  Código  de  las 
Costuiis  por  todos  los  Reyes,  desde  D.  Pedro  II  hasta  D.  Felipe  III ,  las  escrituras 
de  concambio  y  permuta,  y  la  sentencia  de  Guerau  de  Palau. 
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tionablemente  un  monumento  lingüístico  genuino  del 
siglo  xiu,  de  más  importancia  filológica  para  la  lengua 
catalana  que  la  titulada  Crónica  del  Rey  Don  Jayme  \  el 
Libre  de  la  Sauiessa,  el  Libre  del  Consolat,  y  todas  las 
demás  obras  que  con  más  ó  menos  fundamento  se  supo- 
nen redactadas  en  catalán  en  el  siglo  xm. 

Tales  son  las  bases  y  las  reglas  á  que  nos  hemos  su- 
jetado en  la  presente  edición  del  notable  Libre  db  les 
Costums. 

Aunque  la  ilustración  de  nuestro  Derecho  nacional 
ha  sido  el  blanco  principal  de  nuestros  trabajos,  los 
amantes  de  la  filología  y  lingüística  en  general ,  y  de  la 
catalana  en  particular ,  hoy  tan  descuidadas  en  nuestra 
Península,  hallarán  materia  abundante  para  sus  inves- 
tigaciones. 

£1  filólogo  y  el  gramático  podrán  hacer  un  análisis 
del  lenguaje  usado  en  el  siglo  xiii,  reconociendo  las  pa- 
labras de  origen  provenzal ,  señalando  las  introducidas 
por  los  jurisconsultos  (Sauis  en  Dret) ,  tomadas  del  De- 
recho Romano  y  Canónico  ó  por  los  habitantes  de  los 
pueblos  mercantiles  del  Mediterráneo,  con  quienes  man- 
tenían incesantes  relaciones  los  de  Tortosa,  fijando  las 
que  proporcionaba  el  comercio  social  con  los  árabes  y 
hebreos,  y  observando  en  todas,  las  metamorfosis  ó  trans- 
formaciones que  sufrieron. 

Los  estudios  dialectológicos  románicos  ó  neo-latinos, 
y  en  especial  los  que  versan  sobre  las  variedades  de  la 
lengua  de  Oc,  cobrarán  nuevo  estimulo  con  la  publica- 
ción del  Código  de  Tortosa,  y  tal  vez  mediante  ellos  lle- 
gue á  descubrirse  un  dialecto  tortosino.  La  filología  com- 


•  Actualmente  está  publicando  esta  obra  D.  M.  Agüito ,  con  el  título  de  Ubre 
deis  feytt  etfammguit  e*  2a  vida  dd  mclt  aU  Senyor  Rey  En  Iacmb  lo  Corqotb- 
tieoí;  según  el  manuscrito  más  antiguo  que  se  conoce,  que  es  del  siglo  ur. 
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parada  de  las  lenguas  formadas  del  latín  al  comenzar  la 
Edad  Media,  y  del  castellano,  provenzal,  y  catalán  par- 
ticularmente, acrecentarán  el  gran  caudal  de  sus  ma- 
teriales para  deducir  nuevas  y  transcendentales  conclu- 
siones. Los  críticos  y  literatos,  en  fin,  así  nacionales  como 
extranjeros,  para  quienes  ha  pasado  desapercibida  la 
existencia  del  Libre  de  les  Costums,  podrán  estudiar  un 
monumento  literario  que  ofrece  la  demostración  más 
cumplida  de  que  el  idoma  catalán,  en  que  está  escrito, 
habia  salido  de  su  infancia  para  llegar  al  período  de  su 
completa  formación,  por  el  gran  caudal  de  voces,  por  la 
concisión  y  severidad  de  la  dicción  y  por  los  nuevos  y  va- 
riados giros  sintáxicos,  constituyendo  ya  en  el  siglo  xin 
una  lengua  verdaderamente  literaria,  con  carácter  propio 
y  nacional,  distinta,  no  sólo  dé  la  castellana,  sino  de  la  ' 
provenzal  y  de  los  dialectos  que  se  hablaban  en  las 
comarcas  situadas  al  otro  lado  de  los  Pirineos. 

Para  contribuir  á  tan  altos  fines ,  en  lo  que  de  nos- 
otros dependía ,  hemos  puesto  singular  empeño  en  que 
la  presente  edición  saliese  esmeradamente  impresa,  á 
cuyo  efecto  hemos  intervenido  directamente  en  la  cor- 
rección de  pruebas,  que,  con  repetición  hemos  hecho, 
teniendo  siempre  á  la  vista  el  texto  auténtico  que  repro- 
ducimos. Apesar  de  tan  prolijos  cuidados ,  con  frecuen- 
cia molestos  y  fastidiosos,  hemos  advertido,  una  vez 
terminada  la  impresión,  pequeñas  faltas  tipográficas, 
que,  aunque  inevitables  en  un  trabajo  muy  ocasionado, 
por  su  índole,  á  descuidos  en  la  ejecución,  hemos  con- 
signado en  las  Adiciones  y  correcciones  para  satisfacción 
de  los  más  exigentes  críticos. 

De  este  modo  damos  término  á  la  primera  parte  de  la 
empresa  que  con  temor  acometimos  hace  algunos  años, 
creyéndola,  y  con  razón,  superior  á  nuestras  débiles 
fuerzas,  las  cuales,  por  sí  solas,  no  hubieran  bastado 
para  realizarla  sin  el  poderoso  concurso  moral  y  material 
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que  desde  el  primer  momento  hallamos  en  el  público, 
en  las  Supremas  Academias  del  Estado  y  en  el  Gobierno 
de  S.  M.,  que  gustosos  reconocemos,  como  testimonio 
de  nuestra  gratitud ,  y  para  conocimiento  y  satisfacción 
de  todos  los  lectores,  y,  en  especial,  de  los  que  hablan 
nuestra  lengua  materna  en  la  gran  nación  española. 


Diciembre  de  1880. 


LIBRE 
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AD     SENATUM     POPULUMQÜE     DERTOSANUM 
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PREFATIO. 


E 


umanum  genus,  Proceres  ac  Ciues  pmdentissimi ,  duobus 
regitur  (ut  inquit  ille  Gratianus)  naturali  videlicet  iure  et  rao- 
ribus;  procul  dubio  ratus,  ita  demum  priuatis  rebus  et  publicis 
consultum  iri,  si  naturali  imo  diuino,  moribus  imo  iure  con- 
suetudinario, aut  iure  humano  scripto  siue  non  scripto,  (vt  glo- 
sematographus  inquit)  homines  dirigerentur.  His  nimirumins- 
tru mentís,  et  iustitia  colitur,  et  ius  suum  vniquique  tribuitur, 
et  pax  inuiolata  seruatur,  alioqui  abfutura.  Hoc  ipsum  Romani 
considerantes  duas  illustres,  ac  maximi  nominis  Grecie 4  ciuita- 
tes,  Atenas  puto,  et  Lacedemona,  Reipublice*  sue e  quam  optime 
ordinande ',  quasi  Archetipum  preponere  *,  atque  ex  parte  imi- 
tan prudentissime  instituerunt.  Ex  quarum  altera  leges  scrip- 
tas,  altera  vero  mores  gubernande  *  reipublice ,#  acomodandos 
snntmutuati.  Lacedemones  siquidem  non  legibus  scriptis,  sed 
his  quas  moribus  comparatas  a  maioribus  accepissent,  vtebantur 
Licurgo  (yt  Plutarchus  inquit)  id  sanctiente.  Hanc  igitur  iuris 
speciem,  que  "  ex  non  scripto  constat,  Romani  a  Lacedemoniis 
transtulerunt ;  vnde  consuetudinem  deriuamus,  de  qualulia- 


1  Prafatio.    *  Catareiqve.    3  Dtrtota.    4  Gracia*    &  Rtipubliew,    •  tuat    '  ordinand*. 
8  pr aponer e.    »  gubtmanda.    '•  ReipMca.    n  qua. 
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ñus  ¡ureconsultus  sic  eleganter  ait :  de  quibus  causis  scriptis 
legibus  non  vtimur,  id  custodiri  oportet,  quod  moribus  et  con- 
áuetudine  inductum  est,  inueterata  enim  consuetudo  pro  lege 
non  immerito  custoditur.  Et  hoc  est  ius  quod  dicitur  moribus 
constitutum;  nam  cum  ipse '  leges  nulla  ex  alia  causa  teneant, 
quam  quod  iudicio  populi  recepte '  sint,  mérito  et  ea  que  *  sine 
vilo  scripto  populus  probauit,  tenebunt  omnes.  Nam?  quid 
interest  suffragio  populus  voluntatem  suam  declare t,  an  rebus 
ipsis  et  factis?  Atenienses  vero  quibus  ius  scriptum  accéptum 
referimus,  vsque  adeo  scriptis  legibus  dediti  erant,  vt  eis  ferme 
in  iocum  et  opprobrium  verte retur,  quasi  scriptitandis  magis 
quam  obseruandis  legibus  animum  intenderent.  Comendabant 
enim  leges  suas  tabulis  eréis  4  et  quadratis :  sane  vetustas  si 
quid  perpetuum  et  nunquam  interiturum  cupiebat,  in  es  s  inci- 
dere  assueuit.  Idcirco  Minos  leges  suas  eréis  '  tabulis  ( vnde 
eree  '  vocabantur)  inscribí,  et  ter  quotannis  per  vniuersam  Cre- 
tam  circunferri  iussit,  vt  est  apud  Platonem  in  eo  dialogo  qui 
inscribitur  Minos.  Federa '  quoque  illa  ínter  Atenienses,  Eoloset 
Man  tíñeos  (quod  Thucydides  in  quinto  belli  Peloponensiaci 
libro  scriptum  reliquit)  in  singulis  ciuitatibus  titulo  lapídeo, 
comuniter*  vero  in  ludís  Olimpiacis  éneos t#  título  describí  iuben- 
tur.  Hac  "  summus  ille  rerum  opifex  decalogi  precepta "  in  lapi- 
déis tabulis  incis8a  Mosi  tradidit.  Postremo  Román  i  in  hoc  Ate- 
nienses imitati,  leges  suas  decemuirales  eburneis  tabulis  ins- 
criptas (authore  ,s  Pomponio  iureconsulto)  in  es  M  incidí,  et  in 
erarium  t$  recondi  iusserunt.  Hoc  ídem  animaduertentes  vetus- 
tissimi  illi  patres  Dertosani  Ciues  (quorum  mores  vsque  adeo 
incorrupti  fuerunt  vt  ingenue  nos,  vti  adolescentem  illum  apud 
Aulum  Gellum  monuisse  Phavorinus  philosophus  videri  debeat, 
vt  moribus  preteritis  '•  viuamus,  verbis  autem  loquamur  presen* 
tibus)  Consuetudines  has  nostras  publice  et  priuatim  versátiles, 
ne  vel  tempore  rerum  edaci  absumerentur,  ne  ve  confusaneo 
quodam  vsu  eis  abuteremur,  non  quidem  in  es  |:  incidí,  sed 
scripto  perpetuo  muniri  decreuerunt.  Nec  hoc  quicquam"  con- 


1  i  pía.  '  recpUr.  »  quw,  4  mrtii.  *  mt.  *  «reíl.  '  (tru.  »  Fadera.  *  ammtmiUr. 
**mm.  »'  Ifirr.  n  prveepta  ,J  **ctort.  ,4  en*  •*  ararinm.  ««  prmUritit.  «  «t. 
Ia  quidquan. 
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suetudini  detrahit,  vel  illud  argumento  est,  quod  Paulus  iure- 
consultus  respondit  in  hec  !  verba:  immo  magne  a  auctoritatis 
hoc  ius  habetur:  quod  intantum  probatum  est,  vt  non  fuerit  ne- 
cease 8cripto  id  comprehendere.  Vnde  facile  colligitur,  consuetu- 
dinem  si  scripto  comprehendatur,  licet  hoc  necesse  non  sit,  vt  ibi 
legislator  ait,  non  ideo  perire ,  aut  in  constitutionem  verti,  nisi 
eo  potissimum  scriptasit,  vt  in  constitutionem  transfunderetur; 
quod  nec  ex  huius  voluminis  titulo  qui  est  huius  rei  fortissimum 
argumentum  nec  alicunde  8  constat:  que  4  sententia  vera  est, 
et  eo  iure  vtimur.  He  5  igitur  nostre  9  consuetudines  (ne  totus 
alio  ferar)  quales  nuper  circumferabantur  manu  scripte  ',  erant 
vsque  adeo  inculte  %  nullis  non  locis  mendoso  %  ac  oblitérate ,B, 
vt  eas  lectores  ipsi  fastidirent,  alioqui  summo  earum  lectionis  de- 
siderio  affecti,  quod  egre  "  tulistis,  indignum  arbitrantes,  vt 
quos  ad  hanc  lectionem  illecebris  et  ienociniis  adduci  par  esset 
(cum  ad  eas  perinde  ac  ad  sacram  ancoram  nos  confugere  opor- 
teat)  nihil  magis  exosum  haberent.  Quamobrem  non  sat  prospec- 
tum  esse  Dertosane  a  reipublice  "  existimastis,  nisi  et  he  li 
nostre  u  Consuetudines  typis  cuderentur,  vt  hoc  saltem  artificio 
nitentes,  ac  terse ,8  in  amorem  sui  lectores  allicerent.  Quod  tán- 
dem effectum  est  Magnificis  Petro  Joanne  Sebilo,  Paulo  Cerdano 
et  Benedicto  Granello,  gubemaculis  vestre  reipublice  "  assiden- 
tibus,  ac  eius  sumam  '•  gerentibus,  quos  Procuratores  vocamus. 
Et  ne  quid  Calcographorum  insitia  annotatu  dignum  admitte- 
retur  (quod  plerumque  accidit),  vt  id  curarem  me  subinde  admo- 
nuistis,  quam  ego  prouinciam  libentissimc  suscepi,  tum  vt  do- 
minis  meis  iusta  precipientibus  moremgererem;  tum  vt  patrie  '• 
laboranti  meum  non  deesset  officium.  Et  id  in  primis  curaui,  ne 
quid  hoc  opus  ab  archetipo  vestri  Archiui  dissideret,  seruato 
vbiqumque  vetustissimo  illo  Catalanorum  ydiomate  M,  iam  anti- 
quito, apud  nos  presertim  Dertosenses  oram  hanc  extremam 
Catalonie  ai  incolentes,  Valentinis  conterminam,   quod  nulli 
velim  esse  offendiculo.  Id  enim  factum  est,  tum  vt  vetustati 
hunc  honorem  defferrem,  quem  illesum  oportuit:  tum  vt  fines 


1  hoc  2  magnas,  a  aliundt.  4  qwt.  &  Hcr.  8  nostra.  7  teripta,  *  inculta,  9  mendoute. 
••  oblitérala.  "  agre.  ,a  Dertosana.  u  reipublica.  u  ha.  "  nottra.  '•  tena.  "  vettrw 
rtipubUca,    ,9  iummam.     '*  patria.    n  idiomate.    "  Cathalonia. 
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mei  muneri8  fideliter  custodirem.  Et  quamquam  michi  cure  ' 
fuerit  non  vulgari,  ut  opas  hoc  omni  careret  vitio ,  non  potui 
Toti  esse  compo8,  quin  aliquot  errata  a  typographis  admissa 
sint,  que '  ne  calumpniis  s  locos  esset,  in  calce  huías  voluminis 
annotaaimas.  Quorum  partem  condónate  *  calcographis,  quibus 
non  poteram  semper  preesse  *,  per  mea  negocia ,  quibus  nullis 
non  horis  obruebar;  partem  corruptís  exemplaribus.  Tándem 
Deo  óptimo  máximo fa vente,  huic  operi  extremum  Colophonem 
addidimus.  Habetis  igitur,  Proceres  Civesque,  hoc  vestrum  en- 
chiridioú  mendis  emunctum,  quibus  affatim  scatebat,  lucidum, 
tersum,  ac  quantum  licuit  expolitum.  Reliquum  est,  vt  vos 
oratos  velim  ne  bonas  horas  malis  studiis  conteratis,  nevé  in 
lectitandis  libris  vulgaribus,  nugacissimis  fabulisplenis  oleum  et 
operam  perdatis,  sed  ut  studium  yestrum  ad  harum  Consuetudi- 
num  sacram  lectionem  vertatis.  Quod  si  feceritis,  veré  politici 
judicabimini,  et  vestre  *  Reipublice  7  quam  optime  consultum 
esse  nemo  ambiget. — Válete,  etc. 


1  miki  tura.  *  qua.  *  catumniie.  4  En  las  palabras  partem  condónate  hay  error  de  im- 
prenta, pues  ni  eoncnerdan  en  el  eaaof  ni  partan  qoe  te  halla  en  acoiativo  tiene  otra  qne  U 
rija,  por  lo  cual  parece  qne  debió  decir  el  original  pare  condónate ;  6  ti  se  admite  nn  régimen 
tácito  ó  raplido,  partem  condonatam:  en  niognn  caso,  partem  condónate.  *  prmeete.  *  veetres. 
1   ñeipnkticeu 


MEMORIA  ANTIGUA 


TBOBADA  EN  LO  PRINCIPI  DELS  ORIGINALS  COSTUMS. 


JT  resa  fo  la  ciutat  do  Tortosa  de  mana  de  sarrayns  per  lo 
molt  alt  e  noble  e  honrat  En  Ramón  Berenguer  Compte  de 
Barcelona,  qo  es  a  saber  III  kalendas  de  Gener  Anno  Do- 
mini  MCXLVIH,  e  fo  per  ell  tornada  a  mans  de  crestians  e  a 
la  fe  catholica ,  la  diuinal  gracia  rninistrant,  per  qo  que  aqui  lo 
nom  de  Jesucrist  fos  exalgat  e  per  tots  temps  honrat  e  servit, 
a  honor  d'Ell  primerament  e  de  la  bencyta  gloriosa  Sancta 
María  Mare  d'Ell  e  de  tota  la  Cort  celestial,  e  a  profit  de  les  ani- 
mes e  deis  cors  de  tots  crestians,  especialment  d'aquells  qui  de 
la  dita  Ciutat  foren  ne  serán  habitadors.  Lo  qual  dit  Compte 
dona  franqueses  e  libertats  e  costumes  ais  habitadors  de  Tor- 
tosa e  de  sos  termens,  segons  que  dintre  en  aquest  Libre  es 
contengut,  e  per  los  successors  seus  son  aprouades  e  conferma- 
des.  E  encara  per  benignitat  deis  dits  successors,  per  los  merits 
e'ls  seruicis  deis  dits  habitants,  que  la  ciutat  de  Tortosa  contra 
los  enemichs  de  la  Creu  saluaren  e  obtengueren ,  e  no  tan  sola- 
ment  saluaren  e  obtengueren,  ans  encara  lo  Regne  de  Mayorca 
e  de  Valencia  baronilment  per  lur  propri  mouiment  e  volentat 
ayudaren  a  pendre  e  conquerir,  e  aquells  presos  e  conquests, 
atressi,  la  diuinal  gracia'spirant,  ayudaren  al  molt  noble  senyor 
En  Jacme  per  la  gracia  de  Deu  Rey  d'Arago  a  redemir  conser- 
uar  e  defendre.  Les  quals  Costumes  e  franqueses,  los  dits  ciuta- 
dans  e  habitadors  de  la  dita  presa  en  ca,  franchament  e  delliura, 
han  tengudes  e  en  pau  posseydes. 
Laus  Deo. 


COSTUMS  DE  TORTOSA. 


LIBRE   PRIMER. 

Agí  COMENSEN  LES  COSTUMS  GENERALS  DE  LA  CIÜTAT 
DE  TORTOSA,  NOÜAMENT  IMPRIMDDES,  FEELMENT 
AB  SON  ORIGINAL  COMPROUADES. 


E, 


in  nom  de  Jhesuchrist,  Amen.  Com  en  la  ciutat  de  Tortosa  fos- 
een moltes  costumes  meses  en  escrit  per  los  Ciutadans,  de  les 
qnals  aquels  ciutadans  deyen  que  deuien  vsar,  la  Senyoria  a 
ells  a^o  contrastan ,  fo  feyt  compromes  en  l'onrat  Pare'N  Ar- 
nau  per  la  gracia  de  Deu  Bisbe  de  Tortosa,  et  en  maestre 
Ramón  de  Besuldo  Artiache  de  Tarantona  en  la  esglesia  de 
Ley  da,  y  maestre  Domingo  de  Terol,  los  quals  aprouassen 
aquelles  costumes  qu'els  parrien  bones ,  e  reprouassen  aquelles 
que  contenrien  peccat,  et  enbargarien  justicia.  La  qual  cosa 
feyta  per  ells  et  jutjada,  fo  semblan t  a  la  Señoría  et  ais  ciuta- 
dans que  les  costumes  romanguessen  encara  massa  longues  et 
escures  et  dubtoses  en  molts  lochs,  et  donaren  poder  altra 
vegada  a  aquels  meseys  Arbitres,  que  ells  les  dites  costumes 
poguessen  nouellament  adobar  mudar  e  abreuiar  e  declarar, 
segons  que  a  la  lur  discrecio  sera  vist  que  sie  f eedor.  E  prome- 
seren  sots  pena  de  mil  morabatins,  axi  la  Señoria  com  los  ciu- 
tadans damunt  dits,  en  per  tots  temps  vsar  d'aqueles  costumes 
per  los  dits  arbitres  endrecades  e  declarados.  Lo  qual  endre$a- 
ment  e  declarament  feyt,  los  dits  Arbitres  donaren  a  les  parís 
les  costumes  declarades,  segons  que  enaquest  Libre  son  escrites 
et  posados,  manants  a  les  parte  sots  la  pena  damunt  dita,  que 
ells  vsen  d'estes  costumes  et  no  d'altres;  si  dones  la  Senyoria 
et  la  Ciutat  no  s'i  acordauen  ensemps  que  d'altres  vsassen. 
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E's  a  saber;  que  en  la  Ciutat  e  el  terme  de  Tortosa  tots  los 
feyts  deden  es1  esser  determenats  segons  les  costumes  en  aquest 
Libre  escritos;  e  en  deffalliment  de  les  costumes,  per  los  Usatges 
de  Barcelona  en  aquest  Libre  escrits;  e  en  defalliment  de  tot  a$o 
per  Dret  Comu. 

RÚBRICA  I. 

DEL  ORDENAMENT  DE  LA  CIUTAT  DE  TORTOSA. 

I. 


L 


os  murs,  les  torres,  los  valls,  las  barbacanes  de  la  Ciutat 
soü  a  defeniment  de  la  Senyoria  e  deis  ciutadans.  E  negu  no  pot 
aqui  edificar,  ne  portes  ne  altra  obra  fer,  per  que  la  fortalea  de 
la  Ciutat  sen  puxa  miruar.  Empero  aquels  qui  han  les  cases 
qu'es  teñen  ab  los  murs,  poden  en  aquels  murs  metre  cabirons, 
e  jacenes,  et  fermar  archa,  e  vsar  de  les  torres  e  del  mur,  et 
fer  priuades,  en  axi  que  la  fortalea  de  la  Ciutat  no  s'en  mirue. 
En  los  valls,  ne  en  les  barbacanes  no  pot  negu  ne  deu  hedificar, 
mas  poden  ne  trer  fems ,  si  n'i  ha. 

II. 

Totes  les  carreres  de  la  Ciutat,  et  de  tot  lo  terme  son  a  profít 
et  a  comunal  vs  de  Senyoria,  etde  ciutadans,  et  de  totes  altres 
gens.  E  en  les  carreres  de  la  Ciutat  pot  casen  en  la  frontera  de 
son  alberch  posar  taules,  estolons,  o  pilars,  pedriza  o  graes,  et 
fer  enuans  tro  al  terQ  de  la  carrera ,  e  obrir  portáis,  en  axi  pero 
que  per  aqüestes  coses,  ne  per  neguna  d'aqueles  lo  comunal  vs 
de  les  carreres  no  sie  embargat,  ne  perill  ne  puxa  esser  a  aquels 
qui  passaran  de  nit  ne  de  dia  per  los  carrera  de  la  Ciutat  din* 
tre  o  de  fora:  lo  qual  enbarch  si  hi  es ,  o  hi  sera  d'aqu'enant, 
sie  leuat  per  lo  Veguer  et  per  los  ciutadans:  et  si  los  ciutadans 
no  volien  a$o  fer,  demanatá  vna  vegada  per  lo  Veguer,  lo  Ve- 
guer o  *  fa^a  per  si  eleyx.  E  s'il  Veguer  request  vna  vegada  per 
los  ciutadans  no  volie  ajo  fer,  los  ciutadans  o  '  fa^en  per  si.  E 
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totes  les  taules  e'ls  pedriza  e  les  graes  que  son  ne  serán  del 
canto  del  carrer  estret  de  sent  Nicholau  tro  al  canto  de  les  ca- 
ses que  foren  d'  En  Tomas  Garidel ,  et  del  cap  del  Pont  tro  a  la 
Carnicería,  ajen  tan  solament  d'ara piaría  dos  palma  e  mig; 
e'sters  les  taules  deis  cambiadors  ajen  tres  palms  d'ample  tan 
solament.  E  a$o  eleyx,  sia  d'altres  coses  que  en  les  carrerea 
feessen  embarch. 

III. 

Totes  les  places  de  la  Giutat  son  a  comunal  vs  de  la  Senyoria 
et  deis  ciutadans,  et  deis  habitadora,  en  axi  que  poden  aqui  po- 
sar lurs  fustes  e  moles ,  et  fer  leyns  e  altres  coses ,  en  tal  manera 
que  aqui  no  puxen  fer  cases  ni  altre  hediflci  per  qu'el  comunal 
vs  s'en  puxe  enbargar.  Les  places  damunt  ditos  son  aqüestes. 
Primerament  a  Vinpegol,  axi  com  departeyx  del  mur  de  la 
Ciutat  et  de  la  carrera  en  sus  que  va  a  Bitem ,  tro  al  ort  d'En 
Oriol,  et  al  flum  d'Ebre.  La  segona  plaga  es  de  la  porta  del 
Assoch,  tro  al  mur  de  la  Ciutat,  que  es  deuant  les  cases  d'En 
Guillem  de  Vernet  e  del  mur  de  la  Ciutat  et  del  Caliuich ,  tro 
al  flum  d'Ebre..  E  encara  en  les  parets  o  mur  del  Caliuich  et  de 
sent  Nicholau  et  del  mur  de  la  Ciutat  puxen  posar  fusta  o 
canes,  en  axi  que  aqui'l  sofíra  et  estia,  de  casp  o  d'altre.  La  terfa 
plaga  es  en  l'Alfandech,  axi  com  es  del  portal  de  la  Ciutat  qu'es 
te  ab  les  cases  d'En  Tomas  Garidel,  et  En  Guillem  Loriga, 
tro  a  les  cases  d'En  Bernart  de'Na  Alayx;  e  de  les  cases  d'En 
Guillem  Loriga,  e  d'En  Griyno,  e  d'En  Gili  adobador,  e  d'En 
Joan  Gili  et  d'En  Nicholau  de  Prades ,.  e  d'En  Fluuia ,  et  el  forn 
d'En  Tomas  Garidell,  e  les  cases  del  fill  d'En  Roger  et  d'En 
Joan  Lopig,  et  de'Na  Arnalda,  et  d'En  Talarn,  e'l  Espital  de  la 
Grassa,  tro  a  les  cases  d'En  Bernat  Marches,  e  d'En  Pere  Sol- 
sona,  e  d'En  Martin  d'Oscha ,  e  d'En  Pere  d'En  Guui ,  e  d'En 
Arnau  Deg  castell,  e  d'En  Guillem  Guerrer,  e'l  sensal  de'Na 
Barberana  De§  pug,  et  En  Pon$,  sartre,  e  d'En  Sancho  Cor- 
tina et  d'En  Bernat  de  Frexenet.  La  quarta  piafa  es  axi  com 
tayle  lo  carrer  que  trauessa  d'el  Espital  de  la  Grassa  qu'es  te 
ab  les  cases  de  Guillem  Daude  e  va  yes  lo  forn  de  Muncada, 
tro  a  les  cases  que  foren  d'En  Ramón  Dec  coyl ,  e  d'En  Beren- 
guer  Andreu,  et  d'En  Pere  Domingo,  e  d'En  Berenguer  Pol,  e 
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d'En  Joan  Giner,  axi  coni  va  del  forn  d'En  Pere  Centeyles, 
et  de  les  cases  d'En  Pere  Dej  bruyl ,  e  d'En  Pere  Domingo 
De$  coyl,  et  d'En  Pere  Marti,  et  d'En  Miquel  de  Calatayup,  et 
d'En  Arnau  Roquen  ,  et  d'En  Joan  de  Fontanes,  et  d'En  Gui- 
llem  Deude,  tro  a  les  cases  de'Na  Fontanes,  e  d'En  Pere  Crexel, 
et  d'En  Pere  d'Albi ,  e  d'En  Perpinya,  e  d'En  Beylido,  e  d'En 
Arnau  De$  pont,  e  d'En  Guillem  Goda,  e  d'En  Nadal,  e  d'En 
Bisbal.  La  quinta  plaga  es  axi  com  ya  del  coll  de  sent  Jouan,  tro 
a  les  cases  deis  Frares  Menors ,  e  axi  com  va  de  la  carrera  de 
sent  Jouan,  e  de  les  párete  deis  Frares  Menors,  tro  ales  párete 
de  la  honor  d'En  Quexal,  et  ve  ferir  a  les  párete  deis  frares  deis 
Catius,  e  torna  a  la  carrera  de  sent  Jouan.  La  sexta  placa  es 
axi  com  tayla  de  les  cases  de'Na  Malorques ,  et  d'En  Renaldi,  e 
d'En  Pere  Loriga,  e  del  sensal  d'En  Bernat  Carbo,  tro  al  ort 
de'Na  Barberana  Dec  pug,  e  axi  com  tayla  del  flum  d'Ebre,  tro 
a  les  párete  de  la  vinya  del  Bisbe,  e  del  ort  del  Prior,  e  d'En 
Pere  Arbert,  e^d'En  Vidal  ortola,  e  del  corral  del  Temple,  e 
del  sensal  deis  Malaltes,  e  del  Artiache,  e  de  les  cases  d'En 
Arnau  Ces  mols,  e  d'En  Berenguer  de  Salsona. 

IV. 

* 

Han  los  ciutadans  e  habitadora  de  Tortosa  en  la  Ciutat  e  en 
los  termens ,  cases  et  casáis  mases  et  orts  et  vinyes  e  camps  c 
totes  altres  honors  e  possessions,  franques  e  quities  etdeliures  e 
sens  tota  seruitut ,  leuat  ferma  de  dret,  si  hom  se  clamara  d'ells, 
que  no  son  tenguts  de  fejr  en  persones  ne  en  diñes,  e  per  franc 
alou,  exceptats  aquels  qui  o  f  teñen  a  sens  per  altre  o  a  certa 
part. 

V. 

Los  ciutadans  e'ls  habitadora  de  la  Ciutat  e  del  terme  crcs- 

tians  son  franca  e  quitis  e  deliures  d'ost,  e  de  caualcades,  e 

d'encalgs,  de  cenes,  de  questes,  de  toltes,  do  forces,  de  leudes; 

de  peatges,  de  captes ',  de  pes,  de  mesuratge,  de  carnatge,  d'er- 

'  batge,  de  beuratge,  que  no  son  tenguts  de  fer  a  Rey,  ne  a 
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Temple,  ne  a  lynatge  de  Muntcada ,  ne  a  lurs  successors,  ne  a 
neguna  altra  persona;  leuat  lo  Quarente  que  deuen  donar  a  la 
Senyoria  de  la  fusta  del  pi  serrada  et  de  la  pegunta  del  port  de 
Tortosa,  e  no  d'altre  loe,  e  deuen  pagar  aquest  Quarente  aquels 
qui  la  fon  pera  Tendré,  e  no  altre  hom,  lo  qual  Quarente  se  done 
de  fusta  blanca  de  XX  palms,  e  na  de  neguna  altra  fusta  gran 
ne  poca. 

VI. 

Han  los  ciutadans  e'ls  habitadora  de  la  Ciutat  e  del  terme 
franquea  que  les  torres  hermes  poden  cultiuar  e  laurar  sens 
embarch  e  sens  seruey,  que  non  son  tenguts  de  fer  a  negu :  e 
poden  vendré  e  alienar  ab  frontera  de  la  térra  herma  d'una 
peyra  gitadora  d'una  liura ,  e  fer  dacen ,  4  totes  lurs  voluntats 
en  tot  o  en  partida,  ab  entrades  e  ab  exides,  e  ab  afrontacions: 
exceptats  los  lochs  de  que  ja  antiguament  son  estades  feytes 
donacions  perPrincep. 

VII. 

Han  encara  franquea  de  cagar,  de  pescar  en  mar  e  estayns, 
en  aygua  dol$ '  et  en  salada,  e  de  nauegar,  e  de  sal  a  fer,  en  tot 
lo  terme  de  Tortosa  sens  enbárgament  de  neguna  persona: 
pero  deuen  donar  tant  solament  de  la  sal  que  sera  feyta  en  los 
estayns  e  del  peyx  que  sera  pres  en  los  estayns,  la  nouena.  E 
en  aquest '  estayns  no  deu  hom  pescar,  sino  de  sent  Miquel 
a  Pascua;  si  dones  algún  ciutada  aquén  no  passaua,  o  s'anaua 
de  portar,  lo  qual  pogues  aqui  pescar  o  fer  pescar,  aytant 
com  ells  o  ceyls  qui  ab  ell  serien  n'aurien  ops,  mentre  aqui 
fossea,  e  aportar  a  lurs  albores,  sens  nouena  o  altre  *  part  que 
non  son  tenguts  de  dar.  Del  cacar  no  son  tenguts  de  donar 
nouena ;  ne  hom  no  pot  ca$ar  dins  honor  d'altre  laurada. 

•- 

VIII. 

Deis  leynams,  e  de  les  pedrés,  e  de  les  herbes,  o  de  les  pastu- 
res, e  de  les  arenes ,  et  del  forn  de  cal$  a  fer,  e  de  les  aygues,  e 


t  foque*.    *  delta.    *  aqv*$tt.    *  altra. 


li  COSTOMS  M  TOITOSA 

de  forns  de  rajóles,  teules  o  algepc,  axi  a  sos  ops,  com  a  ops 
d'altre ,  o  a  vendré  o  a  donar,  e  de  totes  altres  coses  que  dins  lo 
terme  de  Tortosa  son,  fan  a  lur  propria  voluntat,  e  usen  sens 
enbargament  e  contrarietat  de  tota  persona,  e  sens  tot  seruey, 
qui  non  son  tengnts  de  fer  axi  en  monts  com  en  plans,  excep- 
táis los  laurats,  el  Qnarente  de  la  fusta  e  de  la  pegunta,  axi  com 
dessus  es  dit.  En  los  quals  laurats  per  aygues,  ne  per  re  que  y 
sia,  no  y  puxa  entrar  sens  volentat  del  senyor  de  la  honor  lau- 
rada,  exceptades  les  honors  que  son  d'Amposta  a  auall,  en  les 
quals  poden  entrar,  si  sembrada  no  es. 

IX. 

Los  ciutadans  e'ls  habitadora  de  la  ciutat  de  Tortosa  et  del 
terme  han  los  juhiis  en  la  Ciutat  e  el  terme  ensems  ab  lo  Ve- 
guer, en  pleyts  ciuils  e  crimináis,  en  enterloqutories  et  en  difi- 
nitiues  sentencies,  en  los  pleyts  principáis,  et  en  les  appella- 
cione;  exceptats  los  feyts  deis  quals  deu  hom  fermar  de  dret,  e 
menar  los  pleyts  en  la  Quda ,  segons  que  en  la  sentencia  de 
Flix  es  contengut. 

X. 

Lo  Veguer  de  Tortosa  ha  exsecucio  en  los  feyts  crimináis 
ciuils;  et  en  defaliment  del  Veguer,  lo  Batle  de  Muntcada  ha  la 
dita  exsecucio:  et  en  defaliment  del  Batle  de  Muntcada,  ha  la  lo 
Batle  del  Temple  o'l  comanador :  e  en  defaliment  de  tota  aquest ' 
desús  nomenats ,  los  ciutadans  han  la  dita  exsecucio  en  los  dits 
feyts. 

XI. 

Lo  Veguer  pot  pendre  tot  hom  de  qui  hom  se  clam  per  rao 
de  malefíci  per  sa  propria  auctoritat ;  e  sens  clamador  non  pot 
pendre  negu ,  si  dones  no  auie  feyt  malefici  publicament  e  ma- 
nifiesta, los' quals  pot  pendre  per  sa  propria  auctoritat;  e  deu 
amenar  aquels  que  pendra  en  la  placa ,  deuant  los  ciutadans,  e 
deu  los  demanar:  ¿qu'en  farem?  e  qo  qu'els  ciutadans  dirán 
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per  juhii  que  sen  dege  fer,  que  ell  o  *  face  sens  contrast.  E  aquels 
qui  serán  preses  per  clam  de  negu ,  lo  Veguer  deu  nomenar  lo 
ciamador  ais  ciutadans. 


En  la  ciutat  de  Tortosa  ne  el  terme,  no  son  batayles,  ne 
deuen  esser  arramides,  ni  feytes  per  senyor  ne  per  altre:  ne 
purgado  d'aygua  freda  ne  calda,  ne  de  ferré  calt,  no  s'i  face. 

Ne  negun  hom,  Senyor  ne  altre,  no  deu  pendre  altra perso- 
na, leuat  lo  Veguer,  exceptat  si  lo  Veguer  era  negligent,  e  ex- 
ceptáis los  cases  exceptats  en  la  Rubrica:  Quals  persones  o 
quals  coses. 

XIII. 

Si  algu  trau  contra  altre  coltell  o  espaa  o  langa ,  pac  per 
pena  LX  sous;  e  quan  sera  sentenciat,  si'l  condempnat  no  vol  o 
no  pot  pagar  la  dita  pena,  perda  lo  puyn  dret.  E  si  la  Senyoria 
no  podie  prouar  6  no  volie  menar  la  demanda  dámunt  dita,  lo 
demanat  sie  absolt.  E  es  a  saber  que  si  aquel  contra  qui  sera 
treyt  coltell  langa  o  espa,  s'en  clamara  al  Veguer,  la  Senyo- 
ria, si's  yol,  pot  dar  sagrament  en  sa  demanda  a  aquel  de  qui 
los  clame  son  feyts.  Mas  si  ciamador  no  y  aura,  la  Senyoria 
non  pot  dar  sagrament,  ni  no  es  tengut  que  o  '  esconde  sea. 

XIV. 

Es  Costuma  e  ordenament  perpetual  en  la  ciutat  de  Tortosa  e 
en  son  terme  d'aquest  dia  enant ,  $o  es  a  saber,  IX  kalendas  Ju- 
nii  Anno  Domini  MCGLXXIX ,  que  es  estat  atorgat  e  loat  e  con* 
fermat  per  lo  senyor  honrat  frare  Pere  de  Muncada,  Maestre  de 
la  caualleria  del  Temple  en  Arago  et  en  Catalunya,  e  tenent  loe 
de  Maestre  en  tota  Espanya,  e  per  los  al  tres  frares  del  Temple,  e 
peí  noble  En  Ramón  de  Muntcada,  e  tota  la  Uniuersitat  de  Tor- 
tosa; que  tot  hom  e  tota  fembra  qui  ociura  altre  en  la  Ciutat  o  en 
qualque  loe  del  terme  de  Tortosa  publicament ,  sia  pres  e  con- 
dempnat e  liurat  a  mort ;  e  qui  amagadament  o a  fara,  encercada 
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e«sabuda  la  veritat  per  lo  Veguer  et  per  els  Paere,  8¡a  jutjat  e 
liurat  a  mort :  si  dones  aquel  o  aquela  que  aura  feyt  l'omehii  en 
algún  cas  deis  sobredits  no  podía  prouar  sufñcientment  que  o  * 
agües  feyt  en  defeniment  de  son  core.  En  aquesta  Costuma  no 
s'entenen  los  frares  del  Temple,  n'els  filis  de  cauallere,  n'els  ca- 
uallere,  n'els  filis  de  cauallere  d'En  Ramón  de  Muntcada.  Has 
los  filis  de  cauallere  del  Temple,  si  fayen  homeii  en  algún  cas, 
segons  que  ctit  es ,  els  cauallere  els  filis  de  cauallere  d'En  Ra- 
món de  Muntcada  sien  jutjats  e  punits,  segons  que  deuen  esser 
punits  aytals  homeyere  per  los  Ysatges  de  Barcelona,  ceyls  qui 
serán  del  Temple,  peí  Temple,  e  ceyls  d'En  Ramón  de  Munt- 
cada per  ell  meteyx.  E  jassia  a$o  que  la  pena  peceuniaria  que 
era  posada  en  la  Carta  de  la  Paeria  deis  homeiis,  sia  mudada 
per  esta  Costuma  en  pena  corporal,  en  totqs  les  altres  coses  la 
dita  Carta  romanga  en  sa  forga  et  en  sa  virtut.  D'aquest  orde- 
nament  e  d'aquesta  Costuma,  sien  exceptats  jueus  et  sarrains, 
los  quals  sien  emenate  si  hom  los  ociu,  segons  que  es  estat  acos- 
tumat  tro  al  d&  d'uy  en  Tortosa. 

XV. 

Los  bayns  de  Tortosa  et  de  son  terme  son  e  deuen  esser  deis 
ciutadans,  e  de  la  üniuereitat;  e  tots  los  ciutadans  e  habitadora 
axi  sarrains,  jueus,  com  crestians,  se  deuen  en  aquels  baynar;  e 
dinere  o  qualque  cosa  ysque  daque  ',  es  ordenatper  los  dits  ciu- 
tadans de  metre  en  obra  o  refectio  deis  mure  de  la  ciutat  de  Tor- 
tosa. E  es  a  saber  que  cascun  ciutada  ab  son  seruent,  o  cascuna 
ciutadana  ab  sa  seruenta,  catiua  o  altra  servicial,  e  ab  son  enfant 
poc,  si  li  ha,  se  baynen  per  una  meala:  la  qual  es  donada  a  aquel 
qui  te  los  banys  per  los  ciutadans  e  per  la  Uniuereitat.  Atressi, 
pague  meala  tota  persona  que  aqui's  bayn,  jas  sie  qo  que  no  y 
men  seruicial. 

XVI. 

En  nuil  loe,  dins  los  termens  de  Tortosa,  justicia  corporal 
no's  deu  fer,  sino  en  la  Ciutat. 
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Atressi ;  preso  nenguna  no  dea  auer,  sino  en  la  Ciutat,  <¡o  es 
a  saber  en  la  £uda,  lá  on  acostumat  es. 

XVII. 

Negun  hom  estrayn  qui  aport  forment,  fariña,  ordi,  ne  altre 
blat,  ne  cara,  ne  vi,  ne  altres  coses  de  menjaries,  viues  o  mor- 
tes,  o  altres  que  en  Tortosa  se  degen  despendre,  no  sie  peyuo- 
rat,  marchat  ne  embargat  per  senyor  ne  per  altre;  ans  es  guiat 
et  defes  per  los  Senyors  e  per  los  ciutadans,  si  dones  no  era 
malfeytor,  o  deútor  principal,  o  fermanga. 

XVIII. 

Totes  hores  qu'els  ciutadans  se  tullen  o  mester  los  sia,  poden 
fer  Comu  e  Comuns,  e  d'aquells  fer  tota  lur  voluntat.  E  poden 
couidar  tot  hom  qu'es  vullen  per  lo  Comu,  o  per  si  meteys ,  sens 
contrast  de  tota  persona.  E  a  nuil  hom  no  son  tenguts  per  deute. 
E  poden  donar  e  seruir  á  tot  hom  qu'els  placía,  sens  contrast  de 
tot  hom,  e  que  non  son  tenguts  a  nuil  hom.  E  los  comuners  esta- 
blits  per  los  ciutadans,  poden  tots  los  altres  ciutadans  forcar  dins 
casa  e  fora  casa,  e  penyorar  per  lur  propria  auctoritat,  e  vendré 
e  alienar  totes  les  penyores,  segons  que  ells  ab  los  altres  ordena- 
ran; e  totes  les  vendes  que  d'aquen  se  faran  son  fermes  per  tots 
temps  que  no's  poden  reuocar.  E  si  per  auentura  aquels  comu- 
ners qui  serán  elets  al  Comu  a  leuar  no  volran  o  no  poran 
penyorar  alguns  del  ciutadans,  aquels  qui  no  volran  pagar  lo 
Comu,  los  altres  ciutadans  aytans  com  ells  ne  volran  appeylar, 
deuen  anar  ab  ells  et  ajudar  a  fer  aquesta  penyora ;  la  qual 
poden  fer  per  lur  propria  auctoritat,  sens  tot  contrast  et  embarch 
de  tot  hom,  senyor  o  altre. 

En  lo  qual  Comu  que  sera  establit  et  ordenat  a  leuar,  deuen 
pagar  tots  los  ciutadans  e'ls  habitadora  crestians  de  Tortosa 
e  de  son  terme,  detotquant  hant ',  seent  etmouent,  per  sou  e 
per  liura,  sens  tot  contradiment.  A  *  gent  pobra  deu  pagar  en 
«^— ^  .i    ii     i 
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lo  Coma  sens  tot  contrast,  segons  qu'els  ciutadans  ordenaran: 
en  axi  pero  qu'es  face  ab  rao. 


Los  cauallers  son  tenguts  de  pagar  en  Comu,  per  son  e  per 
Hura ,  de  totes  coses  seents  que  ajen  ne  compren  de  crest&ns,  o 
de  jueusj  o  de  sarrains,  en  la  ciutat  de  Tortosa  ne  en  sos  ter- 
mens,  tinguenlos  ells,  o  altresper  ells,  exceptades  caualleries 
antigües,  car  d'aquelles  no  son  tenguts  de  pagar  en  Comu,  ne 
de  nuiles  coses  mouents  o  semouents;  per  lo  qual  Comu  a  pagar 
los  pot  hom  penyorar,  axi  com  los  altres  ciutadans,  sens  tot  con- 
tradiment  d'ells  ef  de  tota  altra  persona,  si  que  sien  ells  al  orde- 
nament,  si  que  noy  sien.  E  no  es  hom  tengut  qu'els  hi  appeyl, 
n'els  hi  deman ,  mas  si  esser  hi  volen ,  poden  hi  esser  tan  sola- 
ment  quant  al  ordenament  del  Comu ,  com  hom  vol  saber  que 
deu  la  Ciutat,  ne  quanta  quantitat  d'auers  han  mester  los  ciuta- 
dans de  que  fa$en  Comu.  En  los  altres  ordenaments  de  la  Ciutat 
o  sien  quals  se  vullen,  no  son  ne  deuen  esser,  ne  y  deuen  esser 
appeylats  ni  demanats. 


Iueus  e  sarains  deuen  pagar  en  lo  Comu  qu'els  ciutadans 
fan,  de  totes  coses  seents,  honore  o  cases,  o  altres  possessions 
que  ajen  en  Tortosa,  ne  en  sos  termens,  sie  que  les  tinguen 
e  les  posseesquen  ells  o  altres  per  ells,  que  sien  estades  de 
crestians,  etaells  sien  peruengudes  per  compra  o  per  altra 
rao.  E  pot  los  hom  penyorar,  e  les  penyores  Tendré  axi  com 
ais  altres  ciutadans,  sens  tot  contrast. 


De  totes  honors  o  altres  possessions  que  peruengan  ais  ciu- 
tadans o  habitadora  de  Tortosa  o  de  son  terme,  et  a  tot  altre 
hom ,  ja  sia  <?o  que  no  sia  habitador  de  Tortosa,  si  que  sien  esta- 
des de  cauallers,  o  de  clergues,  o  de  religiosos,  e  sien  estades 
franques  de  Comu  tro  que  venguen  en  lur  poder,  tantost  com 
en  lur  poder  venen,  son  tenguts  de  pagar  en  Comu. 
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XXII. 


Perco  qu'els  malfeytors  sien  punits,  e  encara  per  fer  o  per 
ordenar  totes  altres  coses  que  sien  a  profít  de  la  cíutad  de  Tortosa 
e  de  son  terme,  los  ciutadans  poden  establir  et  elegir  ab  sagra- 
ment  e  sens  sagrament  dos  o  tres  o  mes,  aytants  com  ells  vullen, 
deis  Prohomens  de  la  Ciutat,  a  fer  e  a  ordenar  e  a  procurar  et  a 
ministrar,  segons  que  manat  los  sera  per  los  altres,  ne  volran 
qu'es  fa$e,  sens  tot  embarc  e  contradiment  de  tota  persona,  en 
qo  que  toe  a  la  Uniuersitat,  e  no  sia  prejudici  de  la  Senyoria ,  e 
saluan  totes  les  costumes  que  parlen  d'establiments.  Poden  en- 
cara comprar  a  la  Uniuersitat,  cases  camps  et  vinyes  et  ho- 
nors,  e  totes  altres  coses  que  a  ells  sia  semblant,  que  sia  honor 
e  profít  a  la  Uniuersitat. 

Miruar  de  franquea ,  ne  d'altres  coses  no  la  poden  la  Uniuer- 
sitat. ne  los  bens  del  Comu  alienar,  en  don  ne  en  mirua  del 
Comu  ne  de  la  franquea  o  libertat  deis  ciutadans,  ne  deis  altres 
del  terme,  car  si  ho  fayen,  no  val  res,  ans  es  tot  axi  com  si  feyt 
no  era. 

RÚBRICA  II. 

BE   LES  PASTURES   E   DEL   BOUATGE    DE    LA   CIUTAT 

DE  TORTOSA. 


I. 


T 


ot  lo  bestiar  deis  ciutadans  o  deis  habitadora  de  Tortosa  o 
de  sos  termens,  pot  jaure  et  estar  e  pasturar  francament  e  qui- 
tia,  dins  los  termens  de  la  Ciutat,  e  pasturar  tro  ais  laurats  e 
Tsar.  E  si  tala  fara  en  algunes  honors,  lo  senyor  de  la  honor,  e 
tot  altre  hom  qui  ho  veja,  sera  creegut  ab  sagrament  del  entra- 
ment,  si  que  pac  la  tala  e  pac  lo  ban  que  hi  sera  establit;  la 
qual  tala  per  juhii  deis  ciutadans,  vagen  veer  dos  o  tres  Pro- 
homens o  mes,  si  les  pars  s'i  acorden,  de  mes  de  tres,  e  qo  que 
aquells  conexeran  e  jutjaran,  si  clama  ne  son  feyts  al  Veguer, 
deu  pagar  lo  demanat  de  la  tala  al  demanador  sens  contrast,  e 
pux  deu  oltra  aylo  pagar  lo  Quint  a  la  Cort.  £  si  ban  hi  sera 
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posatperlos  Senyors  etper  los  ciutadans,  feyt  lo  sagrament 
d'aquel  qui  li  aura  trobat ,  den  pagar  aquel  ban  aqui  posat;  del 
qual  ban ,  han  los  Senyors  lo  tere ,  el  senyor  de  la  honor  lo  ter$, 
e'l  trobador  Taltre  tere  romanent. 


II. 


Senyors  ne  cauallers,  clergues  ne  religiosos,  ne  altres  per- 
sones ,  no  poden  fer  en  algún  loch  dins  vedats  f  el  terme  de 
Tortosa  ais  ciutadans  ne  ais  homens  de  Tortosa;  mas  poden 
auer  boualatges  couinents,  e  aquels  qu'els  ciutadans  s'acorden 
n'els  parega  bons  ne  couinents. 

III. 

Les  carreres  antigües  per  les  «quals  va  hom  a  les  heretats  o 
ais  altres  loes ,  no  deuen  esser  closes  ne  estretes  ni  peynorades 
per  nuil  hom.  Pero  en  les  muntanyes  de  Tortosa,  axi  deca  lo 
flum  com  della,  si  algún  hom  aura  carrera  que  pas  per  honor 
d'altre  o  de  son  termenat,  aquel  de  qui  es  la  honor  pot  mudar 
aquella  carrera,  ab  que  la  don  couinent  per  son  terme. 


IV. 


En  les  riberes  de  les  aygues,  els  plana,  e  en  les  muntanyes, 
e  els  torrents,  y  els  altres  loes  del  terme  de  Tortosa,  pot  hom 
draps  lauar,  canejar,  secar,  fems  posar,  arena  o  graua  o  térra 
d'aquen  cauar,  e  fusta  posar,  e  portar  calg,  e  algepg  fer,  franca- 
ment  e  quitia,  sens  vedament  de  tot  hom.  En  axi  empero  sena 
dany  e  lesio  de  les  honors  que  aquén  son,  e  sens'embargament 
e  dany  deis  passants  qui  aquén  passaran.  E  poden  fer  pexeres 
els  flums  e  els  torrente,  a  defensio  de  lurs  honors.  Pero  ab 
aquest  temprament,  qu'els  leyns  ne  les  barques  que  van  a  amunt 
ne  a  auall,  nuil  dampnatge  non  pusquen  pendre  ne  auer. 


*  Por  yerro  de  imprenta  se  dice  •<*»**  udatt  el  ttrmt  •  en  ligir  de  veiatt  iim  ti  Urwu. 
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V. 


Totes  les  carreres  generáis  veynals,  axi  dins  com  de  fora,  e'ls 
abeuradors  s'adoben,  e's  reparen,  es  milloren,  o's  muden,  o's 
destruesquen ,  quant  obs  sera,  per  lo  Veguer  e  per  los  ciutadans. 

RUBRICA  III. 

DE  LA  VSANQA  DE  LA  CORT  DE  TORTOSA. 

% 

I. 

Lio  Veguer  o  son  delegat  jura  que  en  la  sua  aministracio  de 
la  veguería,  tenra  e  guardara  rao  e  justicia  a  tots  homens,  cres- 
tiansy  jueus  e  sarrains,  e  a  cascunes  persones  de  qualque  loch 
sien,  que  ajen  pleyt  en  Tortosa  ne  en  son  terme.  E  en  aquel 
sagrament  que  fara  deu  jurar  que  sens  tot  oy,  gracia,  amor, 
temor,  parentesch,  veynatge,  ne  per  auer  do  seruey  o  promes- 
sio  d'algu  o  d'alguns,  que  per  nom  d'aquels  qui>  deuant  el,  pleyt 
auran ,  non  pendra  per  si  ne  per  altre  ans  de  la  fi  del  pleyt  o 
depux,  o  ans  que  sia  satisfeyt  o  pagat  al  demanador:  ne  no 
elegera  Jutges  per  volentat:  e  que  tenra  secret  deis  pleyts:  e 
que  tota  cosa  que  faga,  fara  a  bona  fe,  e  sens  tota  machinacio  e 
engany ,  obseruara  les  costumes  de  Tortosa,  si  Deus  li  ajudara 
e  aquests  sants  quatre  Euangelis,  deuant  ell  posats,  e  tocata 
corporalment  de  la  sua  propria  ma.  E  aquest  sagrament  se 
fa  en  la  Cort  en  presencia  deis  ciutadans.  E  deuli  esclarir  lo 
sagrament  lo  batle  de  Muncada.  El  Veguer  deu  esclarir  lo  sa- 
grament ais  Saygs  en  aquel  loch  mateix,  deuant  los  ciutadans, 
que  be  e  leyalment  vsen  de  lur  offici. 

II. 

Lo  Veguer  o  el  Sayg  de  qualque  manament  fa$en  de  venir  a 
Cort,  deu  diré  nomenar:  aytal  hoh  se  clama  de  vos,  siats 
aytal  día,  a  aytal  hora  a  la  Cort:  e  si  no  li  nomenara  lo 
nom  del  clamador,  no  val  aquel  manament,  ne  cau  en  nenguna 
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pena  aquel  a  qui  hom  aura  feyt  lo  manament,  E  si  per  auentura 
aquel  qui's  clamara  se  sera  clamat  d'algu,  e  puix  se  clamara 
d'altra  cosa  d'aquel  mateix,  sil  Veguer  o  el  Sayg  o  *  qualque 
manament  li  fa$a  no  diu  al  demanat:  aytal  hom  se  clama 
de  vos  de  clams  nouells,  no  val  lo  manament,  ne  can  en 
pena  lo  demanat,  car  entense  per  la  primera  demanda  que  ha 
fermat.  E  de  pleyt  fermat,  no  cau  negu  en  pena  de  LX  sous.  E 
sil  demanat,  ans  que  la  Cort  siatenguda  aquel  dia  que  manat 
li  sera,  se  posara  ab  la  part,  o'n  aura  alongament  algún 
d'aquel  dia  et  no  sera  a  la  Cort,  e  lo  Veguer  olBatle  de  Mun- 
cada,  per  qo  com  no  sabrán  que  posat  se  sia  ab  la  part,  yol  fer 
demanda  de  LX  sous  contra  aquell  demanat,  e  lo  demanat 
proua  per  lo  demanador  o  per  altre  sol  vn  testimoni,  que  lo  de- 
manador  l'alonga  o  que  s'en  posa  ab  ell,  no  val  aquel  manament, 
ne  l'en  poden  demanar  pena  nenguna.  A<¿o  eleyx  s'es  deis 
juhiis  dats  en  la  Cort  de  tot  dia. 

III. 

Lo  manament  que  fa  lo  Veguer  ol  Sayg  de  venir  a  la  Cort 
no  val  sil  Veguer  el  Sayg  no  han  feyt  lo  sagrament  en  la 
Cort  deuant  los  ciutadans.  E  quant  auranjurat,  son  creeguts 
de  manaments  e  de  citacions,  sens  altre  testimoni. 

IV. 

Per  neguna  de  les  presons  de  la  Quda  nulla  cosa  no  deu 
esser  demanada  ais  presoners  ne  presa,  ne  ells  no  son  tenguts 
de  re  a  donar  ne  a  seruir:  pero  los  preses  deuen  esser  guardats 
en  tal  guisa,  que  no  s'en  puxen  anar  ne  exir  sens  sentencia.. 

V. 

En  la  Quda  ha  tres  presons :  co  es  a  saber  la  trauega  *  en 
que  met  hom  aquels  qui  deuen  esser  jutjats  a  mort,  o  a  trinca- 
do, o  a  taylament  o  perdoa  de  membre.  La  segona  preso  es  sobre 

<  de.    J  Taoma. 
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laTauega,  en  que  deuen  esser  e  estar  aquels  criminosos  qui  per 
coltell  treyt,  o  per  comanda,  o  per  altres  crims  o  injuries,  deuen 
esser  punits  en  diners.  La  terca  preso  es  per  tot  lo  castell  dintre 
les  portes  de  la  Quda,  la  qual  preso  es  feyta  en  esta  manera:  qui 
si  algu  deura  deute  a  alguna  persona,  e  aquel  a  qui  sera  degut 
lo  deute  Be  clamara  a  la  Gort,  e  lo  Veguer  aura  elet  Jutge  a  la 
demanda,  el  dit  Jutge  aura  donat  per  juhii  al  demanat,  que  per 
tot  dia  s'en  pos  ab  ell,  o'n  ferm  dret  o  s'en  pug  a  la  Quda,  lo 
deutor  si  no's  posa  ab  ell  o  non  ferma  dret,  deu  s'en  pujar  en  la 
Quda,  e  aqui  deu  estar  e  anar  per  tota  la  Quda,  tro  al  primer 
dia  de  Cort  que  venga:  e  si  no  fa  vna  d'aquestes  tres  coses  es 
tengut  de  pagar  a  la  Gort  LX  sous. 

VI. 

Si  algu  se  clamara  d  altre  de  comanda,  deu  esser  citat  axi 
com  dessus  es  dit,  e  de  feus1  ciuilis;  e  deu  li  esser  donat  juhii 
per  aquels  ciutadans  qu'el  Veguer  y  assignara,  en  aytal  mane- 
ra, mentre  la  Cort  se  te :  Vos,  o  us  en  posats  ab  lo  demanadob, 
o  us  febmats  dret,  o  us  en  pujats  en  la  cüda  :  lo  qual  axi  de- 
manat, mentre  la  Cort  se  te,  se  deu  posar  ab  lo  demanador  o'n 
deu  fermar  de  dret.  E  si  d'aquestes  dues  coses  no  fa  la  vna,  de 
continent  com  la  Cort  se  parteyx ,  per  si  mateyx  sens  Sayg  e 
sena  Veguer,  si  es  hom  qui  sie  bastan t  a  la  demanda,  s'en  deu 
pujar  a  la  Quda:  e  si  no  o5  fa  deu  donar  a  la  Cort  per  justicia 
LX  sous:  e  quant  es  en  la  Quda,  lo  Veguer  deu  lo  metre  dins 
clau,  sobre  la  casa  de  la  Tauega,  e  deu  aqui  estar  si  fermanca  no 
dona ,  tro  al  dia  de  Cort  que  respona.  E  si  atorga  la  comanda, 
lo  Veguer  per  juhii  deis  Prohomens  deu  pendre  e  vendré  tants 
d'els  bens  seus  mouents  si'ls  troba,  sino  seents,  de  continent  e 
sens  altre  alongament,  tro  lo  demanador  sia  pagat  de  la  co- 
manda atorgada.  E  lo  demanat  en  presencia  deu  esser  absolt 8. 

Mas  si  no  ha  de  que  pagar,  pus  atorch  la  comanda,  o  no  la 
atorga,  mas  no  dona  fermanga  per  persona  bastan t,  deu  tornar 
en  aquella  preso,  pus  que  la  aja  atorgada,  tro  lo  demanador  sia 
pagat.  E  si  no  le  atorga,  atressi  deu  tornaren  aquella  preso,  tro 


'  ftyti.    *  ho,    *  Esta  frase  no  parece  completa ,  y  lo  seria  añadiendo  «o  cotukmpnat.* 
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lo  pleyt  sia  fenyt  de  tot.  Mas  dea  venir  a  la  Cort,  o  esser  amenat 
tots  los  dies  que  sien  dies  de  Cort,  e  hom  tinga  Cort,  e  menar 
son  pleyt:  e  si  sera  vengut,  den  estar  en  la  preso  tro  lo  demana* 
dor  sia  pagat ,  o'l  absolua  d'aquella  preso. 

Mas  si  lo  demanat  no  ha  de  que  pagar,  lo  dia  primer  que 
hom  li  manara  que  sia  en  la  Cort,  e  tots  los  altres  dies  qne  deja 
esser  en  la  Cort,  si  donchs  fermanga  bastan t  no  dona,  lo  Veguer 
o  el  seu  Sayg,  tolt  lo  coltell  tan  solament  a  ell,  sens  ligaments 
de  mans  e  d'altra  iniuria  qui  no  li  sia  feyta,  lo  deu  fer  pujar  en 
la  Quda,  y  que  estia  aqui,  e  que  seguesca  son  dret,  axi  com  dit  es. 

£  acó  es  entes  aytambe  en  lea  fembres  com  els  homens: 
exceptat  que  la  preso  d'elles  es  dintre  la  primera  porta  de  la 
Quda,  en  la  casa  del  porter  que  aqui  esta,  mas  sia  ben  guardada 
dins  en  la  casa,  e  sots  clau. 

E  si  algu  se  clamara  d'altre  de  injuria  que  sia  peccuniaria, 
deu  se  seguir  en  totes  coses  axi  com  de  la  demanda  en  lo  sobre 
dit  pruyxman  paragraf ,  si  la  citado  li  sera  feyta  que  sia  en  la 
Cort ,  et  el  juhii  donat  en  la  Cort.  Encara  pus  oltra  a$o  sobre 
dit:  que  si  la  injuria  sera  gran  que  manta  gran  quantitat  la 
emena,  que  li  deu  tolre  lo  coltell,  et  comanar  a  algu  deis  ciu- 
tadans  tro  lo  pleyt  sia  fínit.  E  si  no  ha  de  que  pagar  la  emena 
et  no  dará  fermanca  sufficient,  o  no  la  pora  donar,  lo  coltell 
tolt,  deu  lo  pendre  et  ligar  ses  mans,  e  ab  les  mans  ligados 
pujar  a  la  Quda;  e  al  dia  de  Cort  atressi,  ab  les  mans  ligades, 
auallar  en  la  Cort,  et  dins  Cort  axi  estar.  E  si*l  tornen  en  la 
Quda,  atressi  ab  les  mans  ligades  tro  sia  dins  la  preso  sobre 
dita. 

E  tota  hora  qu'els  preses  donen  fermanca  sufficient,  ja  sia  (¡o 
que  no  sia  dia  de  Cort,  deuen  deuallar  de  la  Quda,  et  no  y 
deuen  esser  detenguts  per  Veguer  ni  per  altre. 

VII. 

Los  presoners  qui  serán  preses  en  la  Quda  per  qualque  rao, 
deu  deuallar  lo  Veguer  tots  dies  que  Cort  se  tenga  per  lo  Veguer 
et  per  los  Prohomens  per  menar  et  enantar  lo  pleyt,  co  es  a 
saber,  tots  dies  que  non  sien  feriats.  Car  tots  dies  que  feriats  no 
sien ,  se  deu  teñir  Cort  del  mati  tro  al  vespre  et  redro  Dret. 
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VIII. 


Si  algún  aura  algún  crim  feyt,  e's  n'entrara  en  casa  o  en 
alberch  seu  o  d*algun  ciutada  o  habitador  de  Tortosa ,  o  de  sos 
termens ,  lo  Veguer  reqaire  vna  vegada  tan  solament  los  veyns 
o'ls  ciutadans,  los  quals  trobara  en  aquel  carrea  que  entren  ab 
ell.  E  si  sempre  no  volen  entrar  ab  ell  o  o  *  menyspreen,  deu  hi 
entrar  lo  Veguer  ab  ells  qu'es  volra,  e  traguen  lo  malfeytor  si 
li  trobe:  per  tal  qu'els  maleficis  no  romanguen  impunits. 


De  tot  hom  qui  abandon  sos  bens  en  la  Cort  o  de  fora,  a  clams 
o  a  demanda  d'algun,  per  deute  o  per  comanda,  de  continent 
lo  Veguer  per  juhii  deis  ciutadans  deu  anar  aenant  ab  l'Escriua 
de  la  Cort  enseras,  al  alberg  d'aquel  o  d'altre,  o  en  tots  lochs  on 
aquel  aura  bens.  E  aqui  deu  dir  ais  ciutadans  que  y  entren  ab 
ell  e  ab  l'Escriua:  e  si  no  y  volen  entrar,  entre  y  ell  ab  FEscriua 
etab  ells  qu'es  volra.  Esi'l  Veguer  request  per  los  ciutadans  no 
y  vol  entrar,  entren  y  los  ciutadans  ab  l'Escriua,  e  sien  escrites 
totes  les  coses  que  hom  trobara  en  tots  lochs  d'aquel  abandona- 
dor,  et  sien  comanades  lá  on  tenran  per  bon  et  per  segur.  E 
poden  se  dar  a  manlleuar  aquelles  coses.  Les  quals  coses  si  son 
mouents,  deuen  se  vendré  per  juhii  deis  ciutadans  en  lo  primer 
diumenge  o  festa  colent  que  vinga,  publicament,  feyt  saber  al 
deutor  si  vol  pagar  o  no,  et  pagar  a  creedor  de  qo  quan  exira  tro 
sia  pagat. 

E  lo  seent  deu  fer  vendré  a  coneguda  deis  ciutadans  qui  serán 
en  la  Cort,  per  temps  conuinent:  et  no  deuen  guardar  si  les 
coses  se  venen  per  poch  preu ,  o  per  gran :  mas  que  fa$a  la 
venda  per  lo  preu  que  offert  li  sera ,  pus  que  non  trop  plus;  la 
qual  venda  es  ferma ,  axi  com  si  lo  deutor  la  auia  feyta  de  grat 
e  per  son  preu  complit. 

E  quan  que  la  venda  de  les  coses  seents  sia  jutjada  de  fer,  lo 
Veguer  deu  fer  saber  al  deutor  si  hi  vol  acorrer,  e  si  diu  que 
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acorrer  hi  vulla,  los  Jutges  deuen  li  assignaf  día  que  aja  pagat 
son  creedor  dins  dea  dies,  e  si  no  o  !  ha,  qu'es  face  e  que  valle 
la  venda  .que  sera  jutjada. 

X. 

Es  cert  que  de  les  caries  judicials  qu'es  fan  en  la  Cort,  axi 
de  vendes,  de  sentencies,  tudories  et  creacions,  com  d  altres  car- 
tes  ,  e  d'aquelles  cartea  o  translats  que  han  obs  auctoritat  de  la 
Cort,  qu'el  Veguer  de  cascuna  pot  pendre  XII  diñes  e  no  pus; 
e  cascun  Jutge  que  en  aquella  auctoritat  sera  elet  e  fermara, 
altres  XII  diñes. 


Lo  Veguer  deu  teñir  los  Saygs  franca  e  quitis  a  seruey  de 
la  Cort,  et  sien  franca  e  no  seruus,*  que  facen  tota  los  manaments 
de  la  Cort,  sens  tot  preu  e  seruii,  que  non  deuen  auer,  o'ls  deu 
ell  fer  sens  tot  seruii  que  hom  no  li  es  tengut  de  fer.  Mas  si  de 
fora  la  Ciutat  negun  lo  volra  trametre ,  deu  sen  posar  ab  ell  per 
preu  conuinent. 

Atressi;  lo  Sayg  no  pot  fer  manament  ne  citar  nuil  hom  que 
venga  a  Cort,  si  donchs  manament  no  ha  del  Veguer.  Car  sil 
Veguer  no  li  ha  manat ,  no  val  re  manament  qu'el  Sayg  face,  ne 
n'es  hom  tengut  de  venir  a  Cort  ne  deuant  lo  Veguer,  si  no's 
vol,  de  tota  demanda  que  pug  de  II  sous  a  amont.  Car  de  II  sous 
o  de  II  bous  en  jos,  lo  Sayg  de  la  Cort  pot  fer  dret,  axi  com  lo 
Veguer* pot  de  les  altres  demandes,  e  destreyner  tota  via. 
Empero  per  juhii  deis  ciutadans  e  per  aquest  dret  a  fer,  no  deu 
pendre  nuil  seruey  del  demanador.  Mas  si  lo  demanat  es  ven$ut 
de  la  demanda,  pot  ne  pendre  lo  Quint  per  justicia  del  dema- 
nat, axi  com  lo  Veguer  pot  de  les  demandes  que  sota  poder  d'ell 
se  demanen ;  la  qual  justicia  es  d'aquel  Sayg. 

Lo  bastón  del  Sayg  deu  esser  de  tres  senyals,  90  es  saber; 
primerament  el  cap  aobira,  negro  e  blanc;  e  en  mig,  bermell 
ab  neules  grogaes:  et  el  jusa  cap,  blanc  ab  ales  blaues. 
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XII. 


Lo  Veguer  ne  los  Jutges  qui  per  lo  Veguer  serán  elets  en 
los  pleyts  no  deuen  reebre  seruey  de  les  parta,  ne  promissio 
per  que  justicia  sia  feyta  o  no  feyta,  o  retardada  :  ne  fer  ne  dir 
aulla  machinado  per  que  seruey  los  sia  feyt,  promes  ne  donat. 
E  si  alguna  promessio  o  macbinacio  sera  feyta  per  ells  o  per 
alguns  per  ells,  que  seruey  los  sia  donat  ne  promes,  no  val,  ni 
actio  ne  demanda  no  han  contra  aquella  qui  o *  agen  promes  per 
si,  ne  per  altres ,  n'els  ne  son  tenguts  de  respondre :  ans  es  tot 
axi  com  si  res  no'ls  era  estat  promes. 

XIII. 

Feen  son  offici  e  son  deute  lo  Veguer,  los  Batles  de  re  no's 
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deuen  entremetre,  mas  que  escolten. 

Mas  sil  Veguer  no  volra  fer  o  vsar  son  offici ,  ne  fer  dret  ais 
clamants,  sens  alguna  rao  que  no  sera  justa  e  raonable,  e'l  cla- 
mater  se  sera  fadigat  en  lo  Veguer  per  tres  vegades ,  en  axi 
que  no'l  volra  escoltar  ne  son  dret  seguir,  les  tres  fadiges 
feytes,  lo  clamant  pot  anar  al  Batle  de  Muncada,  e  dir  a  ell 
que  li  faca  seguir  e  complir  son  dret.  E  lo  Batle  de  Huncada 
deu  dir  al  Veguer:  fet  seguir  son  dret  a  aquest  clamant; 
e  acó  dit  a  el ,  si  lo  Veguer  de  continent  no  li  fa  seguir  son  dret, 
o  no  vol  fer,  lo  dit  Batle  de  Muncada  deu  fer  et  complir  qo  qu'el 
Veguer  deuia  fer  e  complir. 

E  si  per  auentura  lo  dit  Batle  de  Muncada  a<?o  no  volra  fer  al 
clamant  que  dit  es,  e  lo  Veguer  deuria  complir,  feytes  tres  pro- 
testacions  a  ell  per  lo  clamador,  axi  com  dit  es  desús  al  Veguer, 
lo  dit  clamador  deu  e  pot  anar  al  Batle  del  Temple,  dien  c 
protestan  a  ell,  com  s'es  fadigat  el  Veguer  e  en  lo  Batle  de  Mun- 
cada, on  demana  que  per  ell,  en  fadiga  d'els  altres,  qo  es  del 
Veguer  et  del  Batle  de  Muntcada,  li  sia  feyt  compliment  de  dret. 
Lo  qual  Batle  del  Temple,  o'l  Gomanador,  o  son  loch  teñen t 
deu  dir  e  manar  al  Batle  de  Muntcada  que  de  continet  fa$a  com- 
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pliment  de  dret  al  clamant.  E  si  de  continent,  feyt  lo  manament 
per  ell  al  Batle  de  Manteada,  no  fara  seguir  son  dret  al  clamant, 
lo  dit  Batle  del  Temple  ol  Comanador  o  son  loe  tenent,  feyta  la 
protestacio  el  manament  al  Batle  de  Muncada,  si  cessara  que  no 
faca  o  no  vulla  fer  dret  al  clamant,  el  deu  fer  et  complir  dret  al 
clamant  e  fer  tot  50  qu'el  Veguer  podia  fer  el  pleyt,  si  hom  en  ell 
no  fos  fadigat,  per  juhii  e  per  sentencia  tota  hora  deis  chita- 
dans  de  Tortosa. 

XIV. 

£  e  *  creegut  lo  Veguer  sens  testimonia  en  certes  coses,  <¡o  es 
a  saber,  quant  cita  lo  demanat  de  qo  que  dret  es  fermat  per  tres 
citacions;  e  alio  meteix  s'es  del  Sayg,  quan  o  *  fa  per  manament 
del  Veguer.  Car  la  quarta  citacio  es  peremptoria  e  fas  per  juhii 
deis  ciutadans  qui  serán  en  la  Cort,  e  hi  serán  elets  per  lo  Ve- 
guer. La  qual  quarta  citacio  se  fa  en  esta  manera :  que  a  de- 
manda del  clamant  aquells  ciutadans  que  lo  Veguer  en  alio 
aura  elets,  que  dien  al  Veguer;  manat  o  fets  manar  al  dema- 
nat QUE  SIE  A  LA  COBT,  CAR  NOS  LO  CITAM  LA  QUARTA  CITACIO  E 

peremptoria.  La  qual  quarta  citacio  lo  dit  Veguer  pot  fer  o  fer 
fer  peí  Sayg:  e  cascu  es  ne  creegut  per  sa  simple  paraula,  pergo 
cor  *  son  jurats. 

Lo  segon  cas  es,  qu  el  Veguer  es  creegut  si  diu :  aytal  hom 

SE  CLAMA  DE  VOS. 

Lo  terQ  cas  es ,  que  si  algún,  deuant  lo  Veguer  sens  carta, 
establira  procurador  altre  a  demanar  o  a  defendre,  sil  Veguer 
o  4  diu,  que  n'es  creegut. 

XV. 

Si  alguna  penyora  d'aquels  qui  abandonen  se  vendré  *  per 
juhii  e  per  sentencia  deis  Ciutadans,  e  lo  demanat  no  aura  altres 
coses,  sino  aqüestes  que  per  juhii  se  vendrán ,  los  diñes  que 
d  aquella  penyora  exiran,  per  sentencia  deis  Ciutadans  se 
deuen  posar  en  vna  Taula,  e  a  coneguda  d'ells  deu  se  pagar 
aquel  qui  primer  et  myllor  dret  aura,  ja  sta  $0  que  hu  *  deis 
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creedors  mijans  o  derrers  ajen  portat  a  acabament  d'aquella 
penyora  o  d'aquélles  coses  a  vendré. 

Mas  si  per  auentura  un  deis  creedors  mijans  o  derrers  se  cla- 
mara d'algun  hom,  elo  demanat  li  assignara  penyora,  e  lo 
dit  creedor  menara  la  dita  penyora  a  exsecucio  de  vendré,  e 
la  penyora  veñuda,  venran  los  priiners  creedors  e  demanaran 
que  ells  d'aquel  preu  sien  pagats,  per  qo  cor  ells  son  pri- 
mera, jens  per  tot  qo,  si  be's  son  primers  et  han  meyllor  dret,  re 
d'aquel  preu  no'ls  deu  esser  donat  ne  deliurat  tro  tots  los  altres 
bens  del  dit  demanat  sien  venuts,  ans  lo  dit  preu  deu  esser  donat 
e  liurat  a  aquel  creedor  qui  aquelles  coses  aura  venudes  o  feytes 
vendré.  E  en  axi  empero  que  assegur  en  poder  del  Veguer  et  deis 
altres  creedors  per  bones  et  sufficients  seguritats  que  si'ls  bens 
d'aquel  demanat  no  bastaran  e  hi  aura  altre  creedor  qui  primer 
e  mils  hi  sia  que  ell,  que  ellen  be  et  en  pau  et  sens  tot  contrast 
tornara  los  diñes  e'ls  metra  en  vna  Taulaen  guisa  et  en  manera 
qu'el  creedor  primer  los  puxa  pendre  et  auer  sens  tot  contrast. 
E  axi  a$o  fet  et  assegur at,  lo  dit  preu  deu  li  esser  deliurat  e  qu'el 
tenga  si's  vol  tro  tots  los  bens  del  demanat  sien  venuts.  Mas 
empero ,  tots  los  bens  del  demanat  venuts ,  si  no  basten  ais 
creedors  lo  dit  preu  d'aquella  penyora,  de  continent  deu  tornar  et 
liurar  a  aquel  creedor  o  creedors  qui  primers  sien  que  ell  et  ajen 
millor  dret  per  juhii. 

XVI. 

Si  algún  hóm  ha  molts  creedors,  e  per  auentura  alguns 
d'aquels  creedors  se  clamaran  d'ell,  e  volran  qu'els  seus  bens 
sien  venuts,  e  serán  deis  mijans  o  deis  derrers  creedors,  e  ven- 
ran los  primers  creedors  e  dirán  e  protestaran  que  no  volen  que 
aquelsbens  sien  venuts  que  tots  aquels  bens  no  basten  ais  lurs 
deutes,  e  no  volen  que  lur  obligacio  o  penyora  sia  veñuda  tro 
ells  sien  pagats;  no  pot  n'es  deu  cessar,  que  tots  aquels  bens 
no  sien  venuts  publicament  per  juhii,  e  lo  preu  deu  esser  po- 
satenvnaTaula,e  qui  primer  e  myllor  sera  els  bens,  que  sia 
primer  pagat  d'aquel  preu  d'aquélles  coses:  les  quals  coses  sobre- 
dites  deuen  esser  venudes  e  alienades  per  juhii. 
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XVII. 


Es  entes  d'aquelles  *  qui  abandonen  lurs  bens  a  lurs  creedora 
o  dien  que  no  han  de  que  pagar,  que  si'l  creedor  día  que  no'ls  sap 
re,  e  que  sia  ver  axi  com  ell  o  *  diu  segons  son  cient,  per  paor  de 
perjur  del  demanat,  que  lo  dit  demanat,  si  son  actor  se  vol,  per 
juhii  deu  jurar  axi  com  los  Jutges  en  alio  elets  lo  declararan, 
co  es  saber,  los  Jutges  li  deuen  dir;  vos  jurat  que  no  auets 

DE  QUE  PAGAR  LO  DEUTE  NE  PARTIDA  d' AQUEL  J  E  QUAN  DEUS  VOS 
O  *  DARÁ,  LEUAT  VOSTRE  MENJAR  E  VOSTRE  VESTIR,  NE  VOS  O  4  PO- 
RETS  AUER  PER  NENGUNA  RAO,  QUAN  s  PAGARETS  VOSTRE  CREEDOR 
O  VOSTRES  CREEDORS ,  SI  MOLTS  SON  AQUELS  QUI  s'eN  CLAMEN.  E 

casen  deis  creedors  pot  auer  aquest  sagrament  de  son  deutor. 
Atressi;  cascun  creedor  pot  auer  de  son  deutor  o  de  sos  deutors, 
d'aquests  qui  abandonen  o  dien  que  no  han  de  que  paguen, 
segons  la  forma  sobredita,  de  mes  en  mes  vn  sagrament,  tro  que 
sia  pagat  de  tot  son  deute. 

XVIII. 

Si  algún  deutor  amagadament  se  partirá  de  Tortosa  que  no 
sap  hom  on  s'es  mort  ne  viu,  e  per  auentura  sera  mort  mas  no  o  • 
sap  hom  que  u  7  sia,  e  venran  los  creedors  d'aqueldien  e  mostran 
que  aquel  hom  es  absentat  e  no  saben  si  s'es  mort  ne  viu,  ne  loch 
on  sia,  lo  Veguer  de  continent  ab  dos  o  ab  tres  Prohomens  per 
juhii  deu  anar  al  alberch  d'aquel,  e  deu  fer  escriure  tote  los  bens 
seents  e  mouents  d'aquel,  e  tots  los  deutes  que  li  son  deguts,  e 
tots  aqueta  deutes  que  el  deu ,  e  fer  cridar  per  la  Ciutat  si  es  nuil 
hom  a  qui  aytal  hom,  que  hom  no  sap  on  s'es,  dege  res,  que 
dins  X  dies  que  apparega,  e  los  X  dies  passats,  pus  no  pot  hom 
saber  on  s'es,  per  juhii  deuen  se  vendré  publicament  tots  los 
seus  bens:  e  tota  venda  que  sen  fa$a  es  ferma  axi  com  si  aquel 
abseht  la  auia  feyta  de  grat,  e  per  son  just  preu:  que  per  nulls 
temps  no's  pot  reuocar  per  aquel,  ne  per  altra  persona.  E  venuts 
tots  los  bens  e  aliénate,  deuen  se  pagar  tots  los  creedora,  si 
basta  lo  preu  d'aquels  bens,  e  si  no  basta,  deuen  se  pagar  los 
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primera  creedora  que  bou  ab  carta.  E  ai  re  no  sobra,  den  o  * 
hom  posar  en  una  Taula. 

E  ai  dina  vn  an  et  vn  día  appareyx  ell  o  parent  aeu  que  vera- 
ment  sia  aou  párente  púa pruyxme,  qu'ela  aia donat et  deliurat 
tot  90  que  sobra;  e  ai  no  appareyx  nuil  parent  e  ve  aa  muller, 
deu  easer  donat  et  deliurat  a  8a  muller.  E  ai  no  ha  muller  ne 
parent  que  dina  lo  dit  temps  venga,  que  aia  donat  et  deliurat  a 
la  Senyoria,  si  doncha  ell  testament  no  hauia  feyt,  car  si  hom 
troba  que  testament  aja  fyet  '  deu  se  seguir  lo  testament  en 
totea  coses,  mentre  que  basten  loa  seua  bens,  et  els  creedora 
sien  pagats  de  tota  lura  deutes.  E  si  aqueles  sobres  peruendran 
al  Fisch,  e  algún  tempa  aparra  parent  d'aquel,  lo  Fiach  en  con- 
tinent  deu  lo  y  rendre  e  deliurar  aena  tot  contrast  et  embarch. 

RUBRICA  IV. 

DEL  OFFICI  DE  L'ESCRIUA  DE  LA  CORT. 

I. 

Jter  50,  com  en  juhii  coue  que  aja  publica  persona,  qo  es  Es- 
crina,  per  lo  qual  lea  eacripturea  que  s'i  deuen  fer  estien  en  me- 
moria, couen  que  aprea  del  offíci  del  Veguer  aia  aquel  del 
Escriua.  Lo  qual  Escriua,  lo  Veguer  deu  auer  bo  e  leyal  e  suffi- 
cient  a  fer  totea  lea  eacripturea  per  qué  *  la  Cort  o  per  rao  de  la 
Cortee  fagen  francament  e  quitia,  exceptadea  algunes  escriptu- 
res,  que  d'auall  son  escrites,  que  deu  escriure  per  lo  preu  que  en 
la  escriptura  d'ell  es  posat,  e  non  deu  rebre  plus. 

II. 

Lo  qual  Escriua  qui  per  tempa  aera  en  la  Cort,  en  comenca- 
ment,  quan  deu  comengar  son  offici  d'escriure  lea  eacripturea  de 
la  Cort  o  que  per  rao  de  la  Cort  sien,  axi  de  lea  vnes  parta  com 
de  lea  altres  se  deuen  escriure,  e  dauant  tots  aquelsqui  aeran  en 
la  Cort,  deu  jurar  tocata  ab  aa  propria  ma  los  Sant  *  IIII  Euange- 
lis  per  juhii ,  que  el  be  et  lealment  se  men  en  son  offici,  e  per  rao 
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de  son  offici  que  no  prenga  nuil  seruey,  ne  nulla  altra  cosa  ne 
promissio,  sino  co  que  d'auall  es  tatxat  et  escrit,  ne  faca  alguna 
machinado  per  que  alguna  cosa  a  ell  ne  a  altre  per  ell  ne  pusca 
venir,  ne  do  fauor  ajuda  ne  patrocini  a  neguna  deles  parts  de 
^o  que  es  de  son  offici;  qu'en  don  traslato  *  les  sentencies  quan 
per  los  Jutges  deis  pleyts  li  sera  manat  ne  dit,  o  per  lo  Veguer; 
e  que  no  mostré  les  escriptures  del  Libre  a  nuil  hom,  sino  tan 
solament  al  Veguer,  e  ais  Jutges ,  e  a  tots  ensems  o  ab  alguna 
deis  Jutges,  aquels  qui  serán  Jutges  elets  del  feyt.  E  90  qu'el 
Libré  escriura  ne  fara  per  son  offici,  queab  veraveritato  *  faga 
e  u  *  escriua,  e  que  tenra  secret  de  tot  co  que  per  la  Cort  ne  per 
rao  de  son  offici  se  faga. 

£  si  de  $0  que  escrit  sera  el  Libre  de  la  Cort  serán  dónate 
transíais  a  les  pars,  e  duptara  hom  d'aquels  transíate,  sie  mostrat 
lo  Libre  de  la  Cort  en  presencia  del  Veguer  e  deis  Ciutadans,  e 
sien  comprouats  los  transíate  ab  loriginal. 

Atressi;  si  del  proces  deis  Jutges  o  de  90  que  dauant  ells  sera 
enantat,  hom  dubtara,  deu  esser  mostrat  lo  Libre.  Con  a  Jutges 
no  dege  hom  creure  sobre  proces ,  si  no  aytant  con  mostraran 
per  leáis  documente. 

Empero  los  Batles  de  la  Senyoria,  el  Veguer  en  presencia 
deis  Ciutadans  qui  serán  en  la  Cort,  poden  tota  vegada  veer  en 
lo  Libre,  clams,  citacions,  juhiis  de  tot  dia,  ferma  de  dret,  e  sen- 
tencies donades,  e  al  tres  coses  semblante,  per  tal  que  la  Senyo- 
ria no  puxa  esset 4  engañada  en  son  dret. 

III. 

Lo  dit  Escriua  deu  escriure  el  Libre  de  la  Cort  los  clams,  e 
totes  les  demandes  que  la  vn  contra  l'altre  volra  posar  ne  de- 
manar,  e  en  la  fi  deis  clams,  en  los  quals  juhii  sera  donat  per 
tot  dia  o  mentre  la  Cort  se  tenga  per  los  Ciutadans,  qo  es  saber, 
que  s'en  pos  ab  ell  o  ferm  dret  o  puyg  a  la  Quda,  deu  escriure  lo 
nom  del  Jutge  en  axi,  qo  es  a  saber:  donali  Jtran  aytal  o  aytal. 
E  per  $0,  com  aquel  juhii  porta  pena  de  LX  sous  si  algún  no  obey- 
ra  vna  d'aqueles  coses  que  el  juhii  son  contengudes,  es  a  saber, 
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que  si  aquest  juhii  no  es  escrit,  no  cau  en  pena  lo  demanat. 
Atressi;  lo  demanador  pot,  si's  vol,  posar  la  demanda  sua  sens 
escrit,  o  ab  escrit.  Empero  si  meyns  de  escrit  posara  negu  sa 
demanda  e  hi  sera  donat  juhii,  l'Escriua  deu  ho  escriure  el  Libre 
de  la  Cort.  E  si  acó  no  escriu,  no  val  res  lo  juhii,  n'en  cau  en 
pena  lo  demanat,  ja  sie  qq  qu'el  demanat  no  seguesca  nenguna 
d'aqueles  tres  coses  damunt  dites;  per1  tot  dia  que  pos  sa  de- 
manda en  escrit,  pero  tal  hora,  que  la  part  aduersa  ne  puxa  auer 
traslat  de  la  demanda  contra  ell  feyta,  e  acort  de  fermar  dret  o 
de  dar  penyora,  o  dabandonar  sos  bens,  o  de  pujar  en  la  Quda  de 
dia;  car  si  lo  demanador  no  posara  son  libell  o  sa  demanda  de 
tal  hora  que  lo  demanat  ne  puxa  auer  translat  ab  aques  *  acort, 
ja  sie  qo  que  juhii  hi  sie  donat,  lo  demanat  no  cau  en  pena 
deis  LX  sois,  ne  aquela  demanda  quant  aquél  dia  no  li  nou  re, 
sino  axi  com  si  hom  d'ell  no's  ere  clamat.  Pero  lo  demanat  deu 
teñir  a  prop  l'Escriua  de  la  Cort,  per  co  que  puxa  auer  translat, 
car  si  ere  negligent  que  nol  tingues  a  prop  que  agües  aquel 
libell,  si  lo  demanat  Vauie  posat  e  liurat  al  Escriua  en  hora  co- 
uinent,  e  non  fermaua  dret  o  no  s'en  posaua  ab  lo  demanador 
o  no  s'en  pujaua  en  la  Quda ,  pagarie  LX  sous  e  seria  caut  el 
juhii  donat.  E  de  la  dita  diligencia  deu  esser  creegut  lo  dema- 
nat ab  lo  testimoni  del  Escriua  de  la  Cort. 

IV. 

Lo  Libre  de  la  Cort  deu  auer  TEscnua,  e'ldeu  fer  del  seu  pro- 
pri  e  teñir  en  son  poder  tro  leyx  aquel  offici ,  e  lá  dones  quan 
lexara  aquela  escriuania,  deu  lexar  lo  Libre  a  seruey  de  la  Cort, 
e'ls  Escriuans,  qui  depüys  apres  aquel  serán,  tinguen  aquel 
Libre  o  Libres  antics  8,  e  no  mostren  aquel  ni  aquels,  que  ells 
faran ,.  sino  segons  la  forma  que  desús  es  escrita  e  posada,  ni 
translat  a  neguna  persona  non  donen ,  ne  mostren  aquels  Li- 
bres, si  donchs  no  o  *  fan  per  juhii  deis  ciutadans  e  del  Veguer. 

V. 

Lo  Escriua  de  la  Cort  deu  escriure  el  Libre  apres  qu'el  sagra- 
ment  aura  feyt,  axi  com  dit  es,  los  clams,  els  libells,  excepcions, 
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posicions  ab  totes  lurs  respostes,  fermances,  lo  dit  deis  testimo- 
nia e  totes  altres  escriptures  que  apleyt  pertanyen,  et  establi- 
ments  e  bandiments,  e  publicament  de  los  testimonis  quan  per 
los  Jutges  li  sie  manat,  e  letres  qu'els  Ciutadans  ab  lo  Veguer 
ensems  trametran  per  algún  feyt  de  la  Ciutat,  sens  tot  seruey 
e  preu  que  a  ell  non  deu  esser  feyt  promes  ne  donat.  Exceptats 
de  les  letres  de  la  Ciutat  que  per  si  metexa  tramet,  que  li  deu 
donar  la  cera  a  segelar  les  letres  tan  solament. 

VI. 

Mas  si  algún  translat  del  Libre  sera'treyt  a  demanda  de  les 
parts,  e!ls  en  sera  feyta  copia  per  juhii,  axi  com  es  dit  desús,  de 
la  copia  del  libell  e  de  la  resposta  deu  auer,  II  diners:  e  de 
copia  o  translat  de  cascun  testimoni  per  gran  o  per  poc  que 
sie,  I  diner;  e  de  copia  o  translat  de  IIII  posicions,  I  diner.  E 
acó  es  en  electio  d'aquels  qui  pledegen,  si'n  volran  translat  o  no, 
car  si'n  volen  translat,  deuen  pagar  axi  com  dit  es;  e  si  no 
volen  translat,  no  son  tenguts  que  l'en  donen  re.  E  pus  publicats 
son  los  testimonis,  l'Escriua  no  es  tengut  depuys  a  negu,  qu'els 
liga  altra  vegada  los  testimonis,  nil  proces  del  pleyt,  si  no's  yol 
o  no'l  ne  pagen ,  axi  com  dit  es. 

VII. 

L'Escriua  de  la  Cort  deu  escriure  les  sentencies  en  publica 
forma,  et  en  pergami :  e  si  les  para  les  volran,  deu  pendre  per  son 
treball  o  per  la  escriptura  de  publica  forma,  XI  diners  e  no  plus. 
E  en  les  sentencies  deu  esser  contengut  lo  nom  del  Veguer  c 
deis  Jutges  qui  la  sentencia  pronunciaran ,  el  nom  de  les  parts 
e'l  libell,  et  la  resposta,  e  totes  les  altres  coses  que  Dret  hi  mane 
posar,  e  la  absolucio ,  et  la  condempnacio ,  e'l  loe,  el  día  el  an, 
el  nom  del  Escriua,  segons  que  en  tota  carta  publica  se  posa. 

Atressi :  deu  fer  les  cartea  de  les  tudories  e  de  les  curacions, 
de  les  quals  deu  pendre  per  cascuna  carta,  VI  diners  e  no  pus; 
e  sien  en  publica  forma,  ab  lo  nom  del  Veguer  e  de  les  Ciutadans 
qui  les  auran  jutjades,  el  nom  del  tudor  o  del  curador,  e  deis 
pubils  o  adulta ,  e  les  obligacions  deis  bens  deis  tudors  et  deis 
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caradora,  ede  les  fermances,  si  serán  donades  per  saluar  lea 
coses  deis  pubils. 

VIII. 

Les  cartes  de  les  vendes  iudicials  que  serán  feytes  per  dret 
de  creedor  en  la  Cort,  deuen  contenir  acó  en  si ;  lo  nom  del  cree- 
dor qui  ven,  e  la  quantitat  del  deute  per  que  ven,  6*1  preu  per 
que  la*venda  es  feyta,  e  la  cosa  que  ven,  seent  o  mouent,  e  si  es 
seent,  les  afrontacions,  el  nom  del  Veguer  et  deis  Jutges  que 
jutgen  la  venda  et  la  autoritat  d'ells,  e'l  nom  del  deutor  per  qui 
aquella  cosa's  ven ,  e  la  subastacio  publicament  feyta  per  lo 
Corredor,  e  la  fadiga  del  deutor  en  axi  que  per  tres  vegades  ell 
citat  et  que  verament  o '  sie  e  no  y  volt1  acorrer,  e  encara  que 
la  cosa  es  liuruda  a  aquel  qui  pus  hi  donaua :  et  el  decret  deis 
Jutges  aqui  posats,  sens  obligacio  alguna  que  en  la  carta  no 
sia  escrita,  ab  día  et  ab  an,  e'l  nom  del  Escriua,  axi  com 
desús  es  dit. 

E  si  la  venda  sera  feyta  a  mazmodines ,  que  tota  via  o  tota 
hora,  en  aquesta  venda  et  en  totes  les  al  tres  que  a  mazmodines 
sien  feytes  en  Tortosa,  s'entenen  esser  feytes  a  mazmodines 
Contra  feytes,  si  donchs  entre  ells  mencio  d'altres  mazmodines 
no  ere  feyta,  car  tota  hora  que  hom  nomena  ne  parla  de  maz- 
modina,  s'enten  de  contrafeyta,  si  dones  especialment  e  nome- 
nada  no  fan  mencio  d'altres  mazmodines;  de  la  qual  carta  deu 
pendre  TEscriua  per  cascuna  carta,  XII  diñes  e  no  pus,  e'l 
Veguer  e  cascun  deis  Jutges  XII  diñes  per  les  subscripcions 
que  y  fan,  si  saben  escriure,  o  TEscriua  feen  la  subscripcio  en 
nom  d'ells. 


E  si  per  auentura  algu  enpetrara  letres  per  sos  feyts  propris 
o  per  altres  feyts,  les  quals  deuen  esser  manades  fer  per  juhii, 
segons  la  forma  sobredita,  go  es  a  saber  per  lo  Veguer  e'ls  Ciu- 
tadans,  e  deuen  esser  endoses  les  letres  dins  dos  segels,  e  de  les 
letres  deu  se  parer  vna  cédula,  que  va  de  fora  sobre  la  vn  deis 
segels,  en  la  qual  cédula  deu  esser  escrit  lo  nom  d'aquels  a  qui 
■■— ■  i 
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van,  e'l  loe  on  van;  e  en  la  vn  segeyl  ha  figura,  $o  es  a  saber 
vna  gran  creu  que  te  tot  lo  segeyl,  et  entorn  del  segeyl  son 
aytals  le  tres,  ©  Sigillum  milicie  Templi  in  Dertosa,  per  les 
bores  del  segeyl;  e  en  Taltre  segeyl  ha  vna  figura  d'escut,  e 
en  la  part  sobirana  del  escut,  ha  figura  de  neules,  que  son  VI 
trojs  de  cada  part,  e  en  la  par  jusana  del  escut,  ha  figura 
d'ala,  lo  qual  segeyl  es  auironat  d'aytals  letres  *  Sigillum 
Cruillelmi  de  Montechateno.  E  totes  letres  que  de  Cort  isquen, 
deuen  esser  segelades  d'aquests  segeyls,  e  per  juhii  esser  fey- 
tcs,  axi  closes  com  vbertes,  com  ab  segeyl  pendent.  E  tota  via 
deu  esser  posats  en  elles  en  axi :  del  vegueb  e  dels  proho- 

MENS  DE  TORTOSA  ,  6  en  axi :  VIBlS  VEL  VIRO  DE  TALI  LOCO ,  VI- 
CAR1US   ET  PROBI  HOMINES   DESTUSE,  SALUTEM,  EC.  de  leS  quals 

letres  closes  o  vbertes  ab  segeyl  pendent,  que  per  algún  feyt 
que  ago  s'enquira,  s'agen  a  fer,  deu  pendre  rEscriua,  per  son 
salari  e  per  son  loguer  e  per  la  cera,  YI  diñes  e  no  pus. 

Mas  si  serán  ab  segeyl  pendent  de  veynatge  que  algu  les 
vulle  auer,  o  port  ab  si  per  qo  que  aje  la  franquea  dels  altres 
ciutadans ,  deuen  esser  feytes  segons  la  forma  sobredita  per  lo 
Veguer,  e  per  juhii,  e  en  pergami  e  ab  los  segeyls  sobredits,  en 
les  quals  tota  via  deuen  esser  contenguts  lo  Veguer  e'ls  Ciuta- 
dans. De  les  letres  ab  segeyl  pendent  de  veynatge,  deu  auer  e 
pendre  rEscriua  per  l'escriure  et  per  lo  pergami  et  per  corda 
o  per  cera  et  per  lo  segeylar,  XII  diñes  e  no  pus,  e  deuen  esser 
diliurades  '  a  ceyl  qui  les  aura  feytes  fer,  sens  tot  seruey,  atressi, 
qu'el  Veguer  n'els  Jutges  no  deuen  pendre;  car  lo  Veguer  n'els 
Jutges  no  deuen  pendre  de  nulla  eácriptura  negun  salari  ne 
negun  seruey,  sino  tan  solament  de  cartes  judicials  publiques 
e  sentencies ,  de  les  quals  deuen  pendre  segons  la  taxacio  sobre- 
dita. 

X. 

E  si  per  auentura  los  Ciutadans  per  alguna  feyts  de  la  Ciutat 
volran  trametre  letres,  lo  dit  Escriua  de  la  Cort  les  deu  fer  sens 
tot  seruey  e  sens  tot  preu,  si'ls  Ciutadans  volran  que  ell  les 
escriua;  e  deuen  se  segeylar  ab  lo  segeyl  de  la  Ciutat ,  en  lo 
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qual  segeyl  ha  vna  figura  de  torre,  e  es  auironada  d'aytals 
letres,  50  es  a  saber,  ©  Sigillum  Vniuersitatis  Dertuse,  e  ha^n 
la  forma  del  segeyl  vna  torre  ablIII  merlets,  e  vna  porta,  e 
dues  finiestres. 


Tots  los  pleyts  que  en  la  Cort  se  menen  e'9  pledegen ,  se 
deuen  pledejar  e  menar  ab  actes  e  ab  scripcions,  si  pleyt  es 
oltra  soma  de  II  morabatins.  Mas  si  es  de  dos  moravatins  o  mes 
auall,  pot  se  menar  sens  escriptures ;  el  Escriua  no  deu  pendre 
pus,  sino  aytant  com  taxat  li  sera  per  los  Jutges  del  pleyt  del 
dit  translat. 

XII. 

Les  escriptures  que  son  escrites  en  lo  Libre  de  la  Cort  per 
ma  de  TEscnua  jurat  de  la  Cort,  son  creegudes  en  tots  feyts, 
axi  com  carta  pública. 

XIII. 

Tot  hom  estrayn  qui  vol  esser  vey  de  Tortosa ,  se  pot  fer 
vey  de  qualque  part  o  de  qualque  loe  se  sia,  sens  seruey  e 
donacio,  que  no  es  tengut  de  fer  ne  donar  a  nuil  hom,  Senyor 
ne  altre,  e  sens  tot  contrast  que  hom  no  Ven  pot  fer;  en 
axi  pero,  que  ell  do  bones  fermancesi  o  penyores,  que  acó  no 
fa  en  frau  de  Senyoria,  per  tolre  leudes,  o  altres  drets  de 
Senyoria.  E  deu  posar  vn  diner  en  lo  Libre  Sagramental 
quan  volra  jurar  lo  veynatge,  lo  qual  diner  es  deis  Saygs 
de  la  Cort.  E  apres  que  aura  feyt  lo  sagrament,  si  vol  que  sia 
escrit  son  nom  el  Libre  de  la  Cort,  deu  donar  vn  diner  al  Escriua 
de  la  Cort,  e  lo  dit  Escriua  deu  lo  escriure  el  Libre  de  la  Cort,  ab 
los  altres  veyns  qui  hie '  son  venguts  estrayns.  E  si  si  sera  dubte 
e  contrast  del  veynatge  d'aquel  o  d'aquels,  deu  mostrar  lo  Libre 
e'l  loe  on  sera  escrit  lo  nom  d'aquel  vey ,  sens  tot  seruey  e 
loguer,  que  non  deu  pendre  d'aquel  diner  en  fora ,  qu'en  aura 
pres  quan  l'Escriua  mes  en  escrit  son  nom  el  Libre. 

Lo  dit  hom  estrayn  deu  fer  lo  sagrament  en  la  Cort,  e  a 
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dia  e  a  hora  de  Cort  publicament,  deuant  tots  aquels  qui  en  la 
Cort  serán,  per  juhii  d'ells.  En  aquesta  forma  deu  dir  lo  Jutge 
qufl  sagrament  esclarira  al  hom  estrayn,  qui  volra  esser  vey 
de  Tortosa :  amic;  de  nulla  cosa  que  vos  ajats  feyta  ne  dita 

TRO  EN  AQUEST  DIA,  NE  HOM  AJA  FEYTA  A  VOS,  LA  SENYOBIA  NE 
LA  CIUTAT  NO  US  n'aJUDARAN,  MAS  d'AQUI  A  ENAUT  *  VOS  n'aJU- 
DARAN   E  US  VACBAN,   AX1  COM  ALTEES  VEYNS.    E  80br'a$0   deu 

dir  lo  ciutatada  qui  sera  Jutge  a  aquel  sagrament  a  pendre: 
amic,  agenolat  vos  aquí,  e  ell  agenolat,  deu  li  esclarir  lo 
sagrament;  vos,  amic,  juraréts  que  fabets  vostre  estatge 

MAJOB   EN    TORTOSA   A   FEELTAT  DE  LA  SENYORIA  E  DELS  CIUTA- 

dans  de  tortosa.  Lo  qual  sagrament  esclarit,  deu  atorgar 
aquel  hom  que  hoc,  e  posar  la  man  dreta  sobréis  quatre  Euan- 
gelis  qui  están  el  Peyro  en  la  Cort.  E  encontinent  lo  sagrament 
feyt  ha,  e  vsa,  e  deu  auer,  e  vsar  totes  les  franquees  e  les  li- 
bertáis deis  altres  Ciutadans  de  Tortosa,  sens  tot  embargament 
e  contrast  de  tot  hom.  E  si  aquest  sagrament  a  pendre,  algún 
hom  Senyor  o  altre  contrastar  volia,  los  dits  Ciutadans  qui  son 
en  la  Cort  no  poden  ne  deuen  cessar  qu'el  sagrament  no  preñen 
per  nuil  hom;  lo  qual  sagrament  pres,  es  franc  e  liure,  axi  com 
los  altres  Ciutadans. 

Encara ,  tot  hom  estrayn  qui  venga  en  Tortosa  e  pren  áqui 
muller  filia  d'algun  Ciutada  o  habitador,  o  alguna  Ciutadana  de 
Tortosa  o  de  sos  termens,  e  la  muller  presa  fara  son  estage  en 
Tortosa,  o  en  sos  termens,  es  agut  e  tengut  per  veyu  *  de  Tor- 
tosa, et  es  axi  com  los  altres  Ciutadans  o  habitadors  de  Tortosa, 
sens  sagrament  que  no  li  cal  fer,  ne  n'es  tengut  de  fer;  e  ha,  e 
pot  vsar  de  totes  les  franquees  de  la  Ciutat,  e  de  totes  les  líber- 
tats  qu'els  Ciutadans  de  Tortosa  vsen,  sens  seruey  e  sens  loguer, 
que  non  es  tengut  de  fer  ne  de  donar,  sino  axi  com  los  altres 
Ciutadans  de  Tortosa. 

XIV. 

Ciutada  es  dit  qui  es  nat  en  Tortosa  o  en  sos  termes.  Atressi; 

9 

es  dit  e  es  Ciutada  tot  altre  hom  qui  en  la  Ciutat  o  en  sos  termes 
aura  estat  ó  habitat  per  X  ans  o  pus. 

*  huxt.    *  vtyn. 
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£  aquestes  tres  maneres  de  Ciutadans  no  sontengutsde  fer 
lo  sagrament  de  Veynatge;  lo  qual  deuen  fer  los  homens 
estrayns  qui  volen  esser  veyns  de  Tortosa. 


Habitador  es  dit  tot  hom  que  ab  cor  e  ab  volentat  ab  son 
alberc  s'en  ve  estar  en  Tortosa,  o  en  sos  termes,  et  fa'n  aquí 
lur  major  estatge  e  lur  major  residencia. 

RÚBRICA  V. 

DEL  QUINT  E  DE  LES  PENES  QUE  SON  JÜTJADES  PER 
LOS  CIÜTADANS  DE  TORTOSA  D'AQÜELS  QUI  SON 

DAMPNATS  PER  ALGUNS. 


I. 


E 


ln  los  feyts  ciuils  et  peccuniaris  Que  algún  sera  condempnat 
en  actio  personal  per  sentencia,  oltra  la  sort  o  el  cabal  del 
demanador  qui  primerament  se  dea  pagar,  dea  pagar  lo  con- 
dempnat a  la  Cort,  per  justicia,  la  quinta  part  de  la  condempna- 
cio,  pero  primerament  pagat  lo  deutor  '. 

Mas  si  per  auentura  lo  deutor  sera  tant  carregat  de  deutes  o 
no  bastara  a  la  condempnacio  de  son  demanador,  la  Cort  no  pot 
demanar.ne  deu  la  sua  justicia  tro  lo  demanador  sia  pagat 
de  tota  sa  demanda.  E  feyta  la  paga  al  demanador,  en  apres  la 
Senyoria  pot  demanar  et  auer  la  sua  justicia,  qo  es  a  saber,  lo 
Quint  del  demanat,  si  ha  de  que;  e  si  no  li  troben  de  que,  poden 
ne  auer  vn  sagrament  que  no  ha  de  que. 

E  si  algu  sera  condempnat  en  actio  real  que  sia  cosa  seent, 
nuyla  justicia  no  s'én  paga  ne  s'en  dona  ne  la'n  poden  dema- 
nar. Mas  empero  si  la  demanda  sera  d'alguna  cosa  seent,  e  lo 
demanat  s'en  posara  ab  lo  demanador  ab  moneda,  qo  es  a  saber, 
que  lo  demanat  do  alguna  quantitat  de  moneda  al  demanador, 
per  90  que  aquela  demanda  sia  absolta  e  defenida,  d'aquela 
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suma  o  quantitat  de  moneda  qu'el  demanat  dará  d'aquela 
demanda,  ja  sia  go  que  sentencia  no  hi  sia  donada  pero  qa'en 
sia  fermat  dret  o  pledejat,  si  el  pleyt  sia  comencat  per  resposta 
del  demanat,  oltra  aquela  suma  o  quantitat,  deu  donar  la  quinta 
part  per  justicia  a  la  Cort;  qo  es  a  saber,  sil  demanat  dará  o 
pagara  al  demanador,  Y  sous,  oltra  aquels  Y  sous,  deu  dar  a 
la  Cort  XII  diñes  de  justicia.  E'n  axi's  segueyx  per  poca  o  per 
gran  quantitat,  qualque  sia. 

ir. 

Si  algu  sera  condempnat  per  sentencia  en  actio  real  de  cosa 
mouent  que  hom  puxa  moure  o  per  si  metexa  se  pnxa  moure, 
restituyda  la  cosa  o  el  preu  d'aquela  al  demanador,  lo  dema- 
nat deu  pagar  a  la  Cort  per  justicia,  la  quinta  part,  90  es  a  saber, 
si  lo  demanat  paga  al  demanador  C  sous,  deu  donar  oltra  aquels  C 
sous,  XX  sous  a  la  Cort.  E  si  restituyra  aquela  cosa,  de  la  esti- 
mado que  aquela  cosa  valra,  deu  donar  e  pagar  a  la  Cort  per 
justicia,  la  quinta  part;  en  axi,  si  aquela  cosa  val  XX  sous,  oltra 
la  cosa  que  aura  lo  demanador,  deu  auer  la  Cort  IIII  sous 
per  justicia.  E  axi  en  grans  coses  com  en  poques. 

Aquela  metexa  justicia  deu  auer  la  Cort  d'aquestes  coses 
damunt  dites,  si'n  sera  dret  fermat,  ja  sie  qo  que  sentencia  no 
y  sie  donada,  o  si  el  pleyt  sera  menat  en  la  Cort,  ja  sie  $0  que 
dret  non  sie  fermat,  mas  qu'el  pleyt  sie  pledejat  o  menat  en 
guisa  et  en  manera  qu'el  pleyt  sia  comencat  per  reposta  del 
demanat,  que  atore  o  nec  la  demanda;  car  de  nuyla  demanda 
de  pleyt  ciuil,  si  que  sia  de  diners  o  de  coses  mouents  o  que 
per  si  metexes  se  mouen ,  per  clams  ne  per  demandes  que  sien 
feytes  en  la  Cort  ne  de  fora,  si  dret  non  es  fermat  en  poder  del 
Yeguer,  o  el  pleyt  no  es  menat  en  guisa  que  pleyt  hi  sia  comen- 
gat,  axi  com  dit  es,  no  s'en  dona  justicia ,  ne  el  Yeguer  no  la  n 
pot  demanar. 

in. 

Si  per  auentura  algu  s'obligara  per  altre  deutor  o  fermanga, 
e  per  rao  d'aquesta  obligacio  o  ferman$a*  Ten  conuenra  a  fer 
messions  en  colpa  del  deutor,  que  no  vulla  acorrer  al  dente  a 
pagar,  aquel  per  qui's  sera  obligat  deutor  o  fermanga ,  deu  li 
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refer  aqueles  messions,  que  per  rao  d'aquela  obligacio  aura  fey- 
te8  raonables.  Mas  si  per  auentura,  aquel  qui  per  altre  se  sera 
obligat  deutor  o  fermanga,  no  sera  en  la  térra  ne  en  loch  on  lo 
pnsca  conuenir  e  clamar  d'ell,  e  lo  creedor  volra  cobrar  son 
dente  d'aquel  qui  per  altre  sera  obligat  deutor  o  fermanga,  e  s'en 
clamara  en  la  Cort,  e  lo  Veguer  lo  destreynera  que  pac  son 
creedor,  e  per  sentencia,  e  aquest  manleuara  aquest  deute  a 
logre,  ab  que  u  *  faga  ab  auctoritat  del  Veguer  e  per  juhii deis 
Giutadans ,  de  dos  o  de  tres  d'aquels  qui  en  la  Cort  serán,  lo  dit 
deutor  o  deutors ,  '  aquels  per  qui  aquels  se  serán  oblígate  deu- 
tors o  fe rm anees,  deuen  pagar  aquel  logre,  (per  qui  aquels 
se  serán  oblígate  deutors  o  fermances);  *  ja  sie  50  que  en  nuyl 
altre  cas  vsures  ne  logre  en  la  Cort  de  Tortosa  no's  jutgen 
ne  sien  destretes  de  pagar,  car  la  dita  Cort  nuyles  vsures  ne 
nuyl  logre  no  jutge  ne  destreyn  a  pagar,  sino  en  aquest  cas. 

IV. 

Si  algu  sera  condempnat  a  demostrar  algunes  coses,  o  sera 
jotjat  qu'el  demanador  sia  mes  enpossesio,  causa  reí  seruande, 
vel  pro  mensura  debut,  vel  maleficii  declaran,  o  en  possesio  de 
la  cosa  demanada,  o  en  algún  enterdit,  (jo  es  a  saber,  de  guaay- 
nar  o  de  reteñir  o  de  cobrar  alguna  possesio  o  de  qualque  us 
placie  enterdit,  nuyla justicia  no  deu  hom  donar  ne  pagar,  ne 
li  deu,  ne  pot  esser  demanada. 

V. 

Si  algu  sera  manat  personalment  que,  per  clams  d'algu,  sia 
a  la  Cort  per  lo  Veguer  o  per  lo  Sayg,  empero  qu'el  Sayg  n'aja 
manament  del  Veguer,  si  contumax  sera  que  venir  no  vulla 
mentre  la  Cort  se  tenga,  deu  pagar  LX  sous  a  la  Cort  per  senten- 
cia. E  ago  es  entes  del  primer  manament  qui  li  sie  feyt  per 
clams  d'algu;  car  de  tote  altres  manaments  que  a  aquel  sien 
feyts  sobre  aquela  cosa  o  demanda,  o  venga  dret  formar  o  pleyt 
comengat A ,  si  be  no  y  es,  ja  sia  90  que  manament  li'n  sia  feyt, 


1    h*.     s  Súplate  la  prep.  a.     3  Lm  palabras  que  cerramos  dentro  del  paréntesis  parecen 
repetidas  por  error  de  imprenta.     *  comentar. 
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no  cau  en  pena  de  LX  bous,  dea  esser  pero  condemnat  al  aduer- 
sári  en  les  despeses ,  si  citat  no  comparra  al  día  e  a  la  hora 
assignada. 

VI. 

Es  manifesta  cosa  que  si  algún  deutor  s'obligara  al  Veguer 
sots'pena  de  la  justicia,  la  qual  justicia  es  lo  Quint,  segons  que 
desús  es  dit  et  escrit,  per  algún  deute  a  pagar  a  son  creedor 
a  dia  cert,  o  a  temps  cert,  e  lo  dit  deute  a  son  creedor  no 
pagara  a  aquel  dia  cert,  o  a  temps  cert,  e  lo  creedor  venra 
dauant  lo  Veguer  e's  clamara  a  ell,  e  li  manifestara  que  aquel 
deutor  seu  no  l'a  *  pagat  de  tot ,  o  de  quantitat  alguna  que 
romanga;  lo  Veguer  pot  demanar  la  sua  justicia  damunt  dita 
de  tot  lo  deute ,  si  tot  román  a  pagar.  Mas  si'l  deutor  o  algu  per 
ell,  n'a  '  pagada  alguna  quantitat  e  román  ne  altra  quantitat, 
d'aquela  quantitat  que  román  a  pagar,  pot  demanar  e  auer  la 
justicia  damunt  dita,  oltra  la  sort  de  <¿o  que  román  a  pagar  e 
no  pus ;  car  lo  Veguer  no  ha  demanda  en  aquest  cas  de  demanar 
justicia,  sino  de  qo  que  román  a  pagar. 

VII. 

Nuyl  emparament  no's  fa  en  la  ciutat  de  Tortosa  ne  en  sos 
termens,  a  nuyl  Giutada  ne  habitador  de  Tortosa  ne  de  sos 
termens;  si  donchs  de  la  Ciutat  e  de  sos  termes  no's  exia  per 
mudar  son  domicili  et  son  estatge  en  altra  tierra  ' ,  o  no  es  tant 
pobre ,  que  no  aja  mas  aqueles  coses  que  vaylen  axi  aytant  com 
fara  la  demanda  que  hom  li  fara  de  quantitat  d'auer  o  d'altres 
coses.  E  aquest  emparament  se  fa  a  demanda  del  creedor  o  del 
demanador  per  juhii,  et  en  coses  mouents  o  en  diners,  per  90 
qu'el  demanador  pusca  auer,  et  conseguir  son  dret. 

vm. 

Tot  emparament  que  sie  feyt  a  demanda  d'algu ,  si  que  sie 
feyt  a  hom  estrayn  o  a  Giutada,  deu  esser  absolt  a  aquel  pera  qui 
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es  feyt  l'emparament,  ab  que  do  fermanga  soficient  que  fara 
dret  a  son  clamant  de  la  demanda  que  li  fa. 

Mas  si's  clamara  en  actio  real,  go  es  a  saber,  que  algún  hom 
faca  demanda  a  altre  de  cosa  mouent  o  se  mouent ,  ja  sia  go  que 
do  fermanga  soñcient  qui  li  sia  absolta,  axi  com  dit  es,  que  fara 
dret,  deu  mostrar  aquela  cosa  qui  li  sera  emparada  al  Veguer  e 
ais  Jutges;  e'ls  Jutges  que  facen  escriure  tots  lossenyalsa  vna 
part  que  nomenara  lo  demanador,  e  d'altra  part  amagadament, 
que  no  y  sia  lo  demanador,  deuen  fer  escriure  al  Escriua  de  la 
Cort  tots  los  senyals  d'aquela  cosa  e  la  cosa ,  e  teñir  secret.  E 
lo  demanat,  ja  sie  $o  que  ell  tenga  la  cosa  e  li  sia  liurada  per 
la  fermanga  que  aura  donada,  deu  teñir  la  cosa  aquela  en  tal 
guisa,  que  totes  hores  qu'els  Jutges  ab  lo  Veguer  ensems  la 
vullen  veer ,  la  pusquen  veer  tro  qu'el  pleyt  sia  fenit,  per  tal  que 
lo  demanador  puxa  auer  e  conseguir  son  dret,*  e  ago  es  entes, 
car f  lo  senyor  de  la  cosa  o  el  posseydor  dará  aquela  fermanga. 

Car  si  per  au entura  moltes  persones  faran  demanda  en  vna 
cosa,  ja  sie  90  que  la  vn  deis  demanadors  vulla  dar  fermanga,  per 
soficient  que  sia,  que  eyl  ne  fara  dret  ais  altres,  et  que  hom  li 
liure  aquela  cosa,  no  li  deu  esser  pressa  aquela  fermanga,  ne  la 
cosa  no  li  deu  esser  liurada,  mas  deu  estar  emparada,  tro  cascu 
aja  mostrat  son  dret  e  sa  demanda;  e  quan  aylo  sia  vist  per  lo 
Veguer  e'ls  Jutges,  per  sentencia  deis  Ciutadans  que  aqui  serán 
elets  Jutges  per  lo  Veguer,  la  dita  cosa  sia  liurada  a  aquel  o  a 
aquela  qui  millor  dret  auran  en  ella. 

IX. 

Tots  los  bans  e'ls  establiments  qu'es  fan  n'es  deuen  fer  en 
la  ciutat  de  Tortosa  ne  en  sos  termes ,  s'establexen  e's  fan  e's 
deuen  fer  per  lo  Batle  del  Temple  et  de  Muntcada  qui  sien  en  la 
Cort  presents  e  per  los  Ciutadans ;  e  poden  posar  e  metre  qual- 
que  pena  ells  se  rallen,  ab  que  tots  ensems  s'acorden  en  aylo 
a  fer,  go  es  a  saber,  los  Batles  sobredits ,  e'ls  Ciutadans ;  car  si 
tots  ensems  no  s'acorden,  e  la  vna  part  d'aquestes  tres  ne  fayl, 
ren  que  s'i  faga  no  val,  n'es  deu  seguir,  ne  n'es  tengut  nuyl 
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hom  d'obeyr,  ne  y  es  obligat  en  re.  E  es  lo  Batle  del  Temple  la 
vna  d'aquestes  tres  pars,  e  la  segona  lo  Batle  de  Muntcada  o 
aquel  s  qui  per  ell  '  hi  serán ,  e  l'altre  part  es  los  Ciutadans. 

X. 

Les  penes  que  en  los  bans  sobredits  ne  en  los  establiments 
son  ne  serán  posades,  se  partexen  axi;  90  es  a  saber,  qu'el  tere 
n'a1  la  Senyoria,  el  altre  terQ  n'a1  lo  Comu  de  la  Ciutat,  e'l  terg 
lo  trobador  o'l  aecusador.  Exceptáis  los  bans  de  les  honors,  con 
hi  son  establits,  qu'el  tere  pren  lo  senyor  de  la  honor  el  altre 
tere  la  Senyoria  e'l  romanent  terg  lo  trobador  et  el  aecusador. 

Los  quals  bans  et  establiment 4  se  seguexen  c's  deuen  seguir 
segons  que  son  e  serán  posats  et  escrits  el  Libre  déla  Cort,  et 
en  aquest  Libre.  £  negun  ban  ne  establiment  no  val  d'un  an 
aenant,  si  donchs  expressament  no  es  escrit  que  vayle  e  s'es- 
tena  pus,  e  lá  donchs  val  tro  a  son  terme  posat. 

XI. 

Cridar  se  deuen  los  bans  e'ls  establiments  per  juhii  deis  Ciu- 
tadans et  del  Veguer  en  aquesta  forma;  que  vn  deis  Ciutadans 
deu  dir,  a  manament  deis  altres  Ciutadans,  al  Corredor  o  ais 
Corredors,  cbida  en  axi:  aba  oyats  tuyt  per  manament  de  la 
senyoria  et  dels  prohomens  de  la  ciutat,  e  segons  qu'el  esta- 
bliment et  el  ban  sera  feyt  ne  establit ,  deulo  declarar  e  dir  que 
en  axi  o  •  crit,  e'ls  Corredora  deuen  o  •  axi  cridar  per  tota  la  Ciu- 
tat; car  si  axi  no  o  T  crida  no  val  re,  e  poden  los  ciutadans  vedar 
ais  Corredora  si  en  altra  guisa  o  *  volen  cridar,  per  dita  ni  per 
manament  de  Senyor,  ne  d'altre. 

E  es  a  saber  atressi;  que  nuyl  ban  ne  nuyl  establiment  no  val 
re,  si  cridat  no  es,  ne  hom  no  es  tengut  qu'el  seguesca  n'en 
cau  en  pena,  que  posada  hi  sie,  exceptat  aquel  ban  e  establi- 
ment que  es  feyt  en  la  Claustra,  appeylat  consell  publicament 
en  la  Claustra ,  axi  como  es  costum ,  car  aquests  axi  feyts  no'ls 
cal  cridar. 
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En  aquesta  metexa  forma  se  criden  es  deuen  cridar  los  ban- 
diments,  quan  son  feyts  per  juhii  deis  Ciutadans,  e  per  dita  qu'en 
facen  los  Ciutadans  ais  Corredors. 

XII. 

Negu  no  deu  esser  pres  per  Quint  que  deja  dar  a  la  Senyo- 
ria,  ne  detengut  en  nuyl  loch,  ne  Ten  deuen  esser  emparades 
ne  preses  vestidures,  armes,  ne  lit  ab  son  apparelament,  axi 
com  dit  es,  ne  ses  sauenes,  ne  ses  joyes,  ne  vianda  d'un  an, 
segons  qne  es  contengut  en  la  demanda  del  principal  en  lo 
títol  de  la  Vsanga  de  la  Cort.  Pero  si  la  Senyoria  se  vol,  e  el 
demanat  no  ha  altres  coses  sino  aqüestes  sobredites,  pot  dema- 
nar que  jur  que  no  ha  de  que  pagar,  e  per  juhii  deu  jurar  que, 
lcuades  aqueles  coses  sobredites,  no  ha  de  que  pagar,  e  quan 
ho  aje  e  Deus  lo  li  do  que ,  leuat  son  menjar  e  son  vestir,  qu'en 
dará  a  ells  tro  sien  pagats,  salues  les  composicions. 

XIII. 

Si  algu  fa  a  altre  injuria  en  qualque  manera  sie,  s'en  pot 
posar  ab  aquel  a  qui  aura  fey  ta  la  injuria  et  el  mal ,  ans  que  s'en 
sie  clamat  a  la  Cort,  sens  tota  pena  que  non  es  tengut  al  Senyor, 
ni  a  altre.  Mas  si  clamat  s'en  sera  ans  que  posat  s'en  sia  ab  la 
part,  la  Senyoria  pot  demanar  la  justicia,  co  es  a  saber,  lo  Quint, 
axi  com  ja  es  dit.  E  si  depus  clamat  s'en  sera,  ne  sera  feyta 
posa  e'n  exiran  diñes ,  es  en  electio  de  la  Senyoria  que  pot 
demanar  sa  justicia,  segons  que  diñes  ne  serán  donats  n'en 
exiran  que  la  part  prenga  per  aquela  cosa,  o  pot  menar  son 
pleyt  de  tota  la  justicia  qu'els  taynera,  segons  los  clams  que 
serán  feyts,  e  segons  qu'en  prouara  d'aqueles  clams  auerla 
justicia  per  juhii  et  per  sentencia  deis  Ciutadans  que  en  aquel 
pleyt  serán  elets  per  lo  Veguer,  o  si  nol  volen  menar,  poden 
pendre  sagrament  d'aquel  qui  sera  encolpat  d'aquela  injuria, 
per  juhii  deis  Ciutadans,  que  ell  no  o  f  ha  feyt,  lo  qual  sa- 
grament feyt,  deu  esser  absolt  per  sentencia  d'aquels  Jutges 
d'aquela  demanda,  salues  les  composicions. 
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Si  algún  mena$a  a  altre  et  aquel  menafat  vendrá  a  la  Cort 
e  demanara  al  Veguer  et  ais  Ciutadans  qu'el  facen  asegurar 
d'aytal  qui'l  ha  menagat  o  li  a  *  posats  aguayte,  o  per  alguna 
certa  rao  diu  qu'el  a  *  en  sospita  que  en  sa  persona  o  en  coses 
sues  lo  vuyle  aontar  o  fer  mal,  pus  qu'el  mena^at  couinentment 
aje  fermat  que  estara  a  dret  en  poder  de  la  Cort  o  en  poder  del 
Bisbe ,  si  ell  ne  deuie  conexer  per  rao  de  la  cosa  de  qu'el  mena- 
gador  se  clamarie  d'ell  o  per  rao  de  la  persona  del  dit  mena- 
cat,  sobre  tote  clams  e  demandes  les  quals  contra  ell  fer  ne 
posar  volgues  lo  dit  mena$ador,  lo  Veguer  e'ls  Ciutadans  deuen 
forcar  lo  mena$ador  que  asegur  lo  mena$at  qui  a  *  fermat 
d'estar  a  dret,  que  nuyls  temps  per  si  ne  per  altre,  no  aont  lo 
menagat  ne  li  faca  mal  en  persona  ne  en  coses.  E  a  ago  fagen 
lo  obligar  sots  tal  pena  o  manera ,  qu'el  menacat  ne  pusque 
esser  segur.  E  si  per  auentura  aquel,  per  manament  del  Veguer 
et  deis  Ciutadans,  no'l  volra  assegurar,  sie  forgat  de  pujaren  la 
£uda,  e  estia  tant  aqui  pres,  sots  clau  o  en  cadenea,  tro  aje 
feyt  lo  dit  asegurament.  E  si  per  auentura  lo  Veguer  en  aqües- 
tes coses  ere  negligent,  complesquen  los  Ciutadans  la  sua  ne- 
gligencia, pus  que  ella  vna  vegada  l'agen  demanat.  E  si'la  Ciu- 
tadans eren  negligens,  lo  Veguer,  pus  que  vna  vegada  los  aje 
demanats  en  la  Cort,  per  si  totes  les  coses  damunt  dites  en- 
seguesque.  E  si  per  auentura  lo  Veguer  ele  Ciutadans  eren  ne- 
gligente, pus  que  vna  vegada  per  la  Senyoria  ne  serán  dema- 
nats, complesquen  los*  Senyors  la  negligencia  d'ells.  En  altra 
guisa  perir  sie  justicia  en  la  Ciutat  de  Tortosa,  e'ls  menors 
serien  a  tort  treballate  et  agreuiate  per  los  maiors. 

XV. 

De  nulla  justicia  no  paga  hom  justicia  a  la  Cort  per  molt  qu'es 
men  lo  pleyt  ne  durj  ja  sie  90  que  sentencia,  o  sentencies  en  lo 
dit  pleyt  sien  donades,  e  d 'aquén  sie  dret  feripat  o  no  fermat, 
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ne  de  LX  bous  de  coltell  treyt,,  ne  deis  LX  spus  de  manament  de 
Cort,  ne  de  juhii  de  tot  dia. 


Si  demanda  sera  feyta  contra  algu  de  coltell  treyt,  que  aje 
treyt  contra  altre,  e  lo  demanat ,  de  la  demanda  que  la  Senyo- 
ria  fara  contra  ell  de  coltell  treyt,  dará  ferman$a  qu'en  face 
dret;  ja  sie  co  que  li  sie  prouat  contra  qu'el  coltell  aje  treyt,  e'n 
sia  condempnat  per  sentencia,  pus  lo  Veguer  ha  fermanga 
presa  del  coltell  treyt,  si  que  sia  bastant  o  no  bastan t,  lo  de- 
manat no  pot  ne  deu  perdre  lo  puyn ,  mas  han  actio  contra  la 
fermanca,  e  los  seus  bens  de  LX  sous,  los  quals  deu  pagar  sens 
tot  pleyt  e  contrast.  Aylo  meteyx  s'es  et  es  entes  de  la  langa 
et  d'espaa. 

RÚBRICA  VL 

DE  LA  USANQA  DE  LES  FERMANCES  QUE  SON  DADES  AL 
VEGUER  QUAN  HA  VISTS  CLAMS  PER  SENTENCIA 

DELS  CIÜTADANS. 


E 


lin  totes  maneres  que  hom  asegura  o  ferma  dret  en  la  Ciutat 
de  Tortosa  o  en  sos  tePmens,  primerament  ferma  dret  per  fer- 
mances,  et  en  defalliment  de  fermances  o  de  fermanca  que  no 
ha '  aja,  ferma  sobre  bens,  si'ls  ha,  e  si  no  ha  bens  o  coses  bas- 
tante, ferm  dret  ab  sagrament,  lo  qual  fa  e  deu  fer  per  senten- 
cia deis  Ciutadans  e  del  Veguer.  En  axi  que  deu  jurar  que  no 
ha  ne  troba  fermanga,  ne  ha  bens  en  la  Ciutat  ne  el  terme  de 
Tortosa,  per  que  ferm ,  et  que  estia  a  dies  e  a  hores  mentre  qu'el 
pleyt  durara,  e  seguirá  la  sentencia  o  sentencies  que  per  juhii 
deis  Ciutadans  e  del  Veguer  li  serán  donades,  axi  com  Dret  o  f 
vol  ne  ho  requer. 

II. 

Tot  hom  estrayn  qui's  clamara  d'algun  Ciutada  o  habitador 
de  Tortosa  o  de  sos  termes,  ans  que  son  clam  sia  escoltat  ne 
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reebut,  deu  fermar  dret,  segons  que  desús  es  contengut  el 
primer  paragraf ;  ct  encara  pus,  que  prenga  dret  et  qu'el  faga,  si 
aquel  de  qui  ell  se  clamara,  lo  recouendra.  Mas  si  l'om  *  estrayn 
menaga  a  peynorar,  tot  Ciutada  pot  dir  al  Veguer  qu'en  reebe 
fermanga,  et  el  Veguer  deula  demanar  e  pendre;  e  si  donar  no 
la  yol,  deulo  pujar  en  la  Quda,  e  deu  estar  tant  aquí,  tro  aja 
donada  la  fermanga,  o  feyt  lo  sagrament. 

III. 

Tal  fermanga  deu  esser  reebuda  en  tot  pleyt  qualque  sia,  que 
pusca  pagar  tota  la  demanda,  o  cosa  qui  li  sia  jutjada  e  lo 
Quint  a  la  Cort  per  justicia,  e  sia  tal  persona  la  fermanca,  que 
pusca  esser  destreta  per  la  Cort  de  tot  ago  a  pagar,  sens  algún 
priuilegi  que  no  pusca  allegar  ne  posar,  ne  sia  menor  de  XX 
e  Vans,  per  go,  car  porie  demanar  restitucio.  E  ago  es  entes  en 
los  homens  tan  solament,  e  no  en  les  fembres,  per  lo  benefici 
de  Velleya ,  lo  qual  los  dona  que  fermanga  que  faga  la  fembra 
no  val ,  ne  n'es  tenguda;  exceptáis  aqueles  cases  en  los  quals 
Dret  yol  qu'en  sien  tengudes,  si  s'i  obliguen,  deis  quals  es  la  vn, 
si  renuncia  a  Velleya. 

IV. 

Esdeuense  a  la  vegada  que  la  Cort  pren  meyns  bastant  fer- 
manga que  la  demanda  no  es,  per  la  no  conexenca  de  les  gents. 
Empero  tota  hora  que  la  Cort  conega,  el  comengament  o  el 
mig  o  en  la  fin  del  pleyt,  que  meyns  bastant  la  ha  presa, 
per  sentencia  deis  Ciutadans  deula  demanar,  e  deula's  fer 
donar  bastant.  Aylo  meteyx  es  entes  si  la  fer  manga,  el  comen- 
gament del  pleyt  es  bastant,  e  menant  lo  pleyt  esdeue  pobre, 
que  la  Cort  per  juhii  que  la  pot  demanar,  e  que  la's  faga  donar 
bastant. 

V. 

Per  gran  o  per  poca  que  sie  la  demanda,  la  fermanga  d'aylo 
es  tenguda  e  del  Quint  per  justicia,  e  no  de  pus.  E  tota  fer- 
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maneja  que  bastant  sia  a  la  demanda  e  al  Quint  de  la  justicia, 
le  ft  Yeguer  no  la  pot  recusar.  £  si  sera  dupte  que  sia  bastant, 
has9  a  veure  et  a  conexer  per  sentencia  deis  Giutadans. 

VI. 

Totes  les  fermances  que  a  la  Cort  son  donados  ne  per  lo  Ve- 
guer preses,  son  tengudes  axi  com  lo  principal,  e *  menar  lo 
pleyt  per  si  o  per  sos  .Procuradora,  e  pagar  la  cosa  jutjada,  e 
lo  Quint  per  justicia,  s'il  principal  no  espresent,  o  si  es  present 
e  no  yol  menar  lo  pleyt.  E  si  el  principal  no  ha  coses  mouents, 
deuense  pendre  les  mouents  de  la  ferman$a,  ans  que  hom 
Tenga  al  seent  del  principal.  £  si  lo  principal  ne  la  fermanca 
no  han  coses  mouents,  deuen  pendre  et  vendré  les  coses  seens 
del  principal,  si  present  es,  e  si  present  no  es,  aqueles  de  la 
fermanca,  atressi  si  present  es;  mas  si,  abdosos  son  absents, 
deuen  anar  les  coses  del  principal  primerea. 

£  es  a  saber,  que  primerament  se  preñen  e's  venen  les  coses 
mouents,  e  apres  d'aqueles,  sino  basten,  les  coses  seents.  £  si 
totes  aqüestes  no  basten,  los  deutes  que  son  deguts,  e  les 
obligacions.  £  en  apres,  que  pot  anar  contra  los  posseydors 
qui  d'aquels  auran  bens ,  o  per  do  o  per  compra  o  per  altra 
rao,  los  quals  eren  oblígate  o  foren  aliénate,  pus  lo  pleyt  fo 
comengat. 


VII. 


Tot  Chitada  o  habitador  de  Tortosa  o  de  sos  termes  por '  anar 
francament  e  quitia  en  tot  loch  que  vulla,  ab  ses  coses  et  ab  ses 
mercaduries  *  que  non  es  tengut  de  donar  fermanca,  ne  es  tengut 
a  nuil  hom,  si  dones  ban  no  y  era  establit,  que  lá  dones  auria 
hom  a  enantar  contra  ell,  segons  qu'el  ban  seria  establit,  o  son 
creedor  no'l  embarga  en  axi  que  ell  no  agües  tantes  de  coses 
meyns  d'aqueles  que  porta,  que  basten  al  creedor. 

Aqo  saluu  que  no  port  a  térra  de  Sarrayns,  armes,  ne  mer- 
caderies  vedades  en  Dret. 
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VIII. 


Si  algu  sera  accusat  a  mort  o  a  truncacio  o  a  taylement l  de 
membre,  o  sera  demanat  que  estia  a  talio,  per  qualque  injuria 
que  aje  feyta,  nulla  fermanga  d'aquel  no  deu  esser  presa  ne 
rebuda;  mas  que  deu  esser  detengut  personalmente  e  segons 
que  jutjat  sera  per  sentencia ,  estar  en  la  preso ,  e  en  aquella 
preso  que  li  sera  jutjada. 

IX. 

Si  por  algún  crim  bens  d'aguna '  persona  venran  a  la  Senyo- 
ria  o  y  deuran  venir  per  qualque  rao ,  primerament  ana  que  a 
ells  peruenga,  se  pac  d'aquels  bens  la  muller  e  tots  los  cree- 
dora d'aquel  qui  aquel  crim  aura  feyt.  E  si  per  auentura  los  dits 
bens  eren  venguts  a  la  Senyoria  ans  que  la  muller  ne  els 
creedora  fossen  págate,  ells,  90  es  saber,  la  muller  et  els  cree* 
dora,  han  actio  contra  la  Senyoria,  axi  com  la  auien  contra  los 
dits  bens  deis  criminosos.  La  qual  actio  se  deu  determenar  en 
la  Cort  de  la  Ciutat  de  Tortosa,  axi  com  se  determenen  les 
questions  que  son  entr'els  Ciutadans ,  ja  sie  qo  que  la  Senyoria 
los  tenga  e'lls  *  aja  preses.  Pero  la  Senyoria  nuil  temps  en  los 
dits  bens  no's  deu  metre  ne  mesclar  en  nulla  guisa,  tro  la 
muller  e  tots  los  creedora  sien  pagats ,  e  la  muller  e  tots  los 
creedora  satisfeys  *  e  pagats,  lo  sobrepus  en  aquel  cas  depux 
deuen  ells  pendre,  et  tro  la  muller  e  tots  los  creedora  sien  pa- 
gats, dos  ó  tres  Ciutadans  deuen  teñir  tots  aquels  bens.  E  tot 
a§o  se  deu  fer  e  determenar  per  juhii  e  per  sentencia  deis  Ciuta- 
dans e  del  Veguer.  Car  la  Senyoria  aqüestes  coses  ne  altres  que 
d'altre  sien,  no  poden  auer  ne  reebre,  sene  sentencia  deis  Ciu- 
tadans e  del  Veguer  de  Tortosa,  ne  senyoria  non  guanyen. 

Aylo  meteyx  es  entes ,  que  la  muller  e'ls  creedora  poden  auer 
actio  o  demanda,  si  la  Senyoria  ven  bens  estrayns,  axi  com  a 
seus,  o  com  a  estrayns,  contra  aquels  qui  los  dits  bens  tenran 
e  posseyran,  o  per  engan  o1  lexaran  a  posseyr,  o  contra  la  Se- 
nyoria, qual'quc  ells,  la  muller  et  els  creedora,  se  vulleu.  E  tot 
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ago  se  deu  fer.e  determanar  per  juhii  et  per  sentencia  deis  Ciu- 
tadans  et  del  Veguer  de  Tortosa',  si  questio  ne  demanda  nuil 
temps  per  aquesta  rao  sera  moguda,  que  la  Senyoria  n'els 
altres  no  s'en  poden  defendre  ne  escusar;  car  la  Senyoria  quan 
pren  aytals  bens  per  sa  propria  auctoritat ,  no  pot  ne  deu  esser 
senyor,  si  donchs  no  o  *  ha  per  sentencia  deis  Ciutadans  et  del 
Veguer.  E  si  contra  a^o,  desús  dit,  era  feyt,  los  creedora  e'ls 
clamadors  han  actio  real  o  personal  contra  los  teñidora  e'ls  pos- 
seydors  deis  dits  bens,  leuats  crims  d'eretgia  o  de  lesa  Ma- 
gestat. 

X. 

En  hoy  d'aquels  qui  no  volen  comparer  al  juhii  e  s'amaguen, 
e  algu  que  d'aquels  se  clam  sera  mes  en  possessio  per  sentencia 
deis  bens  demanats,  o  en  «possessio  deis  seus  bens,  causa  rei 
seruande  vel  pro  mensura  debiti  vel  malejicii  declarati,  si  dins 
vn  an  apres  qu'el  demanador  sera  mes  en  possessio  de  la  cosa 
demandada,  causa  rei  seruande  vel  pro  mensura  debiti  vel  ma- 
léfica declarati,  venra  lo  demanat,  e  volra  estar  a  dret  et 
cnantar  en  son  dret,  e  demanara  que  la  possessio  li  sia  liurada, 
oyt  non  deu  esser  ne  escoltat,  ne  lá  possessio  do  les  dites  coses 
no  li  deu  esser  retuda,  tro  aja  donada  ferman^a  sofícient  que 
estia  tro  en  la  fin  del  pleyt  a  dies  et  a  hores  e  ell  assignades, 
segons  que  en  la  Cort  a  ell  serán  jutjades,  et  dada  la  fermanga 
deu  cobrar  la  possessio;  car  en  tal  cosa  com  aquesta,  no  ferma 
hom  sobre  bens ,  ne  ab  sagrament. 

E  si  perauentura  Tan  passara,  que  aquel  qui's  amaga  no 
aparra,  e  que  do  la  fermanga  sobredita,  lá  dones  lo  demanador 
es  feyt  yer  posseydor,  com  per  sentencia  lo  demanador  es  mes 
en  la  possessio,  axi  com  dit  es. 

Aquesta  possessio  sobredita  se  liura  tota  hora  e's  jutja  ans 
del  pleyt  comen^at,  o  depuyx;  car  apres  del  pleyt  comencat, 
si  es  ciar  al  Jutge  o  per  confessio  de  la  part  o  per  testimonis. 
o  per  cartes ,  pot  hi  donar  sentencia  e  menar  la  sentencia  a 
exequcio. 

E  si  perauentura  sera  Tactor  present  e'l  demanat  absent, 
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en  axi  que  sentencia  donar  no  s'i  puxa,  lo  dit  clamador  den 
esser  mes  en  possessio  deis  bens,  axi  com  dit  es  desús;  et  en 
qualque  guisa  o  manera  sera  mes  en  possessio  e  sera  feyt 
ver  posseydor,  axi  com  dit  es,  si  l'altra  part  ve,  <jo  es  saber  lo 
demanat ,  no  deu  esser  oyt  sobre  la  possessio,  mas  sobre  la  pro- 
prietat  tan  solament. 


Fermances  se  donen  de  demanda  que  sia  feyta  en  juhii 
per  tot  día  que  sia  donat,  axi  coin  ja  es  dit  en  la  Rubrica  de  la 
Usanga  de  la  Cort,  e  del  coltell  treyt,  e  d'enjuries  feytes 
que  clams  sien  feyts  al  Veguer,  e  del  coltell  treyt  ab  clams  e 
meyns  de  clams,  axi  com  es  contengut  en  la  Rubrica  de  la 
Usanza  de  la  Cort. 

Car  de  coltell  treyt  e  de  tot  feyt  criminal  b  injuria,  de  man- 
tinent,  pusque  clams  ne  son  feytes  al  Veguer,  on  que  trop  lo 
malfeytor,  aqui  metex  li  pot  demanar  fermanga,  e  la  li  deu 
donar,  e  no's  deu  partir  del  Veguer  tro  li  aje  dada  fermanga 
soñcient,  e  per  persona,  e  no  sobre  bens,  neper  sagrament. 
E  si  diu  que  no  ha  fermanga,  lo  Veguer  deulo  amenar  en  la 
placa  dins  *  la  Ciutat,  deuant  los  Ciutadans,  e  deu  ne  fer  lo 
Veguer  d'aquel,  segons  que  los  Ciutadans  que  ell  en  aquel  loch 
elegera  a  Jutges,  li  dirán  per  sentencia. 

Aquesta  plaga  es  entesa  deis  Archs  del  Bisbe  tro  al  canto 
primer  d'En  Tomas  Garidel. 


Si  algún  defen  altre  en  juhii  sens  manament,  que  no  Ven  sia 
feyt,  co  es  que  aquel  de  qui  es  lo  pleyt  no'l  aja  feyt  procurador 
ab  carta  o  deuant  lo  Veguer,  deu  donar  fermanga,  si  li  sera 
demanada.  La  qual  fermanga  conten  tres  coses  en  si,  qo  es 
a  saber:  que  defena  lo  demanat;  la  segona  cosa  que  pac  o  faca 
pagar  qo  que  jutjat  li  sera  per  sentencia;  la  terga  cosa  que  nuil 
engan  no  y  faga.  Exceptat  que  si  algu  sera  manat  per  lo  Veguer, 
a  clams  d'algu,  que  sia  en  la  Cort,  que  sens  manament  a  defen* 
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dre,  pot  hom  esser  en  la  Cort  per  lo  demanat,  e  oyr  lo  juhií  de 
tot  dia,  o  demontre  la  Cort  se  te  que  no  es  tengut  de  donar  la 
fermanga  sobredita.  Per  qo,  com  hi  ha  pena  de  LX  sous  que 
auria  a  pagar  aquel  demanat  que  auria  agut  lo  manament  que 
fos  a  la  Cort,  si  no  auia  per  ferm  co  que,  aquel  qui  per  ell  se  sera 
ofert  en  la  Cort,  aura  feyt. 

XIII. 

* 
Tudor  testamentan ,  ne  tutor  qu'els  seus  bens  valen  gran 

re  mes  qu'els  bens  del  pubill,  no  es  tengut  de  donar  fermanga, 

rempupílli  saluamfore.  Tots  los  al  tres  tutors,  exceptáis  pare  o 

aui,  e  tots  aquels  qui  son  en  la  linea  ascendent  o  pujan t,  deuen 

dar  fermances  couinents,  rem  pupilli  saluamfore.  Aylo  meteyx 

es  entes  de  les  mares  e  de  les  auies  que  deuen  dar  fermances 

couinents,  rem  pupilli  saluamfore,  per  go,  com  no  han  lurs 

filis  en  lur  poder;  com  sia  regla  de  Dret  que  nulla  fembra,  mare 

ne  auia  no  han  lurs  filis  en  lur  poder,  si  donchs  los  pares  o'ls 

auis  d'aquels  que  en  lur  poder  son ,  no  les  auran  establides  to- 

trius ,  car  lá  donchs  no  son  tengiides  de  satisdar,  ne  de  donar 

fermanga. 


Nuil  hom  que  estia  e  vs  en  la  Cort  offici  de  Jutge  o  d'auocat, 
lo  Veguer  no'l  den  n'el  pot  pendre  en  fermanga,  per  nuil  pleyt, 
ne  per  nulla  cosa,  si  dones  lo  dit  Prohom  no  diu  especialment  al 
Veguer  qu'el  preña  en  aquela  fermanga ,  e  que  sia  bena  *  vist 
al  Veguer  que  ell  la  vol  fer,  que  lá  dones  nol  pot  recusar. 
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RÚBRICA   VIL 


DE  QÜERIMONIA  NON  MÜTANDA  gO  ES  QUE  HOM 
NO  PÜXA  MUDAR  SON  PLEYT. 


I. 

\¿m  primerament  se  clamara  a  la  Cort,  primerament  dea 
esser  menat  son  pleyt,  si  dones  reconuencio  senpre  contra  ell 
no  era  feyta,  ans  de  pleyt  comen^at,  o  apres  del  pleyt  comen- 
gat,  sempre  enans  qu'el  Iutge  en  re  enante;  e  la  demanda e  la 
reconuencio,  tot  ensems  se  deuen  menar  e  determenar. 

II. 

Si  alga  se  clamara  a  son  aduersari  e  aura  donada  sa  deman- 
da, pot  añadir  a  son  libell,  o  traure  o  emenar,  tro  al  comenca- 
ment  del  pleyt,  qo  es,  enans  que  reposta  sia  feyta,  car  apres 
pleyt  comengat  nuil  anadiment  ni  miruament,  ne  corregiment 
el  dit  libell  no's  deu  ne  y  pot  esser  feyt.  Mas  lo  libell  donat,  axi 
Tactor  com  lo  demanat  pot  e  deu  esser  forcat  de  menar  lo 
pleyt,  tro  sia  difinit  per  sentencia. 

Lo  Jutge  del  principal  pleyt  deuconexer  de  la  reconuencio, 
si  fevta  hi  sera. 


III. 


Quan  pleyt  es  comen$at  sobre  real  actio ,  Tactor  ne  el  defe- 
nedor,  lo  dret  que  han  en  la  dita  cosa  o  cuyden  auer,  no'l 
poden  vendré  ne  alienar,  tro  sentencia  hi  sia  donada,  e  si 
appeylat  sera,  tro  tot  lo  pleyt  sia  definit  e  determenat.  E  si  per 
auentura  contra  ago  es  feyt,  la  venda  ne  la  alienacio  no  val: 
c  es  axi  com  si  venda  ne  alienacio  no  y  era  feyta,  e  aquel  qui 
contra  a^o  fara,  es  tengut  a  la  part  de  donar  aquela  pena  que 
Dret  hi  dona,  co  es  a  saber,  que  pert  lo  dret  que  en  la  cosa 
auia  o  cuydaua  auer. 
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IV. 


Si  algu  se  clama  denant  Jutge,  no  es  tengut  de  nomenar  la 
actio,  per  la  qual  demana,  mas  deu  hi  posar  lo  feyt  e  la  quan- 
titat  de  co  que  demana,  o  altres  coses  mobles  o  seents  que 
demana;  e  si  es  seent,  deu  hi  posar  les  afrontacions ,  e  el  loe 
on  es,  per  $o  qu'el  Jutge  certa  sentencia  pusque  donar,  e  pus- 
que  forjar  lo  demanat  de  respondre  sobre  certa  cosa. 

RÚBRICA  VIII. 

QÜALS  PERSONES  E  QUALS  COSES  POT  HOM  PENDRE 
PER  SA  PROPRIA  AüCTORITAT  E  SENS  JÜHIJ. 

I. 

X  ot  ladre  o  robador,  heretge,  sodomita,  robador  d'orts  o  de 
vinyes  o  de  camps  o  de  bestiars  o  d' altres  coses,  feen  aquel 
crím,  pot  hom  pendre  francament  e  quitia  ab  armes  e  sens 
armes  per  sa  propria  auctoritat,  de  nit  et  de  dia,  e  cobrar  la 
sua  cosa.  £  si  per  auentura  s'esdeuenia  que  aquests  desús 
dita  a  la  preso  se  defenien ,  o  nafres  o  homicidi  d'aquels  se  faya 
o  prenien  en  la  preso  a  fer,  lo  prenedor  o'ls  prenedors  de  nulla 
pena  ciuil  ne  criminal  non  son  tenguts. 

Pero  si  ladre  es,  cobrada  la  sua  cosa,  deu  lo  redre  a  la  Cort, 
segons  que  en  la  Carta  de  la  Poblacio  es  contengut. 

II. 

Atressi ;  pot  hom  pendre  per  sa  propia  auctoritat  cauall ,  e 
tota  caualcadura,  e  tota  bestia  grossa  e  menuda,  et  tota  au  de 
caga  que  vaja  exarrada,  et  que  la  tinga  manifesta,  per  co  que 
son  senyor  la  pusca  cobrar,  e  no  la  deu  vendré  ne  alienar,  ne 
condre,  ne  amagar,  ne  tolre  re  que  ab  si  port.  E  si  per  auentura 
la  venia  ne  la  alienaua,  o  la  tenie,  o  la  amagaua,  o  li  tollia  re 
que  ab  si  portas,  lo  senyor  d'aquestes  coses  pot  lo'n  demanar 
si's  vol  per  ladronici. 
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ni. 


Si  algún  hom  ha  feyta  alguna  mala  feyta  en  la  ciutat  de 
Tortosa  o  en  sos  termes,  e  per  reguart  de  la  Senyoria  e  d'aqucls 
a  qui  aura  feyta  la  mala  feyta  lexara  la  Ciutat,  et  depuyx  volra 
entrar  en  la  Ciutat  ab  cor  e  ab  volentat  qu'es  pos  ab  la  part  a 
qui  aura  forfeyt,  vn  ciutada  de  la  Ciutat  lo  pot  assegurar  tres 
dies  en  la  Ciutat  o  en  sos  termes,  vna  vegada  l'an;  si  dones  no 
es  bandejat,  o  no  ha  feyta  cosa  per  que  deja  fermar  en  la 
Quda.  E  pus  vn  ciutada  l'aura  guiat  vna  vegada  Tan,  no  pot 
esser  guiat  dins  aquel  an  per  negun  altre.  E  dins  aquels  tres 
dies  poden  e  deuen  tractat  *  de  posa ;  e  pot  estar  en  la  Ciutat  o 
en  sos  termes  sens  reguart  de  la  Senyoria,  que  no'l  ne  deu 
destreyner  ne  embargar  ne  pendre ,  ne  reteñir  en  coses  ne  en 
persona ;  ne  la  part  aduersa  d'ell  no's  pot  clamar,  ne  deu  ne 
pot  pendre  venjan$a  ne  en  re  embargar  dins  aquels  tres  dies; 
en  axi  empero  que  aquel ,  qui  aquel  asegurament  fara  ne  dirá, 
deu  dir  e  denunciar,  ans  que  aquel  malfeytor  sia  en  }a  Ciutat,  al 
Veguer  e  ais  Batles  de  la  Senyoria  e  a  la  part  aduersa,  com  ell 
l'a  *  $ssegurat  e  quan  *  tractara  posa;  e  si  dins  aquests  tres 
dies  se  poran  posar,  si  no ,  sens  tot  embargament,  segurament 
s'en  pot  e  s'en  deu  tornar  e  anar,  e  atressi  venir,  e  sens  tota 
forfaytura  qui  no  li  sia  feyta,  en  persona  ne  en  ses  coses. 

RÚBRICA. IX.  ' 

QUE  JUEU  NE  SARRAY  NO  AJA  SERÜU  CRESTIA. 

I. 

lueu  ne  sarray  no  aja  serna  crestia  ne  crestiana,  n'el  poden 
n'el  deuen  comprar,  ne  per  nuil  titol  ne  per  nulla  rao  auer  no'l 
poden. 

II. 

Iueu  ne  sarray  no  poden  ne  deuen  auer  nodrices  crestianes; 
ne  deuen  obrar  publicament  en  la  Ciutat  ne  en  lo  terme  de 


*  frscftr.    *  ha.    *  qu'tn. 
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Tortosa,  adíes  de  festes ,  ne  a  diumenges ;  ne  deuen  teñir  lurs 
obradora  vberts,  ne  lurs  tenes  parades;  e  si  faran  contra, 
deuen  perdre  totes  lurs  coses,  que  serán  trobades  en  aquels 
obradora  ne  tenes.  La  qual  pena  o  coses  deuen  esser  partidos 
e's  partexen,  segons  qu'es  partexen  los  altres  bans;  co  es  a 
saber,  que  la  Senyoria  n'age  lo  tere,  el  Coma  l'altre  ten?,  e'l 
acusador  l'altre  terg  romanent. 

in. 

Los  jueus,  la  sobirana  vestidura  deuen  portar  tal  que  cobra 
totes  les  altres  vestidures,  e  deu  esser  feyta  axi  com  capa  de 
clergues  que  porten  en  Cor,  redona  tota  e  closa  ab  capero,  e  no 
deu  esser  listada,  ne  vert,  ne  vermella,  mas  d'altre  drap  ab  que 
sia  pía ,  car  nulla  altra  vestedura  que  sia  sobirana  sobre  totes  les 
altres  no  deuen  portar,  si  no  aytal  com  desús  es  dit. 

Les  Juyes  deuen  portar  aldifara  sobre  totes  les  altres  vesti- 
dures, axi  com  fan  les  sarraynes,  e  no  deuen  ligar  sauena,  ne 
vestir  vestidures  crestianesques. 

Aylo  meteyx  s'es  de  sarrains. 

IV. 

Los  sarrayns  deuen  portar  los  cabells  tolts  en  redon,  e  deuen 
portar  barba  larga,  et  deis  cabells  no's  deuen  tolre  a  vs  ne  a 
costum  de  crestia,  e  la  sobirana  vestedura  lur  deu  esser  aljuba 
o  almexia,  si  dones  no  anauen  laurar  o  obrar. 

D'els  *  jueus  n'els  sarrains  no  deuen  portar  en  lur  ma  anell 
d'aur,  ne  neguna  pera  preciosa. 

V.     . 

Sarrains  e  jueus  en  la  Cort  de  Tortosa  deuen  siure  ais  peus 
deis  crestians,  e  no  en  altre  loe;  go  es  saber,  ais  peus  deis  Pro- 
homens  qui  seen  els  bañes  sobirans. 


<    M*. 
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RUBRICA  X. 

DELS  JÜEUS  O  CATIUS  SARRAINS  E  DELS  SERÜUS 
QÜI  FUGEN  E  VAN  A  LES  ESGLEYES. 


s 


I. 


i  algún  sarray  catiu  ira  a  la  Esgleya  qual  dias  volra  del 
an ,  e  dirá  qu'es  vol  batejar,  deu  estar  en  FEsgleya  per  tres 
dies,  e  si  esta  en  aquela  volentat  de  reebre  lo  baptisme,  deu 
esser  batejat ,  sens  que  no  li  pot  negu  fer  algún  contrast •  ans 
li  deu  esser  donat  lo  babtisme;  e  tantost  com  es  batejat,  deu 
esser  liurat  e  redut  a  son  senyor.  £  son  senyor  nol  deu  ne  pot 
teñir  en  major  preso,  sino  axi  com  dabans  faya,  com  era  sar- 
ray, ne  en  re  no  li  deu  esser  pijorada  sa  condicio  con  que  me- 
llorada  per  rao  del  crestianisme,  ja  sia  90  que  mal  grat  de  son 
senyor  se  sia  batejat,  si  dones  lo  dit  batejat  no  o  *  faya  de  tal 
guisa  depuyx  e  que  fos  cert,  que  la  condicio  li  agües  a  pejorar. 

m  £  si  qu'es  fa?a  crestia  ab  volentat  de  son  senyor  o  sens  sa 
volentat,  tota  hora  es  entes  que  román  seruu  e  catiu  de  son 
senyor;  si  dones  lo  senyor  de  grat  e  de  volentat  al  batejar  o 
abans  o  depuyx,  no  li  dará  franquea  ab  carta  o  meyns  de  carta, 
car  lá  dones  es  entes  que  es  franc,  e  ha  conseguida  franquea. 
Exceptats  los  catius  sarrayns  e  les  catiues  deis  jueus ,  que 
tantost  com  son  feyts  crestians  son  franca  e  deliures  de  tota 
seruitut,  e  james  no  deuen  tornar  en  poder  deis  jueus  né  d'al- 
tres,  pero  son  tenguts  de  pagar  o  de  donar  á  lur  senyor,  tantost 
com  lo  babtisme  han  reebut,  XII  sous  e  de  mig  tan  solament,  e 
no  pus. 

RÚBRICA  XI. 

DE    CONSTITUCIONS. 

I. 

vjonstitucions  que  sien  feytes  de  nouell ,  tota  hora  s'entenen 
e's  deuen  entendre  ais  feyts  esdeuenidors,  e  no  ais  paséate;  si 


<  Debt  ieelr;  wat  «Jyv»  contrtt  f  «e  no  li  pot  n*g*  fer.     •  ko. 
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dones  en  ells  no  era  contengut,  qne  alga  o  alguna  deis  feyts 
passats  e'i  entenessen. 

II. 

Si  algún  hom  aportara  letres  de  Princep  o  d'altra  persona, 
no  deu  en  ais  ne  es  creegut,  sino  de  90  que  les  letres  con- 
tendrán. 

ni. 

Una  costum,  vna  moneda  de  lig  de  pes  e  de  figura,  una  cana, 
et  vnagoa,  vn  quarter,  vn  canter  de  mesurar  oli,  vn  cadaf, 
vna  maquila,  e  mija*  maquila ,  vna  quartera  de  calg  e  d'algepg 
a  mesurar,  una  bar  cela,  vn  almut,  vn  cafig  de  blat,  vna  quar- 
tera de  sal  a  mesurar,  vna  vn^a,  vn  marc,  vna  liura,  vna  ar- 
roua,  vn  quintal,  vn  pes,  vna  mesura,  es  en  la  ciutat  de  Tor- 
tosa  et  per  tot  lo  terme  de  Tortosa.  Exceptat  qu'el  mesurar  e'l 
pesar  se  fa  segons  que  aenant,  dins  aquest  Libre,  es  espressat. 

RÚBRICA  XII. 

DE  IGNORANCIA  DE  FEYT  E  DE  DRET  ^ET  DE  FALSA 

DEMOSTRATIONE. 


E 


I. 


rror  de  feyt  ans  qu'el  pleyt  sia  fenit  per  sentencia  o  per  sa- 
grament  o  per  transactio,  a  nuyl  hom  no  nou,  ne  deu  nourc, 
prouada  la  error.  E  si  per  auentura  lo  dit  pleyt  era  finit  axi  com 
dit  es,  james  per  aquesta  error  no's  pot  retractar. 

II. 

Error  de  Dret  a  persona  menor  de  XX  e  V  ans  no  nou,  ne  res- 
titucio  no  li  cal  demanar;  per  co  com  estant  en  la  menor  edat,  lur 
dr^t  román  sens  naframent. 

IIÍ.  , 

Falsa  demonstrado  a  nuyl  hom  no  nou ;  go  es  que  si  vn  hom 
contra  altre  mou  pleyt,  e  d'algunes  coses  ell  respondra  qu'es 
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cuydara  que  sien  d' aqueles  qui  li  demanen  enoo'  son,  e  sera 
cert  o  prouaraper  testimonia  sofícientment  que  no  o  *  son,  que 
que '  en  axi  atorgat  aja,  no  li  nou  re. 

IV. 

A  tot  hom  major  de  XX  e  V  ans  nou  error  de  dret ,  sino  en 
aquels  casos  que  en  Dret  son  espressats. 

RÚBRICA  XIII. 

QUE  PENDENT  E  DURANT  LO  PLEYT  Q^JE  NEGUNA  COSA 

NO  Y  SIA  ENNOUADA. 

JVLentre  qu'el  pleyt  principal  dura,  o  appey  lacio,  per  nulla 
rao  nulla  cosa  no  y  es  ne  y  deu  esser  ennouada;  e  si  o  *  es ,  re 
que  feyt  sia  no  val  re. 


1  ho,    s  ho.    s  qui.    4  ho. 


EXPLICIT    LÍBER    PRIMUS. 


INCIPIT 


LÍBER    SEGUNDUS. 


RÚBRICA  I. 

DE    MOSTRAR  EN  IÜHI  ESCRIPTÜRES   PUBLIQUES 

O  COMUNES  O  PRIUADES. 

I. 

üscriptures  publiques  son  dítes  aqueles  qu'es  fan  por  Escriua 
publich  ab  dos  testimonia  o  plus,  o  actes  de  Jutges  o  d' Arbitres, 
que  sien  escrites  por  Escriua  publich  o  denant  dues  persones, 
axi  com  Dret  yol.  Escriptures  comunes  son  dites ,  libres  d'obra- 
dor,  o  de  leyn,  o  de  barquea,  o  de  compte.  Priuades  son  dites 
aqueles  que  cascu  escriu  a  prou  de  si  e  contra  si. 

E  es  a  saber;  que  per  les  escriptures  publiques  pot  cada  vna 
de  les  pars  prouar  son  enteniment.  Les  comunes  damunt  dites 
prouen  contra  aquel  qui  les  te  tan  solament.  Les  priuades  pro- 
uen  contra  aquel  qui  les  ha  escrites  de  sa  ma. 

ítem  es  a  saber;  qu'el  demanat  no  deu  esser  destret  de  mons- 
trar  al  actor  ses  cartas,  ni  Tactor  al  demanat,  si  dones  no  eren 
comunes,  o  aquel,  qui  les  ha,  no  auiad'elles  vsat,  o  no  vsaua 
en  aquel  pleyt  contra  aquel  qui  les  demana;  car  en  cascu 
d'aquests  casos  deu  esser  destret  de  mostrar  ells  *  enjuhii,  e  de 
donar  translat  a  son  auersari,  e  no  en  negun  altre  cas. 

II. 

Si  algún  deator  aura  pagat  son  creedor,  e  prouara  que  pagat 
1' aja,  e  son  creedor  o'  afargara,  la  Cort  per  sentencia  deis  ciu- 

«     f/fef.     *  ko. 
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tadans  deu  destreyner  lo  dit  creedor  que  reta  la  carta  d'aquel 
dente;  et  si  diu  que  no  la  ha,  deu  fer  sagrament  que  no  la  ha, 
ni  ha  feyta  machinacio  per  que  auer  no  la  pasca,  ne  sap  on  es, 
e  si  auer  nulls  temps  la  pot ,  aquela  retra  al  deutor.  El  sagra- 
ment feyt ,  deu  li  fer  carta  d'absolucio  d'aquela  cosa. 

III. 

Translat  que  sia  mostrat  en  juhii  no  deu  esser  creegut;  jas 
sia  qo  que  suscripcions  hi  aja  d'Escriuans,  si  dones  no  sera  au- 
tenticat  per  la  Cort,  car  lá  dones  val  aytant  com  la  carta  orige- 
nal  de  que  sera  treyt,  ab  que  sia  tresladat  per  persona  publica, 
e  fermat  per  lo  Veguer  e  dos  Jutges.  Mas  si  algún  translat  de 
cartes  publiques,  d'actes,  d'escriptures  comunes  publiques  o 
priuades,  de  les  quals  es  pleyt,  sera  donat  a  lapart  per  juhii  e 
per  sentencia  deis  Jutges  d'aquel  pleyt,  ni  val  ni  es  creegut, 
ans  den  hom  recorrer  ais  origenals,  o  a  les  actes  deis  Jutges; 
car  lo  translat  deis  origenals  qui  es  en  les  actes ,.  es  creegut 
axi  com  escriptura  publica. 

IV. 

Totes  cartes  prejudicials  se  deuen  reparar  per  juhii  deis  ciu- 
tadans  ab  lo  Veguer  ensems,  si  son  perdudes,  destruydes,  ro- 
ses, menjades,  cremades.  Mas  si  no  son  prejudicials,  lo  Notan 
publich,  qui  feytes  les  aura ,  les  pot  reparar  per  sa  propria  auc- 
toritat;  no  empero  mudada  forma  de  la  p/imera  que  sera  per- 
duda.  E  les  prejudicials  e  les  altres  de  que  losEscrinans*  qui 
feytes  les  auran,  no  serán  presen ts  o  serán  morts,  se  deuen  re- 
parar per  juhii  e  per  sentencia,  segons  que  desús  es  dit. 
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RÚBRICA  II. 

D'AQUELS  QUI  SERÁN  APPELLATS  EN  JUHII   PER    SOS 
FILLS  EMANCIPATS  0  DE  LIBERTS  E  DELS  FILLS 

DELS  LIBERTS. 


c, 


I. 


lerta  cosa  es  que  si  algu  dona  franquea  sens  reengo  a  son 
ser  un,  daqnel i  qui  la  dita  franquea  aura  reebuda  o  sos  filis  no 
denen  appeylar  en  juhii  lo  dit  padro ,  ne  padrona,  ne  lurs  filis, 
ne  neguns  de  la  linea  ascendent,  o  descendéis  ne  lurs  hereus, 
jas  siago  que  sien  estrajpis,  ne  lamuller  del  padro,  sens  venia 
demanada  e  obtenguda  del  Veguer  e  deis  Jutges  qui  en  aylo 
aeran  elets,  e  si  o  '  faya  deu  pagar  a  aquel  daquels  3  sobredits 
que  en  juhii  appeylara  sens  venia  a  si  donada  e  obtenguda, 
L  morabatins;  car  les  obres  del  liberte  son  en  tenses  4  en  dues 
coses;  en  fer  et  en  no  fcr.  En  fer,  90  es  a  saber:  qup  li  deuen 
fer  tota  honor  en  seguirlo  et  en  acompanyarlo  et  en  tota  cosa 
que  li  tora  a  honrament.  En  no  fer,  que  no'l  deu  appeylar  en 
juhii  ne  contra  ell  posar  actio  ne  excepcio  famosa  ne  fer  nuyla 
desoiíor. 

H. 

• 

Nuyl  seruu  no  pot  son  senyor  appeylar  en  juhii,  per  co,  car 
entre  senyor  e  serun  nulla  actio  no  y  nayx.  Exceptat  que  si  lo 
seruu  deya  que  es  franc,  que  lá  dones  pot  son  senyor  appeylar 
en  juhii ,  e  deu  esser  oyt  e  seguit  son  dret,  e  lá  dones  ha  per- 
sona de  estar  en  juhii,  sens  venja  *  e  pena  alguna. 

Atressi,  si  lo  seruu  deya  que  era  franc,  e  lo  senyor  dema- 
naua  que  lo  seruu  fos  tornat  en  seruitut,  que  o  •  pot  fer,  e  lo 
seruu  s'en  pot  defendre  e  menar  son  pleyt  sens  tota  pena. 

III. 

Fill  o  filia  que  sia  en  poder  de  son  pare  no'l  pot  appeylar  son 
pare,  ne  algu  que  sia  en  la  linea  ascendent  en  juhii  per  neguna 


• 

*  aqutL    *  Ao.     *  o  aqucls.    *  entetet.    *  vtnia.    «  ho. 
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rao ,  si  no  es  de  castrensi  peceulio  vel  guasi;  per  $o ,  car  entre 
pare  et  fill,  o  fill  e  pare,  estant  en  son  poder,  nuyla  actio  no 
nayx  ne  y  pot  esser. 

IV. 

Fill  emancipat  no  pot  proposar  contra  son  pare  o  contra  sa 
mare ,  o  contra  algn  que  sia  en  la  linea  ascendent  actio  famosa, 
(o  es  de  cualque  crim,  furt,  robería,  e  injuries  e  altres  coses 
semblante  a  aqüestes,  ab  venia  ne  sens  venia,  la  qual  en 
aquest  cas  no  li  deu  esser  donada. 

En  aylo  meteyx  se  deu  entendre  deis  liberte,  ais  quals  es 
donada  franquea  de  grat  sens  reenco.  Mas  si  per  altra  rao  los 
volia  appeylar  en  juhii,  pot  o '  fer,  demanada  venia  e  obtenguda 
del  Veguer  et  deis  Jutges.  £  si  per  auentura  ajo  faya  sens 
venia,  deu  pagar  L  morabatins  a  aquel  de  qui's  sera  clamat. 

RÚBRICA  III. 

DE  COUINENCES  FEYTES  ENTRE  SENYOR  E  SERÜÜS 

SOBRE  ALFORRIA. 


c 


I. 


ostum  es  de  Tortosa  que  tot  hom  pot  enfranquir  son  seruu 
en  testament,  en  caites,  o  sens  cartee. 

Mas  si  per  auentura  lo  senyor  en  donar  aquela  franquea, 
volra  condicio  posar  o  reteñir  seruii  de  la  persona  del  catiu  de 
diñes  o  altra  cosa  qual  se  uulla,  pot  o  *  fer  e  posar  lo  terna e  que  ab 
ell  se  posara  o  la  couinenca,  e  feyta  la  paga  segons  que  entre 
ells  sera  couengut  o  empres,  es  franch  lo  dit  catiu,  e  sera  sens 
tot  altre  embargament.  Mas  entre  tan  t,  ans  que  les  couinences 
sien  complides  e'ls  enpreniments  paséate,  son  díte  e  appeylats 
los  dite  catius  o  seruus  qui  son  en  estat  de  libertat. 

E  es  a  saber,  que  si  li  es  donada  pura  franquea  sens  reenco, 
et  lo  dit  libert  morra  sens  filis  e  sens  testament,  tots  quants 
bens  lo  dit  libert  aura  son  del  senyor  qui  l'aura  afranquit,  o  de 
sos  filis. 


r.» 


LIBRE  SEGON.  65 

E  si  per  auentura  no  aura  filis  e  filies  e  fara  testament  et 
en  aquel  testament  mencio  no  fara  de  son  padro  ,  en  axi  que  li 
leyx  alguna  cosa,  lo  padro  deu  auer  la  successio  de  tot  los  bens, 
et  es  romput  lo  dit  testament. 

Mas  si  alguna  cosa  li  lexa,  lo  padro  pot  demanar  e  deu  auer 
compliment  de  la  legitima  de  tots  los  bens  del  dit  libert,  et  no 
en  diners,  mas  deu  auer  lo  tere  de  tots  los  bens  qu'el  dit  libert 
aura  en  temps  de  sa  mort. 

Aylo  meteyx  es  et  es  entes  de  la  padrona  que  del  padro. 

II. 

_  » 

Dementre  lo  catiu  o  la  catiua'deja  re  de  la  reenco ,  tota  via 
román  la  senyoria  deues  lo  senyor  ab  qui's  sera  auengut,  en 
axi  que  ell  et  tots  los  seus  bens  son  e  romanen  obligats  deues 
lo  senyor,  qu'el  catiu  o  catiua  de  si  ni  de  ren  que  ajen  no  poden 
donar  ni  seruir  a  nuyl  hom ,  sens  volentat  d'aquel  senyor.  E 
tota  via  en  ell  et  en  tots  los  seus  bens  es  mils  et  primer  que 
nuyl  hom.  E  Senyoria  de  Tortosa  no  pot  destreyner  ne  forcar 
los  dits  catius  o  seruus  que  facen  re  per  ells ,  dementre  que  re 
degen  al  senyor  per  rao  de  la  franquea  qu'els  dona.  E  acó  en- 
tenem,  com  la '  seruu  llaguia  la  paga  per  pobrea  que  aja  e  no 
per  defraudar  la  Senyoria  de  Tortosa  e'l  seu  dret. 

Atressi ,  si  sera  empres  entre  ells  qu'el  pac  a  cert  temps ,  e 
no  u  *  fara,  per  sa  propria  auctoritat  e  sens  Veguer  e  Cort,  los 
pot  vendré  e  alienar  et  reteñir  tot  lo  preu  que  d'ells  aura. 

Atressi ,  s'es  de  totes  altres  couinences  que  entre  ells  son 
enpreses,  si  los  catius  no  les  atenen. 

Empero  sfl  dit  catiu  mor  abans  que  les  couinences  aja 
ateses  a  son  senyor ,  tots  los  bens  del  dit  catiu  son  del  senyor' 
qui  li  dona  la  franquea. 

Qualsque  couinences  sobre  la  libertat  sien  feytes  entr'el 
senyor  e'ls  catius  o  seruus,  son  fermes  per  tots  temps. 

i  lo.    l  hu. 
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RÚBRICA  IV. 

DE     COUINENCES. 

I. 

vJouinences  que  sien  feytes  contra  bones  costumes  e  contra 
Dret,  en  nuyla  guisa  no  valen ;  qo  es  a  saber,  que  si  algún  hom 
fara  couinenca  a  altre  que  li  donara  C  o  CC  sous'o  pus  o  meyns, 
si  li  matara  vn  hom  o  femna ,  o  li  sera  alcauot,  o  fara  per  ell 
alguna  legea,  aytal  couinenga  no  val.  En  axi  que  aquel  quí 
promet  los  diñes  per  aytals  coses  a  fer,  ja  sia  qo  qu'es  facen, 
no  es  tengut  ni  obligat  qu'els  pac,  si  dats  no'ls  li  a  * ;  ni  aquel 
qui  prometra  a  fer  les  legees,  si  ha  preses  los  diñes  e  les  legees 
no  fara,  no  es  tengut  de  retro  re  que  pres  n'aja,  ne  demanda 
alguna  contra  ell  no  deu  esser  feyta,  e  si  o1  es  no  val. 

n. 

Nuyla  rao  no  val  que  si  algu  renuncia  a  qualque  pleyt  que 
aja  mogut  contra  altre,  que  depuyx  se  pusca  tornar  a  aquel 
pleyt  ni  menar;  per  co,  car  aquela  renunciacio  es  axi  com  si 
couinenca  li  auia  feyta,  que  james  aquel  pleyt  no  menas,  co  es 
per  aquela  actio  que  moguda  aura. 


III. 
Dret  et  egualtat  vol  que  en  qualque  feyt  se  sia  o  contrast  % 

* 

la  derrera  couinenca  val. 

IV. 

Couinenca  que  a  bona  fe  es  feyta  4,  ja  sia  90  que  escriptura 
d'aquela  no  on  •  apparega  ne  y  sia  feyta ,  si  per  altres  proues  lo 
feyt  se  pot  prouar,  o  per  confessio  de  la  part  obseruada  c  obten- 
guda;  exceptat  donacions ,  axi  d'onors  com  de  cases  com  d'al- 
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tres  coses,  que  sien  donades  a  senyor  o  a  part,  que  no  valen  si 
escriptures  no  y  son  feytes  per  man  publica. 

V. 

Couinenea  que  fíyl  o  seruu  faja  del  bens  de  son  pare  o  de  son 
senyor,  no  pot  noure  en  res  al  pare  o  al  senyor,  si  dones '  no  u  ■ 
anien  feyt  per  manament  delys  3. 

VI. 

Per  couinences  que  sien  feytes  entr'els  deutors ,  lo  dret  del 
creedor  no's  muda  ni's  minua  en  res . 

VII. 

Nuyla  confraria  ni  nuyls  sagraments,  ni  nuyls  conspiracions 
en  la  ciutat  de  Tortosa  ni  en  sos  termens  no  son  ni  deuen  esser 
en  carnicera,  pescadors,  muntaners,  fusters,  ferrers,  pelicers, 
cabaters,  ni  altres  menestrals,  ni  corredora,  ni  altres  lio  mena. 
E  si's  fan,  50  que  Deus  no  vulle,  lo  Veguer  e'ls  Ciutadans  les 
deuen,  sens  tot  alongament,  desfer  et  destruyr.  E  es  a  saber 
que  aqúels  qui  venen  contra  aytals  sagraments  o  enpreniments, 
non  caen  en  infamia,  ni  en  neguna  altra  pena,  ja  sia  co  que 
u  4  facen  contra  volentat  deis  altres. 

VIII. 

Mercaders  no  poden  ni  deuen  fer  couinences  ni  ligaments 
alguns  entre  ells  de  fer  compres  o  vendes,  que  s'aonen  ni  s'en- 
prenen,  per  que  aqueles  coses  que  volen  comprar  vaylen  meyns 
al  venedor,  ne  aqueles  que  ells  venen  vaylen  a  ells  mrfs,  e  ais 
compradora  meyns. 

IX. 

Aylo  meteyx  que  auem  dit  deis  mercaders,  es  entes  els  pes- 
cadors et  els  carnicera  et  en  tots  los  altres  offícis  de  la  Ciutat, 
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axi  teners  com  altres  et  en  tots  los  menestrels,  axi  ferrers,  fos- 
tefs,  picaperes,  pelicers  com  altres,  qo  es  que  ortolans  o  altres 
homens  de  lar  ofñci  no  deaen  fer  enpreniment  ni  sagrament  on 
ells  se  pusquen  mellorar,  ni  aquels  qui  d'ells  han  a  comprar  o 
ab  ells  han  a  obrar,  s'en  pusquen  pijorar.  E  si  o  *  fan,  dea  se 
desfer  e  destruyr,  per  lo  Veguer  e  per  los  Ciutadans;  e  neg-u  no 
es  tengut  d'obseruar  aytals  enpreniments,  sagraments  ni'n 
cau  en  infamia,  ni  en  altra  pena. 

X. 

Si  algún  hom  s'afermara  ab  altre  per  estar  ab  ell,  a  an  o  a 
altre  temps  cert,  per  soldada ,  e  ans  qu'el  temps  sia  passat ,  se 
partirá  d'aquel  senyor  seus~volentat  d'eyl,  tot  quant  ha  seruit 
ha  perdut,  qu'el  senyor  no  li'n  es  tengut  de  donar  re.  K  si 
per  anentura  lo  dit  seruent  ha  rebut  del  senyor  re  de  la  soldada 
ni  yestirs  ni  altra  cosa,  tot  o  *  deu  tornar  a  son  senyor,  sena  tota 
minua.  Si  ha  preses  diñes  deu  tornar  diñes;  si  ha  preses  altres 
coses,  deu  les  li  tornar  en  aquela  valor  que  eren  quan  les  pres, 
o  el  preu  que  lá  dones  valien.  Empero  ysV\  senyor  no  Yol  cobrar 
co  que  pagat  li  ha,  ans  vol  que  li  seruesca  tro  al  temps  que  li 
lia  promes ,  lo  Veguer  per  juhii  deis  Ciutadans  li  deu  liurar  lo 
dit  seruent  per  complir  lo  temps  que  promes  li  auia. 

Mas  si  seruira  lo  temps  a  qu'es  sera  afermat,  lo  senyor  de 
continent  li  deu  pagar  sens  nuyl  contrast  e  sens  pcynora  de  X 
dios  que  no  li'n  pot  donar,  e  si  li  u  8  dará,  de  continent  per 
juhii  del  Veguer  et  deis  Ciutadans  se  deu  vendré  axi  cora  pusca 
e  deu  esser  pagat  lo  seruent. 

Aylo  meteyx  es  entes  els  senyors  ab  qui  están  los  seruents, 
que  si  abans  qu'el  an  o'l  temps.  empres  sia  passat,  los  gitaran 
d'eyls ,  tota  la  soldada  de  Tan  o  del  temps  e  tots  les  vestirs  et 
les  altres  coses  qu'els  auran  promeses,  de  continent  lo  comiat 
donat  o'l  gitament  feyt,  los  deuen  pagar  del  tot,  sens  tota 
minua.  ' 

Mas  si  ab  volentat  de  casca  se  partirán ,  deuen  esser  págate, 
segons  lo  temps  que  auran  seruit,  sens  tot  alongament.  E  bVI 
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seruent  ha  mes  pros  que,  segons  los  temps,  no  li  tayn,  dea  o1  de 
continent  tornar. 

Saluant  tota  hora  que  si  los  senyors  e'ls  seruents  han  iustes 
raons  o  excepcions  per  que  no  ajen  a  atendré,  qo  que  desús  es 
dit,  que  les  pusqtfen  posar  et  s'en  pusquen  aydar  e  valer,  si 
ver  es  *  en  axi ,  e  que  de  continent  et  sens  alongament  sien 
posades  et  determenades. 

XI. 

Si  algún  hom  se  metra  ab  altro  per  seruir,  o  per  estar  ab  ell, 
o  d'anar  ab  ell  en  viatge ,  e  del  loguer,  o  de  la  soldada,  o  d'al- 
tres  coses  se  metra  en  cosiment,  que  ell  que  li'n  do,  feyt  lo 
seruii  per  aquel,  o  reebut  per  altre,  deu  esser  pagat  a  co- 
nexeuga  de  dos  o  de  tres  Bous  barons  esgardada  la  persona  e 
lo  seruii  que  aura  feyt,  sens  tota  trigan$a  et  alongament. 

E  es  a  saber ,  que  tot  seruent  o  tota  seruenta  que  colga  les 
festes  si's  aferma  a  an,  deu  seruir  tot  l'an  et  vn  mes  oltra  per 
benedictions, 

£  si  per  auentura  lo  seruent  o  la  seruenta  dina  lo  temps 
a  que'es  s'afermara,  seramalalte,  et  estant  malalte,  menjara 
del  seu,  cobrada  la  sanitat,  deu  seruir  a  son  senyor  apres 
d'aquel  temps  que  ell  sera  afermat,  aytants  deis  dies  o  del  temps 
com  aura  faylit. 

Mas  si  menjara  e  beura  de  co  de  son  senyor  o  de  sa  dona, 
passat  lo  temps  a  qu'es  sera  afermat ,  deu  seruir  a  son  senyor, 
per  go  que  aura  faylit  la  dobla,  exceptats  los  mariners,  que  ja 
sia  go  que  sien  malaltes  et  colguen  les  festes,  com  ne  son,  o  per 
auentura  morran  el  viatge,  que  deuen  auer  tot  lur  loguer 
aytan  be  com  si  eren  sans,  e  auien  feyt  el  viatge  e  tot  lur 
seruii. 

XII. 

Atressi,  deis  corsaris  que  van  apart  es  entes  queja  sia  90  que 
sien  malaltes  e  seguirán  el  viatge  o'l  volran  seguir,  o  per  auen- 
tura, pus  serán  moguts  del  Grau,  per  malaltia  o  per  baralamor- 
ran ,  que  deuen  auer  lur  part  entegrament,  e  sens  tota  minua  de 
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tot  50  que  el  viatge  sera  guaaynat  ne  pres.  E  poden  la  dema- 
nar  sos  hereus,  o  sos  successors,  complit  lo  viatge. 

XIII. 

Si  lo  creedor  ret  la  carta  de  son  deute  al  deutor,  presompcio 
es  que  li  sia  absolt  lo  deute,  o  la  peynora  que  li  ere  degut  et 
obligat  en  la  carta,  et  es  axi  com  si  li  faya  couinenga  que  james 
no  li  faga  demanda  d'aquel  deute. 


Com  deutors  s'obliguen  al  creedor  cascun  per  lo  tot  et  renun- 
cien a  benefíci  de  departida  actio ,  et  a  Noueyla  Constitucio, 
es  en  volentat  del  creedor  de  clamar  de  qualseuol  de  tot  lo 
deute  *  aquel  deu  li  esser  condempnat  en  tot,  segons  les 
couinences.  Mas  si'ls  deutors  no  han  renunciat,  segons  que 
desús  es  dit,  lo  creedor  no'spot  clamar  de  negun  deis  deutors, 
sino  de  la  sua  part,  si'ls  altres  deutors  son  en  Tortosa  o  en  son 
terme,  e  han  de  que  pagar;  car  si  son  absentés  *  o  presents  e  no 
han  de  que  pagar,  aquel  qui  es  present  e  ha  de  que  pagar  es 
tengut  por  lo  tot.  E  qo  que  es  dit  en  los  deutors,  ha  loe  en  les 
fermances,  seruada  distinctio  si  han  renunciat  a  Epístola  de 
Diui*  Dria  3  o  no. 


ítem,  couinenga  que  es  feyta  entre  hereus  o  successors  del 
deutor,  no  prejudica  ne  tol  son  dret  al  creedor,  que  no  pusca 
demanar  a  cascu  sa  part  del  deute,  segons  que  part  ha  en  la 
heretat,  o  si'ls  bens  son  obligats  al  creedor,  lo  creedor  pot  de* 
manar  tot  lo  deute  si's  yol,  a  cada  u  deis  posseydors,  mentr'els 
beus  que  eyl  posseeyx  basten. 

XVI. 

Si  en  cartea  de  couinences,  de  vendes,  o  d'altres  contraets  se 
posen  páranles  escures ,  deuen  esser  enterpretades  segons  l'en- 
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teniment  d'aquel  qui  reeb  la  cosa ,  e  no  a  entenimeüt  d'aquel 
qui  la  cosa  liara. 

xvn. 

X 

Si  algana  couinenga  es  feyta  entre  algún 8  d'alguna  cosa, 
tota  condicio  o  coüinenga  qu'es  fapa  al  liurament  d'aquela  cosa, 
deu  esser  obseruada  e  ferma  tenguda,  ab  que  no  sia  leja  o 
impossibil. 

XVIII. 

Aquels  qui's  afermen  a  estar  ab  altre  a  vn  mes ,  et  a  fer 
faenes,  deuen  seruir  V  setmanes  per  vn  mes,  si  que  facen  fae- 
nes o  no,  pus  que  no  román  per  ells,  mas  román  per  fortuna  de 
temps  o  de  fret,  o  de  pluja,  o  de  vents  \  e  el  senyor  deu  los  fer 
tota  hora  lurs  ops  e  pagar  lur  loguer,  passat  lo  temps,  axi  be 
si  fan  com  si  no  fan ,  pus  no  román  per  ells. 


En  la  muntayna  seruexen  los  seruents  ais  muntaners  XX 
et  IV  dies  obrers  per  vn  mes,  en  axi  que  eyl  serueyx  XX  et  IV 
dies,  que  personalment  cascun  dia  obre,  que  si  per  pluja  ni  per 
neu  ni  per  altre  cas  d'auentura  cessaua  que  no  seruis  e  obras  per 
tots  aquels  XX  et  IV  dies,  ja  fos  yo  que  están t  en  la  muntayna, 
passas  vn  mes  o  dos  o  plus  que  no  obrassen  per  temps  de  fret  o 
de  neu  o  de  pluja  o  per  altre  cas  d'auentura,  tota  viadeu  com- 
plir  XXIV  dies  faeners  en  los  quals  per  tot  cascun  dia  obre. 

Pero  si  que  obre  estant  en  la  muntayna  o  no,  lo  senyor  li 
deu  fer  sos  obs  de  menjar  e  de  calcar  despart,  que  no  li'n  es 
tengut  d'enmenar  ni  de  restituyr  re ,  mas  tan  solament  qui  li 
acab  de  seruir  los  XX  et  IV  dies  apres  aquel  fret  o  aquel  temps, 
en  que  no  pogren  res  fer,  es  passat.  E  ago  s'enten  d'aquels 
siruents  qui  serán  certificáis  d'aquesta  Costuma  el  temps  qu'es 
afermen. 


Los  muntaners  deuen  fer  la  pegunta  bona  et  ben  cuyta  et 
ley  al,  sens  mésela  de  térra  et  de  cendra;  e  no  y  deu  auer  nuyla 
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sutzura;  mas  tota  via  la  deuen  vendré  e  liurar  que  sia  sola  pe- 
gunta sens  cosieres  de  térra  ni  de  cendra,  ne  d'altra  mésela,  ne 
craca;  e  los  hostalers  son  ne  tenguts  que  la  pesen,  si'ls  com- 
pradors  o '  rolen. 

XXI. 

L'alquitra,  atressi,  deuen  fer  bo  e  leyal,  e'l  deu '  vendré  sens 
tota  mésela  de  térra,  ni  d'aygua,  ni  d'altra  cosa. 


La  fusta  serrada  deuen  fer  bona  et  leyal,  e  taylar  de  luna. 

RÚBRICA  V. 

DE  TRANSACTIONS  ET  DE  COMPOSICIONS. 

I. 

1  rocurador  no  pot  fer  transactio  si  no  ha  libera  aministracio, 
o  no  li  sera  especialment  manat  en  la  procurado,  o  no  es  esta- 
blit  axi  com  en  la  sua  cosa  propria.  E  si  vna  d'aquestes  coses 
sobredites  ha,  pot  fer  transactio  o  posa,  e  no  en  altra  forma. 
O  *  altres  coses  leyalment  fenides  et  posades  per  transactio, 
per  escrit  de  Rey  ne  de  nuyla  persona,  no's  poden  suscitar, 
ne  nuyl  temps  tornar  en  primer  estament,  mas  la  transactio 
o  *  for^a  per  tots  temps. 


II. 


Si  alguna  cosa  o  couinences  serán  posades  en  transactio, 
c  hi  sera  posada  pena  e  promesa  per  estipulacio ,  que  si  negu 
contra  aylo  venia  ne  faya,  que  pagas  aquela  pena ;  la  part  que 
contrauendra  deu  pagar  aquela  pena,  si  donchs  no  y  era  posa- 
da en  frau  d'usures. 


<  ho.     t  <1'uen.     U.     *  ha. 
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in. 


Transactio  feyta  a  bona  fe,  en  nuyla  manera  no's  pot  trencar, 
ja  sia  £o  que  feyta  la  transactio  depus  se  troben  cartes  per  que 
aquel  feyt  se  pogra  examinar  e  determenar. 

Aquesta  metexa  forga  ha  transactio  que  ha  cosa  jutjada  o 

fenida. 

IV. 

Transactio  o  altra  couinen?a  que  sia  feyta  per  falses  cartes, 
o  testimonis  sobre  algunes  coses,  se  deu  desfer  e  retractar. 

Mas  si  sobre  moltes  coses  sera  feyta  transactio  o  altres  coui- 
nences,  et  alguna  d'aqueles  y  aura  que  sera  feyta  per  falses 
cartes  o  per  falses  testimonis,  deu  se  retractar  quant  a  aquela 
que  ab  falses  cartes  o  ab  falses  testimonis  sera  feyta,  et  totes 
les  altres  remanen  '  en  lur  fermetat. 

V. 

De  pleyt  o  de  coses  que  d'auaylde  testament  on  '  y  sea,  ans% 
qu'el  testament  sia  vist  ni  lest,  ne  les  paraules  del  testa- 
ment sien  enteses,  transactio  no's  pot  fer,  e  si  feyta  hi  es, 

no  ral. 

VI. 

Transactio  no  pot  esser  feyta  d'aliments ,  sens  autorictat  de 
Jutges,  co  es  a  saber,  d'aliments  esdeuenidors,  car  deis  pas- 
eata ben  se  pot  fer. 

VII. 

Pare,  de^bens  de  fill  qui  no  sia  en  son  poder,  transactio  ne- 
gana  no  pot  fer,  et  si  o*  fa,  no  Tal  re,  si  donchs  non  auia  ma- 
nament. 

VIII. 

Si  pena  sera  posada  en  alguna  transactio  e  promesa  per  esti- 
pulado, e  sera  pagada,  no  román  que  la  transactio  no  Talgues, 


i  romanen.     *  en.    3  ho. 
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si  en  la  transactio  no  era  contengut  que  pagada  la  pena  la 
transactio  no  yalgues. 


IX, 


Transactio  en  pus  no  s'esten ,  ja  sia  $o  que  sia  possada  ge- 
neral, sino  en  aquela  coda  special  sobre  que  sera  feyta.  Mas  si 
la  demanda  es  general,  e  '  la  transactio  general  s'esten  a  totes 
coses,  exceptados  aqueles  coses  que  son  en  altruy  poder,  de 
les  quals  aquels  qui  feeren  la  transactio  res  no  sabien,  n'en 
fayen  mencio  n'en  cogitaren. 


RÚBRICA  VI. 


DE   ERRADA   DE   COMTE 


I. 


E 


rrada  de  comte  totes  vegades  se  pot  enmenar,  e  retractar  lo 
comte,  et  tornar  a  comte,  si  donchs  aquela  errada  no  era 
defenida  per  conuinenga  expressa ,  o  per  transactio,  o  per  sen- 
tencia que  y  sia  donada. 


II. 


Si  per  auentura  per  errada  de  comte  sera  promesa  alguna 
cosa  a  algu,  la  qual  no  li  era  deguda,  o  li  sera  pagada  o  liu- 
rada,  la  promessio  deu  esser  reuocada  e  retractada,  axi  com  si 
anc  no  fos  feyta,  et  aquel  qui  la  cosa  aura  reebuda,  deu  la 
tornar  e  retre,  e  tornar  altra  vegada  al  comte. 

Si  donchs  aquel  qui  auia  feyta  la  promessio  o  la  cosa  do- 
nada no  sabia  la  errada,*  car  lá  donchs,  pus  ell  o*  sabia,  no  par 
errada,  ans  par  que  lo  y  aja  donat,  e  14  dones  no's  pot  reuocar. 


Suprimía  la  caajiaciaa)  r.    *  *©. 
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RUBRICA  VII. 

DELS  AUOCATS. 
I. 


P. 


ostularc  sitie  admeare  est,  desiderium  suum  vel  amici  sui 
in  ture  apudeum,  qui  iurisdictíoni  preest,  exponer e,  vel  alte* 
rius  desiderio  contradicen  ' . 

II. 

Aqueles  coses  qu'els  Auocats  presentment  les  parts  de  qui 
serán  Auocats  o  lurs  procuradora,  e  consentents,  en  pía  et  en 
roman§  dirán  e  preposaran  en  pleyt  deuant  lo  Jutge ,  aii  son 
preses  com  si  les  parts  o  lurs  procuradora  o1  deyen;  pero  si 
erraua  l'Auocat  e  mostraua  euidentment  que  agües  errat,  dins 
tres  dies  pot  reuocar  la  sua  error. 

III. 

Los  Auocats  per  lur  salari  no  deuen  pendre  certa  part  del 
pleyt  d'aquela  cosa  qu'es  pledeja,  ne  reebre  promessio  per  si  ne 
per  altre  que,  apres  qu'el  pleyt  fos  passat,  d'aquela  cosa  agües 
ne  li  fos  donada  certa  part;  per  qo,  car  la  sua  fama  s'en  poria 
nafrar.  Ne  deuen  esser  testimonia  ni  Jutges  ni  Escriuans  en 
aquel  feyt  o  pleyt;  per  go,  car  en  juhii  Auocat  no  y  deu  esser 
sino  vna  persona  sola. 

0 

£  deu  esser  catolich,  no  vedat,  ne  apostata,  ni  heretge,  ne 
infamis,  car  aytals  persones  no  poden  auocar,  ne  femna,  ne 
menor  de  XXV  ans;  e  pua.auengut  se  sera  ab  la  part  de  raonar 
eyla  '  en  tot  lo  pleyt  e  per  cert  salari,  d'aqui  enant  no  li'n  deu 
demanar  pus ,  mas  ab  aylo  que  el  comencament  ab  eyl  se  sera 


i  BfU  Costumbre  es  copia  literal  del  par.  f.°,  frag.  1.°,  lít.  De  postulando,  lib.  III  del  Di- 
guto,  tío  otra  diferencia  qoe  las  piUbras  uve  aduoeart,  puestas  'en  sustitución  de  auUm  qae 
contiene  el  texto  romano,    s  fw.    s  eyl. 
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auengut,  li  deu  menar  son  pleyttro  sentencia  definitiua  hi  sia 
donada. 

IV. 

ítem,  en  la  Cort  de  Tortosa  pot  hom  auocar  qui  auocar  sapia, 
clergue  o  lech  qualsevol,  ja  sia  £0  que  sia  en  sacres  ordens 
et  aja  benefeyt  e  cura  d'animes,  ab  que  Preuere  no  sia ,  o  hom 
religios;  car  aquels  no  y  son  oyts  sino  en  lurs  feyts  propris,  o 
per  lurs  Esgleyes,  o  per  lurs  Monestirs,  e  per  auctoritat  de  lur 
Maior. 

RÚBRICA  VIII. 

DE  QUALS  COSES  ES  DONADA  INFAMIA  A  HOMENS. 

I. 

Oi  algún  bom  sera  mes  en  Tauega  o  en  ierres  o  en  altra  preso 
per  jubii  o  sens  juhii,  per  alguna  mala  feyta  de  que  hom  lo 
repte  o'l  ajen  en  sospita,  infamis  no  es,  ni  román  infamis  per 
re  d'ago  que  desús  es  dit. 

II. 

Si  algu  es  remogut  d'algun  offíci  public  per  juhii,  román  et 
es  infamis  d'aqu'enant. 

III. 

Deutors  qui  abandonaran  lurs  bens  a  lurs  creedora ,  ja  sia 
<¡o  que  tots  lurs  bens  se  venen  per  aquela  rao,  no  son  ni  roma- 
nen infamis. 

IV. 

Si  algu  s'abste  deis  bens  paternal*  o  maternals  que  no'ls 
vulla  pendre  gens,  per  a^o  no  es  ni  román  infamis. 

V. 

Tot  Tsurer  publich  o  prouat  qui  pren  vsures  d'usures,  es 
infamis. 
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VI. 


Dones  viudes  que  preñen  marit  dins  Tan  que  lur  marit  sera 
mort,  no  son  ni  romanen  infamia. 


VII. 


Infamis  son,  qui  son  condempnats  per  sentencia  en  furt  o  en 
ladronici,  robería,  homicida,  o  en  ferides,  o  en  altre  crim  sem- 
blant  a  aqueste,  o  sera  a$otat,  o  corregut  per  la  Ciutat,  o 
croat,  o  debilitat  d'algu  de  sos  membres  per  sentencia;  e  pus 
que  son  condempnats  per  sentencia,  axi  com  dit  es,  son  e  ro- 
manen infamis,  jas  sia  50  cjue  á  la  vegada  hom  los  perdo  la 
pena  qu'els  es  jutjada. 

RÚBRICA  IX. 

DE    PROCURADORS. 


I. 


E, 


in  dues  guises  son  feyts  procuradora;  qo  es  a  saber,  o  a 
pleyts ,  o  a  negocis. 

Aquels  qui  son  feyts  a  pleyts  deuen  esser  establits  ab  carta 
publica ,  o  dauant  lo  Veguer.  Si  son  de  part  del  actor  e  son  es- 
tablits, axi  com  desús  es  dit,  no  es  tengut  de  donar  fermanca 
qu'el  seny  or  aja  per  ferma  la  cosa. 

O  no  es  estabiit  procurador  ab  carta  o  denant  Ib  Veguer,  e 
la  dones  no  es  reebut  ab  fermanca ,  ne  meyns  de  fermanca, 
jas  sia  co  que  sia  conuincta  '  persona  d'aquel  per  qui  vol  dema- 
nar,  car  nuyla  persona,  per  conuincta  *  que  sia ,  no  es  reebuda 
sens  vna  d'aquestes  dues  coses  sobredites.  * 

Aquela  fermetat  metexa  ha  procurador  qui  es  estabiit  en 
actes,  com  si'n  era  feyta  carta  publica. 


*  coniuneta.    9  eoziuncta. 
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II. 


En  crimináis  pleyts  que  sien  demanats  per  acussacio  o  deffe- 
ses  criminalment  no  y  pot  esser  establit  procurador. 


III. 


Defenedor  es  dit  aquel  qui  sens  manament  defen  o  vol  defen- 
dre  algún  en  pleyt;  e  pot  tot  hom  defenedor  esser,  si  no  aquels 
a  qui  es  vedat  en  Dret;  et  aquest  defenedor  no  es  tengut  de 
donar  alguna  ferman$a  lo  primer  dia  que  son  feyts  los  clams, 
mas  pot  oyr  lo  juhii  de  tot  dia,  e  deu  lo  seguir  e  fer  seguir  a 
aquel  qui  per  eyl  sera  en  la  Cort,  e  si  no  u  ■  fa  cau  en  LX  bous 
a  aquel  a  qui  el  Veguer  ha  manat  que  sia  en  la  Cort  per  clams 
d'algu,  ab  que  sia  primer  manament  que  sia  a  Cort;  lo  qual 
defenedor  se  deu  presentar  al  Veguer  en  la  Cort,  e  deu  li  dir; 
yo  hinc  so  pee  attal  hom.  E  si  no  u  2  diu  e  cayla,  cau  aquel 
a  qui  sera  manat  en  LX  sous ;  e  deu  o 3  dir  mentre  lo  Veguer 
e'ls  Probomens  seen  en  la  Cort,  e  Cort  no  sia  partida:  los 
quals  LX  sous  deu  pagar  com  li  sera  jutjat  per  los  Ciutadans.  E 
si  per  auentura  lo  dit  defenedor  o  altre  defenedor,  com  del  pleyt 
sia  fermat  dret,  volra  enantar  el  pleyt,  o's  Tolra  posar  a  defen- 
dre,  deu  donar  al  Veguer  fermanga  sofficient  si  li  es  demanada 
per  la  part  aduersa ;  la  qual  fermanga  conten  tres  coses :  co  es 
a  saber,  que  pagara  90  en  que  sera  condempnat,  e  no  fara  el 
pleyt  falsia  ne  engan ,  e  continuament  menara  lo  pleyt  a  aca- 
bament. 

IV. 

Procurador  o  defenedor  no  pot  establir  procurador  ans  de 
pleyt  comen^at,  e  tota  hora  ans  del  pleyt  comen^at  lo  senyor 
del  pleyt  pot  lo  dit  procurador  defenedor  reuocar.  Mas  si  lo  dit 
pleyt  es  comen^at,  es  feyt  senyor  del  pleyt,  e  pot  establir  altre 
procurador,  lo  qual  procurador  o  defenedor  o  son  substituit 4 

*  km.    t  fe.    J  fe.    *  Mfcfif»r. 
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no  pot  esser  reuocat  per  lo  ver  senyor  del  pleyt ,  si  dones  no  y 
consenten  e  no  serán  en  sospita  vera,  o  menan  lo  pleyt  no  eren 
feyts  enemics,  o  en  altre  loe  no  era  per  sos  feyts  o  per  altruys 
per  qu'el  pleyt  s'en  tardas,  et  eyl  esser  no  y  pogues  o  no  vol- 
gues,  o  en  altres  cases  que  Dret  hi  dona;  car  lá  dones,  pot  lo 
ver  senyor  reuocar  lo  procurador  o  defenedor,  o  lurs  substi- 
tuits  *,  e  pot  menar  son  pleyt,  per  si  o  per  altres  procurador» 
qnals  se  vuyla. 

V. 

Procurador  pot  esser  establit  a  una  hora  o  a  vn  día  o  a  vn 
temps  o  a  tot  lo  pleyt.  Si  a  tot  lo  pleyt  es  establit,  es  tengut, 
pus  lo  pleyt  ha  comen$at,  de  menar  tro  a  sentencia  diffinitiua 
et  encara  appeylar,  si  necessari  hi  sera. 

Lo  qual  procurador  o  defenedor  pot  esser  establit  en  tot 
pleyt  ciuilmente  demanat,  e  pot  respondre  a  libeyl,  o  a  posi- 
cions,  e  a  totes  altres  coses  que  al  pleyt  sien  necesaries,  si  lo 
senyor  no  es  en  Tortosa  ni  en  sos  termens;  car  si  en  Tortosa  o 
en  sos  termens  es,  es  tengut  de  respondre  al  libeyl,  e  a  les 
posicions. 

Pot  esser  establit  a  vna  cosa  o  a  moltes,  si  que  aja  a  pledejar 
ab  vna  persona  o  ab  moltes. 

E  si  per  auentura  lo  dit  procurador  sera  establit  a  vna  hora 
o  a  vn  dia,  o  a  un  temps,  en  la  ñnada  de  cascuns  d'aquests, 
per  sentencia  del  Ciutadans ,  pot  li  dir  lo  Veguer  al  dit  procu- 
rador o  defenedor;  vos  o  el  principal  siats  a  Cort  attal  día; 
co  es ,  lo  primer  dia  que  venga  de  Cort,  o  el  procurador  o  el  prin- 
cipal deuen  hi  esser,  e  son  ne  tenguts  que  hi  sien.  E  si  no  y 
son,  pot  se  enantar  el  pleyt  axi  com  si  eyls  hi  eren,  et  es  ferm 
et  estable  tot  quant  s'i  fa,  ne  s'i  enanta,  axi  com  si  ells  hi  eren 
presente . 

VI, 

Si  procurador  d'algun  fara  demanda ,  c  la  part  aduersa  lo 
volra  reconuenir  per  rao  d'aquel  per  qui  ell  demana ,  lo  procu- 
cador  es  tengut  de  respondre  a  la  reconuencio,  et  defendre  a 


*  tuititutt. 


80  COSTÜMS  DK  TOBTOSA 

aquel  per  qui  demana;  e  si  fer  no  o '  vol,  lo  Veguer  ne  la  Cort 
no  deuen  destreyer  s  lo  demanat  que  enant  el  pleyt  contra  ell 
comengat,  ne  deuen  oyr  aquel  procurador  en  sa  demanda  ans 
lo  demanat  deu  esser  absolt  de  la  instancia  del  juhii,  e  la  fer- 
manga  deu  esser  absolta. 

VII. 

Si  algu  es  accusat  d'algum  crim  public  o  priuat,  e  sera  esta- 
blit  procurador  d'algun,  e  li  sera  excepcio  posada  del  dit  crim, 
no  deu  esser  oyt  entro  aja  porgada  la  sua  innocencia.  La  qual 
excepcio  deu  esser  prouada  dins  XV  dies;  e  si  dius  XV  dies  no 
es  prouada,  no  val  re,  ne  li  nou ,  e  pot  menar  son  pleyt. 


VIII. 

Si  alguna  fembra  defendra  son  marit  o  altra  persona,  e  sera 
condempnada  en  la  cosa  demanada,  res  no  val  et  sentencia  que 
hi  sia  donada  no  te,  n'es  pot  menar,  ni  deu  aucr  cxequcio.  Car 
fembra  no  pot  ne  deu  esser  procuradora,  sino  per  son  pare  o 
per  sa  mare ,  si  al  tres  persones  aquels  no  han  qui  per  clls  de- 
manen  o  defenen. 


Qualque  cosa  faca  el  procurador,  oltra  el  manament  que  feyt 
li  es,  no  Tal  ne  nou  a  aquel  qui  l'a*  establit  en  nulla  cosa;  si 
dones  no  es  establit  axi  com  en  la  sua  cosa  propria,  o  aja  píen 
poder  de  demanar  o  de  defendre,  e  libera  e  general  aminis- 
tracio,  car  en  aqueste  dos  cases  no  val  a  aquel  qui  Ta4  axi  es- 
tablit procurador,  co  que  per  eyl  es  feyt;  pus  en  lo  cas  sobira, 
si  a*  feyt  contra  e  oltra  el  manament  a  si  feyt,  es  ne  tengut  a 
aquel  qui'l  aura  establit  e'n  pot  esser  demanat. 

Caualer,  per  pare  ni  per  mare  ni  per  muller  ni  per  nulla 
altra  persona,  no  pot  ni  deu  esser  procurador  ni  defenedor. 


i  k».     *  dettr49ner.    t  k*.    *  k*.     »  ha. 
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X. 


Tudors  o  curadora,  el  pleyt  del  pubil  o  del  adolescent  enans 
del  pleyt  comengat,  no  poden  ni  deuen  establir  procuradora.  Mas 
els  pubils  o  els  adults  ab  auctoritat  de  lur  tutor  o  de  lur  cura- 
dor, e  ab  decret  del  Veguer  e  deis  Ciutadana  qui  en  aylo  serán 
elets  per  Jutges,  poden  establir  procurador  o  procuradora. 

Tutor  o  curador  apres  del  pleyt  comengat  sobr'els  bens  deis 
pubils  o  deis  adulta ,  poden  establir  procurador. 

Exceptades  lea  dones  que  no  van  a  forn,  ne  a  moli  de 
blat,  f  a  mercat,  que  aqüestes  aytals,  com  son  tutrius  de  lurs 
filis,  ans  de  pléyt  comengat  poden  establir  procurador  o  procu- 
radora sobr'els  bens  deis  pubils,  si  pleyt  n'es,  en  demanar  et  en 
defendre. 

XI. 

Si  algún  hom  o  alguna  dona,  per  malicia  o  per  altra  rao  no 
poden  o  no  volen  venir  a  la  Cort ,  e  y  trameten  lurs  procuradora 
per  demanar  o  per  defendre,  e  la  part  aduersa  no  u  '  creura,  e 
sera  en  dubte,  los  procuradora  no  deuen  esser  reebuts  a  dema- 
nar, si  no  prouen  lo  manament  per  carta  publica,  o  en  altra 
manera  bastan  t,  ni  a  defendre,  si  no  satisdaua  ferman$a  en 
aquela  manera  que  dit  es  desús  en  la  costum  que  comenca  De- 
tenedor es  dit,  etc.  * 

XII. 

Atressi;  hom  qui  perda  sa  muller,  o  femna  que  perda  son 
marit  o  bom  o  femna  que  perda  son  pare  o  sa  mare ,  o  fill  o 
frare  o  altre  parent  que  li  sia  acostat  el  segon  o  el  ierq  grau, 
lo  Veguer,  per  clams  de  nuyl  hom ,  no  li  deu  manar  que  sia  a 
Cort  enfre  IX  dies  que  vna  d'aqueles  persones  sobredites  sien 
mortes,  si  que  y  aja  pleyt  comengat  o  no;  ni  per  manament 
que  li'n  sia  feyt  dins  aquels  IX  dies  primers  vinents,  no  es  ten- 


t  Sóplase  la  conjunción  nr.    a  hv.    3  La  Costumbre  111  de  anta  Rúbrica. 
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gut  que  y  venga ,  ne  y  trameta  procarador.  E  si  manament 
li'n  es  feyt,  no  val  et  es  en  totes  coses  axi  com  si  feyt  no  era. 

XIII. 

Mort  lo  senyor  del  pleyt,  lo  procarador  pot  menar  lo  pleyt 
que  li  es  comanat  ans  del  pleyt  comen^at  o  apres  pleyt  comen- 
cat,  si'ls  hereas  del  mort  no  y  contradexen,  o  la  part  aduersa 
ans  del  pleyt  comengat  excepcio  no  li  posauen  que  la  cosa 
es  entegra,  et  es  fenit  lo  manament  per  la  mort  del  mana- 
dor,  car  ans  del  pleyt  comengat  es  dit  que  la  cosa  es  entegra; 
pus  eyl  es  mort  lo  manament  no  val ,  pus  pleyt  no  y  ha  comen- 
cat,  car  si  pleyt  hi  auiacomengat,  sens  contrast  que  negunade 
les  parts  no  li  pot'fer,  pot  lo  pleyt  aportar  a  sentencia  defini- 
tiua,  e  si  mester  sera  pora  s'appeylar  e  dea. 

XIV. 

Si  procurador  guaaynara  o  guaayna  aquela  cosa  que  demana 
ne  pledeja,  o  el  preu  d'aquela,  e  altres  coses  que  ixen  d'aqueles, 
<jo  es  fruyt,  o  loguer,  o  rendes,  o moltes  d'altres  coses  que  ala 
vegada  ixen  d'aquela,  tot  o  *  deu  restituyr  et  emenar  al  senyor 
qu'el  ha  establit  procurador. 

Procurador  qui  es  establit  a  negocis  o  a  feyts  aministrar  pot 
establir  e  substituir  altre  procurador  o  procuradora,  quant  se 
vol,  e  totes  hores  qu'es  vuyla,  aquels,  atressi,  reuocar  (totes 
hores  qu'es  vuyla);  "  mas  res  d'aquels  bens  en  que  sera  esta- 
blit procurador  aministrar ,  no  pot  ne  deu  vendré  ne  alienar, 
si  dones  especial  manament  no  li  es  feyt;  e  si  especial  mana- 
ment li'n  es  feyt ,  e  ven  o  aliena  negun  d'aquels,  pot  obligar  per 
euictio  tote  los  bens  d'aquel  qui  manament  li  aura  feyt. 

Mas  los  seus  bens  propris  no  es  tengut  d'obligar,  ne  es 
entes  qu'eis  los  oblie,  si  espressament  no  u  *  deia. 


«  Ao.    i  Lo  inelaMo  eo  este  paréntesis  está  repetido  por  error  ét  iapreiu  6  ét  eopta. 
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XVI. 


Lo  Maestre  del  Temple  ne  el  Comanador  ne  negun  Frare  del 
Temple,  ne  son  loe  tinent  Batle  ni  altre,  ni  En  Ramón  de  Munt- 
cada  ni  son  Batle ,  ne  el  Veguer,  ne  nuyla  persona  tinent  loch 
de  Senyoria,  procuradors  no  poden  esser  de  neguna  persona, 
ni  nuyla  fanor,  patrocini  ni  ajuda  a  neguna  de  les  parta  no 
poden  ne  deuen  donar,  ne  a  negu  no  deuen  mostrar  per  alguna 
rao  menaces  ne  fauor;  et  si  o  *  fayen,  mentre  eyls  hi  parlen, 
nuyl  hom  no  es  tengut  que  y  parle  ne  y  responá  si  no's  vol,  n'el 
ne  pot  hom  destreyner  ni  for?ar. 


RUBRICA  X. 

QUE  NÜYL  HOM  NO  PUSCA  DONAR  LES  SUES  DEMANDES 
A  PUS  PODEROS  DE  SI  EN  OFFICIS  O  EN  SENYORIA. 

I. 

x\ctions  que  negu  aja,  si  les  dona  o  les  transporta  en  pus  po- 
deros de  si  d'offici,  qó  es  en  Senyor  en  Batle  o  en  Veguer,  o 
en  altra  persona  que  pusca  hom  agreuiar  per  rao  del  poder  o 
del  offici  que  te  per  qualque  rao ,  ses  actions  de  tot  en  tot  pert 
aquel  qui  les  dona ,  e  aquel  qui  les  pren. 

II. 

Con  algún  dona  a  Batle  o  a  Veguer  la  meytat  de  la  cosa  que 
demana  o  de  les  actions  que  ha  o  alguna  part,  per  co  que 
nuyls  *  sia  defes  per  eyls  e  ajudat  per  eyl  en  sa  demanda,  la 
donado  aquela  o  venda  o  altre  qualque  us  vuylats  contrayt  o 
machinacio  feyta  entre  eyls  sobre  la  dita  cosa  no  val ,  ni  actio 
ni  demanda  per  lo  dit  Senyor  Batle  o  Veguer  contra  lo  dona- 
dor no  pot  esser  feyta  ne  actio  d 'aquén  no  nayx  nfn  pot  nexer. 

*  ho.  *»  miylté 
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RUBRICA  XI. 

SEQUITÜR  DE  NEGOCÜS  GESTIS. 

I. 


S 


i  alguna  persona,  sens  manament,  demana  deute  que  sia 
degut  a  altre  e'l  reep ,  et  aquel  creedor  a  qui  aquel  deute  era 
degut  o  *  ha  per  ferm ,  ha  actio  e  demanda  contra  el  demanador 
de  cobrar  e  de  demanar  aquels  diñes  que  eyl  ha  reebots  de  son 
deutor.  Mus  si  per  ferm  nou1  ha,  no  haaccio  ni  demanda  con- 
tra eyl,  mas  contra  son  deutor  qufl  deute  li  deuia,  axi  com  da- 
bans  sauia  s. 

II. 

• 
Si  algu  fara  los  negocis  d'aitre  profitosament,  ha  actio  e  de- 
manda contra  aquel  de  qui  son  les  coses ,  de  la  messio  et  de  la 
despesa  que  feyta  aura  en  aqueles  coses.  Mas  si  les  coses  al 
senyor  d'eyles  no  eren  profitoses,  neguna  actio  ni  demanda  no 
ha  contra  evl. 

ni. 

Si  mam  o  aui  o  auia  que  no  aja  filis  o  nets  en  poder,  fa  al- 
guna alimenta  en  filis  o  en  nets,  sens  protestado  que  no  fa$a 
com  fa  los  alimente,  los  filis  o  els  nets  no  son  tenguts  de  refer  ne 
d'enmanar *  a  eylslos  alimente,  per  50,  com  es  semblant  qu'els 
o B  ajen  feyt  per  pietat  e  qu'els  o  •  volgren  donar;  exceptat  si 
tutors  no  eren,  car  lá dones  quan  son  tutors o  tutríüs o curadors 
s'enten  qu'els  infante  del  lur  ajen  despea  e  menjat. 

IV. 

Si  fill  estant  en  poder  de  son  pare  paga  nuyl  deute  que  son 
pare  dega,  lo  pare  no  li'n  es  tengut  de  re  ne  actio  nuyl  temps 
d'avlo  no  ha. 
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Si  es  fill  emancipat  e  paga  alguna  cosa  o  aministra  alguns 
bens  de  son  pare,  si  u  *  fa  per  rao  e  per  enteniment  que  lo  y  do, 
uuyla  actio  d'ago  entr'eyls  no  nayx  ni  pot  d'aqui  enant  nexer. 
Mas  si  no  u  •  fa  per  rao  e  ab  enteniment  de  donar,  ha  actio  e  de- 
manda contra  lo  pare  et  el  seas  bens ,  si  que  aquela  cosa  aura 
mesa  e  despesa  en  coses  que  sien  profitoses  a  son  pare;  car  si 
no  n a  eren,  actio  ne  demanda  no  pot  fer  ne  deu  contra  lo  pare. 

V. 

De  <?o  qu'el  marit  despen  en  sa  muyler  tro  a  la  mort  d'eyla, 
nuyla  demanda  no  pot  ne  deu  fer  contra'ls  hereus  o  els  suc- 
cessors  d'eyla. 

VI. 

Si  a  paternal  amor  negu  nodrex  sos  fulastres ,  o  paga  per 
doctrina  d'eyla  a  lurs  maestres  soldada ,  o  fa  algunos  messions 
en  eyls,  actio  ne  demanda  contra  eyls  per  aquela  rao  no  ha  ni 
pot  auer.  Si  dones  com  aqueles  messions  fa,  fa  protestado  que 
les  Tolra  cobrar,  car  lá  dones  ha  actio  e  pot  demanar  aqueles 
coses  que  aura  despeses,  si  son  estades  meses  a  profít  d'aquels 
fillastres. 

VII. 

Si  algu  fa  negocia  o  feyts  d'altres  per  manament  o  per  precs 
d'eyl,  en  50  que  despes  aura  els  dits  negocis,  ha  dues  actions 
contra  aquels  per  qui  los  negocis  aura  feyts;  co  es  a  saber,  la 
vnaquehanom,  negociorum  gestor  im,  e  aquesta  s'enten  com 
son  feyts  proñtosament;  e  l'altra  ha  nom,  actio  maniati,  e 
aquesta  deu  seguir  les  ñns  del  manament  e  no  pus. 

VIII. 

Si  algu  fára  negocis  d'aquel  qui  sera  absent,  ja  sia  90  qu'el 
absentno  u4  sapia,  proñtosament  los  fa,  ha  obligat  lo  senyor  deis 
nagocis,  e  ha  actio  negociorum  gestor  um  contra  eyl,  e  deu  li 
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retre  comte  de  les  coses  que  despeses  aura,  e  reebudes  n'aura. 
E  si  alguna  cosa  li'n  sobra,  feytes  aqueles  despeses,  tot  o  *  deu 
retre  al  senyor  deis  dits  negocis,  car  axi  com  aquel  qui  fa  los 
negocis  ha  obligat  lo  senyor,  e  ha  actio  contra  eyl  de  qo  que 
mes  hi  ha ,  atressi  lo  negociorum  gestorum  es  tengut  de  retre 
comte  al  senyor,  et  de  retre  tot  qo  que  li  sobra,  feytes  aqueles 
messions  que  son  proñtoses  al  senyor  et  es  obligat.  í¡  d'aquest 
feyt  aytal,  ixen  dues  actions,  dreta  e  contraria;  la  dreta  quo 
pertayn  al  senyor ,  la  contraria  que  pertayn  al  negociorum  ges- 
torum. 

IX. 

Si  algu  despen  pus  que  no  deu  els  negocis  altruys,  pus  no 
deu  cobrar  sino  solament  qo  que  justament  et  profítosa  hi  aura 
despes. 

X. 

Si  algu  paga  per  altre,  eyl  no  sabent  o  no  volent,  de  la  obli- 
gado lo  desliura. 

Mas  negu ,  estrayn  deute  no  pot  demanar,  sens  volentat  del 
senyor  a  qui  es  degut  lo  deute. 


Si  algu  per  nom  d'altre  paga  deute  que  aquel  degues,  es  li 
tengut  e  obligat  de  restituyr  tot  50  que  aura  pagat  per  eyl. 

Si  dones  aquel  deutor  no's  pot  defendre  per  alguna  rao 
que  ell  no  era  tengut  d'aquel  deute  a  pagar  a  son  creedor. 


Aquels  qui  fon  negocis  d'altres  no  son  tenguts  de  cas  d'auen- 
tura,  si  dones  especial  couinenfa  no  era  entre  ells  empresa. 
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RÚBRICA  XII. 

DAQUELES  COSES  QUE  ALGU  FARA  PER  FOR£A 

O  PER  PAOR. 

I. 

JLies  coses  que  son  feytes  per  paor  de  mort  o  per  turment  de 
cors,  nodeuen  auer  ne  han  nuyla  fermetat,  e  la  paor  deu  esser 
de  tal  que  pogues  caure  en  fort  hom  e  no  temeros.  On  si  per 
vna  d'aquestes  coses  sobredites  sera  feyta  yenda  o  donacio  o 
nuyl  altre  contract .  nuyla  fermetat  no  deu  auer,  que  demanar 
no  n  '  pusca  aquel  a  qui  la  for$a,  o  la  paor  sera  feyta,  e  reuo- 
car  e  tornar  el  primer  /sstament,  si  dones  apres  d'aquesta  farpa 
o  d'aquesta  paor,  com  sera  en  sa  franquea  et  en  sa  natural 
libertat,  no  u  *  confermaua,  e  que  u*  agües  per  ferm,  90  que 
feyt  auia,  com  la  forga  o  la  paor  li  faya  hom. 

II. 

Si  algu  per  paor  de  morir  o  per  turment  de  cors ,  o  per  temor 
de  menaces  capitals,  90  es  que  si  per  auentura  de4cartes  de 
sa  alforria,  e  li  menaga  que  les  li  destruyra,  et  que  tornara  en 
seruitut  el  qui  franc  es  e  ja  fo  seruu ,  e  per  paor  de  qualseuol 
d'una  d'aquestes  tres  coses  sobredites  li  fara  carta  de  donacio, 
transactio,  stipulacio,  o  d'altre  contract  d'obligacio,  re  no  val 
tot  co  que  feyt  aura.  E  com  aja  prouat  que  axi  sia  feyt,  deu 
ne  esser  absolt  per  sentencia,  si  demanda  n'es  feyta  e  u"  vol 
reuocar. 

III. 

Actio  quod  metus  causa  es  personal ,  ja  sia  qo  que  la  cosa 
deman  hom.  Vendes,  donacions  ni  transactions  ni  nuyls 
altres  contrayts  que  son  feyts  per  forga,  nuyla  valor  no  deuen 
auer  ni  han. 
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IV. 


.  Si  algu  per  for<¿a  o  per  paor  prometra  alguna  cosa,,  e  depuyx 
de  grat  et  per  sa  propria  volentat  o  *  pagara,  50  que  aura  pro- 
mes  o  partida,  actio  ni  demanda  no  ha  per  que  cobrar  o '  pusca, 
si  dones  com  o*  faya  aquela  forja  meterá  e  aquela  paor  no  li 
fayen  que  dabans  li  auien  feyta. 

V. 

L'ereu  d'aquel  qui  aylena  cosa  aura  auda  per  for^a  o  per 
paor  que  aja  feyta  a  altre,  no  es  tengiit  sino  d'aytant  com  a  eyl 
ne  peruendra,  de  $0  que  d'altre  aura  aut  per  for<ja  o  per  paor. 

VI. 

Si  algu  es  pres  per  fon¿a  o  per  paor,  *  prometra  donar  alguna 
cosa  a  algu,  e  per  90  que  miyls  os  atena,  ne  dará  ferman$a,  ni 
eyl  ni  la  fermanfa  no  son  tenguts  en  re  que  u  •  atenen,  ne  actio 
que  contra  eyls  per  aquesta  rao  se  puxa  posar  no  val.  E  si 
sagrament  ni  vot  ne  altra  seguretat  n'an  T  feyta  que  atenen, 
90  que  auran  promes  no  val,  ans  de  tot  deuen  esser  absolts, 
lo  prometedor  et  la  ferman$a. 

RÚBRICA  XIII. 

DEL     MAL     ENGAN. 

I. 

JCJngan  es  estimat  en  la  qualitat  del  feyt,  e  no  en  quantítat 
del  preu. 

II. 

Si  algu  s'en  ira  a  alguna  persona,  e  li  dirá  que  prest  a  altre 
alguna  cosa,  e  li  diga  que,  aquel  qui'l  prest  reebra,  sia  ric  e 
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tnanent,  e  li  prestara  alguna  cosa,  com  eyl  en  altra  guisa  lo 
prest  no  fees;  jasia  qo  que  aquel  qui  aquesta  sugestio  aura, 
feyta,  no  y  aja  profit  ni  dan ,  es  tengut  lo  suggestor  d'enmenar 
et  de  restituyr  al  creedor  per  Tengan  e  per  lo  fals  consell ,  tot 
90  que  per  aquela  rao  lo  creedor  aura  prestat. 

III. 

Si  algu  se  clama  d'algu  et  diu,  qu'el  ha  enganat,  deu  espa- 
cificar Tengan  et  dir  la  cosa  en  qu'el  ha  enganat,  per  qo,  car 
sil  demanador  no  espacificaua  Tengan  et  la  cosa  en  qu'el 
auia  enganat  no  par  que  sia  enganat  en  res  ne  li'n  deu  esser 
tengut  lo  demanat. 

IV. 

Actio  d'engan  es  personal,  e  nuyl  hom  proposar  no  la  pot 
qui  altra  actio  aja,  et  deu  esser  prouada  clarament;  e  aquesta 
actio  no's  dona  contra  nuyl  hom  per  nuyla  cosa  que  vayla 
meyns  dé  dos  morabatins. 

RUBRICA  XIV. 

DE   RESTITÜCIO  DELS  MENORS. 


L 


os  menors  se  restituexen  com  son  enganats  per  engan  de  lur 
aduersari  o  per  leugeria  o  febleá  de  sen  de  si  meteys :  e 
aquesta  restitucio  per  offici  se  dona,  lá  dones  com  eyl  Tulla ' 
demanda  en  manera  d'actio  non  pot  fer,  ne  moure  contra  son 
aduersari.  E  donas  per  offici  de  Jutge  axi  en  contrasta*  com  en 
sentencies^  en  appeylacions  et  en  tots  altres  casos  en  que  me- 
nor es  enganat. 

Aquesta  restitucio  se  fa  axi  per  la  persona  del  menor  com 
de  son  tutor,  o  de  son  curador,  o  de  son  procurador,  si  senten- 
cia sera  donada  contra  eyls ,  o  faran  eyls  altres  contrasts •  en 
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que  sien  engañáis.  E  aquesta  restitacio  se  fa  e1s  pot  fer  tro 
a  XX  et  IX  ans  d'aqueles  coses  qu'el  menor  es  enganat  dintre 
la  edat  de  XX  et  V  ans;  qo  es  a  saber,  dins  la  edat  de  XX 
et  V  ans  li  dea  esser  feyta  e's  &,  e  apres  la  etat  paseada  de  XX 
et  V  ans  dins  IIII  ans ,  axi  com  son  enteses  los  XX  et  IX  ans. 
Etat  complida  es  tro  a  XX  et  V  ans  complits.  E  com  hom 
parla  de  etat,  e  non  es  empresa  de  qual,  es  entesa  com  XX 
et  V  ans  son  complits,  e  no  d'altra. 

II. 

Fill  familias  estant  dintre  la  menor  edat,  si  fa  fermanga  sim- 
plament,  fermanca  per  negu  non  es  n'en  román  obligat. 

Si  la  fa  per  son  pare  estant  en  son  poder,  e  no  es  hereu 
d'aquel  pare  sen ,  no  es  ni'n  román  obligat. 

in. 

Menore  no  tan  solament  en  aqueles  coses  que  per  si  meteys 
fan,  ans  en  aqueles  que  fan  lurs  tudors  o  curadora  presents,  si 
enganats  son  ni  dampnificats,  deuen  esser  restituyts. 

IV.       . 

Tots  Tos  contracts  qui  son  feyts  per  los  adults,  si  que  ajen 
curador  o  no,  si  ab  sagrament  los  fan  ovls  fermen,  valen  e  son 
ferms  axi  com  si'ls  auien  feyts ,  que  foseen  majors  de  XX  et  V 
ans;  et  en  aquest  cas,  ja  sia  $o  que  sien  enganats,  no  poden 
demanar  restitucio  contra  lur  sagrament.  Mas  si  feeren  lo  con- 
tradi, ab  conseyl  e  ab  volentat  de  lur  curador,  lo  lur  curador  e 
tots  los  seus  bens  son  obligats  ais  adults,  axi  com  per  mala 
aministracio,  o  per  mala  auctoritat. 

V. 

Si  lo  pare  fa  donacio  ais  filis  seus  emancípate,  e  en  apres 
aquesta  donacio  feyta  fara  donacio  a  altre  de  qo  que  dat  aura 
a  sos  filis,  no  val  aquesta  donacio,  ans  los  filis  poden  dema- 
nar e  cobrar  aquela  cosa  de  tot  hom  que  la  aja  ne  la  tenga. 
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VI. 


Si  algu  maior  de  X  ans  e  mig  fa  algún  malefici,  la  menor 
edat  no'l  escasen  nel  defenen  que  no  sia  tengut  de  respondre 
et  de  fer  esmena  axi  com  deu ;  et  deu  menar  son  pleyt  si  de- 
manda contra  eyl  n'es  feyta,  ab  son  tudor  o  ab  son  curador, 
o  ab  son  pare  sil  ha,  et  es  en  son  poder;  e  si'l  pare  es  despo- 
de rat,  do  poder  a  algu  que  sia  ab  eyl  el  dret  juhii  !  et  es  ferm 
qo  que  s'i  fa^a. 

VII. 

Prescripcio  neguna  no  corre  contra  menor,  eyl  estant  en  la 
pupillar  edat;  ja  sia  qo  que  la  prescripcio  corregues  e  no  fos 
acabada  a  aquels  qui  los  popils  son  hereus  o  successors. 

VIII. 

• 

Aquels  qui  son  enganats  en  la  menor  edat  per  leugeria  o  per 
feblea  de  sen  de  si  meteys  o  per  engan  de  lur  aduersari,  com 
auran  XX  et  V  ans,  aquela  cosa  en  que  serán  enganats  confer- 
maran  o  auran  per  ferm  ab  certa  sciencia  d'aqui  enant  la  con- 
firmacio  feyta ,  la  restitucio  no  poden  ni  deuen  demanar  qu'els 
sia  feyta ,  ni  sien  restituyts. 


Tot  feyt  de  restitucio  se  pot  demanar  per  aquel  qui  aura  lo 
dan  pre?  o  per  son  procurador. 

X. 

Si  major  de  XX  et  V  ans  prestara  o  creura  a  altre  menor 
de  XX  et  V  ans  son  auer,  en  nuyla  guisa  lo  menor  qui'l  auer 
aurareebut,  non  es  tengut  ni'n  román  obligat,  sino  entres 
cases.  Lo  primer  es :  si  .d'aquel  auer  sera  feyt  pus  ric.  Lo  se- 
gon  es:  si  tenra  encara  aquel  auer  que  no  sia  despes.  Lo  ter$ 


f    En  «Us  palabras  el  dret  juhii  existe  alguna  omisión  6  error.  Debiera  leerse  a  fer  dret 
tu  juhii. 
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es:  si  alguna  cosa  ab  aquel  aura  comprada.  Car  en  lo  primer 
cas  es  tengut  a  restituyr  aytant  com  s'en  sera  milorat  e  feyt 
pus  ric,  et  no  en  ais,  ne  en  pus.  En  lo  segon  cas  es  tengut  de 
tot  aquel  auer  a  restituyr,  pus  no  es  despee  ne  gastat.  En  lo 
ter§  cas  es  tengut,  de  restituyr  aquela  cosa  que  aura  comprada 
ab  aquel  auer,  que  del  altre  aura  reebut,  o  el  preu  que  aquela 
cosa  costara.  E  acó  es  en  aquest  tere  cas,  en  electio  d'aquel 
qui  deu  fer  la  restitucio. 

XI. 

Menor  enganat  en  venda  que  aja  feyta  a  altre  si  per  juhii  o 
per  sentencia  sera  manada  restituyr  la  cosa  que  sera  veñuda 
per  lo  menor,  e  al  menor  atressi  sera  manat  e  jutjat  per  sen* 
tencia  que  eyl  que  restítuesca  aquel  preu  qu'en  aura  reebut,  e 
lo  dit  preu  redre  no  volra,  ne  aquela  cosa  recobrar,  d'aqui 
enant  nuyla  restitucio  no  deu  ni  pot  auer  d'aquela  cosa;  per 
co,  car  si  enganat  era ,  lo  Jutge  lo  volc  restituyr,  et  eyl  no  o  * 
volc  pendre  la  restitucio,  com  volc  pagar  lo  preu. 

Restitucio  sobre  vna  cosa  nuyl  tempe  no  pot  esser  dema- 
nada sino  vna  vegada.  Exceptat  que  pot  esser  demanada  resti- 
tucio e  s  apeylar,  si  lo  tempe  de  la  appeylacio  era  passat. 


Si  algún  hom  másele  que  aja  XX  ans  o  alguna  femna  que 
aja  XVIII  ans  volran  ministrar  lurs  bens  sene  curador,  que  qual- 
que  cosa  per  eyls  sia  feyta  en  quals  qu'els  placia  negocia,  juhii? 
o  feyta,  sia  ferma  o  *  estable;  ladones  com  venia  auran  demanada 
e  obtenguda  per  juhii  e  per  sentencia,  que  pusquen  ministrar 
lurs  bens  sens  curadora.  Ja  sia  qo,  que  no  aministren  tan  be 
lurs  coses  com  deurien ,  si's  vol  en  aquels  contraste  *  o  juhiis 
sagrament  no  y  sia  feyt,  o  que  y  sia  feyt,  per  benefici  de  res- 
titucio negun  d'aquests  contrasts  *  o  juhiis  no's  pot  ni's  deu  re- 
tractar ni  reuocar. 


»  ko.    *  dt.    le.    4  c0*trmcti*    *  contradi 
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RÚBRICA  XV. 

SI  TUTOR  O  CURADOR  SERA  ELS  FEYTS  DELS  MENORS. 


N 


I. 

J 
i  o  tan  solament  en  aqueles  coses  que  menors  per  si  meteys 

fan,  ans  en  aqueles  coses  que  fan  lurs  tu tors  o  curadora,  si 

enganats  hi  son ,  ja  sia  cosa  que  lurs  tutors  o  lurs  curadora 

sien  a  eyls  obligáis  de  mala  aministracio  e  ajen  actio  personal 

contra  eyls,  si  donchs  com  leyalment  sera  prouat  Tengan 

qu'els  menors  ajen  pres,  de  continent  se  deu  retractar  e  de  tot 

en  tot  reuocar  Tengan  qu'els  menors  auran  pres. 

« 
II. 

Leer  es  et  poder  deis  menors  en  aqueles  coses  que  lurs  tudors 
auran  feytes  o  lurs  curadora  en  que  los  men#rs  serán  enganats 
de  demanar  benefíci  de  restitucio  contra  aquel  qui  les  dites 
coses  te,  e  recobrar  aqueles  o  demanar,  e  enantar  contra  lurs 
tudors  o  lurs  curadora  de  mala  aministracion ' ,  en  axi  que  la  vna 
demanda  no  fa  perjuhii  a  Taltra;  pero  si  eyl  cobra  la  cosa,  no 
ha  actio  contra  son  tudor  o  son  curador,  sino  aytant  com  la 
cosa  se  sera  pijorada  en  poder  d'aquel  qui  la  cosa  auria  com- 
prada, o  per  altre  titol  la  tenia  o  la  posseya. 

III. 

Per  co,  car  menor  retracta  totes  cotes  '  coses  eü  que  es 
dampnificat,  com  lo  dampnifícament  leyalment  ha  prouat  per 
benefici  de  restitucio,  totes  les  coses  o  demandes  ó  actions  de 
la  part  aduersa  tornen  en  lo  primer  estament  que  hanc  foren, 
co  es  que  si  menor  aura  feyta  transactio  o  altra  cosa  en  que 


t  awñnittracio.    *  Etta  palabra  es  otra  errata  de  imprenta  debida  i  la  colocación  do  la  miima 
en  la  edición  de  1839.  ♦ 
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sia  enganat,  dea  esser  restituyt  del  engan,  e  son  aduersari  ha 
tota  sa  actio  o  demanda  o  defensio ,  axi  com  d'abans  sauia  ' ,  ans 
que  aquesta  (transactio  demanda  o  defensio  axi  com  d'abans 
sauia  ans  que  aquesta)  *  transactio  cambi,  o  altra  cosa  agües 
feyta,  que  atressi  com  lo  menor  se  restitueyx  en  Tengan  l'altre 
torna  en  tot  aquel  dret  que  dabans  auia. 

£  si  neguna  cosa  per  aquesta  rao  lo  menor  del  altre  presa 
auia,  deu  la  restituyr,  ja  sia  90  que  ell  no  s'en  fos  enrequit  ne 
millorat  o  u *  agües  despea  o  gastat. 

RUBRICA  XVI. 

D'ARBITRES. 
I. 


s 


i  compromes  es  feyt  entre  algunos  persones  et  en  certes  per- 
sones sots  certa  pena,  et  la  vna  de  les  parts  a  instancia  e  a 
demanda  de  son  aduersari  per  los  Arbitres  sera  citat  per  tres 
vegades,  e  comparer  dauant  los  Arbitres  no  Tolra  al  dia  assig- 
nat  e  a  la  hora  e  al  loe  per  los  Arbitres  o  Arbitre,  es  tengut  e  obli- 
gat  de  pagar  la  pena  entre  eyls  establida ,  et  en  aquela  es  caut; 
per  qo,  car  no  volc  obeir  lo  manament  del  Arbitre ,  o  deis  Arbi- 
tres. E  los  dits  tres  manaments  o  citacions  s'entenen  en 
aquesta  forma;  que  les  tres  citacions,  o  manaments  sien  feyts 
vna  apres  d'altra  et  sobre  aquela  que  serán  assignades. 

• 
II. 

Compromes  se  fa  e's  deu  fer  en  poder  d'om  másele  e  no  de 
femna ,  ja  sia  qo  que  la  femna  sia  posada  en  gran  dignitat ,  e 
aia  Senyoria,  o  no  Senyoria  d'aquels  qui's  comprometen  o's 
volen  comprometre;  et  ja  sia  qo  que  aia  Senyoria  d 'aqueles  co- 
ses en  qu'es  comprometeren,  per  aquesta  rao,  car  a  femna  no 
pot  esser  Jutge,  Arbitre,  Anocada,  ni  procuradora  en  nuyls 
feyts,  si  no  en  certes  cases,  que  pot  esser  procuradora,  axi  com 


•  amia.  *  Las  palabras  comprendidas  en  este  paréntesis  están  repetidas  por  error  de  Imprenta, 
a  a». 
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es  contengut  en  lo  capítol  Deis  Procuradora;  e's  sentencia 
que  per  eyla  sia  donada  no  val,  ne  re  que  denant  eyla  ata  feyt 
ne  pledeiat. 

III. 

É 

Sentencia  d' Arbitres  on  pena  es  possada,  tota  hora  pot  esser 
retractada  e  reuocada,  e  tornar  .tot  lo  feyt  en  lo  primer  esta- 
ment ;  en  axi,  empero,  que  aquel  qui  la  sentencia  no  volra  se- 
guir e  la  volra  reuocar,  pac  primerament  la  pena  a  la  part  que 
la  sentencia  volra  seguir. 

IV. 

Gonípromes  que  es  feyt  sens  pena,  si  sentencia  per  los  Arbitres 
hi  es  donada ,  e  dintre  deu  dies  la  vna  part  al  altra  o  a  aquels 
Arbitres  no  demostrara  o  no  denunciara  que  aquela  sentencia  no 
vol  seguir,  ans  la  reuoca  e  la  retracta,  past^ts f  e  fenits  los  X  dies 
apres  que  sera  donada,  passa  en  cosa  jutiada  e  no's  pot  reuo- 
car ni  retractar,  e  d'aytai  sentencia  naix  accio  demanda  excepcio 
o  defensio. 

Mas  si  dins  deu  dies,  la  vna  part  dirá  a  l'altra  o  ais  Arbitres, 
que  eyl  no  vol  seguir  aquela  sentencia ,  ans  la  retracta  e  vol 
que  no  vayla  ni  aia  valor  ne  nuyla  fermetat ,  la  dita  senten- 
cia no  ha  ni  pot  auer,  ne  accio  ni  excepcio  d'eyla  nuyl  temps 
no  nayx  ne  pot  nexer. 

Mas  si  per  auentura  lo  pleyt  aquel  vendrá  deuant  Jutge  or- 
denan ,  qualque  cosa  en  tot  lo  proces  del  pleyt,  axi  de  confes- 
sion8  testimonia  e  excepcions ,  com  de  totes  altres  coses ,  de- 
nant los  Arbitres  sera  feyta,  val  e  es  ferma,  axi  com  si  erafeyta 
en  la  Cort  e  deuant  Jutge  ordinari  t  e  no's  pot  reuocar. 

V. 

Arbittes  *  poden  assignar  a  les  parts  dia  hora  e  loe  en  qual- 
que loe  eyls  se  vujen  ni'ls  placia  dins  la  Ciutat,  e  poden  menar 
e  entenebre  sobréis  pleyts ,  et  pronunciar  e  fer  totes  coses  que  a 
pleyt  ni  a  proces  de  pleyt  pertayn ,  axi  ben  a  dia  que  hom  no 
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tenga  Cort,  com  a  dia  que  hom  tenga  Cortf  si  dones  no  es  día 
feriat;  car  re  que  en  dia  feriat  se  fa$a  en  Cort  ni  de  fora  Cort  re 
no  val,  ni  les  parte  no  son  tengudes  qué  u  '  seguesquen. 

E  poden  assignar  a  les  parta  qual  hora  del  dia  a  eyls  placia 
assignar. 

VI. 

Menor  de  XX  et  V  ans  ans,  Jutge  ni  Arbitre  no  pot  ni  deu 
esser.  E  si  reebra  jubii  ni  Arbitre,  re  que  en  poder  d'ell  sia  feyt 
no  val. 

VII. 

Pot  hom  fer  compromes  es  pot  hom  comprometre  en'  vna 
persona,  o  en  dues,  o  en  tres,  o  en  pus;  pero  si  mor  la  vna 
d'aqueles  persones,  ans  que  sentencia  sia  donada,  en  que  serán 
compromeses,  lo  compromes  es  fenit:  pero  tot  quant  s'es  feyt 
ni  enantat  el  pleyt,  val  aytant  com  si  era  feyt  dauant  Jutge  or- 
denan. Feneyx  encara  compromis  si  cert  dia  es  posat  qu'el 
pleyt  sia  deffinit  per  sentencia,  e  si  no  u1  es,  que  sia  ñnit  lo 
compromis;  pero  val  tot  quant  per  eyls  s'es  enantat  ne  feyt,  e 
axi  com  si  era  feyt  denant  Jutge  ordinari. 

VIII. 

Si  cert  dia  en  compromes  no  sera  posat,  la  instancia  ni  laju- 
risdictio  deis  Arbitres  e  Compromissaris  per  trespassament  de 
nuyl  tempe  no  es  fenida,  tro  sentencia  hi  es  donada,  si  dones 
los  Arbitres  o  Compromissaris  no  eren  reuocats  per  enemistat 
capital ,  o  per  altres  cases. 

IX, 

Si  dos  o  tres  Arbitres  o  pus  serán  elets  en  alguns  pleyts  o 
feyts,  per  tote  ensems  deuen  esser  presents  al  pronunciar  de  la 
sentencia,  car  si  tots  no  y  son  presents,  la  sentencia  que  y  fos  do- 
nada no  val  ne  pot  ne  deu  valer,  si  dones  en  lo  compromis  no 
era  contengut ,  que  si  tots  no  eren  presents  o  no's  acordauen 
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eusems  en  la  sentencia,  que  co  que  la  major  part  s acordaría, 
que  \algues  la  sentencia,  car  la  dones  val.  Ja  sia  co  que  no  sien 
tota  los  Arbitres  presenta,  o  no  s'accrrden,  pus  la  maior  part 
s'acorda  e  donen  lur  sentencia. 

X. 

Con  los  Arbitres  sien  d'estret  dret,  negun  Arbitre  no  pot  do- 
nar son  loe  a  son  coarbitre  en  re,  ni  en  procos  del  pleyt,  si  dones 
en  lo  proces  no  era  contengut. 

XI. 

Sí  per  auentura  alguns  deis  Arbitres,  cora  en  lo  compromis 
no  sera  empres  que  la  major  part  pusca  pronunciar,  no  s'acor- 
dara  ab  los  altres  o  no  volra  esser  present,  com  los  Arbitres  vol- 
ran  enantar  el  pleyt  o  volran  pronunciar  la  sentencia  a  demanda 
e  a  clams  d'aquela  part  que  volra  menar  son  pleyt,  lo  Veguer 
per  sentencia  e  per  juhii  deis  Ciutadans  pot  e  deu  peynorar  o 
destreyner  aquel  Arbitre  qui  no  volra  enantar  el  pleyt  que  sia 
al  pleyt  et  enant  et  sia  present  a  la  sentencia  a  pronunciar ,  e 
d'aytant  peynorar  com  sia  la  demanda,  denant  eyls  feyta,  axi 
com  fan  los  Jutges  qui  per  eyls  !  son  elets  els  pley ts  de  la  Cort; 
los  qual»  pot  peynorar  e  destreyner,  pus  son  elets  per  eyl  en  la 
Cort,  si  dones  lo  Jutge  o  els  Jutges  per  eyl  elets  justa  e  raonable 
escusa  no  han,  car  si  justa  escusa  han,  no  deuen  esser  Jutges. 


RUBRICA  XVII. 


DE  NAUXERS,  BE  TAUERNES*  ET  D'OSTALERS. 


I. 


N, 


l\auxers,  co  es  a  saber,  senyors  de  leyns,  si  alguna  cosa 
reeben  dins  lur  leyu,  mercaderies  o  altres  coses,  deuenía  guar- 
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ilar  e  fcr  salua  al  scnvor  de  la  cosa,  e  deucn  la  v  retro  c  resti- 
tuyr,  e  sfs  pert  no  si's  afoyla  per  soii  feyt  o  ]>er  sa  colpa  d'cyl 
o  de  sos  marinera  o  de  son  leyn  deu  restituir  lo  preu  al  merca- 
der, et  esmenar  a\i  com  valria  aqtiela  cosa  lá  on  eyl  la  porta,  o 
rotre  la  cosa  si'l  mercader  se  vol,  ct  enicnar  tot  lo  ineyns  capto, 
e  la  meyns  falenea  de  la  cosa  que  valra  meyas  que  no  feera  ' 
si  fos  aytal  com  lo  mercader  la  mes  eu  lo  leyn.  Kncara  por 
aqucla  manera  metexa  son  tenguts  de  restituir  o  dVninenar 
totes  aqueles  coses  que  posen  en  les  riberos  de  les  aygues  o  de 
la  mar,  si  per  eyls  o  lur  Escriua,  Naucher  o  procurador  lur 
serán  reebudes,  si  dones  cas  d'auentura  no  y  venia,  al  qual  oyls 
no  poguesson  contrastar.  Los  quals  IIII  cases  son;  co  es  a  saber, 
naufrag,  ruina,  foch,  c  corrinient  d'enemichs  que  aqui  veu- 
guessen  correr,  car  en  aquesta  lili  cases,  pus  eyls  no  y  po- 
guesseu  contrastar,  non  son  tenguts. 

Leyn  es  dit  e  entes  tot  vexeyl  gran  o  poc  que  vaja  por  mar, 
o  per  aygua  dolea  o  salada. 

II. 

Xauxer,  co  es  senyorde  leyn,  si  dirá  ais  mereaders,  gardats 
vostres  coses  be  e  tiuiT,  et  eyls  respouen  que  si  faran ,  o  al- 
guna d'aqueles  coses  o  totes  se  perdeu  o  s'afoylaran .  non  es 
tongut  lo  dit  senyor  del  leyn ,  ni  contra  eyl  per  aqueta  rao  no 
s'eu  pot  fer  demanda. 

III. 

Si  algún  mal  se  fa  en  leyn ,  co  es  en  les  mercaderies  o  en  les 
aucrs  que  hi  son,  les  quals  aja  reebudes  lo  senyor  del  leyn  o 
son  Kscriua  o  son  procurador,  e  son  dos  o  tres  o  pus  loseuyors 
del  leyn,  cascuu  es  tengut  de  restituir  aqucla  cosa  perduda  o 
afoylada,  segons  que  part  ha  o  aura  ol  leyn. 

IV. 

Hostalers  o  tauerners.  si  alguna  cosa  sera  mesa  on  lur  hos- 
tal, o  en  lur  tauorna  o  do  fora  a  la  jK>rta,  et  eyls  la  reebran  en 
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iur  garda,  si*s  pert,  o  per  colpa  d'eyls  o  de  lurs  missatgcs  se 
destroeyx  e's  afoyla ,  son  nc  tenguts  al  senyor  de  la  cosa  de 
restituir  e  d'enmenar. 

Si  per  aueutura  algún  hoste  qui  pos  ab  l'ostaler  e  y  jaga  e  y 
sia  vengut  per  rao  de  posar  aquí ,  si  alguna  cosa  hi  pert  per 
Ladrón ici  o  per  altra  rao,  ja  sia  co  que  l'ostaler  nou1  aja  pres  en 
sa  comanda  ne  en  sa  garda,  com  leyalment  sia  prouat  que 
Tosté  mes  aquela  cosa  en  l'ostal,  deu  esser  enmenada  aquela 
cosa  a  aquel  hoste,  o'l  preu  que  valra,  per  lo  dauant  dit  hosta- 
leria sia  co  que  Fostaler  sia  present  o  no  present. 

Pero  si  l'ostaler  pot  prouar,  que  eyl  digues  a  aquela  persona 
que  la  cosa  aja  pcrduda,  ans  que  laperdes,  que  si  tenia  alguna 
cosa  que  fees  *  a  gardar,  que  la  li  liuras ,  que  eyl  la  guarda- 
ría, et  eyl,  acó  dit,  no  la  li  volc  liurar,  e  la  cosa  depuyx 
se  pert,  l'ostaler  de  re  no  li'n  es  tengut  de  fer  emena  ai  rcsti- 

tucio. 

V. 

Pare  o  senyor,  si  manara  a  son  fill  o  a  son  seruu  que  li  men 
leyn  o  tinga  hostaleria  o  tauerna,  si  nuyl  hom  hi  pert  re,  axi 
com  desús  en  los  altres  capitols  es  dit,  es  tengut  lo  pare  et  el 
senyor  d'emenar  e  de  fer  restitucio. 

VI. 

Si  algu  posa  o  estableyx  alguna  persona  franca  o  serua  a  vsar 
et  a  fer  ses  mercaderies,  co  es  en  comprar  draps  o  en  vendré, 
o  en  forment,  ordi,  vi,  o  oli  o  qualsque  altres  coses,  o  en  teñir 
obrador  de  draperia,  cambi,  o  altra  mercadería,  o  altre  obra- 
dor de  cabateria,  corregeria,  pelliceria,  hostaleria  o  tauerna, 
o  li  liurara  leyn  a  nauegar,  si  nuil  contrayt  sera  feyt  ab  ells 
en  aqüestes  coses,  aquel  qui'l  aura  establit  n'es  obliga t  et  totes 
les  sues  coses,  a  aquels  ab  qui  los  contrayts  serati  feyts. 

En  aylo  meteyx  s'es  si  en  aquestos  coses  perdoa  si  faia  o 
que  no  valgucssen  lo  preu,  que  aytambe  son  obligats  et  ten- 
gut» aquels  qui  aqueles  persones  auran  establides  en  aqueles 
coses  sobredites  a  vsar  et  a  fer,  axi  com  en  lo  sobiran  capítol 
<»3  conten gut. 

i   A».     8   »'  t». 
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Aquesta  actio  qu'es  dona,  axi  com  dit  es,  contra  nauxers, 
tauerners,  hostalers,  no's  dona  contra  lurs  herenn. 

VII 

Nuyl  hom  qui  vena  son  vi  de  sa  cuylita,  o  de  venema  que 
compre ,  no  es  dit  taiierner. 

VIII. 

Nuyl  hom  qui  alberc  sos  amics  o  sos  priuats  en  son  alberc, 
no  es  dit  hostaler;  car  aquel  es  dit  hostaler  qui  axi  be  albergue 
no  priuats  com  priuats ,  e  per  diners  qu'en  espera  a  auer. 


RÚBRICA    XVIII. 

.     DE  SAGRAMENTS. 

I. 

Ijn  la  ciutat  de  Tortosa  se  deu  fer  sagrament  de calumpnia  en 
tot  pleyt  ciuil  o  criminal. 

II. 

Com  alguns  pledejen  d'alguna  cosa  et  el  demanador  no  vol 
prouar  son  enteniment,  pus  qu'el  pleyt  es'comencat,  lo  dema- 
nador pot  dir  si's  vol;  no  y  vüyl  re  prouar,  vaja  enaxt,  et 
escondescamo  pe«  sagrament,  e  lo  demanat  deu  jurar  ct  es- 
condir  la  demanda  que  no  es  vera,  segons  qu'el  Jurge  '  li  o  s 
escarira. 

Empero  si'l  demanat,  ans  que  jur,  vol  tornar  o  referre  lo 
sagrament  al  demanador  ct  que  li  pagara  la  demanda,  es  ten- 
gut  de  fer  lo  sagrament,  si  la  paga  vol,  en  axi  que  la  demanda 
es  vera,  axi  com  la  ha  popada,  lo  qual  sagrament  feyt,  lo 
demanat  es  tengut  dins  X  dios  de  fer  la  paga:  et  en  aquest 
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sagrament  de  Part  a  Part  donat,  no  ha  ni  pot  esser  appey la- 
cio, ja  sia  co  que  en  aquel  que  donat  es  per  Jutge,  se  pusca 
hom  appeylar. 

E  aylo  meteyx  es  e  deu  esser  com  lo  demanat  dona  sagra- 
ment al  actor,  que  Tactor  lo  y  pot  referre ,  segons  que  es  con- 
teagut  deuaut  en  lo  paragraf  del  actor. 

III. 

Si  sagrament  es  jutjat  per  sentencia  a  algu,  o  es  donat  de 
Part  a  Part,  e  aquel  a  qui  hom  deu  jurar  e  fer  lo  sagrament  lo 
y  lexa  o  lo  y  perdona,  tot  aytant  val  com  si  jurat  auia,  c 
james  d'aquela  cosa  no  pot  ni  deu  esser  moguda  demanda. 

Empero  si  lo  dit  sagrament  sera  jutjat  per  Jutge  o  donat 
de  Part  a  Part ,  si  la  part  que  deu  fer  lo  sagrament  demana 
acort  a  aquel  sagrament  a  fer,  deu  li  esser  atorgat  e  consentit 
tro  al  primer  dia  de  Cort  qui  venga,  al  qual  dia  deu  venir  e  fer 
lo  sagrament,  o  pagar  si  de  paga  es,  o  absolure  kt  demanda, 
si  absolutoria  es,  sino  lo  Jutge  deu  enantar  contra  eyl  segons 
que  Dret  vol  e  rcquer. 

IV. 

Si  sagrament  es  donat  de  Part  a  Part,  e  aquel  a  qui  es  donat 
no  vol  fer,  o  no  vol  tornar  o  refer  a  Taltra  part,  o  sera  donat 
per  Jutge,  e  aquel  a  qui  sera  donat  o  jutjat  no'l  volra  fer,  es 
haut  e  tengut  per  confes ,  et  lo  Jutge  pot  enantar  contra  eyl, 
axi  com  contra  confes. 

V. 

Si  algu  moura  demanda  contra  altre,  o  posara  alguna  ex- 
cepcio  peremptoria,  e  per  lo  demanat  sera  negat,  et  si  li  sera 
jutjat  que  prou,  e  sobr'actf  aquel  volra  prouar  son  entenimeut, 
et  aquel  contra  *  volra  los  testimonis  dirá;  no  vuyl  que  u  * 

PROU,  MAS    VAJA    AUANT   E  JUR    QUE   LA   DEMANDA    O    LA   EXCEP- 

cío  es  vera ,  axi  com  ell  la  ha  posada,  et  ell  diu  que prouara 
que  no  vol  jurar;  pus  que  la  part  vol  que  ell  jur  ha  a  jurar  c  a 
fer  lo  sagrament,  c  no  li  deucn  esser  reebuts  testimonis. 


i  Su  plise  el  reUlífo  qu>.     2  bu. 
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VI. 


Si  dos  crecdors  son.  e  la  vn  dará  lo  sagrament  al  deutor  seu, 
nou  aquel  sagrament  a  aquel  creedor  qui  sagrament  li  aura 
donat,  e  no  non  re  al  altre  creedor,  si  dones  eyl  no'l  auia  feyt 
procurador. 

VII. 

Si  dos  doutors  son  d'una  cosa,  e  a  la  un  sera  donat  sagra- 
ment, de  tot  no  li  val  sino  aytant  com  la  sua  part  es,  car  ell 
no  deliura  los  altres  sino  tan  solamcnt  si  meteyx  e  d'aquela 
part  que  li'n  íayn. 

VIII. 

Tota  ajuda  qu'el  deutor  principal  ha  ni  pot  auer  contra  son 
creedor,  tota  aquela  ha  e  deu  auer  la  fermanga,  si  contra  eyl 
es  moguda  ne  feyta  demanda ,  si  dones  lo  deutor  per  qui  es 
feyta  fermauca  no  era  persona  priuilegiada. 

IX. 

Nuyl  hom  no  es  punit  per  sagrament  fals,  ni  per  perjuri, 
car  aquela  pena  a  Deu  se  guarda,  e  no  a  homens.  En  aquesta 
eostuma  no  entenem  aqucls  qui  fans  fals  testimoni,  ue  aquels 
qui  juren  a  la  Seuyoria  per  algún  feyt,  car  aquests  aytals 
donen  esser  punits  com  sera  cert  que  ajen  feyt  fals  sagrament. 
o  quVft  sien  perjurats. 

X. 

Si  algún  hom  so  clamara  daltr*  per  alguna  cosa,  ot  el 
pleyt  comencat ,  lo  demanat  negara  la  demanda  contra  ol 
feyta,  o  lo  domanador  dirá  denant  lo  Jutge;  vajeenant  k  juh; 
ot  lo  demanat  se  inoura  de  sou  loe ,  o  sera  al  loo .  o  agcnovlat 
por  for  lo  sagrament,  aus  qu'el  Jutgo  esclaresoa  ne  diga  al 
demanat  que  faca  aquel  sagrament,  pot  retractar  lo  demana- 
dor  o  dir  que  no  vol  aquel  sagrament  pendre  o  que  preñara 
•011  entcniment,  et  sobr  acó  don  se  leuar  lo  demanat  que  no 
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faca  lo  sagrament  ni  n'es  tengut  qu'cl  faga;  mas  lo  dcmanador 
pot  e  dea  prouar  son  euteniment  si's  yol;  c  prouat  son  enteni- 
nient  o  no  prouat,  los  Jutges  deuenpcr  sentencia  comdcmpnar 
o  absolure  lo  demanat,  segons  que  a  clls  sera  vist;  et  si  que 
prou  o  no  prou  lo  demanador  o  mig  prou,  lo  demanat  no  es 
tengut  que  d'aqui  enant  per  aquela  demanda  faga  sagrament, 
car  bastali  pus  se  lcua,  e'l  volc  fer,  e  lo  demanador  lo  rebuia, 
que  d'aqui  auant  no1!  faca. 

Empero  pus  lo  Jutge  aura  reebut  en  si  l'esclariment  del 
sagrament  e  diu;  agenolat  vos  e  jurats,  lo  demanador  no 
pot  recusar  ne  retractar  qu'el  sagrament  no's  faca,  si  donchs 
ell  no'l  volia  iaquir;  que  d'aqui  enant  lo  demanador  en  aquela 
cosa  no  pot  dar  testimonis,  ni  reprouar,  et  el  demanat  deu  fer 
sagrament  o  deu  esser  absolt  per  sentencia.  E  si  per  auentura 
lo  demanador  no  volra  pendre  lo  sagrament  e'l  jaquira,  no 
per  co  rnevns  deu  esser  lo  demanat  per  sentencia  del  Jutge 
absolt. 

XI. 

Procurador  no  es  tengut  d'escondir  ni  de  fer  sagrament 
d'aquela  cosa  en  que  sera  procurador;  per  co,  car  en  qualque 
cas  se  sia  deu  jurar  la  Part  et  no  lo  procurador. 


EXPLICIT   LÍBER   SECÜNDüS. 


1NCIPIT 


LÍBER    TERTIUS 


RÚBRICA    I 

DE  IUDICIIS. 
I. 


A 


prcs  qu'els  clams  son  feyts  al  Veguer  de  quals  que  coses  sien 
<le  pleyts  ciuils  o  de  crimináis,  lo  Veguer  reebuda  ferma  de 
Dret  del  demanat,  assigne  li  dia  a  comparer;  e  si  no  ve,  sie 
citat  a  sa  casa  per  lo  Sag  ' ,  lo  qual  sobre  acó  sia  creegut  car  es 
jurat.  E  si  no  venra  al  dia  e  a  la  hora  a  eyl  assignada  per  lo 
Veguer  o  per  lo  Sayg,  sie  condempnat  per  cascuna  citacio  o 
assiguacio  de  dia  o  de  hora  en  les  despeses  a  son  aduersari,  ex- 
ceptada la  primera  citacio  en  laqual  jaesestablida  certa  pena,  qo 
es  saber  de  LX  sous.  E  si ,  pus  que  peremptoriament  per  lo  Ve- 
guer e  per  lo  Sayg  sera  citat  a  sa  casa  per  manament  deis  Jut- 
ges ,  no  comparra ,  enant  hom  contra  eyl  segons  Dret. 

El  Veguer  deu  eleger  en  aquel  pleyt  dos  Jutges  deis  ciuta- 
dans  de  Tortosa  qui  aquel  dia  sien  en  la  Cort.  E  aquels  Jutges 
deuen  examinar  tot  lo  pleyt,  e  fer  respondre  al  libeyl,  et  a  les 
posicions,  e  ales  excepcions  dilatories  e  peremptories,  si  per  les 
parts  son  posades,  e  a  enterrogacions,  si  alguna  cosa  mou  lo 
Jutgc  esclarir  los  sagraments  deis  testimonis ,  qui  els  pleyts  per 
les  parts  serán  amenats  o  protéstate,  dien  ais  testimonis  que 
axi  be  per  la  vna  part  com  per  Taltra  dirá  veritat ,  e  que  \kít 
amor  ne  per  desamor,  per  temor,  per  hoy  nc  mala  voleutat,  ne 
per  seruii  que  pres  n'age  n'eu  espera  auer,  ni  li'n  sia  promes, 
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no  celara  veritat,  ne  y  mesclara  falsía,  ans  per  sol  Deu  dirán 
veritat  e  reebre  el  dit  d'eylsj'e  fer  escriure  al  Escriua  de  la 
Cort,  e  fer  publicar  los  testimonis,  e  dir  al  Veguer,  pronuncian 
algunes  citacions  si  a  fer  s'i  han  peremptories,  e  examinar  los 
tro  e*  la  conclusio  de  lespars,  e  colir  tot  lo  feyt,  present  tota 
hora  lo  Veguer  sens  que  *  no  y  deu  parlar,  ne  pronunciar  la 
sentencia,  no  segons  lur  consciencia  ne  vista  ne  saber,  mas  se- 
gons  que  les  parts  allegaran  dauant  eyls  e  prouaran.  E  es  en- 
tes qu'el  primer  manament  se  deu  fer  al  demanat  personalment, 
si  dones  maliciosament  no's  amagaua  ,*  el  manament  pot  li  esser 
feyt  al  mati,  co  es  que  sia  aquel  dia  a  la  Cort,  o  al  vespre  que  y 
sia  l'endema ,  e  no  cau  en  pena  de  LX  sous ,  si  dins  aquel  dia 
ve  a  la  Cort,  qualque  hora,  ab  que  venga  tal  hora  que  conui- 
nentment  pusca  hom  enantar  en  $o  per  que  es  citat. 

II. 

Les  sentencies  deffinitiues  o  enterloquutories,  presents  ab 
dues  les  parts  se  deuen  donar ,  si  donchs  la  vna  peremptoria- 
ment  citada  no  era  contumaz,  que  lá dones,  present  lo  Veguer, 
deuen  la  sentencia  donar  e  pronunciar  en  contumacia  de  la  part 
absent  que  sera  citada  peremptoriament,  e  no  volra  comparer. 
De  la  qual  sentencia  aquel  qui  sera  absent  no's  pot  appeylar,  c 
pasa  en  cosa  jutjada ;  car  la  absencia  del  contumac  compleyx 
la  presencia  de  Deu ,  e  acó  fa,  si  ciar  es,  per  que  sentencia  si 
pusca  donar. 

III. 

Es  certa  cosa  com  Tactor  o  son  procurador,  o  altre  hom  qui 
clamar  se  pusca,  qo  es  tutor  o  curador  se  clama  d'altre,  sfs  vol 
que  la  demanda  sia  justa  en  lo  primer  clam,  e  de  continent  se 
dona  aquest  juhii,  per  vn  deis  ciutadans  qui  en  ago  sera  elet 
per  lo  Veguer ;  per  huy  tot  día  vos  en  posat  3  ab  eyl,  o'n 

FERMATS     DRET    O   US  EN   PÜJATS   EN   LA   £l'DA.    E  en  COUtinent 

aquest  juhii  se  deu  escriure  el  Libre  de  la  Cort,  car  si  escrit  no 
era,  no  val  re  lo  juhii.  Lo  qnal  juhii  per  nuyla  guisa  no's  deu 
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retardar,  si  dones  la  part  de  que  iiom  se  clama ,  no  diu  sfs  clanuí 
ab  carta  o  meyns  de  carta,  la  qual  cósalo  demanador  ha  a  dir 
que  ab  carta  o  meyns  de  carta.  E  si  diu  que  meyns  de  carta, 
lo  ditjuhii  no's  deu  retardar,  que  no  sia  donat.  K  si  diu  al» 
carta ,  lia  la  a  mostrar  ans  que  lo  juhii  so  do.  E  ja  uiiyl  tcmps? 
pus  diu  ab  carta  ,  aquest  jubii  no's  deu  donar  tro  aie  mostrada 
la  carta,  e  que  sia  lesta  denant  la  part  aduersa.  o  son  procura- 
dor. E  si  ans  que  la  carta  sia  mostrada  uo  lesta  s'¡  dona  juhii. 
re  no  val,  ne  porta  pena  neguna,  et  es  axi  com  si  dat  no  era.  K 
si  ha  dit  que  ab  carta,  e  no  la  ha  mostrada,  e  s'en  va  et  puyx 
torna  altra  vegada  e's  clama,  no  deu  la  part  esser  citada  tro  al 
Veguer  aje  la  carta  mostrada  en  la  Cort. 

IV. 

Los  Jutges  son  creeguts  de  tots  los  procos  deis  pleyts  que 
denant  eyls  serán  menats  ne  pledcjats,  sens  escrit,  per  lur 
plana  paraula,  axi  com  si  actes  hi  auia  fcytcs  per  ma  publica, 
si  la  questio  no  es  oltra  II  morabatins,  que  si  es  oltra  II 
morabatins  non  son  creeguts  sens  publica  oscriptura  de  re  que 
feyt  ajen. 

Aylo  meteyx  es  de  totes  les  sentencies  que  son  donados 
meyns  d'escriptura.  E  si  appeylacio  n'es  foyta  et  cls  Jutges  do 
la  appeylacio  volen  saber  lo  procos  del  principal  han  a  recontar 
la  sentencia  per  paraula  ais  Jutges  de  la  appeylacio,  c  son  no 
creeguts  por  plana  paraula,  e  sens  tot  sagrament. 

VI. 

Atressi,  si  altra  appeylacio  o  appeylacions  serán  fcytcs,  los 
Jutges  de  la  appeylacio  donen  retro  la  sentencia  e  tot  lo  procos 
del  pleyt  ais  altros  Jutges,  o  son  ne  creeguts  per  plana  paraula 
e  sens  sagrament. 

VII. 

E  si'n  sera  foyta  oscriptura,  o  alguna  eosa  o  cosos,  pus  ser*» 
cnantat  el  procos  del  plc\  t,  o  en  l»»s  sentencies  que  no  sera  escrit . 
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atressi  ne  son  creeguts  los  Jutges  per  plana  paraula  e  sens  sa- 
grament. 

VIII. 

Tots  aqucls  a  qui  no  es  vedat  poden  esser  Jutges. 

IX. 

Vedat  es  a  mut,  a  sort  de  tot  en  tot,  a  orat  o  a  furios,  a 
menor  de  XX  et  Vr  ans,  a  infamis  que  contra  eyl  sia  pronun- 

ciat  per  sentencia  d'algun  malefici  que  aie  feyt,  a  seruu  e  a 

» 

fembra ,  e  a  pare  que  no  sia  Jutge  el  pleyt  de  son  fill ,  e  a  fill  que 
no  sia  Jutge  el  pleyt  de  son  pare,  ne  nuyl  hom  no  pot  esser 
Jutge  en  la  sua  cosa,  ne  negu  que  per  rao  justa  c  posada  en 

4 

Dret  ne  pora  hom  gitar ,  ne  en  aquela  cosa  de  que  espera  auer 
pTofit  o  don,  e  re  que  per  eyls  sia  enantatne  sentenciat  no  val. 

X. 

Sentencia  que  sia  donada  en  persona  d'algu  seruu  no  val, 
co  es  que  eyl  personalment  en  pleyt  no  pot  estar  ne  deu  esser 
reebut  a  demanar  ne  a  defendre,  per  £0,  car  no  ha  persona 
d'estar  en  juhii,  exceptats  en  aquesta  cases  deius  escrits,  que 
pot  estar  en  juhii. 

Lo  primer  es,  si  eyl  esta  en  seruitut,  e's  vol  clamar  que  no 
deu  esser  detengut  en  seruitut  com  eyl  sia  e  deya  esser  franc. 

Lo  segon  cas  es ,  si  eyl  es  f  estat  de  franquea  et  altre  lo 
demana  a  seruitut  que  sia  son  seruu.  Car  en  aquests  dos  cases 
pot  e  deu  estar  en  juhii,  e  demanar  o  defendre  sa  franquea,  et 
es  ferm  co  que  fa. 

ítem,  pot  estar  en  juhii  en  demanar  aliments  si  per  auen- 
turaper  algún  li  serán  lexats  en  testament  o  en  codicilis,  o  en 
altra  manera. 

ítem,  si  eyl  pos»eyx  alguna  cosa  per  son  seuyor,  e  algu  li 
torba  sa  possesio,  que  eyl  en  juhii  que  la  pot  e  deu  defendre,  e 
sin  sera  gitat  que  la  pot  e  deu  demanar  e  cobrar  en  juhii.  En 
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nuyl  altre  cas  seruu  no  pot  estar  en  juhii,  sino  en  aqucsts  de- 
sús dits,  si  donchs  no  era  per  malefici  que  agües  feyt. 

t 

XI. 

Fill  familias  sens  acutoritat  de  son  pare  en  juhii  no  pot  es- 
tar, si  dones  en  pleyt  no  era  de  castrense  peculii  vel  quasi* 
que  volgues  demanar,  que  lá  dones  sens  auctoritat  de  son  pare 
pot  estar  en  juhii ,  ab  que  sia  de  perfecta  edat. 

XII. 

'  Si  lo  fill  familias  vol  pledcjar  de  son  peculii  aduenticii ,  90  es 
de  bens  que  li  sien  lexats  o  dónate ,  o  venguts  per  alguna  altni 
rao,  et  el  pare  vol  menar  lo  pleyt,  pot  o '  fer,  ab  que  o1  faca  ab 
volentat  del  fill. 

XIII. 

E  si  el  fill  familias  vol  plcdejar  per  son  peceuli  aduenticii,  e 
son  pare  no  o3  vol,  ne  li  vol  donar  auctoritat,  ne  eyl  no  vol  me- 
nar lo  pleyt,  lo  Veguer  a  demanda  del  fill  familias  per  juhii 
deis  Ciutadans  4eu  e  pot  forcar  lo  pare  que  li  do  auctoritat  e 
que  sia  ab  eyl  el  pleyt  et  el  juhii. 

XIV. 

Mas  si  algu  se  clamara  d'aytal  fill  per  crim  que  aura  feyt, 
es  tengut  de  respondre. 

XV. 

Furios,  mut,  ne  orat,  ne  sort  de  to*.  en  tot,  no  mente  captas, 
ne  menor  de  XX  et  V  ans  meyns  de  tudor  o  son  curador, 
si  dones  aquest  menor  no  hauia  empotrada,  axi  com  ja  es  dit. 
venia,  en  juhii  no  donen  ne  poden  estar. 

XVI. 

Atressi,  nionge  o  altra  persona  reglar,  seus  conseiitimcnt 
do  son  Prior  o  de  son  Abat ,  o  de  son  Maior. 

I    k'i.      >  ho.     3  ho. 
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XVII. 


Tudor  o  curador  acusats  de  sospita  de  mala  aministracio  de 
tndoria,  en  juhii  no  poden  ne  deuen  estar. 

XVIII. 

ítem,  excomunicat  en  juhii  no  pot  estar,  si  dones  no  defe- 

nia.  Totes  les  altres  persones  poden  estar  en  juhii,  e  y  .deuen 

es3er  reebuts. 

XIX. 

Dues  maneres  son  de  excepcions,  go  es  saber,  dilatories  e 
peremptories. 

Les  dilatories  se  partexen  en  dues  guises ,  50  es  saber,  que 
les  Tnes  son  declinatories  de  juhiis ,  e  les  altres  «on  dilatories 
de  paga,  co  es  que  alonguen  pleyt  o  paga;  les  quals  dues  se  po- 
sen ans  de  pleyt  comen^at ,  car  depus  pleyt  es  comen^at  no's 
poden  posar. 

XXI. 

Les  peremptories  se  posen  totes  apres  de  pleyt  comengat, 
exceptades  tres  qu'es  posen  ans  de  pleyt  comen^at  e  apres  pleyt 
comen^at  e  son  dites  anormales,  que  no  seguexen  la  regla 
de  les  altres:  les  quals  tres  excepcions  son  aqüestes;  res  finita, 
transaría,  siue  iudicata. 

XXII. 

Clara  cosa  es  e  manifestada  ! ,  que  tot  hom  pot  recusar  Jutge, 
si  sospitos  li  es,  per  qualque  rao,  sopte  el  comen$ament  del 
pleyt  ans  qu'el  Jutge  sobral  pleyt  comenc  a  enantar  ne  a  pro- 
nunciar alguna  cosa;  car  depus  eyl  enant  ab  consentiment 
de  les  parts  o  el  pleyt  eyl  pronuncie  re,  per  paciencia  de  les 
para  qu'els  o  *  soferen,  d'aqui  enant  no'l  poden  ne  deuen  recu- 
sar, si  noueylainent  no  sabia  cosa  per  que  recusar  la  pogues» 


<  manifeita.    *  fio. 
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XXIII. 


Aylo  meteyx  s'es  de  la  vna  part  al  altra,  si  por  auentura 
alguna  rao  hi  auia  per  que  pogues  la  vna  part  al  altra  recusar. 

XXIV. 

Pus  qu'cl  Jutge,  Arbitre  o  assessor  sera  reebut  per  los 
parts,  no  pot  esser  recusat  per  eyls ,  si  dones  algunos  cortes 
coses  d'enemistauces  o  d'altres  raons  no  y  ven  ¡en  depuyx,  per 
que  recusat  degues  esser  per  Dret. 

XXV. 

Offici  de  Jutge  es  ampie,  en  axi  que  deu  totes  coses  que  al 
pleyt  pertaynen  diligentment  encercar,  e  la  orde  del  pleyt  Ih.» 
e  diligentment  fer  e  determenar,  et  loe  segur  e  couinent  a  les 
parts  assignar,  e  les  excepción»  dilatorios  et  peremptories  por 
enterloqutoria  diffinir,  e  tot  lo  negoci  per  deffinitiua  sentencia 
determenar  e  diffinir. 

XXVI. 

Jutge  delegat  de  Jutge  ordinari,  no  pot  subdelegar  a 
altre. 

XXVII. 

Mas  si  es  delegat  de  Princep,  pot  altre  subdelegar  a  tot  lo 
pleyt,  et  a  partida.  E  si  per  auentura  a  tot  lo  pleyt  li  subdele- 
gara, et  el  dit  pleyt  dará  sentencia  deffinitiua  c  d'aqucla  ser:* 
feyta  appeylacio,  deu  se  lio  ni  appeylar  al  Princep  e  no  al  dele- 
gat. Mas  si  alguna  cosa  lo  delegat  se  retendrá  en  la  delegado 
deu  se  hoin  appeylar  al  delegat  et  no  al  Princep. 

XXVIII. 

Si  algún  hom  estrayn  a  clams  d'altre  sera  appeylat  o  citat 
per  lo  Veguer  o  per  son  Sayg  deu  venir  denant  lo  Veguer,  e  si 


UBRE  TERCER.  11 1 

nllega  son  priuilegi  que  fara  dret  en  poder  de  son  Jutge,  uer 
sentencia  deu  esser  detcrmenat  aquel  priuilegi  si*l  deu  auer  o 
no;  car  en  alguna  casos  certs  es  hom  tengut  de  pledejar 
denant  et  en  poder  d'altruy  Jutge,  co  es  saber  per  rao  de 
contrayt  sil  a  '  feyt  en  aquest  loe  o  per  rao  de  malefici  que  faca 
on  aquest  loch,  e  si  promes  a  son  creedor  qu'el  pagaría  a  Torto- 
sa,  si  es  hom  que  vago  vagant  per  lo  segle  que  no  li  sapia  hom 
cert  loch  on  estia  ne  faca  son  major  estatge;  car  en  tot  altre  cas 
hom  estrayn  fa  dret  en  poder  de  son  Jutge,  donant  seguritat 
primerainent  al  Veguer  per  fermaiica,  si  la  ha,  e  sino  sobre 
coses,  e  si  no  ha  coses,  per  sagrament,  c  qu'es  n'ira  per  fer 
dret  en  poder  de  son  Jutge  segons  lo  temps  que  per  sentencia 
li  sera  assignat,  que  ell  que  sera  lá  e  fara  Üret:  exceptat  de 
coses  mouents  o  que  per  si  matexes  se  mouen  que  en  Tortosa 
serán  trobades,  que  aquí  es  tengut  de  fer  dret. 

XXIX. 

Si  algún  clergue  o  hom  altre  religios  o  hom  estrayn  o 
sarrai  se  clamara  d'altre  al  Veguer,  e  aquel  de  qui's  clamara 
lo  vol  o'l  recouendra  atressi  en  poder  del  Veguer,  es  tengut 
de  respondre  de  la  reconuencio  en  poder  deis  Jutges  que  en 
aquel  pleyt  serán  elets  per  lo  Veguer,  et  de  fermar  dret  e  de 
seguir  tot  lo  pleyt  tro  sia  acabat.  E  si  no  o  *  vol  fer,  no  deu  ne 
pot  de  la  sua  demanda  esser  escoltat  ne  reebut  a  demanar. 

XXX. 

Negu  no  consent  en  nuyl  hom  que  sia  son  Jutg*e ,  ja  sia 
acó  que  deman  translat  ,de  libell  ne  doman  que  libell  li  sia 
rieclarat,  que  ell  no  pusCa  posar  contra  aquel  Jutge  tot  co  que 
hom  contra  Jutge  sospitos  pusca  posar. 

XXXI. 

Si  algún  hom  estrayn  se  clamara  de  veyu  de  la  Ciutat,  ans 
que  sia  reebut  a  demanar,  deu  donar  fermanca  que  preña 
dret,  e  que  estia  a  dies  e  a  hores,  e  seguirá  co  que  jutjat  li 
sera,  segons  que  Dret  vol  e  requer,  e  si  hom  lo  reconue,  qu'es 

i  ha.    S  hit. 
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clam  d'ell,  que  fara  dret,  e  si  no  ha  fermanca  sobre  coses,  si 
le9  ha,  e  si  fermances  ne  coses  no  ha,  deu  jurar  que  no  ha 
fcrmanga  que  pusca  donar  en  aquel  pleyt ,  ne  coses  aci  sobre 
que  pusca  fermar,  e  que  pendra  dret  eTl  fara  si  hom  lo  recon- 
ucn ,  e  que  estara  a  dies  e  a  hores ,  e  que  seguirá  co  qui  li 
sera  jutjat,  segons  que  Dret  vol.  E  aquest  sagrament  feyt  o 
ferina,  axi  com  desús  es  dit,  deu  fer  per  sentencia. 

XXXII. 

Si  algún  se  defen  per  son  procurador  en  la  Cort  en  poder 
d'Arbitres  o  en  altre  loe  de  clams  que  d'cll  sien  feyts  per  alguna 
persona,  la  sentencia,  si  que  sia  absolutoria  o  condemnatoria, 
deu  esser  donada  sobr'el  procurador  e  sobr'el  senyor  del  pleyt, 
en  axi;  nos  aytals  jutges  condempnam  vos  aytal,  procura- 

TORIO   NOMINE,   E  AYTAL   DE   QUI   VOS  SOTS  PROCURADOR. 


En  qualque  pleyt  se  sia  eleg  e  deu  eleger  dos  ciutadans 
e  no  meys  *  lo  Veguer;  e  lo  pleyt  comen$at,  si  per  auentura 
s'esdeuenia  que  la  vn  deis  Jutges  o  per  malea ,  o  per  altra 
cosa  no  volgues  esset  8  al  pleyt,  ne  enantar,  o'sdesara,  lo 
Veguer  per  sentencia  lo'n  deu  forcar  e  destreyner,  peynoran 
ell  o  ells  per  peynores  tinenta  que  vaylen  aytant  com  fa  la 
demanda.  Mas  si  per  auentura  ell  acó  no  faia  per  malea ,  mas 
sera  enbargat  per  los  seus  feyts  o  per  altruys,  en  tal  manera 
que  esser  no  y  pusca;  e  ayo  que  sia  manifest  a  la  Cort  o  sera 
malaute  de  longa  malaltia,  o  sera  en  algún  lonc  viatge,  o 
peregrinacio  longa ,  lo  Veguer  per  sentencia  deu  e  pot  n'i  ele- 
ger altre ,  lo  qual  ab  lo  primer  qui  román  el  juhii  deu  c  pot 
determenar  et  difinir  tot  lo  pleyt. 

XXXIV. 

Nuyl  hom  no  deu  ne  pot  auer  en  Jutge  aquel  que  ell  doma* 
nara  que  sia  Jutge,  ne  aquel  a  qui  sera  donat  o  promes  algún 
seruii ,  ne  que  a  ell  ne  sia  fauorable  en  re. 

•b^ — —— — — 
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XXXV. 


Conue  qu'els  Jutges  diligentment  enquiren  la  qualitat  del 
feyt,  e  cascuna  de  les  parts  sobre  acó  que  al  pleyt  pertayn. 
souen  demanar  si  vol  re  dir,  e  qualque  hora  lo  Jutge  per 
alguna  egualtat  se  moura,  si  a  ell  no  es  ciar  lo  pleyt,  per  que 
clarament  pusca  sentenciar  pot  per  si  meteyx  e  per  son  moui- 
ment  demanar  les  parts,  per  co  que  veritat  ne  pusca  trer  et 
certa  sentencia  pusca  donar  en  lo  dit  pleyt. 

XXXVI. 

Ans  del  pleyt  comenpat  e  apres  pleyt  comengat  pot  hom 
enantar  ab  la  vn  deis  Jutges  qui  sia  ab  lo  Veguer  en  tot  lo 
proces  del  pleyt,  a  testimonis  a  pendre,  et  en  totes  altres  coses 
exceptades  sentencies ,  si  que  sien  interloqutories  o  definitiues, 
o  resposta  del  pleyt;  en  les  quals  coue  que  sien  abdosos  los 
Jutges ,  car  si  tots  no  y  eren  no  valrien  re ,  e  serien  axi  com  si 
donades  no  eren. 

RÚBRICA  II. 

QUE  NEGU  PER   FORQA  NO  SIA    TENGUT  DE  DEMANAR 
NE  D'ACCUSAR  ALTRE  ANTE  LITEM  CONTESTATAM. 


N, 


egu  no  pot  ne  deu  esser  forgat  que  faca  demanda  contra 
altre  n7el  acus  ans  de  pleyt  comengat;  mas  apres  pleyt  comen- 
cat  deu  esser  forcat,  si  la  part  aduersa  o  !  vol,  e  deu  venir  a 
sentencia. 

RÚBRICA  III. 

DE  COMENgAMENT  DE  PLEYT. 

I. 

I  Jn  pleyt  es  comengat  quan  lo  demanat  respon  per  manament 
del  Jutge  per  negatiua  o  per  añrmatiua. 


1    ho. 
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clam  d'ell,  que  fara  dret,  e  si  no  ha  fermanca  sobre  coses,  si 
les  ha,  e  si  fermances  ne  coses  no  ha,  deu  jurar  que  no  ha 
fermanga  que  pusca  donar  en  aquel  pleyt,  ne  coses  aci  sobre 
que  pusca  fermar,  e  que  pendra  dret  e'l  fara  si  hom  lo  recon- 
uen,  e  que  estara  a  dies  e  ahores,  e  que  seguirá  co  qui  li 
sera  jutjat,  segons  que  Dret  vol.  E  aquest  sagrament  feyt  o 
ferina,  axi  cora  desús  es  dit,  deu  fer  per  sentencia. 

XXXII. 

Si  algún  se  defen  per  son  procurador  en  la  Cort  en  poder 
d'Arbitres  o  en  altre  loe  de  clams  que  d'ell  sien  feyts  per  alguna 
persona,  la  sentencia,  si  que  sia  absolutoria  o  condemnatoria, 
deu  esser  donada  sobr'el  procurador  e  sobr'el  senyor  del  pleyt, 
en  axi;  nos  aytals  jutges  condempnam  vos  aytal,  procura- 
torio   NOMINE,   E   AYTAL   DE   QUI   VOS  SOTS  PROCURADOR. 

XXXIII. 

En  qualque  pleyt  se  sia  eleg  e  deu  eleger  dos  ciutadans 
c  no  meys  *  lo  Veguer;  e  lo  pleyt  comengat,  si  per  auentura 
s'esdeuenia  que  la  vn  deis  Jutges  o  per  malea ,  o  per  altra 
cosa  no  volgues  esset  a  al  pleyt,  ne  enantar,  o's  desara,  lo 
Veguer  per  sentencia  lo'n  deu  forjar  e  destreyner,  peynoran 
ell  o  ells  per  pey ñores  tinents  que  vaylen  aytant  com  fa  la 
demanda.  Mas  si  per  auentura  ell  acó  no  faia  per  malea,  mas 
sera  enbargat  per  los  seus  feyts  o  per  altruys ,  en  tal  manera 
que  esser  no  y  pusca;  e  ayo  que  sia  manifest  a  la  Cort  o  sera 
malaute  de  longa  malaltia,  o  sera  en  algún  lonc  viatge,  o 
peregrinacio  lQnga ,  lo  Veguer  per  sentencia  deu  e  pot  n'i  ele- 
ger altre,  lo  qual  ab  lo  primer  qui  román  el  juhii  deu  epot 
determenar  et  difinir  tot  lo  pleyt. 

XXXIV. 

Nuyl  hom  no  deu  ne  pot  auer  en  Jutge  aquel  que  ell  dema- 
nara  que  sia  Jutge,  ne  aquel  a  qui  sera  donat  o  promes  algún 
seruii ,  ne  que  a  ell  ne  sia  fauorable  en  re. 


i  nuyns,    2  etur. 
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II. 


Si  algu  ha  paor  que  la  cosa  que  eyl  te,  li  sia  demanada  per 
&lguú  hom,  et  ell,  per  frau  et  per  engan  que  a  ell  no  sie  dema- 
nada aquela  cosa  ne  pleyt  contra  ell  no  sia  menat,  la  vendrá  o 
la  alienara  a  altre ,  per  co  qu'el  demanador  la  perdes  o  no  la 
pogues  auér,  sens  major  trebayl  que  d'eyl  no  auria,  si  lo 
senyor  d'aquela  cosa  o  son  procurador  la  demana  e  proua  Ten- 
gan desús  dit,  lo  dit  fraudulos  deu  esser  condempnat  en  aytant 
de  preu ,  com  lo  Jutge  taxara  e  lo  demanador  jurara  que  la 
cosa  valia. 

RÚBRICA  IV. 

DE   DILACIONS. 


I. 


s 


i  dilacions  son  donades  sobre  algún  pleyt  per  alguna  de  les 
parts  en  donar  testimonis  o  cartes,  si  diu  que  son  en  ultramar 
ha  IX  meses  d'espay,  e  oltra  sobre  aquela  cosa  pus  dilacions 
no  pot  auer.  Si  les  demana  en  altre  loe  on  mar  aje  a  passar, 
son  li  donades  al  tora  o  al  sabüt  del  primer  leyn  que  y  vaja,  e 
pus  dilacions  sobre  aquel  feyt  auer  no  deu. 

Si  serán  demanades  en  altre  loe  on  mar  no  ajen  a  passar, 
son  li  donades  a  albiri  de  Jutge,  qo  es  a  saber,  qu'el  Jutge  deu 
contar  les  jornades  d'ana?  e  de  venir,  e  aqueles  li  deu  donar,  e 
deu  li  assign^r  III  o  IUI  dies  d'estar  en  aquel  loe  on  los  testi- 
monis' deu  donar,  si  dones  festes  no  y  'deuien  venir,  que 
lá  dones  les  deu  donar  lo  Jutge  a  son  albir,  e  que  l'aibir  sia 
couinent. 

II. 

Si  algum  hom  ha  pleyt  ab  la  Senyoria,  e  per  si  no  pot 
auer  Auocat  qu'el  raon  contra  la  Senyoria ,  la  Senyoria  deu 
pregar  vn  d'aquels  qui  son  e  vsen  en  la  Cort,  qual  que  la  part 
vulla  diligentment,  et  en  axi  que  li  prometen  a  aquel  Auocat 
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qae  per  aquel  raonar  nuyl  desgrat  ne  mala  volentat  no  Ten 
ajen,  ans  lo'n  amaran  mes. 

III. 

Nuyl  hom  que  no  aja  Auocat,  n'el  trobara  en  Tortosa  o  lo  y 
trobara ,  e  de  continent  no'l  pora  auer ,  deu  auer  dilacions  a  al- 
biri  del  Jutge,  segons  qu'els  Auocats  son  luyn  o  pro'p,  si  jura 
qae  no  o  *  fa  per  malea,  ú  demanda  de  la  part. 

E  si  per  auentura  aura  Auocat,  mas  sera  en  viatge  breu,  o 
aura  malaltia  breu  de  VIII  dies  tro  a  XV  dies,  deu  li  esser  assig-  * 
nada  aquela  dilacio  d'aquels  VIII  o  XV  dies,  mas  d'aquesta 
assignacio  aenant  si  be  F  Auocat  venia  d'aquel  viatge  o  tornaua 
en  altre,  o  per  la  malaltia  que  cregues  e  s'alongas,  o  el  viatge 
s'alongas,  d'aqui  enant  altra  dilacio  no  li  deu  esser  donada, 
mas  ab  aquel  o  ab  altre  o  meyns  d? Auocat  deu  enantar. 

IV. 

Tot  hom  qui  aja  breu  malaltia  no.  es  tengut  de  venir  a 
Cort  tro  sia  guarit,  car  si  longa  malaltia  auia,  deu  hi  trametre 
procurador  ab  que  sia  enantat  lo  pleyt. 

Aquel,  empero,  qui  aura  breu  malaltia,  si  li  sera  manat  que 
sia  a  Cort,  deu  hi  trametre  algún  hom  qui'l  escus  que  eyl  no 
y  pot  venit  *,  o  fembra,  si  hom  no  pot  auer. 

En  qualque  forma  dilacio  sia  dada,  nuyl  enantament  no's 
pot  n'es  deu  fer  el  pleyt. 

Apres  que  sentencia  diffínitiua  es  donada  de  que  hom  no's 
apeyl,  o  no  pusca  appeylar,  ha  X  dies  d'alongament ,  que  no 
es  tengut,  n'el  ne  pot  hom  destreyner  de  fer  paga  alguna',  tro 
los  X  dies  son  passats. 

V. 

Si  algún  hom  estrayn  ha  pleyt  ab  algún  ciutada,  e  no  ha 
Auocat  n'el  pot  trobar ,  la  Cort  et  los  Prohomens  Ten  donen  e 
Ten  fan  donar,  ab  que  ell  los  pac. 

*  ha.    *  venir. 
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VI. 


Veguer,  per  sa  propria  auctoritat,  nuyl  alongament  no  pot 
fer  ne  donar,  ne  nuyla  dilacio. 


RÚBRICA  V. 

DE  FERIES  QUE  HOM  NON  TE  CORT. 

I. 

P  eries  son  en  la  ciutat  de  Tortosa  e  en  sos  termens  tot  lo  mes 
de  Juyn  et  de  Setembre. 

Pero  en  aqüestes  feries  enante  hom  en  aquels  cases  en  los 
quals  Dret  vol  que  puxa  hom  enantar. 

II. 

En  Tortosa  ne  en  sos  termens  no's  te  Cort  en  negun  diu- 
menge  del  an ,  ne  de  la  vigilia  de  Nadal  tro  l'endcma  de  la 
Circuncisio,  ne  el  dia  d'Apparici,  ne  el  dia  de  Sent  Vicent,  ne 
en  les  IIII  festes  de  Senta  María,  nc  en  la  festa  de  la  Kadira  de 
Sent  Pere ,  ne  el  dia  de  Sent  Mathia,  ne  el  día  de  Ramp  tro  passat 
lo  diuraenge  de  les  huitaues  de  Pascha,  ne  el  dia  de  Sent  Jordi, 
ne  de  Sent  March  Euangelista,  ne  el  dia  deis  Apostóla  Philippi 
et  Jacobi ,  ne  de  Senta  Creu  de  Mayg,  ne  el  dia  de  la  Ascensio, 
ne  de  la  vespra  de  Quinquagesima  tro  al  dimecres  primer  vi* 
nent,  ne  el  dia  de  Sent  Bernabeu,  ne  de  Sent  Joan  Babtista. 
ne  de  Sent  Pere  et  de  Sent  Pau ,  ne  de  Senta'  Margarita,  ne  de 
Senta  María  Magdalena ,  ne  de  Sent  Jacme ,  ne  de  Sent  Salua- 
dor,  ne  de  Sent  Lorencj,  ne  de  Sent  Agosti,  ne  de  Sent  Berto- 
lomeu,  ne  de  Senta  Creu  de  Setembre  ,  ne  de  Sent  Matheu ,  ne 
de  Sent  Miquel ,  ne  de  Sent  Franceec,  ne  de  Sent  Luch,  ne  de 
SimonÍ8  et  Judo,  ne  el  dia  de  Omnium Sanctorwm 9  nel'enderaa 
en  que  hom  fa  honrament  ais  morts ,  ne  de  Sent  Marti ,  ne  de 
Sent  Bree,  ne  de  Sent  Climent,  ne  de  Senta  Caterina,  ne  de 
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Sent  Andrea ,  ne  de  Sent  Nicholau,  ne  de  Senta  Lucia,  ne  de 
Sent  Thomas. 

Tote  aquests  dies  son  feríate  que  no  te  hom  Cort,  per  honor 
de  Deu  e  deis  Sants. 

« 

ítem ,  en  les  Letanies  de  Mayg  ne  altre  día  que  processo  se 
faca  en  la  Ciutat  o  de  fora  la  Seu  de  Senta  María,  Cort  no's  te 
en  Tortosa,  per  50  car  los  Prohomens  van  a  la  processo. 

RÚBRICA  VI. 

DE  PODER  E  DE  IURISDICTIO  DELS  JUTGES,  ET  DE  LA 

ON  SE  DEUEN  PLEDEJaR  LOS  PLEYTS,  ET  EL  LOCH 

ON  DEU  ESSER  LA  CORT ,  AXI  EN  CRIMINALS 

FEYTS  COM  EN  CIUILS. 

I. 

V^uan  algu  per  son  engan  o  per  sa  maestría  fa  pledejar  aquel 

de  qu'is  clama,  e  no  denant  lo  seu  Jutge  mas  denant  altré  Iutge 

que  no  es  Jutge  del  demanat,  e  li  f a  pleyt  comentar,  et  enan- 

tar  en  son  pleyt,  si  excepcio  li  sera  posada  per  lo  demanat, 

Tactor  o  demanador  deu  perdre  sa  demanda  per  sentencia. 

Aylo  meteyx  se's  el  demanat,- si  ell  per  sa  maestría  o  per 

son  engan,  fa  pledejar  lo  demanador  denant  Jutge  qui  no  sia 

seu;  exceptat  d'usures  que'es  deuen  demanar  en   poder  del 

Bisbe. 

II. 

Les  compaynes  legues  e  homens  lees  qui  están  ab  los  cler- 
guea  e  ab  homens  religiosos  o  ab  caualers,  en  Tortosa  o  en  sos K 
termens,  son  tenguts  de  fer  dret  en  la  Cort  de  Tortosa;  salues 
les  composicions,  et  saluu  que  en  les  compaynes  del  Bisbe  et 
deis  Canonges  sia  obseruada  la  sententia  del  Rey  En  Pere  ' . 

III. 

Tot  caualler  qui  estia  en  Tortosa  ne  en  sos  termens ,  es  ten- 
gut  de  pledejar  e  de  fer  dret  en  la  Cort  de  la  ciutat  de  Tortosa,  si 
nuyl  hom  se  clama  d'ells,  salues  les  composicions. 

<    EsU  Maleficia  se  publicó  por  primera  Tez  eo  el  tomo  II  de  la  Bithria  del  Derecho  en 
CaUUmXa  Maltona  y  Valencia,  pag.  55. 


118  COST0HS  DE  T0IT0S1 


IV. 


Iueus  de. demandes  que  faca  la  vn  contra  l'altre,  o  contra 
crestia ,  o  crestians  contra  ells ,  fan  e  deuen  fer  dret  en  la  Cort 
de  Tortosa ;  leuats  los  pleyts  que  la  Senyoria  moa  contra  ells. 

V. 

Consentiment  de  prinades  persones  no  poden  donar  iuris- 
dictio  ne  fer  Jutge  aquel  qui  no  ha  jurisdictio.  E  si  re  per  aquel 
era  jutjat  no  val  re. 

RÚBRICA  VII. 

DE  PETITIONE  HEREDITATIS. 

I. 

JUeja  cosa  es  e  sens  rao ,  que  negu  sia  for<?at  de  nomenar  ne  de 
dir  per  quin  titol  posseesca  cosa  que  ell  te  ne  posseex ;  e  per 
aquesta  rao  nuyl  hom  no  es  tengut  ne  pot  esser  for$at  qn'el 
nomen  ne  diga  son  titol  per  que  poseeyx.  Exceptáis  dos  ca- 
ses; co  es  a  saber,  que  si  negu  poseeyx  bens  de  defunt  com  a 
hereu  que  o  *  ha  a  dir  qu'els  posseeyx  axi  com  a  hereu  o  com 
a  posseydor  o  successor. 

n. 

Quan  hom  parla  «de  heretat  es  entes  tos  f  los  bens  del 
defunt. 

III. 

Si  algu  posseeyx  heretat  d'algun  defunt  abonafe,ela 
heretat  aquela  aura  a  altre  a  redre  et  a  restituyr  per  sentencia 
per  clams  que  d'ell  aura  feyts,  la  dita  heretat  no  es  tengut  n'el 
ne  deu  hom  destreyner  que  la  reda  ne  la  restituesca  a  aquel  a 

i   ko.    i  loa 
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qui  li  sera  jutjat,  tro  aquel  li  aja  restituit  e  pagat  tots  los  deu- 
tes  et  les  lexes  que  per  aquela  heretat  aura  pagats ,  ne  les 
messions  ne  les  altres  coses  que  ell  hac  a  donar  ne  a  despendre 
raonablement  per  la  dita  o  en  la  dauant  dita  honor. 

IV. 

Successor  o  posseydor  es  dit  aquel  qui  posseeyx  tots  los  bens 
del  defunt  sens  testament;  on  si  aytal  posseydor  paga  nuyla 
cosa  per  los  dits  bens  et,  a  clams  d'algu,  ell  ha  a  restituir 
aquels  bens  per  sentencia,  enans  que  ell  aquels  bens  resti- 
tuesca ,  li  deu  esser  pagat  e  restituyt  tot  <?o  que  ell  aura  pagat 
ne  donat  raonablement  per  aquels  bens ,  per  aquel  qui  los  dits 
bens  deu  recobrar. 

V. 

Posseydor  qui  posseeyx  los  bens  del  defunt  a  bona  fe,  si  al- 
gún hom  li  demanara  aquels  bens  dien  que  millor  dret  hi  ha  que 
ell ,  o  pleyt  sera  contestat  entr'ells,  qo  qu'el  demanador  fara  de- 
manda, e  sentencia  sera  donada  contra  aquell  posseydor  que 
restituesca  la  heretat ,  qualque  cosa  o  qualsque  bens  en  poder 
del  dit  posseydor  serán  venguts  ne  venran  ne  aura  reebuts  de- 
puyx  lo  pleyt  sera  comengattro  en  la  fi  del  pleyt,  tots  los  deu 
restituir  e  deliurar  a  aquel  qui  aura  vengut  et  li  serán  jutjats 
per  sentencia;  car  aquesta  natura  es  depetiúione  hereditatis,  que 
axi  be  deu  restituir  aqüestes  com  aqueles  que  serán  co'ntenguts 
e  demanats  el  libell  e  jutjats. 

VI. 

Si  algu  axi  com  a  posseydor  o  a  successor  d-algun  defunt  de- 
manara  los  deutes  del  defunt ,  o  alguns  bens  que  altre  tenga  o 
posseesca ,  los  deutors  ne  aquels  contra  qui  vol  fer  demanda,  no 
li'n  son  tenguts  de  respondre  tro  qu'els  aja  mostrat  lo  titol  com 
posseeyx  ell  ne  es  successor,  si  ago  li  sera  posat  per  excepcio. 
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RÚBRICA  VIII 


DE  REÍ  VINDICATIONE ,  QO  ES,  COM  POT  HOM  COBRAR 

LA  SÜA  COSA  QUE  ALTRE  TE. 


I. 


O 


rdenaria  cosa  es  e  dreturera  que  si  coses  mouents  son  de- 
manades ,  primerament  deuen  esser  demanades  que  sien  mos- 
trades  en  public  e  en  apres  que  hom  se  clara  de  la  possessio,  c 
si  no  la  pot  guanyar  deu  se  clamar  de  la  proprietat. 

Aylo  meteyx  s'es,  que  si  es  cosa  seent,  que  primerament  se 
deu  hom  clamar  de  la  possessio,  e  si  no  la  pot  guaaynar  que 
deman  la  proprietat. 

Si  algu  ven  o  dona  o  aliena  son  camp  o  sa  vinya  a  algu,  o 
no  li  liura  n'el  ne  meten  possessio,  e  depuys  aquel  camp  me- 
teyx o  vinya  o  altra  cosa  vendrá  o  dará  o  alienara  a  altre  el 
ne  metra  en  possesio,  o  lo  y  liurara,  aquel  a  qui  primerament 
aquela  cosa  sera  veñuda  o  donada  o  alienada  no  la  pot  cobrar 
ne  demanar  ne  l'en  es  tengut  de  respondre ,  leuada  donacio  que 
sia  feyta  de  pare  a  fíll. 

in. 

Certa  cosa  es  e  manifesta   '  tot  posseydor  de  mala  fe  que 

tots  los  fruyts  que  d'aquela  cosa  aura  auts  ne  reebuts  ne  altre 

pogues  d'aquela  cosa  reebre,  si  diligentment  ne  pensaua1  oís 

recolia ,  deu  restituir  e  retre  ab  la  cosa  que  li  sera  demanada 

quan  per  sentencia  li  sera  jutjat  que  reta  la  cosa  aquela ;  car  en 

la  sentencia,  quan  se  dona,  s'entenen  tots  aquels  fruyts,  ja  sia 

qo  que  per  aquel  qui'ls  aura  reebuts,  o'ls  pogra  auer  reebuts 

sien  gástate. 

IV. 

Posseydor  de  bona  fe  no  rct  los  fruyts  preses  ne  despeses,  ne 
nos  tengut  de  restituir,  mas  es  tengut  de  restituir  aquels  que 


*  Sóplase  el  reUÜro  qvt.     2  duptntaua. 
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no  son  despeses  et  están  encara.  Apres  qu'cl  pleyt  sera  comen- 
cat  en  actio  de  reí  vindicatione ,  es  tengut  de  restituir  aquels 
qui  no  son  despeses,  e  qu'es  despendran  pus  qu'el  pleyt  fo  co- 
mengat  et  que  porien  esser  reebuts ,  car  per  contestado  de  pleyt 
d'aqui  enant  es  feyt  tot  hom  posseydor  de  mala  fe,  e  si  pert  la 
cosa  tot  axi  deu  perdre  tots  aquests  fruyts. 

V. 

Senyoria  nuyl  hom  d'alguna  cosa  no  pot  auer ,  ja  sia  $o  que 
la  poseesca,  si  just  titol  no  ha. 

VI. 

Car  '  alg'u  posseyx  alguna  cosa  e  dins  XXX  ans  d'aquela 
cosa  contra  ell  sera  mqgut  pleyt  e  duran  lo  pleyt  passaran  pus 
de  XXX  ans  pee  o  molt,  et  aquel  qui  posseyra  la  cosa  allegara 
prescripcio  de  XXX  ans ,  de  la  dita  prescripcio  deu  hom  leuar 
aytantde  temps  com  sera  aquel  que  sera  del  dia  que  comenca 
lo  pleyt  per  citado. que  vengues  a  la  Cort  tro  ais  dits  XXX 
anys;  car  lo  temps  que  durant  lo  pleyt  passa,  no  ajuda  en  re  a 
la  prescripcio,  ans  la  torna  a  enrere  que  del  dia  enant  qu'el 
pleyt  se  comense  ha  noueylament  a  comencar,  si'l  pleyt  no's 
mena  ni  ve  a  sentencia ;  que  d'aquel  dia  a  enant  comenta  lo 
primer  an  e  ha  anar  tro  a  XXX  ans  d'aquel  dia  enant,  car  la 
prescripcio  es  rota  a  la  primera,  et  no  val  re. 

VII. 

Prescripcio,  axi  en  personal  com  en  real,  es  en  Tortosa  per 
espay  de  XXX  ans.  E  no  tan  solament  li  ajuda  lo  temps  que 
algu  ha  posseyt,  ans  o  s  fa  lo  temps  d'aquels  de  qui  eyl  o  3  ha 
agut,  aytant  com  eyls  auran  posseyt  abans  que  ell. 

VIII. 

Jas  sie  go  que  aquel  qui  posseeyx  coses  estanyes  4  les  tenga 
sens  justa  rao,  no  les  deu  perdre  sino  per  sentencia,  lá  dones 
com  lo  demanador  o*  aja  prouat  leyalment  que  a  ell  pertanyen. 


<  Can.    2  ko.   *  h».   *  etirayaets.   $  ho. 
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RÚBRICA  IX. 


DE  USÜFRÜCTU,  QO  ES ,  D'AQUELS  QUI  HAN  DRET  EN 
REEBRE  FRUYTS  D'AQUELA  COSA  ET  NO  HAN  DRET 

EN  LA  PROPRIETAT. 


I. 

vjui  sembra  a  bona  fe  estrayn  camp,  los  fruyts  que  d'aquel 
reep  durant  la  bona  fe,  son  del  sembrador.  Mas  sempre  que  ell 
sap  qu'el  dit  camp  no  sia  seu  et  es  d'altre ,  tote  los  fruyts  qu'en 
teñe  qu'en  reebra  deu  restituir  al  senyor  del  camp,  leuades 
primerament  les  despeses  necessaries  que  serán  fey  tes  en  aquel 
camp.  Car  en  tres  maneres  son  dites  despeses ,  co  es  a  saber; 
necessaries  e  vtils  e  volentaries. 

Les  necessaries  son  aqueles,  que,  si  feytes  no  y  eren,  la 
cosa  periria  e's  n'afoylaria. 

Les  vtils  son  aqueles  per  que  la  cosa  es  feyta  meylor;  ja  sia 
qo  que  si  feytes  no  y  eren ,  la  cosa  no  seria  perdidora,  n'en 
venria  a  perill. 

Les  volentaries  son  aqueles  que  son  feytes  a  delit  et  no  a 
profit. 

II. 

Si  algu  demana  alguna  cosa  e  sera  cert  de  la  cosa  que  ell 
demana,  ja  sia  90  que  erre  el  nom,  aquela  error  no  nou. 

III. 

Quan  algu  demana  alguna  cosa,  déu  assignar  e  posar  en  sa 
demanda,  aytal  cosa  deman,  o  tota  o  partida. 

E  si  demanara  cosa  que  estia  en  pes,  deu  dir  senyaladament 
lo  pes  et  lo  semblant  de  la  cosa  e  sos  senyals. 
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Si  demana  aqueles  coses  que  en  si  contenen  mesura,  deu 
significar  la  cosa  que  demane ,  e  la  mesura  d'on  es. 

Qui  demana  vestedures,  deu  dir  lo  nom  de  les  vestedures, 
et  la  color  e  sos  senyals.  E  si  demana  hom  o  fembra;  deu  dir 
lo  nom  e  la  edat,  si  es  infant,  o  adolescente  o  joue,  o  veyl.  £ 
si  no  sap  lo  nom,  deu  dir;  aytal  hom  que  aytal  hom  pos- 

SEEYX:   O   AYTAL    QUI    FO    NAT   d'aYTAL  FEMBRA. 

£  si  demana  cosa  seent,  deu  dir  en  sa  demanda  les  afronta - 
cions  ab  qui's  te. 

Quan  restitucio  se  fa  de  qualque  cosa,  aquel  qui  lá  poseeyx 
no  la  deu  retre  pejorada,  ans  mentre  la  posseesca  la  deu  laurar 
axi  com  hom  laurador  deu  fer.  E  si  no  la  ret  meylorada,  no  la 
deu  retre  pejorada,  mas  deu  la  retre  et  restituir  en  aquela  valor 
que  era  quan  la  reebe,  car  si  pejorada  la  y  retía  es  tengut  al 
senyor  de  restituir  aquel  pejorament  et  de  refer.  E  a§o  s'enten 
en  aquels  a  qui  es  donat  o  lexat  o  venut  vsufruyt  d'onors. ' 

IV. 

Estrayna  fusta  que  hom  meta  en  obra  de  ses  cases  de  leyns 
o  de  barques ,  o  d'altres  obres ,  lo  senyor  de  la  fusta  no  pot  de- 
manar  aquela  fusta  que  li  sia  restituida ,  mas  pot  demanar  lo 
preu  que  valia,  o  sfs  vol  la  pot  demanar  per  furt. 

V. 

Los  fruyts  que  son  en  los  camps ,  o  en  les  vinyes  o  en  altres 
lochs,  enans  que  sien  tolts  deis  arbres  cavts  ne  segats  né 
taylats,  part  son  deis  camps  o  de  les  vinyes  o  deis  altres  lochs. 

VI. 

Laurador  qui  tenga  alguna  cosa  a  laurar  per  altre,  si  per 
auentura  algu  demana  la  propietat  a  aquel  per  qui  lo  laurador 
la  te ,  e  la  guaanyara  per  sentencia  o  per  altra  rao,  los  drets 
del  laurador  quant  ais  fruyts  que  y  son ,  axi  com  era  couinen$a 
entre  eyl  e  aquel  qui  lo  y  dona  a  laurar ,  no's  poden  perdre  al 
laurador,  ans  li  son  saluus  tota  via. 
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VII. 


Si  algu  preu  per  sa  propria  auctoritat  casa  o  cases  d'altre 
que  aja  per  successio  o  per  altra  rao,  can  a$o  leyalment  sera 
prouat,  deu  retre  a  aquel,  de  qui  la  cosa  es,  tot  lo  loguer  qu'en 
ha  pres  o  que  pendren  pogra,  si  logar  lo  volgues,  ab  tot  lo 
don  e  pejorament  que  les  cases  auran  pres  en  párete  o  en  al- 
tres  coses. 

VIH. 

Si  algu  alguna  cosa  seent  o  mouent  comprara  a  bona  fe,  o 
aura  per  altre  just  titol  d'aquel  qui  no  es  ver  senyor ,  crehent 
que  ell  sia  ver  senyor,  e  si  per  aueutura  pert  la  possessio  per 
alguna  rao,  potla  demanar  e  cobrar  de  tot  hom  que  la  posseesca 
exceptat  del  ver  senyor ,  de  qui  no  la  pot  cobrar  sino  en  V  ca- 
ses; los  quals  son  en  Dret  posats. 

IX. 

Homens ,  co  es  sacrai  o  sarraina  o  altre  seruu  o  sema  no  son 
enteses  que  sien  en  fruyts ,  ne  ells  ne  re  que  de  lur  cors  isca. 

X. 

Fruyts  son  dits  totes  aqueles  coses  que  ixen  de  bebiar  *  de 
cascu,  gros  o  menut;  on  si  lo  cauall  o  guaran,  tor  mardans,  o 
bocs,  overreso'  algu  enprenyen  les  egues,  vaques,  ouelles, 
cabres,  o  truges  d'altre;  co  que  d'aquests  enprenyaments  ix,  es 
tot  del  senyor  qui  es  senyor  de  les  coses  feminines,  sens  alguna 
part  que  no  y  ha  aquel  qui  es  senyor  de  les  coses  mascolines. 


Vsus  de  fruyts  sestableyx  en  campa,  en  cases,  oliuars, 
o  vinyes  o  altres  honors  en  scruus  et  en  bestiar  et  en  totes 


t  bttttar.     3  di. 
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altres  coses,  exceptades  aqueles  que  vsan  se  consumen,  o's  po- 
den consumar,  ells  vsan,  qo  es  saber;  vi,  olí,  forment,  peccu- 
nia,  vestedures,  e  draps  de  lit  o  d'altres  que  d'aquels  vsan  per 
si  meteyx  se  consumen,  e's  gasten,  e's  destroexen. 

Pero  si  en  aqüestes  coses  era  establit  vsus  de  fruyt  aquel  aqui 
aquels  vsus  de  fruyts  serien  lexats  en  testament,  o  en  codicil, 
o  serien  establits ,  deu  assegurar  a  aquel  a  qui  deu  tornar  la 
proprietat ,  tot  aytant  de  preu  com  valen  aqüestes  coses  que 
eyls  vsen  !  se  poden  consumar,  tantost  com  l'usufruyt  *sia  fe- 
nit ,  que  eyl  aquel  preu  que  les  coses  serán  estimades  tora  e 
reta  al  senyor  de  la  proprietat. 

Estableyxse  vs  de  fruyts  en  testaments  codicilis  o  en  derrera 
volentat,  o  per  estipulacions ,  o  promessions. 

XII. 

Quan  vs  de  fruyt  es  establit  en  alguna  cosa,  enans  que  al 
vsufructuari  sia  liurada  aquela  cosa,  deu  donar  bona  fermanca, 
que  eyl  laure  be  aquela  cosa  a  arbitrario  de  bons  homens ,  e 
que  no  la  pejor  ne  la  afol  en  re ,  et  si  o  *  faya  que  o  3  resti- 
tuys  al  senyor  de  la  proprietat. 

XIII. 

Si  be  vsufructuari  posseeyx  la  cosa  en  que  l'usufruyt  sera 
establit,  no  per  go  meyns  lo  senyor  de  la  proprietat  pot  obligar 
aquela  cosa;  ago  saluu,  que  la  condicio  del  vsufructuari  no  s'en 
pejor  en  re  ne  s'en  pot  ne  deu  pejorar. 

XIV. 

Lo  vsufructuari  es  tengut  que  si  algún  cep,  figuera,  oliuera, 
o  alt^e  arbre  se  morra  en  aquel  loe  on  a  eyl  sera  establit  usus 
de  fruyts,  que  eyl  en  loch  d'aquels,  que  n'i  meta  e  n'iplant 
d'altres;  pero  les  feses  o  els  morts  o  arrencats  per  cas  d'auen- 
tura  son  seus,  e'n  pot  fer  sa  volentat,  mas  eyl  es  tengut  que 
en  loe  d'aquels  ne  plante  e  n*i  meta  d'altres. 
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XV. 


Lo  vsufructuari  pot  e  dea  fer  meylor  la  condicio  de  la  pro* 
prietat  e  no  pejor,  ne  la  dea  afoylar. 


Quan  algu  fa  son  testament  e  sa  derrera  volentat,  e  lexa  los 
vsus  deis  fruyts  a  alguna  persona  et  eyl  mor  ans  qa'els  frayts 
sien  coylits,  ja  sia  <jo  qu'els  fruyts  sien  madurs  o  coylidors,  al 
dit  fructuarí  pertanyen,  si's  teñen  en  les  vinyes,  camps  o 
arbres. 

Si  l'usufructuari  mor  ans  qa'els  frayts  aje  recolits  en  son 
alberc  o  en  altre  loe  on  eyl  los  aja  volguts  posar  defora  les 
honora,  pertanyen  al  senyor  de  la  proprietat ,  o  a  sos  hereus,  e 
no  ais  hereus  del  vsufructuari. 

t 

XVII. 

Feneyx  vsu  de  fruyts  per  mort  del  vsufructuari ,  e  per  moltes 
altres  maneres  que  en  Dret  son  contengades. 

RUBRICA  X. 

DE  CLAUEGUERES  E  D'ALBEYLONS  ET  D'ESTREMERES 

ET  D'AYGUES  DE  CANALS. 

I. 

X  ot  hom  pot  fer  claaeguera  o  estremera  en  son  albec  !  ,  en 
qualque  loe  se  vuyla,  a  sa  propria  volentat;  et  encara  fer  albeylo 
ab  sa  propria messio,  per  la  carrera  publica  de  sots  térra,  tro 
al  Rech  o  a  la  Barbacana  o  al  Vayl ,  qualque  li  placía,  ab  que 
prejudici  no  faga  en  albercs  né  en  cases  de  sos  veyns,  a  d'aquels 
a  qui  pertanyen  los  albercs ,  o  les  cases. 

t        ■  m 
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n. 


Mondar  Be  deuen  les  estremeres  et  los  albeylons  e  les  claue- 
gueres;  car  per  les  legees  solen  venir  moltes  vegades  pestilen- 
cies  et  molts  mals. 

ni. 

Si  per  auentura  alga  volra  girar  sa  estremera  o  son  albeylo, 
o  sa  clauegnera ,  a  aquel  albeylo  o  claueguera  que  sera  feyta 
en  la  carrera,  francament  e  deliura  que  o '  pot  fer  sens  tot  em- 
bargament,  en  axi  empero  que  pac  la  parí  de  la  messio  a  aquel 
qui  la  dita  claueguera  aura  feyta  fer  et  enans  que  res  s'i  faga, 
ne  la  y  gir  e  pusca  meylorar  e  no  pejorar. 

# 

IV. 

Les  aygues  deis  terrats  que  del  cel  hi  venen ,  pot  cascu  a 
sa  propria  volentat  girar  que  vinguen  a  caure  en  la  carrera, 
ab  que  per  lo  seu  o '  faga,  e  no  per  re  de  negu;  per  §o,  car  cascu 
pot  fer  a  sa  propria  volentat ,  qo  qu'es  vol  en  les  carreres,  ab 
qu'es  guart  que  no  faga  prejudici  a  negu ,  ne  atressi  que  les 
carreres  non  vaylen  meyns. 

RUBRICA  XI. 

BE  SERUITUTS  D' AYGUES  E  DE  PARETS,  ET  D1  ALTEES 

COSES. 


I. 


s 


eruituts  s'establexen  en  derreres  volentats,  et  per  coui- 
nences. 

On  si  algu  ediñea  prop  d'algunes  cases,  e  les  puja  tan  alt 
que  la  lum  tolga  a  les  altres  cases ,  co  es  a  saber,  d'alguns 
forats  o  fenestres  que  sien  en  les  parets  que  son  entre  les  vnes 
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cases  et  les  altres,  demanda  alguna  contra  aquel  qui  edifica  de 
noueyl  no's  deu  n'es  pot  moure  per  altre,  e  si  o  '  fa  no  val;  si 
dones  no  prouaua  leyalraent  que  la  seruitut  hi  fos  eetablida, 
axi  com  desús  es  dit,  en  derreres  volentats  o  per  couinences; 
per  90,  car  finestres  ne  forats  no  deu  nuyl  hom  fer  en  prejudici 
d'altre,  si  dones  no  o  *  fa  en  carreres,  perqué  noy  ha  lum,  o 
deues  lo  cel  en  son  terrat. 

II. 

Si  forats  son  feyts  o  finestres  en  los  enuans  que  son  sobre 
les  carreres,  en  los  costáis  deis  enuans,  si  los  veyns  d'aquels 
enuans  volen  atressi  obrar  et  exir  ab  enuan  sobre  les  carrerea, 
aquel  o  aquels  qui  aquels  forats  o  finestres  hi  auran  feyts 
deuen  les  tancar  et  cloure,  sens  tot  contrast  et  enbargament, 
tantost  com  lo  vey  volra  obrar :  que  asi  no  val  nuyl  temps  per 
lonc  ne  per  gran  que  sia  que  hic  do  prescripcio,  car  no  es 
cosa  couinent  que  nuyl  hom  per  aytals  forats  ne  finestres  vege 
les  priuadees  *  de  son  vey. 

III. 

Aygua  que  nasca  o  venga  en  camp  ne  en  honor  d'algu, 
negu  en  aquel  camp  ne  en  aquela  honor  no  deu  entrar  ne  exir 
per  vsar  ne  per  pendre  d' aquela  aygua,  sens  volentat  e  con- 
sentiment  d'aquel  de  qui  es  lo  camp  o  la  honor  on  aquela 
aygua  es.- 

Mas  tantost  com  aquela  aygua  es  fora  del  camp  o  d'aquela 
honor,  tot  hom  ne  pot  pendre  e  vsar  d'aquela  aygua  ab  que 
no  fa^a  prejudici  a  altre  camp  o  a  honor  d'altre ,  al  entrar  ne 
al  exir,  sens  contrast  ne  embargament  d'altra  persona,  si  * 
qu'el  senyor  del  camp  o  de  la  honor  on  l'aygua  nayx  o  ve  no  y 
pot  ne  y  deu  fer  contrast  ne  embargament. 

IV. 

Si  algunes  cases  deuen  seruitut  a  altres  o  pla$a,  en  axi 
que  pus  alt  no  deuen  pajar,  sino  aytant  com  aqueles  que  pri- 
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mores  hi  son  feytes ,  la  noueyla  obra ,  co  es  ay tant  com  pus  alt 
aura  obrat  e  bastít  contra  la  seruitut,  aquel  qui  la  obra  no- 
ueyla aura  feyta,  ab  ses  propries  messions  la  deu  desfer  et 
destruyr:  e  ayli  no  pot  aturar  aquela  obra  que  contra  la  seruitut 
aquí  establida  sera  feyta. 

Mas  a  nuyl  hom  no  es  vedat  que  les  sues  cases  o  placa  no 
puyg  si's  vol  tro  al  cel,  sens  contrast  de  nuyl  hom,  si  dones 
seruitut  no  deuien ,  axi  com  desús  es  dit. 

V. 

Per  camp,  vinya  o  oliuar  o  per  altra  honor  que  seruitut 
no  deja,  nuyl  hom  contra  volentat  de  son  senyor  e  sens  con- 
sentiment  d'eyl,  no  deu  anar  ne  passar  ne  entrar  ne  ex  ir  ne 
fer  aqui  neguna  cosa  que  al  senyor  torn  ne  sia  enuyg. 

Per  carrera  publica  pot  hom  anar  e  venir  ab  ses  besties  et 
ab  ses  coses,  totes  hores  qu'es  vuyla,  e  fer  tot  go  que  li  placia, 
ab  que  la  carrera  no  vayla  meyns ,  ne  contrari  sia  a  anadors 
ne  venidors  ne  embarc,  sens  tot  contrast  e  embargament  de 
nuyla  persona. 

Ja  sia  go  que  molts  homens  meten  lurs  blats  e  lurs  fruyts 
ab  altre  et  a  secar  en  estranyes  eres  e  en  estranyes  honors,  e 
portar  aqui,  entren  ne  isquen  e  que  y  estien  e  que  y  facen  lur 
volentat  e  lurs  delits,  jens  per  tot  aylo  seruitut  no  y  ha,  ne  y 
guaayna. 

Aylo  meteyx  s'es  si  algu  fa  versar  aygues  de  son  alberc  o 
de  son  terrat  en  placa  d'altre ,  o  y  obra  portal  e  y  faga  portes, 
ja  sia  go  que  per  lonc  temps  ago  vs  ne  faga,  no  y  ha  ne  y  pot 
auer  possessio,  ne  la'n  guaayna,  ne  uulla  '  seruitut.  Car 
seruitut  en  nuil  loe  no  es,  si  dones  establida  no  y  es,  axi  com 
desús  es  dit. 

VI. 

Plaga  que  sia  de  dos  o  de  pus,  si  la  vn  deis  companyons 
hi  vol  edificar  cases  e'l  altre  li  veda  que  no  o  '  faga ,  edificar 
no  y  pot  ne  y  deu  fer  re;  car  en  cosa  comuna  a  for§a  del 


*  nulla.     >  Ao. 


130  COSTUMS   DE  TOUTOSA 

companyo  l'altre  edificar  no  y  pot,  ne  y  deu  fer  neguna  cosa. 
'  ítem ,  ne  seruitut  la  va  contra  volentat  del  altre  no  y  pot 
posar  ne  deu,  e  si  o  '  fa,  ja  no  val  re,  ne  nou  al  altre. 

VII.    , 

Si  algún  hom  dona  seruitut  a  altre  per  son  camp  o  per  sa 
vinya  o  per  sa  honor,  que  li  don  carrera  on  pusca  entrar  o 
exir  o  qu'en  pusca  passar  aygua  e  no  li  assignara  per  qual 
loe,  tot  lo  camp  vinya  o  altra  honor  li  es  obligat,  tro  que  ell 
li  do  e  li  assigne  couinent  carrera  per  on  pusca  entrar  et  exir 
o  passar  aqnela  aygua;  que  no  pot  vedar  que  no  pas  o  faca 
passar  aquela  aygua  per  qual  loe  el  se  vulle. 

VIII. 

Quan  seruitut  es  establida  en  aquela  cosa ,  e  aquel  no  la 
vsara  o  no  la  volra  vsar  o  no  pora,  tota  via  qualque  temps 
ell  ne  vulla  vsar  o  '  pot  fer,  sene  tot  contrast:  que  nuyl  temps 
per  lonc  que  sia  ne  vulla  *  prescripcio  no  li  nou  ne  li  pot 
nou  re. 


Tota  part  *  que  es  entre  les  cases  de  dos  veyns  o  de  pus. 
per  natural  rao  es  comuna ;  et  enaxi  que  deu  seruitut  a  les 
vnes  cases  et  a  les  altres ,  e  cascu  pot  hi  metre  ses  jacenes  e 
sos  cabirons  o  sos  permodols  e  carregar  sens  vedament  que 
la  vn  no  pot  fer  al  altre ;  si  dones  la  vn  aqueles  párete  no  auia 
feytes,  el  o  son  ancessor '  del  seu  propri,  car  la  dones  ne  jacenes 
metre  ne  carregar  ne  cabirons  ne  permodols  metre  tro  aja 
pagada  la  meytat  a  *  sa  part,  no  pot.  Mas  si  vol  pagar  o  paga 
la  meytat,  o  sa  part  de  les  despeses  o  messions  que  costaran, 
sens  contrast  e  vedament  qu'el  altre  no  li'n  pot  fer  ne  deu ,  pot 
cargar  e  bastir  et  edificar,  c  ses  jacenes  e  cabirons  o  permo- 
dols metre,  e  altres  coses  raonables  fer. 

Pero  si  alguns  deis  veyns  de  qui  sera  la  part  7  comuna  volia 
afoylar  derrocar  o  destruir,  o  adobar  la  dita  paret ,  sens  volen- 
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tat  d'aquel  vey  que  y  aura  part  en  la  paret  ,  no  o '    pot  fer 
ne>  deu. 

Mas  si  la  adoba  o  la  vol  adobar  o  reparar,  feyta  la  fadiga 
en  la  part  si  hi  yol  metre  sa  part,  e  si  diu  que  no,  pot  la  ado- 
bar e  reparar  sens  don  de  la  part.  Mas  l'altre,  si  no's  vol,  no  es 
tengut  que  y  pac  ne  y  meta  part  ne  re ,  si  dones  la  paret  no 
era  tant  avol  e  tan  freuol ,  que  sens  aquel  adop  *  o  repara- 
ment  no's  pogues  sofrir,  car  lá  donchs  en  aquest  cas  hi  deu 
metre  sa  part,  e'l  ne  deu  hom  et  pot  forcar. 

X. 

Si  algunes  parets  serán  mijanes  entre  cases  d'alguns,  e  la 
vn  volra  obrar  sobre  aqueles  parets  que  volra  pus  alt  pujar  o 
volra  fer  soler  o  altra  obra,  e  li  sera  semblant  que  si  ell  obraua 
sobre  aqueles  parets  que  aqui  serán  et  edificaua ,  que  les  parets 
aquela  obra  que  ell  vol  fer  sobre  aqueles,  no  la  porien  sofrir 
per  lo  carree  que  seria  major;  si  les  parets  son  tais  e  tan  forts 
que  be  e  gint  poden  sofrir  lo  carree  que  teñen  desús ,  si  aquel 
vol  obrar  o  la  vn  d'ells ,  e'l  altre  en  aquela  obra  no  volra  re 
metre,  ans  dirá  que  no  vol  obrar  o  no  ha  de  que,  guartse 
aquel  qui  obrara  que ,  si  carrega  sobre  aqueles  parets,  que  o  3 
faga  en  guisa  que  les  parets  non  valen  meyns,  ne  al  altre  ne 
venga  don;  car  si  ell,  altre  con  tras  tant,  aqui  obraua  sobre 
aqueles  parets,  auria  a  refer  et  a  restituir  tot  lo  dan  et  el  mal 
al  altre.  Mas  si  les  parets  son  tais,  que  no  pusquen  sofrir  de- 
sús obra  noueyla  ne  aquel  bastiment  que  eyl  hi  faga  o  y  vol 
fer;  mas  be  sofferien  aquel  que  ja  teñen  e  soferen ,  aquel  qui 
vol  obrar  pot  derrocar  et  destruir  aqueles  parets  mijanes,  sens 
contrast  et  embargament  del  altre.  En  axi  empero  que  ell  sens 
don  e  naframent  de  les  altres  cases  o  '  faca ,  et  encara  qu%  ab 
sa  propria  messio  piyg  B  et  estalon  les  cases  de  son  vey,  e  la 
obra  feyta,  que  les  cases  de  son  vey  torn  en  aquel  cargfcment 
e  d'aquell  alt,  e  en  aquel  estament  que  debans  eren,  sens  tot 
miruament  dé  seruitut  e  sens  tot  afoylament  e  sens  tota  mes- 
sio del  altre.  Les  parets  e  tot  acó  que  desús  es  dit,  deu  fer 
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qu'el  altre  si  no's  vol,  no  li'u  es  tengut  de  re  a  restituir,  et 
encara  deuli  tornar  la  cubería  o  cubertes  ab  sa  propria  messio, 
que  sien  fermes  e  segures ,  et  en  aquel  estat  que  d'abans  eren, 
ans  que  ell  les  dites  párete  derrocas  ne  destruye.  E  si  obra 
pus  alt  que  dabans  no  eren,  et  aquel  qui  les  párete  mijanes 
aura  ab  ell  aenant  volra  obrar  o  carregar,  en  aylo  que  sera 
pus  alt  obrat  que  dabans  no  era,  en  aytant  com  pus  alt  sera, 
si  obrar  ne  carregar  hi  vol ,  ans  que  y  carree ,  deu  pagar  sa 
part  a  aquel  qui  la  obra  aura  feyta;  o  a  aquel  de  qui  serán  les 
cases;  et  entro  que  pagada  aje  sa  part  no  y  pot  ne  y  deu  car- 
regar.  E  feyta  la  paga,  si  ell  la  yol  pendre ,  e  si  no  la  volia 
pendre,  que  la  li  posas  en  loe  segur  Taula  o  altre  on  per  eyl 
estigues  e  la  pogues  pendre,  tota  via  que  ell  volgues,*sens  tot 
contrast  d'altre,  mal  grat  d'ell  pot  aqui  carregar,  bastir,  jace- 
nes  permodels  o  cabirons  metre ,  que  no  lo  y  pot  hom  ne  deu 
vedar. 

XI. 

Si  les  parets  que  son  entre  les  vnes  cases  e  les  altrcs ,  son 
tais  que  la  cuberta  et  el  carree  que  desús  los  esta ,  be  no  pus- 
quen  sofrir,  ans  ¡a  coneguda  deis  veyns  son  reguardoses  et 
están  en  paor  qu'es  cuyg  hom  que  degen  cao  re,  e  la  vn  volra 
aqueles  calcar  e  adobar  o  refer,  si  mester  es,  o  derrocar  e 
puyx  refer,  el  altre  no  u  •  vol  o  no  y  vol  re  metre ,  pot  e  deu 
esser  for^at  que  y  meta  sa  part,  vulla  o  no,  si  la  part  ne  fa 
demanda. 

XII. 

Si  les  parets  o  cases  d'algu  o  cuberta  de  cases  o  mura  de  la 
Ciutat  volen  caure  o  están  en  reec  de  caure,  a  coneguda  d'uns 
e  d 'filtres,  aquel  qui  ha  temor  que  cava,  deu  venir  a  la  Cort, 
e  aqui  mostrar  com  aqueles  parets  cases  o  cuberta  o  mure 
minantur  ruinam,  e  que  seria  gran  don  d'ell  e  d'altres; 
e  sobr'aquesta  mostra,  lo  Veguer  o  III  o  II II  deis  Ciutadans  o 
pus  deuen  anar  lá,  e  veer  e  gardar  aquela  cosa;  e  vista  aquela 
cosa,  si  conexen  que  faca  a  derrocar  o  a  destruyr  o  a  refer  o 
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a  calcar,  aquel  de  qui  la  cosa  es,  ab  sa  propria  messio,  deu 
aqucla  derrocar,  o  refer  calcar  o  adobar  per  juhü,  e  dins  aquell 
temps  que  ells  li  assignaran,  que  no  s'en  pot  appeylar  ni  en 
aquest  cas  no  ve  appeylacio;  e  no  perco  meyns ,  pus  aquel  lo  y 
aura  demanat  qu'els  derroc,  si  ver-  es,  que  facen  a  derrocar  e 
no  o  '  vulla  fer,  es  tengut  de  tot  ló  mal  que  farien  si  cayen. 

Si  es  mur  de  la  Ciutat  qu'en  sia  vist  al  Veguer  et  ais  Ciuta- 
dans  qui  serán  en  la  Cort,  et  yran  aquela  cosa  veer,  quan  ells 
o  *  ajen  vist  que  par  que  degen  caer,  per  sentencia  deis  Ciuta- 
dans,  aquel  qui  fa  la  demanda  que  sien  derrocats,  deu  ne  fer 
derrocar  aytant  com  ells lijutjaran. qu'en  sia  derrocat  e  no  pus, 
e  denlos  derrocar  ab  sa  propria  messio,  mas  non  es  tengut  de 
refer. 

XIII. 

Si'  vinyes  o  camps  o  altres  honors  serán  auironades  d'altres 
honors,  et  el  senyor  d'aqueles  vinyes  camps  o  altres  honors 
rio  pora  exir  ne  entrar  a  aqueles,  sino  per  honors  d'altres,  e 
aquels  li  contrastaran  que  no'l  lexen  entrar  ne  exir  aqui  per  les 
lurs  honors,  a  demanda  d'aquel  a  qui  sera  vedat  l'entrar  o 
l'exir,  lo  Veguer  ab  dos  o  ab  tres  deis  Ciutadans  o  ab  pus  deuen 
anar  lá,  e  la  cosa  vista  e  guardada,  per  juhü  d'ells,  deuen  li 
assignar  carrera  e  loe  couinent  per  on  pusque  entrar  et  exir; 
empero  lá  on  meyns  de  don  et  de  mal  sia  d'aquels  de  qui 
son  les  honors,  per  que  deu  esser  aquela  carrera  e  aquel 
entrador  et  aquel  exidor. 

Mas  si  per  auentura  aquel  qui  aura  aquela  honor  a  la  qual 
no  pusca  entrar  ne  exir  sino  per  honor  d'altre,  e  ell  per  auen- 
tura o  son  antecessor  en  aquel  loch ,  auia  honor ,  e  la  aura 
veñuda,  e  aura  retengut  aquel  loe,  e  no's  aura  retenguda  car- 
rera per  on  pusca  entrar  ne  exir  a  aquela  honor,  jamas  a  per 
honor  deis  altres  veyns  ne  d'aquel  a  qui  aura  venut  no  pusca 
entrar  ne  exir,  si  dones  ab  eyl  no's  n'aue  per  compra  o  per 
altra  rao. 

Atressi,  si  algu  volra  arabagar  laurar  o  fer  vinya  o  altra 
honor    en   algún  loe,    com   moltes  vegades  s'esdeue  en   les 
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muntanyes  eten  les  garrigues,  al  qual  arrabagar  o  laurar,  ell 
no  pusca  entrar  ne  exir  sino  per  honor  o  per  garriga  d'altre, 
james  aquí  no  pusca  entrar  ne  exir,  si  dones  no  s'en  posa  o  no's 
n'aue  per  compra  o  per  altra  rao  ab  lo  senyor  de  la  honor  o  de 
la  garriga. 

XIV. 

Quan  algu  ha  seruitut  de  menar  aygua  per  camp  o  honor 
d'altre  a  regar  lo  seu  camp  o  sa  honor,  deu  auer  carrera  prop 
de  la  riba  d'aquel  ayguaduyt  tro  a  aquel  loe  d'on  aquela 
aygua  ix.  E  si  per  auentura  aquela  cequia  o  aquel  ayguaduyt 
couendra  a  escurar  o  a  escombrar,  deu  posar  co  que  d'aquela 
cequia  o  ayguaduyt  traura  o  escurara  per  les  hores  '  d  aquela 
cequia  o  ayguaduyt,  e  fer  tot  millorament  en  aquela  cequia  o 
ayguaduyt  que  fer  hi  volra,  e  totes  hores  que  fer  o  •  vulla,  que 
o  3  pusca  mellorar  e  fer. 

E  si  ha  seruitut  tan  solament  de  puar  aygua  en  pou  o  en 
font  de  son  vey ,  deu  auer  carrera  prop  aquela  aygua  on  pusca 
entrar  et  exir  al  aygua  o  puar.  E  si  per  auentura  li  era  con- 
trastat,  lo  Veguer  ab  dos  o  ab  tres  Prohomens  deu  lá  anar,  e 
per  sentencia  d'aquels  ciutadans  que  lá  irán ,  deuen  la  y  assig- 
nar  lá  on  eyls  conexeran  que  myls  sia  a  les  parte ;  e  que  jame? 
no  li  sia  contrastada,  que  en  qualque  manera  contrast  sia 
d'aytals  seruituts,  per  sentencia  deis  Ciutadans  ab  lo  Veguer 
ensemps  se  deuen  determenar  destruir  e  reparar  adobar  e 
millorar. 

XV. 

Quan  carreres  publiques  son  afoylades  per  foroa  de  pluges 
o  d'aygues  de  rius  o  de  flums,  en  axi  qu'els  anadors  n'els  veni- 
dors  sens  perill  o  don  no  poden  passar  anar  ne  venir,  los  veyns 
de  qui  es  aquela  frontera  afoylada  deuen  aquela  carrera  ado- 
bar e  reparar  en  tal  manera  qu'els  anadors  e'ls  venidors  sens 
don  e  perill  lur  o  de  lurs  coses  pusquen  passar  anar  o  venir,  e 
sino  o  *  fan,  los  venidors  e'ls  anadors  o  viandants  per  lur  propria 
auctoritat  e  sens  tot  contrast  que  hom  no'ls  hi  pot  fer,  poden 
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anar  e  venir  per  la  honor  (Taquéis  de  qui  aquela  frontera  sera, 
lá  on  myls  e  pus  segurament  pusquen  passar  anar  ne  venir, 
pero  deuen  guardar  que  o  '  facen  con  meyns  de  don  sia,  pus 
ells  poden  segurament  e  sens  perill  anar  ne  venir  ne  passar. 

XVI. 

• 

Ja  sia  qo  que  seruitut  nuyl  hom  no  pusca  auer  ne  dege 
esser,  si  dones  establides  no  son ,  es  a  saber,  que  si  algu  passa 
per  XXX  ans  per  camp  o  per  honor  d'algu  o'n  men  sa  aygua 
per  regar  son  camp  o  sa  honor,  ell  o  sa  companya  pacificara ent 
e  sens  coutrast  d'altre,  lo  senyor  d'aquel  camp  o  honor,  sabent 
consintent  e  no  contrastant  ne  embargant,  apres  de  XXX  ans 
passats,  no  li  pot  vedar  ne  contrastar  que  no  y  aja  seruitut,  e 
d'aqui  enant  que  sens  coutrast  que  non  pusca  vsar. 

XVII. 

Qui  edifica  o  basteyx  o  constroeyx  cases  lats  a  lats  de  les 
cases,  o  de  playa  de" son  vey  diquela  part  ves  les  cases  de  son 
vey,  no  y  deu  fer  ne  obrir  finestres  ne  forats  per  que  en  les 
cases  de  son  vey  se  pusca  re  veer  ne  guardar. 

XVIII. 

Com  sia  desús  dit  que  si  cases  d'algun  vey  volen  cauren  e 
que  sien  en  reec  de  caure,  e  que  sia  ver  en  axi  que  a  les  cases 
de  son  vey,  si  aqueles  cases  cayen,  poguessen  don  donare 
a  les  coses  que  son  láins,  es  electio  d'aquell  qui  espera  aquest 
don  a  pendre  et  a  auer,  que  li  deman  fermanca,  que  si  per 
caure  d'aqueles  cases  a  ell  ne  venia  don ,  que  lo  y  emenas  tot, 
e  si  dar  no  la  y  volia,  que  anas  al  Veguer,  e  que  s'en  clam,  e 
per  sentencia  conue  qu'el  demanat  do  fermanca,  mal  son  grat, 
al  demanador  que  si  don  venia  al  demanador  que  lo  y  emen  e 
lo  y  refaga  o  que  derroc  la  paret  o  cuberta ,  e  aylo  que  volra 
caure  deu  e  pot  demanar,  e  ago  es  electio  del  demanador, 


i    ho. 


136  COSTÜMS  DE  TOKTOSA 

qualqu'en  vulla  demanar,  o  la  fermanca  o  el  derrocar  o'i 
adobar,  si  adobar  se  pot,  e  lo  demanat  ha  de  que  o  '  pusca  ado- 
bar: que  sobr'aco  qu'el  demanador  deman  s'a  •  a  donar  la  sen» 
tencia  de  continent  la  cosa  vista  e  gardada  per  lo  Veguer  e'ls 
Jutges  sens  alongament  e  contrast,  e  la  deuen  fer  seguir  sena 
tota  malea  que  no  s'i  pusca  fer. 


Quan  algu  fa  o  basteyx  cases,  e  fe  les  parets  dins  lo  seu 
solar,  los  veyns  que  li  son  entorn  no  poden  ne  deuen  dir  que 
pusquen  cargar  nuyl  temps  en  aqueles  parets,  ne  re  bastir  ne 
en  aqueles  re  no  poden  vsar  sens  volentatt  '  et  sens  consenti- 
ment  d'aquel  qui  les  ha  feytes,  car  aqueles  parets  no  son  ne 
poden  dir  que  sien  mijanes,  per  $o,  car  aqueles  parets  son  dites 
mijane8  que  mig  per  mig  son  assegudes  bastides  e  cons- 
truydes  el  solar  d'abdosos  los  veyns. 


Quan  algu  edifica  ses  cases  e  ses  parets  dauant  son  vey,  e 
passa  carrera  entre  aqueles  cases  que  ell  edifica  e  les  cases  de 
son  vey,  sens  vedament  e  contrast,  que  negu  no  Ten  deu  n'en 
pot  fer,  pot  bastir  edificar  et  construir  ses  cases  e  ses  parets 
aytant  alt  com  se  vol ,  ves  lo  cel ;  et  en  aqueles  parets  fer  fines- 
tres  pot,  aytantes  com  se  vol  e  quantes  vegades  se  vol  que 
obren  deues  la  carrera,  pero  no  y  pot  fer  forats. 


Árbres  que  son  plantáis  en  les  honors  d'alguns  e  fan  ombra 
en  honor  de  son  vey,  per  la  qual  ombra,  los  arbres  e'l  espletde 
la  honor  de  son  vey,  valen  meyns  e  li  es  dampnosa ;  o  aquels 
arbres  hi  han  estat  pacificament  XXX  ans  o  pus ,  o  no  y  han 
estat  XXX  ans. 

Si  han  estat  XXX  ans  complidamant  *  o  pus;  d'aquels  arbres, 
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rames  ne  rayus  í  ne  altres  coses,  ne  deuen  esser  ne  poden  re- 
mogudes  ne  toltes  ne  tallades  per  los  veyns  d'aquel  loe  ne  per 
altres ,  e  casca  pot  cuylir  d'aquels  arbres  sens  pena  et  tot  con- 
traet  deis  altres  veyns  de  qui  son  les  honors ;  e  poden  entrar  et 
exir  en  la  honor  de  son  vey  totes  hores  que  aquels  fruyts  son 
colidors  e  fan  a  coylir,  mas  no  en  altra  sao,  sens  volentat  de 
son  senyor;  e  no  tansolament  los  senyors  d'aquels  arbres  per 
cuylir  los  fruyts  hi  poden  entrar  et  exir  et  cuylir  aquels  fruyts, 
ans  aquels  a  qui'ls  auran  venuts  e  lurs  compaynes. 

Mas  los  arbres  que  no  auran  aqui  estat  per  XXX  ans ,  los 
veyns  d'aquels  arbres,  les  rames  que  pengen  deues  la  sua 
honor  e  les  rails  que  dins  la  sua  honor  entren,  per  sentencia 
poden  si's  volen  taylar  et  arrencar  sens  contrast  d'aquels  de  qui 
son  los  arbres,  e  quan  aquels  arbres  se  planten,  pot  contrastar 
lo  vey  qi\e  no'ls  planten  sino  VIII  palms  dins  lo  seu  e  luyn  de 
la  honor  de  son  vey;  e  si'ls  hi  planten,  eyls  contrastants  o  no, 
per  sentencia  poden  los  taylar  et  arrencar ;  exceptats  los  orts 
en  que  poden  plantar  lurs  arbres  on  se  vuylen  dins  l'ort. 

Empero  si  algu  fa  cases  en  son  alou,  prop  de  la  honor  de  son 
vey,  et  el  solament  et  el  fonament,  on  les  parets  se  deuen 
aseer ,  ha  rayls  d'alguns  arbres  de  la  honor  de  son  vey,  aqueles 
rayls  poden  arrencar  et  taylar,  que  no  facen  embarc  a  aquels 
fonaments. 

Aylo  meteyx  s'es  si  les  cases  eren  ja  feytes ,  e  les  rails  del 
arbres  de  son  vey  crexien  tant  que  les  cases  li  foradassen  o  li 
volguessen  traucar,  aqueles  rayls  pot  lo  senyor  de  les  cases 
tallar  et  troncar,  aytantcom  dins  lo  seu  ne  trop,  que  nosa  ni 
don  li  facen. 

Empero  si'ls  arbres  de  son  vey ,  per  antics  que  sien,  crexen 
tant  o  son  creguts  ves  la  honor  [de  son  vey ,  que  contrasten  que 
la  honor  de  son  vey,  aquela  que  dejus  aquels  arbres  es,  no 
pusca  laurar  ab  bous  aquela  que  ab  bous  se  laura,  o  ab  homens 
aquela  que  ab  homens  se  laura,  poden  e  deuen  totes  aqueles 
rames  et  les  rails  tallar,  qu'els  bous  e'ls  homens  pusquen  aqui 
entrar  anar  e  laurar  sens  embarc ;  et  acó  s'enten  en  la  térra  del 
pa,  e  no  en  les  altres  honors. 


*  rayli. 
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Les  cañáis  deis  terrats  per  que  l'aygua  de  les  pluges  ve  a 
les  carrerea,  pot  cascu  fer  tan  grana  si's  vol,  que  l'aygua  de 
les  pluges  que  per  elles  vendrá  o  caur%,  fírael  mig  de  la  car- 
rera, e  no  pus  aenant,  et  en  guisa  que  no  fa$a  mal  ne  don  ais 
veyns  d'aquela  carrera. 

XXTII. 

Si  algu  ha  cases  sobre  carrerea  o  sobre  valla,  pagan  la 
part  en  la  measio  de  les  parets  de  sos  veyns,  ha  carreen  en 
aqueles  parets,  et  negu  no's  pot  escusarper  la  Costum sobirana 
en  aquest  titol  posada;  que  si  fa  en  lo  seu  propri  parets,  que 
son  vey,  pagan  sa  part  en  la  messío  que  costaran,  no  y  car- 
ree e  no  y  pusca  carregar;  per  co,  car  aquest  es  especial  cas  de 
co  que  es  obrat  en  l'aer. 


Tota  hora  es  presumpcio  que  les  parets  mijanes  que  son 
entre  vey  et  vey  sien  mijanes,  et  que  cascu  que  y  pot  cargar 
totes  hores  qu'es  vulle,  si  dones  aquel  qui  contrastarie  no 
prouaua  leyalment  que  fossen  el  seu  sol,  o  que  ell  o  sos  an- 
cessors   '   les  aguessen  obrades. 


Si  font  o  pou  es  en  honor  d'algu,  et  aquela  font  o  pou  campe 
o  honors  d'altres  s'es  reguen,  e  s'esdeue  per  auentura  que  la  font 
o'l  pou  seca  et  esta  en  axi  sec  por  XXX  ans  o  pus,  si  d'aqui 
enant,  aquel  temps  passat,  lo  pou  o  la  font  torna  en  aquel  esta- 
ment  que  dabans  era,  que  y  nasca  aygua,  aquel  qui  aquesta 
seruitut  auia  de  regar  son  camp  o  sa  honor  torna  et  es  en  aquel 
primer  estament,  com  era  quan  l'aygufc  torna  a  secar,  que  non 
pert  possessio  ne  en  re  no's  mirua  son  dret,  per  lo  temp* 
d'aquel  sacament  d'aquela  aygua;  car  ja  fos  $o  que  ell  pendre 
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ne  regar  volgues  d'aquela  aygua,  et  dins  son  cor  tingues  qu'en 
prenguera,  si  n'i  agües,  no  o  f  podia  fer,  per  $o,  car  gens  non 
exia  e  no  era  colpa  sua. 

Aylo  meteyx  s'es  en  totes  altres  seruituts  que  axi  son  per- 
dudes,  e  depuyx  son  restaurades  et  tornades. 

XXVI. 

En  cosa  comuna  que  sia  de  dos  o  de  pus,  a  forga  de  sos 
companyons  negun  deis  altres  no  pot  ne  deu  metre  ne  posar 
alguna  seruitut. 

XXVII. 

Si  les  cases  de  mon  vey  deuen  seruitut  a  les  mies ,  et  yo 
compre  aqueles  cases  que  deuen  aquela  seruitut ,  axi  de  conti- 
nent  son  franques  d'aquela  seruitut,  com  si  anc  no  deguessen 
ne  aguessen  seruitut  deguda  tantost  com  a  mi  son  liurades. 

E  si  per  auentura  yo  aqueles  cases  dauant  dites ,  que  dabans 
aquela  seruitut  deuien ,  a  altre  ven  ne  alien ,  no  feyta  mencio 
d'aquela  seruitut,  que  yo  aqui  la'm  retem,  es  entes  et  es  ver 
que  yo  aqueles  ven  franques  e  quities  e  sens  tota  seruitut  que 
d'aqui  enant  yo  en  aqueles  no  he  ne  puyx  demanar. 

Aylo  meteyx  s'es  et  es  entes  de  totes  altres  honors  et  pos- 
>  sessions. 

XXVIII. 

Si  les  mies  cases  o  les  mies  honors  deuen  seruitut  a  les  cases 
o  honors  de  mon  vey,  et  yo,  d'ell  d'aqueles  cases  o  honors 
compre  vna  partida  gran  o  poca,  o  ell  compre  de  mi ,  mas  no 
toe  la  seruitut  que  dabans  hi  era,  román  entegra  e  sancera,  e's 
deu  axi  com  dabans  se  deuia. 

XXIX.. 

Si  yo  fac  couinenga  a  mon  vey  que  no  faca  pou  en  les  mies 
cases  o  en  les  mies  honors ,  per  co  que  el  meu  pou  que  faria  no 
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sec  les  venes  del  pou  de  mon  vey,'  val  aquesta  couinen$a  e 
aquesta  paccio  e  aquesta  seruitut  axi  feyta  e  posada. 

Aygua  que  dauall  de  riu  o  de  font  o  de  flum  public,  deu  esser 
partida  segons  les  honors  e  la  quantitat  d'elles  a  regar ,  si  dones 
algu  ño  mostraua  que  ell  hi  agües  millor  dret  qu'els  altres. 

Pero  aquela  aygua  deuen  menar  e  deu  esser  menada  sens 
cujuria  de  sos  veyns. 


Si  en  alguna  partina  de  la  paret  que  es  mijana  entre  les 
mies  cases  e  de  mon  vey,  son  meses  ne  ficades  jacenes  ni  cabi- 
rons  o  files ,  o  alguna  cobertura  que  parega  perpetual  de  la  mia 
part  o  de  la  sua ,  en  egual  d'alqueles  '  bigues  jacenes  o  files  o 
cabirons  o  cuberta  o  permodols  de  lonc  en  lonc  de  la  paret,  es 
presumpcio  que  es  mijana ,  e  cascu  que  y  pot  carregar. 


RÚBRICA  XII. 

DE  DAMNO  DATO,  ET  DE  FURTIS  RAPINIS  ET  INJURIIS, 

ET  SERUO  CORRUPTO. 

I. 

JÜargament  es  dita  enjuria  totes  aqueles  coses  que  no  son 
feytes  justament.  On  si  algu  per  injuria  dona  don  a  altre  e  lo  y 
atorga  o  confesa  en  juhii,  deu  esser  condempnat  tan  solament 
*  en  lo  don  que  dat  li  aura,  ne  aura  feyt. 

Ma3  si  en  juhii  aquesta  cosa  negara,  apres  delpleyt  comen- 
$at  e  lo  don  donat  li  sera  prouat  que  eyl  o  *  ha  feyt  o  feyt  fer, 
deu  esser  condempnat  el  doble. 

Aylo  meteyx  s'es  si  algu  per  injuria  enclou  bestiar  d'altre. 
e'l  fa  morir  de  fam. 
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II. 


Qu¡  para  piges  cepons  la$os  o  altres  giyns  per  pendre 
besties  o  aus  feres,  en  honors  on  les  gens  solen  passar  ab  bes- 
tiar,  e  aquel  bestiar  o  besties  masedee  que  sien  de  domestica 
natura,  caen  e  y  moren,  es  tengut  d'aqueles  a  emenar  a  lur 
senyor. 

E  si  per  auentura  no  y  morien ,  mas  s'i  afoylaran,  deu  eme- 
nar al  senyor  tot  qo  que  meyns  ne  valran.  Aqüestes  emenes  deu 
fer ,  si  dones  no  u  '  aura  feyt  cridar  per  la  Ciutat  publicament, 
que  tot  hom  qu'es  guart  d'aytal  loe,  que  piges  hi  ha  parades, 
o  altres  giyns  que  aqui  sien  parats. 

III. 

Colomers  negu  notrenc,  ne  abeylars  atressi,  ne  prenguen 
los  coloms  ab  rets  ne  ab  laces  ne  ab  negun  altre  giyn,  ne  les 
abeles  deis  abeylars  d'algu  encloure  en  carabaos  ne  en  negun 
altre  vexel,  en  son  loch  propri  ne  en  estrayn ,  ja  sia  qo  que  fera 
natura  sien,  e  qui  contra  a$o  fa,  es  tengut  del  don  a  refer  al 
senyor  del  colomer  o  del  abeylar,  e  sobre  ago  sie  punit  segons 
Dret. 

IV. 

Don  que  es  donat  per  injuria  o  per  colpa  en  qualque  cosa, 
deu  esser  restituyt  al  senyor,  de  qui  aquela  cosa  es,  per  lo 
malfeytor. 

V. 

Negu  no  pot  dir  que  aquel  sie  tengut  de  colpa,  qu'is  defen.  * 

VI. 

Ladre  pres  en  ladronici,  tot  hom  lo  pot  matar  sens  pena,  si 
ell  se  defen  ab  armes,  quan  hom  lo  vol  pendre,  o  ab  altres 
coses. 
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VII. 


Tot  hom  es  escusat  de  colpa  qui  per  forca  que  altri  li  faca, 
o  per  forga  deuent  fa  don  a  altre. 

VIII. 

Qui  fa  alguna  fouea  en  loe  publie  o  si  fa  paréis  de  peres 
mal  composades  o  mal  fermades  o  payla  o  espines  hi  posara 
per  rao  de  cremar  o  y  metra  foc,  e  d'aquel  foc  sortira  altre  foc 
o  espires,  per  qu'es  cremaran  blats  vinyes  o  arbres  daltres  o 
d'altra  cosa,  es  tengut  de  restituyr  e  d'esmenar  lo  dan  que  dat 
aura  al  senyor  d'aquela  cosa  en  qu'el  don  sera  donat. 

Aylo  meteyx  s'es  si  metra  foc  en  loch  que  no  sia  publich  e 
dará  don  a  altre;  per  90  car  eyl  en  aqueste  cases  no's  pot  escusar 
que  no  sia  en  colpa  ampia,  la  qual  es  comparada  a  engan. 

IX. 

Si  catiu  o  seruu  d'algu  fa  don  a  algu  en  persona  o  en  coses, 
lo  senyor  no  sabent,  o  si  u  '  sabia  e  vedar  no  o  *  podia,  lo 
senyor  del  catiu  o  del  seruu  no  es  tengut  de  pus  sino  de  liurar 
lo  catiu  o  el  seruu  qui  don  aura  donat,  o  emenar  lo  mal  que 
aura  feyt  qualseuol  a  aquel  qui'l  don  aura  pres;  jas  sia  qo 
que  mes  sia  lo  don,  que  no  val  aquel  catiu  o  seruu. 

Si  3  catiu  desús  dit  dará  don,  segons  que  dit  es,  lo  senyor 

sabent  e  u  *  podia  vedar  e  no  o  ■  veda ,  en  tot  lo  don  qu'el  catiu 

del  seruu  aura  feyt  es  tengut  de  restituir  a  aquel  qui  don  aura 

pres,  c  d'a$o  no's  pot  escusar,  si  be's  vol  donar  lo  catiu  o  el 

# seruu,  per  lo  don. 

Mas  si'l  catiu  o  seruu  sera  alienat  ans  qu'el  pleyt  sia  comen- 
£at,  e  sera  passat  en  poder  del  senyor  noueyl ,  lo  dit  senyor 
noueyl  no  es  tengut  de  pus  del  dan  qu'el  catiu  o  seruu  dat 
aura,  sino  tan  solament  que  do  e  liure  lo  catiu  o  el  seruu  per 
lo  don. 


1  ku.     )  ko.     3  f,7.    4  hu.     3  ko. 
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ítem,  no  per  co  meyns  aquel  qui  lo  seruu  o  eatiu  aura 
venut ,  es  tengut  de  tot  aytant  de  don  com  lo  catiu  o  el  seruu 
qui  lo  don  aura  donat  o  feyt  valra  meyns,  que  no  fara  lo  don 
que  aura  donat,  que  per  qo,  car  eyl  Faura  venut,  eyl  sabent  lo 
malefici  que  aura  feyt  et  nol  aura  vedat,  com  eyl  fer  o  * 
pognes,  es  tengut  de  restituir  lo  don,  e  d'emanar  *  a  aquel  qui 
aura  pres  d'aytant  com  sera  pus  qu'el  catiu  o  el  seruu  no  vad- 
ear la  venda  aquelá  o  la  alienacio  pot  e  es  presuncio  que  per 
engan  la  ha  feyta. 


X. 


Duues  3  natures  son  de  besties,  qo  es  saber;  domestica  e 
fera.  Les  domestiques  son  aqueles,  90  es  saber;  cauayls,  egues, 
o  rocins,  bous  e  vaques,  muís  e  mules,  oueyíes  o  moltons, 
cabres  e  bocs,  asens  e  someres,  pores  e  truges.  De  les  quals  es 
axi,  que  si  fan  nunl  *  mal  o  donen  don,  que  el  senyor  deyles 
deu  emenar  e  restituir  lo  don  que  auran  feyt,  a  aquel  quil 
aura  pres  o  deu  eyles  donar  per  la  mala  feyta  que  auran  feyta; 
e  acó  es  en  electio  del  senyor  d'aquestes  besties,  que  d'als  no 
es  tengut. 

Natura  fera  es,  90  es  a  saber,  ceruos,  leons,  orses,  pores, 
saluatges  e  asens  e  bocs  saluatges  e  guineus  e  totes  altres 
besties  de  que  hom  no  pot  fer  folc  que  hom  pusca  guardar.  E 
aqüestes,  si  hom  les  nodreyx  en  loes  publics  estants  ligades 
aqui,  si  nuyl  mal  fan  en  pressones,  lo  senyor  d'aqueles  besties 
deu  esser  condempnat  a  albiri  de  Jutge,  segons  lo  mal  que 
auran  fevt. 

Si  faran  mal  en  coses,  lo  senyor  d'aqueles  besties  deu  esser 
condempnat  en  doble  a  restituir  et  emenar,  de  co  que  les  coses 
valran,  al  senyor  d'aqueles  coses. 

Mas  si  per  auentura  deis  lochs  besties  escaparan  d'aquela 
preso  e  fugiran,  et  en  aquel  fugent  faran  mal,  lo  senyor  de 
les  besties  de  mal  que  facen  no  son  tenguts,  ne  de  re  que  facen 
en  aquela  fuyta ,  jper  co,  car  tantost^com  fugen ,  los  senyors 
d'aqueles  perden  la  senyoria. 


*   h9.    i  d'mmesar.     3  Dvct.    *  nuyl. 
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RÚBRICA  XIII. 

DE  PARTICIO  DE  HEREUS  E  D'ALTRES  PERSONES, 

ET   FINIUM  REGUNDORUM.  « 

I. 

1  ot  hom  pot*  demanar  en  juhii  sa  part  de  la  heretat  en  que  es 
establit  hereu  a  son  cohereu ,  si  dones  sobre  la  paticio  f  no  es 
ja  donada  sentencia,  o  entr'ells  transactio  no  es  feyta. 

II. 

Los  bens  que  son  comuns  entre  tu  e  ton  frare  per  successorio 
d'eretat  de  pare  o  de  mare ,  o  d'altres  persones  sens  embarga» 
ment  e  contrast  que  la  vn  contra  l'altre  no  y  pot  fer  ne  deu, 
deuen  esser  partits  entre  tu  et  eyl. 

III. 

Certa  cosa  es  qu'els  bens  del  pare  e  de  la  mare  morts  entes- 
tats ,  los  filis  e  les  filies  d'ells  los  se  deuen  partir  per  egual  part; 
si  doncB  algu  d  aquels  filis  o  filies  no  auia  ja  tant  pres,  e  aguts 
deis  bens  del  pare  e  de  la  mare,  que  valguessen  la  part  a  ell 
pertaynent ,  car  lá  dones  auria  la  sua  part  a  tornar  en  comu, 
si  part  volia  d 'aqueta  bens,  car  si  no  la  y  volia  tornar,  no  li 
deu  hom  donar  d'aquels  bens  part,  ne  la  y  pot  demanar. 

Pero  si  compliment  de  part  no  auia ,  pot  demanar  lo  com- 
pliment  de  la  sua  part,  que  li  pertayn. 

IV. 

Partido  que  sia  feyta  entre  alguns,  aytant  val  ab  cartea 
com  meyns  de  cartea,  sifs  pot  proüar  leyalment  que  feyta  sia. 
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V. 


Quan  algu  o  alguns  hereus  son  feyts  ab  testament  o  ab 
entestat,  e  la  vn  d'aquests  hereus  o  successors  o  pus  tenran  o 
jposseyran  tota  la  heretat  o  la  mejor  partida  o  alguna  part,  o 
sera  algu  o  alguns  d'aquels  hereus  o  successors ,  que  non  ten- 
ran gens,  o'n  tenran  partida  mas  non  tenran  tanta  com  a  ells 
ne  pertayn ,  e  demanaran  la  part  a  ells  pertanyent  a  lurs  cohe- 
reus, e  obtendrán  o  guaaynaran  lur  part,  aytant  com  los  en 
pertayn  de  lurs  cohereus  ,  e  los  dits  cohereus,  auran  reebuts 
fruyts  d'aquela  heretat  pocs  o  molts,  e  la  sentencia  no  sera 
donada  sino  sobre  la  part  de  la  heretat ;  no  per  qo  meyns  deuen 
auer  lur  part  deis  fruyts  aytal  com  los  tayn  de  la  heretat,  ja  sia 
qo  que  deis  fruyts  no  sia  estat  pleyt  ne  demanda. 

VI. 

Parcio  o  partido  que  sie  feyta  entre  cohereus,  la  vn  al 
altre  no  son  tenguts  de  euictio  lie  de  guarencia;  si  dones  no 
es  feyta  couinenca  entr'ells,  o  aquela  cosa  altre  '  juhii  no  li 
tollia,  car  lá  dones  ne  son  tenguts  per  lur  part. 

VII. 

Quan  es  contesa  entre  cohereus  o  successors  de  les  cartes 
de  la  heretat,  qui  les  deu  teñir,  costum  es,  que  aquel  qui 
major  part  ha  en  la  heretat  les  deu  teñir,  mas  deu  ne  dar  trans- 
lats  ais  altres  si'ls  ne  volen  autenticats  o  altres.  E  deulos  asse- 
gurar,  que  si  les  origináis  nuyl  temps  auien  obs  en  demanar  o 
en  defendre,  que  ell  que  les  traga,  e  qu'en  pusquen  vsar  en 
demanar  et  en  defendre  lur  dret. 

Mas  si  les  cartes  son  de  lochs  triats ,  e  d'aquels  lochs  ven- 
ran  a  part  deis  altres,  totes  aqueles  cartes  que  aquels  lochs 
pertaynen  deuen  esser  liurades  al  posscydor  d'aquels  lochs 
triats. 

Pero  si  tote  son  establits  hereus,  o  son  successors  de  la 
heretat  per  egual  part,  eno's  poden  auenir  qui  d'eyls  les  tenga, 


1  Súplate  la  preposición  en. 
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deuen  gitar  sorts  entr'ells  qui  les  deu  teñir,  o  les  deuen  coma- 
uar  a  vn  Prohom  qui  per  ells  tots  les  tenga;  e  no  per  90  meyns 
cascun  d'ells  n'aja  translat  si'l  ne  vol ,  e  pot  vsar  de  les  origi- 
náis en  juhii,  si  mester  li  sera. 

Aylo  meteyx  s  es  d'altres  cartes  que  sien  cominals  entre 
altres  persones. 

VIII. 

Feyta  vna  vegada  particio  entre  cohereus  o  altres  persones 
retractar  nos  pot,  si  donchs  entr'ells  no's  n'auenien  qu'es 
retractas ,  o  tan  manifest  engan  no  y  auia ,  per  qu'es  degues 
retractar,  al  qual  no  aguessen  renunciat. 

Pero  si  per  auentura  algünes  coses  romanien  a  partir  de  la 
heretat,  no  per  $0  meyns  valgues  la  particio  de  50  que  partí t 
fos  que  no's  pogues  retractar,  axi  com  dit  es.  Mas  sobre  90  que 
es  ne  román  a  partir,  sia  entr'ells  feyta  particio,  la  qual  feyta, 
no's  pot  retractar,  si  no  axi  com  desús  es  dit. 

IX. 

En  compaynia,  ne  neguna  cosa  comuna,  axi  en  heretat 
com  en  altres  coses,  nuyl  hom  no  y  pot  ne  y  deu  esser  deten- 
gut  a  forca,  n'en  pot  esser  forcat  que  sia  en  compaynia  ab  los 
altres,  ne  en  comunitat;  mas  si  simplament  entr'ells  no  volen 
partir,  per  sentencia  deuen  partir,  e  deuen  esser  for^ats  de  fer 
participado  '  entr'ells. 

X. 

Algunes  coses  que  son  comunes  entre  alguns,  si  profitosa- 
ment  partir  no's  poden,  axi  com  es,  forn,  bayns,  moli  de  ñau  c 
de  térra,  leyns,  barques,  catiu,  o  catiua,  honor  poca,  casa  o 
cases,  e  moltes  d'altres  coses  que  partir  no's  poden  meyns  de 
dampnatge  de  la  cosa ,  o  de  la  vna  part  o  d'abdues  les  parta  a 
la  vegada,  deuen  se  encantar  entr'ells,  et  aquel  qui  pus  hi 
dará  aquel  deu  auer  la  cosa,  donant  e  pagant  a  cascu  la  part 
del  preu  que  li  pertayn. 

1   ptrtieio. 
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1  Vestedures  feytes,  anaps  d'argent  o  d'altres  arneses, 
peres  precioses  o  altres  seruituts,  carreres,  muís,  caualls, 
aus,  casteyls,  botes,  cups,  camps  e  vinyes  que  a  la  vegada 
no's  poden  partir  profitosament  sens  don  e  corrupcio  de  la  cosa 
o  qualque  altra  cosa  que  partir  no's  pusca  sens  corrumpiment 
de  la  cosa. 

XI. 

Couinenca  que  sia  feyta  entre  alguns  sobre  coses  que  ajen 
comunes,  co  es  saber,  que  facen  couinenca  que  nuyl  temps 
d'aqueles  coses  no  facen  parcio,  e  que  tots  temps  o  9  ajen  e  o  3 
tenguen  en  comu,  aytal  couinenQa  no  val. 

Mas  si  sera  feyta  couinenga  entro  a  cert  temps  que  no 
partesquen  aqueles  coses  comunes,  aquela  couinenca  val  tro  a 
aquel  cert  temps,  que  no's  pot  partir  si  dones  entr'ells  no's 
n'auenien. 

Pero  en  aquest  de  mig,  cascu  pot  vendré  a  altre  la  sua 
part ,  mas  lo  comprador  ha  a  obseruar  la  couinen$a  qu'es  ne 
feyta  de  no  partir  tro  a  aquel  cert  temps ,  que  non  pot  forgar 
l'altre. 

XII. 

Cosa  que  sia  comuna  entre  alguns,  la  vn  deis  pargoners  o 
pus,  poden  forjar  los  altres  que  venguen  ab  ells  a  parcio  sens 
contrast  que  no  y  poden  fer. 

» 

XIII. 

Tot  hom  qui  falsament  ne  enganablement  sens  volentat  e 
consentiment  de  son  vey,  arrencara  fites  ne  altres  termens  que 
sien  ñcats  posats  ne  establits,  assignats  ne  atorgats  entr'ells 
en  honors  ne  en  altres  lochs ,  deu  pagar  a  la  part  altra  L  raora- 
batins  alfonsins,  e  la  térra  que  por  sa  propria  auctoritat  aura 
presa,  deu  restituir  e  emenar  sens  tota  minua  e  alongament  a 
aquel  de  qui  la  térra  aura  presa  ne  emblada. 


i    Pare  completar  el  sentido  de  este  párrafo  deberla  empeur  diciendo:  Aylo  meteyx  te  tt  en, 
i  ko.    s  ho. 
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Termens  ne  fítes  no  deuen.  esser  pósate  ne  ficate  entre 
honors  d'alguns  veyns,  ne  si  son  pósate  ne  fícats,  non  deuen 
esser  remogute  sens  presencia  e  volentat  d'aquels  de  qui  son 
les  honors,  car  negu,  absent  l'altre  ne  per  sa  propria  volentat, 
no  deu  posar  ne  fícar  remoure  ne  arrencar  termens  ne  fítes  ne 
marges  ne  altres  senyals.  E  qui  contra  neguna  d'aquestes  coses 
fara,  pac  a  l'altra  part  L  morabatins. 


Les  sobredites  actions  o  demandes  se  prcscriuen  per  espay 
de  XXX  ans;  on  si  alguna  cosa  es  comuna  e  per  XXX  ans  estara 
en  comu  pacificament,  de  XXX  ans  aenant  los  vns  no  poden 
forcar  los  altres  que  venguen  d'aquela  cosa  a  parcio,  ans  ha  a 
estar  en  comu,  si  donchs  entr'ells  no'snanauen '  que  venguessen 
a  parcio. 

RÚBRICA    XIV. 

D'AQUELS  QUI  SERÁN  COMPAYNONS  D'AQUEL 

METEYX  PLEYT. 

i\  egoci  o  pleyt  que  sia  comu ,  qo  es  que  sien  dos  demanadors 
de  u  *  cosa  o  pus,  si  sobre  la  demanda  d'aquela  cosa  tote 
ensemps  los  demanadors  auran  comencat  pleyt,  e  depuyx  la 
una  partida  deis  demanadors  sera  absent,  e  l'altra  presen t,  la 
partida  que  sera  present  pot  menar  lo  pleyt,  e  menar  a  acaba- 
ment,  jas  sia  $o  que  no  aja  manament  de  la  partida  absent, 
empero  ell  donant,  quan  volra  enantar,  fermanca  suficientque 
la  partida  absent  o  a  aura  per  ferm. 

E  si  los  defenedore  son  dos  o  pus ,  et  tots  ensems  auran 


i  m'autnen.     *  una.     >  kv. 
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comengat  o  contestat  lo  pleyt  et  e  '  en  apres  quan  lo  pleyt  sia 
comencat  la  vna  partida  sera  absent ,  l'altra  partida  que  sera 
present,  sens  manament,  pot  menar  lo  pleyt,  e  portar  a  acaba- 
ment,  empero  ella  donant  fermanga  soficient  quan  volra  enan- 
tar  de  pagar  co  que  jutjat  li  sera. 


RÚBRICA  XV.  • 

AD  EXHIBENDUM,  QO  ES  D' AQUELES  COSES  MOBLES 
QUE  SON  DEMANADES  QUE  SIEN  MOSTRADES. 


I. 


A, 


ccio  o  demanda  de  coses  que  sien  mostrades,  se  dona  tan 
solament  contra  aquel  qui  posseeyx  aquela  cosa  o  contra 
aquel  qui  ha  feyt  frau  o  engan  per  que  no  posseesca  aquela  cosa 
que  es  demanada ,  o  ha  feyt  per  que  no  pusca  esser  mostrada. 

• 

II. 

Accio  o  demanda  qu'es  fa  de  coses  que  sien  mostrades ,  no 
es  donada  sino  a  aquel  qui  diu  que  la  cosa  es  sua,  et  en 
coses  mouents  o  que  per  si  metexes  se  mouen,  e  no  en  coses 
seent a. 

On  si  algu  demana  que  alguna  cosa  li  sia  mostrada  denant 
Jutge,  deu  preposar  que  aquela  cosa  no  demana,  sino  per  qo 
car  es  sua  e  mils  ne  pusca  conseguir  son  dret,  e  jas  sia  qo  que 
sia  e  deja  esser  mostrada  al  Jutge,  no  deu  esser  mostrada  a  la 
part  del  demanador. 

E  pot  demanar  per  Procurador. 


i  Esta  e  debe  suprimirle.    3  fstnto. 
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RÚBRICA  XVI. 

DE  IUGADORS  ET  D'AQUELS  QUI  PRESTEN  A  JOCH 
SOBRE  PENYORES  E  SENS  PENYORES. 

•  I. 

JT  er  <?o,  car  a  las  vegades  molts  mals  se  seguexen  e  sien  seguits 
per  jocs  de  daus  e  d'altres  jocs,  axi  en  persones  com  en  des- 
puylament  de  bens,  es  costum  en  la  ciutat  de  Tortosaque 
nuyl  jugador  que  guayn  alguna  cosa  sobre  peynores,  les  pey- 
nores  deuen  esser  restituides  a  la  part  si  s'en  clamara  per 
juhii ,  en  axi  que  neguna  demanda  d'aqui  enant  no  pot  fer. 

ítem ;  si  el  dit  jugador  guaaynara  alguns  diners  en  fe  del 
altre  qu'es  cuyg' qu'el  dege  pagar,  nuyla  actio  ne  nuyla  obli- 
gado entr'ells  no  es  ne  pusca  esser. 

II. 

Deis  prestadora  qui  ais  sobredits  jocs  prestaran ,  es  entes 
aylo  meteyx  que  dit  es  desús  deis  jugadora,  en  axi  que  deu  retre 
les  peynores  a  aquel  a  qui  aura  prestat  o  a  tot  hom  qui  per  ell 
o  '  deman ,  sens  diner  que  no  li'n  sia  hom  tengut  de  retre ,  ne 
peynora  ne  actio  o  demanda  deues  lo  prestador  no  romanga,  e 
que  no  y  pusca  fer  maestría  o  machinado  que  la  peynora  o 
peynores  no  reta,  ni  sagrament,  si  feyt  n'era  ne  pena  promesa 
per  aquel  qui  metra  la  peynora  que  non  faca  demanda,  que  no 
vayla.  £  a<¿o  meteyx  es  al  jugador  qui  aura  guaynat;  les  quals 
totes  coses  desús  dites  se  determenen  e's  jutgen  per  los  Ciuta- 
dans  de  Tortosa. 

ni. 

Fermanga  que  sera  donada  per  aquel  que  perdra  a  joc  al 
jugador  qui  guaaynara,  de  co  que  sobre  sa  fe  li  creura,  de  co 
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que  li  guaaynara,  ne  atressi  al  prestador  qui  al  joc  prestara, 
no  vayla,  ne  de  re  en  qu'es  oblig  la  ferman^a  al  jugador  ne  al 
prestador  no  Ten  sia  tengut-de  pagar  ne  de  donar. 

E  si  hom  pot  prouar  que  al  prestador  de  co  que  prestara  li 
sie  peynora  mesa,  jas  sia  qo  que  ell,  o  per  venda  o  per  pey- 
nora  o  per  altra  manera ,  la  dita  peynora  en  altre  transpQrtara, 
per  co,  car  ell  ago  fa  per  frau  o  per  engan  que  aquel  de  qui  es 
la  peynora  o  la  y  aura  mesa  no  la  pusca  cobrar,  o  si  la  podia 
cobrar,  aurian  a  auer  major  trebayl,  no  per  co  meyns  lo  dit 
prestador  deu  esser  for^at  de  retre  la  peynora  o  el  preu  que 
valra  o  valia,  sens  tota  paga  que  no  li  deu  esser  feyta  de  qo 
que  y  aura  prestat,  ne  composicio  neguna  no  Ten  deu  esser 
feyta  ne  presa  per  lo  demanador. 

IV. 

De  jugador  a  jugador  no  es  feyta  restitucio  ne  emena. 
Aquels  son  dits  e  enteses  jugadora  qui  mes  vsen  de  joc  que 
d'altres  coses. 

V. 

Fill  familias  ne  seruu,  pubil  ne  adolescent  qui  sien  en  poder 
de  tutor  ne  de  curador,  si  perden  diners  o  altres  coses  a  joc ,  lo 
pare  o  el  senyor,  lo  tutor  o  el  curador  poden  e  deuen  tot  90 
que  perdut  hi  auran  demanar  e  cobrar  sens  tot  contrast  e 
excepcio  que  nols  hi  pot  esser  posada. 

VI. 

Diners  que  son  prestats  a  joch ,  nuyla  actio  ne  demanda  no 
es  ne  román  deues  lo  prestador,  ne  james  demanda  ne  pot  fer 
ne  moure. 


EXPLICIT   LÍBER  TBRTIUS. 


INGIPIT 


LÍBER  QUARTUS 


RUBRICA  I. 

SI  CERTUM  PETATÜR,  QO  ES  SI  ALGUNA  COSA  CERTA 

SERA  DEMANADA,   ET   DE  CAUSA  INSERENDA  IN  LIBE- 

LLO   ET   QUOD   IN  CONTRACTU  HABITO  CUM  IUDEO 

CHRISTIANUS  NON  IURET  ILLUM  SERUARE  NEC 

NOTARIUS  PATIATUR. 


H, 


ereus  de  pare  o  de  mare,  o  daltres  persones,  o  succesors, 
deuen  pagar  tot  lo  deute  d'aquels  de  qui  son  hereus  o  succes- 
sors  per  sou  o  per  liura,  segons  que  part  auran  o  deuen  auer 
de  la  heretat. 

II. 

Negun  deutor  no's  pot  cscusar  del  deute  que  deu  a  algu 
qui  no  li  pac,  jas  sia  co  que  sos  enemichs  o  ladres  o  altres  mals 
homens ,  a  ruina  o  a  naufrag  o  altre  cas  d'auentura  li  ajen 
tolts  los  seus  bens  neis  n'ajan  despulats. 

III. 

Certa  cosa  demana  qui  fa  demanda  contra  altre  de  diners  o 

de  forraent,  o  daltres  coses,  o  de  certa  cosa  qui  li  sera  de- 

guda,  e  deu  posar  per  que  rao  demana;  en  altra  rao  la  demanda 

no  val. 

IV. 

Los  Kscriuans  a  instancia  deis  jucus  nc  sarrains  nuyl  sa- 
^rament  no  facen  fer  ais  crestians,  n'el  reeben  n  el  meten  en 
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les  cartea  deis  deutes ;  jas  sia  qo  qu'els  crestians  aquel  sagra- 
ment  vullen  fer  e  y  venguen  de  grat  e  de  volentat. 

RÚBRICA  II. 

DE  CONDITIONE  INDEBITI,  QO  ES  SI  ALGÚN  DEUTE  SERA 
PAGAT  E  NO  ERA  DEGUT  O  JA'L  AUIA  PAGAT. 


I. 


G 


tondicio  indebiti  a  *  aquel  qui  paga  o  liura  alguna  cosa  o 
altra  que  no  li  deuia,  o  creya  que  la  y  degues,  o  si  la  y  auia 
deguda.e  la  y  auia  pagada  e  creya  que  la  y  deuia,  et  ell  lo 
paga  altra  vegada;  e  per  aquesta  condicio,  que  es  personal, 
pot  cobrar  aquela  cosa  que  aura  pagada,  la  qual  ell  no  deuia. 

Mas  si  la  cosa  ell  no  deuia,  et  scientment  la  paga,  par 
qu'u  '  aja  volgut  donar,  e  james  per  aquesta  condicio  ne  per 
altra  no  la  pot  demanar  ne  cobrar. 

II. 

Si  algu  es  obligat  a  altre  a  donar  o  pagar  forment,  ordi  o 
altre  blat,  vi,  oli  o  altres  coses  en  cert  loe  o  a  cert  temps,  e 
no'l  paga  axi  com  promes  li  ha,  en  tant  deu  esser  condempnat 
alapart  a  que  deu  aquela  cosa,  si  en  aquel  loe  o  en  aquel 
temps  lo  creedor  s'en  sera  clamat,  com  valra  aquela  cosa  en 
aquel  loe  e'n  aquel  temps. 

Mas  si  en  aquela  obligacio,  cert  loe  o  cert  temps  no  es 
posat  ne  assignat,  en  tant  deu  esser  condempnat  com  la  cosa 
val  en  aquel  loe  o  temps  en  qu'es  clama,  e'n  pot  auer  compli- 
ment  de  dret. 

Empero  si  sera  posat  en  aquela  obligacio  cert  loe  o  cert 
temps  o  no  y  sera  posat,  e  el  creedor  se  clamara  del  deutor  et 
pagar  no  volra,  lo  deutor  deu  esser  condempnat  de  pagar  al 
creedor  en  aytant  con  la  cosa  mes  valra,  del  dia  en  qu'es  sera 
clamat  tro  a  la  sentencia. 

i   ha,    2  ku. 
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in. 


Si  algu  fa  messions  necessaries  en  fíU  que  es  en  poder  de 
pare ,  les  quals  lo  pare  no  podría  denegar  per  nulla  guisa  que 
no  les  fees  per  la  patrenal  pietat,  si  present  era  lo  dit  pare,  deu 
esser  condempnat  de  restituir  et  de  refer  aqueles  messions  a 
aquel  qui  les  (lites  messions  aura  feytes. 

* 

IV. 

Certa  cosa  es  que  tot  hom  pot  cobrar  lexes  o  de  fideicomis, 
que  per  error  de  feyt  aura  donat  e  pagat,  com  ell  aqueles  lexes 
o  fideicomis  aquel  no  degues  ne  li  fossen  lexades. 

V. 

Qualque  cosa  es  pagada  per  rao  de  testament  o  liurada  a 
altre,  si  aquel  testament  appareyx  fals  o  rot,  irritum,  tot  co 
que  seguit  s'es  donat  ne  pagat  per  aquel  testament  o  per  rao 
d  ell  pot  esser  demanat  et  recobrat  per  lo  demanador  qui  acó 
aura  donat  o  pagat,  o  per  son  hereu. 

VI. 

Com  algu  fa  a  altre  carta  d  alguna  obligacio  creent  que  ell 
degues  aquela  cosa  en  qu'es  obliga,  com  en  veritat  ell  no  la 
y  deja  ' ,  per  aquesta  actio  o  condicio  sobredita  la  pot  cobrar 
sens  alguna  paga  que  no  li'n  es  tengut  de  fer  per  aquela  rao. 

Mas  si  per  auentura  scientment  la  carta  li  feu,  per  aquesta 
actio  cobrar  no  la  pot. 

VII. 

Si  algu  deura  alguna  cosa  a  altre  '  pagar  a  cert  tempe,  e 
ell,  ans  que  aquell  temps  sia  vengut  pagara  son  creedor,  ell, 
aquesta  cosa  cobrar  no  deu ,  jas  sia  50  que  ans  del  terme  la 
aja  pagada. 


«  dtga,    i  Soplase  U  preposición  o- 
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VIII. 


Con  pubil  sens  auctoritat  de  son  tudor  reeb  d'altre  prestec, 
e  d'aquela  cosa  sera  feyt  pus  ric,  e  apres  que  sera  exit  de 
poder  del  tudor  e  sera  adolescent,  el  curador  pagara  aquel 
deute,  no'l  pot  demanar,  jas  sia  go  que  ell  ciuilment  no  fos 
obligat  en  aquesta  cosa  e  u  á  fos  naturalment. 

IX. 

Con  deute  es  degut  a  alguna  persona,  e  aquel  quil  pagara 
per  son  nom  propri  e  no  per  lo  deutor,  com  ell  fos  ab  lo  deutor 
ensenas  quan  lo  prestec  sefeu,  mas  no  s'i  obliga  8  creec  que  y 
fos  obligat  can  ell  no  u  3  fos ;  pot  aquela  cosa  que  aura  pagada 
demanar  e  cobrar  per  aquesta  actio. 

X. 

Com  pubil  e  furios  sens  auctoritat  de  son  tudor,  o  adoles- 
cent, qui  ha  curador,  sens  auctoritat  de  son  curador,  o  aqueles 
altres  persones  a  qui  es  vedada  aministracio,  pagaran  a  algu 
alguna  cosa,  pot  demanar  e  cobrar  aquela  per  aquesta  actio. 

XI. 

Esdeuense  a  vegades  que  hom  compra  d'altre  la  sua  cosa 
metexa;  on  es  rao  que  si  ja  lo  preu  he  pagat  a  altre  per  la  mia 
cosa  metexa  qu'els  deyg  cobrar,  e  si  li'n  e  4  feyta  carta  de 
deute ,  que  la  deyg  cobrar  sens  tot  contrast  per  aquesta  actio, 
jas  sia  qo  que  aquel  qui  m'o  5  venia  sabes  que  fos  mia  o  no. 

XII. 

Moltes  vegades  s'esdeue  que  alguns  demanen  deutes  que 
son  pagats,  o  ab  cartes  o  sens  cartes,  et  la  part  demanada  posa 


i  hu.    s  Súplase  la  preposición  o.    *  hu.     i  he.    &  ho. 
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contra  lo  demanador  excepcio  que  n'es  pagat  o  que  lfn  ha 
feyta  absolucio,  com  aquesta  excepcio  leyalment  es  prouada  e 
demanda'n  sera  feyta  per  la  part,  los  Jutges  deuen  condemp- 
nar  lo  demanador  qui  aquel  frau  fa  al  demanat  el  doble  de  la 
quantitat  per  ell  demanada;  com  engan  e'frau  deuen  noure  a 
aquel  qurl  fa,  e  no  valer  ne  aydar  en  re. 

XIII. 

FUI,  qui  es  en  poder  de  pare  e  reeb  prestec  dalgun  e  ell 
aquel  deute  paga  deis  bens  del  pare ,  lo  dit  pare  pot  aquesta 
cosa  pagada  demanar  e  cobrar.  Pero  si'l  pare  no  fa  demanda 
mentre  que  viu,  e  aquel  fill  es  feyt  hereu  d'aquel  pare,  james 
no  deu  ne  pot  fer  demanda  d'aquela  cosa. 


RÚBRICA  III. 


DE  CONDITIONE  OB  TUBPEM  CAUSAM. 


S 


i  hom  promet  a  altre  que  li  dará  alguna  quantitat  de  diners 
que  li  mat  o  ocia  vna  persona,  o  la  y  aonte ,  o  li  trenc  Mones- 
tirs  o  altres  coses,  o  faga  algún  mal,  jas  sia  co  que  aquel 
seguesca  et  atena  la  promessa  del  mal  a  fer  e  qu'el  aja  feyt>,  no 
ha  actio  ne  demanda  contra  aquel  qui  la  promessa  li  ha  feyta 
deis  diners  o  de  les  altres  coses. 

Mas  si  per  auentura  aquels  diners  o  aqueles  coses  que  per 
aquel  mal  a  fer  serán  promeses ,  serán  págate,  atressi,  aquel 
qufls  aura  pagats  o  feyts  pagar  no'ls  pot  demanar  ne  cobrar, 
ne  demanda  contra  ell  non  pot  fer. 

Aylo  meteyx  s'es  si  algu  prometra  a  Jutge  re  per  que  do 
falsa  sentencia,  o  si  alcu  prometra  re  a  alguna  femna  que  jaga 
ab  ell  o  ab  altre  o  qui  li  sia  alcauota  o  que  faga  alguna  legea  o 
sutzura  o  altra  mala  feyta;  tota  hora  que  deis  vns  sia  feyta 
demanda  contra  los  altres,  poden  s'en  defendre  per  excepcio 
que  per  mal  o  per  leja  cosa  fos  promes  o  donar  * ;  et  la  vn  con- 

»    doMl. 
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ira  Faltre  non  pot  fer  demanda  contra  aquel  qui  la  cosa  tenga  * 
aja  millor  condicio  que  aquel  qui  demana. 

RÚBRICA  IV. 

DE  CONDITIONE  OB  CAUSAM  DATORÜM,  CO  ES  D'ALGUNA 

COÜINENgA  SI  ES  FEYTA  EN  AXI,  SI  TU  FAS  AgO, 

YO'T  DARÉ  AQO  O  FARE  AgO. 

I. 

vjon  algu  promet  a  altre  de  fer  alguna  cosa  justa  o  honesta  e 
compleyx  de  fer,  pot  demanar  per  aquesta  actio  o  condicio  co 
tot  que  promes  li'n  es. 

E  si  per  auentura  el,  aquela  cosa  que  auria  promesa  de  fer 
no  complia,  e  demanaua  que  la  promessa  a  ell  feyta  que  li  fos 
atesa  e  complida ,  lo  prometedor  s'en  pot  defendre  per  excepcio 
de  la  promesa  o  de  la  cosa  no  secuta  ne  complida;  si  dones  no 
romas  per  ell  o  per.  defalliment  d'ell,  que  no's  compli  ne  vene 
a  acabament,  car  lá  dones  pus  per  ell  romas  e  no  per  aquel 
qui  u  f  auia  promes  de  fer  e  de  complir,  es  tengut  de  tot  acó 
que  per  aquela  cosa  auia  promes  de  donar  et  de  pagar,  et  el 
prometedor  de  la  cosa  a  fer  ha  demanda  tota  entrega  3  et  actio 
que  u  *  pot  domanar  e  deuli  esser  donat  e  pagat, 

II. 

Aquesta  condicio  6b  causam,  ha  loe  en  IIII  contrayts  tan  so- 
lament,  que  no  han  nom.  Lo  primer  es,  do  ut  des.  Secundus,  do 
vt facías.  Tertius ,  fació  vt  facías.  Quartus,  fació  vt  des. 


i  Súplate  U  conjunción  nt.    s  hu.    a  entegra.    *  hu. 
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RUBRICA  V. 


DE  CONDITIONE  FÜRTIÜA  ET  EX  LEGE. 


I. 


C 


on  molts  han  emblada  vna  cosa,  casen  per  lo  tot  es  obligat 
a  aquela  cosa  a  retre  et  es  electio  d' aquel  a  quí  la  cosa  sera 
emblada,  que  la  deman  a  qualseuol.  Mas  perco,  com  de  la  vn 
la  ha  cobrada,  tots  los  al  tres  son  deliurats  df  aquela  cosa  '  con- 
tra ells  non  pot  esser  feyta  demanda,  e  si  u  *  es,  no  val. 

Mas  la  actio  del  ladronici,  jas  sia  go  que  la  cosa  sia  cobra- 
da, reman  contra  cascun  deis  ladres,  si  hom  los  en  yol  fer  de- 
manda; e  aquesta  es  personal,  e  la  sobirana  de  la  cosa  emblada 
a  cobrar,  es  real. 

n. 

Qui  contracta  nulla  cosa  estrayna  contra  volentat  del  se* 
nyor,  de  qui  la  cosa  es,  furt  fa  e  ladronici;  pero  ab  aquest 
temprament  si*u  3  fa  ab  cor  e  ab  volentat  d'emblar  o  de  reteñir 
la  cosa;  e  per  aquesta  actio  se  pot  cobrar  aquela  cosa,  o  per  rei- 
vindicado. 

ni. 

Pagada  la  quantitat  deguda  ab  carta  al  creedor,  si  la  carta 
reman  deues  los  4  creedor,  no  val  re ,  e  ha  perduda  tota  sa 
forga,  et  el  deutor  per  aquesta  condicio  la  pot  demanar  al 
creedor  e  deu  li  esser  retuda,  empero  si  la  ha,  o  no  es  en  loe  que 
redre  la  pusca;  car  si  no  la  ha,  deu  jurar  sobre  MI  Euangelis 
que  no  la  ha,  ne  sap  on  s'es,  ne  ha  feyt  ne  machinat  per  que  no 
la  aja,  ne  frau  a  profit  de  si  ne  a  dan  d'ell;  e  deuli  prometre 
qui  si  nul  tempe  ve  a  man  d'ell  ne  en  poder,  que  la  y  retra,  e 
deuli  fer  carta  d'absolucio,  e  deu  la  ell  pagar. 


*  Sóplase  U  conjoDClon  r.    *  hu.    »  h*.    *  /o* 
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IV. 


Si  algu  deu  a  altre  vi,  oli  o  forraent  o  altre  blat  o  coses 
semblants  o  diners  o  aur  o  argent  o  altre  metall,  draps, 
venema  o  altres  coses  mouents  o  que  per  si  metexes  se 
raouen ,  e  li  aura  promes  que  a  cert  temps  les  don  o  les  pac ,  e 
fer  nou  *  volia  e  lo  creedor  s'en  clamaua,  depus  que  clamat 
s'en  sera,  si  lo  demanador  o  *  posara  en  son  libell,  deu  esser 
condempnat  en  aytant  com  valia  la  cosa  en  aquel  temps ,  e  si 
temps  no  y  ha  posat,  sia  condempnat  en  aytant  com  val  aquela 
cosa  lo  dia  qu'en  fara  clams. 

Pero  si  estimacio  de  la  cosa  es  feyta  entr'ells,  deu  esser 
condempnat  en  aquela  estimacio. 

RÚBRICA  VI. 

DE  OBLIGACIONS  E  D'ACTIONS. 

I. 


P, 


enyores  que  son  obligades  a  algu  o's  venen  per  propria  auc- 
toritat  del  creedor,  co  es,  si  en  la  carta  sera  dit  o  contengut 
que  lo  deutor  o  els  deutors  dirán  en  la  carta  al  creedor,  que 
deis  bens  per  ell  o  per  ells  obligats  Taja  a  ell  plenerament 
pagat,  e  en  axi  venda  sera  feyta  d'aquels  bens  per  lo  creedor, 
val  e  ha  establiment  aquela  venda  que  no's  pot  reuocar,  feyta 
fadiga  per  lo  creedor  al  deutor,  si  hi  vol  acorrer,  et  ell  no  y  vol 
acorrer  ne  vol  pagar. 

O's  venen  per  auctoritat  de  Cort  ab  aquela  sollemnitat  que, 
ja  denant  dita  es,  el  Titol  de  los  penyores  qu'es  donen  en 
la  Cort 3,  la  qual  sollempnitat,  si  qu'es  faca  per  la  Cort  en 
les  vendes  totes,  deu  esser  obseruada  et  en  axi  la  venda 
val  et  es  ferma.  E  si  per  auentura  lo  creedor  per  sa  propria 
auctoritat  la  venda,  o  la  fa  ab  la  Cort,  e  aquels  bens  venuts, 
lo  preu  no  basta  a  la  suma  del  deute,  no  per  co  meyns  de  co 


i  hu,    *  ho.    3  Sé  refiere  á  la  Rúb.  De  la  Usanza  de  les  fermancet.  Lib.  I. 
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que  reman  a  pagar  reman  actio  o  demanda  al  creedor  contra 
son  deutor  personal  tro  sia  pagat  de  tot  son  deute.  £  si  per 
auentura  la  venda  d'aquels  bens  que  serán  venuts  se  sera 
feyta  per  pus  que  no  es  lo  deute,  tot  lo  sobreplus  deu  esser 
donat  e  pagat  e  restituit  al  deutor,  sens  tot  contrast. 

II. 

Si  algún  priuat  o  priuats  a  altre  priuat  obliga  si  meteyx,  e 
no  fa  mencio  que  oblic  sos  bens;  no  es  entes  qu'els  seus  bens 
sien  obligats,  si  dones  especial  mencio  no  fa  en  la  obligacio  que 
ell  obliga  sos  bens. 

Priuats  son  dits  tota  aquels  qui  nuyla  senyoria  no  han  sobre 
homens. 

in. 

Tutor  o  curador  qui  sera  o  es  donat  en  testament  o  per 
Jutge,  los  seus  bens,  per  mala  aministracio,  calladament  son 
obligats  ais  pubils ,  o  ais  adolescente,  jas  sia  co  que  carta  no 
faga  qu'els  oblic,  ne  mencio  neguna  meyns  de  carta;  jas  sia  90 
que  ministre  o  no  ministre  los  dits  bens,  si  dones  lo  tudor  o  el 
curador  dins  L  dies  justa  e  raonable  escusacio  no  auia  posada, 
e  que  li  fos  reebuda  per  Jutge  que  ell  se  pogues  excusar  que 
no  fos  tutor  o  curador. 

IV. 

Tot  hom  qu'es  oblic  a  senyor  per  qualque  contrayt,  o  per 
qualque  rao,  ell  e  tote  los  seus  bens,  li  son  obligats  tácito,  jas 
sie  90  que  el  dit  contrayt  mencio  de  la  obligacio  del  bens  no 
sia  feyta.  En  tota  obligacio  que  senyor  aja  en  bens  d'algu  que 
muller  aja ,  la  muller  el  senyor  o  els  filis  son  en  la  obligacio 
sens  cartea  que  (Taquen  no  sien  feytes  a  la  muller  ne  al  se- 
nyor, que  van  per  eguals  passes  e  son  primers  que  tote  los 
altres  creedora  que  son  meyns  de  cartes. 

Mas  si  cartes  son  d'aquen  feytes,  aquel  es  primer  e  ha 
mellor  dret  qui  primer  es  de  temps ,  et  et  '  en  les  cartes  es 
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feyta  e  nomenada  la  obligado  deis  bens  axi  ais  altres  creedora 
com  la  muller  o'l  senyor. 

V. 

Axi  com  en  comencament,  com  algu  s'obliga,  ans  de  la 
obligacio,  ha  franch  poder  e  franca  volentat  qu'es  pot  obligar 
si's  vol  o  no,  qo  es  que  aytant  leu  e  aytant  be  se  pot  estar  que 
no's  oblic  com  se  pot  e's  vol  obligar,  e'n  axi  pus  obligat  s'es  a 
algu  no's  pot  desobligar  sens  volentat  e  consentiment  d'aquell 
a  qui  s'es  obligat. 

VI. 

Primerament  se  deu  hom  clamar  de  les  principáis  e  de  les 
fermances  o  deis  manadors,  o  deis  prometedors  d'alguna  cosa 
a  pagar,  ans  que  hom  pusca  venir  ne  demanar  ais  posseydors 
o  teñidora  deis  bens  d'aquell  deutor,  qui  principalment  deura 
aquel  deute. 

VII. 

Obligats  son  tacite  ais  marits  los  bens  d'aquels  qui  prome- 
ten a  donar  o  a  pagar  los  exouars. 

Aylo  meteyx  s'es  qu'els  bens  deis  marits,  son  o.bligats  a 
les  mulles  !  tacite  per  lurs  exouar  e  per  lo  creyx,  e  per  tots  los 
bens  parafernals  que  d'ella  o  per  ella  prenguen  o  ajen  preses. 

VIII. 

Los  bens  deis  deftmt  son  tacitament  obligats  ais  legataris, 
o  ais  fideicomissaris  per  les  lexes,  o  per  lo  fideicomis  que  per 
lo  defunt  lexat  li  sera. 

IX. 

Lee  cases  e  totes  les  honors  qu'es  teñen  a  loguer  o  a  sens  o 
a  part  per  algún,  totes  aqueles  coses  sues  que  eyl  met  allí  per 
lo  loguer  o  per  lo  sens,  o  per  la  part  del  senyor  d'aquestes 
cases  o  honors,  deu  pendre,  son  al  senyor  obligados  tacitament 
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e  y  es  myls  lo  senyor  que  nuyl  altre ,  dementre  aqueles  coses 
son  en  les  sues  cases,  o  en  les  honors,  o  els  Mases;  mas  si'n 
son  treytes  ans  que  per  lo  senyor  sien  emparedes  o  detengu- 
des,  es  primer  aquel  en  aqueles ,  que  primer  hi  es  de  temps. 

Aylo  meteyx  s'es  en  leyn  o  en  barca,  per  rao  del  nolit,  e 
perlodit  loguer,  sens,  part  o  nolit,  lo  senyor  per  sa  propria 
auctoritat  pot  pendre  o  peynorar  o  reteñir  tants  d'aquels  bens 
que  son  dins,  que  complidament  basten  al  loguer,  sens,  part  e 
nolit,  sens  Veguer  et  altre  hom. 

X. 

Lo  pare  o  la  mare  que  passa  a  segones  nupcies  per  restituir 
ais  filis  tots  los  bens  que  a  ells  son  peruenguts  o  deuen  per- 
uenir  per  raon  del  pare  o  de  la  mare  mort,  tots  los  bens  del  viu 
san  oblígate  ais  filis  tacitament,  per  rao  d'aquels  bens  deis  filis, 
per  fer  a  ells  restitucio  e  paga. 

XI. 

Si  algún  per  son  deutor,  apres  que  la  obligado  sera  feyta, 
reebra  a  altra  persona  en  fermanca  o  en  principal  deutor  o  do- 
nador, o'n  pendra  penyora  per  lo  dit  deute,  o  la  quantitat 
deguda  crexera  o  mimara,  co  es  que  si  deu  C  sous,  li  pagara 
la  meytat  o  pus  o  meyns,  o  condicio  o  día  de  paga  s'i  mudara, 
o  altre  temps  hi  posara,  o  si'n  ha  presa  carta  per  aquel  deute 
de  puyx  altra  carta  de  deute  ne  pendra  d'aquel  deute,  o  del 
creyx  ensems,  o  de  la  mirua,  o  altres  deutors,  o  donadora  pa- 
gadora de  fermanges  ne  pendra;  gens  per  tot  acó  no's  toyl, 
n'es  muda  la  obligado  primera,  ans  reman  ferma  et  estable, 
tro  tot  aquel  deute  sia  pagat. 

E  atressi ,  les  segones  obligacions  o  terces  o  mes  son  fermes 
axicom  la  primera,  et  estables,  si  donchs  entr'el  creedor  e'l 
deutor  no  era  dit  e  empres  que  fos  solta  la  primera. 
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RÚBRICA  VII. 

QUE  LA  MULLER  PER  LO  MARIT  ,  NI'L  MARIT 
PER  LA  MULLER,  NE  LA  MARE  PER  LO  FILL   ♦ 
NO  SIEN  DEMANATS. 


vjom  los  marits  s'obliguen  meyns  de  lurs  mullera ,  los  creedora 
contra  les  mullera  no  han  demanda. 

Pero  si  el  marit  fa  algún  contrait  en  lo  qual  s'oblig  la  muller 
ensems  ab  lo  marit  ab  carta ,  e  cascu  per  lo  tot  e  abduy  que 
sien  principáis,  lo  creedor  com  sera  passat  primerament  per  lo 
marit  e  per  tota  los  seus-  bens ,  pot  tornar  sobre  la  muller ,  et 
sobre  tots  los  seus  bens ,  venuts  e  alienats  tots  los  bens  del 
marit,  jas  sia  co  que  ella  no  faca  sagrament  en  la  obligado;  ne 
aja  renunciat  a  benifeyt  de  Velleya ,  en  axi  que  ella  de  nuyl 
dret  no's  pot  aydar  que  no  aja  a  pagar,  si  dones  menor  no  es 
de  XX  et  V  ans ,  e  que  no  aja  jurada  la  carta;  car  lá  dones  si 
menor  es,  etno  ha  jurada  la  carta,  se  pot  escusar  que  no  es 
tenguda  de  pagar  re,  jas  sia  qo  que  aja  fermada  la  carta,  e 
que  s'i  sia  obligada  deutora  principal ,  que  restituir  se  pot  in 
integrum. 

Mas  si  júrala  carta,  com  fa  aquela  obligacio,  val  la  obli- 
gacio,  e  no's  pot  reuocar  ne  venir  contra  son  sagrament,  n'en 
pot  demanar  restitucio .  *  • 

Aqo  damunt  dit,  es  entes  de  les  dones  que  han  exouar  triat 
ab  lurs  marits. 

Les  dones  no  son  tengudes  de  venir  a  Cort,  n'els  deu  n  els 
pot  esser  feyt  manament  que  venguen  a  la  Cort,  per  nuyl  con- 
trayt  que  ensems  ab  los  marits  ajen  feyts ,  si  qu'els  marits  sien 
presenta  e  ajen  de  que  pagar,  o  si  que  sien  absents  en  lurs 
viatges;  ja  sia  qo  que  ajen  fermades  les  cartee. 

Tota  obligacio  que  dona  que  aja  marit  s'oblic  deutora  prin- 
cipal, e  que  aja  bens  parafernals  o  no  aja  marit.,  ab  que  sia 
raajor  de  XX  e  V  ans ,  val  la  obligacio ,  et  es  tenguda  de  pagar. 
Mas  si  ha  marit  et  no  há  bens  parafernals,  no  la  pot  hom  des- 
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treyner  ne  forjar,  ne  ella  ne  son  marit,  que  de  $o  que  el 
marit  ten  (Telia,  de  son  exouar  o  de  son  crej'x,  sia  james 
pagat  lo  creedor,  tro  que  ella  o  son  marit  sien  morts,  car 
lá  dones  lo  creedor  pot  cobrar  d'ella  o  de  sos  hereus  tot  son 
deutg, 

E  si  per  auentura  la  dona  ans  que  preña  marit  s'obligara 
deutora  principal  per  si  o  per  altre  a  altre  que  demanara  son 
deute ,  ella  ne  son  marit  no's  poden  escusar  que  no  ajen  a 
pagar  aquel  deute  de  50  que  ella  aura  aportat  e  donat  a  son 
marit;  si  dones  ella  menor  de  XX  et  Y  ans  no  es ,  e  que  no  aja 
jurada  la  carta. 

II. 

Totes  las  dones  que  per  si  metexes  teñen  mercader ies,  o 
vsen  de  comprar  ne  de  vendré %  axi  com  teneres,  naqueres  o 
reuenedores  o  altres ,  son  tengudes  de  complir  e  d'atendre  co 
que  faran ,  axi  com  si  eren  homens. 

III. 

Les  dones  si  fan  males  feytes  ne  enjuries  a  altres,  son  ten- 
gudes de  venir  a  la  Cort  per  si  o  per  lure  procuradora  e  de  fer 
dret  e  de  complir  a  la  parí. 

IV. 

De  nuyla  obligacio  qu'el  fill  sia  tengut,  de  la  mare  no  sen 
pot  hom  clamar,  ne  ella  en  re  no  es  tenguda  ne  obligada. 

V. 

Si  los  marits  90  que  han  ab  lurs  mullera,  co  que  han  mig* 
per  mig,  si  lo  marit  s  obliga  per  si  meteyx  o  ab  la  muller  e  no 
per  altre,  de  comu  de  tots  los  bens  que  han  se  deuen  pagar  los 
creedora.  Mas  si  lo  marit  per  altre  s'obliga,  de  ren  de  la  part  de 
la  dona  no  sen  deu  pagar ,  mas  tot  se  deu  pagar  de  la  part  del 
marit. 
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VI. 


FermanQa  que  femna  faga,  nuyla  valor  no  ha,  n'en  pot  n'en 
deu  esser  forjada  ne  destreta  de  re  a  pagar  ni  n'es  tenguda  en 
re,  si  dones  alguns  d'aqueles  cases,  en  los  qualsDret  vol  qu'es 
puxen  obligar  per  altre ,  no  y  auia. 

VII. 

Per  colpa  ne  per  mal  ne  per  enjuria  que  el  marit  faga,  la 
maller  ne  els  seus  bens  no  son  tenguts  ne  obligats,  en  nuyla 
manera. 

VIII. 

Lo  marit  no  es  tengut  ne  obligat  per  re  que  la  muller  faga; 
si  dones  no  era  fermanca  per  ella ,  o  no  era  fey t  son  hereu  o  son 
successor. 

IX. 

La  muller,  viuent  lo  marit,  no  es  tenguda  de  respondre  per 
los  bens  del  marit  a  nuyl  hom ,  si  dones  no  u  '  faya  per  sa 
propria  volentat,  e  lá  dones  re  que  ella  faga  no  fa  nuyl  perju- 
dici  al  marit, 

RÚBRICA  VIII. 

QU'EL  FILL  PER  LO  PARE,   NE  LO  PARE   PER  LO   FILL 
BMANCIPAT,  NE   LIBERT   PER  LO  PADRO 

NO    SIA    DEMANAT. 

> 

I. 

I;  ill  emancipat,  si  fa  contrayt  ab  *  algún  malefici,  o  neguna 
altra  cosa ,  lo  pare  per  a$o  en  nuyla  cqsa  no  es  obligat  ne  ten- 
gut, si  dones  per  ell  fermanca  o  deutor  principal  no's  obligaua, 
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ítem,  si  ñll  familias  fa  nuyl  coutrayt  sena  volentat  del  pare, 
lo  pare  en  re  non  es  tengut  ne  obligat. 

II. 

* 

Si  fill  familias  o  emancipáis  fan  negun  contrayt  en  nom  del 
pare,  lo  pare  en  re  non  es  tengut  ne  obligat,  si  donchs  ell  con* 
sentit  no  y  ha. 

in. 

ítem,  de  contrayt  de  senyor  o  de  patro ,  los  sernas  ne  els 
liberts  non  poden  n'en  deuen  esser  conuenguts,  ne  d'eüs  no 
s'en  poden  clamar. 

IV. 

Tot  hom  e  tota  femna  es  emancipat  de  son  pare  tantost  com 
ab  consentiment  del  pare  lo  fill  pren  muller,  o  la  filia  pren 
marit;  o  si  el  pare  ans  que  facen  matrimoni  o  depuyx,  si 
Tan  '  feyt,  mas  no  ab  sa  volentat,  los  fa  carta  de  emancipado 
c  de  franquea. 

V. 

Si  algún  hom  es  deutor  a  altre ,  et  altre  hom  es  deutor  a 
aquel  deutor,  e  aquel  deutor  primer  dona  en  paga  a  son  creedor 
aquel  seu  deutor  d'aquela  quantitat  que  li  deuia;  lo  creedor  no 
ha  actio  ne  demanda  contra  aquel  segon  deutor  per  aquel  dona- 
ment  o  atorgament ;  si  dones  aquel  deutor  a  son  creedor  no 
dona  tot  son  dret  e  tota  sa  actio  e  sa  demanda  que  ha  contra 
son  deutor. 

VI. 

Si  a  fill  familias  serán  prestats  diñes,  lo  dit  fill  familias 
d'aquel  prestec  a  pagar  ño  es  tengut  ne  obligat,  ne  ans  de  la 
mort  de  son  pare  ne  apres  la.mort,  nuyl  temps  no'l  ne  Jeu  hom 
ne  pot  forjar;  e  aquesta  excepcio  se  pot  posar  ans  de  pleyt 
comengat  e  apres  de  pleyt  comen^at  e  apres  sentencia  e  tota 
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hora  ana  que  la  paga»sia  feyta.  E  d'aytal  contrayt  com  es 
aquest,  lo  fíll  familias  nuyl  temps  non  es  tengut,  sino  en 
aqüestes  cases  dauall  escrita.  Qo  es  a  saber;  primerament  si  el 
dix  e  aferma  al  creedor  que  ell  era  fora  de  poder  de  son  pare, 
e  a<jo  no  sabia  lo  creedor  que  fos  en  poder  de  son  pare. 

ítem,  lo  segon  cas;  si  ell  en  aquest  prestec  lo  pare  conseut. 

Lo  ter<¿  cas;  si  aquel  prestec  mes  en  profit  de  son  pare  o 
deis  bens  del  pare,  jas  sia  50  que  ell  aquest  prestec  per  aquesta 
rao  no  agües  reebut,  o  si  paga  d'aquest  prestec  deutes  de  son 
pare,  o  si  en  maridar  de  sa  filia  be,  son  pare  aquest  prestec 
auia  mes,  la  qual  filia,  lo  pare  no's  pogues  escusar  que  no  la 
agües  a  maridar; 

Lo  quart  cas  es ;  si  cóm  lo  fill  familias  es  exit  de  son  pare,  et 
comenca  aquel  prestec  a  pagar ,  que  depuys  es  tengut  de  tot  lo 
romanent  a  pagar . 

Lo  quint  cas  es ;  si  lo  pare  per  aquel  prestec  obliga  penyora 
sua,  mas  no  es  depuyx  tengut  sino  aytant  com  la  penyora  val. 

Lo  VI  cas  es ;  si  dcpus  que  sera  exit  de  poder  de  son  pare, 
sens  malea  e  sens  error  referma  aquel  prestec  ab  carta  al 
creedor. 

Lo  VII  cas  es;  si  fill  familias  se  fa  caualler  e  reebra  prestec 
qu'en  es  tengut  de  pagar  el  ne  deu  hom  e  pot forjar. 

Lo  VIII  cas  es :  si  fill  familias  reebra  prestec,  et  el  pare  aura 
aquel  prestec  per  ferm. 

RUBRICA  IX. 

DE  PECCUNIA  CONSTITUTA,  £0  ES  D'AQUELS  QU'ES 

OBLIGUEN  PER  ALTRE. 

I. 

O  i  per  alguna  persona  es  deute  degut,  e  sens  manament  algu 
per  sa  propria  auctoritat  se  yolra  obligar  en  aquest  deute  a 
pagar,  lo  creedor  pot  demanar  lo  deute  en  lo  qual  aquel,  per 
sa  propria  auctoritat,  s'es  obligat,  et  aquesta  demanda  et  actio 
passa  ais  hereus  del  creedor,  et  contra  los  hereus  del  deutor, 
qui  s'es  obligat. 
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II. 


Tot  hom  se  pot  establir  deutor  o  pagador  per  altre ,  si's  vol 
sia  present  aquel  per  qui  s'estableyx,  si's  vol  absebt,  o'n  sia 
pagat  o  forgat  aquel  per  qui  s'estableyx;  e  pot  pagar  lo  dente  a 
forca  d'aquel  per  qui'l  deu  ,  e  no  per  co  meyns  lo  ver  deutor,  ja 
sia  goque  Taltre  s'oblic  per  ell,  román  obligat  e  tengut  tro  lo 
deute  sia  pagat  per  si  o  per  aquel  qui  s'i  sera  obligat,  o  entro 
qu'en  sia  absolt  per  lo  creedor, 

III. 

Camps ,  vinyes ,  oliuars ,  e  totes  altres  coses  seents  e  mouents 
poden  esser  conuertides  e  tornades  en  peccunia  constituta,  o 
en  aqueles  renunciacions  qu'els  Escriuans  posen  et  meten 
en  les  cartes,  renuncians  omni  exceptioni  non  numérate  pee- 
cunie  et  doli,  se  poden  et  deu  en  metre  en  les  cartes ,  en 
aquesta  forma ,  qualsque  coses  o  qualque  contrayts  sien ,  si  que 
sien  coses  seents  e  mouents,  que  poden  metre  aquesta  renun- 
ciacio  sobredi ta;  en  axi  empero  que  la  part  a  demanda  del 
Escriua ,  responda  e  diga  que  y  renuncia. 

Aylo  raeteyx  s'es  en  totes  altres  renunciacions  qu'es  posen 
e's  meten  en  les  cartes  que  les  parts  hi  deuen  renunciar  a 
demanda  del  Escriua;  e  si  les  parts  no  y  renuncien,  los 
Escriuans  aqueles  renunciacions  no  y  deuen  ne  y  poden  metre. 

IV. 

Vs  e  costuma  general  es  que  tot  hom  se  pot  obligar  ab  carta 
publica  deutor  a  altre ,  ja  sia  co  qu'el  creedor  sia  present  o 
absent ,  per  90,  com  l'Escriua  en  qui  poder  se  fa  la  carta,  tota  vía 
te  loe  del  creedor. 

Aylo  meteyx  es  en  vendes  et  en  donacions  et  en  altres  con-, 
trayts ,  exceptados  estipulacions  que  requeren  e  demanen  pre- 
sencia de  les  parts  ;  car  en  aqüestes  estipulacions  o  couinencos, 
si  les  parts  no  son  presents,  re  que  s'i  prometa  no  val  re. 
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RUBRICA  X. 

DE  PROÜES,  SEU  DE  PROBATIONIBUS. 

I. 

Hin  la  cíutat  de  Tortosa  proua  hom  tots  feyts  e  tots  contrayts, 
per  tres  coses:  per  confessio  de  son  aduersari,  o  per  testimonis, 
o  per  cartes  publiques.  Per  testimonis;  qo  es  a  saber,  per  dos  o 
per  plus. 

Per  cartes :  co  es  a  saber,  publiques,  o  per  testamenta  o  codi- 
cils,  o  altres  derreres  volentats,  en  que  aja  dos  testimonis  o 
plus  e'l  Escriua. 

Els  testaments  poden  esser  testimonis  los  marmessors,  o 
els  executors  deis  testaments ,  si  presen ts  son  com  los  testaments 
se  fan ,  e  no  per  90  meyns  si  ben  son  testimonis ,  poden  esser 
marmessors;  et  encara  poden  esser  legataris,  o  fídeicomissaris 
singulars. 

II. 

Les  possesions  que  algún  diu  que  a  ell  pertariyen  e  les 
demana  en  juhii,  si  negat  li  sera  per  la  part  aduersa,  aquel  qui 
demana  se  deu  esforzar  que  prou  son  enteniment,  car  si  no 
o  '  podia  prouar,  la  senyoria  de  la  cosa  román  ab  aquel  qui  la 
posseyx;  que  negu  no  deu  desiyar  ne  pot  que  sia  donada 
necessitat  de  prouar  al  defenedor;  car  natural  cosa  es  que 
negado  dretament  prouar  no's  pot. 

III. 

Remembranza  de  deutes  que  sie  en  poder  d'algu ,  si  per 
auentura  fan  per  aquel  en  qui  poder  son,  nuyla  formetat  per  si 
metexa  no  pot  auer. 

Aylo  meteyx  s'es  si  sera  feyta  contra  aquel  en  qui  poder  sera 
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trobada,  si  donchs  ell  ab  sa  propria  ma  no  la  auia  feyta;  car 
lá  dones  val,  si  dones  no  prouaua  qu'el  deute  fos  pagat. 

Empero  si  sera  trobat  escrit  per  propria  man  d'algu  que  ell 
deja  ren  a  aquel  en  qui  poder  sera  la  membranca,  aquela  raem- 
branca  es  creeguda ,  si  donchs  no  proua  que  pagat  o  l   aja; 

IV. 

Si  algu  en  son  téstame nt  o  en  sa  derrera  volentat  diu  et  fa 
mencio  que  algún  bom  li  deu  alguna  quantitat  de  diners,  o 
tendrá  en  comanda  d'ell  algunes  coses,  si  la  part  aduersa  o  ' 
nega,  ab  aquel  testament  o  derrera  volentat  prouar  no's  pot. 

ítem ,  si  per  auentura  en  testament  o  derrera  volentat  algu  fa 
confessio ,  e  diu  que  bom  li  deu  alguna  soma  de  diners  o  d'al- 
tres  coses,  o  que  u  3  teñen  d'ell  en  comanda,  et  en  veritat  li 
deura  bom  mes  o  tendrá  en  comanda  plus  o  meyns  que  ell  no 
diu  ne  nomena  en  son  testament  o  derrera  volentat,  no  nou 
aquela  confessio  a  son  hereu ,  que  no  pusca  demanar  aquel  plus 
o  meyns ,  si  dones  lo  testador  en  aquel  testament  o  derrera 
volentat,  no  juraua  que  aquel  deute  o  aquela  comanda  no  era 
plus,  car  lá  dones  si  juraua  auras 'a  seguir  la  volentat  del  tes- 
tador que  no  es  plus ,  n'en  pot  hom  plus  demanar. 

Mas  si  lo  testador  en  son  testament  o  derrera  volentat ,  o  en 
codicilis  dirá  e  confessara  si  deu  re  a  algu  o  teñir  en  comanda 
alguna  quantitat  de  diners  o  d'altres  coses ,  val  aytal  confessio 
et  es  ferma,  si  dones  no  podia  prouar  que  ell  per  error  o  perdón 
de  sos  hereus  o  *  auia  dit  e  confessat. 

V. 

Totes  bores  son  dades  prouacions  o  proues ,  a  aquels  qui 
afermen  o  dien  alguna  cosa  que  pertayn  a  ells,  o  deu  per- 
tayner,-  o  dien  qu'els  es  deguda,  com  aquel  qui  nega  no  li 
deu  esser  donat  ne  cargat  que  prou,  si  donchs  ell  per  sa 
propria  volentat  no  volia  prouar,  o  no's  cargaua  la  carga  de 
prouar. 

i  k*.    i  ho.    *  k:    4  ho. 
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VI. 


Certa  cosa  es  que  deuen  saber  los  acusadora  que  tais  coses 
deuen  adur  en  acusacio,  que  clarament  se  pusquen  prouar 
per  bons  testimonis  o  per  bones  caries,  et  els  testimonis  que  ' 
en  acusacio  son  amenats  per  fer  testimoni  deuen  esser  majors 
de  XX  ans  et  no  menors  e  d'entegra  fama  deuen  esser.  . 

» 

RUBRICA  XI. 

DE    TESTIBÜS. 

I. 

VJon  negu  deu  fer  testimoni  en  algún  feyt,  primerament  deu 
jurar  a  manament  del  Jutge,  tocata  los  Sents  Euangelis  ab  sa 
propria  ma,  presents  les  parts  o  la  vna  absent  per  contumacia, 
que  dirá  veritat  de  qo  que  ha  vist  ne  oyt  e  de  fama,  si  mester 
es,  et  que  no  per  amor  ne  per  desamor,  ne  per  seruii  no  celara 
veritat,  ne  y  aleuara  men^ongia,  e  que  seruii  no  li'n  es  dat  ne 
promes,  n'el  n'espera  auer  per  aquel  testimoni  a  fer,  e  que  per 
sol  Deu  dirá  veritat,  si  Deus  li  ajut  e  aquests  Sents  IIII  Euan- 
gelis denant  ell  posats  e  tocats  ab  sa  propria  ma. 

II. 

Nuyl  hom  no  pot  ne  deu  fer  testimuni  *  en  la  sua  cosa  pro- 
pria, ne  en  re  de  que  sia  parconer,  ne  en  re,  atressi,  de  que 
pogues  auer  profit. 

in. 

A  prou  del  seu  senyor  ne  a  don ,  no  pot  fer  testimoni  seruu 
ne  libert;  mas  pot  esser  demanat  lo  seruu  en  son  feyt  propri, 
si  alguna  mala  feyta  ha  feyta,  o  enjuria  a  algu  tan  solament. 

IV. 

Testimonis ,  apartadament  denant  los  Jutges  deuen  dir  lur 
testimoni,  et  no  denant  ne  presents  les  parts,  ne  en  public;  e 
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deulos  esser  manat  per  les  Jutges  com  han  dit  lur  testimonia 
que  sia  secret ,  et  que  a  nuyl  hom  nonjparlen. 

V. 

Con  los  iestimonis  se  preñen ,  los  Jutges  deuen  demanar  a 
la  part,  qui'ls  testimonis  dona  o  amena  si'n  yol  pías  donar,  et 
si  diu  que  hoc,  deuen  li  assignar  dia ;  e  a  la  derrera  productio, 
los  Jutges  deuen  demanar  a  la  part  si'n  yol  plus  donar;  e  si 
diu  que  no,  deu  renunciar  a  testimonia;  la  qual  renunciacio  se 
deu  escriure  el  Libre  de  la  Cort.  E  feyta  la  renunciacio,  los 
Jutges  deuen  manar  al  Escriua  que  public  los  dits  deis  testi- 
monia, etaquels  publicáis,  deuen  manar  al  Escriua  qu'en  do 
translat  a  les  parts  si'l  ne  volea :  e  deuen  los  assignar  dia  a 
disputar.  La  qual  publicacio  deis  testimonis  se  deu  fer  en  la 
Cort,  e  presenta  tots  aquels  qui  en  la  Cort  son,  e  presente  les 
parts,  o  la  vna  present  e  l'altra  per  contumacia  absent.  E  si 
volra  dir  contra  los  dits  deis  testimonis  o  contra  les  persones  et 
els  dits,  que  u1  pot  fer,  et  per  los  Jutges  deuen  li  esser  assig- 
nades  ses  productions  a  prouar  90  que  diu ,  e  afermar,  e  segons 
los  feyte  de  que  encolpa  les  persones  deis  testimonis;  e  les 
raons  de  que  encolpa  los  testimonis,  deuen  esser  tais  que  elles 
prouades  a  ell  puxen  valer  et  aydar,  e  que  les  persones  per  qo 
que  ell  prouara  contra  elles  pusquen  esser  gitades  d'aquel  tes- 
timoni ,  car  si  les  raons  o  qo  que  ell  posara  contra  les  persones 
deis  testimonis  no  eren  tais  que,  elles  prouades,  fossen  gitades 
del  testimoni,  no'ls  deuen  esser  reebudes  ne  sobre  aqueles  pre- 
ses testimonis :  car  Dret  ne  Rao  no  vol  que  hom  prou  90  que 
aylo  prouat  no  valgues  re. 

VI. 

Los  Jutges  que  reeben  los  testimonis ,  deuen  los  demanar 
sobre  aquel  feyt  en  que  serán  treyts  per  testimonis,  e  no 
sobr'altre ;  car  si  lo  testimoni  diu  si,  no  sobre  90  en  que  es 
treyt,  no  val  ne  deu  esser  escrit,  ne  ren  que  diga  oltra  qo  que 
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ell  lo  demaiia,  no  non  al  demanat,  ne  val  ne  profita  al  dema- 
nador. 

Deuen  dcmanar  los  Jutges  encara  los  testimonis  de  temps, 
de  loe,  de  vista,  de  oyda,  de  sciencia,  e  que  facen  redre  rao  de 
la  sua  sciencia,  de  fama,  et  de  créenla,  car  si  simplament  era 
demanat  que  non  reta  rao  es  semblant  que  sia  mal  demanat ;  e 
ha  hom  a  estar  al  dit  del  testimoni,  car  no  s'esten  a  ais ,  sino 
tan  solament  a  acó  qu'el  testimoni  ha  dit.' 

Empero  si'l  testimoni,  leuat  denant  lo  Jutge,  sobte  de  con- 
tinent  com  d'ells  se  sera  partit ,  ans  que  parle  ab  les  parts  ne 
ab  altres  persones  que  poguessen  sobornar  ne  altres  feyts ,  se 
meta  d'anar  ne  de  fer  sobre  algunes  coses  qui  li  fossen  obli- 
dades  que  no  agües  dites  en  son  testimoni ,  tornara  denant  lo 
Jutge,  per  dir  50  que  aura  oblidat  e  per  lo  sagrament  que  ha 
feyt,  diga  que  oblidat  li  era,  deu  esser  reebut  aylo  que  dirá,  e 
val  aytant  com  50  que  ja  auia  dit. 

Mas  si  ais  Jutges  sera  dat  enterrogatori  per  lo  defenedor, 
et  articles  serán  donata  per  lo  demanador,  et  els  Jutges  sobre 
algu  o  alguns  deis  articles  o  del  enterrogatori  no  demanara  los 
testimonis ;  apres  publicado  deis  testimonis  si  la  part  o  *  de- 
mana,  deuen  demanar  los  testimonis  sobre  aquel  capítol  deis 
articles  o  del  enterrogatori  en  que  no  foren  demanats;  e  90  que 
dirán  val  aytant  com  qo  que  dabans  auien  dit,  et  es  aytant  ferm 
que  no's  pot  reuocar,  sino  axi  com  dabans  auia  dit. 

VII. 

Veguer,  Jutges,  ne  Escriuans,  de  la  publicado  deis  testw 
monis  no  deuen  donar  copia  a  les  parts ;  de  les  atestacions  o 
deis  dits  deis  testimonis  ne  deuen  mostrar  lo  Libre  a  les  parta 
per  volentat  que  en  ells  sia,  tro  sien  publicats,  o  son  hauts  per 
publícate  per  les  parts,  que  diguen  denant  los  Jutges  et  el  Ve- 
guer et  que  renuncien  que  no  volen  plus  testimonis  donar,  e 
aquels  volen  que  vajen  per  publicats;  et  en  aquest  cas  per  ma- 
nament  deis  Jutges  poden  veer  lo  dit  deis  testimonis  en  poden 
auer  copia  si  la'n  volen. 
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VIII. 


Á  totes  coses  a  prouar  basten  dos  testimonia  o  plus,  ab  que 
no  sien  de  mala  fama ,  o  carta  publica,  o  testament ,  o  tota 
altra  derrera  volentat ,  en  que  aja  dos  testimonie  o  plus. 

IX. 

Si  sobre  algún  feyt  o  feyts  couen  que  ab  dues  les  parts  ajen 
a  prouar,  et  es  semblant  ais  Jutges  qu  els  testimonis  sien  con* 
traris  los  vns  ais  altres,  la  sentencia  se  deu  donar  per  aquels 
que  plus  honests  son  e  mils  dien  la  veritat 

X. 

A  testimonis  a  rebre  et  a  productions  a  donar,  e  a  totes 
altres  coses  a  dir  e  a  pronunciar  e  de  posicions  e  de  citacions 
et  totes  altres  coses  que  a  pleyt  se  pertaynen,  pot  enantar  la 
vn  deis  Jutges  ab  lo  Veguer  ensems ;  exceptados  tan  solament 
sentencies  interloqutories  e  deffinitiues,  et  resposta  de  pleyt,  a 
les  quals  tots  los  Jutges  que  el  pleyt  son  elets ,  deuen  esser 
presenta,  com  se  donen  e's  pronuncien. 


En  tots  pleyts  o  contrayts  son  reebuts  testimonis,  axi  be 
aquels  que  y  son  o  y  sobrevenen,  com  aquels  que  y  son  appe- 
lats  o  pregats ,  a^o  tota  hora  es  entes  que  testimoni  d'oyda  re 
no  Tal ;  jas  sia  90  que  faga  alguna  presumpcio.  Atressi;  I  testi- 
moni, ja  sia  co  que  comte  tot  lo  feyt  e  hi  sia  estat  present  no 
val,  ne  sentencia  per  aquel  tan  solament  no  pot  esser  donada, 
si  dones  lo  feyt  o  pleyt  no  era  de  L  sous  o  de  meyns,  e  que  tes* 
timoni  fos  honest  e  no  de  mala  fama,  car  lá  dones  ab  sagrament 
de  la  part,  qo  es  del  principal  que  atressi  fos  honest  e  no  de 
mala  fama,  mas  no  ab  sagrament  de  procurador,  val  lo  dit  del 
testimoni  d'un  sol,  et  los  Jutges  poden  e  deuen  condempnar  lo 
demanat  tro  a  L  sous ,  e  no  plus. 
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XII. 


Testimonia  no  deuen  esser  reebuts,  e  si  son  reebuts,  no 
deuen  valer  ne  aydar  a  aquel  qui'ls  dará  o'ls  amenara,  qui  son 
de  sa  casa  propria,  ne  mengen  son  pa,  ne  heretges,  ne  ladres, 
ne  robadora  manifests,  ne  infamis,  ne  vil  persona,  ne  criminos, 
ne  aquel  qui  espera  auer  profít  o  don,  si  la  sentencia  se  donaua 
per  aquel  qui  trau  ne  amena  los  testimonis ,  ne  nuyl  hom  qui 
don  ni  preste  ne  liure  sos  diners  a  vsures,  ne  atressi  aquel  qui 
reeb  vsures  d'usures,  ne  sos  Aduocats,  ne  sos  cosins  dintre 
quart  grau,  si  dones  en  aquel  grau  o  pus  pruyxme  lo  demanat 
no  ere  ab  lo  testimoni. 

XIII. 

Pare  contra  fill ,  muller  contra  marit,  sogre  contra  son  gen- 
dre  o  sa  ñora,  o  sogra  contra  son  gendre  o  ñora,  no  poden  ne 
deuen  fer  testimoni,  n'els  ne  pot  hom  forgar,  ne  destreyner 
qu'el  facen,  e  si'1  fan  no  val.  Atressi,  et  e  converso'  no  val. 

XIV. 

Enemic  capital  no  deu  ne  pot  fer  testimoni  contra  son  ene- 
mich,  ne  y  deu  esser  reebut,  e  si  o  !  fa  no  val. 

XV. 

Amic  especial  per  son  amic  especial  ne  a  profit  d'ell  no  pot 
fer  testimoni,  e  si  u  *  fa^o  val;  si  dones  no  u  3  fa  en  testament 
o  derreres  volentats  o  cartes  publiques ,  car  la  dones  val  lur 
testimoni,  e  deuen  esser  reebuts. 

XVI. 

Lob  testimonis  se  poden  pendre  tots  dies  que  feriáis  no 
sien ,  et  totes  hores. 
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XVII. 


Los  Jutges  o  Jutge  deuen  diligentment  demanar  los  testi- 
monis,et  no  sobornar. 

XVIII. 

Los  testimonia  qui  son  en  derreres  volentats ,  o  en  caries,  o 
en  pleyts  o  en  altres  contrayts ,  si  lá  dones  com  faü  lo  testimoni 
o  son  escrits  en  les  cartes  o  derreres  volentats,  no  son  de  mala 
fama ,  deuen  esser  creeguts  axi  com  a  bons  e  a  leyals ;  ja  sia  90 
que  depuyx  se  sien  feyts  in&mis  o  de  mala  vida. 


Menor  de  XIIII  ans  complits  no  es  reebut  ne  deu  esser  en 
testimoni  et  reebut  en  feyts  ciuils. 

De  menor  atressi  de  XIIII  ans  complits  en  pley t  criminal  no 
deu  esser  reebut  en  testimoni ;  mas  si  son  majors  de  XX  ans 
complits,  son  e  deuen  esser  reebuts,  ab  que  no  sien  de  mala 
fama  en  los  crimináis  pleyts. 


Per  sa  boca  propria  deu  hom  fer  et  dir  son  testimoni ,  e  no 
per  letres,  ne  escrit  algu. 


Si  algu  vol  prouar  feyt  ciuil  per  tqrtimonis  qui  no  son  de  la 
jurisdictio  de  Tortosa,  e  son  et  están  en  altre  loe,  o  son  de  la 
jurisdictio,  et  son  en  altre  jurisdictio  per  lurs  afers  a  fer,  la 
Cort  deu  trametre  letres  al  Jutge  d'aquel  loch ,  e  la  demanda 
escrita  et  articles  et  enterrogatoris,  si  hi  son  donats,  sobre 
que  preuga  los  testimonis.  E  reebuts  los  dits,  sots  son  segel  o 
de  la  Cort  endoses,  qu  els  trameta  a  la  Cort  de  Tortosa:  la 
qual  escriptura  no  requer  hom  ni  demana  si  la  ha  feyta  Es- 
criua  publie  o  no;  que  tan  solament  ha  hom  fe  al  segel  d'aquel 
Jutge  o  de  la  Cort  d'aquel  loe. 
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En  los  feyts  crimináis  nuyl  hom  per  altre  Jutge  no  es  ne 
deu  ne  pot  esser  reebut  a  testimoni  a  fer  ni  a  dir:  si  no  tan 
solament  per  aquels  Jutges  qui  son  elets  el  principal  pleyt 
del  crim,  car  aquels  deuen  reebre  tots  los  testimonis,  e  no 
altres. 


Si  alguns  son  pargoners  d'algun  crim  public  que  per  ell  en- 
sems  sia  fey t ,  la  vn  contra  l'altre  ne  per  ell ,  no  pot  ne  deu  fer 
testimoni ,  o  si  o  *  fa  no  val. 

E  la  vn  *  l'altre  d 'aquel  feyt  meteyx  no  pot  accusar. 

XXIII. 

Si  algu  per  diners  o  per  qualque  altra  rao  fa  fals  testimoni, 
et  a$o  leyalment  li  sera  prouat,  lo  seu  testimoni  nuyla  valor 
no  ha. 

XXIV. 

Si  algu  sera  prouat  que  aja  feyt  fals  testimoni  a  demanda  de 
la  part  contra  quil  aura  feyt,  deu  esser  ponit  e  comdempnat 
a  la  part  com  leyalment  li  sia  prouat  en  aytant  com  la  part  ha 
perdut  per  aquel  fals  testimoni,  et  román  infamis ,  et  james  no 
deu  ne  pot  esser  reebut  en  testimoni,  ne  testimoni  que  faca  no 
val,  etdeu  esser  punit  segons  Dret;  et  si  jura  a  senyor,  si  en 
altres  feyts,  exceptats  aquests,  a  negu  sera  prouat  de  perjuri, 
non  cau  en  pena. 

XXV. 

Con  testimonis  son  jutjats  a  algu,  lo  primer  dia  que  hom  li 
assigna  que  prou  es  dia  de  vanar  et  aquel  dia  deu  dir ,  si 
prouara  o  no,  et  apres  aquel  dia  de  vanar,  deu  auer  tres  dies, 
si  auer  los  vol,  go  es  a  saber  de  ter$  en  terg  dia ,  en  que  amen 
tots  los  testimonis  qui  son  en  la  Ciutat  o  el  terme ;  per  assig- 
nacio  qu'els  Jutges  li  deuen  fer,  que  en  altra  manera  no  valria, 
et  si  vol  donar  testimonis  que  sien  de  fora  la  jurisdictio  de 
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Tortosa,  dins  les  primeres  assignacions  feytes  per  lo  Jutge  en 
que  deja  prouar,  deu  dir  que  ha  testimonia  defora  la  jurisdictio 
de  Tortosa,  et  el  loe  en  que  son,  et  ais  Jutges secretament  que 
l'altra  part  no  u  '  sapia  deu  nomenar  e  dir  los  testimonia  qui 
son.  E  si  vol  auer  la  quarta  productio,  deu  la  auer,  e  deu  li  esser 
donada  e  assignada  ab  aquela  sollempnitat  que  Dret  hi  dona, 
£0  es  que  ell  deu  jurar  sobre  IIII  Euangelis  que  ell  aquela 
quarta  productio  no  demana  per  malea  ne  per  alongament,  mas 
per  son  dret  a  conseruar,  e  que  aquels  testimonis  ell  no  poc 
auer,  e  que  y  dona  obra  que  ell  qu'els  pogues  auer,  e  no'ls  pot 
auer.  E  si  lo  demanador  faylira  en  plena  probacio  e  demanara 
que  son  aduersari  prou ,  no  deu  esser  oyt ,  ans  son  aduersari  deu 
esser  absolt,  feent  sagrament  que  la  demanda  contra  eyl  feyta 
no  es  vera;  axi  com  los  Jutges  li  jutjaran. 


En  feyts  e  pleyts  crimináis  e  ciuils,  deuen  esser  fórjate  tote 
los  testimonis  que  el  pleyt  per  la  part  son  nomenats  ne  dita. 

E  si  per  auentura  no  y  volen  venir  a  la  primera  vegada  que 
manat  los  sera,  ne  a  la  segona,  com  moltes  vegada  '  s'esdeue 
ab  que  aquel  qui'ls  trau  a  test  i  moni,  nomen  los  testimonis  oís 
do  escrits  ais  Jutges,  no  li  corren  productions:  mas  totes  hores 
qu'es  pusca  auer  que  deuen  esser  preses  et  reebuts ,  que  no  li 
corre  nuyla  productio. 

» 

XXVII. 

Crestiaproua  contra  jueu  ab  dos  jueus,  o  ab  vn  crestia  e  I 
jueu  o  plus. 


Atressi;  el  jueu  proua  contra!  crestia  abdos  crestians,  o  ab 
vn  crestia  et  vn  jueu  o  plus. 


Crestia  contra  sarrai  deu  prouar  ab  dos  sarrains  o  plus :  e 
sarrai  contra  crestia  ab  dos  crestians  o  plus. 

1  h:    *  vtgtuUi. 
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Tot  teatimoni  !  de  crim  o  de  feyts  ciuils  deuen  esser  forgats 
que  facen  testimoni,  la  qual  for§a  deu  esser  feyta  en  aquesta 
manera:  que  si  per  au entura  no  volran  fer  lo  testimoni,  qu'el 
Veguer  per  juhii  e  per  sentencia  deis  ciutadans  qui  serán  en  la 
Cort  o  d'aquels  qui  serán  Jutges  en  aquel  pleyt ,  manualment 
qu'els  deu  pendre  et  pujar  en  la  guda,  e  aqui  tant  tener  preses 
en  la  Quda,  qo  es ,  per  tota  la  Quda,  tro  que  facen  e  vullen  fer 
aquel  testimoni. 

XXXI. 

Testimoni  ne  nuyla  altra  persona  no  pot  esser  tornat  per 
nuyl  hom  a  batayla,  ne  a  ferré  calt  ne  fret,  ne  aygua  calda 
ne  freda;  per  co ,  com  en  Tortosa  no  ha  batayla,  ne  pot ,  ne  deu 
esser. 

XXXII. 

Si  en  algún  capítol ,  o  algún  pleyt  se  donen  testimonis ,  en 
la  appey lacio  sobre  aquel  pleyt  meteyx  o  capítol ,  testimonis 
no's  poden  donar;  si  dones  algún  feyt  noueyl  del  veyl  deua- 
lant ,  que  dabans  no  fos  ne  pot  esser  sabut  per  la  part  que  dar  los 
deuia,  no  y  venia,  car  lá  dones  sobre  aquel  noueyl  en  la  appey- 
lació  se  poden  dar  testimonis.    I 

Cartes  pot  hom  trer  totes  hores  a  prouar  son  enteniment  tro 
a  sentencia,  e  apres  la  sentencia  tro  a  la  sentencia  de  la  der- 
rera  appeylacio. 

XXXIII. 

A  prouar  totes  coses ,  aquela  forga  fan  les  cartes ,  com  los 
testimonis. 

XXXIV. 

Jas  sia  qo  qu'el  defenedor  contra  qui  es  feyta  demanda  no 
deja  prouar,  si  per  auentura  ell  posa  alguna  excepcio  li  es 
negada  per  Tactor  o  demanador  del  principal,  ell  es  tengut  de 
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prouar  aqucla  excepcio  que  posada  ha  en  defeniment  de  sí,  per 
<?o,  com  tot  demanat,  eyl  posant  excepcio,  es  feyt  demanador 
e '  actor  o  demanador,  en  aytant  com  aquelaexc  epcio  es  posada 
contra  eyl ,  es  feyt  demanat. 

XXXV. 

Si  algún  demana  per  la  Universitat  de  Tortosa  o  la  defen, 
pot  traure  e  donar  testimonis  aquels  de  la  Uniuersitat  de  Tor- 
tosa, no  contrastant  excepcio  que  diguen  que  aquels  testimonis 
son  d'aquela  Uniuersitat,  e  que  no'ls  hi  deu  traure. 

* 

XXXVI. 

Si  algu  vol  donaren  testimoni  Aduocat  o  procurador  de  son 
aduersari ,  o  algún  de  la  familia  de  son  aduersari,  liuraraent  o 
sens  contrast  pot  aquels  donar  en  testimonis ;  si  donchs  aquels 
d'aquela  familia  no  son  d'aqueles  persones,  les  quals,  ja  segoús 
aqüestes  Costumes,  de  testimoni  a  fer  son  exceptades,  etdeuen 
csser  gitades. 


Si  algún  priuat  se  clama  de  la  Uniuersitat  de  Tortosa,  pot 
dar  e  traure  en  ajuda  de  si  en  testimoni  deis  homens  de  la  Uni- 
uersitat de  Tortosa. 


Con  testimoni  deuen  fer  jueus  contra  crestians  o  per  cres- 
tians,  juren  sobre  la  Lig  de  Moysen,  qu'els  posa  hom  denant 
axi  com  fan  los  crestians  sobre  IIII  Euangelis. 

Mas  si  jueu  ha  a  fer  escondiment  a  crestia  o  a  sarrai,  juren 
los  jueus ,  de  V  sous  o  de  V  sous  a  auayl,  sobre  la  Lig  de  Moy- 
sen ;.et  de  V  sous  a  amunt,  juren  sobre  les  Maledictions.  E  lig 
les  hom  les  Maledictions  sobr'cl  cap;  e  lá  on  diu  que  juren, 
reaponen  que  jura  ,  et  aenant  lá  on  deuen  respondre  Amen,  que 
han  a  dir  Amen. 


i  Sóplase  el  artículo  7. 
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No  dea  esser  testinioni,  femna,  furios,  orat,  ne  catiu,  ne 
menor  de  XIIII  ans,  n'el  hereu  d'aquel  testainent,  ne  fideico- 
missari  general,  ne  filis  que  sien  en  poder  del  testador  ne 
aquels  que  Dret  ne  gita. 

XL. 

Los  Jutges  assignen  tres  productions  a  prouar.  E  les  tres 
productions  passades,  si  aquel  que  aferma  et  dona  los  testimo- 
nis  demana  la  quarta  productio,  deu  la  hi  hom  donar,  ab  sa- 
grament  que  faca  que  aquela  quarta  productio  no  demana  per 
malea  ne  per  alongament  del  pleyt,  et  que  aquels  testimonis, 
que  vol  donar  en. la  quarta  productio,  no  poc  auer  en  les  altres 
productions ,  o  que  no  sabia  que  sabessen  re  el  feyt.  E  si  per 
auentura  los  testimonis  no  son  en  la  Ciutat,  deuen  los  assignar 
dia  a  prouar  segons  lo  loe  en  que  son  los  testimonis,  luyn  o 
prop. 

E  si  per  auentura  son  femnes  los  testimonis  et  son  tais  que 
vagen  al  forn  o  al  mercat  per  cómprame  per  vendré,  o  a  moli 
que  molga  blat,  deuen  venir  a  la  Gort  e  aqui  jurar  axi  com  los 
homens. 

Mas  si  son  tais,  que  no  vagen  a  forn  ne  a  mercat  ne  a 
moli  de  blat,  lo  Veguer  et  els  Jutges  deuen  anar  a  aqueles 
dones  o  femnes  a  lurs  alberes,  et  aqui  que  les  facen  jurar,  et 
que  prenguen  lurs  dits. 

Atressi;  si  sont  altres  persones  que  sien  homens  o  femnes, 
mas  que  sien  malaltes,  o  veyls  que  no  pusquen  venir  a  la  Cort, 
,1o  Veguer  et  els  Jutges  deuen  lá  anar,  et  pendre  lur  sagra- 
.mentetlurs  dits;  et  aqueste  testimonis  a  pendre  atressi  los 
assigna  hom  dia  de  Cort,  com  ais  altres.  Mas  apres  que  Cort  es 
tenguda  per  tot  aquel  dia,  qualque  hora  al  Veguer  et  ais  Jut- 
ges placia,  los  poden  pendre  et  deuen,  et  a  la  part  aduersa 
assignar  la  hora,  per  co  quels  veja  jurar,  si's  vol,  et  pus  li  han 
la  hora  assignada,  et  ell  hi  es  o  no  y  es,  deuen  e  poden  pendre 
los  testimonis  e  lurs  dits ,  e  val  aytant  com  si  dins  en  la  Cort 
aquel  dia  jurauen,  et  la  aduersa  part  hi  era  present,  et  per  la 
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absencia  d'ell  no's  pot  n'es  deu  retardar,  et  es  ferm  et  estable 
tot  quant  si  fa. 

Atressi,  ha  y  d'altres  femnes  que  venen  a  les  cases  deis 
veyns  de  la  Cort,  et  aquí  ixen  lo  Veguer  et  els  Jutjes  et  pre- 
ñen lur  sagrament  e  lurs  dits,  et  dien  a  la  part  que  Taja  ab  ell 
ensems  e  qu'els  veja  jurar,  et  s¡  que  y  vaja  o  no  y  vaja  deuen 
et  poden  pendre  lur  sagrament  c  lurs  dits ;  e  atressi,  ago  poden 
fer  dementre  la  Cort  se  te,  o  de  continent  que  la  Cort  es  partida 
et  val  et  es  ferm  et  estable  qo  que  s'i  fa,  si  que  y  sia  present  si 
que  no  y  sia  present,  pus  hom  lo  y  ha  feyt  a  saber  que  y  sia. 

A  les  altres  femnes  es  volentat  del  Veguer  e  deis  Jutges  et 
en  lur  electio,  si  hi  volen  anar  o  ño.  Mas  si  ells  hi  volen  anar, 
no  u '  pot  contrastar  la  aduersa  part,  et  pus  li  han  assignat  que 
ell  que  y  sia  e  no  y  vol  anar  ne  esser,  no  contrastan  la  sua 
absencia,  deuen  e  poden  pendre  lur  sagrament  e  lurs  dits,  e 
val  et  es  ferm ;  e  per  tot  aquel  día  que  Cort  se  tenga,  qual  hora 
se  vuylen ,  los  Jutges  hi  poden  anar  e  pendre  assignada  la  hora 
a  la  part  que  y  sia,  si  esser  hi  vol. 

Atressi ;  es  electio  e  volentat  deis  Jutges  si  exiran  a  pendre 
aqueles  femnes  que  venen  per  fer  testimoni  a  les  cases  deis 
veyns  de  la  Cort,  e  si  ells  hi  volen  exir,  la  aduersa  part  hi  deu 
exir;  e  si  no  y  vol  esser,  val  aytant  com  si  hi  era  present,  e  si 
els  Jutges  no  y  volen  exir  deuen  esser  forcades  e  destretes  que 
intren  en  la  Cort,  mentre  la  Cort  se  te,  et  aqui  en  la  Cort  que 
juren;  per  co,  com  es  rao  qu'els  testimonis  deuen  venir  denant 
los  Jutges,  é  no  els  Jutges  denant  eyls.  E  de  tote  aqueste  testi- 
monis poden  pendre  lo  sagrament,  axi  com  desús  es  dit,  e  pres 
e  feyt  lo  sagrament  deis  testimonis,  'depuys  quan  se  volen  los 
Jutges  o  de  continent,  poden  pendre  los  dits,  segons  que  a  eyls 
sera  auinent. 

XLI. 

Si  algún  sarray  o  juheu  sera  trobatjaent  ab  crestiana,  cas- 
cun  del  poblé  lo  pot  acensar  sens  pena,  et  pot  se  prouar  lo  feyt 
aquel  per  crestians  tan  solament. 


i  h*. 
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RUBRICA  XII. 

MES  VAL  gO  QUE  EN  VERITAT  ES  FEYT,  QUE  QO  QUE 

FENTAMENT  ES  FEYT. 


I. 

jLjsguardament  deu  esser  de  tot  hom  e  de  veritat  que  en  los 
contrayts  plus  hi  deu  esser  guardada  la  veritat  del  contrayt, 
que  no  qo  que  es  feyt  fentamént  e  contra  veritat. 

II. 

Un  hom  enpeynora  a  altre  vna  sua  honor,  o  altres  coses, 
et  el  creedor  volc  queja  fos  50  que  fos  peynora,  que  la  carta 
qi%3  d'aquen  se  faja  *  que  (Jigües  de  venda,  e  axi  mudaua  la 
veritat  del  feyt  qu  el  feyt  era  vn,  e  la  carta  deya  altre  feyt: 
on  es  costum  que  si  hom  pot  prouar  la  veritat,  que  la  veritat 
que  vayla,  e  la  cosa  fenta  o  fentamént  feyta  que  no  vala  re. 

Aylo  meteyx  es  entes  en  tots  altres  contrayts. 

ni. 

Qui  reprouar  vol  carta  en  manera  que  la  vula  desfer  o  des- 
truyr  couen  que  u  f  aja  a  fer  ab  V  testimonis  que  sien  leyals 
persones,  axi  leyals  o  plus  leyals  que  aquels  de  la  carta,  et 
omni  exceptione  majores.  Si  en  la  carta  empero  no  ha  mas  dos 
testimonis  e'l  Escriua,  com  si  en  la  carta  ha  más  de  dos 
testimonis  meyns  del  Escriua,  couen  que  segons  que  mes  testi- 
monis ha  en  la  carta ,  qu'en  do  mes  aquel  qui  reprouar  la  vol 
aquela  carta. 

i  faca.    1  hu. 
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RÚBRICA  XIII. 

PER  QUAL  KAO  POT  HOM  DEMANAR  PEYNORA  QUE  AJA 

MESA  A  ALTRE. 


c 


reedor  que  te  alguna  cosa  de  son  deutor  en  peynora,  los 
fruyts  qu'en  reeb  o  reebre  pot,  deu  pendre  en  comte  de  sou 
deute,  leuades  les  messions  necessaries  o  Vtils,  e  aqueles  que 
en  carreres  o  en  ponts  a  melorar  per  que  hom  Taja  a  la  honor, 
serán  feytes,  et  aqueles  que  en  aquela  peynora  o  per  rao 
d'aquels  fruyts  aura  feytes,  o  per  rao  de  la  peynora;  et  com 
sera  pagat  del  tot,  deu  retre  et  deliurar  la  dita  peynora  a  son 
deutor  sens  minua  e  pejorament  de  la  cosa.  E  si  la  cosa  per 
colpa  del  credor  era  pejorada,  aquel  pejorament  li  deu  retre  et 
refer  axi  com  la  cosa;  que  atressi  es  tengut  e  obligat  d'aqvel 
pejorament  a  restituir  al  deutor,  com  es  de  la  cosa  a  retre. 

II 

Couinenca  que  es  feyta  entre  deutor  et  el  creedor,  que  si  el 
deute  no  li  es  pagat  tro  a  aquel  temps  que  entr'ells  sera  empres, 
qu'el  creedor  que  pusca  vendré  o  alienar  aqueles  peynores  que 
per  rao  d'aquel  deute  li  serán  meses  en  peynores  obligados, 
jas  sia  co  qu  el  terme  sia  passat,  lo  creedor  es  tengut  et  obligat 
df aqueles  peynores  a  redre  et  a  restituir  a  son  deutor :  ab  que 
lo  deutor  li  pac  aquel  deute  perqué  les  auia  obligades,  si  dones 
lo  creedor,  apres  lo  terme,  aqueles  peynores  no  auia  venudes 
o  alienados ,  car  lá  dones  no  li'n  es  tengut  de  refer  et  de  res- 
tituir. 

III. 

Si'l  creedor  pert  les  peynores  que  li  serán  meses  sens  colpa 
sua,  no  es  tengut  de  restituit f  ne  desmenar  aqueles  peynores 

<   rutUuir. 
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a  son  deutor.  Mas  si  lo  creedor  en  colpa'n  sera,  es  tengut  de 
refer  et  de  restituir  aqueles  peynores;  car  lo  creedor  es  tengut 
aqueles  peynores  de  guardar  e  de  conseruar  axi  com  les  sues 
coses  guarda  e  conserua.  Mas  si  per  cas  d'auentura  les  perdra 
non  es  tengut  ne  obligat  en  re;  lá  dones  com  eyl  leyalment  aja 
prouat  que  eyl  per  cas  d'auentura  les  aja  perdudes. 

IV. 

Natural  rao  es  e  dreta,  que  pagat  lo  deute  al  creedor,  que 
es  solt  e  deliure  lo  vincle  de  la  obligacio,  et  les  peynores  per 
lo  creedor  que  sien  restituides  e  retudes  al  creedor. 


RÚBRICA  XIV. 


DE  NON  NUMERATA  PECCUNIA. 


s 


i  algu  fa  carta  de  deute  a  altre  per  esperanza  qui  li  liure 
aquel  deute  en  que  s'es  obligat  en  aquela  carta,  et  el  creedor 
aquel  deute  liurar  no  li  volra,  lo  deutor  pot  demanar  aquela 

* 

carta  que  li  sia  retuda  e  restituida  per  lo  creedor  dintre  dos 
ans  apres  que  la  carta  sera  feyta. 

Mas  si  lo  creedor  qui  te  la  carta,  dins  dos  ans  se  vol  clamar 
del  deutor  d'aquel  deute  que  nombrat  ne  liurat  no  aura,  lo 
deutor  li  pot  posar  excepcio  de  non  numerata  peceunia  et  doli. 

En  qualque  cas  d'aquests  aja  feyta  lo  deutor  aquesta  renun- 
ciado non  numerata  peceunia  et  doli,  la  dita  carta  es  ferma  et 
estable,  sens  tot  contrast  que  no  li  pot  esser  feyt  per  aquesta 
excepcio,  ne  per  altra  rao  ne  excepcio. 

Si  la  dita  renunciacio  en  la  carta  no  es,  lo  creedor  deu 
prouar  que  aja  liurats  los  diners  qui  son  contenguts  en  la  carta 
al  deutor,  et  si  no  u  '  proua,  per  sentencia  deu  esser  restituida 
la  carta  al  deutor. 


t   hu. 
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1  Si  dins  dos  ans  d' aquesta  cosa  sera  feyta  questio  ne  de- 
manda per  neguna  de  les  parís,  car  de  dos  ans  aenant,  la  carta 
es  ferma  e  estable,  sí  que  y  aja  renunciado,  si  que  non  i  aja. 

II. 

Si  algún  hom  prometra  a  altre  a  prestar  diners  o  altra  cosa, 
e  sera  empres  que  d'aquel  deute  lo  deutor  faca  carta  al  creedor, 
et  lo  deutor  aura  manada '  ab  consentiment  del  creedor  fer  la 
carta  al  Escriua,  segons  que  entr'ells  empres  sera,  lo  creedor 
no's  pot  eecusar  que  no  faca  aquel  prestec;  e  si'n  fa  demanda 
lo  deutor,  deu  ne  esser  forcat  lo  creedor  d'aquel  prestec  a  fer. 

Alio  meteyx  es  entes  de  tot  altre  hom  qui  promet  metre  et 
liurar  cabal  a  altre,  o  de  restituir  lo  don,  et  es  en  electio  del 
prometedor  qui  promet  a  liurar  lo  cabal. 

III. 

Confessio  que  sia  feyta  per  lo  creedor  si  auer  aut  et  cobrar  3 
lo  deute,  o  part  d'aquel  o'  d'altres  coses  e  feyta  la  confessio  per 
auentua  4 ,  ja  sia  que  eyl  aja  la  confessio  feyta  per  fe  que  la 
cosa  li  fos  liurada  com  no  u  s  fos,  dins  XXX  dies  apres  que 
aura  feyta  la  confessio,  pot  posar  e  demanar  aquela  cosa  o  aquel 
deute,  no  contrastan  la  confessio  sobredita,  si  dones  l'altre  no 
prouaua  qu'el  agües  pagat. 

Passats  son  los  dita  XXX  dies,  la  dita  confessio  es  tenguda 
per  vera,  et  no  s'i  pot  posar  la  excepcio  de  non  numerata  peceu- 
nia,  ne  altra. 

RUBRICA  XV. 

I 

DE  COMPENSATIONIBüS,  QO  ES  D'AQUELES  •  COSES 
E  ENTRE  QUALS  SE  DEU  FER  COMPENSACIO. 


I. 


c 


ompensacions  se  fan  de  dinero  a  diners,  et  de  deute  ciar  a 
ciar:  no  de  diners  a  coses,  ne  de  coses  a  coses,  ne  de  no  ciar  a 


*  Este  párrafo  debía  empelar  diciendo :  A:o  i'imk*  «.-    i  muí.    *  ti  a  ver  aut  et  co- 
brat.     4  amentmra.    i  A*.    »■  qualh. 
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ciar.  On  si  son  dues  persones  o  plus,  e  la  vn  deu  al  altre  deu- 
tes,  co  es  que  cascu  enfre  ells  se  dejen  deutes,  poden  e  deuen 
fer  compensado  entr'ells  de  co  que  l'un  al  altre  deu ,  si  per  la 
Tn  o  per  Taltre  es  demanada  compensacio. 

II. 

Si  alguna  quantitat  de  diners  o  de  mazmudines  o  d'altre 
auer  sera  degut  a  algu  per  rao  de  vendes  o  d'altres  contrayts,  e 
aquel  a  qui  sera  degut  aquel  auer  deura  a  aquel  qu'il  preu 
d'aquela  cosa  li  deura  per  alguna  rao  alguna  quantitat  d'auer. 
compensacio  entr'ells  pot  e  deu  esser  feyta. 

Es  a  saber  que  compensacio  no  pot  ne  deu  esser  feyta,  si 
dones  la  vna  part  contra  F altre  no  la  demana  o  no  la  allega. 

III. 

En  Joan  deu  a'N  Arnau  C  sous,  o  pus  o  meyns;  e'N  Joan 
vas'en  a  vn  seu  amich ,  al  qual  lo  dit  Arnau  deu  C  sous ,  per 
£o  que  pusca  fer  compensacio  ab  Arnau;  es  costum  que  d'altruy 
deu  te  non  pot  n'en  deu  esser  feyta  compensacio,  ja  sia  50  qu'el 
amich  d'En  Joan  o  *  vulla. 

IV. 

Compensacio  no  es  reebuda  ne  deu  esser  ne  pot  de  deute  ne 
de  neguna  cosa  acomanada,  ne  de  comanda  a  comanda. 

V. 

Compensacio  pot  esser  entre  compaynons,  qo  es  de  com- 
compayno  a  compayno;  et  encara  compensacio  pot  esser  feyta 
de  procurador  a  part ,  pus  que  la  vulla  fer  en  nom  d'aquel  qui 
es  procurador.  E  si  per  auentura  la  part  volia  compensar  al 
procurador  et  el  procurador  no  u  *  volia  fer  qu'el  procurador 
ne  pot  e'n  deu  esser  forgat  que  la  faca;  e  a^o  no  s'enten  que 

1    ho.      3   ku. 
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eyl  sia  tengut  que  deis  seus  deutes  faga  compensado,  mas 
d'aquels  per  qui  demana,  ne  en  alio  es  feyt  procurador. 

VI. 

En  Guillem  deuia  a'N  Berenguer  X  sous  o  plus  o  meyns, 
e's  deuese  que  per  inquitat  del  Jutge  que  En  Guillem  fo  absolt 
d'aquela  demanda.  A  cap  de  temps  lo  dit  Berenguer  fo  feyt 
deutor  del  dit  Guillem,  et  el  dit  Guillem  demana  son  deute,  et 
En  Berenguer  sobredit  allega  compensacio  e  demana  d'aquel 
deute  de  que  lo  Jutge  Tauia  absolt  Guillem,  es  costum  que  la 
compensacio  qu'es  pot  fer  e  deu ;  com  la  sentencia  de  dues 
rails  que  ha  obligacio  non  trenca  mas  la  vna,  qo  es  a  saber  la 
ciuil ,  et  en  axi  remas  la  natural  entcgra  e  sancera. 

* 

VII. 

Compensacio  si  s'esdeue  que  la  vn  deute  sia  ciar  el  altre 
no,  deu  auer  dos  meses  d'espay  tan  solament  aquel  de  qui  es  lo 
deute  no  ciar,  dins  los  quals  II  meses  deu  auer  prouat  leyal- 
ment  e  auer  feyt  aquel  deute  no  ciar,  ciar:  d'aqui  enant  si  no 
u  *  ha  feyt  deu  esser  condempnat. 

VIII. 

Si  algu  es  feyt  deutor  al  senyor,  et  el  senyor  deu  re  a 
aquel  deutor  seu,  ha  y  compensacio  loe,  axi  com  en  priuades 
persones. 

RÚBRICA  XVI. 

DE  VSURIS,  £0  ES  QUE  NUYLES  VSÜKES  LA  CORT 
NO  FOR^A  QUE  SIEN  PAGADES. 


I. 


c 


restians  en  Tortosa  ne  en  sos  termens  no  deuen  prestar  a 
logre  ne  a  vsura,  ne  fer  neguna  barata  en  que  aja  ne  sia  con- 
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tenguda  neguna  vsura,  ne  fer  alguna  altra  machinado,  per 
qa'els  contrayts  ne  degen  nieyns  valer,  on  si  prouat  es  contra 
alguns  qu'els  contrayts  sien  vsuraris ,  la  Cort  no  pot  ne  deu 
forjar  lo  deutor,  si  no  d'aytan  solament  a  pagar  e  a  retre ,  com 
lo  ver  cabal  es;  car  sobre  les  vsures  ne  sobre  qo  qne  es  oltra  lo 
cabal  t  que  prestat  verament  fo,  o  la  cosa  valia  com  lo  prestec 
o  la  barata  fo  feyta  valia,  los  Jutges  sentencia  no  y  poden  ne 
y  deuen  donar;  e  si  donada  hi  es ,  no  val  ne  deu  valer ;  ne  la 
Cort  nuyla  exsecucio  contra  lo  deutor  no  pot  fer:  n'el  creedor 
no  pot  ne  deu  reteñir  les  cartes  per  aquela  rao,  pus  lo  cabal  li 
sia  pagat;  et  si  demanda li'n  sera  feyta  de  les  cartes,  deu  esser 
per  sentencia  condempnat  d'eyles  a  retre,  e  deu  ne  esser  foircat 
e  destret  de  retre. 

Fermanca  que  sia  donada  o  '  deutor,  en  aytant  com  son  les 
vsures  ne  el  logre,  non  es  tenguda  ne  en  re  obligada  ciuil- 
ment  ne  naturalment. 

II. 

Si  algu  es  obligat  per  altre  deutor,  o  ferman^a,  et  el  ver 
deutor  aquel  deute,  en  lo  terme  establit  o  assigat  *  no  3  pagat, 
e  axi  coue  a  aquel  qui  per  altre  se  sera  obligat  que  per  aquel 
deute  aja  a  donar  ne  a  pagar  vsures ,  lo  ver  deutor  es  tengut 
a  aquel  qui  per  ell  s'obliga,  que  li  refaca  e  li  restituesca  tot  lo 
don  que  sofert  n'aura,  axi  vsures  com  altré  don. 


RUBRICA  XVII. 

DE  DEPOSITO,  QO  ES  DE  COMANDA  E  DE  COSES  DE  LES 
QUALS  NO  DEU  ESSER  FEYTA  COMANDA. 


I. 


s 


i  algu  reeb  en  comanda  diners  o  altres  coses,  et  retre  no 
u  *  volra  a  aquel  qui  comanades  les  li  aura,  de  continent  ne 
deu  esser  forcat  de  retre  per  sentencia,  si  que  nulla  excepcio 
ni  compensacio  posar  no  pot. 


i  a.    *  astignal.    *  Súplate  el  verbo  ha.    *  hu. 
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II. 


Aquel  qui  comanda  reeb  d'altre ,  et  com  li  sera  demanada 
no  la  volra  redre ,  *et  dirá  o  allegara  que  no  la  pot  redre  ne  ha 
de  que  la  reda ,  per  juhii  deu  esser  prea  e  mes  en  preso,  dins 
clftu  sobre  la  Tauega ,  sens  cadenes  e  altres  liams,  et  deu  aqui 
tant  estar  tro  tota  la  comanda  aja  reduda,  si  dones  no  podía 
mostrar  per  cas  d'auentura  la  auia  perduda. 

III.     . 

Differentia  est  ínter  muúuum,  depositum  et  comodatum.  M%- 
tuum  est  quod  consista  in  pondere,  numero  et  mensura  et  fit 
accipientis. 

Depositum  est,  quod  non  fit  accipientis,  nec  debet  vti  eo 
signatum  est. 

Comodatum  est,  quod  non  fit  accipientis  sed  potest  vti*  eo. 

IV. 

Qui  reeb  en  comanda,  co  es  deposit,  d'altre  algunes  coses 
mouents,  et  sens  colpa  d'ell  se  cremaran  o  s'afoylaran,  o  altre 
cas  d'auentura  en  aqueles  coses  esdeuendra,  non  es  tengut  de 
restituir,  sino  de  fo  que  deues  ell  ne  romandra,  que  alio  deu 
restituir.  Mas  si  per  colpa  sua  les  coses  desús  dites  eren  per- 
dudes  o  afolladas,  es  tengut  de  restituir  e  d'enmenar  aqueles. 
Mas  si  per  negligencia  les  dites  coses  se  perdien ,  o  qualque 
comanda,  qo  es  deposit,  se  perdía,  aquel  qui  aqueles  coses 
reeb  en  deposit  non  es  tengut  en  re ;  si  dones  ell  aqueles  coses 
nó  reebra  a  son  reec  e  a  sa  ventura,  car  la  dones  n'es  tengut 
e  obligat.  •  • 

V. 

Aquel  es  dit  depositan  que  reeb  les  coses  en  comanda;  on 
si  lo  depositan  pert  les  coses  que  a  el  son  meses  en  deposit  per 
cas  d'auentura,  tengut  de  restituir  aqueles  no  es,  ne  en  re 
obligat  non  román. 


LIBRE  QÜART.  191 


VI. 


Si  diners  o  altre  auer  son  comanats  a  algu  en  sac  o  en  cuy- 
raca  o  en  altra  cosa  qué  sia  segelada  o  consignada,  lo  deposi- 
tan d'aquels  no  deu  vsar,  n'els  deu  aemprar  en  nulla  manera, 
et  si  o  *  fa  es  tengut  en  actio  de  furt  a  aquel  qui'ls  hi  ha  coma- 
nats o  meses  en  deposit. 

Si  dones  con  reeb  lo  deposit,  aquel  qui  lo  deposit  fa,  no  li 
diu  qu'en  pusca  vsar. 

Mas  si  los  diners  son  comanats  nombran ,  o  altre  auer,  o  en 
pes,  et  no  ligats  segelats  ne  consignats,  axi  con  desús  es  dit, 
lo  depositan  los  pot  vsar  e  aemprar  sens  nulla  infamia,  ab  que 
tantost  com  li  sien  demanats  los  restituesca  d'aquela  metexa 
moneda  et  d'aquela  valor  o  d'aquel  pes. 

VII. 

Lo  depositan  si  no  vol  restituir  lo  deposit  ans  que  sentencia 
li  sia  donada  d'aquel  a  restituir,  si  condempnat  ne  sera  per 
sentencia,  deu  restituir  de  coníinent  lo  deposit  et  ell  román 

infamis. 

VIII. 

En  Francesc  comana  a'N  Bernat  diners  o  coses  o  auer,  et 
apres  que  la  comanda  o  deposit  fo  feyta  aenant,  lo  dit  Bernat 
comana  al  dit  Francesc  diñes  o  auer  o  altres  coses,  et  com 
En  Francesc  demana  son  deposit,  En  Bernat  dix  qu'en  fos 
feyta  compensacio  entr'ells,  es  costum  qu'el  dit  Francesc  deu 
cobrar  sa  cosa,  que  primer  comana,  et  en  apres  deu  redre  lo 
deposit  al  dit  Bernat;  per  co,  com  en  deposit  no  ve  nulla  com- 
pensacio.   • 

IX. 

Los  bens  deis  depositan  tacitament  no  son  obligáis. 

■ 

X. 

Si  aquel  qui  fa  deposit  a  alguna  persona  enans  qu'el  deposit 
li  sia  restituit  mor,  e  aquel  fa  molts  hereus,  e  casen  d'aquels 


<  ho. 
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hereu8  diu  que  es  hereu  en  tot  et  en  axi  vulla  auer  tot  lo  depo- 
sit; tengut  de  restituir  no  es  a  la  vn  sol,  si  no  a  tots  justáis. 

XI. 

Si  dos  o  plus  reeben  deposit  d'altre  et  el  senyor  del  deposit 
se  clama  de  la  un,  l'altre  per  alio  no's  desobliga,  ans  pot  anar 
e  demanar  contra  aquel  com  faya  contra'l  primer.  Mas  si  la  \n 
ret  lo  deposit,  l'altre  es  sobre  deliurat. 

XII. 

Con  algu  per  nom  d'altre  comana  alguna  cosa  a  altre,  et 
aquel  qui  aquel  deposit  o  comanda  fa  es  mort,  lo  depositan,  co 
es  aquel  qui  te  lo  deposit ,  no  deu  retre  ais  hereus  d'aquel  lo 
deposit,  más  deu  lo  retre  a  aquel  per  quin  nom  s'es  feyt  lo  de- 
posit o  a  sos  hereus. 

XIII. 

Con  algu  reeb  en  deposit  «o  en  comanda  diners  o  auer  o 
altres  coses  que  sien  en  nombre  o  en  pes  o  en  mesura  d'altre, 
e  d'aquel  deposit  compra  camps,  cases,  honors  o  altres  coses, 
aquel  qui  aquel  deposit  feu  en  aquels  camps ,  yínyes ,  cases, 
honors  o  altres  coses,  no  ha  part  alguna,  ne  la  y  pot  dema- 
nar; mas  lo  depositan  es  tengut  de  continent  de  retre  lo  deposit 
o  comanda. 


Quan  algu  per  qualque  contrayt  demana  diners  o  altres 
coses  mobles  o  per  si  metexes  mouents  contra  altre,  et  diu  en 
comengament  del  pleyt  que  aqueles  coses  que  ell  demana  sien 
sequestrades,  qo  es  que  sien  meses  o  comanades  en  poder  d'al- 
gun  Prohom,  lo  Jutge  no  deu  oyr  tro  aja  menat  son  pleyt,  e'l 
aja  vcnQut  per  sentencia,  et  apres  la  sentencia  donada,  deu  li 
csser  liurada,  e  Taltre  deu  esser  foryat  e  destret  que  la  y  liure. 

Empero  si  la  cosa  aquela  es  mouent  o  que  per  si  metexa's 
moua,  et  quan  la  demanda  s  fa  que  aquela  cosa  sia  sequestrada, 
lo  Jutge  deu  gardar'e  conexer,  et  aquel  qui  aquela  cosa  te 


LIBRE  QOAKT.  193 

de  que  es  demanat,  si  es  persona  sospitosa  que  s'en  anas  o  s'en 
pogues  anar  ab  la  cosa,  e  aquel  qui  demana  ne  perdria  son 
dretqilacosa  aquela  era  dexada,  et  si  veu  ne  coneyx  que 
aquel  s'en  anas,  o  s'en  pogues  anar  ab  la  cosa  en  dan  et  en 
prejudici  del  demanador;  lo  Jutge  deu  dir  per  sentencia  que  lo 
demanat  do  bona  fermanca  o  bona  seguritat  que  la  cosa  sia 
segura  al  demanador,  si  dret  hi  ha,  e  que  la  tenga  manifesta. 
E  si  la  fermangao  seguritat,  axi  com  dit  es,  no  pot  o  no  yol 
donar,  deu  dir  e  jutjar  per  sentencia  que  sia  mesa  o  comanada 
a  algún  Prohom  qui  la- tenga  a  feeltat  d'amdues  les  parís,  tro 
lo  pleyt  sia  fenit  e  acabat,  et  el  Jutge  aja  sentenciat  a  qui  la  do 
olaliure,  e  de  continent  deu  la  liurar  a  aquel  per  qui  sera 
jutjat  o  sentenciat  que  li  sia  liurada. 

•  # 

XV. 

Si  algún  se  clama  d'altre  d'alguncs  coses  seents  o  mouents 
de  que  isca  o  pusca  exir  algún  fruyt  o  esplet,  et  penjant  lo 
pleyt  principal  o  aquell  de  la  apellado,  lo  demanador  se  tem 
que  si  aquel  esplet  o  fruyt  ye  en  poder  del  demanat  que  sia  des- 
pea e  guastat  per  ell  o  consumat  et  a  ell  perdut,  e  demana  que 
aquel  esplet  sia  sequestrat,  e  lo  Jutge  coneyx  o  pot  conexer 
qu'el  demanat  sia  aytal  com  diu  lo  demanador,  deu  dir  e  jutjar 
per  sentencia  qu'el  dit  esplet  o  fruyt  sia  sequestrat,  go  es  mes  o 
comanat  en  poder  d'un  Prohom  qui'l  tenga  a  feeltat  d'amdues 
les  parta,  tro  lo  pleyt  sia  fenit  e  acabat,  et  sentenciat  a  qui  deu 
esser  donat  e  liurat,  et  la  sentencia  donada  que  o  *  liure  a 
aquel  per  qui  sera  sentenciat  que  li  sia  donat  et  liurat. 

E  si  per  auentura  algún  demanaua  a  altre  alguna  vinya  o 
camp  o  oliuar  o  altra  honor  en  que  abans  qu'el  pleyt  sia 
acabat  o  fenit  aja  esplet,  e  aquel  esplet  couenga  a  recolir,  a 
demanda  del  demanador,  lo  Veguer  ab  los  Jutges  d'aquel 
pleyt  couen  que  vagen  a  aquela  honor,  et  que  guarden  aquel 
esplet  quiyn  es,  et  qu'el  estimen  que  val,  o'l  facen  estimar,  en 
axi  que  si  lo  demanador  guaayna  aquel  pleyt,  que  atressi 
d'aquels  esplets  li  sia  feyta  restitucio  e  satisfactio. 
■  — -k- 
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RÚBRICA    XVIII. 

DE  COMODATO. 

I 
I. 

JLJn  coses  que  son  prestades ,  aytal  diligencia  deu  auer  aquel 
qui  reeb  la  cosa  en  prestec,  com  nuyl  diligent  hom  ha  en  les 
sues  coses.  Mas  si  per  cas  d'auentura,  al  qual  hom  contrastar 
no  pot ,  en  les  coses  prestades  esdeuenia,  qo  es  a  saber  de  mort 
sens  colpa,  e  en  engan  que  no  y  fa$a  ne  y  aja  feyt  aquel  qui 
aquel  prestec  aura  reebut,  o  de  robadors  o  de  enemichs  o  de 
foch,  naufrag  o  roina,  o  de  fuyta  de  seruus  que  son  seynor  no 
guarda  ne  fa  guardar,  aquel  qui'l  prestec  aura  reebut,  en 
aquesta  cases  sobredits,  si  hi  esdeuenie,  non  es  tengut  neobli- 
gat  de  fer  restitucio  neguna ,  ne  emena. 

II. 

Comodatum  est,  en  co,  que  sens  loguer  e  sens  seruii,  e  de 
grat  se  fa,  et  qu'es  fa  a  proñt  major  d'aquel  qui'l  pren  que  no 
fa  a  profít  d'aquel  qui'l  fa. 

III. 

Si  algu  trames  son  seruu  o  son  missatge  a  algún  hom  qui  li 
prest  alguna  cosa ,  et  aquel  hom  liura  aquela  cosa  a  aquel 
seruu  o  missatge,  et  ans  que  aquela  cosa  venga  en  poder 
d'aquel  qui'l  seruu  o  el  mispatge  aura  trames,  aquela  cosa  se 
perdra ,  lo  senyor  del  seruu  o  del  missatge  es  tengut  de  resti- 
tuir e  d'enmenar  aquela  cosa  al  senyor  d'eyla,  qo  es  a  aquel 
qui  la  aura  prestada,  si  dones  aquela  no  es  perduda  per  cas 
d'auentura. 

Aylo  meteyx  s'es  si  la  cosa  ve  en  poder  d'aquel  qui  hi  aura 
trames,  e's  pert  en  son  poder. 
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IV. 


Si  algún  hom  presta  a  altre  cauall,  roci ,  muí  o  muía  o 
altra  bestia,  et  en  poder  d'aquel  qui  la  manleua  mor  sens  colpa 
o  negligencia  sua,  si  el  contrari  per  lo  senyor  de  la  cosa  no  era 
leyalment  prouat,  ab  vn  sagrament  qu'en  faga,  que  per  colpa  o 
negligencia  sua  no  es  mort,  deu  esser  absolt,  e  non  es  tengut 
de  fer  alguna  restitucio  o  enmena. 

Mas  si  per  colpa  o  negligencia  sua  mor,  es  tengut  de  resti- 
tuir aquela  bestia  e  d'enmenar. 

V. 

Qui  ierra  estrayna  bestia,  en  axi  que  aquela  sia  debilitada  o 
morta,  o  catiu  d'altre ,  aquel  qui  aquela  ferida  aura  feyta  es  ten- 
gut d'enmenar  e  de  restituir  aquela  bestia  o  catiu  al  senyor  de 
qui  es;  co  es  que  li'n  deu  emmenar  o  restituir  altra  o  altre 
aytan  bo,  o  el  preu  que  valra  con  la  ferida  pres,  et  aquela 
ferida  o  ferit  sia  d'aquel  qui  la  ferida  aura  feyta. 

VI. 

* 

Com  algu  presta  a  altre  vna  bestia  o  catiu  o  altra  cosa,  et 
en  poder  d'aquel  qui  reebe  lo  prestec  perdes,  en  axi  que  couenc 
qu'en  fo  emena  al  senyor  de  la  cosa ,  et  en  apres  lo  senyor  de  la 
cosa  cobra  aquela  cosa  o  li  vene  en  son  poder ,  es  costum  que 
deu  retre  aquel  preu  o  estimacio  que  reebut  n'aura ,  a  aquel 
qui  la  emena  li  aura  feyta  o  que  li  reda  aquela  cosa. 

Empero  es  en  albiri  del  senyor ,  de  qui  la  cosa  era,  de  redre 
la  estimacio  que  reebuda  n'auia  o  la  cosa  aquela  a  aquel  qui  la 
auia  presa  en  prestec  e  perduda. 

VII. 

Qui  reeb  d'altre  en  prestec  alguna  bestia  o  altra  cosa  tro  a 
cert  loe,  que  lapusca  vsar  o  menar,  si  algún  don  pren  sens 
colpa  o  negligencia  d'eyl  non  es  tengut  ne  obtigat  qu'en  fa$a 
emena  ne  restitucio  alguna . 
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Mas  si  oltra  aquel  lpc  la  mena,  et  axi  fa  contra  la  vqlentat 
del  senyor  de  qui  es  aquela  cosa,  si  pereyx  o's  pert,  o  algún 
mal  li  ve  per  qualque  cas  d'auentura,  es  tengut  de  restituir  e 
d'enmenar  al  senyor  d'aquela  cosa,  ?o  es  que  li'n  do  aytan  bona 
o  el  preu  que  valia  com  la  pres  en  prestec. 

VIII. 

En  Paschal  deuia  a'N  Guillem  vna  quantitat  de  diners  per 
algún  contrayt  o  quax ,  o  per  algún  malefíci  o  quax,  et  el  dit 
Pascbal  presta  vna  bestia  o  altres  coses  al  dit  Guillem ,  et  el 
sobredit  Guillem  vol  reteñir  aquela  bestia  o  aqueles  coses  a  si 
prestades  per  raon  d'áquel  deute,  es  costum  que  reteñir  no  les 
pot,  ans  les  li  deu  tornar  sens  tot  contrast. 

Aylo  meteyx  s'es  en  deposit  o  en  comanda. 

rx. 

Si  alguna  bestia  o  altres  coses  son  prestades,  et  per  colpa  o 
negligencia  son  afollades  o  pijorades  d'aquel  qui  les  reebe  en 
prestec,  et  ell  les  ret  axi  afollades  o  pijorades ,  axi  com  son ,  no 
es  semblant  que  aqueles  coses  sien  retudes  entegrament  tro  el 
dan  afoylament  o  pijorament  sia  restituit  et  emenat. 

X. 

Lo  hereu  d'aquel  qui  comanda,  deposit  o  prestec  reebe,  per 
la  part  que  ha  de  la  heretat,  se  pot  hom  clamar  d'ell  que  res- 
tituesca  al  depositan  o  prestador  o  a  sos  hereus. 

Pero  si  ell  tenia  tota  aquela  cosa  prestada  o  com  añada,  de 
tot  se  pot  hom  clamar  d'ell  et  de  tot  es  tengut  a  restitucio  e'n 
es  obligat. 


La  proprietat  e  la  possessio  reten  en  si  tot  hom  qui  presta  o 
comana  a  altre  besties  o  altres  coses,  en  axi  que  deues  aquel 

■  * 

qui  reeb  lo  prestec  o  la  comanda  nuyl  dret  ne  nulla  senyoria 
ne  possessio  non  es  transpórtate 


LIBRE  QÜART.  197 


Si  algún  hom  presta  a  altre  bestia  o  al  tres  coses,  tro  a  cert 
temps,  o  a  cert  loe,  e  les  li  auia  liurades,  reuocar  lo  prestec  no 
pot  ne  cobrar  aqueles  coses  tro  sia  complit  lo  seruii  d'aqueles 
coses  d'aquel  temps  o  d'aquel  loch. 

Mas  si  liurades  no  les  li  aura,  pot  s'en  penedir,  et  reteñir 
les  coses  que  no  les  li  liurara  si  no's  vol. 

■ 

XIII. 

Quan  algu  tramet  a  altre  per  son  missatge  meteyx  enap 
d'argent  o  altres  coses,  de  qu'el  aura  aemprat  qu,é  li  prest,  et 
aquel  missatge  jugara  o  perdra  aqueles  coses  ans  que  les  aja 
trameses  en  poder  d'aquel  qui  aura  l'altre  aemprat  del  prestec; 
aquel  qui  Taemprament  auia  feyt  non  es  tengut ,  per  eo,  com  lo 
missatge  era  d'aquel  qui'l  prestec  faya,  e  deuia  saber  si  era 
bon  ni  leyal  o  altre,  et  deu  saber  e  guardar  a  qui  liura  la  sua 
cosa. 

RÚBRICA  XIX. 

DE  MANDATO,  £0  ES  DE  MANAMENTS  DITS  |E  PRECS 
QUE  SON  FEYTS  A  ALGUNS  DE  FER  ALGUNES  COSES, 

*  • 

I. 

ijuan  algu  pledeja  per  son  procurador,  e  la  cosa  aquela  de 
que  pledegen  sera  nafrada  peí  procurador,  lo  senyor  del  pleyt  o 
de  la  demanda  ha  actio  o  demanda  contra  lo  procurador. 

II. 

Manament,  la  cosa  entegra  per  mort  del  demanador,  fe- 
neyx;  cosa  entegra  entro  el  pleyt  es  comengat  en  pleyts  es 
aquesta  cosa  entegra;  pero  si  algunes  messions  auia  feytes  lo 
procurador  per  lo  pleyt  o  per  rao  del  pleyt  enans  que  sabes  la 
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mort  del  demanador,  los  hereus  d'aquel  li  son  tengut  *  de  refer 
e  de  restituir. 

III. 

Diligentment  e  ab  gran  diligencia  deu  hom  guardar  los 
manaments  que  feyts  li  son ;  car  si  oltra  lo  manament  fa ,  al 
senyor  no  nou  re. 

IV. 

Ferman$a  que  sia  donada  en  pleyt,  si  alguna  cosa  per 
aquela  fermaruja  paga,  aquel  per  qui  la  fermanga  hafeyta,  lo  y 
deu  tot  enmenar  e  restituir. 

V. 

En  Tolentat  de  cascu  es  que  reeba  manament  d'altre  o  que 
no'l  reeba ,  si  no's  yol.  Mas  si'l  reeb  apres  del  pleyt  comengat, 
de  necessitat  es  tengut  qu'el  acab,  el  aport  a  acabament;  et 
encara  qu'es  apell  si  lo  senyor  no  es  presen t,  o  dins  X  dies  no 
lo  y  ha  feyt  saber,  e  que  sia  en  guisa  et  en  manera  qu'el  senyor 
se  pusca  apellar,  e  a$o  feyt,  lo  manament  es  fenit,  e  la  pro- 
curado. 

VI. 

Si  lo  demanador  o  el  defenedor  estableyx  son  procurador,  e 
passat  algún  temps  n'estableyx  altrc,  lo  primer  es  revocat  per 
l'establiment  del  derrer. 

VII. 

Si  pleyt  es  entr'En  Francesc  e  En  Pere  et  la  sentencia  es 
donada  per  En  Francesc  e  contenga  en  aquela  que  la  cosa  es 
sua,  es  entes  que  no  es  d'En  Pere. 

vm. 

Quan  lo  procurador  es  absolt  de  la  demanda  que  hom  li  fa. 
axi  com  a  procurador,  es  absolt  lo  senyor  d'aqucla  demanda. 
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IX. 


Procurador  qui  es  establit  a  pleyt  no  pot  tolre  lo  poder  al 
senyor  de  la  cosa  que  no  y  sia,  si  esser  hi  vol,  et  ab  ell  ensemps 
lo  pleyt  menar  si's  vol,  o  per  si,meteyx,  si  per  justa  excusa  o 
rao  gitar  lo'n  pot. 

Menor  de  XX  et  V  ans  en  pleyts  no  pot  esser  procurador. 

X. 

Si  dos  o  plus  procuradors  son  ensemps  establits ,  si  la  vn 
comenca  lo  pleyt  meylor  es  la  sua  condicio,  que  no  es  d'aquel 
qui  no'l  ha  comencat,  car  aquel  qui  no'l  ha  comencat  no  es  pro- 
curador e  aquel  qui'l  pleyt  ha  comencat  es  procurador  e  senyor 
del  pleyt;  si  dones  no  era  dit  en  lo  manament  que  no  fos  raellor 
la  condicio  d'aquell  qui'l  comentara,  car  lá  dones  aytanben  es 
procurador  aquel  qui  no  comenta  lo  pleyt  com  aquel  qui'l  co- 
menta, e  aytant  val  (¿o  que  hom  enanta  ab  la  vn,  com  ab  l'altre, 
o  ab  amdos  ensemps. 

XI. 

En  crimináis  pleyts,  procurador  no  y  pot  esser,  ne  lo  y  pot 
hom  establir  sino  aqueles  persones  certes  que  en  Dret  son  esta- 
blides. 

RÚBRICA  XX. 

DE  SOCIETATE,  gO  ES  DE  COMPANYA. 


I. 


A 


ytant  dura  la  companya  com  lo  consentiment  entegre  de 
les  parts  perseuera. 

II. 

Compaynia  feyta  entre  alguns  dura  o  deu  durar  tro  a  aquel 
temps  que  la  han  feyta,  si  dones  entr'ells  no  la  reuoquen. 
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in. 


Compaynia  que  sia  estada  entre  compaynons  feyta,  que 
tots  los  guaayns  qué  eyl  facen  en  qualque  manera,  sien  par* 
tits  per  aqueles  parta  de  que  ells  se  serán  auenguts  o  enpreses, 
si  algu  deis  compaynons  guaayna  alguna  cosa  per  ladronici, 
per  robería,  per  omicidi ,  per  alcauoteria ,  o  per  nulla  cosa  que 
sia  leja  e  avol  de  guaaynar,  aquela  cosa  no  ye  en  partido  ne  y 
deu  yenir  n'en  es  tengut  qu'en  do  part  a  negu,  ne  demanda 
no  li'n  pot  esser  feyta  ne  deu. 

IV. 

Compaynons  se  poden  fer  a  temps  e  a  hores ,  e  a  ans ,  e  a 
meses,  et  axi  com  aaquels  qui  fan  la  compaynia  plau;  e  poden 
assignar,  leuat  lo  cabal,  a  cascu  quiyna  part  aja  del  guayn. 

Pot  se  fer  encara  que  la  vn  meta  tot  lo  cabal,  el  altre  que 
no  n'i  meta  gens;  mas  meta  la  persona  qui  per  cae  '  e  guaayn 
ab  aquel  cabal.  E  si  mencio  no  y  es  feyta  del  don  no  del 
guaayn ,  mig  per  mig  se  deu  partir  entr'ells  leuat  lo  cabal ,  tot 
lo  guaayn.  E  atressi  deuen  auer  la  perdoa  mig  per  mig. 

Qualsque  couinences  entr'ells  son  feytes,  ab  que  justes 
sien,  totes  se  deuen  seguir  entr'ells  e  son  fermes;  et  son  ten- 
guts  e  obligáis  que  les  seguesquen. 

V. 

Cascu  deis  compaynons  deu  auer  aquela  diligencia  en  les 
coses  de  la  compaynia,  qual  sol  auer  en  les  sues  coses  propries, 
car  la  vn  compayno  no  es  tengut  al  altre,  sino  d'engan  o  colpa, 
car  de  negligencia  no  es  tengut. 

VI. 

Si  II  o  III  o  IIII  o  mes  fan  compaynia  a  temps  cert  o  no 
cert,  et  la  vn  d'aquels  compaynons  morra,  tantost  com  la  un 

*  mtreac. 
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es  mort,  la  compaynia  es  fenida  e  solta.  E  si  volen  los  al  tres 
qui  romanen  vius  que  la  compaynia  sia  e  dur  d'aqui  enant  o 
entro  a  cert  temps,  axi  com  dabans  era,  la  compaynia  entr'ells 
se  deu  renouar  e  confermar,  e  si  nouelament  no  la  confermen, 
no  es  compaynia  entr'ells. 


RÚBRICA  XXI. 


DE  CONTRAHENDA  EMPTIONE  ET  VENDICIONE. 


c 


ontrayt  de  compra  e  de  venda  es  feyt  tantost  com  lo  com- 
prador et  el  venedor  se  son  auenguts  del  preu. 

II. 

• 
Venda  e  compra  es  acabada  tantost  e  perfecta,  com  lo 

diner  deu  es  donat  e  reebut;  e  en  axi  4ue  si  la  vn  de  les  parts 
penedir  s'en  vol  sens  volentat  del  altra,  la  part  que  s'en  penit, 
com  clams  sien  feyts  d'eyla,  e  pleyt  s'en  es  comencat  deu 
pagar  LX  sous.  E  no  per  co  meyns  la  venda  es  ferma  et  esta- 
ble, que  no's  pot  desfer;  deis  quals  LX  sous  deu  auer  la 
Cort  XX  sous  e  aquel  qui  consent  a  la  venda  e  la  ha  per  ferma, 
altres  XX  sous,  et  el  Comu  de  la  Ciutat  los  altres  XX  sous. 

III. 

Diner  deu  se  dona  de  part  a  part;  e  es  ferm  et  estable,  o 
per  persona  mijancera ,  si's  vol  corredor  o  altra  persona,  e  si 
negat  sera  per  la  vna  de  les  parts,  com  leyalment  es  prouat, 
la  venda  es  ferma. 

IV. 

Les  vendes  e  les  compres  se  poden  fer  en  tots  lochs,*  on  si 
per  auentura  venda  o  compra  se  faya,  no  en  aquels  lochs  on 
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son  les  possessions,  honors  o  altres  coses,  no  per  co  meyns  la 
venda  es  ferma. 


Vendes  o  compres  qu'es  fan  en  encant  axi  d'oli,  de  catius, 
o  de  totes  altres  coses,  pus  qne  la  Terga,  lá  on  verga's  dona, 
es  liurada,  o  la  cosa,  lá  on  cosa  se  liara,  es  liurada,  es  ferma 
et  estable ,  axi  com  si  diner  deu  hi  era  donat;  jas  sia  $o  que 
diner  deu  no  s'i  do,  ne  y  sia  la  pena  deis  LX  sous. 

VI. 

Tutor,  curador,  procurador,  marmessor,  ni  negu  qui  alens 
feyts  ministre  ni  procur,  deis  bens  aquels  que  aministre  ne  deu 
aministrar,  per  si  ne  per  altra  persona,  a  obs  de  si,  no  pot 
comprar. 

Alio  meteyx  s'es  de  les  mullere  d'aquests  sobredits  aminis- 
tradors,  e  de  lurs  filis,  que  son  en  poder  d'aquests  aminis- 
tradors. 

VII. 

En  los  bens  que  el  pare  ha  los  Tsusfruyts,  lo  fill  aquel  bens 
no  pot  vendré  ne  alienar,  si  dones  al  pare  no  plau,  y  que  y  do 
son  consentiment. 

Alio  meteyx  s'es  qu'el  pare  aquels  bens  no  pot  Tendré 
ne  alienar,  $o  es  la  proprietat,  sens  consentiment  e  volentat 
del  fill. 

VIII. 

Con  lo  deutor  dona  a  son  creedor  cosa  seent  o  mouent  o 
que  per  si  metexa  es  mouent  en  paga  del  dente  que  li  deu,  es 
lo  dit  deutor  tengut  de  euictio  aytanbe  con  si  li'n  faya  venda  o 
alienacio  planament;  que  donado  en  paga,  semblant  es  a  com- 
pra e  a  venda. 


Tot  hom  pot  Tendré  la  sua  cosa  a  qui's  vol,  et  fer  d'aquela 
sa  propria  volentat,  si  donchs  no  son  sensals,  o  aqueles  coses 
que  hom  te  per  altre  a  part  o  a  sens. 
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X. 


En  continent  que  ia  venda  es  feyta,  e  el  diner  deu  es 
donat  o  es  feyta  en  encant,  axi  com  dit  es,  lo  Tenedor  no  ha 
actio  ne  demanda  de  la  cosa  a  cobrar,  sino  actio  de  demanar 
los  diners  o  el  preu  que  aquí  sera  establit. 

* 

XI. 

Si  algu  compra  d'altri  catiu  o  catiua  o  wcaual  o  muí  o  tota 
altra  cosa  que  per  si  metexa's  moua ,  et  meyns  de  colpa  o  de 
triga  del  venedor,  estant  en  son  poder  mor,  tot  lo  perill  e  el 
reec  et  la  auentura  es  del  comprador,  e  pot  demanar  lo  venedor 
lo  preu. 

Pero  si  la  cosa  aqueia  mor  per  algún  vici  o  malaltia  que 
agües  ans  que  la  venda  fos  feyta,  lo  comprador  no  sabent  lo 
peril,  el  reech  e  la  auentura  es  tot  del  venedor,  e  lo  comprador 
no  es  tengut  ne  obligat  al  preu  a  pagar. 


XII. 


Si  algu  ven  a  altre  camps  o  altres  honors  que  sien  riba 
mar,  et  en  riba  de  flum  o  d'algun  torrent,  no  es  entes  que  li 
ven  a  lo  vs  que  les  gents  en  anar,  estar  e  venir  o  posar  lurs 
coses,  han  o  deuen  auer,  ni  d'aylo  sia  lo  venedor  tengut  de 
guarentia. 

XIII. 

Si  algún  hom  ven  a  altre  coses  que  no  sien  sues ,  et  apres 
de  la  venda  vendrán  a  aquel  venedor,  per  qualque  rao  qu'en 
sia  senyor,  deu  esser  forcat  e  destret ,  a  demanda  del  compra- 
dor, que  la  cosa  aqueia  li  sia  liurada  al  dit  comprador,  com 
dabans ,  a  aqueia  cosa  a  liurar,  dementre  ell  non  era  senyor, 
no'l  ne  pogues  hom  destreyner  ne  forjar  que  la  liuras ;  jas  sia 
co  que  sia  tengut  de  refer  tot  l'interesse  al  comprador. 
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Apres  que  la  venda  es  fey  ta  ab  lo  diner  deu  que  y  sia  donat 
e  pres  axi  com  desús  es  dit  et  escrit,  et  el  liurament  d'aquela 
cosa  no  sia  feyt,  no  per  go  meyns  tot  perill,  tot  cas  d'auen- 
tura,  e  tot  reech  que  y  esdeuenga,  es  del  comprador,  e  no 
pot  contrastar  la  paga  del  preu  que  no  la  faca;  si  dones  lo  Te- 
nedor no  era  en  colpa  o  en  triga  d'aquela  cosa  a  liurar;  car  si 
lo  venedor  era  en  colpa  o  en  triga  d'aquela  cosa  a  liurar  al 
comprador  dementre  que  el  es  en  colpa  o  en  triga  d'aquela 
cosa  a  liurar,  tot  lo  peril,  cas  d'auentura,  e  tot  lo  reech  es  scu, 
et  no  li  es  lo  comprador  tengut  del  preu. 


Con  algu  ven  camps  o  vinyes,  o  altres  honors,  o  en  son 
testament  o  derrera  volentat  les  lexa ,  o  en  altra  manera  les 
aliena,  los  fruyts  que  en  los  dits  camps,  vinyes,  o  altres 
*  honors  son,  que  no  son  segats  o  colits,  o  arrencats,  tantost 
com  la  alienado  o  venda  es  feyta,  o  el  testador  es  mort,  son 
del  comprador  o  del  legatari  o  d'aquel  a  qui  aytals  coses  son 
donades;  si  donchs  entr'els  altres  couinences  no  auia  feytes  o 
empreses. 

XVJ. 

Venda  que  sia  feyta  entre  algunes  persones,  si  com  fan  lo 
contrayt  no  es  demanada  la  fcrman$a  de  euictio  o  garentia  ', 
d'aqui  enant  lo  venedor  no  li'n  es  tengut  de  donar  fermanga, 
ne  altra  seguritat  al  comprador,  si  donchs  el  comencament  del 
contrayt  no  apparia  alguna  cosa  per  que  fermanca  d'aquela  cosa 
fos  donada. 

XVII. 

Comengament  de  contrayt  es  entes  totes  hores  tro  qu'els 
dinero  o  el  preu  sia  pagat. 

i  guarenita. 


vil 
mi 
me 


XVIII. 

Qui  ven  besties  deu  dir  al  comprador  lo  vici  o  la  malaltia 
que  es  en  la  beBtia ,  espccialment  ,enoy  deu  altres  vicia  mes- 
ciar;  per  co,  que  aquel  que  aura  ensems  ab  aquels ,  no  pusca 
passar. 

XIX. 

Negu  qui  scieutment  ven  a  altre  jacenes,  bigues  vicioses,  o 
besties  malaltes  vicioses  o  morboses,  o  altres  coses  e  d'aco  no 
certificara  al  comprador  e  que  el  comprador  aquesta  malaltia  o 
vicis  no  sapia,  tot  lo  don  que  per  aquela  cosa  lo  comprador 
sostendrá  o  sotierra,  de  tot  li  es  tengut  lo  venedor  de  restituir. 

Maa  si  per  aueutura  les  cases  per  algún  d'aquests  vicis,  no- 
nomenats  al  comprador  ne  no  sabuts  per  ell,  cauran,  lo  vene- 
dor es  tengut  al  comprador  de  retre  lo  preu ,  si's  vol  lo  com- 
prador, e  den  les  cases  cobrar  lo  venedor  axi  cautes  com  se 
serán. 

Si  bestiar  pereyx  per  colpa  de  malaltia ,  o  vici ,  o  morb  de 
la  bestia  o  besties  malaltes ,  lo  comprador  deu  cobrar  lo  preu  de 
les  besties  mortes  del  venedor,  si'l  venedor  sabia  la  malaltia  o 
no  la  dix  al  comprador,  et  el  comprador  empero  no  la  sabia. 

XX. 

Si  per  auentura  lo  venedor  no  sabia  la  malaltia  o  els  vicis  de 
les  coses  sobredites  e  les  vendrá,  no  es  tengut  en  plus  lo  vene- 
dor al  comprador ,  sino  tan  solament  que  reda  el  preu  d'aque* 

les  que  son  viues,  e  que   ell  que  cubre  ses  besties  malaltes 
viues,  et  les  mortes  van  e  son  a  pcrill  d'aquel  en  qui  poder  son 
mortes;  e  aquesta  dumauda  deu  se  posar  e  demanar  dintre  VI 
3cs,  car  d'aqui  enant  no  val  iii's  pot  posar. 

XXI. 

Compra  ne  venda  sens  cert  preu  que  no  y  sia  posat  no  val 
ro,  11'en  son  tenguts  que  lasL-iíiiosqucn:  jas  sia  co  que  les  coses 
sien  liurades  al  comprador. 
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Si  algu  scieotment  o  no  scientment  compra  o  loga  d'altra 
persona  les  sues  cases  metexes ,  aquela  venda  ne  aquela  logacio 
no  ha  fermetat  neguna ,  ne  val  re. 

XXIII. 

Com  dos  o  plus  han  alguna  cosa  comuna  que  no  es  partida 
entr'ells,  seent  o  mouent  o  que  per  si  metexa's  mou,  la  vn 
d'aquete,  sens  demanda  e  requeriment  que  non  es  tengut  ne 
obligat  qu'en  fa§a  al  altre  o  ais  altres  si  no's  vol,  pot  vendré 
donar  e  alienar  et  fer  totes  ses  volentats  de  la  sua  part,  sens 
contrast  et  embarch  deis  altres  que  no  y  poden  fer. 

XXIV. 

En  Guillem  vene  a'N  Ramón  alguna  cosa  sota  aquesta  con- 
dicio  o  couinenga :  que  aytant  de  preu  com  En  Joan  dixes 
entre  eyls  que  la  cosa  fos  veñuda,  es  rao  que  si  En  Joan 
nomena  e  diu  lo  preu,  que  En  Guillem  deu  liurar  la  cosa  a'N 
Ramón ;  e  atressi  En  Ramón  es  tengut  de  pagar  lo  preu  a'N 
Guillem;  e  la  venda  en  axi  feyta  es  ferma  et  estable  per  tots 
temps ,  e  no's  pot  reuocar. 

Mas  si  En  Joan  aquel  preu  no  defenex  o  estableyx ,  o  no 
nomena  certa  quantitat  entre  les  parís,  per  $o  com  no's  vol  o  no 
pot  per  mort  o  altres  embargaments  que  aura,  la  venda  no  val 
ne  pot  valer  ne  la  vn  contra  l'altre  per  aquela  rao  o  *  aytal 
venda  o  compra  no  ha  actio  ne  demanda. 

XXV. 

Entre  pare  e  £11,  qui  sia  en  son  poder,  nulla  venda  que  entre 
els  sia  feyta,  no  val. 


Forment  e  tot  altre  blat,  o  vi  o  olí  o  totes  altres  coses  sem- 
blante a  aqüestes  especies,  pegunta  et  fusta  et  alquitra  e 
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totes  altres  coses  seents  e  mouents,  o  per  si  metexes  mouents, 
si  alga  les  ven  a  altres,  e  liurar  no  les  li  volra,  pero  que  la 
venda sia  feyta  segons  la  forma  desús  dita,  tots  meloraments  o 
creximent  del  preu  que  les  dites  coses ,  estant  en  poder  del 
venedor  faran ,  tot  es  del  comprador ,  e  li  deu  esser  donat,  de- 
liurat  e  refeyt  per  lo  venedor,  sens  tot  contrast;  car  atressi  lo 
dan,  si  s'i  esdeuenia,  es  a  perill  del  comprador,  pus  la  compra 
ha  feyta;  axi  tot  lo  guaayn  et  el  meylorament  pertayn  a  eyl, 
e'n  pot  fer  demanda  ,•  et  li'n  es  obligat  lo  venedor. 

XXVII. 

Con  algu  ven  los  fruyts  presenta  o  esdeuenidors  de  les  sues 
honors  et  possessions  a  altra  persona ,  no  es  entes  que  vena  la 
delma  ne  la  primicia,  ne  censal,  si  gens  n'i  auia,  ans  lo  com- 
prador es  tengut  de  pagar  la  delma  e  la  primicia,  et  eyl  e  tots 
los  seus  bens  son  obligats  per  la  delma  e  la  primicia  a  pagar, 
etel  comprador  deu  pagar  al  venedor  tot  lo  preu  sens  tot 
minuament  e  contrast. 

Los  venedors  se  guarden  en  ago,  que  a  tais  persones  venen 
los  dits  fruyts,  que  sien  segures,  que  ben  pusquen  pagar  lo 
preu  deis  fruyts,  e  la  delma  e  la  primicia,  si  no  eyl  e  les 
honors  e  possessions  remanen  e  son  obligats  a  la  Esglea ,  feyt 
primerament  sagrament  per  los  compradors  que  no  han  de  que 
pagar ;  e  aquest  sagrament  feyt,  los  senyors  de  les  heretats  de 
continent  deuen  pagar  a  la  Esglea,  la  delma  e  la  primicia,  sens 
tot  contrast. 

XXVIII. 

Si  mare  tua,  o  padrastre,  o  altra  persona  vendrá  la  tua 
cosa,  tu  formato  per  auentura  no  sabent,  la  tua  cosa  pots  cobrar 
del  comprador  sens  tota  restitucio  que  tu  no  li  es  tengut  de  fer 
del  preu  ne  part  d'aquel. 

Pero  si  sera  feyta  la  venda  en  nom  teu  o  d'eyls,  e  tu  auras 
per  ferm  aquela  venda  o  la  formaras,  pots  auer  o  demanar  lo 
preu  al  comprador,  si  pagat  no'l  ha,  o  si  eyl  l'a  4  pagat  pots 
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demanar  e  cobrar  4o  preu  d'aquels  venedors ,  et  en  axi  es  la 
venda  ferma  et  estable. 


Con  alga  ven  a  altre  catiu  o  catiua,  caual  o  egua,  muí  o 
muía ,  o  alguna  altra  cosa  en  que  sia  algún  vici  o  malaltia 
apparexent,  que  quayx  tot  hom  o  *  pot  veer  e  conexer  euident- 
ment,  si  veer  o  guardar  o  *  vol,  jas  sia  qo  qu'él  venedor  diga 
que  aquel  vici  no  ha,  o  si'l  ha,  que  non  val  meyns;  on  si  per 
auentura  lo  catiu  aura  los  vyls  affolats ,  o  sera  orb,  o  aura  los 
vyls  blancs,  et  dirá  lo  venedor  que  bons  vyls  e  bels  ha  e  que 
ben  se  ven,  et  el  comprador  acó  pot  veer  e  conexer:  e  no 
u  '  guardara  ne  u  4  volra  guardar,  lo  venedor  de  re  no  li'n  es 
tengut ,  ne  que  cobre  lo  catiu  n'en  tolga  ren  del  preu  n'en 
leyx;  et  en  axi  es  de  tots  los  altres  membres,  com  deis  vlls. 

<^  a  ¿\  » 

Si  algún  hom  vendrá  algún  sensal  que  hom  tenga  per  eyl, 
tot  lo  sens  del  temps  trespassat,  es  entes  en  la  venda,  axi  be 
com  del  temps  esdeuenidor,  que  dins  aquel  an  se  dega  donar 
tro  al  terme  qu'el  sens  se  deu  pagar;  $o  es,  si  algún  hom  ven 
vna  mazmodina  sensal  o  dinero  et  altre  sensal  et  el  *  la 
vespra  de  Nadal  en  que  aquel  sens  se  deuria  pagar,  lo  dia 
de  Nadal,  qo  es  a  saber  l'endema  d'aquela  vespra  *  lo  sens 
se  deuria  pagar,  jas  sia  go  que  mencio  non  sia  feyta  entr'ells, 
tot  lo  sens  d'aquel  an  passat,  pus  ans  del  dia  que  pagar  se  deu 
es  feyta  la  venda,  es  entes  et  es  del  comprador,  si  qu'el  vene- 
dor no  y  pot  ren  demanar  ne  alguna  part  non  deu  pendre  ne 
auer  de  tot  aquel  an,  enfr'el  qual  lo  sens  se  deu  pagar,  es 
feyta  la  venda;  jas  sia  <?o  que  no  romanga  mas  vn  dia  o 
meyns  del  temps  en  que  el  sens  se  deu  pagar,  pus  lo  dia  no  es 
vengut  en  que  pagar  se  deu. 

Mas  lo  sens  deis  altres  ans  passats,  jas  sia$o  que  no  sia 
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pagat ,  no  es  entes  en  la  venda  del  sens.  Atressi;  loguer  que 
algu  dega  de  cases  o  d'altres  coses  gue  aja  logades  no  es  entes 
en  venda  que  de  la  proprietat  se  faca,  sino  tansolament  del  dia 
enant  que  la  compra  aura  feyta ,  que  d'aco  que  es  passat ,  román 
deues  lo  venedor. 

RUBRICA  XXII.     • 

QUALS   COSES  NO   DEÜEN  ESSER  ALIENADES 
O  DEUEN  ESSER  IALIENADES. 


I. 


A 


lienacio  de  bens  dotáis  o  de  coses  obligados  per  lo  dot  o  per 
lfespoalici ,  si  serán  venudes  per  lo  marit ,  e  per  la  muller  de 
qui  foren  aqueles  coses  dotáis ,  o  que  li  son  obligades  per  son 
exouar  e'l  excreyx,  val  la  alienacio  que  no's  pot  desfer  ni  reuo- 
car,  si  la  muller  es  major  de  XX  et  V  ans,  sens  sagrament  e 
reuocacio  d'ella,  que  no  y  cal  fer.  Mas  si  es  menor  de  XX  et  V 
ans  et  ella  no  jura  aquela  alienacio  sobre  sants  IIII  Euangelis, 
pot  reuocar  la  alienacio  per  benefeyt  de  reslitutionis  in  inte- 
ffrum.  Mas  si  ella  jura,  feyt  lo  sagramenf,  la  alienacio  es 
ferma  et  estable,  que  no's  pot  reuocar  ne  desfer  per  ella,  ne 
per  rao  d'ella. 

II. 

Compayno  o  aquel  qui  aura  cosa  comuna  ab  altre,  no  pot 
alienar  sa  part  de  son  compayno,  o  d'aquel  ab  qui  la  cosa  aura 
comuna,  sens  volentat  et  consentiment  d'aquel. 

III. 

Si  dos  compaynons  o  plus  o  altres  persones  auran  o  han  catiu 
o  catiua  en  comu  o  ensems ,  et  la  vn  d'aquels  lo  volra  batejar  o 
li  volra  donar  franquea,  donant  la  part  a  son  compayno,  o  a 
aqueta  qui'l  catiu  o  catiua  han  ensems  o  en  comu  ab  eyl  del 
preu  que  valra  aquel  dia  qu'el  batojara  o  li  dará  la  franquea, 
no  li  poden  vedar  ne  contrastar  que  no'a  bateg,  o  no  sia  franc; 
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la  qual  arbitrado  del  preu  dea  esser  feyta ,  si  entr'ells  no's 
n'auenen  a  albiri  de  dos  Prohomens  o  plus  cominals  a  les  parts. 

IV. 

Dos  compaynons  o  plus ,  o  altres  persones  que  ajen  alguna 
cosa  comuna,  etrla  un  alienara  aquela  cosa  comuna,  los  altres 
presents  e  no  contradients  et  lur  part  del  preu  préñente,  aquela 
alienacio  val  etes  ferina,  e  no's  potreuocar  et  cascu  es  ten- 
gut  de  fer  euictio  de  la  sua  part,  axi  com  si  ell  auia  feyta  la 
alienacio. 

V. 

Honors  dotáis  o  altres  possessions ,  lo  marit  a  forja  de  la 
mu  11er,  no  les  pot  alienar ,  jas  sia  qo  que  a  ell  sien  donades  en 
dot;  ne  val  alienacio  que  d'aquen  sia  feyta. 

VI. 

Lo  creedor  pot  alienar  la  peynora  de  son  deutor,  segons  que 
la  condicio  sera  feyta  en  la  carta  de  la  peynora,  jas  siago  qu'el 
senyor  no  sia  de  la  cosa,  et  val  la  alienacio,  et  es  ferma. 

VIL 

Pubils  qui  han  tutors,  o  adolescente  qui  han  curadora,  sens 
auctoritat  deis  tutors  o  del  curadors ,  nulla  cosa  de  lurs  bens 
alienar  no  poden,  ne  val  la  alienacio.  E  si  per  auentura  aytals 
pubils  o  adulta  presten  a  negu  diners  ne  altres  cose»  sens  auc- 
toritat de  lurs  tutors  o  lurs  curadors,  recobrar  les  poden:  per 
co,  car  nulla  obligacio  entr'ells  no  ha,  ne  aquels  qui  aytals 
diñes  o  aytals  coses  reeben  en  prestec,  en  re  d'aqueles  no  son 
feyts  senyors,  n'en  guarnen  senyoria  neguna. 
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RUBRICA  XXIII. 

PER  QUAL  RAO  SE  DEÜ  VENDA  DESFER  O  TRENCAR. 

I. 

&i  ton  pare  vene  casesoaltres  possessions,  per  for§a  o  per 
paor,  poden  se  trencar  e  desfer  e  reuocar  per  sentencia  aqueles 
vendes,  si  tu  demanes  que  sien  reuocades  o  desfeytes,  per  $o, 
car  no  valen  ne  son  fermes.. 

II. 

♦ 

Tota  cosa  veñuda,  es  vist  que  es  veñuda  meyns  de  son 
preu,  e's  pot  desfer  e  retractar,  si  s'es  veñuda  meyns  de  la 
meytat  del  just  preu. 

Atressi's  pot  retractar  e  desfer  si  es  veñuda,  per  mes  o  oltra 
la  meytat  mes  del  just  preu. 

Electio  es,  tota  hora,  del  comprador  de  restituir  la  cosa  o 
de  complir  lo  just  preu,  si  dones  especialment  per  ells  no  sera 
renunciat  a  engan,  oltra  meytat  del  just  preu. 

III. 

Meyns  de  la  meytat  del  just  preu  es  dit,  si  la  cosa  valra  XX 
80us  e  s'es  veñuda  meyns  de  X  poc  o  molt. 

Mes  de  la  meytat  del  just  preu  es  dit,  si  la  cosa  valia  XX 

sous  e  s'es  veñuda  per  mes  de  XXX  poc  o  molt;  pero'la  valor 

de  la  cosa  úeu  esser  guardada  e'l  temps  que  la  venda  fo  fcyta 

e  la  sao. 

IV. 

Tot  bom  qui  engaña  altri  o  oltra  la  meytat  del  just  preu, 
qualque  venda  sia,  se  deu  retractar  si  sera  demanat.  Mas  si  la 
venda  sera  feyta  oltra  la  meytat  del  just  preu ,  e  les  parts  o  * 
saben  e  u  *  consenten,  d'aqui  enant  aquela  venda  val  e  no's 
pot  retractar, 

i  ku.     >  hu. 
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RÚBRICA  XXIV. 

DE  FIRES  ET  DE  MERCAT. 

I. 


ot  ciutada  o  habitador  de  Tortosa  e  de  sos  termens  pot  anar 
francament  e  quitia,  ab  ses  coses  et  ab  sea  mercaderies,  en  tot 
loe  a  ñres  e  a  mercat,  sen  *  contradiment  de  nuyla  persona. 

n. 

Ten  se  mercat  en  la  ciutat  de  Tortosa,  lo  diuendres  en  cas- 
cuna  setmana,  si  dones  festa  no  es  colent,  que  quan  festa  es, 
tense  lo  dijous  que  es  abans  del  diuendres ,  e  tense  de  la  porta 
del  Agoch  tro  a  la  Carnicería  deis  sarrains.  En  lo  qual  mercat 
poden  los  homens  de  Tortosa  e  de  sos  termens  Tendré  totes 
lurs  coses  et  lurs  mercaderies  et  comprar  atressi  francament  e 
sens  tota  exactio,  que  aqui  no  son  tenguts  de  donar  a  pes  ne  a 
mesura,  ne  a  leuder,  ne  a  nuyl  hom,  leuda,  ne  nuyl  seruii, 
ne  nulla  cosa  que  no'ls  deu  esser  demanat  ne  pres;  n'en  son 
tenguts  de  re  a  donar,  ans  en  totes  coses  son  franca  e  liures  e 
quitis;  et  encara,  en  qualque  loe  s'asiguen  '  o  posen  lurs  mer- 
caderies, nuyl  hom  no'ls  ne  pot  ne  deu  leuar,  ne  ells  ne  lurs 
coses,  tro  lo  mercat  es  tengut  e  passat,  per  $o,  quan  '  en  lo 
mercat  nuyl  hom  no  ha  loch  sabut  ne  cert. 

RUBRICA  XXV. 

DE  LOCATO  ET  CONDUCTO,  £0  ES  DE  CASES  LOGADES 
E  D' AQUELES  QUE  SERÁN  PRESES  A  LOGUER. 


L 


I. 


oguerinm  siue  locatum  est,  go  es  quan  algu  loga  la  sua  casa 
a  algu,  e  y  es  cert  preu,  o  cert  loguer  establit. 
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n. 


Aquel  es  logador  de  qui  es  la  cosa,  et  aquel  conductor  qui 
dona  lo  loguer. 

III. 

Nuyl  hom  no  pot  vedar  al  conductor  que  aquela  cosa  que 
eyl  te  o  ha  logada,  no  pusca  loguar  a  altri,  si  dones  entre  eyls 
algunes  couinences  contraríes  a  ago  no  eren  feytes. 

IV. 

Los  hereus  en  les  coses  conductes  han  axi  loe  de  reteñir 
eyles  e  de  pagar  lo  loguer,  com  auia  aquel  de  qui  eyls  son 
hereus. 

V. 

Qui  la  cosa  sua  metexa  pren  en  conductio  d'altre ,  lo  con- 
trayt  aquel  no  val  re ,  ne  pot  ne  deu  valer,  n'en  es  tengut  al 
loguer  d'aquen  promes  a  '  pagar. 

VI. 

Qui  la  casa  sua  o  cases  loga  a  algu  tro  a  cert  temps ,  lo 
logador  non  pot  gitar  al  conductor  sino  per  certs  cases  dejus 
escrita  et  per  sentencia;  go  es ,  si  les  cases  han  obs  a  adobar  o 
a  reparar,  o  si  per  auentura  lo  conductor  en  aqueles  cases  faya 
coses  que  no  fossen  honestes ;  co  es  que  tengues  aqui  putería 
o  triexeria  o  enemichs  d'aquell  de  qui  son  les  cases ,  o  no  volia 
pagar  lo  loguer  axi  com  promes  aura,  o  si  per  auentura  les 
cases  on  ell  esta  cayen  o's  cremauen  o  per  aygua  o  per  altrc 
cas  se  destruyen ,  o  eyl  no  auent  muller  et  esta  ab  altre  en 
poder  d'altre ,  e  pren  muller,  o  dona  a  sa  filia  marit  e  que  estia 
aqui  ella;  o  esdeue  depus  aura  logades  les  cases  en  tanta  de 
riquea  que  aqueles  on  esta  no  li  poden  bastar:  et  cji  aqüestes 
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cases  sobredits  pot  lo  logador  al  conductor  dir  e  destreyner 
qu'el  pac,  d'aytant  com  ha  estat  en  les  cases,  et  que  isca  defo- 
ra,  que  no  y  pot  ne  y  deu  aturar,  et  si  u '  fa  es  tengut  de  tot 
l'interesse,  qo  es  si'l  ne  gita,  si  no  en  aquests  cases  sobredits. 

vn. 

Cases  que  loga  algu  d'altre ,  si  per  auentura  dins  lo  temps 
que  logades  les  aura  les  lexa,  es  tengut  de  pagar  tot  lo  loguer 
d'aquel  temps,  en  que  o  *  entro  a  quan  les  aura  logades  al 
senyor  de  les  cases ,  o  a  aquel  qui  les  li  auia  logades. 

Pero  si  les  vol  logar  lo  conductor  a  altre  tro  al  temps  que 
eyl  les  auia  logades,  pot  o  *  fer  sens  tot  contrast:  ab  que  les 
loe  a  persones  que  sien  honestes,  que  y  es  ti  en  o  les  ten  guen 
que  y  tenguen  lurs  coses. 

Aqo  obseruat,  que  fenit  lo  temps  que  les  aura  logades,  que 
deu  retre  les  cases  al  logador. 

E  si  per  auentura  les  cases  serán  pijorades  per  colpa  del 
conductor  o  d'aquel  a  qui  eyl  les  aura  logades,  den  refer  et 
emenar  tot  lo  pijorament  al  logador,  a  albiri  de  Jutge  o  de 
Prohomens. 

Atressi ;  si  lo  logador  ans  del  temps  acomiadara  o  gitara 
son  conductor  de  les  cases  ans  d'aquel  temps  que  les  aura 
logades,  sino  romanía  mas  un  dia  del  temps,  lo  conductor  no 
li  es  tengut  del  temps  passat ,  ni  del  esdeuenidor  que  li'n  do 
ne  li'n  pac  re,  ans  si  re  li'n  ha  donat  o  pagat,  lo  logador  es 
tengut  que  tot  o  *  reta  e  lo  y  restituesca;  et  lo  conductor  ha 
actio  e  demanda  contra  lo  logador  de  tot  qo  que  pagat  li  ha, 
que  lo  y  restituesca;  que  no  s'en  pot  defendre,  et  ha  excepcio 
de  Qo  que  román  a  pagar,  que  non  es  tengut  de  re  a  pagar  en 
neguna  manera,  exceptats  los  cases  sobredits  nomenats  et  es- 
crits  en  la  sobirana  pruyxma  Titol. 

VIII. 

Si  algu  loga  bestia  a  altre,  lo  logador  es  tengut  al  conduc- 
tor que  li  liure  aqueta  bestia,  et  que  la  y  fa$a  teñir  e  auer  tro 
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aja  acabat  lo  viatge  en  que  la  auia  logada ,  et  lo  conductor  es 
tengut  de  pagar  al  logador  tot  lo  loguer  del  viatge,  axi  del 
tornar  com  del  anar  et  de  fer  sos  obs  de  la  bestia  e  del  troter 
en  anant  et  en  vinent,  axi  be  si  ell  personalment  no  y  torna 
caualgan ,  com  si  bi  torna  caualgan ,  jas  sia  90  que  cert  preu 
sia  posat  per  cascun  dia ,  et  tot  lo  retorn  es  e  deu  esser  del 
conductor.  Empero,  si  lo  conductor  aura  logada  la  bestia  tro  a 
Lérida  o  a  Barcelona,  o  en  altres  lochs,  o  mes  aenant  o  meyns, 
et  ans  que  sia  a  jornada  o  a  jornades  volra  altra  bestia  menar 
elexar  aquela,  poto  '  fer:  mas  es  tengut  de  pagar  aquela  d'ay- 
tant  com  la  aura  tenguda  e  del  tornar  per  jornades,  e  de  fer 
sos  obs  a  la  bestia  e  al  home  o  troter  d'anar  et  de  venir  d'ay- 
tant  com  la  aura  tenguda;  co  es  de  menjar  e  de  beure,  e  de 
ferradures  e  d'ostalatge  a  la  bestia,  et  al  troter  de  menjar  e  de 
beure  e  d'ostalatge. 

Atressi;  deu  pagar  lo  conductor  lo  loguer  de  la  bestia,  et 
el  menjar  d'ella  e  del  troter,  si  ben  no  la  caualga,  mas  aura  la 
logada  e  no  la  caualcara  ne  volra  caualcar  o  no  podra ,  et  la 
bestia  aquel  dia  o  dies  vagara  per  colpa  del  conductor.  Aqo 
entenem  en  colpa,  pus  no  román  per  lo  logador  et  román  per 
lo  conductor,  qui  no  vol  o  no  pot  caualcar,  o  no  la  ha  obs. 


Totes  les  coses  que  el  conductor  met  en  la  casa  que  ha 
logada,  pero  que  sien  sues,  o  en  camp,  o  en  honor,  o  en  Mas 
que  aja  logat,  es  obligat  tacitament  al  logador;  et  en  axi  qui 
mils  e  pus  primer  hi  es  que  nuyl  altre  logador  ne  creedor,  en 
aytant  com  lo  seu  loguer  es,  dementre  les  coses  son  en  les 
cases  logades,  o  en  les  possessions  sobredi  tes,  et  lo  logador 
per  sa  propria  auctoritat  pot  entrar  en  les  dites  cases  o  posses- 
sions e  peynorar  les  coses  del  conductor,  et  pendre  e  trer 
d'aquen  et  metre  en  altre  loch  qualque  li  placia ,  per  aytant 
com  sera  lo  loguer  en  aquel  temps  que  entre  ells  sera  empres 
de  pagar,  o  abans,  si  lo  conductor  se  volra  exir  de  les  cases  o 
deis  loes  sobredi ts,  o  li  sera  cargat  de  deutes  et  els  crehedos  ' 
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se  clamaran  dell,  o  bí  vendrá  en  tanta  de  pobrea  que  aqueles 
coses  d'aquen  treytes  el  logador  ne  pogues  perdre  son  dret. 

X. 

Los  logadors  o  bracers,  axi  caualcadors  com  altres  et  axi 
femnes  com  homens,  qui  loguen  les  lurs  obres  a  dies  o  a 
temps  cert,  deuen  auer  tot  lo  loguer  per  qu'es  loguen  sens  tota 
minua,  si  fan  lo  seruii  a  qu'es  son  logats,  o  son  apparelats  qu'el 
facen ,  et  no  román  per  ells  ne  per  colpa  d'ells. 

Empero  si  per  auentura  esdeuen  que  vagen  los  bracera, 
axi  homens  com  femnes,  a  les  honors  o  a  la  obra,  que  ans 
que'es  prenguen  a  faena  a  fer  ploura,  o  per  tempestat  de  vent 
o  de  fret,  o  d'altre  cas  d'auentura  s'en  auran  a  tornar,  lo  con- 
ductor no'ls  es  tengut  de  re  a  donar.  Mas  si  comencaran  a  fer 
lur  obra,  e  feent  lur  obra  ploura  o  fara  d'aqueles  tempestats 
qu'es  n'agen  a  tornar,  deu  los  donar  lo  conductor  lo  loguer, 
scgons  lo  temps  que  auran  seruit,  o  la  part  del  día  que  auran 
obrat. 

Atressi;  es  costuma  en  la  muntayna  et  en  la  ribera  del  ter- 
me  de  Tortosa  deis  pescadora  e  de  lurs  missatges. 


Los  yeyns  de  la  carrera  se  poden  clamar  del  logador  de 
cases  si'l  conductor  es  de  mala  vida,  o  baralos,  o  tal  persona 
qu'els  veyns  per  los  seus  capteniments  ne  sien  torbats  ne  agre- 
uiats,  et  per  sentencia  deu  esser  forcat  et  destret  qu'el  ne  git; 
e'l  conductor  deu  pagar  e  deu  esser  condempnat  de  pagar  lo 
loguer,  d  aytant  com  hi  ha  estat ;  et  encara  se  poden  clamar 
del  conductor,  si  eyl  aytal  es ,  et  d'aquen  fer  gitar  per  senten- 
cia, e  no  per  co  meyns  pagara  lo  loguer  d'aytant  com  les  cases 
aura  tengudes. 

• 

XII. 

Si  algún  hom  loga  catiu  o  catiua  d'altre ,  a  ses  obres  a  fer, 
e  Temblara,  es  tengut  al  senyor  del  catiu  o  del  seruu  que 
li  reta  per  actio  del  loguer;  atressi ,  li  es  tengut  per  actio  de 
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furt;  et  aqüestes  actions  amdues  poden  moure  contra  lo  con- 
ductor. 

XIII. 

Qui  loga  catiu  o  bestia  d'altre  o  alguna  cosasemouent,  50 
es  que  per  si  metexa  se  moua,  et  no  la  torna  a  aquel  de  qui  la 
ha  logada,  deu  esser  condempnat  lo  conductor  en  aquela  cosa 
a  restituir  e  a  redre,  si  redre  la  pot;  si  no  deu  esser  condempnat 
en  la  estimado  de  la  cosa  aquela,  d'aytant  com  volra  jurar 
aquel  qui  la  aura  logada,  feyta  couinent  tatxacio  per  lo  Jutge. 

XIV. 

Qui  cosa  logada  o  prestada  a  si  ven  o  aliena  contra  volentat 
del  senyor  de  la  cosa,  deu  pagar  en  doble  al  senyor  de  la  cosa 
lo  ver  preu  que  la  cosa  valia. 

XV. 

Si  algún  guardia  o  altre  hom  reep  en  comanda  d'algu  a 
guardar  besties  groses  o  menudes,  o  altres  coses  et  per  colpa 
d'eyl  8f afolen,  o's  perexen,  o's  destroexen,  o's  perden,  deu 
retre  et  restituir  al  senyor  d'aquela  cosa  que  reeb  en  garda  lo 
ver  preu  que  la  cosa  valia  quan  se  pert  o's  afoyla;  pero  lo 
guardia  tota  hoja  deu  auer  lo  loguer  a  si  promes,  si  que  la  cosa 
no's  perda  o's  perda. 

i 

RUBRICA  XXVI. 

DE  EMPHITEOTICO  IURE,  gO  ES  D' AQUELES  COSES  QUE 

SON  DONADES  A  SENS  O  A  PART. 

I. 

JL  ot  chitada  o  habitador  de  Tortosa  e  de  son  terme  pot  la  sua 
cosa  donar  et  establir  a  sens  a  qui's  volj  et  els  emphiteots,  go 
es  aquels  qui  reeben  d'altres  algunes  coses  a  sens,  poden  ho 
donar  o  establir  a  altres  sens  fadiga  que  uqu  son  tenguts  de 
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fer  al  senyor.  Pero  si  dinero  n'ixen  d'entrada  o  per  altra  rao, 
deuen  s'en  posar  ab  lo  ver  senyor  delloysme;  car  si  ab  lo  ver 
senyor  no  s  en  auen  d'aquel  loysme  et  negun  frau  hi  fahia  que 
eyl  n 'agües  re  per  entrada  ne  per  altra  rao  que  ab  lo  ver  senyor 
no  8fen  posas,  deu  perdre  tota  la  cosa  que  per  eyl  te  que 
d'aquel  sensal  sia. 

II. 

Les  condicions  o  couinences  que  en  les  cartes  son  posades 
entréis  senyors  e'ls  emphiteots,  en  totes  guises  deuen  esser 
fermes  e  tengudes  et  obseruades  sen  '  tot  contrast. 

III. 

Qui's  retendrá  los  sens  per  tres  ans  complits ,  sens  volentat 
del  senyor  qui  aquel  sens  pren,  deu  pagar  lo  sens  deis  tres 
ans  passats,  et  deu  perdre  la  cosa  que  te  a  sens  per  sentencia; 
et  depuyx,  lo  senyor  pot  los  reteñir  o  donar  o  establir  a  altre, 
sens  tot  contrast  que  nuyl  temps  no  y  pot  esser  mogut. 

IV. 

Per  loysme  deu  auer  lo  ver  senyor  sa  part,  segons  qu'el 
emphiteot  sen  posa  ab  lo  ver  senyor,  del  preu  de  les  vendes  o 
de  les  peynores  que  per  aqueles  coses  vendrán  o  metran  pey- 
nora  los  emphiteots.      * 

Mas  si  ab  eyl  no  s'en  posa,  per  eos  turna  deu  donar  per 
loysme  del  deen  tro  al  ter$ ,  qual  qu'el  senyor  se  vulla. 

V. 

Si  algún  sens  es  donat  a  mazmodines,  o  a  morabatins  sen- 
sais,  plus  no  deu  esser  pres  ne  donat  per  mazmodina  ne  per 
morabati  sensal ,  sino  aytant  com  mazmodina  o  morabati  val 
per  les  Taules  deis  cambiadora.  Empero  es  electio  del  senyor 
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qu'en  prenga  mazmodines  o  morabatins  en  or ,  si's  vol ,  o  en 
dinero. 

VI. 

Tot  emphiteota  o  sensaler  si  ha  pleyt  ab  lo  senyor  per  qui 
te  la  cosa ,  o  lo  senyor  contra  eyl ,  o  altre  moua  questio  o 
demanda  contra  lo  sensaler  d'aquela  cosa  que  eyl  te  a  sens,  deu 
esser  jutjat  per  lesCostumes  que  en  la  Cort  se  jutgen;  per  50, 
com  en  poder  del  senyor  major,  50  es  del  Jutge  que  eyl  hi  deu 
establir  o  y  estábleyx,  se  deu  examinar  tot  lo  feyt  et  defenir, 
axi  les  apellacions  com  lo  principal,  tro  tot  sia  acabat,  et  deu 
pledejar  en  qual  que  loch  dintre  Tortosa,  on  lo  senyor  se  vulla. 

vn. 

Lo  senyor  del  sens  no  deu  recusar  de  son  emphiteota  o  sen- 
saler la  paga  del  sens  que  no  la  prenga ,  totes  hores  que  l'em- 
phiteota  dins  tres  ans  la  y  aport  ne  la  y  vulla  fer,  jas  sia  go  que 
aja  cessat  de  pagar  lo  sens  per  tres  ans,  mas  no  qu'els  tres  ans 
sien  compute;  car  si  dins  los  tres  ans  lo  enphiteota  aporta  e 
paga  e  vol  pagar  lo  sens  que  aura  cessat  de  pagar ,  nuyl  preju- 
dici  ne  nuyl  encorriment  no  es  feyt  al  emphiteota  que  perdra  ne 
dega  perdre  la  cosa  que  te  a  sens,  pus  eyl  dins  tres  ans  ye  appa- 
relat  de  pagar. 

Com  son  passats  los  tres  ans,  si  per  tots  los  tres  ans  com- 
puta aura  cessat  del  sens  a  pagar,  que  no'l  aura  pagat,  deu 
perdre  la  cosa  que  te  a  sens:  e  no  per  go  meyns  deu  pagar  lo 
sens  deis  tres  ans  passats. 

Pero  si  dins  los  tres  ans ,  qualque  hora  Temphiteota  per 
ferra  la  paga  deis  sens  al  senyor ,  et  eyl  no  la  volra  pendre,  tot 
aytant  val  al  emphiteota  com  si  pres  la  auia ,  quant  a  la  cosa 
que  no  la  deu  perdre ;  com  la  paga  no  román  per  eyl  et  román 
per  lo  senyor  que  no  la  vol  pendre. 

Paga  o  perferta  de  sens  es  aquela,  con  lo  senyor  no  la  vol 
pendre  que  Pemphiteota  que  la  deu  posar  e  consignar  en  vna 
Taula  que  estia  per  nom  d'ell ,  en  axi  que  totes  hores  qu'el 
senyor  la  vula  pendre  ab  eyl  o  meyns  d'eyl  la  pusca  pendre. 
E  Templiiteota  d'aquel  sens  non  deu  gens  pendre,  n'en  deu 
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vsar  pus  l'aura  consignat  ni  posat  en  la  Taula,  car  si  n  '  faya  no 
val  re  la  proferta,  ne  es  compte  de  paga,  pus  eyl  ne  pren  n'en 
vsa,  et  val  aytanj  com  si  posada  ne  assinada *  no  la  auia. 

VIII. 

Axi  com  per  loguer ,  o  per  pyiorament  de  la  cosa  logada, 
totes  les  coses  que  son  en  la  honor  o  en  les  cases,  que  sien  del 
conductor,  son  obligades  tacitament  al  logador  per  lo  loguer, 
atressi,  los  fruyts  et  les  rendes  e'ls  espíete  peirjante  o  estante 
en  la  cosa  sensal,  et  totes  les  altres  coses  que  dins  lo  sensal 
son ,  mentre  que  de  dins  son ,  son  oblígate  al  senyor  del  sena, 
et  per  sa  propria  auctoritat  los  pot  peynorar  e  reteñir ,  per  satis- 
factio  de  son  sens ,  e  per  lo  pyiorament  o  el  dan  donat  per  colpa 
d'eyl  en  la  proprietat. 


Qui  te  a  sens  per  altre  alguna  cosa  et  aquest  emphiteota 
volra  donar  o  donara  a  altre  o  a  altres  aquela  metexa  cosa, 
tota  o  partida,  et  lo  derrer  emphiteota  la  ven  o  la  empeynora, 
deu  o  '  fer  saber  al  emphiteota  per  qui  la  cosa  te ,  et  en  eyl 
fadigar,  si  la'n  yol  reteñir,  segons  que  les  couinences  son 
empreses  entre  eyls;  mas  tot  lo  fermament  et  el  loysme  es  del 
senyor  major,  si  que  las  retenga  remphitcota  per  aytant  com 
altre  hi  don,  si  que  la  compre  altre,  com  eyl  no  la  yol  reteñir. 
£1  venedor  o'l  empeynorador  d'aquest  loysme  o  fermament  deu 
s'en  posar  ab  lo  senyor  major  tota  via. 

X. 

Si  senyor  d'alguna  honor  o  de  cases  emparara  a  son  emphi- 
teota la  cosa  que  te  per  eyl  a  sens  o  a  part ,  l'emphiteota  deu 
teñir  l'eniparament  tro  li  aja  donada  fermanga  que  li'n  faga 
dret  de  co  que  s'en  clama  en  son  poder,  si  qu'cs  clam  del  sens 
o  de  la  part,  o  del  pyiorament  de  la  cosa,  o  d'alguna  de  les 
couinences  que  entre  cyls  son  empreses ;  et  tota  hora  deu  teñir 
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l'emparament  tro  gja  donada  fermanca  couinent  al  senyor ,  qu'en 
fa$a  dret  en  son  poder,  de  qo  que  s'en  clama;  et  per  ¿y  tan  tes 
vegades  com  li  emparara  la  cosa,  deu  teñir  Temparament  tro 
aja  donada  la  fermanga  sobredita ,  et  si  no  u  '  fa,  e  fa  contra 
l'emparament,  per  cascuna  vegada  que  emparat  li  sera  et  eyl 
fa  contra,  deu  pagar  al  senyor  V  sous,  quan  leyalment  sia 
prouat  contra  eyl ,  que  ha  feyt  contra  los  emparaments. 

XI. 

Tot  senyor  de  la  cosa  que  es  donada  a  sens  o  es  logada ,  si 
l'emphiteota  o  el  conductor  cessaran  de  pagar  lo  sens  o  el 
loguer  el  temps  entre  els  establit,  lo  senyor  o  el  logador  per 
sa  propria  auctoritat  sens  Cort  et  sens  Veguer  pot  peynorar  et 
destreyner  de  pagar  Templiiteota  o  el  conductor,  e  tancar  les 
portes,  et  emparar  les  honors  et  els  fruyts  et  els  esplets  que  en 
ellcs  son  tro  aja  compliment  de  paga  de  son  sens  o  de  son 
loguer.  E  no  tan  solament  pot  tancar  les  portes  on  esta  l'emphi- 
teota o  elconductor,  ans  totes  les  altres  portes  qu'els  emphi- 
teots  altres,  a  qui  eyl  aura  donat  tenent  per  ell  d'aquell  sensal 
o  d'aquel  loguer.  E  james  les  portes  no's  deuen  obrir  per 
neguns,  tro  lo  sens  o  el  loguer  sia  pagat,  o  ajen  donada  bona 
fermanga  al  senyor  qu'en  facen  dret  en  son  poder,  et  si  caen 
del  pleyt  deuen  donar  e  pagar  V  sous  per  pena  al  senyor. 


Lo  senyor  de  la  cosa  si  fa  n'i  mou  demanda  contra  son  era- 
phiteota,  axi  en  appellacions  com  el  principal,  deu  metre  et 
posar  lo  Jutge  per  tota  via  tal  persona  que  sia  honesta  e  meyns 
de  sospita  a  la  part;  et  deu  pagar  e  fer  totes  les  messions  del 
principal  pleyt  que  couen  a  fer  en  lo  Jutge  et  en  l'Escriua,  et 
en  les  actes  del  pleyt,  tro  la  primera  sentencia  deffinitiua  sia 
donada. 

La  sentencia  donada,  les  altres  messions  que  d'aqui  enant 
se  faran ,  deu  pagar  aquel  qui's  apella. 


1    hu. 
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XIII. 


Moltes  vegades  s'esdeue  que  es  pleyt  entr'el  senyor  e'l  em- 
phiteota,  o  entre  emphiteota  o  altres  o  altre  emphiteota  o  altres 
persones  vel  e  eonuerso,  de  cosa  sensal  o  d'algunes  coses  que 
pertaynen  o  deuen  pertayner  a  aquela  cosa  sensal ,  e  en  qual- 
qne  manera  lo  pleyt  sia ,  tota  hora  e  tota  via  se  deu  menar  en 
poder  del  senyor,  et  eyl  deu  hi  establir  e  metre  Jutges  axi  el 
principal  com  en  les  appellacions ,  et  per  aquels  se  deu  exami- 
nar e  defenir  et  acabar;  per  qo,  com  aquesta  jurisdictio  es  salua 
e  román  deues  lo  senyor  major  axi  com  lo  loysme,  e  feyta 
appellacio  per  eyl  o  per  los  emphiteotes  o  per  los  altres,  lo 
senyor  deu  assignar  e  metre  los  Jutges  persones  honestes  et  no 
sospitoses. 


Tota  hora  qu'el  emphiteota  se  vulla,  pot  lexar  la  cosa  que 
te  a  sens,  reten  la  carta  al  senyor  e  pagan  lo  sens  que  deu  del 
temps  passat  e  d'aquel  que  es  a  uenir,  si  Tan  aquel  no  era  aca- 
bat,  com  eyl  ret  la  carta;  car  si  no  ret  la  carta  e  no  paga  lo 
sens  et  passa  de  Pan  vinent  vn  dia  o  mes,  axi  be  es  tengut  de 
pagar  de  Tan  qui  ve,  si  be  s'o  '  lexa  com  del  an  passat;  e  tota 
vía  es  semblant  que  eyl  te  lo  sensal  tro  ha  retuda  la  carta  del 
sensal. 


En  testament  o  en  altra  derrera  volentat  pot  hom  lexar 
francament,  et  deliura  a  sos  filis  o  a  altres  persones  quals  se 
vulla  totes  aqueles  coses  que  per  altre  te  a  sens  o  a  part;  pero 
tota  vía  es  entes ,  jas  sia  qo  qu'el  testament  non  parle,  que  la 
cosa  aquela  passa  e  va  ab  son  carree  en  aquela  persona  en  que 
trespassa :  et  aquels  qui  aquesta  cosa  reebe '  per  testament  o 
derrera  volentat,  si  son  dos  o  plus,  que  cascu  es  obligat  per 
lo  tot  de  tot  aquel  sens  o  aquela  part  a  pagar,  o  a  donar;  et  si 
vns  paguen  la  part  a  eyls  esdeuenent  d'aquel  sens  o  d'aquela 
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part,  et  els  altres  no  paguen,  e  aquels  qui  nopagassen,  cessen 
per  tres  ans  d'aquela  lur  part  a  pagar,  que  no  tan  eolament 
aquels  qui  no  paguen  perden  et  deuen  perdre  la  lur  part,  ans 
aquels  qui  tota  vía  han  pagat  la  lur  part  deis  sens  o  de  la  part, 
perden  et  deuen  perdre  tota  lur  part  d'aquela  cosa ,  axi  com 
si  re  per  aquels  tres  ans  no  auien  pagat;  car ,  jassia  qo  que  els 
hereus  o  els  legataris  partesqueü  o  entr'ells  s'auenguen ,  que 
cascu  sapia  la  süa  part,  no  per  yo  nieyns  lo  senyor  tot  lo  seu 
sens  o  part  ha  comunament  sobre  tot  justat,  et  en  prejudici 
d'eyl  la  cosa  no's  parteyx  n'es  pot  partir ,  si  dones  eyl  no  y 
dona  al  partir  son  consentiment  e  sa  auctoritat. 

E  si  al  partir,  si  per  encant  o  per  tornes  n'ixen  diners,  lo 
senyor  deu  auer  son  loysme  d'aqueles  tornes  que  fan  los  vns 
ais  altres  d'aquela  cosa . 

Atressi;  lo  senyor  pot  emparar  e  tancar  les  portes  a  tots,  si 
la  vn  o  mes  no'l  paguen  son  sens  o  sa  part,  per  poc  que  li  fayla 
de  son  sens  o  de  la  part  que  li  deuen  donar  deis  fruyts. 

Pero  si  la  vn  pague  tot  lo  sens,  los  altres  descarrega  et 
escusa  sens  embargament  qu'el  senyor  no'ls  pot  fer. 


XVI. 

En  axi  com  filis  o  altres  persones  han  e  poden  auer  les  coses 
sensals  per  testamenta  o  derreres  volentats ,  atressi  aquels  a 
qui  pertayn  la  successio  ab  intestat  poden  e  deuen  auer  les 
coses  sensals  o  altres. 

XVII. 

Totes  hores  es  tengut  l'emphiteot  de  mostrar  les  cartes  del 
sensal  ó  de  part  al  senyor  que  les  vuulla  veer ,  et  d'aqueles 
donar  translat  si'l  ne  ?ol ,  ab  qu'el  se  pac. 

XVIII. 

Atressi;  si  l'emphiteot  pert  la  carta,  lo  senyor  li'n  deü  fer 
vna  sots  aqueles  condicions  que  la  primera  es  feyta. 
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Lo  senyor  de  la  cosa  donada  a  sena,  jas  sia  90  que  en  la 
carta  de  la  donacio  del  sens  o  de  la  part  no  aja  feyta  mencio 
que  s'i  retenga  fadiga  de  XXX  dies ,  no  per  go  meyns  es  entes 
que  es  eostuma  que  lo  senyor  deu  auer  fadiga  en  la  cosa  donada 
de  XXX  dies  apres  que  remphiteota  li  ha  denunciat  que  la 
cosa  yol  vendré  et  que  ja  es  preu  feyt  entre  eyl  e  lo  comprador; 
enfr'els  quals  XXX  dies  apres  que  li  es  denunciat,  deu  auer  lo 
senyor  acort  si  retendrá  aquela  cosa  per  lo  preu  aqui  feyt  o 
consentra  que  pas  en  altre  la  venda.  Et  dins  aquels  XXX  dies 
eyl  deu  dir  si's  retendrá  o  no ;  e  si  reten ,  deu  pagar  tot  lo  preu 
que  non  pot  ne  deu  reteñir  loisme  ne  fermament,  car  per  lo  fer- 
mament  que  eyl  fa,  com  altre  compra,  ha  lo  senyor  loisme;  e  si 
no  vol  reteñir  la  cosa,  deu  ho  dir,  et  si  no  u  *  vol  dir,  la  venda 
feyta ,  passa  al  comprador  ab  qui  lo  venedor  se  sera  posat  del 
preu ,  et  la  venda  val  e  te  ',  saluu  empero  al  senyor  son  sens 
e  sa  senyoria  e  son  loysme  e  sa  fadiga;  et  deu  fermar  la  carta 
de  la  venda  e  pendre  son  loysme. 

E ,  com  desús  sia  dit ,  que  tota  via  es  entes  qu'el  sen  \  or  ha 
en  la  cosa  e  reten  fadiga  de  XXX  dies  quan  la  dona,  jas  sia  qo 
que  mencio  non  sia  feyta  en  la  carta  de  la  donacio  et  es  entes 
et  es  eostuma  que  la  reten ,  si  dones  entre  eyls  no  es  feyta 
couinenQa  et  empreniment  de  menor  fadiga  o  que  u  *  dona 
sens  tota  fadiga.  Pero  totes  les  couinences  que  son  entr'els 
senyors  e'ls  emphiteots  deuen  esser  en  les  cartea  de  les  dona- 
cions ,  car  quals  que  couinences  son  empreses  o  fey tes  o  com- 
preses en  les  caries  de  emphiteosim ,  aqueles  valen  e  no  altres, 
et  aqueles  deuen  esser  obseruades  et  tengudes  per  eyls  que  no's 
poden  ne  deuen  reuocar;  car  aquest  contrayt  es  d'aytal  natura 
qu'es  deu  fer  ab  cartes  publiques,  et  si  en  altra  manera's  fa,  no 
val  ne  pot  ne  deu  valer,  ans  es  axi  com  si  feyt  no  era. 

Atressi  es  entes ,  que  si  en  les  cartes  no  fa  mencio  que  s'i 
reten  lo  senyor  fadiga,  fermament  ne  loysme  en  cosa  que  es 
donada  a  sens  o  a  part,  totauia  es  entes  que  u  *  reten,  si 
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donchs  en  la  carta  no  es  feyta  mencio  que  lo  y  dona  sena  fadiga 
et  sens  fermament  e  sens  loysme ,  car  lá  dones  no  y  ha  fadiga, 
fermament  ne  loisme. 

t 

Qui  alguna  cosa  te  a  sens  o  a  part  per  algu  et  en  aquela 
eleg  altre  senyor  sens  volentat  e  conáentiment  d'aquel  senyor 
per  qui  la  te,  l'emphiteot  pert  e  deu  perdre  aquela  cosa,  et  torna 
de  tot  en  tot  a  aquel  senyor  per  qui  la  tenia  o  la  ten  sens  con- 
tras t,  et  deu  e  pot  tornar. 

XXI. 

Emphiteota,  si  ven  o  empeynora  la  cosa  que  per  altre  te  a 
sens  o  a  part  sens  consentiment  d'aquel  senyor  per  qui  la  te 
et  sens  sabuda,  la  venda  o  Tempeynorament  no  val  res,  ans  lo 
senyor  pot  e  deu  cobrar  aquela  cosa  et  la  pot  donar  o  establir 
a  altre  o  a  si  reteñir. 

XXII. 

Alio  meteyx  s'es  et  es  entes  que  si  l'emphiteota  dona  a 
altre  aquela  cosa  que  ten  per  altra  *  tot  o  partida ,  en  pren  en- 
trada ,  que  s'en  deu  posar  ab  lo  senyor  per  qui  la  te ,  ans  que 
meta  en  possessio  aquel  a  qui  u  *  dona  ne  la  y  liure. 

Mas  si  pren  entrada  et  liura  la  cosa  sens  consentiment 
d'aquel  senyor  per  qui  u  *  te ,  eyl  e  aquel  a  qui  u  *  dona  per- 
den  aquela  cosa  et  tot  l'altre  que  sots  aquel  sens  o  part  teñen, 
e  deu  et  pot  tornar  al  senyor  per  qui  la  tenien. 

Tot  lo  loysme  qu'es  dona  o's  deu  donar  de  vendes  o  de  pey- 
noraments  o  d'entrades,  son  e  deuen  esser  del  senyor  major, 
sens  tot  contrast ,  si  dones  altres  couinences  no  eren  feytes  e 
posades  entr'els  senyors  e'ls  emphiteots  que  aguessen  part  els 
luismes  et  els  fermaments. 

XXIII. 

Emphiteota,  pus  la  fadiga  ha  feyta  al  senyor  per  qui  te  a 
sens  o  a  part  alguna  cosa  que  vol  vendré  o  empenyorar ,  et  ab 
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lo  comprador  o  ab  aquel  qui  u  f  pren  en  penyora  se  sera  possat 
del  preu ,  et  li  aura  dit  e  denunciat  lo  ver  preu  per  qui  la  cosa 
ven  o  empenyora,  et  els  XXX  dies  de  la  fadiga  serán  pasaats'o 
meyns  de  XXX  dies,  si  en  les  cartea  meyns  son  de  XXX  dies, 
pus  aquel  temps  de  la  fadiga  es  passat,  si  no  la  vol  reteñir  o 
per  auentura  no  vol  dir  si  la's  retendrá  o  no,  dins  aquel  temps 
de  la  fadiga,  la  venda  o  penyora  passa  sens  tota  pena  e  con- 
trast  en  lo  comprador  o  en  l'empeynorador,  que  no  y  pot  ne 
deu  fer  lo  senyor  qui  deu  pendre  lo  loisme  o  l'altre  per  auen- 
tura emphiteota per  qui  late  aquela  cosa,  pus  en  aquel  qui 
deu  auer  la  fadiga  no  la  vol  reteñir  o  no  vol  dir  si  la's  retendrá 
o  no ,  pus  lo  temps  de  la  fadiga  es  passat,  saluu  empero  al 
senyor  son  loysme  et  son  fermament  e  son  dret  d'aytant  en 
fora  que  passa  la  venda  o  la  penyora  a  tota  posada,  et  deu  e 
pot  passar  sens  contrast. 


Empero  dins  lo  temps  de  la  fadiga,  aquel  qui  fa  la  fadiga 
ha  o  deu  auer  e's  pot  reteñir  la  cosa  per  aytant  com  altre  y 
dona  et  deu  pagar  lo  prey  al  venedor,  et  d'aqui  enant  pot  la 
reteñir  a  sos  obs,  o  donar  o  establir  a  altre. 


Com  desús  sia  dit  qu'el  senyor  major  deu  auer  tot  lo  loysme, 
si  dones  altres  couinences  no  eren  feytes  entre  els  e'ls  emphi- 
teota,  es  costuma  que  si  algún  hom  dona  a  altre  a  sens  o  a 
part  alguna  cosa,  et  aquel  qui  la  pren ,  qui  es  dit  emphiteota, 
aquela  cosa  tota  o  partida  dará  o  dona  a  altre  e  retendrá  aqui 
fadiga,  et  aquest  segon  o  terg  emphiteota  aquela  cosa  vendrá 
o  empenyorara  aquela  cosa  que  te,  e  feyta  la  fadiga,  aquel,  90 
es  lo  primer  emphiteota,  la's  retendrá  o  no  la's  retendrá,  tot 
lo  loysme  es  del  senyor  major;  jas  sia  90  que  la  fadiga  sia  deis 
altres,  et  ab  lo  senyor  major  s'en  deu  hom  posar  del  loysme, 
sens  alguna  part  qu'els  emphiteota  no  denen  auer,  ai  doñea 
entr'ell8  altres  couinences  no  son  feytes. 
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XXVI. 


Usufructúan ,  o  aquel  qui  te  algunes  coses  a  violan ,  pot 
aqueles  coses  que  ha  o  deu  auer  per  tots  sos  dies  o  a  temps  cert 
a  uiolari ,  o  d'aquen  deu  auer  los  ususfruyts  mentre  que  viua  o 
per  temps  cert,  donar  aqueles  coses  a  sens  o  a  part,  en  axi  que 
aquela  donacio  val  e  deu  valer  de  tots  sos  dies;  mas,  eyl  mort, 
de  continent  es  l'usufruyt  fenit  o  el  violari ,  e  les  pot  e  les  deu 
cobrar  aquel  de  qui  es  la  proprietat  ab  tots  los  fruyts  que  en 
aqueles  son  coses  *  pendents  o  estants;  no  contrastant  donacio 
ne  atorgament  qu'en  aja  feyt  Tusufructuari  o  aquel  qui  u  ' 
pren  lo  violari;  ne  couinences  que  sien  feytes  entre  eyls  en 
prejudici  del  proprietari  no  valen  ne  poden  ne  deuen  valer,  que 
de  continent  que  es  mort  es  fenit  l'usufruyt  sens  tot  contrast, 
si  donchs  lo  proprietari  no  consentía  o  no  auia  consentit  en  la 
donacio,  que  lá  dones  passaria  la  donacio  segons  que  eyl  auria 
consentit;  per  qo,  com  en  qualque  manera  lo  vsufructuari  pert 
los  vsusfruyts,  e'ls  deu  perdre,  tot  atressi  los  pert  e'ls  deu  per- 
dre  aquel  qui  per  eyl  o  3  te  o  o  4  deu  teñir,  car  en  acó  no  ha 
nuyl  departiment  que  aquel  dret  que  ha  1' usufructúan,  ha 
aquel  qui  per  ell  o  B  te,  o  d'eyl  o  6  ha  pres  a  sens  o  a  part,  e 
no  plus  en  re. 

XXVII. 

Si  cosa  sensal  es  donada  en  dot  o  en  donacio  per  nupcies ,  si 
es  donada  estimada,  deu  auer  lo  senyor  segons  aquel  estima- 
ment  lo  loisme ,  mas  no  li  es  hora  tengut  que  s'en  fadig  en  lo 
senyor  per  fauor  del  matrimoni,  e  per  90  quan  mes  vegades  la 
met  hom  per  mes  que  no  val  que  no  fa  per  meyns,  et  ab  lo  fer- 
mament  que  li  donen  segons  la  estimacio  basta  al  senyor  que 
no  y  pot  ais  demanar;  et  encara  per  altra  rao,  que  moltes  vega- 
des  romandrien  los  matrimonis,  que  no  vendrien  a  acabament, 
si  los  senyors  en  aquel  cas  auien  fadiga. 

Mas  si  la  cosa  sera  donada  no  estimada,  lo  senyor  d'aquen 
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loisme  no  dea  pendre,  ne  lo  y  qual  *  fermar,  ne  fadiga  en  ell 
non  deu  esser  feyta. 

xxvin. 

Emphiteota  qui  ven  la  cosa  sensal  a  altre  et  no  ha  pagat  lo 
sens,  lo  senyor  es  primer  e  miyls  en  aquel  preu  per  que  aquela 
cosa  es  veñuda,  que  nuyl  altre  hom,  et  deu  esser  primer 
pagat  que  nuyl  altre,  per  primer  que  y  sia  de  temps  ne  de 
dret;  et  a$o  lo  senyor  pot  tota  via  demanar  et  es  mils  que  tots 
los  altres  tro  ha  fermada  la  carta  de  la  venda,  car,  pus  fermada 
ha  la  carta,  tacitament  ha  renunciat  a  son  dret,  que  non  pot 
fer  demanda  contra  lo  comprador,  mas  román  la  sua  actio  con- 
tra lo  venedor,  si  donchs  entr'el  senyor  y  el  comprador  altres 
couinences  no  eren  empreses. 

Alio  meteyx  s'es  del  succeydor  del  *  emphiteotes  et  deis 
senyors  per  qui  u  a  teñen. 


Totes  coses  sensals  poden  vendré  les  emphiteots  a  tot  hom 
a  qui's  vulen,  exceptáis  caualers  et  homens  religioses  *  et  Es- 
gleyes  e  clerges. 


Los  XXX  dies  de  la  fadiga  comencen  a  correr  al  senyor 
d'aquela  hora  aenant'que  l'emphiteota  li  denunciara  que  la 
cosa  vol  vendré  e  que  li'n  dona  hom  aytant  de  preu ,  et  li  diu 
si  la'n  vol  eyl  reteñir. 


Lo  terme  del  sens  a  pagar  contengut  et  establit  en  les  car- 
tes,  aquel  dia  tot  que  en  les  cartes  es  contengut,  es  del  emphi- 
teota, e  per  tot  aquel  dia  lo  senyor  no  pot  destreyner  ne  agre- 
uiar  l'emphiteota,  neu"  deu  fer. 


'  Me  leen*  tal,  del  Terbo  taltr,  imporur.    «  diU.    *  ku.    *  rtltgiotn.    ■  km. 


LIBRE   QUABT.  229 


Tot  alio  que  es  contengut  et  empres  en  les  coses  sensals, 
alio  meteyx  es  entes  et  es  costuma  en  totes  les  altres  coses ,  que 
en  neguna  manera  son  donades  ne  establides  a  certa  part  de 
fruyts,  o  de  seruiis,  o  d'altres  tributs  o  guaayns. 

XXXIII. 

Exarics  veyls,  qo  es  aquels  qui  eyls  o  lurs  antecessors  ro- 
mangueren  en  la  ciutat  de  Tortosa  quan  se  pres,  ne  tots  aquels 
qui  d'aqueles  heretats  teñen,  que  aquels  exarics  veyls  retengue- 
ren  en  la  preso  de  la  Ciutat,  no  son  tenguts  que  mostren  les 
cartes  de  les  honors,  ni  com  hi  son  ni  com  no:  ne  les  honors 
no'ls  poden  esser  emparades  per  aquel  qui  part  hi  pren  per  rao 
d'exarequia;  ne  si  emparament  hi  es  feyt  no  val  n'en  es  tengut 
qn'el  tenga  n'en  cau  en  pena.  E  si  per  auentura  entr'el  senyor 
e  son  exaric  sera  pleyt  ne  demanda,  qu'el  senyor  la  demanda 
deu  fer  termenar  et  examinar  et  acabar  en  poder  del  Alcayt 
deis  sarrains  axi  el  principal  com  en  les  appellacions ,  e  totes 
demandes -que  per  rao  de  la  exarequia  veyla  sien  mogudes  ne 
feyta  *  entre  ells  qu'el  senyor  moua  contra  son  exarich. 

Mas  si  lo  exarich  mou  demanda  contra  lo  senyor,  deu  se 
examinar  e  determenar  en  la  Cort  deis  crestians ,  et  portar  a 
acabament. 


i  feyttt. 


BXPLICIT  LÍBER  QUARTUS. 
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LÍBER  quintus. 


RÚBRICA  I. 

DE  ARRES  ET   D'ESPONSALICIS 

I. 


M, 


\ 


atrimoni  qu'es  fa  per  paraules  de  present,  si  el  marit  pren 
ab  sa  muller  C  sous  o  C  mazniodines  o  mes  o  meyns,  lo  marit 
li  deu  fer  escreyx  o  donacio  per  nupcies  a  la  muller,  la  meytat 
de  la  quantitat  desús  dita ,  co  es  que  si  pren  G  mazmodines 
o  G  spus  deuli  fer  escreyx  e  donacio  per  nupcies  de  L  mazmo- 
dines o  de  L  sous ,  segons  que  preña  deis  seus  bens.  Si  li  fa 
excrevx  tota  via  del  tere  mes  f . 

E  si  pren  cases  o  honor  ab  la  muller  en  exouar,  si  nTes 
feyta  vera  estimacio  del  preu  que  Talen ,  lo  marit  li  fa  son  ex- 
creyx  o  donacio  per  nupcies  segons  la  estimacio  axi  com  si  hi 
prenia  diners  o  mazmodines  o  morabatins. 

Mas  si  estimacio  no  sera  feyta  de  les  cases  ne  de  les  honors, 
en  aquest  cas  excreyx  o  donacio  per  nupcies  se  fa  eutr'ells, 
segons  qu'es  n'auenen.  E  acó  desús  dit,  es  entes  en  les  fem- 
bres  vergens,  e  no  en  les  viudes;  car  en  les  viudes  no  es  lo 
marit  tengut  de  fer  excreyx  a  la  muller  ne  la  muller  al  marit, 
sino  segons  qu'es  n'auenen  entr'eyls. 

II. 

Dot  es,  aquel  que  la  muller  aporta  o  dona  al  marit  en  temps 
de  nupcies.  Escreyx  o  donacio  per  nupcies  es,  aquel  quTel 
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marit  fa  a  la  muller,  o  dona  del  seu  propri  en  temps  de 
nupeies  o  depuys  lo  matrimoni  estant  entr'ells.  On  si  per  auen- 
tura  lo  marit  fa  algún  crim,  o  alguna  altra  cosa  per  que  los 
bens  del  marit  s'an  '  a  miruar  ne  a  afeblir,  lo  dot  el  excreyx 
o  donacio  per  nupeies  ne  altres  coses  de  la  muller  parafcrnals, 
o  altres  que  oltra  l'exouar  el  excreyx  ha,  no  Ten  deu  hom  ne 
pot  miruar  ne  tolre. 

III. 

Si  lo  marit  obliga  en  temps  de  les  nupeies  a  la  muller  per 
lo  dot  e  per  lo  creyx  certa  cosa  que  vayla  en  aquel  temps 
aytant  com  fa  lo.  dot  el  excreyx,  los  altres  bens  del  marit  per 
aquel  dot  e  per  l'escreyx  no  son  obligáis  a  la  muller;  si  dones 
aquela  cosa  assignada  e  obligada  no's  pejoraua,  car  lá  dones 
en  aytant  com  aquel  pejorament  sera ,  son  e  romanen  obligáis 
a  la  muller  los  altres  bens  del  marit. 

IV. 

Si  la  muller  aporta  o  dona  al  marit  en  temps  de  nupeies 
coses  seents  per  son  exouar,  aqueles  deuen  esser  salues  a  la 
muller  per  son  exouar  qu'els  altres  bens  del  marit  non  son 
obligáis,  si  dones  aqueles  coses  no  s'eren  pejorades  per  colpa  o 
per  negligencia  del  marit,  car  lá  dones  per  aquel  pejorament  e 
per  Tescrejx  son  e  romanen  tots  los  bens  del  marit  obligáis  a 
la  muller. 

Atressi;  si  lo  marit  ab  consentiment  de  la  muller  o  ab  vo- 
lentat  o  no  ab  consentiment  ni  ab  volentat  ven  aqueles  coses 
ne  aliena ,  que  la  muller  li  aura  aportades ,  son  los  bens  del 
marit  oblígate  a  la  muller  per  lo  dot. 

V. 

Si  lo  marit  oltra  lo  dot  el  excreyx  que  a  aquel  dot  se  deu 
fer,  dona  nulla  cosa  poca  o  gran  a  la  muller  en  temps  de  nup- 
eies, et  al  creyx  o  ais  que  li  do  met  o  fa  metre  en  les  caries  de 
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les  nupcies,  en  aquel  temps  qu'el  matrimoni  se  fa ,  val  et  es 
ferma  aquela  donado  axi  com  fa  lo  creyx  acostó  mat,  et  els 
bens  del  marit  son  ne  axi  be  oblígate  a  la  muller  com  son  per 
lo  dot  et  per  altre  creyx  que  li  deu  fer,  segons  que  es  costum. 

VI. 

Coses  donades  en  dot  que  son  en  pes  o  en  nombre  o  en 
mesura,  tota  hora  d'aqui  enant  son  e  están  a  reec  e  a  perill 
del  marit,  que  per  aquesta  rao  li  son  donades  que  eyl  lespusca 
Tsar  a  sa  volentat,  e  quan  qu'el  matrimoni  se  partesca  o  per 
mort  o  per  diuorci ,  lo  marit  es  tengut  de  restituir  a  la  muller 
o  a  sos  hereus  la  cosa  aquela  que  presa  n  aura,  <jo  es  con  sem- 
blant  cosa  d'aquela,  d'aquel  liynatge  et  d'aquela  valor,  et 
d*aquela  qualitat  e  d'aquela  natura. 

VIL 

Coses  que  sien  donades  al  marit  en  dot,  estimados,  solt  lo 
matrimoni  es  electio  del  marit  o  de  sos  hereus  de  restituir 
aqueles  coses  a  la  muller  o  a  sos  hereus,  o  el  preu  estimat  per 
que  les  aura  preses  les  dites  coses.  E  atressi ,  deuli  pagar  Fes- 
creyx,  sens  aqueles  coses,  deis  seus  bens  propris. 

Mas  si  les  coses  son  donades  al  marit,  no  estimades,  en 
exouar,  solt  e  partit  lo  matrimoni ,  la  muller  o  sos  hereus  deuen 
cobrar  aqueles  coses  de  son  marit  o  de  sos  hereus  ab  l'escreyx 
a  ella  feyt  per  lo  marit. 

£  qualque  cas  se  sia  d'aquests  si  les  dites  coses  se  son  pejo- 
rades  per  colpa  o  per  negligencia  del  marit,  lo  marit  o  sos 
hereus  deuen  restituir  aquel  pejorament  o  meyns  falen^a  a  la 
muller  o  a  sos  hereus,  oltra  les  coses  sobredites,  e  son  axi  be 
oblígate  los  bens  del  marit  a  la  muller  per  lo  pejorament  com 
son  per  les  coses  a  restituir,  com  de  tot  sia  ell  tengut  e  obligat 
de  restituir. 

viil 

Muller,  nulla  cosa  no  pot  conseguir  en  los  bens  del  marit 
ne  en  guaayn,  ne  en  melloramcnt  qu  el  marit  aja  feyt  si  no  tan 


Lim  quint.  233 

solament  son  exouar  et  son  escreyx ;  si  dones  en  les  cartes  de 
les  nupcies  no  es  contengnt  e  erapres ;  car  lá  donchs  segons 
les  couinences  de  les  cartes  se  deu  seguir  entr'ells. 

On  per  f  o  si  s'esdeue  que  ella  ensems  ab  lo  marit  &  nuyl 
contrayt  de  compres  o  de  vendes  o  d'altres  contrayts,  et  el 
nom  de  la  muller  en  les  compres  o  els  altres  contrayts  sia  posat 
e  entitolat,  tota  via  es  entes  que  tot  es  feyt  deis  bens  del  marit 
e  coraprat,  e  que  la  muller  no  y  ha  re  donat  ne  pagat  ne  mes 
del  seu  propri,  si  no  tot  deis  bens  del  marit,  si  dones  ella  o 
sos  hereus  no  prouauen  leyalment  que  ella  del  seu  propri  hi 
agües  pagat.  Exceptat  acó,  que  pot  venir  a  successio  els  bens 
del  marit  mortentestat,  dasfallentes  '  els  dauallants  los  ascen- 
dente et  els  collaterals,  ans  que  nuyl  altre  Fisc  o  altre. 

IX. 

Feyt  leyalment  contrayt  de  matrimoni ,  si  lo  marit  o  la  mu- 
ller o  amduy  se  moren  ans  que  carnalment  se  sien  coneguts  o 
anistats  nuyl  escreyx  o  donacio  per  nupcies  per  lo  marit  ne  per 
sos  hereus  no  deu  esser  donat  ne  pagat  a  la  muller  ne  a  sos 
hereus. 

Alio  meteyx  s'es  sil  matrimoni  se  parteyx  per  qualque  rao 
ans  qu'es  sien  coneguts  carnalment. 

• 

X. 

Despeses  necessaries  e  vtils  feytes  per  lo  marit  en  les  coses 
dotáis  o  per  les  coses  dotáis  a  cobrar,  solt  o  partit  lo  matrimoni 
per  mort  o  per  diuorci ,  lo  marit  o  sos  hereus  deuen  e  poden 
aqueles  cobrar  e  reteñir  de  les  coses  dótate. 

• 

XI. 

Punceyla  neguna,  ne  viuda,  ne  altra  fembra,  contra  sa 
volentat,  no  deu  esser  forcada  per  nuyla  persona  de  pendre 
marit. 
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Si  muller  per  pobrea  que  aja  do  dona ,  o  no  pot  donar  exo- 
nar  al  marit  en  temps  de  nupcies  et  el  marit  la  pendra  per 
muller  que  no  li  fara  carta  d'espoalici  ne  de  donacio  per  nup- 
cies, e  mor  lo  marit  enans  que  ella,  auent  alguns  successors, 
la  muller  deu  auer  la  quarta  part  de  tote  los  bens  qu'el  marit 
aura  e  tenra  en  temps  de  la  sua  mort.  Mas  si  li  fara  carta  a  la 
muller  en  temps  de  nupcies  de  poc  o  de  molt,  la  muller  no  pot 
re  demanar  els  bens  del  marit,  sino  tan  solament  qo  que  en 
aquela  carta  es  contengut. 

XIII. 

Matrimoni  que  sia  feyt  entre  algunes  persones,  si  mor  lo 
marit  o  la  muller  ans  que  carnal  ajustament  sia  feyt  entr'ells ,  si 
lo  marit  ha  pres  tot  l'exouar  o  partida  d'aquel,  deu  aquel  res- 
tituir e  pagar  al  hereus  de  la  muller;  sens  escreyx  o  donacio 
per  nupcies  que  no'ls  es  tengut  de  donar  ne  de  pagar,  sino 
tan  solament  l'exouar  que  aura  reebut,  e  per  l'exouar  aquel  son 
tota  los  bens  del  marit  oblígate ,  e  han  e  poden  auer  contra  eyl 
actio  et  demanda. 

Mas  si'l  ajustament  es  feyt  entre  eyls  carnalment,  los  hereus 
de  la  muller,  si  ella  mor  enans  qu'el  marit,  poden  demanar 
auer  et  conseguir  la  meytat  de  tot  lo  creyx  qu'el  marit  auia 
feyt  a  la  muller,  axi  be  com  l'exouar  que  aura  o  ha  reebut; 
jas  sia  <¡p  que  eyl  l'exouar  no  aja  reebut  ne  pres  ne  partida 
d'aquel. 

E  si  per  auentura  lo  marit  mor  enans  que  la  muller,  U 
muller  pot  demanar  et  auer  et  conseguir  tot  lo  creyx  sens 
alguna  mirua  deis  bens  deis  hereus  del  marit;  lo  qual  creyx 
tot  deu  auer  et  teñir  de  tots  los  dies  de  sa  vida.  E  apres 
la  mort  d'eyla  la  meytat  del  dit  creyx  deu  tornar  ais  hereus 
del  marit,  o  a  aquel  o  a  aquels  a  qui  eyl  la  volra  jaquir,  e  de 
l'altra  meytat  pot  fer  la  muller  tota  sa  volentat,  axi  com  del 
exouar. 

E  de  la  meytat  del  creyx  que  deu  tornar  ais  hereus  del  ma- 
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rit,  o  a  aquels  a  qui  eyl  o  f  lexara,  dea  be  assegurar  qu'els 
dits  hereus  o  aquels  a  qui  lo  marit  la  lexara,  la  ajen  et  la  pus- 
quen  cobrar. 

£  ago  s'enten  lá  on  filis  no  ha  d' aquel  marit  o  de  la  muller. 
Mas  si  filis  hi  ha,  aquela  meytat  que  deuria  esser  deis  hereus, 
si  filis  no  y  auia,  es  tota  d'aquels  filis,  qu'el  pare  no  la  pot 
lexar  a  nulla  persona.  Car  tantost  com  lo  matrimoni's  fa,  lo 
marit  ne  fa  donacio  en  les  cartes  de  les  nupcies  ais  filis  d'eyl, 
en  ella  procréate,  de  la  dita  meytat  del  creyx.  E  atressi  deu  be 
assegurar  ais  filis  aquela  meytat  lur  del  creyx  quan  eyla'l  reeb, 
com  faria  ais  hereus  si  filis  no  y  auia.  La  qual  seguritat,  si  qu'es 
do  ais  fils  o  qu'els  do  ais  hereus  o  a  aquels  a  qui  eyl  o  ' 
lexara,  deu  esser  bona  et  bastant. 

E  no  tan  solament  la  muller  deu  assegurar  a  sos  fils  d'eyla 
e  d'eyl  aquela  meytat  qu'els  dona  el  temps  del  matrimoni,  ans 
si  passara  a  segones  nupcies,  tantost  com  hi  pas,  deu  assegu- 
rar a  sos  filis  l'altra  meytat  del  creyx,  qu'el  marit li  auiadonat 
a  totes  sea  volentats.  E  tot  90  qu'el  marit  li  aura  donat  en  temps 
de  nupcies  o  dabans  o  depuyx  o  lexat 3  testament  tot  o  *  deu 
assegurar  a  sos  filis  que  o  *  cobren ,  e  u  •  pusquen  cobrar  tan- 
tost com  eyla  sia  morta,  no  contrastan  $0  que  diu  en  les  cartes, 
o  els  testaments,  quan  diu  qu'el  marit  lo  y  dona  o  lo  y  lexa  a 
totes  ses  Tolentats. 

Alio  meteyx  es  entes  et  es  del  marit  qui  passa  a  segones 
nupcies ,  de  tot  qo  que  la  muller  li  do  en  temps  de  nupcies  o  en 
altres  donacions  o  en  testaments  o  derreres  volentats,  que  tot 
sens  alguna  mirua  deu  tornar  ais  filis  del  marit  en  la  muller 
procréate,  sobte  apres  de  la  mort  del  marit  7 ,  en  son  ais  filis 
tots  sos  bens  obligats ,  mas  no  es  tengut  qu'en  do  altra  segu- 
ritat ne  ferman^a :  que  aytal  dret  et  aytal  costum  es  en  lo  marit 
com  es  en  la  muller  en  aquest  cas,  en  fora  de  la  seguritat. 

Com  desús  sia  dit  del  creyx,  coue  que  parlem  aci  que  o  com  8 
del  exouar,  segons  que  es  costum.  Es  costum  que  si  la  dona 
aporta  exouar  al  marit  e  lo  y  prometra  a  donar,  et  ans  qu'el 
exouar  sia  pagat  o  tot  o  partida  morra  lo  marit:  jas  sia  go  que 


1  Ao.    2  fto.     3  Súplase  1*  preposición  en.     *  ho,    *   Uo.     *  hu.    t  dt  la  mullir.    *  Las 
palabras  que  ó  com  no  tienen  sentido  y  deben  suprimirse. 
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pasca  la  muller  demanar  Fescreyx  tot  no  pot  demanar  Fexouar 
sino  aytantcom  n'aura  pagat,  car  d'ago  que  aura  pagat,  loe 
hereus  del  marit  Ten  poden  fer  compensado,  et  ella  es  tenguda 
que  o  '  reeba  en  compensado. 

Alio  meteyx  s'es  si  la  muller  mor  ans  qu  el  marit  qu'els 
hereus  d'ella  no  poden  pus  demanar,  sino  $o  que  ella  pot 
demanar ,  si  ella  fos  viua  et  el  marit  mort. 

Mas  si  per  auentura  los  amics  de  la  dona  pare  o  frares,  o 
altres  persones  maridaran  lur  filia  o  lur  sor  o  lur  paren ta,  et 
tot  lo  feyt  e  les  couinences  del  exouar  e  de  la  quantitat  sera  o 
es  entr'el  marit  e  los  párente  o  amics  de  la  dona  de  donar 
Fexouar  e  de  pagar,  segons  que  entr'ells  sera  empres,  si  lo 
marit  mor  ans  que  la  muller,  la  muller  pot  demanar  tot  son 
exouar  ais  hereus  del  marit,  axi  com  fa  Fescreyx,  que  neguna 
excepcio  no  li  poden  posar  com  Fexouar  no  es  pagat  ne  que 
ella  Taja  a  demanar  a  aquels  qui'l  promeseren,  et  per  Fexouar 
e  per  lo  creyx  son  a  la  muller  tots  los  bens  del  marit  oblígate.  E 
si  per  auentura  mor  la  muller  enans  qu'el  marit,  los  hereus  d'ella 
han  tots  los  bens  del  marit  obligats ,  axi  com  ella  auia,  e  tota 
actio  et  demanda  que  ella  auia.  A50  exceptat  que,  si  los  hereus 
d'ella  son  aquells  que  promeseren  lo  dot  o'l  deuen  pagar,  qu'el 
marit  e  sos  hereus  poden  ab  eyls  fer  compensado  d'aytant  com 
román  a  pagar  del  exouar,  sens  tot  contrast. 


Lo  dot  que  es  donat  en  possessions,  solt  lo  matrimoni,  les 
coses  aqueles  o  possessions  de  continent  deuen  esser  restituides 
e  rebudes  a  la  muller  o  a  sos  hereus. 

Si  dot  sera  donat  en  coses  que  están  en  pes  o  en  nombre  o  en 
mesura,  la  muller  ne  sos  hereus  no  poden  demanar  ne  destrey- 
ner  lo  marit  ne  sos  hereus  que  paguen  lo  dot  ne  Fescreyx  diñe 
vn  an  e  vn  dia;  pero  en  qualque  cas  d'aquests  dos  sobredits,  si 
que  sia  en  possessions,  o  en  coses  que  están  en  pes  o  en  nom- 
bre o  en  mesura,  et  los  hereus  no  paguen  o  no  Tullen  pagar  la 
muller ,  dementre  re  del  dot  ne  del  creyx  romanga  deues  ells, 
deuen  fer  sos  obs  a  la  muller  de  menjar  e  de  beure  et  de  vestir 
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et  de  calcar  a  la  muy ler,  e  a  vn  missatge,  si  en  vida  de  son 
marit  tenien  missatge  o  seruenta  que  fees  lurs  faenes,  coui- 
nentment  e  temprada,  et  pagar  la  soldada  de  la  siruenta.  Mas 
si  no  teñen  siruenta  o  altre  missatge,  no  li'n  son  tenguts  que 
eyls  li  tinguen  siruenta  ne  que  facen  sos  obs  a  siruenta  que  ella 
tenga,  per  esters  son  Ten  tenguts  los  hereus,  que  ab  eyls  en- 
sems  o  en  alberc  de  son  marit  li  facen  sos  obs,  et  axi  be  de  lit 
com  d'altres  coses  axi  com  a  ella  pertayn  segons  les  riquees  del 
marit,  et  segons  qu'el  marit  la  tenia  en  sa  vida. 

Mas  si  per  auentura  ella  no's  volia  aturar  ab  eyls  e's  exia  del 
alberc,  si  dones  no  o  '  faya  per  mal  solag  que  els  li  aguessen, 
no  li  son  tenguts  del  menjar  ne  del  beure,  ne  del  jaure  que  li'n 
donen  gens  demontre  ella  estia  defora  l'alberc;  e  no  tan  sola- 
ment  li  deuen  fer  sos  obs  dins  Tan  et  el  dia,  axi  com  dit  es, 
ans  d'aquela  a  auant  tota  via  mentre  que  re  ¿omanga  a  pagar 
del  exouar  ne  del  escreyx. 

Pero  es  electio  deis  hereus  que  dins  Tan  la  poden  pagar  si's 
volen,  e  la  paga  feyta,  d'aqu'enant  no  li  son  tenguts  de  fer  sos 
obs  en  re,  ans  reebuda  tota  sa  paga  sens  tot  contrast  deu  exir 
de  lur  alberch  e  de  lur  estatge. 

Les  vestedures  de  lana,  axi  com  es  capa  o  manteyl  et  goney- 
la  e  cot  et  saluacors  li  son  tenguts  de  fer,  dins  tres  dies  qu'el 
marit  es  mbrt ,  de  daniel  et  no  d'altre  drap  si  no's  volen ,  dins 
tot  Tan  e  dia;  e  les  altres  vestedures,  50  es  saber  camises,  sa- 
uanes  et  ^abates  et  calces ,  segons  que  a  ella  pertayn ,  et  a  la 
siruenta  segons  altres  siruentes  o  axi  com  ab  la  siruenta  s'en 
posaran.  De  les  vestedures  de  daniel,  si  es  d'estiu,  deu  auer 
cot  ab  pena,  et  d'iuern  deu  auer  saluacors  ab  pena.  E  l'an  et  el 
dia  aquel  passat ,  qui  es  dit  an  de  plor ,  los  hereus  del  marit  de 
continent,  si  dins  Tan  et  dia  no  la  han  pagada ,  deuen  li  fer 
vestedures,  pero  que  sien  de  drap  negre,  segons  que  a  ella 
tayn,  ne  les  riquees  habunden  '  del  marit.  Et  per  tot  acó  son 
a  la  muller  tote  los  bens  del  marit  oblígate. 

Mas  si  per  auentura  los  bens  del  marit  no  abunden  ais  deu- 
tes  e  al  dot  e  al  excreyx,  que  eyl  deura  pagar,  que  pagats  los 
deutes  re  no  y  sobra,  no  li  es  hom  tengut  de  fer  sos  obs  ne  de 
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re  a  donar  per  rao  de  sos  obs  ne  de  la  siruenta  a  fer ,  mas  si  re 
hi  sobra,  d'allo  li  dea  hom  fer  sos  obs,  mentre  bast,  tro  ella  sia 
pagada. 

Los  bens  del  raarit  quan  axi  son  carregats  de  deutes,  lo 
marit  mort,  se  deuen  vendré,  et  la  muller  dea  esser  prime- 
rament  que  tots  los  altres  pagada  de  tot  son  dot  e  del  escreyx, 
si  dones  ella  no  auia  fermades  les  cartes  del  deate,  et  era  vist 
euidentment  al  Veguer  et  a  la  Cort  qu'els  bens  no  basten;  car 
lá  dones  quan  axi  es  vist,  los  bens  se  deuen  vendré,  et  el  preu 
deu  esser  posat  en  una  Taula  segura,  qu'es  paguen  los  deutes 
en  que  ella  ha  fermat  e  aquels  deutes  que  y  foren  abans  que 
ella  ab  cartes,  si  negu  n'i  ha  primer  que  ella.  E  aquels  deutes 
pagats ,  del  romanent  deu  ella  primerament  esser  pagada ,  en 
axi  que  com  les  coses  se  vendrán,  do  hom  e  pac  a  ella  lo  preu, 
sena  tot  alongament  e  contrast. 


Los  bens  del  marit  son  obligáis  a  la  muller  per  lo  dot  e  per 
lo  creyx,  en  tal  guisa  e  tan  forment  * ,  que  deis  dits  bens  no  la 
pot  hom  gitar  ne  desexir,  si  dones  primerament  no  la  paguen, 
et  dementre  ella  no  es  pagada,  tota  via  te  et  posseeyx  ella  tots 
los  bens  per  rao  de  sa  obligacio  que  re  non  pot  hom  vendré, 
alienar,  ne  empeynorar  ne  liurar,  si  dones  lo  preu  per  qu'es 
vendrán  o  s'alienaran  no  fa  hom  dir  e  pagar  a  ella,  et  tota  via 
pot  eyla  contrastar  lo  liurar  si  donchs  no  fan  dir  lo  preu  a 
eyla. 

XVI. 

Lo  dot  dementre  qu'el  matrimoni  es  et  apres  del  matrimoni 
solt  per  vn  an  e  vn  dia,  deu  e  pot  teñir  et  posseyr  lo  marit,  et 
tots  los  fruyts  que  d'aquen  n 'ex  irán  ne  serán  d 'aquels  reebuts 
ne  aguts,  es  egualtat  e  rao  que  sien  del  marit  per  la  carrega 
del  matrimoni  a  sostenir ,  car  aquel  deu  auer  lo  profít  qui  la  car- 
rega del  matrimoni  sosten  ,  et  aquels  fruyts  son  seus  axi  com 
cosa  sua  propria,  que  de"  re  non  es  tengut  a  nulla  persona. 

E  no  tan  solament  lo  marit  fa  aquels  fruyts  sobredits  seus, 
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ans  si  per  auentura  algunes  coses  serán  Horades  al  marit  per  lo 

dot  en  axi  qu'el  marit  les  tenga  tro  lo  dot  sia  pagat,  si  que  sien 

seents  o  mouents,  los  fruyts  diqueles  coses  son  del  marit  tro  que 

l'agen  pagat,  si  que  nuyl  temps  no'ls  li  poden  metre  en  paga, 

n'en  poden  fer  ab  ell  compensacio  en  nulla  guisa,  si  dones 

entr'ells,  d'altra  guisa  no  era  empres  o  posat,  ne  lo  y  poden 

metre  en  vsura. 

XVII. 

Quan  algunos  coses  de  que  fruyts  isquen  son  liurades  al 
espos  ans  que  pren  a  sa  muller  en  la  fac  de  la  Esglea,  jas  sia 
co  que  matrimoni  sia  feyt  entr'ells  per  paraules  de  present, 
los  fruyts  que  d'aquen  ixen,  deuen  esser  contats  el  dot  et  ana- 
dits;  si  dones  la  esposa  o  els  parents  d'eyla  enans  que  eyl  la 
preña  en  fag  d'Esglea  no  li  en  fayen  donacio;  per  qo,  car  tota 
donacio  qu'es  faga  entre  l'espos  et  la  esposa,  ans  qu'el  matri- 
moni sia  feyt  en  fag  de  Esglea,  val. 

xvni. 

Totes  les  vestedures  que  les  muylers  auran  en  temps  de  la 
mort  deis  marits,  ne  sauenes  ne  altres  joyes,  si  que  los  marits 
les  los  ajen  feytes  o  altres  persones,  son  de  les  mullers,  sens 
tot  contrast  deis  hereus  del  marit,  si  los  marits  moren  enans 
que  les  mullers. 

Mas  si  les  mullers  moren  enans  que  lurs  marit  '  ,  totes  les 
vestedures  e  les  sauenes  et  totes  les  joyes  qu  els  marits  auran 
feytes  ne  donades ,  ne  feytes  fer  a  les  muylers,  totes  son  et 
deuen  esser  deis  marits. 

E  si  per  auentura  en  temps  de  nupcies  lo  marit  metra  alguna 
part  en  les  vestedures  nupciales  et  la  muller  morra  ans  qu'el 
marit,  los  hereus  de  la  muller  son  tenguts  de  restituir  al  marit 
o  a  sos  hereus  per  sou  e  per  liura  de  co  que  y  aura  mes  en  les 
vestedures  d'aytant  com  valran  les  vestedures,  et  segons  que 
auran  costat ,  car  qo  que  auran  costat  entre  co  qu'el  marit  hi 
aura  mes  e  qo  que  ella  o  sos  parents  hi  auran  mes,  se  deu  tot 
assumar,  et  lo  preu  que  valran  les  vestedures,  deu  se  partit  ■ 
entr'ells  per  sou.  e  per  liura. 
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XIX. 


Totes  les  coses  que  la  muller  aport  al  marit  en  temps  de 
nupcie8  oltra  lo  dot  et  apres  les  nupcies,  axi  draps  de  lit  com 
altres  coses,  son  e  romanen  denes  la  muller,  et  eyla'n  pot  fer 
sa  volentat,  e  la  possessio  e  la  proprietat  es  e  román  deues  la 
muller,  si  aqueles  coses  son  ne  están  el  temps  del  matrimoni 
solt ,  que  no's  sien ,  usan ,  gastades  e  consamades ;  et  ella  pot 
les  e  deu  cobrar  sens  tot  contrast  aytals  com  son ;  que  hom  de 
negun  consumament  que  agen  pres,  en  tot  o  en  partida,  no 
li'n  deu  hom  re  refer,  ne  emenar,  si  dones  no  eren  consumados 
o  gastades,  o  venudes,  o  despeses  per  lo  marit,  o  per  colpa 
del  marit;  car  lá  dones  los  marits  o  lurs  hereus  ne  son  téngate 
e  oblígate  de  restituir  e  d'esmenar. 


Dit  es  desús  de  matrimoni  qu'es  fa  ab  exouar.  En  aquest 
titol  es  contengut  d'aquel  matrimoni  qu'es  fa  sens  cert  dot  e's 
fa  mig  per  mig,  lo  qual  matrimoni  es  comparat  a  companya,  e 
a  agermanament.  On  si  aytal  matrimonia  fa  han  lo  marit  et  la 
muller  tot  quant  han  ne  nuyl  temps  esperen  auer  ne  guanyar 
mig  per  mig  durant  lo  matrimoni  entr'ells;  e  casen  pot  fer  sa 

* 

volentat  de  la  sua  meytat,  axi  com  de  cosa  sua  propria,  sens 
contrast  e  embarch  de  nuyla  persona,  solt  empero  lo  matri- 
moni per  mort  o  per  altra  rao. 

Les  coses  aqueles  que  son  entr'eyls  e  deuen  esser  mig  per 
mig  son  aqueles  que  págate  tote  los  deutes  que  amduy  ensemps 
auran  manleuats  ne  en  que  amduy  se  serán  oblígate  o  qu'el 
marit  per  si  meteyx  aura  manleuats  o  que  la  muller  en  ne- 
cessaries  de  si,  o  de  son  alberc  aura  manleuats  qu'el  marit 
no  ye  sia,  o  si  ye  es  o  y  era,  e  no  \olra  fer  les  necessaries  a 
ella  ne  a  son  alberc,  o  si  ella  sera  mercadera  o  teñera  con- 
sentent  son  marit  aura  re  manleuat  o  comprat,  remandran 
ne  serán  en  comu,  o  a  eyls  pertaynen  o  deuen  pertayner  per 
alguna  rao,  et  han  et  deuen  auer,  págate  tote  aqueste  deutes 
sobredite  mig  per  mig. 
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Mas  si  per  auentura  lo  raarit  s'obligara  per  altre,  la  part  de 
la  muller  no  deu  metre  ne  pagar  re  en  aytant  com  eyl  per 
altre  s'obliga;  et  totes  hores  que  eyl  pac  re  per  altre,  nc 
pot  e'n  deu  sa  muller  atrestant  leuar;  en  lo  qual  atrestant  lo 
marit  no  ha  part  alguna,,  ne  re  que  eyl  deja  d'aquel  atretant 
no's  deu  pagar  ne  n'es  obligat  en  re,  si  dones  ella  no'l  ha 
fermat. 

Atressi ;  si  la  muller  per  altre  s'obligara  ne  manleuara  re 
sino  en  aqueles  coses  sobredites,  la  part  del  marit  non  es  en  re 
obligada ,  ans  la  leuara  lo  marit  o  sos  hereus  quan  lo  matri- 
moni  sia  solt  per  mort  o  per  altra  rao  entr'ells ;  ne  dementre  lo 
matrimoni  dur  lo  marit  ne  la  muller  no  poden  esser  forcats  ni 
destrets,  ne  o  '  deuen  esser  que  ren  paguen  de  re  en  que  la 
muller  se  sia  obligada  per  altre,  ni  de  re  que  manleu ,  sino  en 
los  cases  desús  nomenats;  mas,  solt  lo  matrimoni,  ella  es  ten- 
guda  de  pagar  et  obligada  de  la  sua  part  tan  solament  o  de  la 
sua  meytat. 

E  si  per  auentura  lo  marit  fara  donacio  de  dot  o  altra  dona- 
cio  a  fill  o  a  filia  o  altra  persona,  la  muller  ne  deu  atretant 
leuar  de  comu  deis  bens  que  abduy  auran  mig  per  mig,  can  lo 
matrimoni  sia  solt  entr'eyls  per  mort  o  per  altra  rao,  o  si  el 
marit  abandona  sos  bens  a  sos  creedors  per  deutes,  en  los 
quals  per  altres  persones  se  fos  obligat,  en  que  sa  muller 
no  agües  fermat  ne  fos  obligada;  et  aquel  atretant  deu  ella 
auere  leuar  primera  que  nuyl  altre,  et  el  marit  ne  sos  he- 
reus en  aquel  atretant  no  han  part,-  ne  la'n  poden  auer  ne 
demanar. 

Solt  empero  lo  matrimoni  sobredit  per  mort  o  per  altra  rao, 
cascu  ha  la  sua  meytat  a  tota  la  sua  volentat,  que  la  vn,  si  que 
l'altre  sia  mort  o  que  abduy  sien  vius,  mas  lo  matrimoni  sia 
solt,  no  pot  ne  deu  menjar  ne  vestir,  ne  vsar  la  part  de  l'altre. 
E  si  lo  marit  morra  ans  que  la  muller,  de  IX  dies  enant  deu 
viure  la  muyler  de  la  sua  part  propria  et  el  marit  atressi  tem- 
pradament  e  couinent. 

E  si  la  muller  se  volra  vestir  o's  vestra  de  negre  o  d'altra 
guisa,  deu  se  vestir  de  la  sua  part  o  meytat  sens  alguna  part 

i  ho. 
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que  la  meytat  del  marit  ne  sos  hereus  no  y  deuen  metre,  n'els 
ne  deu  hom  ne  pot  forcar. 

Totes  les  vestedures  qu'el  marit  o  la  muller  en  aytal  matri- 
moni  auran,  son  de  cascu,  go  es  saber,  les  vestedures  qu'el 
marit  aura  en  temps  de  la  solucio  a  particio  del  matriraoni  per 
mort  o  per  altra  rao,  son  del  marit  o  de  sos  hereus.  Atressi; 
totes  les  vestedures  et  sauenes  que  la  muller  aura,  son  sues  o 
de  sos  hereus,  en  axi  que  los  vns  contra  los  al  tres  non  poden 
fer  demanda  que  venguen  en  comu  ne  y  agen  part  alguna. 


En  aquest  matrimoni  de  mig  per  mig  no  es  esguardat  qui 
aporte  mes  ni  meyns,  en  temps  de  nupcies  ne  depuys,  al  altre 
en  aquesta  compaynia  o  agermanament;  ne  la  vn  contra  l'altt-e 
no's  pot  defendre  ne  guardar  que,  solt  lo  matrimoni,  tot,  segons 
que  desús  es  dit,  quant  han  en  qualque  manera  no  partesquen 
mig  per  mig  per  molt  o  per  poc,  que  aport  la  vn  ne  l'altre  ne 
excepcio  la  un  contra  l'altre  no  pot  posar  que  no's  partescan 
mig  per  mig ;  pus  la  compaynia  o  agermanament  es  feyt  en 
temps  de  les  nupcies,  et  cascu  ne  pot  fer  francament  tota  sa 
volentat  sens  embarc  et  contrast  del  altre  et  de  tota  altra  per- 
sona per  tota  temps. 

RÚBRICA  II. 

SI  LA  MUYLER  A  QUI  LO  MARIT  LEXA  VSUSFRUYTS 

E  PENDRA  ALTRE  MARIT. 


M, 


I. 


arit  qui  lexa  vs  de  fruyts  a  sa  muy ler  en  les  sues  coses  et 
la  muyler  passa  a  segones  nupcies ,  de  continent  pert  aquel  vs 
de  fruyts;  jas  sia  qo  que  diga  qu'els  li  lexa  de  tots  sos  dies  et 
tora  a  '  ais  hereus  del  marit ;  jas  sia  90  que  aquels  que  aura 
reebuts  sien  seus. 

Alio  meteyx  se's  si  fa  ■  drut. 
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II 


Muyler  que  sens  sentencia  d'Esglea  se  parteyx  de  son  marit 
per  rao  que  sia  aultra  o  fornicadriu ,  deu  perdre  tot  l'escreyx 
qu'el  marit  li  aura  feyt  dabans  ne  depuys  et  totes  les  altres  coses 
que  del  marit  te  ne  posseyx,  si  dones  lo  marit  depuys  no 
las  *  reconciliaua  a  si,  car  lá  dones  guaayna  ella  qo  que 
perdu  *  auia.  E  no  tan  solament  pert  qo  qu'el  primer  cas  es 
dit,  que  l'exouar  lo  marit  no  li  es  tengut  de  redre  duran  lo  ma- 
trimoni ,  jas  sia  qo  que  eyl  no  estia  ab  ella  ne  la  vulla  cobrar, 
ne  nuyl  temps  eyla  ne  sos  hereus  lo  marit  no  poden  destreyner 
ne  forjar,  ne  sos  hereus ;  si  dones  ells  d'aquel  vici  duran  lo 
matrimoni  no  vsa  o  no  ha  vsat,  car  lá  dones  quan  leyalment 
sia  prouat  que  eyl  d'aquel  vici  vs  o  aja  vsat  duran  lo  matrimo- 
ni, es  tengut  de  restituir  Texouar  tan  solament. 

III. 

Fembra  que  pren  marit  dins  vn  an  et  vn  dia  apres  que  son 
marit  sera  mort,  pert  tot  lo  creyx  qu'el  marit  mort  li  aura  feyt 
ne  donat,  et  totes  les  altres  coses  qu'el  marit  mort  li  aura 
donat  ne  jaquit  en  testament  o  altra  derrera  volentat,  et  torna 
ais  hereus  o  successors  del  marit  mort,  sens  tot  contrast. 

IV. 

Fembra  que  apres  vn  an  de  la  mort  de  son  marit  quan  que 
quan  fa  fornicacio  o  adulteri,  deu  perdre  los  vs  deis  fruyts  o  el 
violari  que  ha  sobr'els  bens  del  marit  mort,  si  que  li  sien  lexats 
o  donata  per  lo  marit;  et  encara  pert  tots  los  altres  beneficis 
qu'el  marit  mort  li  ha  feyts  ne  donats,  o  per  rao  d'eyl  ha,  los 
quals  eyla  te  ne  posseyx ,  exceptat  lo  creyx,  lo  qual  deu  teñir 
de  sos  dies ,  et  apres  de  la  mort  d'eyla  deu  tornar  ais  filis  del 
marit  en  ella  procreáis,  si  n'i  ha;  e  sobte  que  eyla  consent  ne 
fa  aquel  adulteri  o  fornicario,  deu  assegurar  ais  filis  aquels  tot 

*  la.    3  perdut. 


244  COSTüMS  DE  TORTOSA 

lo  creyx,  per  fennances  couinents  e  bastante.  Et  si  filis  no  y 
auia  d'aquel  raatrimoni,  deu  assegurar  la  meytat  del  escreyx 
ais  hereus  del  marit  o  a  aquels  a  qui  lo  marit  la  lexara  aquela 
meytat;  mas  a  ella  no  deu  romanir  ne  pot  per  lexa  que  Ten  sia 
feyta  ne  donacio,  aquesta  meytat. 

V. 

Quan  algún  hom  mor  e  román  la  muller  ab  filis  o  fill  d'ell 
en  ella  procréate,  et  ella  sera  tutriu  d'aquels  filis  o  en  qualque 
altra  manera  tenra  los  bens  d'aquels  filis ,  et  ella  apres  de  vn 
an  o  vn  día  passa  a  segones  nupcies,  totes  les  coses  que  te  ne  ha 
o  posseeyx  deis  filis,  de  continent  les  deu  retre  ais  filis,  e 
d'aqui  ehant  los  filis  no  deu  teñir.  E  encara  aqueles  coses  qu'el 
marit  a  la  muller  dita  dona  en  temps  de  nupcies  o  en  donacio 
entre  vius  o  li  lexa  en  testament  o  en  altra  derrera  volentat, 
apres  de  la  mort  d'ella  deuen  tornar  al  filis  del  marit  en  la  mu- 
ller procréate  sens  tota  excepcio  et  contrast.  Empero  ella  totes 
aqüestes  coses  sobredítes  deu  teñir  e  auer  et  posseyr  de  tots 
sos  dies,  o  segons  que  eyl  lo  y  aura  donat  o  jaquit,  sens  con- 
trast o  embarc  d'altre ,  donant  ella  sufficient  seguritat  ais  filis 
que  apres  la  sua  mort  o  d'aquel  temps  tro  a  quant  li  sera  donat 
o  jaquit,  sens  mirua  o  pejorament,  tora  ais  filis  d'eyl  en  ella 
procréate;  pero  tote  los  fruyte  que  d'aquen  exiran  ne  serán  per- 
cebuts  son  de  la  muller,  a  totes  ses  volentate  sens  contrast  et 
embarc. 

VI. 

Donacio  feyta  per  nupcies,  si  fill  no  y  ha,  si  lo  marit  mor 
entestat  o  que  no  la  leyx  a  neguna  persona  certa,  deu  tornar 
ais  pus  pruyxmes  del  marit,  segons  que  en  les  cartesfeytes 
entrel  marit  et  la  muller  es  contengut,  d'aytant  com  lo  marit 
se  rete  en  aqueles  donacions ,  que  torn  a  sos  pruyxmes  o  a 
aquel  a  qui  eyl  o  '  lexara  per  paraula  o  per  escrit. 

Si  la  muller  mor,  e  román  lo  marit  viu ,  et  ha  filis  d  aquela 
muller,  totes  aqueles  coses  que  desús  son  dites  de  la  muller, 
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deuen  esser  tengudes  e  obseruadea  en  lo  marit,  si  passa  a  sego- 
nes  nupcies ,•  car  aquela  costum  es  en  ló  marit  que  es  en  la 
muller,  exceptat  qu'els  filis  et  totes  les  lurs  coses  romanen  e 
son  en  poder  del  marit,  per  co  car  eyl  es  leyal  aministrador, 
no  cod  tras  tan  t  com  eyl  passa  a  segones  nupcies. 


RÚBRICA  III. 


DE  DOTIS  PROMISSIONE  ET  IURIS  DOTIÜM. 


N, 


uyl  dret  ne  nuyla  costuma  no  veda  que  la  muyler  nq  puxa 
donar  tots  sos  bens  en  exouar  a  son  marit. 


II. 

Mare  no  deu  esser  forjada  de  donar  exouar  a  sa  filia ;  ne  el 
pare,  a  forga  de  la  muller,  no  pot  ne  deu  donar  exouar  a  sa 
filia. 

III. 

Filia  a  qui  lo  pare  o  la  mare  aura  donat  exouar  en  son  ma- 
trimoni,  depuys  no  pot  demanar  pus  a  son  pare  ne  a  sa  maro, 
ne  a  sos  hereus ,  sino  apres  de  la  mort  del  pare  o  de  la  mare,  si 
faran  testament  et  alguna  cosa  li  lexaran  a  compliment  de 
legitima,  sino  basta  entre  la  lexa  et  el  dot  a  compliment  de 
legitima;  mas  pot  demanar  lexa,  si  per  eyls  li  sera  feyta  en 
testament  o  en  derrera  volentat. 

Si  lo  pare  o  la  mare  moren  al)  intestato,  lá  dones  la  dita 
filia  pot  venir  a  successio  ab  los  germans  o  ab  los  filis  deis  ger- 
mans,  si  los  germans  son  morts,  contat  primerament  a  la  part 
d'ella,  lo  dot  e  les  vestedures,  qo  es  lo  preu  que  costaren  les 
vestednres  nupciales  que  ella  aura  audes  en  temps  que  li  foren 
donades;  a  la  qual  successio  deu  venir,  leuats  e  pagats  tots 
los  deu  tes  que  el  pare  o  la  mare  deuien  en  temps  de  lur  mort. 
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IV. 


Les  mullera  de  tots  los  bens  parafernals  que  son  oltra  l'exo- 
uar,  poden  fer  tota  lur  volentat,  axi  com  de  lur  cosa  propria 
sens  consentiment  e  volentat  del  marit. 

V. 

Si  lo  pare  o  la  mare  donen  marit  a  lur  filia  et  es  contengut 
en  la  carta  dotal  que  amduy  li  donen  aquel  exouar,  que  en  la 
carta  es  contengut,  tota  hora  es  entes  que  deis  bens  del  marit 
es  exit  aquel  exouar,  si  dones  especialment  no  era  contengut  • 
en  la  carta,  o's  prouaua  leyalment  per  testimonis  que  la  mare 
deis  seus  propris  bens  li  dona  o  tot  o  partida ,  car  en  alio  valria; 
o  si  lo  pare  o  la  mare  no  auien  mig  per  mig  quant  han ,  car  lá 
dones,  pus  amduy  son  en  la  carta,  amduy  fan  la  donacio  co- 
minalment,  et  es  entes  que  amduy  o  '  donen  egualment. 

Mas  si  lo  pare  tot  sol  es  en  la  carta  dotal,  no  es  entes  que  la 

mare  hi  do  re  del  seu ,  et  fenit  lo  matrimoni  d'ell  o  d'ella,  pot 

ne  ella  leuar  et  deu  atretant  com  lo  marit  n'aura  donat  a  sa 

filia. 

VI. 

A  forja  del  marit,  et  el  marit  viuent,  la  muller  no  pot 
donar  a  sos  filis  ne  a  ses  filies  lo  dot  seu  o  creyx ,  en  dot  ne  en 
donacio  per  nupcies  ne  en  altra  donacio,  et  si  o  *  fa,  no  val  ne 
pot  valer. 

RUBRICA  IV. 

DE  DONACIONS  QUE  SERÁN  FEYTES  ENTRE  MARIT 
E  MULLER  ESTANT  LO  MATRIMONI  ET  DE  BONIS 

PARAFERNIS. 

I. 

Uonacio  que  sia  feyta  entre  marit  e  muller  depus  lo  matri- 
moni es  feyt  o  acabat  en  fac  d'Esglea,  estant  lo  matrimoni,  no 
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val,  mas  confermas  per  testament  o  altra  derrera  volentat. 
Encara's  conferma  per  la  mort  del  donador,  si  la  donacio  en  la 
mort  o  dabans  no  la  aura  reuocada,  o  altra  volentat  del  dona- 
dor contraria  a  aquela  no  aparra  que  parega ,  que  volc  reuocar 
la  dita  donacift. 

II. 

Donacio  que  es  feyta  entre  marit  e  muller,  estant  lo  matri- 
moni  et  durant,  si  lo  donador  sobreuin  a  aquel  a  qui  la  aura 
donada  e  la  vol  reuocár,  pot  o  '  fer,  e  no  val. 

ni. 

Si  muller  d'algu  per  sa  art  o  per  ses  obres  o  per  treballs 
honeste ,  o  ab  los  bens  del  marit  estant  en  son  matrimoni, 
guaaynara  alguna  cosa,  tot  o  9  guaayna  a  son  marit,  ex- 
ceptat  aquel  matrimoni  en  que  es  feyta  compaynia  o  agerma- 
nament ,  car  lá  donchs  quisque  guaayn  alguna  cosa  en  qualque 
manera  o  a  guaayn  que  honesta  sia,  amduy  o  *  guaayna. 

IV. 

Si  a  la  muller  d'algu  estant  en  matrimoni  alguna  heretat 
peruendra  per  testament  o  abintestat  o  alguna  cosa  a  ella  per 
justa  et  honesta  rao  entre  vius  sera  donada,  lo  marit  en  aytals 
donacions  neguna  cosa  no  guaayna,  si  donchs  migper  mig  no 
auien,  axi  com  dit  es. 

Si  empero  lo  marit  durant  lo  matrimoni  peruendra  a  inopia, 
50  es  a  freytura,  per  algún  cas  d'auentura  sens  colpa  d'eyl, 
lá  dones  la  muller  d'aquel  deu,  lo  marit  et  els  filis  e  les  filies,  de 
les  rendes  o  fruyts  diqueles  coses  et  de  son  exouar  sustentar 
e  proueyr  ensems  ab  ella,  la  sustancia  e  laproprietat  d'aqueles 
coses  e  del  dot  e  del  excreyx  romanent  a  ella  salua  e  entegra. 
Mas  si  la  muller,  veent  et  sabent  e  no  contradicent  lo  marit,  se 
metra  o's  mesclara  o  pendra  aquels  bens  et  aqueles  coses  que  la 
muller  oltra  son  exouar  ha  o  aura  pres  del  matrimoni  .contrayt 
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entr'ells ,  axi  com  es  dit  desús ,  o  dabans ,  deis  quals  bens  tots 
o  alguus  d'aquels  ella  no  aura  donats  ne  establits  a  son  raarit  en 
exouar,  o  si  la  muller  aquela  cosa  per  sa  propria  volentat  aquels 
bens  a  son  marit  liurara;  los  fruyts  d'aquels  bens  axi  naturals 
com  endustrials  et  el  sens  e  les  rendes  o  loguer*que  lo  marit 
pendra  ne  reebra  o  aura  pres  ne  reebut ,  lo  marit  non  es  tengut 
a  la  muller  ne  a  sos  hereus ,  ne  obligat  de  re  a  restituir  ne  a 
emenar. 

RÚBRICA  V. 

EX  QUALQUE  MANERA   SIA  DEMANAT  L'EXOUAR  FENIT 

LO  MATRIMONI  O  FEYT  DIUORC1  O  DEPARTIMENT 

ET  DE  ALENDIS  LIBERIS    A   PARENTIBüS 

ET  E  CONTRA  ET  PENESQUEM. 

I. 

Oens  dubte  es  que  aqueles  coses  que  son  donades  estimades 
al  marit  per  Texouar,  si  hi  son,  et  el  marit  o  els  hereus  del 
marit  se  volen ,  que  la  muller  o  sos  hereus  que  les  han  a  cobrar 
per  la  estimacio  que  foren  meses  et  en  les  cartes  de  les  nupcies 
es  contengut;  o  si's  vollo  marit  o  sos  hereus  poden  li  donar  la 
estimacio  per  que  les  reeberen.  Pero  si  les  coses  li  reten,  son  li 
tenguts  de  restituir  lo  pejorament  que  les  coses  auran  pres.  s1 
lo  marit  o  sos  hereus  d'aqucl  pejorament  son  en  colpa  o  en 
negligencia. 

II. 

Mort  lo  marit,  la  muller  dins  vn  an  et  vn  dia,  qui  es  dit  an 
de  plor,  no  pot  demanar  lo  dot  ne  l'escreyx  si  los  hereus  o  los 
succesors  del  marit  li  fan  tots  sos  necessaris  couinentment ,  et 
segons  qu'el  marit  los  li  faya  mentre  que  era  viu ,  en  fora  de 
les  vestedures  que  li  deuen  fer,  segons  que  ja  aenant  es  con- 
tengut en  la  Costum;  pero  ella,  tro  lo  dot  e'l  escreyx  li  es  pagat, 
de  tot  román  et  es  en  possessio  deis  bens  del  marit. 

K  passat  Tan  e  dia  la  muller  pot  demanar  son  dot  e  son 
escreyx,  ot  no  per  ro  meyns  jas  sie  vo  que  ella  deman  son  dot 
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e  son  excreyx  los  liereus  o  succesors  del  marit  li  deuen  fer  totes 
les  necessaried  couinentraent,  axi  com  dit  es  desús,  mentre  que 
re  del  dot  ne  del  escreyx  román  a  pagar;  et  encara  ella  román 
et  es  tota  via  en  possessio  deis  bens  tro  del  tot  sia  pagada. 

Atressi;  morta  la  mu  11er,  los  hereus  o  successors  d'ella  no 
poden  demanar  Texouar  ne  l'escreyx  de  la  muller  tro  vn  an  e 
vn  dia  sia  passat  apres  de  la  mort  d'ella,  si  dones  possessions 
no  estimades  eren  donades  en  dot;  car  lá  dones  quan  posses- 
sions no  estimades  son  dades  en  dot,  de  continent,  fenit  lo 
matrimoni,  los  hereus  o  successors  de  la  muller  les  poden 
demanar  e  cobrar. 

Atressi ;  la  muller,  si  lo  marit  mort  ans  que  ella  e  li  aura 
dades  al  marit  coses  no  estimades,  fenit  lo  matrimoni,  les  pot 
ella  e  les  deu  cobrar  sens  tot  contrast. 

in. 

Durant  lo  matrimoni  la  muller  no  pot  demanar  ne  cobrar  lo 
dot  n'el  escrey  "  o  donacio  per  nupcies ,  ne  les  coses  que  serán 
dades  en  dot ;  si  dones  lo  marit  no  venia  a  pobrea ,  o  faya  o 
esdeueniaorat,  o  no  comengaua  a  mal  vsar  e  a  degastar  la 
sua  substancia,  o  el  marit  fugia  a  la  muller  sens  colpa  de  la 
muller,  e  no  li  faya  ses  necessaries  segons  son  poder  cou i n ent- 
inen t,  car  lá  dones  la  muller  pot  demanar  e  cobrar  lo  dot 
e  la  donacio  feyta  a  ella  per  nupcies  o  les  coses  donades  per 
lo  dot. 

Pero  la  muller  deis  fruyts  del  dot  e  del  creyx  deu  fer  sos 
necessaris  a  si  e  a  sos  filis  e  a  son  marit  mentre  que  basten,  sal- 
uant  pero  a  ella  la  proprietat  o  substancia  del  dote  del  escreyx. 

IV. 

Si  alguna  fembra  mor  hauent  filis  o  filies  comunes  d'ella  e 
de  son  marit,  lo  marit  deu  teñir  los  "filis  e  les  filies  e  tot  co  que 
eyls  auran  per  successio  de  lur  mare  o  per  altra  raa  ne  d'altres 
persones,  si  dones  los  filis  o  les  filies  emancípate  no  son.  E  son 
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totolos  fruyts  del  pare,  axi com  cosa  sua  propria,  e  dea  fer  a 
ells  totes  lurs  necessaries  couinentment,  segons  son  poder,  del 
sea  propri  sens  mirua  de  la  proprietat  o  substancia  deis  filis  e 
de  les  filies;  per  90,  car  lo  pare  es  tengut  ais  filis  e  a  les  filies, 
que  emancípate  no  sien ,  de  donar  e  de  fer  totes  lurs  neces- 
saries e  alimento  deis  '  seu  propri ,  si  qu'els  filis  agen  re  o  no 
agen  re. 

Pero  si'ls  filies  o  les  filis  son  emancípate,  lo  pare  no  dea 
teñir  los  bens  deis  filis  ne  de  les  filies  ne  fa  los  fruyts  seas. 

V. 

En  qualqae  cas  se  sia  si  el  pare  veo  '  pobrea  o  la  mare,  los 
filis  emancípate  los  deuen  fer  lurs  necessaris  ',  si  han  de  que, 
exceptades  le  filies,  si  son  maridades  e  no  han  bens  parafernals, 
que  lá  donchs  no  li  son  ten gu des  de  fer  lurs  necessaries ;  per 
co,  car  no  han  mas  lo  dot,  y  els  marite  les  tenguen,  que  elles  no 
y  han  poder.  Mas  si  bens  parafernals  han ,  son  tengudes  a  les 
pares  e  a  les  mares  pobres  der  4  lurs  necessaries. 

Alio  meteyx  es  entes  deis  pares  e  de  les  mares  que  son  ten- 
guto  ais  filis  e  a  les  filies  emancípate,  si  son  pobres,  de  fer  lurs 
necessaries,  si  dones  los  filis  o  les  filies  no  son  tais  persones 
qu'es  poguessen  afanar  e  guaaynar,  e  per  auolea  e  per  flaquea 
de  lurs  persones  no's  volguessen  afanar  ne  trebaylar. 

VI. 

Lo  pare  no  píbt  demanar  ne  cobrar  nuyl  meylorament  que 
faga  o  aja  feyts  els  bens  deis  filis  qui  no  son  emancipáis  ne 
de  les  filies,-  per  co,  car  par  que  lo  y  aja  volgut  donar  y  ell 
d'aquen  aja  preses  e  pren  los  vsus  deis  fruyts. 

VII. 

Totes  couinences  que  sien  feytes  en  cartea  nupcials ,  que 
leyals  sien ,  se  deuen  obseruar  y  teñir. 
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VIII. 


Solt  e  fenit  lo  matrimoni  per  mort  de  la  muller,  lo  marit  ais 
hereus  o  successors  de  la  muyler  no  deu  esser  condempnat, 
sino  en  aytant  com  fer  pot,  aguda  rao  qu'el  marit  no  freytur  o 
en  qo  que  per  sa  mala  aministracio  o  per  sa  colpa  de  mal  vsar  o 
de  gastar  auria  perdut. 

Aquel  marit  es  entes  que  no  deu  esser  condempnat  sino  en 
aytant  com  fer  pot,  quan  lo  marit  es. tal  persona  que  afanar  ne 
trebaylar  no's  pot  o  ha  tant  d'onrament  qu'el  afanar  personal- 
ment  li  tornas  a  desonor  o  no  a  f  Vsat  de  fer  faena  de  sa  per- 
sona manues,  car  lá  dones,  si  d'aquestes  persones  no  es,  deu 
esser  condempnat  de  pagar  lo  dot  tot  e  Tescreyx  ,  si  ha  de  que 
pagar.  E  si  no  ha  de  que  pagar  román  obligat,  e  totes  hores 
que  aja  de  que  pagar  deu  pagar  el  ne  pot  hom  conuenir  e 
forjar. 

IX. 

Fembra  que  sia  cargada  de  deutes ,  si  tot  quant  ha  dona  en 
exouar  a  son  marit,  es  tengut  lo  marit  de  respondre  ais  creedors, 
e  de  pagar  tot  50  que  eyla  dege  ab  cartes  publiques  o  qu'es 
puxa  prouar'per  testimonia"  couinents,  mentre  que  aqueles 
coses  basten,  no  contrastant  sií  marit  no  o  9  sabia,  o  u  3  sabia 
que  eyla  fos  axi  cargada  de  deutes. 

En  aquest  cas  la  muller  ne  sos  hereus  no  poden  al  marit  ne 
a  sos  hereus  demanar  del  dot  sino  aytant  com  deues  lo  marit 
ne  romandra  d'aqueles  coses,  pagats  tots  los  deutes  sobredits, 
ne  del  escreyx  no  poden  demanar  sino  d'aytant  com  del  dot 
roiñan  deues  lo  marit.. 

X. 

Si  al  marit  serán  liurats  alguns  bens  per  Fexouar  de  sa 
muller  en  aquesta  forma:  que  eyl  que  tenga  los  dits  bens 
honors  o  altres  possessions  obligats  y  en  peynora  per  lo  dit  dot, 
e  prenga  e  reeba  tots  los  fruyts  que  d'aquen  exiran  tro  tot 
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l'exouar  sia  pagat  al  marit,  no  feyta  entre  eyls  mencio  qu'els 
prenga  en  paga  de  son  exouar,  es  entes  y  es  costum  que  no 
van  en  paga,  ne  los  y  poden  metre  en  paga  del  exouar,  mas 
lo  marit  fa  tote  los  froyts  seus  per  rao  de  la  carga  del  matri- 
moni,  si  donchs  altres  couinences  no  serán  feytes  entre  eyls. 


Si  alguna  fembra  ha  en  comu  ab  algún  hom  o  fembra  cases 
ohonors  o  possessions  o  altres  coses,  y  ella  la  sua  part  dará  a 
son  marit  en  exouar,  no  estimades ,  e  lo  marit  vendrá  a  particio 
ab  aquel  ab  qui  la  fembra  o  *  auia  en  comu ,  deu  pendre  la 
part  de  sa  muyler  e  aquela  teñir  e  auer,  e  fa  tote  los  fruyte 
seus  dementre  qu'el  matrimoni  dur,  si  son  tais  los  bens  que 
partir  se  pusquen  es  partesquen,  y  en  re  aquela  part  partida, 
per  colpa  ne  per  negligencia  del  marit  no's  deu  pejorar  ne 
destruir. 

Mas  si  les  coses  son  tais  que  no's  poden  partir  sens  don  de 
les  parte  e  coue  aqueles  enfre  eyls  a  encantar,  per  qo  car  partir 
no's  poden ,  e'l  encant  feyt  a  bona  fe  e  sens  engan ,  e  romandra 
la  part  de  la  fembra  a  aquela  persona  que  les  coses  auia  comu- 
nes, y  el  marit  pendra  los  diners  d'aquela  part  de  sa  muyler, 
segons  que  les  coses  serán  estimades  entre  eyls,  lo  marit  no  es 
tengut  ne  obligat,  eyl  ne  sos  bens,  a  la  muyler  sino  d'aytanta 
quantitat  com  l'encant  sera  e'n  vendrá  a  la  sua  part,  e  segons 
aquesta  quantitat  deis  diners  qu'el  marit  pendra,  li  deu  fer 
Tescreyx. 


Matrimoni  que  per  colpa  o  per  engan  del  marit  se  partesca 
per  sentencia,  partit  lo  matrimoni  e  feyt  diuorci  entr'eyls,  la 
muyler  de  continent  pot  demanar  e  cobrar  l'exouar  e  tot  lo 
creyx,  y  el  marit  deu  esse  *  condempnat  en  tot,  no  contras- 
tant  si  ve  s  es  pobre ,  e  allega  pobrea  qu'el  marit  no  deu  vsar 
de  priuilegi. 
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XIII. 


Si  per  auentura  lo  dot  es  donat  en  coses  seents  sens  nuyl 
reteniment,  si  estimades  no  son,  de  continent  aqueles  coses 
deuen  esser  restituides  a  la  muyler,  solt  e  fenit  lo  matrimoni,  o 
a  sos  hereus. 

XIV. 

Si  lo  marit  ha  alguna  art  o  alguna  sciencia  on  se  pusca  pro* 
ueir  e  fer  sos  obs,  reteñir  no's  pot  alguna  cosa  del  dot  ne  del 
escreyx,  y  es  tengut  qu'el  reda  e'l  restituesca  ais  hereus  de  la 
muyler;  que  no  pot  allegar  aquella  excepcío  quel  '  el  marit  no 
es  tengut  sino  en  aytant  com  fer  pot ,  aguda  rao  que  no  freytur 
ne  nulla  altra  excepcio. 

XV. 

Si  coses  no  estimades  son  dades  en  dot  al  marit,  de  conti- 
nent la  donacio  feyta,  tots  los  fruyts  o  els  explets  son  del 
marit  e  tots  los  meloraments  que  per  eyl  o  per  rao  d'eyl  hi 
serán  feyts ,  co  es  la  estimacio  deis  meyloraments  per  eyl  o  per 
rao  d'eyl  feyts. 

XVI. 

Si  algún  creximent  se  fa  a  les  coses  seents  que  son  donades 
al  marit  en  dot  no  estimades  per  alluuio  d'aygues ,  tot  lo  cre- 
ximent aquel  pertayn  et  es  de  les  coses  y  es  tot  de  la  muller  o 
de  sos  hereus. 

Atressi;  si  miruament  ve  a  les  coses,  aquel  miruamenttot  e 
co  qu'es  serán  pejorades  pertayn  a  la  muller  que  per  alluuio 
d'aygua  hi  venga. 

XVII. 

Catines  o  serues  que  son  dades  al  marit  en  dot  no  estima- 
des,  si  per  auentura  auran  filis  o  filies  estant  lo  matrimoni, 
son  e  crexen  a  la  muller  o  a  sos  hereus  y  no  al  marit;  per  co, 
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car  lo  perill  de  les  catines  o  les  serues  donades  en  dot  no  esti- 
made8  pertayn  y  es  de  la  moller,  e  per  go,  car  lo  part  no  es  ne 
pot  esser  dit  fruyt. 

xvin. 

Mas  si  bestiar  o  bestíes  grans  o  poques  serán  donades  en 
dot,  no  estimades,  los  filis  o  filies  y  tots  los  altres  fruyts  que 
cVaqueles  venguen  o  isquen  son  del  marit. 

Pero  si  alguna  d'aqueles  besties  donades  en  dot  no  estima- 
des  morran,  los  caps  de  les  mortes  deuen  esser  refeytes  e  resti- 
tuides  d'aquels  filis  o  filies  que  y  naxeran ,  que  no's  deuen 
miruar  a  la  mu  11er  si  d'aquels  filis  ne  filies  hi  ha,  e  lo  sobrepus 
deu  esser  del  marit;  jas  sia  90  que  tot  lo  perill  d'aqueles  besties 
sia  de  la  muller. 


Appellacio  de  dot  no  pot  esser  dita  entre  aqueles  persones 
que  matrimoni  no  pot  ne  deu  esser,  90  es  aquest  nom  de  dot; 
car  dot  no  pot  esser  sens  matrimoni,  pe  donacio  per  nupcies  no 
pot  ne  deu  esser  sens  dot;  si  donchs  lo  marit  non  volia/er  a  la 
muller  donacio  especial. 

XX. 

Fembra  que  do  en  exouar  proprietat  d'algunes  coses  nua  a 
son  marit  e  lo  vs  deis  fruyts  d'aquela  proprietat  nua  son  d'al- 
tre ,  e  per  algún  cas  aquel  vs  deis  fruyts  sera  fenit  e  sera  con- 
solidat  a  la  proprietat  aquela,  tantost  com  lo  vs  deis  fruyts  es 
fenit  e  es  consolidat  a  la  proprietat,  es  del  marit;  jas  sia  co  que 
d'aqucl  vs  del  fruyts  no  fos  feyta  mencio  quan  la  donacio  se 
feu  al  marit. 


Succurriment <es  al  pare  e  a  la  mare  que,  quan  la  filia  mor 
entestada  no  auent  filis  ne  altres  deuallants ,  que  tot  lo  dot  e'l 
escreyx  e  altres  bens  tots  que  aja  son  e  tornen  al  pare  e  a  la 
mare,  si  amduy  son  vius  quan  la  filia  mor;  e  si  la  vn  es  viu  e 
l'altre  mort,  atressi  son  e  tornen  a  aquel  qui  es  viu. 
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XXII. 


Enana  de  matrimoni  feyt,  si  algunes  coses  son  donades  en 
dot  al  marit  estimades,  acabat  lo  matrimoni ,  qo  es  en  fa$  d'Es- 
glea ,  es  axi  com  si  comprat  o  *  auia  y  es  vera  yenda  e  vera 
compra.  Pero  si  ans  del  matrimoni  acabat  les  coses  aqueles  o 
part  diqueles  periran  o's  destruirán  per  algún  cas ,  lo  perill 
pertayn  y  es  de  la  fembra  (si  les  coses  son  mouents  de  tot  en 
tot  es  lo  perill  del  marit,  e  si  son  seents  lo  perill  atressi  es 
del  marit,  si  per  colpa  o  per  negligencia  d'ell  se  perden  o's 
destroexen) '  per  aquesta  rao,  que  si  yenda  condicional  se  fa  o 
es  feyta,  e  penjan  la  condicio  la  cosa  pereyx  o's  destroeyx  o's 
pert,  la  venda  no  val. 

XXIII. 

Coses  no  estimades  dades  en  exouar  apres  qu'el  matrimoni 
es  acabat,  qo  es  que  les  nupcies  son  feytes  en  fac  d'Esglea, 
estimado  que  d'aqui  enant  ne  sia  feyta  entr'el  marit  e  la  muy- 
ler  no  val ;  per  $o  car  es  semblant  que  fos  donacio. 


En  qualque  manera  sia  feyta  estimacio  de  les  coses  donades 
o  promeses  en  exouar  ans  qu'el  matrimoni  sia  acabat,  axi  com 


»  no.  *  El  texto  comprendía*  dentro  del  paréntesis  parece  intercalado  6  incompleto.  Léase  la 
costumbre  prescindiendo  de  él ,  y  se  hallará  el  sentido  de  la  misma ,  claro  y  congruente ;  es  más, 
resalta  concordante  con  los  párrafos  4.°  y  5*  del  frag.  10.  De  jure  dotium  del  Digesto ,  de  donde 
está  tomada  literalmente.  Con  esta  supresión .  la  doctrina  de  la  costumbre  se  reduee  á  declarar 
que:  que  la  dación  en  dote,  hecha  con  estimación  antes  del  matrimonio,  se  perfecciona  y  ad- 
quiere él  carácter  de  venta  por  la  celebración  del  mismo,  y,  en  su  consecuencia,  el  periculum 
(perill),  es  decir,  el  daffo  qne  safren  las  cosas  estimadas  es  para  la  mujer,  con  estricta  sujeción 
al  Derecho  romano,  cuyo  fundamento  aceptan  las  Cottumt  en  las  palabras  per  aquetta  rao,  etc. 

Ahora  bien ;  el  texto  que  suponemos  intercalado  resulta  incompleto,  y  reconstruyéndolo  por 
nuestra  cuenta ,  podemos  considerarlo  como  declaratorio  de  algunas  excepciones  de  la  doctrina 
contenida  en  dicha  costumbre.  En  efecto  ,  si  ésta  dispone  que  por  regla  -general  el  peligro  de 
las  cosas  estimadas  antes  de  celebrarse  el  matrimonio  corresponde  á  la  mujer,  las  excepciones 
que  eonsigna  el  párrafo  intercalado  son :  1.°  en  las  cosas  muebles,  que  siempre  (en  tot  cae)  cor- 
responde al  marido:  i.°  cuando  el  daño  6  pérdida  tiene  lagar  por  culpa  6  negligencia  del  mismo. 

Creemos  que  añadiendo  las  palabras  •Exceptan  que*  antes  de  la  frase  ti  let  eotet  ton  mo- 
uents, queda  resuelta  la  diflcaltad  y  el  sentido  completamente  claro,  bien  se  deje  el  resto  del 
texto  como  se  halla,  bien  se  coloque  el  que  creemos  intercalado  al  final  de  la  costumbre. 
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dit  es  entre  l'espos  e  l'esposa  o  lurs  amics,  val  aquela  estimacio 
sens  tota  exccpcio  en  axi  que  mes  ualen^a  o  meyns  valenca 
que  en  aquela  estimacio  sie  feyta  no  nou  a  aquela  estimacio, 
ne  el  contrayt  o  la  estimacio  de  les  coses  nuyl  temps  no's  pot 
ne's  deu  reuocar  si  que  vayla  mes  o  meyns. 


RÚBRICA  VI. 

DE  TUDORIA  QUE  SERA  DADA  PER  LO  DEFUNT  EN 
TÉSTAMENT  O  EN  CODICIL  Y  DE  TOTS  ALTRES 

TUDORS. 


I. 


T 


res  tuteles  son ;  la  primera  es  testamentaria ,  la  segona  es 
legitima,  la  tercera  es  datiua.  On  quan  la  testamentaria  es, 
neguna  de  las  altres  no  han  loch ;  defallent  aquesta  testamen- 
taria, ye  la  legitima,  la  qual  han  e  deuen  auer  egualment  los 
puspruxmes  parents  qu'els  pubils  han,  si's  vol  que  sien  de 
part  de  pare,  si's  vol  que  sien  de  part  de  mare,  ab  que  sien 
sufñcient8,  pero  que  al  pus  sufficient  deu  esser  confermada;  et 
aquesta  están t,  no  ha  loch  la  datiua.  Mas  deffallent  la  tutela 
legitima  ve  la  tutela  datiua ,  la  qual  se  dona  per  juhii.  Pero  lá 
on  ha  mare  o  Auia  e  deffal  la  tutela  testamentaria ,  no  contras- 
tant  la  legitima  tutela  ne  la  datiua ,  si  elles  volen  auer  la  tute- 
la, primerament  y  enans  que  la  tutela  legitima  ne  la  datiua 
venguen  ne  pusquen  esser,  deu  a  elles  esser  confermada  sens 
tot  contrast;  qo  es  a  saber,  si  mare  hi  ha,  a  la  mare,  e  si  mare 
no  hi  ha,  a  la  Auia,  pero  elles,  si  pus  es  en  los  bens  deis  pubils 
que  no  son  los  bens  d 'elles,  deuen  donar  fermanca  couinent  c 
bastant  rem  pupilli  saluamfore. 

E  a  la  vegada ,  jas  sia  90  qu'els  bens  de  la  mare  o  de  la 
Auia  sien  mes  que  no  son  los  bens  deis  pubils ,  en  la  confir- 
mado, si  ais  Ciutadans  qui  serán  en  laCort  sera  vist  que  deuen 
dar  la  fermanca  si  volen  que  la  tutoría  los  sia  confermada, 
deuen  dar  la  fermanca  bastant  e  couinent. 
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II. 


Los  tutors  legitims  deuen  dar  fermanfa  rempubilli  saluam 
fore ,  totes  hores  que  les  tutories  los  sien  dades  o  confermades, 
e  obligar  lurs  bens. 

in. 

Los  tudors  datius  es  en  conexenga  deis  Ciutadans  qui  serán 
en  la  Cort  si  deuen  dar  fermanca  o  no,  e  lá  donchs,  segons  la 
conexenca  d'ells,  han  a  dar  la  fermanca,  e  obligar  lurs  bens, 
o  no  donar  fermanca  mas  obligar  lurs  bens. 

IV. 

Tutor  testamentan  o  legitim  o  datiu,  si  es  donat  a  molts 
pubils,  e  la  vn  d'aquels  ye  a  edat  de  XIIII  ans,  si  másele  es,  e 
si  fembra  es  de  XII  ans,  en  aquests  qui  en  esta  edat  venen  es 
fenida  la  tutela:  e  jas  sia  90  que  la  tutela  sia  fenida  en  aquests, 
no  per  90  meyns,  es  e  román  tudor  deis  altres  qui  son  menors 
de  les  edats  sobredites  tro  venen  aqueles  edats. 

V. 

Pare  en  son  testament  o  en  sa  derrera  volentat  pot  donar  y 
establir  a  sos  filis,  si  qu'els  fa$a  hereus,  si  qu'els  faga  legataris, 
tutors  e  curadora,  $o  es  si  son  de  edat  menor,  si's  vol  los  pot 
donar  y  establir  a  aquels  tutors  o  curadors  ensems ,  o  tutors 
tan  solament,  et  ais  majors  de  XII  ans,  si  son  fembres,  o  de  XIIII 
ans,  si  son  máseles,  pot  donar  y  establir  curadors  sens  confer- 
macio  del  Veguer  e  deis  Ciutadans,  que  en  negu  d'aquests 
cases  no  y  es  requesta  ne  demanada  ne  y  es  necessaria. 

VI. 

Persona  neguna  menor  de  XXV  ans  tutor  ne  curador  esser 
no  pot;  car  tot  hom  qui  deu  estar  en  aministracio  o  en  curacio 
d'altre  et  per  altre  s'a  '  a  gouernar ,  ne  aministrar ,  ne  tutela 
ne  cura  d'altres  no  li  deu  ne  pot  esser  donada  ne  conformada. 

1  ha. 

11 
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VII. 


Tot  tutor  o  curador,  tantost  com  la  tutela  o  la  cura  li  es 
donada,  deu  fer  enuentari  de  totes  les  coses  deis  pubils  o  deis 
adults  o  adolescente  ab  Escriua  publie  et  ab  dos  o  ab  tres  testi- 
monia ,  e  presents  los  parents  o  amics  deis  pubils  qui  sapien  o 
degen  saber  les  coses  deis  pubils  o  adults,  y  encara  mes ,  si  la 
heretat  del  defunt  es  cargada  de  deutes,  deu  appellar  los  cree- 
dora e'ls  legataris,  et  assignar  día  o  dies,  e  dir  e  denunciar  que 
eyl  yol  fer  enuentari,  y  que  y  sien,  si  esser  hi  volen,  et  pre- 
sents eyls  deu  fer  l'enuentari.  Pero  pus  assignat  e  dit  los  aura 
lo  dia  o  els  dies  que  eyl  vol  fer  enuentari ,  e  y  serán  presents 
eyls  faga  Tenuentari,  mas  si  no  y  serán  o  no  y  volen  esser  eyls. 
no  ees  ne  deu  cessar,  que  no  faga  l'enuentari  e  vage  aenant  et 
fa$a'l,  que  bastali  a  eyl,  pus  los  o  '  ha  feyt  a  saber,  e  que  y 
sien ,  si  esser  hi  volen. 

VIII.  . 

Mare  ne  Auia  ne  nuyla  fembra,  no  pot  ne  deu  assignar  ne 
donar  en  testament  ne  en  altra  derrera  volentat  tutor  ne  cura- 
dor a  sos  filis  ne  a  sos  nets. 


Quan  tutors  en  testamenta  o  en  altres  derreres  volentats  no 
son  donata  ne  establits  ais  pubils,  per  juhii  la  Cort  deu  forcar  e 
destreyner  los  pus  pruxmes  deis  pubils  ab  que  sien  sufficients 
e  bastants  que  sien  tudors  deis  pubills.  E  si  per  auentura  los 
pus  pruxmes  no  serán  sufficients  ne  bastants,  deu  forjar  e 
stestreyner  *  les  altres  parents  deis  pubills  que  sien  sufficients 
e  bastants;  car,  mentre  que  parents  ajen  los  pubils  que  sien 
sufficients  que  la  Cort  pusca  forjar  ne  destreyner,  negun 
altre  no  deu  esser  for^at  ne  destret  que  reeba  la  tutoría.  Mas  si 
parents  sufficients  no  auran ,  la  Cort  en  aquest  defalliment  deu 
forjar  vn  Prohom  o  dos  de  la  Ciutat ,  segons  que  eyls  cone- 


i  ho.    s  itttrfytr. 
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xeran  si  n'i  ha  obs  mes  de  vn,  que  a  la  tutela  e  ais  pubils  sien 
pus  vtils,  e  pus  profltables  que  sia  tutor  deis  pubils,  et  vuula  • 
o  no ,  que  la  ha  a  reebre ,  si  donchs  justa  e  raonable  escusa  no 
ha,  segons  que  Dret  vol. 

X. 

Tutor  o  curador  per  si  meteyx  neguna  cosa  seent  deis 
pubils  ne  deis  adulta  no  pot  donar  ne  establir  a  sens  ne  a  parte 
per  tots  temps,  jas  sia  go  que  pusca  donar  y  establir  mentre  que 
la  tutela  o  la  cura  dura. 

XI. 

Pubils  ne  adulta  sens  lurs  tudors  o  curadors  no  poden  estar 
en  juhii,  e  si  o  *  fan,  re  que  ab  eyls  sia  feyt  no  val. 


Demanda  que  sia  feyta  contra  algún  pubill,  axi  be  de 
coses  seents  com  de  deutes  o  de  coses  mouents,  lo  tutor  de 
continent  deu  respondre  per  eyl  en  juhii,  et  menar  lo  pleyt, 
axi  com  faria  lo  pubill  si  era  de  perfeyta  edat,  y  qo  que  ab  eyl 
se  faga,  val  y  es  ferm. 

XIII. 

E  si  demanda  sera  feyta  contra  adult  o  adolescent  de  neguna 
cosa  seent  o  mouent,  o  de  deutes  o  d* alguna  cosa,  lo  adult,  pre- 
sent  son  curador,  deu  respondre  al  pleyt,  e  menar  son  pleyt,  e 
tot  qo  que  ab  eyl  es  o  sera  feyt,  val  e  es  ferm. 

£  si  per  auentura  lo  adult,  curador  no  aura  o  no  volra  auer, 
et  per  algún ,  contra  eyl,  sera  feyta  ne  moguda  demanda  o 
questio ,  eyl  for$at,  deu  li  esser  donat  curador  tan  solament  a 
aquel  pleyt;  ab  lo  qual  curador  eyl  deu  respondre  y  menar  son 
pleyt,  e  50  que  ab  eyl  es  feyt,  val  y  es  ferm.  Car  en  altres  co- 
ses lo  adult1  no  pot  ne  deu  esser  forcat,  que  aje  curador,  pus 


t    tulla.    >  ho. 
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no'l  vol  sino  ais  pleyts  et  a  les  demandes  que  contra  eyl  son 
mogudes  ne  feytes. 

XIV. 

Fenida  tutela  o  cura  per  la  persona  del  pubill  o  del  adult, 
no  poden  aquels  tutors  o  curadora  ne  deuen  en  pleyt'ne  en  ais 
respondre  per  los  dits  pubils  ne  adulta ,  n'els  ne  pot  hom  con- 
uenir  en  re  ne  fer  contra  eyls  demanda ,  ana  los  adulte  deuen 
respondre  et  defendre  et  demanar  lurs  actions  e  lure  de- 
mandes. 

XV. 

De  mala  aministracio  no  tan  solament  ne  son  tenguts  e 
obligáis  los  tutors  et  els  curadora  ana  o  *  son  lurs  hereus 
atressi  tenguts  e  obligáis. 


Dos  tudors  o  pus  donata  a  algu  pubill,  si  la  vn  d'aquesta 
tudors  ha  pleyt  contra  aquel  pubill,  lo  dit  tudor  pot  se  clamar 
de  sos  contutors  o  contutor  et  aquels  deuen  e  poden  defendre 
lo  dit  pubill.  • 

Pero  si  lo  dit  pubill  no  ha  altres  tutors  sino  aquel  qui  ha 
claras  del  pubill,  deu  esser  donat  curador  per  juhii  a  aquel 
pubill  tan  solament  a  aquel  pleyt;  lo  qual  curador  deu  res- 
pondre a  aquel  pleyt,  et  menar  et  defendre  lo  pubill  en  aquel 
pleyt  tan  solament. 

XVII. 

Curadora  e  tutors,  axi  fembres  com  homens,  son  tenguts, 
fenida  la  tutela  o  la  cura,  de  red  re  com  te  de  totes  les  coses  e 
de  la  aministracio  deis  pubills. 

XVIII. 

Los  pubils  sena  auctoritat  de  son  tutor  no  pot  *  obligar  ne 
empenyorar  sos  bens. 
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Mut  ne  sort  de  tot  en  tot,  no  pot  esser  tutor  ne  curador. 


Los  filis  o  els  hereus  deis  tudors  o  deis  curadora  per  rao  de 
successio  de  lur  pare  per$o,  car  ells  eren  tutors  o  curadors, 
do  poden  esser  tutors  ne  curadors  d'aquels  pubills  o  adulta  de 
qui  lur  pare  era  tutor  o  curador. 

XXI. 

Si  algún  hom  dona  o  estableyx  tudor  o  curador  a  sos  filis  et 
dirá  en  axiu  ':doa  mos  fills  aytal  hom  tutor  o  cubador,  en 
aquest  mót,  mos  fills,  en  axi  be  hi  son  enteses  les  filies  com 
los  filis,  et  en  axi  be  es  tutor  o  curador  de  les  filies  com  deis 
filis,  car  en  aquesta  paraula  mos  fill6  s'enten  fills  e  filies  et 
els  postumus ;  que  la  appeylacio  del  masculi  concep  lo  femini 
sed  non  e  conuerso. 

XXII. 

Testador  qui  estableyx  tutor  a  son  fill  e  nomena  lo  nom  del 
fill ,  es  entes  que  a  tots  los  altres  fills  lo  fa  tutor ,  e  no  tan  sola- 
ment  a  aquel?  filis  es  entes  que  Testableyx  tutor  que  ha  en  son 
poder,  ans  si  alguns,  per  auentura,  de  sos  filis  son  catius  et 
¿sen  e  tornen  del  catiu ,  aquels  son  en  aquelpí  tutela  e  y  son 
enteses. 

XXIII. 

Les  ■  tutors  deuen  demanar  les  deutes  e  tots  los  altres  bens 
e  profits  deis  pubills ,  e  no'ls  deuen  miruar  ne  donar  ne  alienar. 
ne  fer  transactio  neguna,  per  que  los  bens  del  pubill  pusquen 
miruar,  car  si  o  a  fa  no  prejudica  al  pubill. 


*  axi.    *  Lo»,    a  ho. 
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RÚBRICA  VIL 

DE  EXCUSATIONE  TUTORUM  VEL  CURATORUM  ET 
DE  CURATORE  FURIOSI  ET  PRODIGI. 

I. 

V  eguer  e  Batle  se  poden  escasar  de  tudoria  o  de  curacio  si's 
volen. 

n. 

Atressi,  se  poden  escusar  aquels  quí  han  LX  ans  o  pus. 

III. 

Qui  gouerna  o  aministra  tres  tuteles  o  tres  curacions  leyal- 
raent  se  pot  escusar  que  non  es  tengut  de  reebre  pus,  si  no's 
vol  n'el  ne  pot  hom  forjar  ne  destreyner. 

IV. 

ítem;  tot  hom  qui  aja  Y  infans  o, pus  se  pot  escusar  de 
tutela  e  de  cura  que  non  es  tengut  qu'en  reeba  gens  si  no's  vol 
n'el  ne  pot  hom  forjar. 

V. 

ítem ;  pobrea  escusa  tot  hom  que  no  sera  si  no's  vol  tudor 
ne  curador,  90  es  aquela  pobrea  quan  hom  no  pot  viure  sens 
trebayl  de  sa  perdona,  en  axi  que  feent  aministrant  tuteles  o 
curacions  perdria  que  no's  poria  trebaylar  en  sos  feyts  et  venria 
a  pobrea;  e  mal  acorre  ne  ajuda  a  altre  qui  tot  son  trebayl 
Taja  obs  necessari. 

VI. 

Molts  son  dits  e  nomenats,  dos  o  pus;  on  si  per  auentura 
dos  tutors  o  curadora  o  pus  serán  en  vna  tutela  o  en  vna  cura 
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et  la  vn  d'aquels  marra  *  ans  que  la  tutela  o  cura  sia  fenida, 
en  loe  del  mort  non  i  deu  hom  ne  pot  metre  altre,  ans  la  tutela 
o  la  cura  román  a  aquels  qui  pus  e  '  sobre  viuen. 

VII. 

Pubills  ne  adults  no  poden  fer  ne  moure  questio  alguna  ne 
demanda  contra  lurs  tutors  o  lurs  curadors,  tro  que  la  tutela  o 
la  cura  sia  fenida,  si  dones  los  tutors  o  els  curadors  non  eren 
romoguts  de  la  tutela  o  de  la  cura  per  sospitosos;  car  lá  dones 
de  continent  poden  moure  demanda  contra  eyls. 

VIII. 

Les  coses  mobles  del  pubill  o  del  adult  que  si  hom  les  esto- 
jaua  estojan  s'affoylarien,  axi  com  es  vi,  blat,  oli  e  totes  altros 
coses  que  affoylar  o  destruir  se  poden  e  s'affoylen  e  perexen 
mouents ,  se  poden  vendré  et  alienar  per  los  tutors  o  curadors 
a  bona  fe  et  sens  engan,  et  es  ferm,  e  co  qu'en  aura,  deu  o  a 
metre  e  posar  en  vtilitat  et  en  profít  deis  pubills  o  deis  adults. 


Pubill  es  dit,  másele  del  dia  de  la  sua  natiuitat  tro  a  XIIII 
ans  complits,  e  fembra  tro  que  ha  XII  ans  complits. 

Adult  es  dit  de  XIIII  ans  complits  en  sus  tro  que  ha  XXV 
ans,  quan  es  másele;  et  fembra  de  XII  ans  complits  en  sus  tro 
ha  XXV  ans. 

X. 

Axi  com  hom  dona  ais  adults  curador  quan  lo  demanen, 
atressi  dona  hom  curador  ais  furiosos  e  ais  orats  et  ais  pródi- 
gos, £o  4  son  deguastadors  de  lurs  bens,  jas  sia  co  que 
no'l  demanen ,  et  eyls  forcats ,  los  pot  hom  e  deu  donar  cura- 
dors mal  lur  grat  per  juhii,  los  quals  curadors  se  deuen  obligar 
e  lurs  bens  de  be  e  leyalment  aministrar  la  cura  sobredita. 


i  morra,    >  en.     *  ho.    *  con. 
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Aquells  defalexen  esser  tutors  o  curadora  qui  de  la  tutela  o 
de  la  cura  son  remoguts  axi  com  a  sospitosos,  o  poden  escusar 
per  justa  e  raonable  escusa  que  sien  remoguts  de  la  tutela  o  de 
la  cura. 


Vendes  o  alienacions  no  poden  esser  feytes  per  los  tutors  ne 
per  los  curadora  de  coses  seents  o  rendes  o  sensals  deis  pnbills 
ne  deis  adulta,  si  dones  no  u  f  fan  per  deutes  que  degen  o 
per  fam  deis  pubills  e  deis  adults  que  en  altra  manera  no's 
pusquen  sustentar,  o  si  les  coses  aqueles  no  eren  tais,  et  tant 
dampnoses  ais  pubills  e  ais  adults  que  mes  o  quayx  mes  hi 
agües  hom  a  metre  e  a  despendre  en  les  coses  que  no  es  la 
renda,  o  si  dones  no  eren  cases  que  fossen  apparelades  de 
caure  e'ls  pubils  e'ls  adults  no  auien  altres  coses  ab  que  sens 
gran  dampnatge  d'eyls  se  poguessen  adobar,  o  si  l'adob  era  tan 
gran  que  mes  costas  l'adob  que  no  valguessen  les  cases  quan 
fossen  adobades;  car  lá  dones  en  aquesta  cases  valen  les  vendes 
e  les  alienacions  que  son  feytes  a  bona  fe  et  sens  engan ,  e  per 
juhii  que  per  los  tutors  o  curadora  son  feytes  o  alienades. 


i  h*. 


BXPLICIT  LÍBER  QUINTOS. 


INCIPIT 


LÍBER  SEXTUS. 


RÚBRICA  I. 

DE  SERUÜS  Qül  FUGEN  ET  DE  FÜRTS. 

I. 


L 


a  furia  deis  seruus  o  deis  catius,  per  qual  rao  se  sia ,  a  lurs 
senyors  no  dea  esser  dampnosa. 

II. 

Si  algu  catiu  fug  a  son  senyor,  et  el  senyor  ha  sospita  que 
sia  en  algún  alberc  de  la  Ciutat  ne  de  son  terme ,  e  demana 
qu'en  sia  feyt  encercament  per  les  cases  on  ha  sospita,  lo 
Veguer  deu  anar  a  aqueles  cases ,  et  deu  aqui  entrar  ab  alguna 
deis  veyns  crestians  o  deis  Ciutadans,  qui  en  aquel  loe  serán 
presenta.  E  si  per  auentura  eyls  no  y  volran  entrar,  lo  Veguer, 
feyta  en  eyls  vna  fadiga,  pot  aqui  entrar  ab  quals  se  vol,  e 
cercar  l'alberc  be  e  diligentment,  e  si  hi  troben  lo  catiu,  deuen 
lo'n  trer  e  liurar  a  son  senyor.  E  ago  entenen  sia  que  les  cases 
sien  de  crestians,  sia  que  sien  de  jueus.  Mas  si  les  cases  son  de 
sarrains  deu  hi  entrar  lo  Veguer  ab  dos  crestians,  e  ab  dos 
sarrains,  los  quals  li  deu  liurar  l'Alcayt;  e  si  l'Alcayt  no'ls  li 
volia  de  mantinent  liurar,  lo  Veguer,  feyta  en  ell  vna  fadiga, 
pot  aqui  entrar  ab  quals  se  vol,  et  fer  tot  go  que  damunt  es 
dit,  com  les  cases  son  de  crestians  o  de  jueus. 

III. 

Seruu  o  cautiu  que  sia  emblat  a  negu,  en  qualque  loe  lo 
trop  son  senyor,  lo  pot  cobrar  d'aquel  quil  posseeyx,  sens  lo 
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preu  del  catiu,  que  non  es  tengut  de  pagar  ni  de  donar  a  aquel 
qui'l  te  ni'l  posseeyx;  ne  nuyla  altra  cosa  no  li'n  es  tengut  de 
donar,  si  dones  aquel  qui'l  te  no  deya  qu'el  agües  trobat,  e  fos 
ver;  car  lá  dones  li  deu  donar  mig  morabati,  del  flum  d'Ebre  tro 
al  riu  d'Vldecona  per  trobes,  et  del  riu  d'Vldecona  tro  al  riu 
de  Xuquer  II  morabatins. 

IV. 

Lo  senyor  de  qualque  cosa  sia  emblada  ha  contra  lo  ladre 
tres  actions;  qo  es  a  saber:  reí  vindicaúio  eú  conductio  *  furti- 
ua,  et  actio  de  furt  manifest,  o  no  manifest.  La  pena  de  la 
actio  del  furt  manifest  es  en  IIII  dobles,  sens  la  cosa;  e  la  pena 
del  furt  no  manifest,  es  en  dues  dobles,  sens  la  cosa. 

V. 

Deutor  qui  embla  la  cosa  que  aura  liurada  en  penyora  a  son 
creedor,  deu  esser  condempnat  a  son  creedor,  en  restitucio 
d'aquela  cosa,  et  encara  es  tengut  de  actio  de  furt  manifest,  o 
no  manifest  segons  qu'el  fa;  mas  no  es  tengut  qu  en  sostenga 
pena  corporal. 

Ladronici  o  furt  o  robería  nos  pot  fer  sino  de  coses  mobles, 
o  que  per  si  metexes  se  mouen. 

VI. 

Senyor  de  coses  que  li  son  emblades  les  pot  e  deu  cobrar  de 
tot  posseydor,  sens  preu  o  altra  cosa  que  no  li'n  es  tengut  de 
donar  ne  de  pagar;  jas  sia  co  qu'el  posseydor  o  *  aja  comprat  o 
per  altre  titol  li  sia  vengut. 

VII. 

Per  auentura,  si  algu  d'algun  ladre,  o  d'altra  persona  que 
no  sia  ver  senyor  d'alguna  cosa ,  publicament  aquela  cosa  a  ' 
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comprada  e  a  bona  fe ,  si  en  apres  ve  lo  ver  senyor  et  prouara 
aquela  cosa  esser  sua  leyalment ,  sens  tot  preu  la  deu  e  la  pot 
cobrar;  no  contrastant  la  compra  que  aquel  n'a  '  feyta,  ni 
nuyla  alienacio  que  d'aquen  sia  feyta,  sens  volentat  del  ver 
senyor,  o  a  sabuda;  jas  sia  90  que  el  comprador  pusca  mostrar 
o  no  mostrar  aquel  qui  la  cosa  aquela  li  aja  veñuda. 

VIII. 

Furts  o  ladronicis  et  roberies  o  enjuries  domestiques,  50  es 
qu'es  fan  per  muylers  o  per  filis  o  per  filies,  catius  o  catiues,  o 
seruentes  d'algu  o  per  altra  compayna  o  per  nets  o  netes,  o 
per  nebots  o  per  nebodes ,  escolans  o  altres  dexebles ,  axi  mas* 
cíes  com  femnes,  que  sien  de  la  compayna  d'algu  o  en  sa  dis- 
ciplina ;  deuen  esser  castigats  e  represes  per  lo  senyor  d'aquels, 
o  per  lurs  maestres  o  per  lurs  pares  ó  per  lurs  mares  o  lurs 
auis  o  auies,  e  no  per  nuyles  altres  persones,  Senyor,  Cort, 
ne  altres,  si  donchs  los  lurs  senyors  o  lurs  maestres  que  eyls 
an  '  no'ls  volguessen  castigar,  e  s'en  volguessen  clamar  a  la 
Cort  e  aqui  pendre  lur  dret,  car  en  aquest  cas  ha  loe  la  Cort, 
pus  eyls  s'en  clamen,  et  eyls  no'ls  volen  castigar. 

Lo  castigament  qu'els  senyors  o'ls  maestres  deuen  fer,  es 
que  deu  esser  temprat  e  sens  naframent  de  les  persones;  ex- 
ceptáis los  catius  o  catiues,  en  les  quals  lurs  senyors  poden 
regeament  castigar,  acotar,  o  cremar  ab  sagi  et  a  la  vegada 
ab  naframent  de  les  persones ,  sens  mort  e  sens  mutilament  de 
membre. 

IX. 

Lo  senyor  pot  cobrar  son  seruu  fugitiu  o  altra  cosa  per  si 
metexa  mouent  d'aquel  qui  per  rao  de  furt  lo  y  celara,  o  en 
altra  manera  maliciosament  la  celara  o  la  amagara,  et  el  cela- 
dor aytant  e'l  amagador  deu  donar  e  esser  condempnat  al 
senyor  del  catiu  o  de  l'altra  cosa  en  lo  catiu  aquel  o  altre  cosa 
a  restituir  et  en  altre  aytan  bo,  o  aytan  bona  cosa ;  o  el  preu 
qu'el  catiu  o  la  cosa  valria ,  per  pena  del  malefici ,  sens  con- 
trast,  quan  prouat  li  sia  leyalment. 


*  ha.    '  Kan* 
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X. 


Fill  que  sia  en  poder  de  pare,  qo  es  que  no  sia  emancipat, 
si  pren  nuyla  cosa  deis  bens  del  pare,  sens  volentat  d'ell,  et 
aylo  dará  a  alguna  putaña  o  asa  enamorada,  o  a  altra  perso- 
na, lo  pare  o  '  pot  cobrar  sens  tot  preu  e  seruii,  que  non  es 
tengut  de  fer  ne  de  donar. 


Catius  o  catines  qu'es  bategen  ab  volentat  o  sens  volentat 
de  lurs  senyors,  per  aquel  baptisme  no  son  franca,  ans  roma- 
nen e  son  en  poder  de  lurs  senyors  o  de  lurs  hereus,  axi  com 
dabans  eren,  e'ls  poden  vendré  et  alienar  a  qui's  volen,  excep- 
táis jueus  e  sarrains. 


Si  crestia  ha  fill  o  filia  de  sarraina  sua  o  d'altra,  aquel  fill  o 
filia  a  forga  del  senyor  de  la  sarraina  deú  esser  batejar  ". 

Mas  si'l  crestia  sera  senyor  d'aquela  sarraina,  la  criatura 
aqueta  deu  esser  franca  "e  alforra  de  tot  en  tot.  Mas  si  no  sera 
senyor  de  la  sarraina  aquela,  jas  sia  qo  que  Finfanta  for^a 
de  son  senyor  deu  esser  batejar  *,  l'enfant  aquel  román  en  aquela 
seruitut  de  son  senyor,  que  la  sarraina  era  aquel  temps  qu'el 
parí  et  l'enfant  nasque. 


Catiu  o  catiua  de  jueu  o  de  juya ,  qu'es  bateg  ab  volentat,  o 
sens  volentat  de  son  senyor,  aytantost  com  es  batejat ,  es  franc 
e  quiti  e  alforre  de  son  senyor;  pero  deu  donar  a  aquel  qui  son 
senyor  es  estat,  XII  sous  moneda  currible  en  Tortosa. 


Si  alguna  catiua  de  jueu  s'enpreynara  de  crestia,  la  crea- 
tura  aquela  deu  esser  batejada,  et  esser  franca  et  alforra  et  qui« 
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tía  apres  del  babtisme,  sena  tot  contrast;  e  aquela  criatura  ne 
hom  per  ella  no  es  tengut  de  donar  nuyl  preu. 

XV. 

Seruu  o  serna  d'algn  si  fa  matrimoni,  román  et  es  sota 
poder  e  senyoria  e  seraitut  de  son  senyor,  axi  com  dabans 
s'era. 

XVI. 

Si  alga  emprenyara  la  sua  sarraina,  la  creatura  aquela  deu 
esser  de  continent  batejada,  e  apres  del  babtisme  es  franca  qui- 
tia  e  alforra,  e  la  mare  román  serua  catiua,  axi  com  dabans 
s'era,  enans  del  part. 

XVII. 

Empero  si  algu  ha  de  sa  serua  batejada  enfant,  l'enfant  en 
continent  deu  esser  batejat;  e  l'enfant  e  la  mare  son  franca  e 
alforres  e  deliures  de  tota  seruitut ,  e  son  de  lur  dret. 

XVIII. 

Sarraina  prenyada  de  crestia ,  enans  que  aja  parit,  no  deu 
esser  veñuda  ne  alienada  a  juheu  ni  a  sarrai,  mas  tantost  com 
l'infant  sia  nat ,  deu  esser  batejat  et  román  l'infant  en  poder  de 
son  senyor,  et  es  seruu ,  et  poden  vendré  e  alienar  la  sarraina 
a  qui's  volen ,  mas  no  l'infant  si  no  a  crestia. 


Tot  ladre  qui  sia  pres  en  ladronici  pot  lo  senyor  de  la  cosa 
emblada  teñir  en  son  poder  pres,  tro  aja  cobrada  tota  la  cosa 
qu'el  ladre  en  aquela  sao  o  en  altra  li  aura  emblada,  si  prouar 
lo  li  pot,  o  ell  o  *  atorga,  e  la  sua  cosa  cobrada,  deu  lo  retre  e 
liurar  a  la  justicia  de  la  Cort ;  del  qual  ladre  la  Cort  deu  áuer 
la  quinta  part  per  justicia,  de  90  qu'el  ladronici  valra,  e  de  la 
pena  segons  qu'el  clam  ne  sera  feyt. 


«  h». 
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RUBRICA  II. 

EN  QUAL  GUISA  GERMANS  DEUEN  TORNAR  EN  PARTICIO 

LOS  BENS  QUE  AJEN  AUTS  DEL  PARE  NI  DE  LA  MARE, 

ELLS  ESTANTS  VIUS,  APRES  DE  LA  MORT  DEL  PARE 

O  DE  LA  MARE. 


I. 


s 


i  la  vn  deis  germana  guaanyara  alguna  cosa  ab  los  bens 
paternals  o  matera  ais,  ans  que  venguen  a  partió,  apres  de  la 
mort  del  pare  o  de  la  mare,  tot  lo  guaayn  qu'en  fara  es  tengut 
e  obligat  qu'en  torn  e'n  meta  en  comu  ab  los  bens  paternals  o 
maternals,  e  que  sia  partit  egualment  per  frayresca,  axi  com 
los  altres  bens :  e  axi  be  cascu  ne  deu  e  pot  auer  sa  part  et  sa 
frayresca  axi  com  eyl. 

Mas  si  per  sa  art  o  per  lexa  o  per  sa  sciencia ,  o  per  dona- 
cions  que  li  sien  feytes,  o  per  neguna  altra  rao,  sens  los  bens 
del  pare  o  de  la  mare  guaaynara  o  conquerrá  o  aura  nuyla 
cosa ,  tot  es  seu  propri  e  a  sa  volentat,  que  non  es  tengut  ne 
obligat  qu'en  torn  re  ni'n  meta  en  comu  n  en  do  alguna  part  a 
sos  germana,  ni'ls  germans  no  poden  ni  deuen  fer  contra  eyl 
alguna  demanda  ne  actio. 

II. 

Con  algunes  coses  seents  o  mouents,  o  que  per  si  metexes 
se  mouen ,  per  testament  o  derrera  volentat  o  per  qualque  altra 
rao,  a  fill  familias,  o  a  filia  sera  lexat,  lo  pare  d'aquels  los  deu 
reseruar  et  saluar  la  proprietat  sens  alguna  minuanga,  en  axi 
que  re  no  pot  ni'n  deu  alienar  ni  rendre  ' .  Empero  los  vs  deis 
fruyte  d'aqueles  coses,  tote  son  del  pare  de  tota  sa  vida,  et  a 
eyl  pertaynen  mentre  qu'els  filis  o  les  filies  aura  o  tendrá  en  son 
poder. 

Mas  si  lo  pare,  lo  fill  o  la  filia  que  en  son  poder  es,  emanci* 
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cipara  o  la  dará  en  matrimoni,  de  continent  totes  les  dites 
coses,  sens  retenimefit  deis  vs  deis  fruyts,  deu  restituir  e  de- 
liurar  al  fill  o  a  la  filia  per  qui  los  te;  en  axi  que,  d'aquel  dia 
enant,  lo  pare,  los  vs  deis  fruyts,  no  ha  ni  deu  ni  pot  auer  ni 
reteñir  on  les  coses  sobredites  ',  neguna  altra  cosa  d'aquen 
pendre  no  deu,  ni  auer. 

III. 

Pare  no  pot  reebre  vs  de  fruyts  ni  nuyla  altra  cosa  en  aque- 
les coses  que  Reg  o  Regina  dona  a  fill  familias,  o  a  filia,-  ni  en 
re  que  fill  familias  guaayn  éb.  osts,  ni  en  caualcades,  ni  en 
feyt  d'armes,  ne  en  offici  d'auocacio,  ni  en  offici  de  metgia,  ni 
en  re  que  guaayn  tinent  escola  per  mostrar  a  altres. 

IV. 

Us  de  fruyts ,  lo  pare  no  pot  auer  en  aqueles  coses  que  a  fill 
familias  es  lexat  o  donat  sots  condicio  qu'el  pare  en  aqueles 
coses  vs  de  fruyts  no  aja. 

V. 

Ne  encara  pare  no  pot  auer  vs  de  fruyts  en  aquels  vs  de 
fruyts  qu'el  pare  prenia  o  deuia  pendre,  e'ls  ha  lexats  o  donats 
a  son  fill  familias,  dien  que  sien  seus  e  que  eyl  d'aqui  enant 
no'ls  vol  pendre. 

VI. 

Pare  no  deu  ni  pot  auer  vs  de  fruyts  en  alguna  heretat  que 
sia  lexada  o  donada  a  fill  familias ,  si  el  fill  familias  pren  la 
heretat  et  el  pare  li  o  *  enbargue  e  li  contrasta  que  no  la  pren- 
ga,  e  li'n  ve  contra. 

VII. 

Filis  familias  son  exits  e  deliurats  de  poder  de  lurs  pares, 
quan  son  emancípate  per  lo  pare ,  o  el  pare  es  mort,  o  com  lo 
fill  o  la  filia,  qo  es  a  saber  com  lo  fill  pren  muller,  o  la  filia 
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marit  ab  yolentat  e  ab  gracia  de  lur  pare,  qué  si  contra  volen- 
tat  del  pare,  lo  fill  fa  matrimoni,  no  tan  solament  eyl  es  e 
román  en  poder  del  pare  ans  sos  filis  e  sos  nets  romanen  en 
poder  del  pare  e  tote  los  altres  d'aquel  fill  descendente ;  mas  la 
filia  es  e  román  en  poder  de  son  pare,  ella  tan  solament,  que 
sens  yolentat  del  pare  fa  matrimoni. 


RUBRICA  III 


QUALS  PERSONES  DEUEN  FER  TESTAMENT  O  NO,  O 
QÜALS  LO  DEGEN  TEÑIR  AQUEL  TESTAMENT  O  NO. 


I. 


A 


quests  aci  nomenate  e  conténgate  son  qui  no  poden  fer  tes* 
tament,  qo  es  a  saber;  másele  menor  de  XIIII  ans  compute; 
femna  menor  de  XII  ans  complite.  ítem,  fill  familias  no  pot  fer 
testament  per  molte  ans  que  aja  seas  yolentat  de  son  pare,  ni 
encara  ab  yolentat  ne  ab  consentiment  de  son  pare,  nisi  de 
castrense  peceulio,  vel  quasi,  car  d'aquel,  contra  yolentat  del 
pare ,  pot  fer  testament  o  derrera  yolentat. 

ítem,  furios,  ne  orat,  prodiffus,  90  es  aquel  prodigo  a  qui  es 
yedat  d'aministrar  sos  bens,  ni  mut  ne  sort  naturalment  de 
tot  en  tot,  si  dones  la  sordea  o  la  mudea  accidentalment  no'ls 
sera  venguda  e  sabien  letres,  et  eyls  de  lur  ma  l'escreuien, 
car  lá  dones  pot  fer  testament.  Hom  dampnat  o  condempnat  a 
mort  per  tal  crim  qu'els  bens  degen  esser  confíscate,  no  pot 
fer  testament.  ítem,  ne  aquels  qui  dubten  de  lur  estament,  90 
es  que  no  saben  si's  son  franes  o  seruus,  o  si  son  pares  fami- 
lias, o  filis  familias:  ne  monge,  ne  canonge  reglar.  Totes 
les  altres  persones ,  aqüestes  sobredites  exceptades,  poden  fer 
testament. 

II. 

Si  algún  hom  fa  son  testament  o  derrera  yolentat,  et  en 
aquela  estableyx  hereu  Rey  o  altre  senyor  o  Esglea  o  Religio 
o  altre  qual  que  us  placia,  tota  hora  ques  yulla ,  pot  fer  testa* 
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ment,  et  establir  altre  hereu  o  hereus,  et  el  derrer  val  e  reuoca 
lo  primer.  Ja  sia  $o  qu'es  contenga  en  eyls  que  no  pusquen 
fer  altre  testamenta  ne  mudar  altra  volentat,  ne  encara  si  diu 
que  si  altr'en  fa,  que  no  vayla,  lo  derrer  val  e  reuoca  tots  los 
primera,  jas  sia  co  que  no  faca  mencio  del  primer  o  deis  pri- 
mers  ^  ni  de  nuyles  condicions  o  paraules  que  el  primer  o  pri- 
mers sien.  E  acó  entenen,  quan  lo  primer  no  es  feyt  ab  sa- 
grament. 


III. 


Can  es  contesa  entr'els  hereus,  qual  d'ells  dcu  teñir  lo  testa- 
ment  en  son  poder,  aquel,  qui  pus  feel  e  meylor  sera,  deu  teñir 
lo  testament. 

Empero  si  son  hereus  femna  e  hom,  tota  hora  es  entes  qu  el 
másele,  si  es  discreta  persona,  que  aquel  lo  deu  teñir,  en  axi 
que  tota  hora  ne  do,  o'n  faga  copia  a  sos  cohéreus  e  ais  lega- 
taris,  com  la  volran,  autenticada  o  no  autenticada,  ab  que  la 
paguen  aquels  qui  la  volran  auer,  de  co  que  costara  de  fer. 

Atressi;  lo  testament  los  deu  mostrar  e  trer  en  pleyt,  si  obs 
Van  4  e  d'aquel  ajudar  e  valer. 

IV. 

Fill  o  filia  que  nasca  apres  qu'el  testament  es  feyt ,  et  en 
aquel  testament  no  sia  feyta  mencio  d'aquel  fill  o  d'aquela 
filia,  romp  aquel  testament,  e  ve  a  successio  ab  los  altres  ger- 
mana queja  eren  nats;  et  jas  sia  <?o  qu'el  testament  sia  rot, 
quant  a  la  institucio,  que  per  eguals  parts  ha  ab  sos  germans, 
,  totes  les  altres  coses  que  el  testament  son  escrites.  fermes  et 
establee  son  e  romanen  per  tots  temps. 

V. 

Testament  que  si£  feyt  per  algu,  están t  en  captiuitat,  no 
val  ni  pot  valer  nuyl  temps. 
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RÚBRICA  IV. 


DE  ORDINACIO  DE  TESTAMENTS. 


E 


n  tota  teataments  o  codicils  o  altres  derreres  volentats ,  bas- 
ten II  testimonis,  meyns  del  Escriua.  Si  mes  ni  yol  hom  metre, 
sia  electio  lar,  deis  mes  a  metre. 

II. 

En  tot  testament  pot  lo  testador  establir  hereu  o  hereus, 
quals  qu'es  yulla,  ab  que  sien  persones  que  de  testament  puxen 
pendre. 

Encara  si  en  son  testament  departirá  sos  beus,  pot  o  f  fer  e 
departir  qne  no  y  fara  ne  y  establira  herea  ni  hereus,  si  no's 
vol ,  et  val  aquel  testament  e  es  ferm  et  estable  per  tots  temps, 
que  no's  pot  rompre  ni  reuocar;  per  qo,  car  es  costuma  que 
testament  sens  establiment  o  institucio  d'ereu ,  que  val  y  es 
ferm ,  sens  contrast  y  embarc  de  nuyla  persona. 

ítem ,  encara  es  costuma,  que  tot  hom  o  tota  femna  pot  esta- 
blir Dea,  herea  en  son  testament,  e  val  aytal  testament,  y  es 
ferm. 

in. 

Si  el  testament  es  feyt  segons  la  costuma,  el  hereu  sia  tal 
persona,  que  pusca  esser  hereu ,  per  rescrit  de  Princep  ni  de 
nuyla  altra  persona,  trencar  ni  rompre  no's  deu,  ni  pot. 

IV. 

Tot  hom  pot  donar  en  son  testament  o  codicil  o  derrera 
volentat  a  son  catiu  o  catiua  libertat  o  franquea.  E  acó  entenen, 
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en  los  catius  crestians ;  car  si  no  son  crestians  ni's  volen  fer 
crestians,  romanen  en  seruitut,  qo  es  no  poden  ni  deuen  vsar 
de  la  libertat  tro  que  sien  batejats. 

V. 

Si  algún  testament  es  feyt  leyalment,  segons  la  costuma, 
et  apres  qu'el  testament  sera  feyt,  lo  testador  es  deuenut  o 
orat  o  sort  o  altra  malaltia  de  la  qual  o  per  la  qual  a  vegades 
pert  son  sen ,  lo  testament  es  e  román  ferm  y  estable. 

VI. 

Testimonis  qui  son  meses  en  testamenta  o  en  derreres  vo- 
lentats,  deuen  esser  homens  e  no  femnes. 

VII. 

Testament  o  derrera  volentat  qu'el  testador  faga  on  Escriua 
pnblic  no  sia  present,  dauant  II  testimonis  máseles  o  pus,  apres 
de  la  mort  d'aquel  testador,  dintre  VI  meses,  aquels  testimonis 
deuen  venir  denant  los  Jutges  y  el  Veguer  present  y  encara 
vn  Escriua  publie  de  la  Ciutat,  qual  se  vula,  deuen  dir  e  ma- 
nifestar la  volentat  el  ordenament  del  defunt,  et  el  dia  en 
lo  qual  lo  testador  ordena  la  sua  volentat,  et  el  dia  en  que 
morí;  e'l  Escriua  deu  tot  ago  escriure,  e  tot  l'ordenament 
e  la  manifestado,  axi  com  eyls  la  faran,  y  el  dia  que  aquesta 
manifestado  se  fara.  La  qual  volentat  o  ordenado  deuen  jurar 
aquels  Marmessors  o  testimonis ,  en  axi  esser  ver  com  eyls  o  ' 
dien  e  u1  manifesten:  y  el  sagrament  d'aquests  testimonis,  deu 
atressi  escriure  TEscnua.  E  aquest  testament  o  derrera  volen- 
tat pot  fer  et  escriure  tot  Escriua  publie  de  la  Ciutat,  aquel 
qu'ek  Marmessors  rulen ;  e  val  aytal  testament  volentat  o  orde- 
nado en  axi  feyta,  y  es  ferm  y  estable  pertots  temps,  que  no's 
pot  reuocar  ni  desfer. 

vin. 

Testament  que  sia  feyt  en  escrit  per  Escriua  publie,  al  ter<? 
dia  apres  de  la  mort  del  testador  se  deu  publicar. 
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Marmessors,  nuyla  cosa  del  defunt,  no  poden  ni  deuen 
auer,  si  donchs  lo  testador  no'ls  o  *  ha  lexat. 


Los  Marmessors  establits  per  lo  testador,  poden  esser  Mar- 
messors e  testimonia,  si  lo  testador  los  eleg,  e  per  Marmessors. 

ítem,  l'Escriua  del  testament  o  derrera  volentat  pot  esser 
Escriua  e  Marmessor,  si'l  testador  lo  y  eleg. 

Mas  los  Marmessors  no  poden  re  del  defunt  reteñir ,  ne 
comprar  per  si  ne  per  negnna  altra  persona,  per  si  entrepo- 
sada;  e  si  o  *  fan  no  val  re. 


Cascu  pot  fer  en  sa  derrera  volentat  e  ordenar  de  totes  lea 
sues  possesions  e  de  tots  los  seas  bens  tota  sa  volentat,  sens 
contrast ,  si's  vol  que  u  '  leyx  a  sos  filis  o  a  altres  persones, 
ab  escriptura  e  sens  escriptura,  o  en  qualque  manera  eyl  se 
volra ;  ét  es  ferm  y  estable  per  tots  temps  ab  que  no  u  *  fa$a  en 
prejudici  d'altri.    • 

Pot  encara  ses  cases  e  ses  estatges  e  ses  possessions  milorar 
e  aptar  y  exampiar,  et  en  alt  leuar  aytant  com  se  vuula,  et  fer 
merlets  e  torres  e  voltea,  y  en  qualque  manera  a  eyl  placie  obrar, 
e  fer  molins,  si's  vol  d'aygua,  si's  vol  de  sane,  sís  vol  de  vent;  e 
fer  forns  a  son  pa  a  coure;  e  fer  alcapQ  a  sos  catius  o  d'altres  a 
teñir;  e  pous,  e  $afaregs,  e  ceníes,  e  cequies;  y  encara  tot  qo 
que  a  cascu  plaura  fer  ne  bastir,  e  feyt  e  bastit,  derrocar  e 
desfer,  segons  que  li  plaura,  ne  Ii  sera  sera  s  semblantqne  fer 
o  *  deja  ne  o  7  vula;  y  teñir  cadenes  o  altres  presons  en  que 
pusca,  si's  vol,  teñir  sos  catius  o  sos  seruus  de  si  e  d'altres  teñir 
encadenáis  e  preses. 
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XII. 


Qai  vol  fer  testamenta  en  la  ordenado  o  quan  l'aura  orde- 
nat  dea  hi  appellar  II  testimonia  el  Escriua  public;  y  val  y  es 
ferm  y  estable  per  tots  temps. 

XIII. 

Si  testador  estableyx  algún  hereu ,  pot  fer  substituí  a  aquel, 
en  aquesta  forma:  Establpsc  Joan  hebeu  meu;  e  st  no  peen 

LA  HERETAT  O  NO  LA  POT  PENDRE  O  NO  LA  VOL  PENDRE,  CO 
ES  QUE  DIGA  QUE  NO  VOL  ESSER  HEREU,  SUBSTITUESCLI  BER- 

nat.  En  aquest  cas,  si  Joan  no  pren  la  heretat,  o  no  la  podía 
pendre,  o  no  la  volra  pendre,  val  y  es  ferma  la  substitucio  de 
Bernat. 

XIV. 

Si  algu  fa  son  testament ,  y  en  aquel  estableyx  fill  qui  sia 
en  son  poder  hereu,  e  sia  lo  fill,  si  es  másele  menor  de  XIII I 
ans  complits,  y  si  es  femna,  menor  de  XII  ans,  pot  li  substituir 
altra  persona  sots  aquesta  forma:  Establesc  Ramón,  fill. meu, 

HEREU;  E  SI  ELL  PER  AUENTURA  MORRA  ENFRE  LA  PUPILAR  EDAT, 

substituescli  Guillem.  Si  lo  fill  aquest  pren  la  heretat  et  mor 
dintre  la  pupilar  etat,  la  heretat  ve  alsubstitut,  y  esclou  o  gita 
fora  la  mare  e  tots  los  altres  parents ,  que  no  poden  en  aquels 
bens  nulla  part  demanar.  Mas  si  no  mor  dintre  la  pupillar  etat 
e  passa  aenant ,  la  substitucio  es  nulla,  e  no  val  re.  E  aquesta 
pupilar  substitucio  pot  fer  lo  pare  y  no  la  mare,  per  qo,  car  lo 
pare  ha  sos  filis  en  poder ,  e  no  la  mare.  E  con  diguem  de  fill, 
si  negu  lo  fa  hereu,  aylo  meteyx  es  entes  de  la  filia,  e  aytambe 
es  substituit  en  la  legitima  del  fill  o  de  la  filia,  com  es  en  los 
altres  bens  del  pare  ;  e  per  aquesta  rao ,  com  lo  fill  o  la  filia  es 
en  tal  etat,  que  no  pot  fer  testament,  ni  hereu  establir. 


Encara  pot  en  altra  manera  testador  fer  substitucio,  go  es 
a  saber,  en  aquesta  forma;  Estableyx  Ferrer,  fill  meu, 
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HEBEU ,   E  QUANT  QUE  QUANT  EYL  MUTUA  SENS  INFANT  DE  LETAL 

conjutoe  (o  qualque  altra  condicio  eyl  hi  volra  posar  el  testa- 
ment)  sustituescli  Pascual.  E  aytal  substitucio  dura  tota 
hora,  tro  qu'el  ñll  sia  mort,  meyns  de  filis  o  fill,  o  aquela 
condicio  que  eyl  posara  sia  complida. 


Lo  testador  no  pot  agreuiar  son  legatari ,  sino  en  aytant 
com  li  lexa  en  son  testament. 

XVII. 

Femna  que  aja  auts  II  marits  o  pus,  pot  donar  o  lexar  en  sa 
derrera  volentat  a  qual  se  yol  deis  filis ,  si  que  sien  del  primer 
matrimoni,  si  que  sien  del  segon,  co  qu'es  yol,  de  son  dot  o 
deis  bens  parafernals,  si'n  ha,  ab  que  los  altres  filis  ajen  lur 
legitima. 

XVIII. 

Donacio  que  a  la  femna  sia  feyta  per  nupcies,  o  donat  en 
altra  guisa  o  lexat  per  lo  marit,  deu  esser  e  tornar  tot  ais 
filis  d'aquel  marit,  qui'l  li  aura  donat  o  lexat. 


Subscripcions  que  sien  feytes  en  testamente  o  en  altres  car* 
tes,  axi  com  a  test  im  o  ti  i  o  a  Marmessor  o  a  Jutge,  per  sa  ma 
propria,  o  per  ma  d'Escriua  public;  e  aquest,  que  aquesta 
subscripcio  aura  feyta  o  en  nom  de  qui  per  l'Escriua  sera  feyta, 
algún  dret  ha  o  auia  o  deuia  auer  en  aqueles  coses ,  que  el 
testament  ne  en  les  cartes  serán  contengudes,  o  per  rao  d'aque- 
les  coses  aquela  subscripcio  a  aquel  qui  la  y  aura  feyta,  o  per 
nom  de  qui  sera  feyta,  prejudicar  en  re  no  li  pot  ni  deu,  si 
dones  eyl  ab  certa  sciencia  no  faya  aquela  subscripcio,  o  la 
fa  fer,  sots  aquesta  forma:  Signum  Talis  qui  hoc  laudo  et 
fiemo.  Car  aytal  subscripcio  no  es  feyta  en  forma  de  testimoni, 
ans  es  feyta  axi, com  d'aquel  qui  li  dona  sa  auctoritat  a  aquel 
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contract  o  testament;  y  en  aquest  cas  prejudica  a  aquel  qui 
lafa. 


Pare  e  mare,  leuats  primerament  e  pagats  lurs  deutes  et 
lurs  injuries  restituidos,  tots  lurs  bens,  en  testamenta  o  en  der- 
reres  volentats,  poden  partir  e  lexar  a  lurs  filis  de  leyal  matri- 
monio a  altres  persones,  quals  qu'el  placien,  que  de  testa- 
ment pusquen  pendre,  per  eguals  parts  o  com  se  volen ;  salua 
empero  la  legitima  deis  filis,  e  si  filis  no  y  lja,  deis  ascendente, 
si  hi  son. 

XXI. 

Gascu  testador  deu  esser  creegut  deis  deutes  e  deis  torts 
que  te,  ne  deu,  ne  confessa  en  son  testament  o  en  sa  derrera 
volentat;  y  els  hereus  aquesta  cosa  no  deuen  ni  poden  escrutar 
ni  contrastar,  neu  i  poden  fer,  si  dones  no  apparia  euident- 
mento  quax  euidentment  que  lo  pve  aylo  confessaua  o  atorgaua 
en  frau  o  en  engan  d'eyls,  o  per  errada. 


Pare  o  mare  no  pot  defraudar  sos  filis  legitims  de  la  legi- 
tima. Legitima  es  dita  la  terca  part  deis  bens  del  pare  o  de  la 
mare,  pagats  primerament  tots  los  deutes  que  deuen,  e  resti- 
tuides  les  injuries  que  teñen;  la  qual  lo  pare  o  la  mare  obligar 
no  poden  ni  deuen,  ni  negun  greuge  en  aquela  no'ls  poden  fer, 
ni  posar.  De  les  dues  parts  remanents  poden  fer  tota  lur  propria 
volentat,  e  donar  e  lexar  a  qui's  volen  n'els  placia,  filis  o  altres. 
La  qual  terga  part  tota  en tegrament  deuen,  auen  IIII  filis  o 
meyns,  e  *  partir  per  eguals  partides  o  parts,  o  vn  la  deu  auer 
tota,  si  pus  non  i  ha.  De  IIII  filis  a  amunt,  quants  qu'es  sien, 
deuen  auer  la  meytat  de  tots  tos  bens  del  pare  o  de  la  mare,  per 
dret  e  deute  de  natura ,  e  aquela  deuen  auer  per  eguals  parts; 
e  de  l'altra  meytat,  pot  lo  pare  e  la  mare  fer  tota  lur  propria 
volentat  sens  contrast. 
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xxni. 

Fill  o  filia,  a  qui  lo  pare  o  la  mare  aura  lexat  o  donat  com- 
pliment  de  legitima  en  coses  seents  o  en  mouents  o  en  alguna 
cosa  certa  e  triada ,  los  altres  germans  o  hereus  o  successors, 
en  nulla  manera  no  deuen  esser  trebaylats  per  eyl,  ni  contra 
eyls  no  pot  fer  demanda  ni  moure  per  rao  deis  bens  remanents, 
ni  en  los  altres  bens  no  pot  venir  en  coran ,  ni  re  demanar;  car 
electio  es  del  pare  o  de  la  mare,  que  tota  hora  qu  es  vulla,  a 
son  fill  o  a  sa  filia  qu'els  pot  donar  o  lexar  lur  legitima,  ab  que 
complidament  la'ls  do  o  la'ls  leyx,  en  diners  o  en  altra  peccu- 
nia,  o  en  vna  cosa  certa  o  determenada,  o  en  dues  o  en  pus, 
ab  que  basten  a  la  legitima;  que  no  pot  dir  lo  fill  o  la  filia: 

NO  VUL  QO  QUE  MON  PARE  M*A  *  LEXAT  O  DONAT,  MAS  VUL  LA 
AUER  PER  TOT,  E  DE  CASCUNA  COSA  TCL  MA  PART,  POCA  O  ORAN, 
AXI   COM  ME  PERTANGA. 

XXIV. 

Mas  si  per  auentura  li  lexa  cosa  certa  per  legitima  a  son  fill 
o  a  sa  filia,  e  aquela  cosa  certa ,  si  que  sia  en  diners  o  en  altres 
coses  seents  o  mouents,  no  basta  a  la  sua  legitima,  deu  auer 
compliment  de  legitima  deis  bens  del  pare  o  de  la  mare;  qo  es  a 
saber,  en  la  proprietat  deis  bens  que  son  y  están  el  temps  de  la 
mort  del  pare  o  de  la  mare,  mas  no  deis  esplets  de  la  mort  aenant 
vinents.  £  aquel  compliment  de  legitima  deu  auer  e  pot  lo  fill 
o  la  filia  els  bens  del  pare  o  de  la  mare,  si's  vol  per  tote  los  lochs 
de  tote  los  bens  del  pare  o  de  la  mare;  jas  sia  co  que  si  com- 
plidament o  compliment  de  legitima  li  lexa,  en  aylo  en  que  lo 
y  lexa  o  •  deu  pendre  e  no  en  ais;  e  d'aylo  se  deu  teñir  per 
pagat,  que  no  la  deu  demanar  per  tote  loes. 

En  la  legitima  deu  esser  contat  dot  o  donacio  feyta  per 
nupcies,  o  donacio  feyta  per  mort,  o  altres  lexes  que  son  fey- 
tes  en  derreres  volentats. 
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Testadora  lexen  certa  quantitat  d'auer  o  de  diners  per  sos 
torts  a  desfer;  e  si  apres  de  la  mort  apparexeran  plus  de  torts  o 
¿'injuries  que  no  son  aquels  diners  o  aquela  quantitat,  qu'els 
testadora  hi  auran  lexada,  go  es  que  aquela  quantitat  no  basta 
a  aquels  torts  o  a  aqueles  injuries  a  restituir,  los  hereus  d'aquels 
testadora,  apres  de  la  mort  deis  testadora,  deuen  pagar  e  resti- 
tuir ais  clamante,  aquel  plus  quan  sia  prouat  ley  al  me  nt  per  los 
demanants  aquel  plus. 


Si  secretament  yol  fer  negu  son  testament  que  neguna  per- 
sona no  u  *  sapia  que  sia  escrit ,  pot  lo  escriure  de  sa  ma  pro- 
pria,  si  sap  escriure,  o'l  pot  fer  escriure  a  vn  Escriua  public;  e 
pot  lo  ligar  y  embolcar  en  drap,  e  segelar  ab  son  segel,  o  sens 
drap  segelar,  en  axi  que  en  la  jusana  part  del  testament  que 
romanga  espay,  en  lo  qual  espay  pusquen  fer  II  testimonie 
lurs  subscripcions  o  plus,  si  plus  n'i  vol  auer  de  testimonis;  y 
deu  dir  a  aquels  testimonis,  que  eyls  *  los  prega  que  sien  testi- 
monis d'aquel  testament  sen  o  derrera  volentat  que  es  feyt, 
axi  com  desús  es  dit.  La  subscripcio  deis  testimonis  deu  dir 
axi :  égo  Talis  booatüs  a  Tali  me  subscribo  pro  teste  ,  et 
signum  meüm  appono  :  e  a$o  deu  fer  lo  testimoni  ab  la  sua  pro- 
pria  ma.  E  aytal  testament  feyt  en  axi  com  desús  es  dit,  es 
ferm  per  tots  temps ,  ja  sia  <¿o  qu'els  testimonis  no  ajen  res  vist 
ne  oyt  de  qo  que  de  dins  es  escrit.  E  aquest  testament  o  der- 
rera volentat ,  en  axi  feyt,  deu  esser  feyt  ab  dia  e  ab  an  e  ab 
calenar. 

XXVII. 

Testador,  si  lexa  la  sua  cosa  propria  a  algu,  e  apres  qu'el 
testament  aura  feyt,  lo  testador  aquela  cosa  vendrá  o  alienara, 
o  en  qualque  manera  la  seynoria  d'aquela  cosa  transportara  en 
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altra  persona ,  a  *  tolta  e  desfey  ta  aquela  lexa  que  ja  mea  no  la 

pot  demanar  aquel  legatari,  ne  al  detenidor  ni  al  hereu;  y 

no  per  90  meyns  en  les  altres  coses,  val  lo  testament,  et  es 

ferm. 

XXVIII. 

Si  algu  fa  son  testament  no  auent  filis  ne  filies  de  leyal  ma- 
trimoni ,  ne  algu  deis  deuaylants ,  ni  pare  ni  mare  ni  algu  de 
la  regla  deis  descendents  *  o  pujants,  pot  en  son  testament  o  en 
sa  derrera  volentat  ordenar  e  fer  tota  sa  propria  volentat  de 
tots  los  seus  bens  o  de  partida ,  en  qualque  manera  o  en  qual- 
que  condicio  a  eyl  plaura  ni  volra,  sens  tot  embarc  e  contrast; 
per  jo,  car  cascu  ha  píen  poder  e  plena  licencia  e  franca  de 
ordenar  les  sues  coses  a  sa  propria  volentat,  segons  que  a  eyl 
plaura,  sens  contradiment  et  embarch  de  germans  et  de  ger- 
manes  e  de  totes  altres  persones. 

XXIX. 

Qui  sens  fill  de  leyal  matrimoni  o  altres  deuaylants  mor, 
auent  pare  o  mare  o  altres  ascendents ,  pagats  los  deutes  y 
les  injuries  sues  restituydes,  en  la  ordenacio  de  son  testament 
o  derrera  volentat,  al  meyns  deu  lexar  ais  ascendents  sobre- 
dits  la  ter$a  part  de  tots  los  seus  bens. 

Mas  si  lo  testador,  filis  de  leyal  matrimoni  auia,  no  es  ten- 
gut  de  lexar  alguna  cosa  ais  ascendents,  si  no's  yol;  pero  lá 
on  no  ha  filis  ne  filies,  los  nets  e  les  netes  e'ls  besnets  e  axi 
deis  altres  teñen  loe  de  filis  o  de  filies. 

Testador  qui  fa  son  testament  o  derrera  volentat,  et  en 
aquel  estableyx  hereus  filis  o  altres,  o  substituts,  e  en  aquel 
testament  o  derrera  volentat  lexara  que  sa  muller  sia  dona  e 
poderosa  deis  seus  bens,  es  entes  que  ella  qu'els  deu  procurar 
e  aministrar,  salua  la  substancia;  en  axi  qu'el  seu  dot  e'l  es- 
creyx,  o  la  sua  part,  si  persona  es  que  tot  ensems  estia,  que 
ella  re  del  dot  ni  del  escrex  *  no'n  leu  nin  traga,  et  deis 
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fruyts  o  esplelts  i  o  rendes  que  de  tot  exiran ,  que  ella  que  aja 
son  menjar  e  son  beure  e  son  vestir  e  ses  necessaries  o  obs, 
ensems  ab  sos  filis ,  e  el  sobrepus  dea  saluar,  y  es  tenguda 
qu*en  reta  comte. 

XXXI. 

Alimenta,  quan  son  lexats  a  alguna  persona  en  testament  o 
altra  derrera  volentat ,  es  entes  que  li  lexa  menjar  e  beure  e 
vestir  e  calgar  y  estatge  couinentment,  segons  que  a  la  per- 
sona pertayn. 

XXXII. 

Apres  que  la  heretat  sia  presa  per  los  hereus,  los  dita  he- 
reus  deuen  teñir  lo  testament  y  donar  ais  Marmessors  translat 
8i'l  ne  volen;  per  90,  que  mils  e  sens  dubte  sia  seguida  la  volen- 
tat del  defunt. 


Si  dos  o  plus  Marmessors  o  exsecutors  son  en  un  testament 
o  derrera  volentat,  e  la  vn  d'aquels  mor,  en  loe  del  mort,  Cort 
ni  altri,  altre  non  i  poden  metre.  Pero  si  tota  son  vius  e  pre- 
sents, la  vn  sens  volentat  del  altre  o  deis  altres  no  pot  enantar 
en  la  exsequcio  del  testament,  ab  que  eyls  esser  hi  vulen.  Mas 
si  alguns  son  presents,  e'ls  altres  son  absenta,  si'ls  absents, 
citats  per  lurs  comarmessors,  no  y  poden  venir,  o  no  y  volen 
venir,  per  los  presents  deu  esser  la  volentat  del  defunt  menada 
a  exsecucio,  y  es  ferm  co  que  per  eyls  es  feyt. 

Si  tots  son  presents,  e'ls  vns  volen  complir  la  volentat  del 
defunt ,  e'ls  altres  no,  aquels  qui  complir  la  volen ,  jas  sia  co 
que  no  sia  mas  vn ,  ha  o  han  poder  complit  de  complir  la  vo- 
lentat del  defunt;  y  es  ferm  qo  que  fa.  Car  la  volentat  del  tes- 
tador es  aytal,  que  tot  lo  poder  dona  a  aquels  qui  volen  seguir 
la  sua  volentat,  e  no  a  aquels  qui  seguir  no  la  volen ,  ne  com- 
plir $0  que  eyl  mana. 

XXXIV. 

Femna  no  pot  vsar  d'offici  de  marmessoria,  ni  pot  esser  Mar- 
messor. 


$$pM$. 
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RUBRICA  V. 


EN  QUAL  MANERA  SIEN  FETTS  HEREUS. 


I. 


T 


ot  hom  pot  establir  son  hereu  qui's  yol ,  axi  persona  que  no 
conega,  com  persona  que  conega,  si's  vol  estrayn,  sis  yol 
priuat,  ab  que  sia  catolich  e  tal  persona  que  pusca  pendre* de 
testament. 


II. 


Quan  algu  estableyx  hereu  en  son  testament  en  certa  cosa, 
<¡o  es  a  saber,  en  vnes  cases,  o  en  vn  camp,  o  en  altra  cosa 
certa,  o  quantitat  de  peccunia,  e  d'altres  bens  mencio  no  fa$a 
o  altre  hereu  no  y  establesca,  o  fara  mencio  d'alguna  partida 
deis  bens,  mas  no  de  tota,  es  entes  que  aquel  '  en  aquela  certa 
cosa  estableyx  hereu ,  es  e  deu  esser  hereu  de  tots  los  bens 
seas  que  romanen ,  que  no  aura  partits  ni  assignats  ni  fey  ta 
mencio. 

III. 

Si  dos  hereus  o  pus  son  establits  en  vn  testament,  e  la  vn 
mor  ans  que  prenga  la  heretat,  o  la  herctat  no  pot  o  no  deu 
pendre,  o  no  la  vol  pendre,  la  part  que  a  eyl  deuia  pertayner 
es  de  sos  cohereus ,  $o  es  a  saber,  d'aquels  qui  en  aquel  testa- 
ment o  derrera  volentat,  ensems  ab  eyl,  son  establits  hereus. 
Mas  si  lo  testador  diu  axi :  Qual  que  qual  d'En  Pere  o  d'En 
Ramón  morra  ans  que  la  heretat  ajen  presa,  lo  sobreui- 

NENT,  QO  ES  AQUEL  QUI  VIURA,  SIA  M0N  HEREU ;  SÍ  amdoS  VÍUen 

e  preñen  la  heretat,  amduy  son  hereus,  o  plus,  si  plus  n'i  auia 
establits. 
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IV. 


Si  algu  en  son  testament  estableyx  hereu  fill  seu,  qui  sia 
de  adulteri  o  de  incestus  o  nefandissim ,  qo  es  qu'el  aja  haut 
de  filia  o  de  neta  o  de  besneta,  o  de  qualque  us  placía  del 
deuaylant  grau,  o  del  pujant,  axi  com  es  mare  o  auia,  etc.,  o  del 
costat  gran,  axi  com  germana,  neboda,  cosina  germana,  e 
prima,  o  altra  parenta  tro  al  quint  grau,  co  es  del  grau  colla- 
teral,  o  a  algu  d'aquests  aytals  sobredits  fara  alguna  lexa;  aytal 
substitucio  o  legat  noval,  ans  los  pus  pruyxmes  del  defunt  li 
u  f  poden  tot  tolre,  axi  com  a  persona  no  digna,  e  han  actio 
contra  eyl  e  demanda. 

.  V. 

Si  pare  o  mare  en  son  testament  estableyx  fill  o  filia  hereu, 
y  en  aquel  testament  manara,  que  si  lo  dit  fill  o  la  filia  morra 
sens  filis  de  leyal  matrimoni,  que  aquels  bens  on  aquel  fa 
hereu,  tornen  a  vn  de  sos  germans  o  de  ses  germanes  o  a 
altra  persona  estrayna  o  priuada,  tantost  com  aquel  hereu,  si 
es  másele  e  ha  XIIII  ans,  e  si  es  femna  e  ha  XII  ans  complits, 
euaneyx  aquela  substitucio,  y  es  vana  e  no  neguna,  quant  a 
la  legitima;  mas  quant  ais  altres  bens  o  coses  dura  la  substi- 
tucio tota  vía,  si  aquel  hereu  mor  meyns  de  filis  de  leyal  ma- 
trimoni. 

Pero  si  aquest  fill,  qui  axi  es  agreuiat  per  aquela  substitucio 
o  restitucio,  pren  muller  leyalment,  e  fa  a  aquela,  donacio  per 
nupcies  d'aqueles  coses  que  son  en  la  substitucio,  segons  la 
honestat  e  la  qualitat  de  les  persones ,  quant  en  aquela  dona- 
cio, es  rot  lo  vincle  de  la  substitucio.  Alo  J  meteyx  s'es  de  la 
filia»  si  d'aquels  bens  vinclats  dona  al  marit  en  dot,  segons  la 
honestat  ne  la  qualitat  de  les  persones. 

Mas  si  lo  testador  estableyx  altra  persona  hereu,  que  no 
sia  fill  o  filia,  y  en  aquel  testament  manara  que,  si  eyl  morra 
sens  fill  o  filis  de  leyal  matrimoni,  que  torn  la  heretat  a  altra 


; 
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persona  certa,  lo  vincle  aquel  o  substitueio  val  tota  hora,  tro 
la  condicio  sia  complida,  sino  tan  solament  en  la  qaarta  part, 
la  qual  ha  e  pot  reteñir  e  fer  tota  la  sua  volentat;  per  rao,  car 
es  establit  hereu.  Tota  aquels  son  hereus  estrayns,  qui  no  son 
en  poder  del  testador. 


L»a  sobredita  costum  es  de  compendiosa 
tucio. 

VI. 

Si  algún  hereu  ha  substituit  ',  apres  de  la  mort  del  testa- 
dor, deu  fer  l'ereu  enuentari  de  tots  los  bens  del  defunt,  e  cas- 
cuna  de  les  coses  que  son  en  la  heretat,  deu  escriure  nomena- 
dament;  per  90,  que  si  la  substitueio  auia  loe,  qualque  temps 
que  euidentment  fos  cert  e  manifest  quals  coses  deu  auer  lo 
substitut;  y  encara  que  l'ereu  no  pogues  degastar  ne  consu- 
mar, a  tort  e  sens  rao,  aqueles  coses  que  son  obligades  e  vin- 
clades  de  restituir  al  substitut. 

Pero  si  apres  la  mort  del  testador,  enana  que  aja  loe  la 
substitueio,  l'ereu  consuma  ni  degasta  malament  e  sens  rao  les 
coses  sobredites,  o  les  ven  o  les  aliena,  lo  substitut  o  '  pot 
cobrar  sobre  la  condicio  complida  que  sera  posada  el  testament, 
sens  preu  e  alguna  re,  que  non  es  tengut  de  donar  ni  de  pagar 
ais  tenidors  o  posseydors  d'aqueles  coses,  tot  aytant  com  l'ereu 
n'aura  venut  ni  alienat  o  consumat,  oltra  la  legitima  que  a  eyl 
pertayn.  E  a  aquel  comprador  o  detenidor  d'aqueles  coses,  deu 
esser  refeyt  e  res  t  i  tu  i  t  per  l'ereu  lo  preu  per  que  aqueles  coses 
aura  comprados,  e  tot  aylo  que  per  rao  d'aqueles  aura  donat  ni 
pagat. 

RÚBRICA  VI. 

DE  IÜRE  DELIBERANDI,  QO  ES  DEL  TEMPS  QUE  AJEN 
DELIBERACIO  SI  SERÁN  HEREÜS  O  NO. 

I. 

lio  es  dubte  que  si  el  fill  apres  de  la  mort  del  pare  paga 
alguna  part  deis  deutes  que  son  pare  deuia,  y  es  hereu  esta- 
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blit,  no  pot  dir  ni  auer  deliberado  sobre  la  heretat  d'aqui 
enant,  si  la  reebra  o  no;  que  tantost  com  los  deutes  comenta  a 
pagar,  s'establi  hereu  en  aquela  part  que  son  pare  l'auia  esta- 
blit  hereu  en  son  testament. 

E  aquel  dret  meteyx  es  en  1'ereu  estrayn,  que  es  el  fill. 

II. 

Axi  com  nuyl  hom  no  deu  esser  forgat  per  altre  de  comprar 
ni  de  vendré ,  ni  de  donar,  ni  de  reebre  donado  que  altre  li 
vula  fer,  si  no's  vol,  ni  de  fer  negun  contrayt,  atressi  no  deu 
esser  forgat  que  p renga  ni  reeba  heretat  d'altre,  ni  que  sia 
hereu  d'altres,  si  no's  vol. 

III. 

Hereu,  tantost  com  pren  la  heretat  del  defunt,  ni's  mésela  en 
la  heretat,  si  inuentari  no  fa ,  s'obliga  y  es  obligat,  eyl  e  tots 
sos  bens,  de  pagar  e  de  satisfer  tots  los  deutes  e  les  lexes  del 
defunt. 

Mas  si  fa  enuentari,  no  es  obligat  ni  tengut,  sino  en  aytant 
solament  com  basten  los  bens  del  defunt. 

IV. 

Legatari  de  defunt  no  es  obligat  ais  deutes  ne  a  les  lexes 
del  defunt  a  pagar.  Mas  si  la  heretat  del  defunt  no  basta  ais 
deutes  a  pagar,  los  creedors  del  defunt  poden  fer  demanda 
contra  lo  legatari ,  per  rao  d'aqueles  coses  que  el  testament  li 
serán  lexades ,  si  les  aura  preses  ni  reebudes ,  ni  les  ha  ni  les 
embarga,  ni  les  contrasta  ais  creedors;  per  aquesta  rao,  que 
millor  e  primera  es  la  condicio  deis  creedors  qui  pledegen  de 
don  a  esquiuar,  que  deis  legataris  qui  pledegen  per  lurs  lexes 
a  guaaynar. 

V. 

Inuentari  deu  comentar  l'ereu  o  successor,  apres  de  la  mort 
del  testador,  dins  XXX  dies,  e  qu'cl  acab  oltra  aquels  XXX  dies 
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din8  LX  dies,  y  en  axi  son  XC  dies,  dins  los  quals  l'enuentari 
dea  esser  acabat;  e  d'aqui  auant  deu  pagar  los  deutes  e  les 
lexes  e'ls  torts  e  les  injurien  del  defunt,  que  no  s'en  pot  de- 
fendre,  ni  escusar  que  no  sia  tengut  e  obligat,  si  demanda  ni 
questio  n'es  feyta  contra  eyl  ne  moguda,  ne  d'aqui  auant  no 
pot  dir  ni  posar  que  altre  alongament  li  sia  donat ;  e  a§o  es 
entes  com  l'ereu  o  el  successor  son  presents. 

VI. 

Mas  si'l  hereu  ol  successor  son  absents,  tantost  com  a  eyl 
ve  a  saber  la  mort  del  defunt,  e  son  presents  el  loe  on  son  les 
coses ,  deu  comencar  son  enuentari  dins  XXX  dies  e  acabar 
dins  LX  dies,  oltra  los  XXX  dies  sobredits;  e  no  es  questio  si 
en  la  fi  deis  XXX  dies  lo  comenta,  o  el  comencament,  que 
basta  que  dins  los  XXX  lo  comenc. 

Mas  si  per  auentura,  apres  que  l'enuentari  aura  comencat, 
qualque  hora  ans  que  eyl  Taja  acabat,  eyl  se  mesclara  en  les 
coses  a  aministrar,  venen  o  alienan  o  despenen  aqueles,  tantost 
com  eyl  comenta  en  axi  vsar  de  les  coses  del  defunt,  es  tengut 
de  respondre  ais  creedors  e  ais  legataris  del  defunt,  e  pert  lo 
benifeyt  del  enuentari,  quant  al  benifeyt  deis  XC  dies,  que  no 
pot  posar  ni  allegar  que  compliment  d'aqueles  inducies  de  XC 
dies  li  sia  donat,  ne  d'aqui  enant  sia  alongat. 

VII. 

E  dense  comentar  l'enuentari  denant  los  legataris  e  denant 
los  creedors,  e  si  esser  no  y  volen  o  no  poden,  deuse  comen- 
car  e  acabar  denant  Prohomens.  Y  en  comencament  de  la  carta 
deu  fer  l'Escriua  l'onrat  senyal  de  la  Creu,  e  en  apres  lo  nom 
del  hereu ,  e  puyx  totes  les  coses,  poques  e  grans,  que  son  en  la 
heretat,  seents  e  mouents,  c  tota  los  deutes  e  les  lexes  qu'el 
defunt  deu ,  y  els  deutes  que  son  deguts  al  defunt. 

VIH. 

Tutor  o  curador,  si  que  sia  testamentan ,  si  que  sia  datiu, 
de  continent,  qo  es  dins  XXX  dies  apres  aquela  tudoria  o  cora 
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aura  reebuda,  ¿Leu  comentar  de  fer  inuentari,  et  dins  LX  dies 
paseata  aquels  XXX  dies,  deu  auer  feyt  e  acabat  Fenuentari; 
e  axi  son  XC  dies ,  que  fan  tres  meses.  E  dins  aquests  tres 
meses  que  Tenuentari  comenta  el'  feneyx,  no  es  tengut  de 
respondre  a  nuyl  hom  qui  per  rao  d'aquela  tutela  o  cura  se 
clam  d'eyl,  ni'l  ne  poden  forjar  ni  destreyner. 


RUBRICA  VIL 

D'AQUELS  QUI  NO  VOLEN  ESSER  HEREUS. 

I. 

¡O  i  es  certa  cosa  que  algún  se  sia  abstengut  que  no's  sia  mes- 
clat  en  la  heretat  paternal  o  maternal/ los  creedores  ni'ls  lega- 
taris  del  defunt  no's  poden  ni  deuen  clamar  d'eyl ,  ja  sia  qo  que 
eyl  estia  en  les  cases  o  en  les  coses  del  defunt,  axi  com  a  loga- 

dor  o  guarda,  o  per  qualque  us  placia  altra  rao  justa. 

* 

II. 

Si  menor,  que  no  aja  tutor  o  curador,  pren  la  heretat  que 
li  sia  lexada  en  testament ,  o  que  li  deja  venir  per  successio, 
renunciar  no  pot  d'aqui  auant  que  no  sia  hereu,  y  que  no  sia 
tengut  de  respondre,  axi  com  a  hereu. 

Atressi,  si  renuncia  a  la  heretat,  qo  es  que  diga  que  no  la 
vol,  d'aqui  auant  no  pot  dir  que  eyl  vol  la  heretat,  axi  com  a 
hereu  o  successor,  ne  la  pot  demanar.  E  acó  entenen,  si  dones 
no  demanaua  benefíci  de  restitucio,  la  qual  cosa  pot  fer  en 
cascu  d'aquests  cases . 

III. 

Hereu  que  sia  establit  en  tota  la  heretat  o  en  partida, 
d'aquela  cosa  en  que  es  establit  hereu ,  no  pot  dir  ni  rebujar 
que  eyl  sia  hereu  en  partida ;  mas  coue  que  tota  la  rebug,  o 
tota  la  retenga* 

19 
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IV. 


Menor  qui  aja  tutor  o  curador,  si  per  si  meteyx,  qo  es,  sens 
auctoritat  de  son  tutor  e  de  son  curador,  rebuja  heretat  que  li 
sia  lexada  en  testament,  o  que  a  eyl  deja  venir  per  successio, 
aquel  rebujament  a  eyl  no  nou  re. 

Atressi ,  si  la  reeb,  que  sia  dampnosa,  sens  auctoritat  de  son 
tutor  o  de  son  curador,  no  li  nou  re. 

RUBRICA  VIII. 

D'AQUELS  A  QUI  LES  HERETATS  SON  TOLTES  AXI  COM 

NO  DIGNES  PERSONES. 


I. 


A 


lgun  hereu  o  successor,  jas  sia  <jo  que  no  venja  la  mort 
d'aquel  de  qui  es  hereu  o  successor,  la  heretat  no  pert  ne  li  deu 
esser  tolta  ni  pot,  axi  com  a  no  digna  persona,  si  ben  s'es  la 
mort  manifesta  o  no  manifesta. 

n. 

Pare  ne  mare  ne  negu  deis  ascendents  no  poden  deseretar 
lurs  filis  ne  lurs  filies,  ni  negu  deis  deuallants,  axi  com  no 
dignes  persones,  sino  en  aquests  cases  de  sots  escrits;  los  quals 
cases  son  XIIII  ' . 

Lo  primer  cas  es;  si  algún  fill  e  filia  o  alguna  deis  deua- 
llants, pren  son  pare  o  son  mare,  o  alguns  deis  ascendents  per 
los  cabells,  o  met  la  ma  en  ells  iradament,  o'ls  desmenta  denant 
altres  persones. 

Lo  segon  cas  es;  si  li  fa  greu  injuria,  o  greu  desonor. 

Lo  tercer  cas  es;  si'l  accusara  de  feyts  crimináis,  exceptat 
de  crim  de  lesa  Magestat  o  de  eretgia,  o  si'l  accusara  d 'alguna 
greu  offensa  que  fa$a  contra  la  Ciutat,  on  eyl  abita;  que  per 
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aquesta  rao  no  poden  esser  deseretats  los  filis  ne  les  filies,  ne 
algu  deis  deuayl^nts. 

Lo  quart  cas  es;  si's  fan  sortera  ni  deuins  ni  metziners, 
ne  si's  acompaynen  n'es  fan  compaynons  d'aytals  persohes. 

Lo  quint  cas  es;  si  maxinara  o  dará  obra,  per  qu'el  pare  o 
la  mare  o  algún  deis  descendets  muyra. 

Lo  VI  cas  es;  si,  a  tort,  mou  ni  met  en  pleyt  son  pare  ni  sa 
mare,  ni  algu  deis  ascendents,  y  el  pleyt  sia  tal  que  gran 
dampnatge  per  aquel  pleyt  sofiren. 

Lo  VII  cas  es;  que  si  per  auentura  algu  deis  ascendents  es 
presperdeute  que  deja,  e  prega  algu  deis  deuallants  que  li 
facen  fermanga,  e's  obliguen  per  eyl,  e  no  u  *  vol  fer;  e  ago 
entense  en  los  deuallants  qui  sien  máseles,  e  no  en  les  fembres. 

Lo  VIII  cas  es;  si  algu  deis  deuallants  veda  o  dona  obra, 
per  fet  o  per  dit,  a  algu  deis  ascendents,  que  no  fa<ja  testament, 
ne  posea  ordenar  les  sues  coses. 

Lo  IX  cas  es ;  si  algu  deis  deuallants  se  fa  juglar  o  batayler 
ab  besties,  contra  volentat  del  pare,  o  d'aquel  ascendent  de  qui 
eyl  deuia  auer  la  heretat;  si  donchs  lo  pare  o  algu  deis  ascen- 
dents, a  qui  eyl  deuia  succeyr ,  no  son  o  no  vsen  d'aquela  art 
metexa,  que  lá  dones  no'l  pot  deseretar  per  aquela  rao. 

Lo  X  cas  es;  si  la  filia  menor  de  XXV  ans  no  vol  consentir 
al  pare  que  la  vol  maridar  e  li  vol  donar  dot,  segons  son  poder, 
ans  ama  ella  mes  luxuriar  y  estar  ab  homens  lujuriosos. 

Lo  XI  cas  es;  que  si  algu  deis  deuallants  jau ,  e  ha  a  fer  ab 
la  mulle r  o  marit  o  drut  o  druda  deis  ascendents ,  a  qiii  deuria 
succeir,  que  aquel  lo'n  pot  deseretar. 

Lo  XII  cas  es ;  que  si  algu  deis  ascendents  es  catiu ,  y  els 
pus  pruxmes  deuallants,  a  qui  pertayn  la  successio,  no'l  ne 
volen  trer  el  lexen  aqui  morir,  eyls  no  feen  lur  poder,  ipso 
ture  son  deseretats,  e  ve  la  successio  ais  altres  apres  d'aquests 
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Los  filis  o  les  filies ,  o  altres  deuallants  poden  deseretar  lurs 
pares  e  lurs  mares,  y  els  altres  ascendents,  a  qui  pertangues 
successio,  si  eyls  morien  entestats,  en  VII  cases. 
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Deis  quals  es  lo  primer;  sil  pare  o  algu  deis  ascendents 
accusen  alguns  deis  deuallants  d'algun  crim ;  exceptáis  aquels 
cases  que  damunt  son  dits ,  go  es  a  saber  en  crim  de  lesa  Ma- 
gestat  p  de  eretgia ,  e  si  fan  re  contra  la  Ciutat  on  están ,  de 
que  a  la  Ciutat  pogues  venir  gran  dampnatge. 

Lo  segon;  si  pare  o  algu  deis  ascendents  maxinen  la  mort 
deis  deuaylants  per  veri  o  per  altra  manera. 

Lo  tercer;  si  los  ascendents  jaén  ab  la  muller  o  ab  la  druda 
deis  deuallants. 

.  Lo  quart ;  si  los  ascendents  veden  ais  deuallants  que  no 
facen  testament  d'aqueles  coses  de  que  poden  fer  testament. 

Lo  quint;  si  algu  deis  deuallants  es  orat  o  furios,  el  parel 
pot  fer  garir,  e  non  a  *  cura,  o  algu  deis  descendents. 

Lo  VI  cas  es;  si'l  fill  es  catiu,  e'ls  ascendents  lo'n  poden  trer, 
e  nol  ne  volen  trer. 

Lo  VII  es;  si'l  fill  es  catholic,  y  els  ascendents  son  eretges 
o  renegats  o  jueus  o  sarrains,  ipso  ture  son  deseretats. 

IV. 

Los  filis  qui  no  deuen  succeir  a  lur  pare  ni  a  lur  mare,  jas 
sia  90  que  sien  establits  hereus  en  testamenta,  e  la  heretat  los 
deja  esser  tolta ,  e  deja  esser  deis  pus  pruyxmes  del  testador,  si 
son  aquests,  adulterina  e  incestuoses  e  nefandins,  deu  los 
esser  tolta,  sens  tot  contrast,  axi  com  a  persones  no  dignes,  e 
que  no  poden  auer  ni  pendre  per  lexa  ni  per  heretat  de  lur  pare 
ni  de  lur  mare. 

Adulteri  es  dit  aquel,  qui  es  nat  o  nada  de  muylerat  o  de 
maridada,  e'l  aura  d'altra  femna,  o  ella  d'altre  hom ,  meyns  de 
son  marit  o  de  sa  muller;  jas  sia  90  que  aquela  de  qui  l'aura, 
sia  solta,  o  eyl  sia  solt  y  ell'aja  marit,  o  si  l'om  ha  muyler  e 
la  femna  ha  marit,  e  d'eyl  sera  nat  algún  fill  o  filis. 

Encestuos  o  nefandis,  es  aquel  qui  es  nat  o  feyt  de  pare  e  de 
sa  filia,  et  e  conuerso9  e  de  tot  ascendent  ab  deuaylant  et  e 
conuerso,  e  de  tot  collateral  tro  al  quint  grau;  la  qual  successio 
o  lexa  a  aquests  aytals,  tolta  de  continent  sens  tot  contrast, 
deu  peruenir  ais  pus  pruyxmes  del  defunt. 
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V. 


FUI  natural  es  dit  aquel ,  qui  es  nat  de  solt  e  de  solta  y 
entr'eyls  poria  esser  matrimoni,  y  aytal  fill,  quan  no  y  ha  des- 
cendentso  ascendents,  ni  collateralsni  muy ler,  quan  lo  pare  mor 
entestat,  be  en  succesio  deis  bens  del  pare  en  la  sesta  part;  e 
aquela  no  li  pot  hom  tolre,  axi  com  a  no  digna  persona.  La  qual 
sesta  part  deu  partir  ab  sa  mare  egualment  per  mig,  si  viua  es. 

E  aquest  fill  aytal  pot  fer  establir  lo  pare  hereu ,  o- en  altra 
manera  donajr  tots  los  seus  bens  en  testament  o  donacions;  e 
atressi,  si  no's  yol,  e  fa  testament,  no  li  lexara  re  ni  li  dará. 
Ne  aytal  fill  no  pot  Teñir  contra  lo  testament  de  son  pare,  jas 
sia  £0  que  pusca  venir  a  successio  deis  bens  tots  de  la  mare, 
morta  entestata,  si  que  sia  aytal  ñyl  o  altre ,  qui  esset  vulgo 
conceptos. 

Filis  naturals  se  poden  legitimar  e  son  legitims,  sil  pare  e  la 
mare  volen  pendre  la  vn  al  altre  en  marit  o  eñ  muller ,  y  es 
feyt  entr'ells  matrimo  *  per  vería  de  presentí;  jas  sia  50  que  no 
la  aja  presa  en  fa$  d'Esglea. 

Encara  son  legitims  e  poden  ven  venir  a  successio ,  si'l  pare, 
quan  dona  muller  a  son  fill  natural  o  marit  a  sa  filia  natural,  e 
en  les  cartes  de  les  nupcies  l'apellara  fill ,  e  no  dirá  fill  natural 
o  filia  natural. 

Alio  meteyx  es  si,  en  son  testament,  o  en  pleyt  denant 
Jutge,  Fappella  fill,  e  no  y  enadeyx  natural. 

VI. 

Fill  natural  e  legitim  es  dit,  aquel  qui  es  de  marit  e  de 
muller:  on  si  aytal  fill  nayx,  están t  lo  pare  en  casa  o  dins  X 
meses  qu'el  marit  sera  partit  de  son  alberc,  on  es  la  muller,  es 
presumpcio  que  es  d'aquel  matrimoni,  90  es  d'aquel  marit.  Mas 
si  apres  de  X  meses  nayx,  qu'el  marit  sera  partit  de  son  alberc, 
no  es  presumpcio ,  ni  es  d'aquel  marit. 

Pero  si  la  muyler  ha  fill  o  filia ,  e  pot  esser  prouat  leyalment 
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qn'el  marit  no  pogues  engenrar,  qo  es  que  fos  castrat,  o 
espado,  $o  es  que  no  ha  los  compaynons  ,  que  hom  los  li  a  * 
tolts,  o  es  de  freda  natura  que  no  pot  jaure  ab  fembra,  o  sera 
maleficiat,  qo  es  ligat  que  ab  la  muller  no  pot  jaure,  o  sera 
detengut  de  tan  gran  malaltia  que  no  pot  jaure  ab  sa  muller,  e 
per  tant  de  temps  que  X  meses  e  pus  serán  passats :  aytal  fill 
no  es  presumpcio  que  sia  d'aquel  matrimoni,  co  es  d'aquel 
marit.  E  en  aquest  cas  la  successio  del  marit,  si  mor,  deu  esser 
deis  pus  pruyxmants  parents. 

VII. 

Fill  adoptiu  o  arrogat  ' ,  los  quals  son  dits  legitims,  poden 
venir  a  successio  ensems  ab  los  altres  filis  de  matrimoni ;  e 
aquela  successio  no'ls  pot  esser  tolta,  axi  como  *  a  no  digna 
persona,  si  donchs  lo  testador  no'l  auia  emancipat,  o  no'l  auia 
deseretat  per  alguna  justa  rao.  Mas  si  filis  o  fill  del  matrimoni 
no  y  auia,  o  no'l  auia  emancipat  o  deseretat  per  justa  rao,  pot 
venir  a  la  successio,  axi  com  si  era  son  fill  de  matrimoni. 


RUBRICA  IX. 

DE  LES  LEXES  QUE  SERÁN  FEYTES  PER  LO  TESTADOR. 

DE  LEGATIS. 


I. 


A 


quel  qui  apres  que  aura  feyt  son  testament,  les  coses  lexa- 
des  metra  en  peynora  o  les  obligara  a  altre,  sa  volentat  no  ha 
mudada,  e  l'ereu  deu  les  remebre  e  liurar  ais  legataris,  apres 
de  la  mort  del  testador. 

II. 

■ 

Clara  cosa  es  e  certa  en  losfideicomissos,  esser  pus  fermes 
les  derreres  volentats  que  les  primeros. 
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ni. 


Alga  qui  leyx  en  son  testament  axi;  si  alguna  filla  natx 

DE  MA  MUYLEB,  QUE  ES   PREYNS,   LO   MEU  HBREU  LI  DO  C  SOUS. 

Si  per  auentura,  pus  filies  naxen  d'aquel  preynat,  es  entes 
que  a  cascuna  lexa  C  sous,  e'l  hereu  deu  donar  a  cascuna  filla 
aquels  C  sous. 

IV. 

Si  lo  testador,  la  cosa  de  son  hereu  lexa  a  alguna  persona, 
si  lo  dit  hereu  pren  la  heretat  d'aquel  testador  apres  la  mor  * 
d'aquel,  lo  dit  hereu,  aquela  cosa  sua  lexada  a  altre  per  lo  tes- 
tador, deu  donar  e  deliurar  sens  tota  excepcio  al  legatari  a  qui 
sera  lexada. 

Alio  meteyx  s'es  si  lo  testador  lexara  a  algu  alguna  cosa 
que  no  sera  sua,  l'ereu  es  tengut  e  obligat  que  compre  aquela 
cosa,  e  que  la  do  e  que  la  liure  al  legatari,  si  vendré  la  y 
volen,  per  qo  que  valra  n'en  trobaria  hom,  si  la  cosa  volien  ven- 
dré. Mas  si  la  cosa  no  li  volran  vendré,  o  eyl  en  altra  manera, 
per  qualque  rao  sia,  no  la  pot  auer,  deu  donar  e  pagar  al  lega- 
tari  aytant  de  preu  com  la  cosa  valria,  si  vendré  la  volia. 

V. 

Testador  que  ha  molts  seruus  o  catius  d'un  nom,  e  I  d'aquels, 
#  nomenan  per  son  nom ,  lexa  a  algu ,  e  no  seynala  qual  d'eyls 
lexa,  es  electio  del  hereu  que  dará  qualseuula  d'aquel  nom. 

Mas  si  l'ereil ,  aquel  seruu  o  catiu  no  volra  donar  al  lega- 
tari  ni  liurar,  e  sera  comdempnat  l'ereu  per  sentencia  de  la 
Cort,  que  eyl  qu'el  do  e'l  liure,  y  ell  aquel  contradeyx  de 
liurar  e  de  donar,  es  la  electio  d'aqui  enant  del  legatari  que 
pendra  qualseuula  d'aquel  nom. 

Pero  si  lo  testador  ha  molts  seruus  o  catius,  e  lexa  vn 
d'aquels  a  alguna  persona,  no  nomenan  aquel  ne  assignan  lo 
dit  catiu  en  altra  manera ,  lá  dones  es  electio  del  legatari  que 
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prenga  deis  mijans  qualseuol ,  mas  no  deis  millors  ni  deis 
menors,  si  no's  vol  d'aquels  menors. 

VI. 

« 

Alguna  cosa  que  sia  lexada  a  dos  o  a  pías  conjunctament, 
(0  es  a  saber,  en  aquesta  manera;  a  Pere  e  a  Ramón  letx  un 
catiu  o  cauall,  o  altra  cosa  assígnada;  los  legataris  deuen 
aquela  cosa  reebre.  Mas  si  la  vn  d'aquels  legataris  la  sua 
part  pendre  no  u  '  yol,  aquela  part  se  creyx  a  altre  collega- 
tari  seu. 

Alio  meteyx  s'es  en  totes  coses  que  conjunctament  son 
lexades  a  alguns. 

VII. 

Lexa  que  sia  feyta  a  algu  ab  aquesta  conjunctiua ,  vel  o 
aut,  es  electio  del  hereu  de  donar  qualseuula  d'aqueles  coses 
que  son  lexades  al  legatari;  $o  es  en  aquesta  forma:  Letx 
a'N  Pere  unum  cauallum  vel  mulum  vel  vnum  captiuum, 
aut  asinum. 

Pero  si  enans  que  la  electio  sia  feyta ,  vna  d'aqueles  coses 
mor,  l'ereu  deu  donar  al  legatari  aquela  cosa  que  sera  viua 
d'aqueles  lexades;  e  ago  es  entes  de  totes  coses  que  sien  lexa- 
des ab  aquesta  disjunctiua,  vel  o  aut. 

VIII. 

Si'l  testador  diu  en  son  testament  axi ;  letx  a'N  Guxllem 
vnes  cases;  e  no  assignara  quals,  et  aquel  testador  ha  moltes 
cases,  es  electio  del  hereu  que  do  al  legatari  aqueles  cases  que 
eyl  se  Tula,  ab  que  sien  d'aqueles  qu'el  testador  auia,  si  dones 
lo  legatari  no  podia  prouar  lo  contrari,  car  lá  donchs  segons 
que  prouaria  deu  auer. 

Mas  si  lo  testador  lexa  camp  e  no  specifica  qual ,  la  lexa  no 
val ,  per  $o,  car  seria  escara,  que  l'ereu  poria  donar  al  lega- 
tari  vn  camp  que  no  auria  mas  vn  palm. 
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Mas  si  lo  testador  assigna  cert  camp ,  o  vna  cafficada  o 
quarterada  o  altra  mesura  de  térra,  val  la  lexa  e'l  heren  es 
tengut  qne  la  liare  al  legatari. 

IX. 

Si  algo  lexa  en  aon  testament  a  alguna  persona  folc  d'ouey- 
les  o  d'altre  bestiar  groa  o  menut,  si  apres  del  teBtament  feyt, 
aquel  folc,  per  mort  o  per  altre  cas,  minua  de  tot  en  tot  o  en 
alguna  partida,  l'ereu  es  tengut  e  obligat  al  legatari  de  donar 
o  de  liarar  aytant  cota  d'aquel  folch  y  sera  romas  viu ,  e  do 
de  plus. 

AtreBsi,  si  apres  aquel  testament  feyt  aquel  folc  creyx,  co 
es  per  nexenca  de  filis  que  ajen ,  l'ereu  es  tengut  al  legatari 
de  donar  e  de  liurar  aquel  folc  de  bestiar,  e  tot  lo  creximent 
que  aquel  aura  feyt,  sens  tot  contrast;  per  aquesta  rao,  que 
qualque  cosa  creyx  o  descreyx  a  la  coaa  lexada,  tot  lo  profit 
e  creximent,  o  tota  la  minua  o  don  d'aquela  cosa  pertayn  al 
legatari. 

X. 

Testador  qui  creu  lexar  cosa  astrayna  a  l'altre,  y  es  una, 
val  la  lexa,  e  deu  esser  donada  e  deliurada  al  legatari.  Mas  si 
algún  testador  lexa  estrayna  cosa,  creent  que  sin  sua,  no  val 
aquela  lexa,  ne  l'ereu  no  es  tengut  ne  obligat  d'aquela  coaa  a 
donar  ne  a  liurar  al  legatari;  qne  per  auentura,  si  el  testador 
Babee  que  fos  estrayna,  no  la  li  lexara. 

Empero  si'l  legatari  pot  prouar  qu'el  testador  sabia  que 
aquela  cosa  era  estrayna  e  no  sua,  l'ereu  es  tengut  e  obligat 
al  legatari  de  donar  e  de  liurar  aquela  cosa,  bí  vendré  la  y 
volen ,  sino  lo  preu  que  la  cosa  aquela  a  bona  fe  valra. 

XI. 

Si  algún  testador  en  son  testament  fa  lexa  a  altre  en  aques- 
ta forma  que ;  no  o  leyx  a'N  Pebe  tots  los  mbus  sekuus  e 
tots  los  meüs  catius  :  no  tan  solament  en  aytal  lexa  son  en- 
teses los  seruus  o  los  catius ,  ans  totes  les  serues  o  les  catines, 
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qae  eyl  ha,  son  enteses  en  aytal  lesa  o  donacio;  per  aquesta 
rao,  car  sote  liynatge  masculi  es  entes  lo  fomeni,  o  no  e  comería. 

XII. 

Quan  lo  testador  no  ha  filis,  e  lesa  a  alguna  persona  que 
sia  preyns,  los  seus  beus  sots,  aquesta  condicio;  Estables; 

AYTAL  FEHBBA,  QUE  ES  PSBTNS,  HBREU  MííU  ,  EN  AXI,  QUE  SI 
ELLA  HA  FILL  MASÓLE  AJA  AQUEL  KILL  LES  DIJES  PARTE  DE 
TOTA  LA   MÍA   HEBETAT,   E   LA  MAKE   LA   RBUANENT  TEECA  PABT. 

Mas  bí  la  femna  aquela  ha  dos  filis  d'aquel  preynat,  es 
entes  que  cascu  d'aquela  filis  ha  e  deu  auer  la  terca  part  de 
tota  la  heretat,  e  lur  mare  la  retnanent  terca  part.  Pero  si 
d'aquel  prenyat  ix  fill  e  filia,  d'aquela  heretat  se  fan  VII  parta, 
de  les  quals  VII  parte,  halofill  másele  les  IIII  parta,  e  lur  toare 
les  II  parta,  e  la  filia  la  terca  part;  y  en  asi,  segons  la  volentat 
del  testador,  lo  SU  ha  lo  doble  mes  que  la  mare,  e  la  mare  mes 
que  la  filia. 

XIII. 

Si  algu  eatableyx  altre  en  son  teetament  hereu  sota  condicio, 
laqual  es  impossibil,  que  esser  no  pot,  o  sota  leja  condicio,  la 
qual  es  contra  bonos  mores,  val  la  institncio  del  hereu ,  e  la 
condicio  ea  azi  com  si  no  y  fos  posada. 

Alio  meteyx  es  en  les  lexes  y  en  los  fideicomissos. 

Mas  si  la  condicio  es  tal  que  esser  posea,  e  que  sie  honesta 
atressi,  e  algu,  sots  aquesta  condicio,  es  establit  hereu,  o  li  sera 
feyta  lexa  o  fideicomis,  l'ereu  aquel  o  el  legatari  o'l  fideieomis- 
sari,  deuencomplir  la  condicio,  segons  que  el  testament  es 
contengut,  si  la  heretat  volen  auer  o  la  lexa  o'l  fideicomis. 

XIV. 

Lexa  o  fideicomis  feyta  sots  condicio  o  día  cert  o  do  cert, 
l'eren  o  aquel  qui  la  lexa  o'l  fideicomis  deu  pagar,  deu  donar 
bona  fermanca  al  legatari  o  al  fideicomissarí ,  que  vinent  la 
condicio  o'l  dia  cert  o  no  cert ,  que  do  al  legatari  la  lexa  o  al 
fideicomissarí  lo  fideicomis. 


XV. 

E  ai  per  auontura  la  fermanca  donar  no  volra ,  den  eaaer  la 
lexa  o'l  fideicomis  al  legatari  o  al  fideicomissari ,  donat  e  deliu- 
rat,  empero,  donant  bona  fermanca  per  eyls  al  hereu  o  a  aquel 
qui  la  lexa  o  el  fideicomis  deu  donar,  que  ei  la  condicio  no 
venía  o  el  dia  cert  o  no  cert ,  que  elt  en  pau  e  sena  contraet  reta 
e  torn  aquela  lexa,  o  aquel  fideicomis. 

XVI. 

8i  l'ereu  es  tengut  de  donar  catiu  o  catiua,  o  altra  cosa 
qu'es  pusca  perir  o's  pusca  destroir,  ai'B  mor,  o's  pert  aquela 
cosa,  o's  deatroeyx,  l'ereu  no  ea  tengut  de  fer  negnna  emena 
ni  restitucio,  si  dones  eyl  no  era  eu  colpa  de  la  mort,  o  del 
periment  o  destruimentd'aquelacosa,  ola  coBa  li  era  demanada 
per  lo  legatari  o  fideicomis  '  y  ell  no  la'ls  volia  donar  ni  liurar; 
car  lá  dones  per  cascu  d'aquests  cases  l'ereu  es  tengut  e  obligat 
de  donar  lo  preu  que  la  cosa  valia. 

XVII. 

Qnan  lo  testador  lexa  a  algu  coses  mouents  o  aeenta,  sota 
aquesta  condicio;  que  quau  qu'el  legatari  muyra,  reatitueaca 
aquela  cosa  a  altra  persona,  lo  primer  legatari  en  8a  vida  ea 
senyor  d'aquela  cosa ,  e  aquela  coaa  pot  cobrar  e  auer  de  tot 
hom  qui  la  tenga  ni  la  poseesca ,  jas  sia  en  que  eyl  no  u  '  pusca 
vendré  ne  alienar,  ana  apres  la  mort  d'aquel,  lo  segon  legatari 
la  pot  cobrar  e  auer,  sena  tot  preu  ne  estimado,  de  tot  hom  qui 
la  tenga  ne  la  posseesca ;  no  contrastan!  venda  ni  alienacio  que 
d'aquen  aia  feyta ,  si  dones  no'a  faya  ab  conBentiment  e  volen- 
tat  de  aon  legatari. 

XVIII. 

Testador  qui  tots  los  seus  bens  dona  o  partex  en  lexes,  e 
feytes  totes  aqueles  lesea  en  aon  teatament  estableyx  aon  hereu. 
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lo  dauant  dit  hereu  don  reebre  e  defalcar  la  quartapart  de  cas- 
cana  leza. 

lias  si  lo  testador,  no  feent  hereu,  fa  pus  de  lexes  que  les 
enes  facultáis  uo  basten,  per  bou  e  per  liura,  deu  esser  defalcat 
a  cascu  deis  legataris  de  les  lura  lezes,  aytant  com  son  más  les 
lexes ,  que  no  son  les  facultáis ;  pero  si  en  lo  testament  ha  esta- 
blit  hereu ,  primerament  deu  leuar  l'ereu  la  quarta  part  ana ,  e 
tot  lo  remanant1  deu  se  partir  per  les  lexes  per  son  e  perlina1, 
segons  qu'els  bens  a  '  facúltate  basten ,  axi  com  dit  es  desús. 

XIX. 

Si  alcu  lexa  a  altre  cosa  que  no  sia  sna,  e  aquel  a  qni  es 
lexada  aquela  cosa,  la  compra,  viu  lo  testador,  l'ereu,  aprea  la 
mort  del  testador,  es  tengut  al  legatari  de  pagar  e  de'  restituir  lo 
preu,  que  aquela  cosa  a  bona  fe  e  senB  engan  li  aura  costat. 

Mas  si  per  aueutura  aquela  cosa  pernenc  al  legatarí  sena 
preu ,  ce  es  que  li  fos  donada  o  per  altre  lexada ,  l'ereu  del  tes- 
tador sobredit,  no  li  es  tengut  del  preu  que  la  cosa  valra  a  pagar 
ue  a  restituir ,  ni  de  nulla  re  a  donar  per  aquela  cosa. 


RÚBRICA  X. 

DE  INTESTATIS,   £0    ES   D'AQÜELS  QU1   MOREN    SENS 
TESTAMENT  QüE  NO  AÜRAN  FEYT. 


()nan  algu  morabintestat,  la  euccessio  de  tota  sos  bens,  pa- 
gats  los  deutes,  e  les  injuries  del  defunt  restituides,  perteyn  ais 
filis  seua;  e  si  filis  no  y  ha,  ais  neta;  e  si  aquesta  no  y  son, 
d'aquí  enant  ve  dretament  ais  decendents. 

Mas  si  negu  de  regla  deis  deuallants  no  y  ha,  pertayn  la 
successio  ais  ascendente;  primerament  ve  al  pare  e  a  la  mare, 
e  si  d'aqnels  no  y  ha,  ve  ais  altres  ascendente  qui  pus  prux- 
mes  sien ;  saluant,  pero,  que  si  aquest  defunt  ha  gema  o  ger- 


mana  o  germana,  la  suceessio  aquesta  ae  dea  partir  entr'el 
pare  e  la  mare  e'le  germana  del  defont  per  eguals  parta ,  si  son 
tote  aqueste  germana  filis  d'aquel  pare  e  d'aquela  mare,  que  es 
lo  defunt. 

Defallonta  aquesta  ascendente,  pertayn  la  suceessio  ala  colla- 
terals,  co  es  a  germana  e  ala  filis  deis  germana  morte,  qui  son 
filis  d'un  pare  e  d'una  mare. 

Defallente  aquels  germana  e  filis  d'aquela,  pertayn  la  auc- 
ceeeio  ais  germana  qui  sien  d'un  pare  e  d'una  mare  que  sien  de 
leal  matrimoni;  e  aqueste  defallente,  pertayn  ais  altrea  colla- 
terala  que  son  pus  pruxmes  en  grau. 

Defallente  tote  aquesta ,  pertayn  la  suceessio  a  la  muller  del 
defunt,  si  abana  que  ella  preña  marit,  ella  pendra  la  heretat. 

Alio  metex  es  obsernat  de  la  heretat  de  la  muller  que  per- 
tayn al  marit,  axi  com  fa  la  heretat  del  marit  a  la  muller.  E  en 
totes  coses,  en  aquesta  suceessio,  eBobseruat  al  marit,  coquees 
obBeruat  en  la  muller,  ai  la  muller  mor  entestada. 

Defallente  tote  aqueste  sobredits,  Te  e  pertayn  la  suceessio 
del  mort  abinteatat  a  la  Senyoria. 

II. 

En  la  regla  déla  descendente  pertayn  la  suceessio  al  púa 
pruzme,  en  qualque  grau  sia,  luyn  o  prop. 

En  la  regla  déla  collaterala  ve  la  suceessio  tro  a  X  graus 
computa.  E  entenem  qu'ela  graus  en  aquesta  cas  se  comten 
segona  Dret  ciuil.  D'aqui  enant,  si  d'aqueate  no  troba  hom,  ve 
la  muller  o  el  marit ;  e  aqueste  defallente ,  la  Senyoria,  axi  com 
desús  es  dit. 

III. 

Mort  lo  pare  o  la  mare  abinteatat,  si  lexen  fill  o  filia,  lo  qual 
tan  solament  viua  vna  hora  apres  de  la  mort  del  pare  o  de  la 
mare ,  aquel  fill  o  filia  aucceeyx  ela  bena  del  pare  o  de  la  mare, 
morta  abinteatáta.  E  si'l  pare  o  la  mare  sobreoiu  a  aquel  fill,  e 
aquel  fill  mor  enteatat ,  no  auent  filis  ne  flllea  ne  germana, 
pertayn  a  aquel  pare  o  a  aquela  mate  tata  la  suceessio,  sena  tot 
contras! 


RÚBRICA  XI. 

DE  COSES  DUBTOSES,    £0   ES,   QTJAN  COUINENCES   SON 

FEYTES  ENTRE  MARIT  E  MULLER  EN  TEMPS 

DE    NÜPCIES    QU'ES    DEUEK    COMPLIR 

APRES  LA  MORT. 


IVlarit  e  muller,  sí  en  naufrag  o  cu  altre  cas  d'auentura, 
perexen  o  moren  amdoaos ,  ea  presumpcio  que  la  muller  morí 
primera  qu'el  marit ,  e'ls  hereus  o  successors  de  la  muller  poden 
demanar  al  hereus  o  successors  del  marit,  lo  dot  e'l  exouar,  e 
les  couiueuces  que  en  les  cartea  dotáis  foren  feytes  en  temps  de 
tura  nupcies. 

II. 

Si  lo  pare,  ab  lo  fill  major  de  XIIII  aus,  perexen  o  moren  per 
naufrag  o  per  ruina  o  per  altre  cas  d'auentura,  sena  testamcnt 
qu'el  pare  no  aura  feyt,  es  presumpcio  qu'el  pare,  axi  com  a 
pus  feble,  mori  enana  qu'el  fill;  on  axi,  la  beretat  del  pare  com 
la  beretat  del  fill,  deu  tornar  ais  successors  del  fill,  sena  tot 
contrast. 

Pero  ai'l  fill  menor  de  XIIII  ans  perex  ab  lo  pare  en  naufrag 
o  en  altre  cas  d'auentura,  axi  com  dit  ee,  ea  presumpcio  qu'el 
fill,  axi  com  pus  feble,  mori  enans  qu'el  pare;  on  axi,  la  bere- 
tat del  fill  com  la  heretat  del  pare ,  deu  tomar  ala  successors  del 
pare. 

III. 

Si  testador  fa  lexa  sota  aquesta  forma:  a  yn  de  mos  cosins, 

QUI   PRIMER  PUJARA    EN  LA  COSTA  DEL  ALMATRAC,  C  MORABATINS 

li  letx  o  li  do;  e  amduy  emsems  pugen  en  aquel  loe,  noval 
la  lexa,  ne  la  vn  ni  l'altre  no  la  pot  demanar;  per  co .  car  la  xn 
ja  embarga  al  alte  '.  Pero  bí  la  tu  puja  enana  que  l'altre,  val 
aytal  lexa,  en  aquesteasjusa  pruxma  dit. 


KVPMCtT   LIBKB 


INCIPIT 


LÍBER  SEPTIMUS. 


RÚBRICA  I. 

DE  PRESCRIPCIONS. 

demanda  que  algu  no  li'n  faca,  per  tres  ans  continuament  com- 
pute, present  aquel  qui  li  fa  la  demanda,  alguna  cosa  moble, 
guaayna'n  sey noria,  e  pot  ne  posar  excepcio  de  prescripcio 
contra  lo  demanador,  si  lo  demanador  es  major  de  XXV  ans. 

n. 

Contra  pubill  o  adolescent  o  altra  persona  major  de  XXV 
.  ans ,  si  present  no  es ,  prescripcio  de  tres  ans  no  li  nou ,  que  no 
pusca  demanar  cosa  moble  a  ell  pertaynent,  que  altre  tenga  o 
posseesca. 

III. 

Sens  sentencia  negu  no  deu  perdre  sa  possessio  o  teneo  de 
cosa  moble  o  de  seent,  n'en  deu  esser  gitat  '   forgat  per  altre. 

.Si  es  cosa  moble  o  que  per  si  metexas  mona,  aquela  que  en 
juhii  es  demanada,  y  el  posseydor  es  persona  sospitosa ,  per  qo 
que  engan  ne  frau  no  s'i  pusca  fer ,  aquela  cosa  deu  esser  mesa 
en  poder  d'un  Prohom  de  la  Ciutat  qui  la  tenga  a  feeltat  del 
posseydor  e  del  demanador,  tro  li  sia  jutjat  a  qui  la  do.  E  el 


*  Sftplue  I*  parí.  m. 


RÚBRICA  II. 


DE  SENTENCIES  Y  DE   INTERLOQUTORIES  DADES 
K  DE  ACTES  E  DE  CITACIONS. 


1.  cyts  los  clame  al  Veguer,  axi  de  pleyts  ciuüs  com  de  crimi- 
náis, lo  dit  Veguer  por  sa  propria  auctoritat,  per  si  o  per  son 
Sag  '  ,  pot  citar  lo  demanat  una  vegada,  dues,  e  tres.  Mas  la 
quarta  citado  peremptoria  e  totes  les  altres  que  depuya  se 
scguexón  el  pleyt,  deu  ferper  si  o  per  son  Sag  *  jurat,  axi  com 
dit  es ,  per  sentencia  deis  Jutges,  qui  en  aquel  pleyt  serán  elets. 
K  el  Veguer  o  el  Sayg  son  ne  creeguts  per  lur  plana  páranla, 
per  co,  car  son  jurats. 

II. 

Totes  los  sentencies  definítiaea  e  interloqutories,  juhiis  e 
tot  lo  coneximent  del  pleyt,  axi  en  appellacions  com  en  los 
principáis,  e  tota  los  examinaments  deis  pleyt»,  e  totes  lea  pro- 
nunciacions  fan  e's  dicn  pels  ciutadans  de  Tortoaa,  lo  Veguer 
estant  present  ab  ells,  mas  no  pronunciant.  K  es  ver  qu'el 
Veguer  eleg  los  Jntges  el  pleyt,  qualque  sia,  o  els  pleyts. 

III. 

Manament  que  sien  a  la  Cort,  fa  lo  Veguer  personalment  o 
el  Sag  per  manament  d'eyl,  os  fan  per  letres,  obseruada  tota 
hora  la  distancia  o  la  luynanca  del  loe. 


Sentencia  en  que  no  es  contenguda  condempnacio  o  abso- 
lucio,  no  val  re. 


Si  algu  sera  citat  per  i  res  vestidos,  e  ¡,i  quarta  peremptoria, 

■  1 1  n-  yin -a  a  la  Cort  per  fer  coiuplimeütde  dret  al  demanador, 

lanat  no  reara  pet  si  ue   per  ¡■-■■■.-■..-l ■  .-níiieient,  lo 

■.  T  den  CSSCT  111CS  i'li  ¡niistv.-in.  .-,■,■.■'■.■-  ,  ■  ¡-viril'     ■  1  ■  -  I ; ■ 

COM  demandada,  si  la  ¡ictio  es  real. 

■i  aera  personal,  deu  esser  mr-p  en  pussLSsio  deis  bens 
dal  demanat,  cansa  n-l  .w  ruó  »■//',  se^ons  qu'es  la  quauniat  de 
la  demanda;  loa  guala  bena  en  La  actio  real demanats,  dan  teñir 
per  vn  un;eaquels,  en  que  aeran  meses  en  possessio,  de  la 
actio  personal,  deu  teñir  per  tres  meaea.  E  íí  per  aoentara  te 
demanat  renradina  un  an  o  dina  aquesta  trea  meses,  e  volra  mc- 
ilej  r.  |hi¡  o  '  fer;  mas  de  la  possessio  no  cobra  geni, 
■\i  sia  passat;  e  si:l  p;iiaa\na,  reí  li  liom  sa  poeaeSHQ, 
a  aino,  román  deuea  aquel  qui  potréeos,  e  acá  su  La  actio  roa). 

Kn  la  actio  personal  atressi,  si*l  demanat  aporta  dina  los  trea 
sol  menar  son  píeyt,  pot  o  '  fer,  mas  do  cobra  la  pos- 
Besaio  tro  lo  pleyt  sia  acabat;  e  ai  guaayna  <-\  pleyt,  ce  li 
reduda  la  possessio;  e  si  no'l  guaayna,  deuen  se  vendré  aque- 
ta* cobos,  e  del  preu  pagar  lo  demanador;  e  si  aquel*  ao  boa* 
ten.  deuen  vendré  dei  '  altrea  bens  tanta,  tro  aquel  demanador 
sia  pagat  de  to1  en  tot. 

K  si  per  aaentura  lo  demanat  en  actio  real,  dina  l'au,  uo 
apjiarra  ne  menara  son  plevt,  lo  demanador  es  lev  I  ver  poBfley- 
i!er.  o  d'aqui  Biiant  I"  demanat  no  es  oyt  sobre  la    posaeaaio, 
re  la  proprieta t. 

De  la  aeüo  personal,  si  dina  trea  meses  noappareyx,  deuen 
bb  Mii'li'f'  aqueles  ceses  de  que  sera  mes  en  poaaeaaio,  a  de! 
preu  deu  easer  pagai  lo  demanador;  e  si  aqueles  coses  no  bas- 
ten a  lapada,  deuen  easer  venuta  tanta  déla  altrea  bena  del 
demanat,  tro  lo  demanador  sia  pagat  complidament;  car  lo 
dftmanat,  pus  no  appareyx  per  si  ne  per  procurador  sufíieient, 
es  contumac,  y  es  aut,  en  aqueat  cas,  asi  com  si  era  confes,  e 
|u¡a  atorgada  la  demanda. 


VI. 

Totea  lea  sentencies,  axi  enterloqutorieg  com  deffinitiues,  e 
tota  loa  determenamenta  déla  pleyts,  se  deuen  pronunciar  y 
enantar,  e  totes  lea  exequcions  fer,  sena  cost  e  measio  de  lea 
parta,  en  axi  que  nuyl  aeruii  no  den  esaer  donat  ne  promes  a 
Veguer  ne  a  Jutgea  ne  a  altrea,  per  per  *  rao  d'ella.  E  ai  res 
Job  n'ea  donat,  ne  eyls  o  '  han  reebuto  feyt  reebre,  fan  coque 
no  deuen,  e  pot  los  ne  hora  reptar.  E  ai  res  loe  n'es  promes,  non 
poden  forcar  ne  deatreyner  lo  prometedor,  ne  accio  ne  demanda 
no  han  contra  eyl. 

VII. 

Totea  lea  sentencies  deffinitiueso  interlocutor  íes  se  deuen 
donar  e  pronunciar  dina  la  Cort  e  a  dia  de  Cort ,  car  si  no  son 
axi  pronunciades ,  no  valen  re;  ai  dones  ab  volentat  de  les 
parís  no's  faya.  Exceptades  sentencies  interloqutoriea  de  que 
hom  a'ee  appellat ,  que  de  Cora  Cort  se  poden  donar  e  pronun- 
ciar, e  valen  e  son  formes  sena  contrast. 

VIH. 

En  les  demandea  que  no  aon  majors  de  dos  morahatins, 
poden  los  Jutges  enantar  e  pronunciar  sentencies  deffinitiues  e 
interloqu torios  sena  escrit,  e  aon  fermes. 

Mas  si  les  demandea  son  majors  de  II  morabatina ,  deuen 
tot  loa  procea  metre  en  actes  e  donar  sentencies  en  escrit ;  e  ai 
la  part  vol  aner  la  sentencia  en  forma  publica,  denla  auer,  yes 
tenguda  de  donar  a  caaeu  déla  Jutgea  per  son  fermament  XII 
dinera,  e  al  Veguer  altrea  XII  diners.  Maa  la  part  que  no  la 
vol  en  forma  publica ,  no'la  es  tengnda  de  re  a  donar. 

IX. 

Tot  co  que  ea  escrit  el  Libre  de  la  Cort,  o  en  les  notes  deis 
Eacriuans  publica ,  asi  den  esser  pres  per  ver,  com  ai  era  carta 

publica. 


,  En  la  Cort  de  Tortosa  uo's  paguen  n'es  refau 
pleyt  principal,  de  part  a  part;  maB  el  ployt  de  lea  : 
la  part  vencuda  den  refer  les  despeaos  a  la  pe. 
vencut. 

XI. 

En  tots  contrayts  on  pena  es  posada ,  se  de  i 
atenen  50  que  promes  han ,'  ai  la  pena  es  posac  ¡ 
Dret  vol,  e  no  eu  frau  d'usures. 

XII. 

Si  sentencia  sera  acordada  per  los  Ciutadans 
per  auentura  no  y  volra  esser  al  donar  de  la  sen  ¡ 
es  present,  no  y  vol  consentir,  los  Ciutadans,  no 
poden  donar  e  pronunciar  la  sentencia,  y  es  f<  1 
coDtrast,  axi  com  si  y  era  present  o  y  consentí; 
que  eyl  hi  vuula  esser,  hi  deu  easer,  e  uo's  deu  ( 
es  present,  e  ab  eyls  e 


XIII. 

Si  aquel  de  qui  hom  se  clama  es  absent,  y  es 
si  lo  demanador  o  '  vol  e  u  *  deraana,  lo  Veguer  1 
en  les  quals  li  den  manar  que  venga,  e  que  li  a 
no  sia  feriat,  tal  e  tan  couinent,  segons  que  sei 
o  luyn,  que  eyl  hi  pusca  esser,  si  venir  pot  s< 
persona;  y  en  les  letres  deu  esser  contengnt  qu> 
y  sía,  sots  pena  deis  LX  sous;  e  acó  s'enten  qui 
ment  se  fa  ais  veyns  de  la  Ciutat,  e  que  les  leí 
denaut  lestes  c  deuaut  II  testimonia.  E  si  no  ve 
cau  en  pena  de  LX  sous,  axi  com  si  era  011  la 
feyt  lo  raanament,  y  evl  no  apparia,  o  per  si  o  1 


dor suflicient,  per  fer  complimertt  de  dret  al  demanador.  E  sí 
feyts  tres  maiiiiuieiifc.  axi  coin  aqueat  que  desús  es  contencrin, 
el!  mi  vol  venir  e  ap¡>arer,  lo  demanador  den  esser  mes  en  pos- 
sesio  de  la  cosa  demanada,  o  en  possessio  déla  seus  beus, 
segons  que  la  demanda  sera  gran  o  poca.  E  no  per  co  meyns,  lo 
demanat  es  tengut,  e  obliirat  de  pa^ar  LX  sous  de  cascu  ma- 
nament,  axi  foyt  Pero  en  lea  torces  letres,  eu  que  sera  lo  ten; 
mananient,  deu  easer  coutongut  e  declarat  que  si  no  ve,  que 
metra  hom  lo  demanador  en  pOBSeasio  deis  seus  bous,  causa  rri 
sertiniitlr,  serena  que  desns  es  conteng'ut. 

Mae  si  lo  demanat  es  estrayn ,  co  es  que  faca  son  estatúe  en 
altra  tierra  '  ,  e  lo  demanador  s-e  clamara  d'aifruna  po.wessio  o 
algqua  *  eosa  que  sia  eu  Tortosa,  tal  que  la  Cort  de  Tortosa 
ne  deja  fer  dret,  ol  estrayn  citat  tres  ve^ades,  axí  com  dit  cp, 
SO  volra  venir  ne  compnrer  per  si  o  per  procurador  sufficient, 
ne  fer  dret  de  la  demanda  que  contra  eyl  monen,  jas  sia  co 
que  eyl  no  cava  per  acó  en  pena  de  LX  sous,  lo  demanador  deu 
esser  mes  en  possessio,  niu.m  reí  .teníanle,  sepons  que  sera  la 
demanda,  e  se;roiia  que  desús  es  dit  e  declarat.  li  tots  aquesta 
mauarnents,  e  tot  co  que  desús  es  dit,  se  deu  fer  per  juhii,  e 
per  sentencia  deis  Ciutadana. 


RUBRICA  111. 


DE  EXEQCTIOSB  RUI  IUDICATE,  £0  ES  EN  Qt.vL  OVEJA 
DEU  ESSER  MENADA  EXKQUCIO  DE  SENTENCIES. 


Oenteneia  deffiíiitiua  donada,  de  la  qual  bom  no  s'es  appcllat, 
paaaatslos  X  dies  apres  que  la  sentencia  sera  donada,  deu  esser 
meuada  a  exequcio,  sens  tot  contrast;  en  los  quala  X  dies.  se 
den  contar  lo  dia  en  que  la  sentencia  es;  donada ,  e  puyx  d'aqui 
cnant  tro  loa  X  dies  sien  paasats. 
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II. 


Sentencia  deffinitiua  si  es  donada  entre  alguns,  si  la  cosa 
jutjada  no  es  renouellada  per  algún  contrayt,  passats  loe  X 
dies,  lo  condempuat  deu  esser  peynorat,  si  es  donada  en  pec- 
cunia  o  en  coses  mouentsque  sien  absentades  per  la  part,  qu'el 
Veguer  ne  la  part  no  les  pusquen  trobar,  e  de  peynores  bas- 
tants  que  del  preu  pusca  esser  satisfeyt  al  demanador;  e  aque- 
les peynores  de  continent  deuen  esser  venudes  e  alienades,  y 
el  preu  tot  donat  al  demanador,  tro  que  sia  pagat  e  satisfeyt. 

III. 

Si  sentencia  es  donada  en  coses  seents  o  en  coses  mouents 
qu'es  pusquen  trobar,  passats  los  X  dies,  lo  demanador  deu 
esser  mes  en  possessio  de  la  cosa  demanada ,  e  si  es  altra  cosa 
mouent,  deu  esser  liurada  al  demanador. 

E  si  lo  condempnat  no  ha  bens  seents  ne  mouents ,  e  li  serán 
deutes  deguts,  lo  Veguer,  per  sentencia  deis  Ciutadans,  deu  fer 
liurar  tantes  de  cartes  al  demanador  d'aquel  demanat,  e  forgar 
e  destreyner  tots  aquels  qui  re  deuen  al  condempnat,  e  fer  liu- 
rar e  pagar  tant  tro  que  sia  pagat  lo  demanador;  e  acó  es  lá  on 
fermanca  personaiment  no  es  donada  de  fer  compliment  de 
dret. 

Car  lá  on  fermanca  ha,  si  lo  demanat  no  ha  coses  mouents, 
sobte  pren  hom  les  coses  mouents  de  la  fermanca,  c  les  ven  hoin 
tro  lo  demanador  es  pagat  de  tota  sa  demanda ;  e  atressi  de  les 
seents,  lá  on  no  ha  mouents. 

IV. 

Sentencia  que  no  te  *  e  es  nulla ,  ne  deu  esser  menada  a 
exequcio,  ne  deu  auer  nom  de  sentencia. 

Aquela  sentencia  es  nulla,  que  es  donada  contra  Costum  o 
Usatge  en  aquest  Libre  escrit,  o  contra  Dret.  E  ago  es,  quan  la 
errada  es  espressada  en  la  sentencia;  axi  com  si  era  jutjat  per 
per  '  algu ,  que  major  de  XXV  ans  generalment  deu  esser  res- 


i  Falta  el  régimen  <U1  terbo  Unir  e.  g.  forpa.    *  Se  repite  por  error  la  preposición  ptr. 


tituit  en  totes  coses ;  o  menor  de  XIIII  ana  pusca  Fer  testameat; 
o  en  tot  foyt  a  prouar,  que  bast  tu  testimoni. 

Atreesi ,  es  nulta,  aquela  sentencia,  en  la  qual  error  de 
córate  es  contenguda;  anaxi   ■ ,  que  si  dia  el  Jutge :  cok  su 

CERT   QUE   BeHENOUEU   ES  TENGUT    a'N   JOAN   DE   PAOAB   X  SOUS 

d'dna  paet,  e  d'altra  XX  bous,  to'l  CONDEMNE  EN  LX  SODS. 

Atresai,  es  aulla,  si  es  donada  ans  de  pleyt  comen  cat,  o  con- 
tra algu  qui  no  sia  citat  leyaluient,  o  si  sosa  *  donada  contra 
les  coses  jutjades  en  altra  sentencia,  de  la  qual  hom  no's  sia 

appellat,  o  sia  passada  en  cosa  jutjada^ 


En  cosa  jutjada  es  passada  sentencia  per  trespassaraent  de  X 
dies,  si  dina  aqueta  X  dies,  no's  n'es  hom  appellat;  o  encara  si 
dins  aquels  X  dies,  per  les  parte  la  dita  sentencia  sera  confor- 
mada espressament,  o  encara  si  a  la  appeyllacio  feyta,  sera 
renunciat  per  aquel  qui's  n'es  appellat. 

O  encara  si,  dins  vn  an  apres  qu'es  sera  appellat,  no  portara 

la  sentencia  a  acabament  aquel  qui's  sera  apellat;  si  dones  no 

■  román  per  colpa  del  Jutge  que  no'l  pusca  hom  auer,  aquel 

qui's  s'es  appellat,  tenent  lo  Veguer  a  prop  que  lo  y  aja,  e  deu 

ae  a  tal  appcllar,  que  hom  lo  puaca  auer  e  (brear  e  destfeyner. 

VI. 

Si  algu  demana  a  altre  alguna  cosa,  la  qual  diu  a  si  per- 
tayner  per  alguna  rao  certa  y  eapressada,  e  no  pot  prouar  la 
rao  per  que  demana  esser  vera,  y  per  acó  lo  demanat  sera 
absolt  per  sentencia,  si  en  apres,  aquel  meteyx  demana  aquela 
cosa  inetexa  per  altra  rao,  deu  esser  oyt,  e  no  li  pot  esser  con- 
trastat  per  excepcio,  qu'el  demanat  pos  per  rao  de  l'altra  deman- 
da en  que  sentencia  fo  donada,  ne  per  aquela  sentencia,  per 
co,  car  eyl  demana  per  nouella  actio,  e  no  per  la  primera. 

VII. 

Quan  algu  demana  a  altre  alguna  cosa  dient  que  pertayn  a 
eyl,  e  acó  no  pot  prouar,  e  lo  demanat  aera  absolt,  y  en  aprea 
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que  la  sentencia  sera  donada,  lo  domanador  guaayna  la  senyc- 
ria  d'aquela  d'aquel  qui  era  ver  posseidor,  lo  demanat  no  li  pot 
posar  excepcio  de  cosa  jutjada. 

Lá  dones  pot  esser  posada  excepcio  de  cosa  jutjada,  qoan  la 
demanda  fa  'yes  entre  aqueles  metexes  persones,  e  d'aquela 
cosa  mete  xa,  e  per  aquela  rao  metexa.  On  si  vna  d'aquestea  tres 
coses  n'era  raeyna,  no  auria  loch  la  deuant  dita  excepcio. 

vni. 

Si  alga  demana  a  altre  C  boub  per  rao  de  comanda,  e  per 
co,  car  lo  demanador  acó  prouar  no  pot,  lo  aduersari  es  absoltj 
si  apres  aquel  demanador  demana  a  aquel  meteyx  dema- 
nat C  sous,  per  rao  de  prestec  o  per  altra  rao,  no  li  contrasta 
excepcio  de  cosa  jutjada;  per  co,  car  eyl  no  demana  per 
aquela  rao  sobre  que  la  sentencia  fo  donada,  mas  per  altra 
rao  nouella. 

IX. 

Hom  no  pot  vedar  a  negu  que  no  pos  e  no  va  de  moltes 
excepcions  o  defensions,  jas  sia  co  que  sien  diuerses,  e  sobre 
vua  demanda  posades. 


Qui  excepcio  posa,  no  es  semblan t  que  atore  l'enteniment 

del  aduersari. 

RUBRICA  [V. 

DE  EE  ÍNTER  ALIOS  IUDICATA,  CO  ES,  A  AQUELES  ' 

PERSONES  NO  NOU  LA  COSA  QUE  ENTRE  ALTRES 

PERSONES  SERA  JUTJADA. 


U 'aqueles  coses  que  son  jutjades  entro  alguna,  a  aqueles  per- 
sones qu'el  juhü  no  foreu,  profit  ne  don  no'ls  ne  pot  ne  deu 
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II. 

Jutges  qu¡  son  elets  en  rúa  cosa,  d'altres  coses  no  poden 
concxcr,  sino  d'aquela  c  d'aqueles  coses  que  aqucla  cosa  per- 
tayiien,  principal ment  o  incideutraent. 

III. 

Aquesta  forma  dou  esser  obseruada  en  los  pleyts  de  les  per- 
sones pr ¡nades ;  que  sentencia  que  sia  donada  d 'aquel  qui  no 
ata  Jutge,  no'l  liga  n'el  costreyn  ne  deu  esser  menada  a  esequ- 
ció,  si  donehs  les  parís  no  couaenten  en  lo  dit  Jutge,  tacite  vei 
ej-pressf. 

IV. 

Si  son  dos  o  tres  Jutges  o  pus,  et  cascu  dona  sa  sentencia, 
e  bou  diucrses,  ueguna  d'aqueles  sentencies  no  val.  Mas  si 
son  II  Jutges,  e  la  vn  ab  lo  Veguer  dará  vua  sentencia,  e  l'altrc 
atressi  dará  sa  Bontencia,  val  aquela  que  dará  aquel  Jutge  ib 
qui  lo  Veguer  sera  e  conseutra ,  c'l  altea  no  val;  e  totavia  qu'els 
Jutges  sien  de  par  nombre,  val  la  sentencia  en  que  lo  Veguer 
sera  o  conseutra. 

Mas  si  los  Jutges  serán  tres  o  de  nombre  no  par,  val  la  sen- 
tencia que  sera  donada  per  los  inte  Jutges,  e  ací  no  fu  re  lo 
consentir  del  Veguer,  ne  J  val  re;  eo  es,  que  si  los  Jutges  serán 
tres  e  loa  dos  B'acordaran  en  vna  sentencia,  e  lo  ten;  Jutge 
s'acordara  en  altra,  y  el  Veguer  conseutra  ab  eyl,  val  la  sen- 
tencia dada  e  pronunciada  per  los  dos  Jutges,  e  l'altra  donada 
per  lo  tere  Jutge,  jas  llaga  qu'e!  Veguer  consenta  ab  oyl. 


V, 

Si  los  drets  deis  plcdejants  son  escurs ,  la  sentencia  deu  esser 
donada  contra  lo  demanador;  per  eo,  car  pus  fauorables  son  los 
demanats  que  cls  demanadors ,  y  els  Jutges  deuen  esser  pus 
énelins  a  absolure,  que  a  cotutlempiiar. 


VI. 

Si  dos  Jutgea  serán  nieta  en  I  pleyt,  e  la  vn,  enana  qu'el 
pk'jt  aia  acabat,  su  morra,  o's  mudara  en  altra  térra  por  estar, 
o  sera  en  locli  que  honi  no'l  pot  aaer,  eo  es  oa  louch  viatgo,  o 
malalte  de  longa  malaltia ,  lo  Veguer,  a  demanda  de  la  part  o 
de  lea  parts,  per  juíiii  u'i  pot  aleger  altre. 

va. 

En  Arbitres  se  scgueyx  en  altra  manera,  que  ai  la  vn  deis 
Arbitres  mor,  la  jurisdictio  del  vn  es  morta,  e'l  arbitri  es 
fenit. 

RUBRICA  V. 

SI  PER  FALSES  CARTES  O  PER  FALSES  TESTIMONIS 
SERA  PROTJAT. 


l\o  ca  vedat  a  na  y  l  liom  de  reprouar  falsea  testimonia  o  falsea 
cartes,  loa  quals  aon  aduersari  amena  o  traa  en  jubíi.  Pero  si  la 
sentencia  es  donada,  e  les  ditos  falsea  cartos  o  falsea  testimonia 
no  son  repronata,  la  Sentencia  val  e  ea  forma.  Mas  si  d'aquola 
sentencia  sera  appellat,  y  en  la  appolíaeio  sera  pronat,  que  la  dita 
sentencia  fo  donada  per  rao  do  falsos  testimonia  o  de  falsos 
cartea,  la  sentencia  primera  no  val. 

Alio  meteyx  s'es,  ai  appellat  ím's  sera  d'aquela  sentencia, 
mas  aus  que  la  sentencia  sie  monada,  a  exoqueio,  la  part  contra 
qui  aera  donada  prouara  que  la  dita  sentencia  fo  donada  por  rao 
de  falsea  ten;  ti  monis  o  de  falsos  caries,  la  sentencia  aquela  no 
val,  ne  dea  esser  monada  a  exequcio.  li  quan  diu,  o  por  falsea 
testimonia ,  es  entes  qu'el  teatimoni  en  aquel  pleyt  fo  corrom- 
put,  o  dix  falsía,  e  50  que  ver  110  era;  car  lo  teatimoni  porra  osser 
fals,  y  en  son  ditdira  veritat,  o  no  seria  snbornatue  eorromput, 
ven  uní  la  sentencia  no  seria  donada  per  rao  de  falsea  testí- 
monis. 

Mas  qui  vol  proiiar  que  la  sontencia  sia  donada  per  falsos 
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testimonia  o  per  falsea  cartea,  coue  que  dina  vu  mea  que  acó 
dirá,  que  o  '  aja  prouat,  car  d'aqui  enant,  la  sentencia  es  ferma 
per  tota  temps. 

E  no  tan  solamentBi's  n'es  appellat,  o  ai  la  sentencia  encara 
no  ea  menada  a  execucio,  pot  prouar,  ana  encara  ai  la  sentencia 
era  menada  a  execucio,  pot  reprouar  loa  dits  deis  testimonia  e 
les  falsea  cartea.  E  acó  reprouat ,  deu  e  pot  cobrar  la  cosa  aqueja 
sobre  que  la  sentencia  fo  donada,  del  teñidor  o  posaeydor 
d'aquela,  no  contraatant  la  sentencia  donada  ne  menada  a  exe- 
qucio;  e  aquest  reprouament  deu  eaaer  feyt  dina  vn  mea,  axi 
com  desús  ja  es  dit. 

E  aquel  qui  acó  vol  recobrar  * ,  coue  que,  dina  tres  ana  apreB 
que  la  sentencia  sera  donada,  venga  a  la  Cort,  e  comenc  lo  dit 
pleyt  a  menar,  y  depua  l'aura  comencat,  que  dina  vn  mes  aja 
reprouat,  aino,  d'aqut  enant,  loa  tres  ana  paasats,  no  deu  eaaer 
oyt  ne  eacoltat,  y  es  ferm  tot  co  qu'el  dit  pleyt  es  estat  feyt  e 
sentenciat. 

RÚBRICA  VI. 

DE     CONFESSIS. 


O  i  confeaaio  es  feyta  en  juhii,  lo  Jutge  aire  '  no  pot  fer  ne 
deu,  sino  que  do  la  sentencia,  e  prejudica  a  aquel  qui  fa  la  con- 
fesaio  ab  aquesta  distinctio;  pero  que  la  faca  en  juhii,  e  denant  . 
aon  aduersari  o  aon  procurador,  e  que  aia  aquel  qui  la  fa  major 
de  XXV  ans ,  car  si  menor  era ,  la  confessio  no  valria  re,  meyns 
de  la  auctoritat  de  aon  tutor  o  de  son  curador ;  e  la  cosa  que 
confesaa  que  aia  certa,  e  no  dubtoaa  ni  no  certa. 

E  encara  que  aia  contra  si,  e  no  per  ai. 

E  encara  que  la  faca  ab  franca  volentat  e  no  per  paor. 

E  encara  que  sia  tal  la  confeaaio  que  no  sia  contraria  a  Dret 
o  a  Natura,  co  ea,  que  ai  alga  que  aia  franc,  confesaa  en  juhii 
que  sia  seruu;  o  menor  de  XI1II  ana,  o  que  no  aja  genitalia,  o 
confesaa  que  aja  feyt  adulteri. 
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O  encara  si  confessa  que  aja  1'om  mort,  qui  es  viu. 

O  que  es  mort  per  mort  natural  e  per  malaltia,  y  eyl  confessa 
que  la  eyl  mort. 

E  en !  encara  que  no  sia  prodig  o  orat. 

E  encara  que  aquela  confessio  que  no  contenga  error  de 
feyt;  que  si  la  error  de  feyt  era  prouada,  no  valria  la  confessio. 

La  qual  confessio  si  enaxi  es  feyta,  com  desús  es  dit,  pre- 
judica  a  aquel  qui  la  fa,  si  que  la  fa$a  a  demanda  del  Jutge,  si 
que  la  faca  sens  demanda  del  Jutge,  e  per  demanda  de  la  part 
aduersa. 

n. 

Si  algu  confessa  en  juhii  cosa  no  certa,  deu  esser  forfat  per 
los  Jutges  que  confes  cosa  certa  e  clara. 

III. 

Altra  confessio  hi  ha  que  es  feyta  fora  de  juhii,  e  val  si  rao- 
nable  es ,  e  no  pot  ne  deu  esser  reuocada;  <jo  es  a  saber,  confessio 
que  es  feyta  denant  Escriua  public,  y  es  mesa  en  carta  pu- 
blica. 

ítem ,  confessio  que  es  feyta  de  fora  juhii ,  val  y  es  ferma,  si 
es  feyta  denant  dos  testimonia  o  pus,  que  sien  elets  o  pregats 
per  la  part  que  fa  la  confessio,  qu'en  sien  testimonis. 


RÚBRICA  VII. 

DE  APPELLATIONIBUS  ET  TEMPORIBUS  APPELLATIONIS 
ET  BE  PROCESSU  APPELLATIONIS. 

I. 

Apres  que  la  sentencia  es  donada  deffinitiua,  se  deu  hom 
appellar  dins  espay  de  X  dies  primera  vinents,  e  aquel  qui's 
appella  deu  se  appellar  a  dos  ciutadans  de  Tortesa  o  a  pus ,  los 


i  Supríw»M  mIi  prepofleion  en. 
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quals  den  nomenar  per  lur  propri  nom ;  car  ai  no  o  '  faja,  axi 
cnm  desús  es  dit,  que  re  no  fayla,  seria  tot  en  axi  com  si 
appellat  no  3'era. 

Pero  si  de  continent  dirá,  quan  la  sentencia  es  donada :  apell 
me,  e  no  nomcnara  a  quí ,  son  aducrsarí  pot  dir  e  fcr  Corear  al 
Veguer  e  ais  Jutges,  que  nomeu  a  qui's  appetla,  efer  assignar 
dia  que  men  sa  appellacio ,  que  no  aura  l'espay  de  X  dies. 

Alio  meteyx  s'es  en  la  segona  appellacio;  les  quals  appella- 
cions  se  deuen  menar  ab  aqueles  solempnitats  qu'es  mena  lo 
pleyt  principal.  E  tota  appellacio  de  sentencia  deffiíütiua  deu 
esser  acabada  edetermenadadíns  vnan  per  la  part  qui's  appella; 
e  si  no  o  '  fa,  pasea  en  cosa  jutjada,  si  dones  no  romanía  en 
colpa  deis  Jutges,  qui  no  y  volguessen  o  no  y  poguessen 
enantar.  Pero  que  aquel  qui's  appella  aia  diligent,  e  no 
romanga  per  eyl  ne  per  allongament  d'ell,  que  la  sentencia  de 
la  appellacio  no  sia  fenida  e  acabada. 

Aquella  raetesa  rao  s'es  en  la  segona  appellacio,  que  es  en 
la  primera.  K  qualque  part  se  vulla,  fara  menar  la  primera  e  la 
aegona  appellacio ,  tots  dies  que  Cort  tenguen,  tro  la  sentencia 
sia  donada,  que  nuyl  allongament  no  y  deu  esser  don at  ne 
asaignat. 

II. 

Certa  cosa  eB  e  manifesta  que  pus  hom  s'es  appellat ,  loe 
Jutges  del  principal  pleyt,  jas  sia  co  que  la  appellacio  no 
reeben.  negun  prejudici  no  deu  esser  feyt  per  ejis  a  la 
appellacio,  ana  totes  aqueles  coses  que  eren  quan  la  sentencia 
fo  donada,  son  en  aquel  eatameut  que  dabaus  eren,  quan  la 
sentencia  fo  donada. 

III. 

Appellacio  que  no  sia  feyta  en  cscrit  no  val,  sí  la  cosa  en 
que  hom  es  coudempnat  val  mfo  de  dos  morabatins. 

Empero  sí'l  condemnat  de  mantinent,  quan  ha  oyda  la  sen- 
tencia, diu  qu'es  appella,  val  aytal  appellacio,  jas  sia  co 
que  '  sia  feyta  en  escrit;  o 'ls  Jutges  deuen  fer  escriure  en  los 

1   li.    •  k       J   Súfli'a  el  idierbiu  u. 
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actes  en  qual  manera  la  parí  aquela  s'appella  de  paraula  en 
eontínent,  oyda  la  sentencia.  E  es  a  saber  que  no  solament  se 
pot  hom  appellar  en  los  pleyta  ciuila,  ana  encara  en  los  crimí- 
nala, en  loa  quals  l'acusador  a'a  '  a  obligar  a  pena  ríe  talio. 


rv. 


De  tot  feyt  ou  enqiusicio  se  fa,  se  pot  hom  appellar  asi  coni 
fan  ela  pleyta  cíoils  o  els  crimináis. 


Sentencies  que  sien  donarles  per  flines,  co  es  qu'cls  Jutges 
sien  corromnuta  per  dinoa,  qu'els  sien  dats  o  promcaea,  aon  nu- 
llea,  e  aquela  contra  qoí  aeran  donades  no  aon  tenfruta  qu'ea 
n'appcllen,  si  prouar  poden  la  corrnpc.io. 


VI. 


Aquel  qui  es  absent  por  contumacia  no's  pot  appellar  do 
sentencia  que  sio  donada  contra  eyl ,  si  doñea  no  venia  aproa  la 
sentencia,  lo  Jut{ro  aeent  encara  en  aquel  loe  on  seva  quan 
jotja.  car  lá  dones  se  pot  appellar.  E  acó  entenen  d'aquel  qui 
per  presumpcío  de  Drct  es  dit  contumac,  co  es  que  citat  110 
eomparec,  car  aquel  de  qui  es  cert  que  verament  es  contumac. 
ra  es,  que  citat,  respos  que  no  yria,  en  nuyl  cas  no'a  pot 
appellar. 

VII 

No  tan  solament  aquel  quí'sappella  deu  menar  la  appel lacio 
a  acabament,  ana  si  aquel  appellat  ae  morra,  los  bereus  seus  o 
successors  deuen  menar  la  dita  appellaeio  a  acabament,  o 
deuen  pagar  no  en  que  fo  coinlcmpnat  aquel  qu'ea  appoüa. 

viii. 

Si  sentencia  es  donada  contra  dos  o  pus,  e  la  \n  d'aquels 
^'apella,  e  laappellacin  ea  pronunciada  justa,  no  tan  solament 


ajuda  a  aquel  qui  ees  appellat,  ans  ajuda  a  tota  aquels  qui  en 
aquela  sentencia  foren  condcmpnats,  jaa  sia  co  que  no  fos  per 
cyls  appellat. 

IX. 

Cascuna  part  en  vn  feyt  que  sentencia  sia  donada,  se  pot 
appellar  dues  vegades,  e  no  pus. 


Atrcssi,  cascuu  enifiteot  o  pareouer  ae  pot  appellar  dues 
vegadcB  al  senyor  do  qui  te  a  sens  o  a  part,  de  tota  sentencia 
que  contra  eyl  sia  donada.  E  el  senyor,  atressí,  se  pot  appellar 
dues  vegades,  si  contra  eyl  sera  donada;  pero  lo  senyor,  jas 
sia  co  que  hom  a  eyl  s'apell,  hi  deu  metre  Jutge  sufticient  e 
no  sospitos  ne  tengut  de  si  de  parnntesc  ne  d'araistat,  que  per 
Dret  ne  pusquen  esset  '  gitats. 

XI. 

Tot  hom  es  dit  contorna*:  qui  per  tres  vogades  sera  citat,  o 
per  vna  qui  per  tres  sia  terme  peremptori,  e  no  vol  venir  a  la 
Cort  ne  menar  son  pleyt,  e'ls  Jutgcs  d'aqui  euant  poden  pro- 
nunciar lur  sentencia  en  contumacia  d'eyl;  o  si  per  auentura 
vendrá  a  la  Cort  e  no  volra  respondre  al  Jutge,  o  si  y  venra  e 
s'en  yra,  que  no  volra  fer  dret,  la  dones  lo  Jutge  pot  douar  la 
sentencia  eu  contumacia  d'eyl.  i¡  de  sentencia  que  per  aytal 
contumacia  sia  donada,  no's  pot  hom  appellar,  car  inajor 
ineynspreu  es  deis  Jutges  e  de  la  Curt,  si  negu  ve  a  la  Cort  e 
no  vol  respondre,  o  si  y  ve,  e  B'en  va  que  no  vol  fer  dret  a  la 
part.  que  no  es  quau  es  citat  e  no  ve. 


XII. 

Appellar  no's  pot  hom  de  nentencia  que  per  Arbitres  sia 
donada. 
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XIII. 


Totes  les  appellacions  que  sien  feytes,  se  deuen  menar  e 
deffenir  dins  en  la  Cort,  e  no  en  altre  loe,  si  dones  les  parts 
no's  n'acordauen  ensems  ab  lo  Veguer  e  ab  los  Jutges ,  car  lá 
donchs  se  poden  menar  e  determenar  de  fora  la  Cort. 

XIV. 

De  sentencia  que  sia  donada  contra  algu ,  si  simplament 
s'en  appella,  no  especifican  los  capitols  o  els  cases  en  que  sera 
condempnat,  ee  entes  que  s'apella  de  tote  aquels  capitols  en  que 
sera  condempnat. 

Pero  la  part  que  no  s'apella,  ha  aquest  meyloramentper  be- 
nefici  d'aquella  appellacio,  que  pot  demanar  aquel  plus  que 
demanaua,  en  lo  qual  lo  Jutge  no  auia  condempnat  son  aduer- 
sari,  jas  sia  co  qu'el  aduersari  s'ápellas  e  no  eyl. 

XV. 

Nuyl  hom  no's  pot  appellar  de  la  exsequcio  ne  del  exsequtor 

de  la  sentencia ,  si  dones  lo  exsequtor  en  la  exsequcio  no  faya 

contra  la  Costuma  escrita,  o  contra  lo  Usatge,  si  lo  Usatge  hi 

ha  loe,  o  contra  Dret,  lá  on  no  agües  Costum  ne  los  Usatges 

que  Nos  usam. 

XVI. 

Manifestament  atorga  la  sentencia  donada  contra  eyl,  aquel 
qui  demana  dilacio  o  alongament  a  feria  paga,  de  co  que  sera 
condepmnat f ,  o  a  liurar  la  cosa  en  que  sera  condempnat  a  res- 
tituir, e  per  qo  no's  pot  appellar  quan  aquela  dilacio  o  alonga- 
ment demana.  E  si  s'en  sera  appellat  diquela  sentencia,  pus 
la  dilacio  ha  demanada,  no  val  aquela  appellacio. 

XVII. 

Procurador  establit  a  pleyt  a  menar,  es  tengut  e  obligat  de 
tot  lo  pleyt  a  menar  tro  a  la  sentencia  deffínitiua  ,•  e  si  per 

i  condempnat  i 

*1 
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auentura  la  sentencia  sera  donada  contra  ell ,  es  tengat  e  obli- 
gat  qu'es  deu  appellar.  Mas  la  appellacio  feyta ,  no  es  tengut 
ne  obligat  de  menar  la  appellacio,  si  no's  vol. 

Pero  siempre  '  que  la  appellacio  aura  feyta,  es  téngate 
obligat  que  o  *  den  denunciar  al  aenyor  del  pleyt,  si'a  vol  que 
men  la  appellacio,  o  s'en  leyx,  que  ell  d'als  no  es  teugut. 


Aquel  qui  s'es  appellat,  pot  renunciar  a  la  appellacio,  si's 
vol,  per  co,  car  cascu  pot  renunciar  a  son  dret. 

XIX. 

De  tota  interloqutoria  se  pot  hom  appellar,  ei's  sent  agre- 
uiat  d'aquela.  Pero  la  appellacio  feyta,  deu  la  menar  conti- 
nuament,  e  de  continent  deu  nomenar  aquels  a  qui's  appella,  e 
dios  tres  dies  la  appellacio  deu  esser  determenada.  E  pot  se 
menar  e  determenar  de  fora  Cort  e  dins  Cort.  E  aquel  qui'e 
appella,  tots  dies  den  eBtardenant  lo  Veguer,  e  amonestar  lo 
Veguer  que  li  aja  los  Jutges  e  la  part;  e  deu  estar  apparellat 
que  si'ls  Jutges  venen,  que  mensa  appellacio  en  gnísa  o  en  ma- 
nera que  no  romanga  per  eyl ,  ne  per  re  que  ell  hi  aja  a  fer  ne 
a  dir,  que  no's  do. 

E  sí  per  auentura  loe  Jutges  no  auran  pie  conseyl  que  la 
pusquen  dir,  o  no  la  volran  dir  o  s'absentaran ,  o  auran  tais 
afers  que  no  y  poran  esser,  e  per  rao  deis  Jutges  couenraque's 
alone,  aquel  qui  s'os  appellat,  deu  esser  denant  lo  Veguer  tots 
dies,  tro  que  la  interloqutoria  sia  pronunciada,  apparellat  de 
menar  aqucla  e  de  oyr  la  pronunciado;  que  no  romanga  per 
eyl ,  ne  per  re  que  eyl  deja  fer  ne  dir,  que  no's  do.  Car  si  román 
per  eyl  que  uo  faca  co  que  damunt  es  dit,  paasats  los  tres  dies, 
la  interloqutoria  passa  en  cosa  jutjada  e  deu  enantar  sobr'el 
principal. 

Los  Jutges  han  poder  d'alongar  la  interloqutoria  per  rao  a 
la  vegada  quan  no  han  pie  conseyl.  O  si  eren  eyls  de  tais  affere 


qo  DOgnessen  deueore  '  sena  gran  don  d'clls. 
E  quan  axí  son  afaenata  los  Jutgos,  en  loe  d'aquel  □  d'aguella 
den  Be  ¡tppellar  a  altre,  e  dea  ríe  esser  foreut  quau  sia  cert  del 
afiíenamcut  a  la  Cort.  E  si  no  o  ■  vol  fer,  deu  hom  enantar 
nbr'el  principal. 

Pero  ai  per  ¡montura  los  Jutges  no  y  volran  esser,  deuen  ne 
esser  forcata  e  destreta  e  pejnorate  d'aytant  coru  val  la  deman- 
da del  plcyt  principal. 

En  aqueBt  caá,  quan  no  y  volen  venir  ne  esser  ios  Jutges, 

jiíTn   que  sien  tais  qu'el   Veguer  loa  pusca  aucr  e  forjar,  no 

aquela  tres  dies  al  appellant;  mas  d'aquel  dia  enani 

qa'ola  pora  aner,  corren  aquels  tres  diea,  o  dina  aquels  se  deu 

dctcrmcnar,  si  donchs  no  y  venien  lúa  caaes  sobredits, 

E  el  Veguer  deu  auer  los  Jutges  c  la  part  adnersa,  seos  tola 
BuMBlo  d'aqnel  qui  s'es  appellat. 

XX. 

De  totea  les  sentencies  que  son  donados  en  la  Cort  de  Tor- 
tees,, a'apnella  hom  ala  ciufadans  de  Tortosa,  a  dos  o  a  tres,  si 
que  Bien  donades  entre  ciutada  e  ciutada,  si  que  sien  donadea 
entre  ciutada  o  habitador  de  Tortosa  o  de  son  lenne,  e  hem 
estrayn. 

RÚBRICA  VIH. 

D'AQl  RLS  QUI  ABANDONEN  LL'RS  BENS  O  PÜUKN 
ABANDONAR  O  LEXAH. 


Aqucla  qui  lure  beus  abandonen  a  lurs  creedora,  per  aquel 
alando  ñamen  t  no  son  deliurats  ne  desobligáis  deis  deutoa  que 
no'ls  agen  a  pagar  totes  hores  que  o  *  agen,  ne  lioni  los  o  ' 
loses  trobar.  Mas  val  a  aro,  que  pus  abandonat  batí ,  que  how 
per  aquel  deute,  en  aquela  sao  que  abandonara,  n«'\  pot  liom  ne 
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deu  metre  en  preso,  n'e  pujar  en  la  Quda;  e  feyt  l'abandona- 
.  ment  en  la  Cort,  tote  quants  bens  li  puaea  bom  trobar,  tro  bus 
a  la  camisa,  deuen  esser  linrats  al  creedor.  B  ai'l  creedor  se 
vol,  de  contiuent  deu  jurar  que  no  ha  de  que  pagar,  e  totes 
horesque  o  *  aja,  ueDeus  lo  y  doaguaaynar,  leuatson  vestir  e 
son  menjar,  que  o  '  pagara  al  creedor,  y  depus  aquest  sagra- 
ment  aura  feyt,  tota  meses  ne  pot  lo  creedor  auer  d'eyl  vn 
sagrament,  segons  que  desús  es  dit;  e  aquest  sagrament  dea 
se  fer,  per  sentencia  deis  Ciutadans,  en  mig  de  la  Cort,  denant 
tuyt. 

II. 

Deutor,  qui  per  engan  o  per  falsia,  dien  e  feynen  que  no  ha 
de  que  pagar,  aporta  son  creedor  a  composicio,  o  per  deutes  que 
dege,  fuge  e  ix  de  la  Ciutat,  sia  que  abandou  los  seus  bens,  o 
no'Is  abandon,  e  apres  que  la  composicio  o  transactio  aura 
feyta  ab  son  creedor,  apparra  euidentment  que  eyl  pot  pagar 
aquel  deute,  no  contrastant  aytal  composicio  o  transactio  o 
couinenca,  deu  esser  forcat  e  destret  de  pagar  lo  dente  tot  que 
deuia  a  son  creedor,  ans  que  la  composicio,  transactio  o  coui- 
nenca fos  feyta.  £  encara,  si  renuncíat  ama  a  aquesta  Cos- 
tum,  que  no  li  tenga  prou  ne  pusca  valer  al  deutor,  ne  noure  al 
creedor. 

RÚBRICA  IX. 

DELS  BENS  QUE  SON  POSSEYTS  PER  AUCTOEITAT 
DELS  JUTGES. 

I. 
Vjontra  tota  rao  es,  que  vn  deis  creedors  sia  forcat  de  reebre 
la  possessio  deis  bena  de  aon  doutor  * ,  c  que  d'aquels  bens  age 
a  pagar  loa  ai  tres  creedors. 

II. 

Quan  la  muyler  o  els  creedors  o  altree  persones  son  meses 
en  possessio  deis  bens  del  marit  o  de  lura  deutors,  per  aquesta 
possessio  no  B'en  guaayna  la  seynoría  deis  díte  bens. 


m. 

Si  algu  per  sentencia  ea  raes  en  posaeasio  deis  bous  de  son 
adacrsa  ' ,  cama  reí  seruande,  o  per  lexes  o  légate  o  per  altra 
rao,  nuyl  hora,  nuyla  forca  no  li  deu  fer  ne  nuyl  con' 
la  Corl.  e'la  Prohomens  lo  deuon  defondreen  la  posaeasio,  o  man- 
tón ir  e  vedar  poderosament  que  forca  ne  coutrasí  uo  li  sia  feyt. 

IV. 

Si  algún  hora,  qui  aia  obligat  a  deutes,  fa  son  taatameut,  y 
on  aquel  testametit  eatableyx  sou  hereu,  e  aquel  hereu  atresai 
es  obligat  a  deutos,  los  creedora  del  tostameut  poden  demanar 
qu'ela  bena  del  testador  no  aieu  mcsclats  tic  meses  ab  los  bens 
del  hereu. 

K  ai  y  son  mesclats  ne  meses,  poden  demanar  qu'en  sien 
■aparata  o  departite  a  triata  e  assignats,  perco,  quo  cascuu  déla 
crc-eilurs,  sapia  los  bens  de  son  deutor,  e  els  creedora  de  la  vn 
deutor  no  sien  pagats  deis  bens  del  altre. 

La  qual  separaeio  o  departñnent  se  pot  demanar  que  aia 
feyta  dina  V  ans  apres  de  la  mort  del  testador;  e'a  deu  fer  ai  es 
denianat,  e  uo  d'aqvii  cnant. 


RUBRICA  X. 

DEL  PR1U1LEGI  DE  LA  SENYORIA. 


Oi  algu  ca  deutor  a  la  Senyoria,  e  por  aquel  deute  li  dona  en 
que  altres  li  deueu,  la  Senyoria  uo  pot  demanar  aqueta 

de  utos  sino  al  tenue  quo  aquela  deutora  auien  eraprefl  ub  lo 
deutor  de  la  Senyoria;  car  uugu  no  pot,  transportar  en  ahre 
¡ni*  de  itretque  eyl  no  ha. 
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II. 


La  Seynoria  no  pot  ne  dou  pendre  ne  emparar  bena  de 
nuylhom,  per  mal  que  feyt  age,  sensjuhii  riela  cititadans  de  Tor- 
tosa,  si  dones  no  era  heretge  o  no  auia  feyt  crim  del  qual 
degues  esser  jutjat  en  ta  f  uda,  segons  la  sentencia  de  Flix. 

ni. 

Syi '  algún  hom  obligara  a  altre  tota  sos  bens  presenta  y 
esdeuenidors ,  et  en  apres  per  alguna  rao  obligara  atressi  tots 
sos  beus  a  la  Senyoria ,  primerament  deu  esser  pagat  lo  creedor 
que  la  Senyoria. 


EXPLICIT   LÍBER   SEPTIMUB. 


INCIPIT 
LÍBER  OCTAVUS. 


RÚBRICA  I. 

DE  FORCA  E  DE  VIOLENCIA  QUE  SERA  FEYTA  A  ALGU. 


J_ieer  e  poder  es  a  tot  hom  de  defendre  sa  possessio ,  la  qual 
leyalment  te  eposseyx,  en  totes  mañerea  que  eyl  defendre  la 
pasa. 

II. 

Certa  cosa  es ,  '  aquels  qui  per  forja  son  gitats  de  lur  posses- 
sio,  que  deuen  esser  restituits.  Los  hereus  empero  d'aquel  qui  la 
forca  a  '  feyta  non  son  tenguts  sino  d'aytant  com  d'aquela  cosa 
a  ells  es  perucnguda ;  e  aquesta  demanda  o  enterdit  pot  hom 
posar  dins  vn  an  que  la  forra  es  feyta ,  quant  a  la  pena,  car 
quant  a  la  cosa,  de  manar  pot  tro  a  XXX  ans. 

III. 

Si  algu  mou  pleyt  contra  altre,  e  aquel  qui  fa  la  demanda 
aura  deapuylat  o  forcat  aquel  contra  qui  fa  la  demanda  d'al- 
guna  possessio  o  d'alguna  altra  cosa,  lo  despuylat  no  es  tengut 
de  respondre  al  demanador  tro  qu'el  aja  restjtuit  d'aquela  cosa 
ou  lo  tenia  despuylat. 

IV. 

Si  algu  se  clama  d'altre  que  li  aja  feyta  robería  o  forca,  o 

donat  algún  don,  o  li  aja  feyta  injuria  alguna,  quan  aquel  dnma- 


nadar  de  la  robería  o  de  la  torca  o  del  don  o  de  la  injuria 
aura  prouat  aquela  cosa  asi  esser  feyta,  jaa  sia  co  que  no 
o  '  prou  tot,  mas  proua  la  violencia,  feyta  primerament  tatxa- 
cío,  esta  hom  a  sagrament  d'aquel  qui  lea  coses  auie  perdudes 
sobre  aqueles  coses  perdudes. 


Es  tengut  aquel  qui  de  posseBsio  gita  altre  per  forca,  de 
restituir  tots  los  fruyts  que  ell  d'aquela  cosa  pren  o  fa  pendre; 
e  encara  tots  aquels  fruyts  que,  aquel  qni  gitat  es  de  la  posscs- 
sio,  pogra  pendre ,  si  ell  aquela  possessio  tengues. 

VI. 

Comprador  qui  per  forca  es  gitat  d'aquela  cosa  que  compra, 
contra  lo  veuedor  d'aquela  forca,  que  altre  li  faca,  non  pot  fcr 
demanda ,  si  dones  lo  venedor  especial  couinenca  no  l'en  ha 
feyta. 

VII. 

Si  algún  hom  mana  a  nuyl  hom  de  la  sua  compayna  que 
git&s  per  forca  algún  hom  de  la  sua  possessio,  o  aquel  per  sa 
propria  auctoritat  l'ou  gitara,  e  son  senyor  per  ferm  o  '  aura, 
asi  u'es  tengut  lo  senyor  com  sí  eyl  o  *  aiiia  feyt  personal- 
ment,  per  co,  car  o  *  ha  manat  o  agut  per  ferm. 

vni. 

Aquest  enterdit  ha  loe ,  quan  algu  es  gitat  per  forca  de  sa 
possessio ,  e  aquel  qui  gitat  u'es ,  deu  prouar  dues  coses ,  co  es 
a  saber ,  la  possessio  que  ell  que  la  tingues ,  e  que  per  forca  l'on 
age  hom  gitat;  que  nuyl  hom  no  pot  esser  gitat  de  la  possessio, 
si  el  temps  de  la  eiectio  eyl  no  posseya. 

Encara  ha  loe  aquest  enterdit,  si  ix  de  la  possessio,  no  ab 
cor  ne  ab  volentat  que  la  vula  lexar,  ans  vol  s  en  sos  bens,  e 


ueliíHM 
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*e  aure  e  euira  en  aquoia  poBSBBSIO,  y  ei  seujor  loman  e  voieu 
PDtrar  en  sa  possessio,  e  no'l  vol  reebrc. 

IX. 

Encara  ha  loe  aquest  enterdit  Vftde  ei,  si  algu  ea  en  sa  pos- 
MB8ÍG ,  y  ven  venir  homens  armats  contra  eyl  e  fug,  e  aquel» 
entren  en  aqueta  posseseio,  e  la's  retenen. 

X. 

Per  dues  guisca  pot  hom  cobrar  sa  pos3eas¡o,  si  algu  lie 
gita  altre  per  Torca,  y  eyl  do  contínent  torna  e'n  gita  aquel 
qui'l  n'a  '  gitat  e  la  cobra  per  Corea. 

Aquest  de  contínent  es  entes,  quan  aquel  qui  era  en  la  pos- 
Baesio  el  n'an  '  gitat  per  (brea ,  y  eyl  no  bauen  cura  d'altrcs 
feyta  tu'  d'altrcs  negocia,  e  ajusta  amics  e  párente  e  armes,  qu'el 
ne  pusa  regilar ,  e  feeut  en  ac»,  jurcaua  vn  mea  e  pus. 

O  la  pot  cobrar  en  jubii  o  per  sentencia. 

XI. 


Aquest  enterdit  Vnde  si,  quan  ee  demanat  t 
pena  no  duna ,  no  nulla  infamia  no  aporta. 


juhü,   nulla 


XII. 

Quan  algu  per  sa  folüa  gita  altre  de  possessio  d'alguna 
cosa ,  e  la  possessio  sera  demanada,  que  aquela  cosa  l¡  sia  res- 
iiitjitl;i,  e  la  pena  que  Dret  hi  dona,  si  aquel  qui  fa  la  forca,  auia 
dret  en  aquela  cosa,  deulo  perdre,  e  deu  restituir  la  coaa  a 
aquel  a  qui  l'auia  tolta,  e'l  deu  tornar  en  sa  possessio. 

Mtt  si  dret.  en  aquela  cosa  no  auia,  (leu  restituir  a  aquel  a 
qui  la  cosa  auia  tolta ,  e  tornar  en  ea  possessio ,  e  deu  esser 
condemnat,  oltra  la  cosa,  en  altra  aytan  bona,  o  en  la  estimado 
d'aytaut  de  prcu  com  aquela  cosa  valia,  quan  (o  la  forca.   ü 
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aquesta  pena  nayx  de  la  constítncio  de  la  lig  ' ;  Si  qui*  i* 
furoris  perutnit  *  audaeiam. 

XIII. 

Sí  alga  es  gitat  de  posBesaio  per  altre  per  forra  publica  o 
priuada ,  aquel  qui  de  la  poasessio  aera  gitat  per  forca ,  ai'a  vol 
pot  acusar  aquel  qui'l  n'a  '  gitat  per  forca  publica  o  priuada. 

Forca  publica  ee  dita  quan  se  fa  ab  armas.  Priuada  es  dita 
quan  se  fa  sena  armes. 

XIV. 

Aquest  enterdit  Vmleti.es  dret  e  vti!;  dret  es  donat  al 
senyor;  el  enterdit  vtil  es  donat  a  aquel  qui  posseyx,  axi  com 
a  quayx  senyor. 


RÚBRICA  II. 

DE  INTERDICTO  VTI  POSSIDETIS  ET  VTROBI. 

I. 

Interdit  Vti  possidetis,  es  e  ba  loch  en  coses  seents.  Enterdit 
Vtreii,  en  coses  moueiits.  £  cascu  d'aquests  se  dona  a  reteñir 
possessio.  *  < 

E  lo  dret  enterdit  es  donat  al  ver  senyor  de  la  cosa. 

Lo  vtil  enterdit  es  donat  al  quayx  senyor  de  la  cosa;  e 
donas  contra  aquela  que  embarguen  a  algn  d'usar  aa  possessio. 
K  aquest  enterdit  s'enten  en  dues  guises;  que  aquel  qui  veda 
vsar  a  algu  sa  possessio,  o  ta  veda  espressament,  a  *  la  veda 
tacitament. 

Espressament  ea,  quan  ell  diu  que  ell  posseyx  e  veda  al 
altre  que  no  posseesca. 

Tacitament  es  dit,  quan  callan  e  no  dien  re,  li  veda  a  algu 
que  no  cau,  ne  sembré,  ne  plant  ne  lanre  ue  obre  en  sa  pos- 
aeseio,  ne  y  edlflc  re. 

i    U  I«f1.\  Kt.  IV.lib.  VIII,  4.1  Oi.  í.,.  P-«l.     ifnwií.     I*..     •*. 
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Encara  aquest  enterdit  Vti  possidetis  se  dona  en  altra 
manera;  co  es,  qne si  alguna  cosa  es  feyta  en  parets  o  en  cases 
d'altres,  pot  hom  demanar  que  aqueles  coses,  en  axi  obrades  e 
feytes,  sien  remogudes  e  desfeytes  e  toltes. 

La  condemphacio  d'aquest  enterdit  se  fa  en  aytal  manera 
qne  no's  fa  en  la  proprietat  de  la  cosa,  mas  fa  a  reteñir  la  pos- 
sessio,  e'l  Jutge  diga:  tróp  que  aytal  hom  posseyx,  e  dic 

QUE  POSSEESCA,   SI  DONCS  NO  POSSEJA   '  PER  FOBQA  O  AMAGADA- 

MENT  O  PER  PRECS. 

II. 

ínter dictum  Vtrobi,  es  en  les  coses  mobles,  e  donas  en 
aquela  forma  que  fa  lo  sobira  enterdit  Vti  possidetis. 

Aquests  dos  interdits  Vti  possidetis  et  Vtrobi  han  diferencia 
ab  lo  interdit  Vnde  vi}  en  tres  guises. 

La  primera,  que  lo  interdit  Vnde  vi  demana  restitucio  de  la 
possessio,  e  per  aquests  dos  interdits  es  demanat  que  siadefesa 
la  possessio. 

ítem;  Vnde  vi  repugna  contra  lo  posseidor  qu'en  sia  gitat, 
e  per  aquests  es  demanat  que  y  sia  defes  e  retengut  en  la  pos- 
sessio. 

ítem;  interdictum  Vnde  vi  venia  e  demana  que  sia  feyta 
venjanga  de  la  cosa  passada,  e  aquests  defenen  la  forga  present 
e  esdeuenidora  que  no  sia  feyta. 

E  deu  esser  certa  cosa  a  tot  hom  que  aquest  interdit  Vti 
possidetis  et  Vtrobi  es  doble ,  que  axi'l  pot  demanar  la  vna  part 
com  l'altra,  y  es  encara  annal,  go  es  que,  dins  vn  an  que 
aquesta  (Josa  comeng  negu  vedar  a  altre  la  possessio,  que  deu 
comentar  lo  pleyt,  que  d'aqui  enant  no  ha  loe,  y  es  prohibitori 
et  retentori. 

RÚBRICA  III. 

DE  PRECARIO  INTERDICTO. 


P 


recariwm,  est,  quod  precibus  impetratum  coneeditur  vtendum:  * 
co  es  que  si  algu  prega  a  altre  que  en  nom  d'aquel  tenga 


i  romu.    i  Bsu  definición  está  tomada  de  fe  ley  1.',  tft.  XXY1.  lib.  XLUI,  Wg. 
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alguna  cosa  qne  puBca  Tsar,  e  aytal  poaeessio  com  aquesta, 
quisque  la  tenga,  tantost  com  es  demanada  per  aquel  qui  les 
pregaries  obeex,  o  per  son  hereu,  den  esser  restituida.  E 
aquesta  diferencia  es  entre  comodalum  et  precarium;  quod  como- 
datum  no  deu  esser  redut  ne  restituit  a  aquel  qu¡  fa  lo  comoda- 
lum tro  ha  feyt  lo  seruii,  al  qual  fo  feyt  lo  comodatuvt,  e  lo  preca- 
rium de  continent  que  es  demanat  deu  esser  restituit.  E  donas 
aquest  enterdit  de  precario ,  contra  aquel  qui  reeb  la  possessio 
de  precario,  e  contra  son  hereu ,  y  es  perpetual  e  restitutori. 

Encara's  dona  no  tan  solament  en  les  coses  propris ,  ana 
atresBi's  dona  per  les  coses  estraynes;  co  es  a  saber,  que  ai 
algu  te  peynorad'altre,  esondeutor  Tenra  e'l  pregara  que  li 
liure  aquela  peynora,  elaliura,  lo  creedor  per  aquest  enterdit  la 
pot  cobrar. 

ítem ,  si  prega  algu  son  amich  que  li  maoleu  alguna  cosa 
d'altre,  e  aquest  qui  la  manleuara  la  Hura  a  aquest  qu'el  n'a  ' 
pregat,  aquest  manleuador  pot  demanar  la  possessio  d'aqaela 
cosa  manleuada,  e  no  el  seynor. 

Mas  aquel  seynor  d'aquela  cosa  pot  demanar  la  possessio. 
per  aquest  enterdit,  contra  aquel  qui  la  cosa  manleua  d'eyl,  e 
contra  son  hereu. 

E  pot  atreBsi  demanar  reivindicatione. 

Encara  aquest  enterdit  se  dona  contra  aquela  qui  la  cosa 
reeberen ,  e  contra  los  hereus,  e  feeren  algún  engan  per  que  la 
cosa  no  poBseesquen  e  no  agen,  e  aquesta  cosa  deu  esser  res- 
tituida aytal  e  avían  bona  com  era  el  tempe  que  fo  manleuada, 
o'n  deu  esser  restituit  lo  preu  que  en  aquel  tempe  valia ,  si  la 
cosa  era  afollada  ne  pejorada. 


RÚBRICA  IV. 

DE  SALUIANO  INTERDICTO. 

Xnquilinits  dicitar  de  possessionibus  ciaitatis.  Co- 

lonus  dicitur  de  possessionibus  agi-orum. 
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Saluian  enterdit  es  annal  e  de  guaaynar  possessio ,  e  dones 
al  logador  e  a  son  liereu  dretament  contra  aquel  qui  reeb  la 
cosa  en  loguer.  E  aytal  logador  ';  com  aquel  es  d¡t  colmas  o 
entense  d'aqueles  coses  e  possessions  que  son  de  forala  Ciutat. 

Vtil  enterdit  Saluian  se  dona  al  logador  e  a  son  liereu ,  con- 
tra 1'inquilli  e  son  liereu.  E  es  dit  enquilli,  aquel  qui  reeb  a 
loguer  cases  e  altres  possesaions  que  son  dina  la  Ciutat. 

Encara  es  donada  al  logador  actio  Suluiana,  e  no  es  donada 
a  altre  creedor. 

Per  aquest  enterdit  Saluia  son  demanades  totes  lea  peyno- 
res  que  son  obligades  espressament  o  tacita;  yo  es,  la  possessio 
d'aqueles  coses  que  son  meses  ne  aportades  en  la  bonor ,  sabent 
lo  logador,  jas  s¡e  co  que  sien  treytes,  y  encara  d'aqueles  que 
son  en  les  honors  que  son  de  fora  la  Ciutat. 


RÚBRICA    V. 

DE  PEYNORES  QUE  SERÁN  MESES  A  ALGU. 


Ocrta  cosa  ea  qu'el  deutor  no  pot  minuar  ne  afollar  la  condicio 
del  creedor. 


II 


Axi  com  lo  creedor  no  es  tengnt  d'esmenar  ne  de  restituir 
les  peynores  que  per  cas  d'auentura  pert,  en  axi  es  tengut  si 
per  engan  sen  o  per  colpa  o  per  mala  guarda,  se  perdeD  o 
s'afolles  '  o'a  gaaten. 

ni. 

Tot  hom  qui  vol  fer  paga  a  altre,  y  el  creedor  pendre  no  la 
vol,  lo  deutor  s'eu  deu  anar  a  la  Cort,  y  denant  tota  la  Cort, 
deu  posar  son  feyt  o  dir  al  Veguer  o  ais  Probomens  qui  serán 


t„ÍM 


en  la  Cort,  qne  eyl  es  apparellat  e  vol  pagar  son  creedor,  e 
que  eyl  no  o  '  vol  pendre;  e  per  juhii  deuenae  comanar  aquels 
dinero  o  aquel  deute  en  tu  loe  segur,  e  conssignat ',  e  d'aqui 
enant  qu'el  deutor  aquels  dinero  o  aquel  deute  no  meta  ne  torn 
en  son  \s;"e  si  en  axi  o  *  fa,  lo  deutor  es  aolt  de  la  obligado  de 
tot  lo  deute  e  de  les  vsures,  ai  vsures  hi  ha,  axi  be  de  les  paa- 
sudes ,  si  les  consigna,  com  de  lea  esdeuenidores. 

Pero  si  recobra  aquels  diners  ne  aquel  dente,  ea  aemblant 
que  no  vol  fer  la  paga,  e  román  y  es  obligat  axi  com  dábaos 
era ,  ana  de  la  consignado. 

rv. 

Si  a  algu,  aon  algnnea  coses  obligadea  de  son  deutor,  e 
apres  que  lo  deutor  aquela  oblígacio  aja  feyta,  per  qnalque  cas 
ea  feyt  deutor  a  la  Senyoria,  tots  los  seua  bens  aon  obligata 
per  qualque  rao  a  la  dita  Senyoria ,  lo  primer  creedor  o  creedora 
aon  primera  en  la  oblígacio,  e  deuen  esaer  primera  pagats. 


Cases  o  altres  possessions  o  coses  que  sien  a  algu  obligadea, 
ai  el  creedor  pren  tots  loa  frnyte  d'aqueles  coaes,  qu'el  preu 
d'aquels  fruyts  o  el  loguer  basten  a  la  paga  d'aquel  deute,  loe 
deutors  son  abaolts  e  deliurats  de  la  oblígacio  d'aquel  deute ,  e 
poden  demanar  e  cobrar  la  carta  del  deute,  si  gens  n'i  ha,  c  la 
peynora  qu'el  creedor  tenga  per  aquel  deute.  E  el  creedor, 
d'aqui  enant,  no  ha  actio  ni  demanda  contra  aquel  denter  o  deu- 
tors, e  no  pot  vendré  ne  alienar  les  peynoree  qne  per  aquel 
deute  tenga. 

VI. 


S¡  tot  lo  deute  no  ea  pagat  al  creedor,  per  poc  qu'en  reman- 
ga, pot  reteñir  la  carta  lo  creedor,  e  pot  vendré  lea  peynorea, 
si  gena  ne  te  ne  li  son  obligades. 
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VII. 


Nuyl  hom,  per  sa  propria  auctoritat,  no  pot  peynorar  altre 
per  dente  que  li  deja,  exceptat  a  caualler;  que  sí  caualler  es 
deutor  a  altre  ne  obligat,  e  no  vol  pagar  son  creedor,  qu'el  dit 
creedor  apres  qu'es  sera  fadigat  vna  vegada  el  Veguer,  e  no'l 
fara  pagar  o  no  pora,  qu'el  dit  creedor  per  sa  propria  auctoritat 
que  pot  peynorar  lo  caualler  de  qualsque  coses  li  puxa  trobar, 
e  encara  de  son  cauayl  o  de  son  muí,  o  de  sa  caualgadura,  on 
que  la  trob,  sens  embarch  e  contrast  de  tota  persona. 

VIII. 

Creedor,  si  tesa  la  carta  del  deute  a  son  deutor  en  testament 
o  en  codicils  o  en  sa  derrera  volentat,  es  entes  que  li  lesa  tot 
lo  deute  que  en  aquela  carta  es  contengut  e  la  peynora,  si  pey- 
nora y  ha,  e  tota  la  obligacio  que  es  en  la  carta,  jas  sia  co 
qu'el  testament  o  el  codicil  o  en  la  derrera  volentat  no  sia  con- 
teugut  sino  tan  solament  la  carta. 

AUo  meteyx  es  entes  si'l  creedor  rct  la  carta  del  deute  a  son 
deutor,  es  entes  qu'el  absoluu  de  tota  la  obligacio  d'aquella. 

IX. 

Tots  los  creedors  qui  son  enans  del  matrimooi  que  algu 
faca  e  lian  espressea  obligaeions,  son  primers  e  abans  els  beua 
deis  uiarits  que  les  rauylers. 

Espressa  obligacio  es  dita,  si  lo  deutor  diu  en  carta  que 
faga;  oblio  vos  tots  los  meus  bbnh  especialment  y  GENE- 
RA LMENT. 

Tacita  obligacio  es  dita,  quan  aquel  qui's  obliga  no  diu  ni 
especifica,  oblig  vos  los  meus  benh  espressamfat  ne  gene- 
rai.ment,  axi  com  es  aquel  qui  promet  a  donar  dot  per  alguna 
fembra,  que  jas  sia  co  qu'cls  seus  bene  no  oblig,  per  co,  car 
promet  a  donar  lo  dot,  es  entes  que  obliga  tots  los  seus  bens 
tacitament  per  lo  dit  dot  a  pagar. 

Atressij  aquel  qui  reeb  lo  dot,  jas  sia  co  que  en  la  carta,  o 


meyno  de  carta  no  oblig  los  seus  bens  per  lo  dot  a  restituir,  es 
entes  que  tacitament  obliga  tota  los  seus  bens  per  lo  dot  e  per  lo 
creyx  d'aquel  a  restituir,  e  la  muyler,  apres  del  matrimoni  con- 
trayt,  es  primera  e  mile  ola  bens  del  marit;  jas  sia  qo  que  la  obli- 
gado sia  tacita,  que  nuyl  altre  creedor  que  y  sia  apres  del 
matrimoni  per  espressa  obligacio  que  y  aja.  E  encara  es  mils  e 
primera,  que  negun  creedor  qu'el  marit  ans  del  matrimoni 
agües,  de  que  lo  marit  no  aja  feyta  carta. 

Exceptat  que  bí  per  auentura  algu  vendrá  muí  o  muía,  camp 
o  finja,  o  altra  honor,  o  altra  cosa  qualque  sia,  e  romandra  tot 
lo  preu  a  pagar  o  partida,  y  el  marit  d'aquel  pren,  de  tot  o  de 
partida,  fara  carta  al  venedor,  e  aquela  cosa  per  aquel  preu  li 
obligara  especialment ,  aquel  venedor  o  creedor  sera  mils  e 
primer  en  aquela  cosa  que  la  muyler  ne  nuyl  altre  creedor,  per 
primer  que  sia  de  temps. 

AUo  meteyx  s'es,  si  algu  de  sos  benB  propris,  en  refectio  de 
cases,  de  leyns,  o  de  barquea,  o  en  meylorament  de  les  honors 
del  marit,  metra  bos  diners  ne  son  auer,  o  en  la  sepultura  del 
marit,  ne  en  co  que  pertayn  a  la  sepultura,  que  y  es  mylls  e 
primer  que  la  muyler  ne  nuyl  altre  creedor. 

X. 

Deutor  qne  no  paga  son  creedor  al  terme  entr'ella  empres 
ne  establit ,  y  el  dit  deutor  dona  al  dit  creedor,  ab  carta  o  meyas 
de  carta,  leer  e  píen  poder  que,  si  eyl  no  paga  al  dit  terme, 
qne  eyl  que  pnsca  vendré  o  empeynorar  o  alienar  per  sa  pro- 
pina auctoritat  tanta  del  seus  bens  tro  que  siapagat  de  tot  son 
deute  lo  dit  creedor,  segona  la  couinenca  entr'ella  empresa, 
pot  enantar  en  la  venda,  peynora  o  alienacio,  sens  contrast  y 
embarcb  de  tota  persona,  feyta  fadiga  el  deutor  si  vol  pagar,  y 
es  ferm  per  tote  temps. 

Has  si  per  auentura  la  dita  couinenoa  entr'ella  no  es  em- 
presa ne  feyta,  y  el  creedor  vol  enantar  en  les  peynores  que 
sien  venudes,  en  la  Cort  coue  que  la  venda  qn'es  faca  per 
juhíi.  Atreasi ;  si's  vol  lo  creedor,  jas  sia  eo  que  li  sia  donada 
per  lo  dentor  auctoritat,  pot  o  '  vendré  ab  la  Cort. 


XI. 


Creedora  qui  son  ola  bens  del  marit  derrera  que  la  muller, 
poden  e  deuen  se  pagar  déla  bens  del  marit,  en  axi  que  tota  los 
¡  marit  se  venen,  e  del  pren  do  hom  tant  a  la  muyler 
tro  que  sia  pagada  del  <lot  e  del  eacreyx,  y  el  sobrepua  que 
arenguen  ella.  O  efe  volen  los  creedora  que.  paguen  la  muller 
del  lur  propri  de  son  dfft  e  de  Bon  excreyx,  y  ejla  qu'eta  absolua 
e'ls  deliuiv  tota  loa  bena  del  marit  que  eyla'n  te,  ela  obligado, 
a'la  do  locli. 

XII. 


Coses  que  son  obligadea  ab  cartea  a  molis  creedora  y  en 
lempa,  qui  primer  d'aquels  sera  de  temps.  aquel  es 
primer  en  La  obligado,  e'adeu  primer  pagar;  pero  totea  lea  cose* 
Be  llenen  vendré  y  el  preu  posar  en  vna  Taula  Begura,  sena 
contrast  del  primer  u  primera  creedora  e  embarc.  de  tota  persu- 
M  -  B  per  jubii  deuen  se  pagar  axi  eum  primera  serán,  men.tr* 
baat  lo  preu  de  les  ditea  coses. 

Tot  bom  es  primer  els  bene  d'altre,  yue  sia  creedor  ab  carta, 

■  ■"I  pitre  bíi yna  de  carta;  en  asi  <¡uc;  si  uo  auia  mas  vu  día 

que  la  caria  íbs  feyta  del  dente,  e  del  altre  deute  cena  carta 
auía  XX  ana  o  pus,  aus  e  primer  es  aqnoll  de  ia  carta,  que  no 
es  aquell  meyna  de  carta,  per  molt  de  tempe  que  aja  qu'el  prest 
sia  feyt. 

Mas  si  tota  los  creedora  son  meyna  do  carta,  en  aquesta 
i  carta  no  ea  eaguardat  primeria  de  temps,  mas  les 
coae3  venudesy  el  preu  reebut  per  juflii,  qu'es  deuen  pagar  tota 
toa  creedora,  per  bou  e  per  Hura,  casen  segons  sen  deute, 


XIII. 


Tot  creedor  pot  obligar  a  altre  les  peynores  quQBeyl  bou 

obligados  per  son  deutor,  per  aytant  com  a  ell  es  degut,  jas 

[ne  acó  eutr'elle  no  sia  empres  ne  conueugut;  en  axi 

empero  qu'el  dit  creedor  ae  deu  guardar  que  a  tala  meta  aque- 


lea  peynores  e  liare,  que  totes  hores  que  son  deutor  lo  pac  e 
vulla  cobrar  sea  peynores,  que  les  pusca  cobrar  e  auer. 

E  si  per  auentura  entretant  se  perdien ,  lo  dit  creedor  es 
tengut  de  restituir  e  d'esmenar  tot  lo  preu  que  les  ditea  peyno- 
res valien,  si  dones  no's  perdien  per  cas  d'auentura,  al  qual 
caá  hom  contrastar  no  pot. 


XIV. 

Si  algu  empeynora  a  altre  alguna  cosa,  y  es  empres  entr'ells, 
que  sí  lo  deutor  no  paga  a  son  creedor  lo  dit  deute ,  per  que 
les  peynores  ha  meses,  al  día  eutr'ells  empres  e  assignat,  que 
la  peynora  sie  encorreguda,  e  que  james  no  la  pusca  reebre ;  si 
lo  deutor  apres  del  terme  paga  son  creedor,  o  li  consigna  e 
comana  en  loe  segur  la  paga,  si  eyl  no  la  vol  pendre,  la  coui- 
nenca n'el  empreniment  entr'ells  empres  no  val,  ne  deu  ne  pot 
valer;  e  no  contrastant  la  dita  couinenca,  lo  dit  deutor  pot  e 
deu  cobrar  la  sua  cosa,  mal  grat  de  son  creedor. 


XV. 

Pey  nora  que  aia  obligada  a  algu,  si  lo  deutor  la  vol  reem- 
bre  ans  del  temps  establit  eutr'ells,  pagan  lo  deute  a  son  cree- 
dor, pot  cobrar  la  sua  peynora  totes  hores  qu'es  vulla  ans  del 
terme,  no  contrastant  aquel  dia  assignat  a  la  paga  entr'ells 
empres. 

XVI. 


Couinenca  que  sia  feyta  entr'el  deutor  e'l  creedor,  qu'el 
creedor  se  pac  de  son  deute  de  les  rendes  e  dele  fruyts  d'aque- 
les  peynores  que  te,  es  entes  que  si  algunes  messionseyl  fa  en 
aqueles  peynores  o  per  rao  d'aqueles,  ne  per  rao  deis  fruyts, 
que  aqueles  primerea  se  deuen  leuar,  et  el  sobrepua  qu'en 
sobrara,  deu  reebre  y  auer  en  paga ;  jas  aia  co  que  de  les  raea- 
siona  e  deBpeses  entr'ells  no  sia  feyta  mencio,  ne  nuil  empre- 
niment. 


LIBRE  ECTTKN. 


XVII. 


Lo  deutor  quan  no  ha  de  que  pagar  sos  deutes,  e  mor,  déla 
bens  seus  li  deuen  esser  feyts  tote  obs  en  la  sepultura,  no  con- 
trastant  creedora  que  eyl  aja,  nela  minuaqueeylha,  quan  los 
seus  bens  no  basten  ais  deutes  a  pagar;  per  co,  car  la  sepul- 
tara es  primera  els  bene  que  nuyl  creedor. 

xvin. 

Los  moría  e'ls  osses  deis  morts  deuen  esser  soterráis  sens 
contrast  de  dente  que  degnes,  o  d'osures  que  agües  preses,  o 
algu  malefici  que  agües  feyt,  de  que  no  agües  estat  condempnat 
en  aquel  tcmps  a  mort,  esceptat  crim  d'eretgia  e'ls  altres  case3 
establíts  en  Dret  Canonic. 

XIX. 

Un  deutor  deu  a  molts  creedora  de  diuerses  temps  deutes; 
si  los  segous  creedora  se  volen ,  poden  pagar  al  primer  creedor 
co  que  li  es  degut,  y  ell  es  tengut  a  ella,  totes  aqueles  peynores 
que  te  de  son  deutor,  liurar,  e  totes  les  obligaoions  e  les  actions 
e'ls  drets  que  ell  ha  contra  lo  deutor  ne  els  seus  bens,  es  ten- 
gut de  donar  e  de  liurar  ais  dits  segons  creedora,  e  fer  d'aquen 
cartes,  si  les  ne  volen,  e  no  pot  ne  deu  rebujar  la  paga,  ne  pot 
contrastar  les  penyores  que  no  les  reta  a  aquels  creedora,  e  que 
encara  qne  no'ls  do  tot  Bon  loe,  e  son  dret,  e  sa  actio. 

XX. 

Qui  moltes  peynores  te  en  peynora  de  Bon  deutor,  per  vn 
deu  te,  lo  creedor  no  es  tengut  de  retre  neguna  de  leB  peynores 
a  son  deutor,  per  molta  quantitat  que  li  sia  pagada  de  son 
deute,  si  dones  la  paga  de  tot  son  deute  no  li  es  feyta  compli- 
dament. 

XXI. 

Lo  creedor  ana  del  teme  empres  ab  son  deutor,  no  pot  ven- 
dré les  peynores  a  si  assignadea.  Empero,  apres  del  termo  em- 
prea,  les  pot  vendré  o  empeynorar  o  alienar. 


XXII. 

Quan  sobre  don  tea  e  altres  coses  serán  feytes  tres  momcíons, 
per  clams  que  algu  ciutada  o  veyn  de  Tortosa  aja  d'algun  hom 
estrayn,  a  la  Cort  d'aquel  Loe  on  l'om  estrayn  es  Ciutada  o  ha- 
bitador, e  compliment  de  dret  fer  no  li  volrao ,  aguda  la  fadiga 
de  dret,  per  juhii  es  donada  licencia  e  solta  de  peynorar  al  dit 
Ciutada  o  veyn  de  Tortosa  lea  coses  d'aquell  Loe  on  aera  aquel 
hora  estrayn,  sena  contrast  y  embae  '  de  tota  persona,  Senyor 
ne  altre,  que  no  poden  fer  en  la  licencia  o  solta  a  donar,  ne  en 
les  penyores  que  no  Bien  feytes. 

Les  quals  penyores,  quan  les  ha  feytes,  deu  presentar  al 
Veguer  e  ais  CiutadanB,  e  totes  demostrar  e  teñir  de  manifest, 
aytant  de  temps  com  la  Cort  conexera,  c  depus  deaen  esser 
remides  per  juhii,  y  el  preu  deu  esser  donat  e  doliurat  al  cla- 
mador  e  peynorador,  aytant  com  es  la  sua  demanda,  e  la  messio 
que  ha  feyta  feen  les  tres  fadigues,  e  les  messions  que  fara  en 
les  penyores  a  fer  ne  a  teñir  couinents,  a  coneguda  de  la  Cort. 
Pero  no  deu  ne  pot  penyorar  sino  aytant  com  es  la  demanda  e 
aqueles  despeses  sobredites.  E  no  deu  peynorar  bestiar  menut, 
raentre  que  altres  peynores  trop  ne  pueca  peynorar. 

Exceptat  que  nuil  hom  no  pot  peynorar  ne  deu  nuyl 
Prohom  ne  re  que  el  men  ne  port  ab  si ,  que  vaja  en  missatge- 
ria  de  la  Uniucrsitat  o  del  Loch  on  eyl  ce  Ciutada  o  habitador, 
mentre  que  la  missatgeria  dura,  anan  ne  vinen. 


RUBRICA  VI. 

DE  FIDE1USSORIBÜS,  £0  ES  SABER,  DE  FERMANCES. 
I. 

Oi  algu  es  demanat  denant  lo  Veguer  d'algnna  cosa  qu'el  de- 
tenedor s'en  pogues  menar,  o  portar,  e  li  sera  jutjat  que 
d'aquela  cosa  do  fermanca  de  dret,  y  eyl  no  la  dona,  o  no  la  yol 


E  aqüestes  endnciea  denen  easer  dooades  ana  que  la  demanda 
ata  fermat  de  dret,  car  pus  dret  ha  fermat ,  ha  per  ferm  lo  claro, 
e  tacitament  ha  renunciat  a  aqueles  enduciea.  E  acó  s'enten 
tan  aolament  d'aqaeles  fermancea  qu'es  obliguen  loa  ras  per  loa 
altrea. 

E  demontre  lo  dontor  pnsqaen  trobar  en  la  Ciutat  ne  en  sos 
termena,  loa  creedora  no'a  poden  n'ea  denen  clamar  de  lea  fer- 
mancea, n'els  en  son  tenguts  de  reapondre,  si  dones  no  auien 
renunciat  al  benefici  de  Nouclla  Constitucio ,  car  lá  dones  la 
fermanca  no's  poria  escusar. 

De  lea  fermancea  qu'es  fan  en  la  Cort.  es  entes  en  altra 
manera,  e  Begona  queja  es  eacrit  en  la  Rubrica  De  feyt  de 
la  Cort  '  . 


Totee  horca  qu'el  creedor  se  clam  de  aon  dentor  de  tot  lo 
dente,  o  de  partida,  ai  qu'el  deman  tot  o  deman  partida,  que 
diga  ja  lí'n  es  pagada  partida,  e'l  deutor  dirá  qu'el  n'a  *  pagat 
de  tot  o  de  partida,  e  diu  que  no  o  '  vol  prouar  e  que  u  *  posa 
en  fe  del  creedor,  lo  creedor  deu  jarar  segona  qu'el  deutor 
posara,  que  leu  ha  pagat  o  de  tot  o  de  partida,  no  contrastant 
si  tot  lo  creedor  ha  carta  del  deute ,  e  demana  tot  lo  deute. 

VI. 

Fembra,  ne  vil  persona,  ne  menor  de  XXV  ana,  fermanca 
que  facen  no  val  ne  es  forma,  n'ela  ne  pot  hom  forcar  ne  des- 
treyner  qu'en  paguen  re,  si  doñea  la  fembra  no  era  mercader*, 
o  no  auia  renunciat  a  Velleya,  o  d'aquela  altreB  cásea  no  y  ania 
que  aon  contenguts  en  Dret ,  car  lá  doñea  quant  a  ella  val. 

vn. 

Usufructuar!  es  tengut  de  donar  fermanca  que  tora  e  reati- 
tueaca  la  proprietat  de  la  cosa  al  senyor  d'aquela  cosa,  fenit  lo 
vaufruyt. 
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Vffi. 

Paseat  lo  teme  que  deja  esser  feyta  la  paga ,  la  fermanca 
si  pague  aquel  dente  en  que  a'es  obligat  fermanca  al  creedor, 
pot  demanar  e  clamar  d'aquel  deute  per  qui  s'obliga  fermanca, 
jas  ala  co  que  eyl  do  feea  la  paga  per  manameut  ne  per  prega- 
rles del  deutor. 


Dos  horneas  o  pus  qui  fan  fermanca  per  algu  o  alguns, 
cascu  tan  solament  es  tengut  e  obligat  de  pagar  sa  part  tan 
solament  e  no  pus,  si  dones  cascu  no'a  obligaua  per  tot  en  la 
carta,  o  no  era  estat  emprea  entr'ells  seos  carta,  que  cascu  fos 
tengut  per  lo  tot,  o  no  renunciauen  a  lea  Pistóles  '  Diui 
Adriani.  • 

X. 

Totes  les  excepcions  e  les  deffenaions  que  pertaynen  al  prin- 
cipal deutor,  pertaynen  a  la  fermanca  que  per  eyl  a' es  obligada, 
e  a  totes  altres  persones  que  per  lo  deutor  principal  se  sien 
obligades. 

Excepcions,  empero,  que  pertaynen  al  deutor  principal  per 
rao  de  priuilegi  de  sa  persona,  no  pertaynen  a  la  fermanca,  no 
a  aquella  qui  per  aquel  principal  se  son  obligats ;  co  es  saber, 
que  si'l  menor  de  XXV  ans  fa  algún  contrayt  ab  alguna  persona 
contra  costura  o  forma  de  Dret,  el  menor  se  deffen,  e'a  pot  def- 
fendre  per  la  menor  edat;  la  qual  cosa,  la  fermanca  o  aquell  qui 
per  eyl  s'es  obligat,  no  pot  fer,  per  co,  car  aquell  qui  fa  lo  con- 
trayt ab  lo  menor,  e'n  pren  fermanca,  pus  o  '  fa  per  esguarda- 
ment  de  la  fermanca  o  d'aquell  qui  per  ell  s'obliga,  e  que  a  el! 
ne  sía  conseruat  son  dret,  que  no  faca  per  rao  del  menor,  qui's 
pet  deffendre  per  son  priuilegi. 

Aqnel  metex  dret  den  esser  obseruat  en  tota  fermanca  qui's 
obliga  per  persona  prhiüegiada,  que  no'a  pot  obligar ,  que  la 
obligado  Tayla. 


Encara  son  altres  persones  priuilegiades  les  quals  no  deuen 
esser  condempnades  sino  en  ay  tan  t  com  fcr  poden ,  agut  esguar- 
dament  per  lo  Jutge  que  no  agen  freytura  aegorm  lur  valor,  co 
es  saber,  marit  e  mnller,  pare  e  lili,  gendre  e  aogre  e  sogra, 
BOgre  e  sogra  e  ñora,  padro  e  liberta,  compaynons  de  tota  lurs 
bens ,  e  encara  aquel  que  per  sa  propria  franquea  s'obüga  de 
donar  alguna  cosa  a  algu. 


RÚBRICA  Vil. 


DE  PAGUES  COM  DEDEN  ESSER  FEYTES,  SIUE 
DE  SOLUTION1BUS. 


i  ollitur  autem   omnis   obligado ,  solutione  ejus  guod    fo- 
lie tur. 

II. 

En  electio  y  en  poder  os  el  deutor ,  quan  den  molts  deutes 
per  diuersee  tempe  manleuats  a  vn  creedor ,  que  ai  paga  alguna 
quantitat  a  Bon  creedor ,  que  pot  dir  e  eleger  de  qual  dente 
sera  la  paga  aquela. 

Mas  si  lo  deutor  acó  no  diu  quan  fa  la  paga,  la  electio  que 
era  del  deutor  es  del  creedor. 

¡R  si  per  auentura  quan  aquela  paga  se  fa ,  la  vn  n'el  altre 
lur  volentat  no  espressen ,  es  entes  que  aquela  paga  eB  feyta 
del  púa  perillos  deuto  e  del  púa  fexuc  que  aquel  deutor  deu,  ab 
sagrameut  o  ab  pena ,  o  del  qual  púa  degues  esser  agreuiat. 

III. 

Manifesta  cosa  es,  lo  deutor  esser  absolt  de  la  obligado  quan 
Bollempnament  ha  comanat  e  consignat  tot  lo  dente  que  deu, 
bí'1  creedor  pendre  nol  vol;  en  axi  que  la  consignado  aquella 
Bta  feyta  cu  tal  loe  y  en  tan  segur,  que  totes  horea  qu'cl  cree- 
dor vulle  pendre  la  sua  paga  que  la  pusca  aner. 


1 
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rv. 

Deutor  qni  paga  a  altra  persona  a  forca  de  son  creedor,  o 
no  aabent  lo  deute  que  a  etl  deu,  no  es  absolt  ne  doliure  de  la 
obligado  del  deute. 

Empero  si'l  creedor  mana  a  son  dentor  qne  pac  aquel  dente 
a  altra  persona,  e  la  paga  fa  lo  dentor,  o  sens  manament  de 
son  creedor  fara  la  paga,  e'l  creedor  la  aura  per  ferina,  lo  ¿au- 
tor es  absolt  e  deliure  de  la  obligacio  del  deute. 

V. 

Deutor  qui  fe  paga  al  procurador  de  son  creedor  a  aquella 
paga  a  pendre,  lo  dit  dentor,  la  paga  feyta,  es  absolt  e  deliure 
de  la  obligacio  d'aquel  deute,  asi  com  si  al  creedor  personal- 
ment  la  agües  feyta  e  pagada. 

VI. 

Si  algn  fapaga  per  algún  deutor  al  creedor,  jas  siaco  qu'el 
deutor  no  o  '  sapia  e'n  siaforcat,  es  absolt  e  deliure  lo  deutor, 
e  tot  altre  que  per  eyl  en  aquel  deute  fos  obligat. 

Alio  moteys  s'cs,  si  la  fermanca  fa  la  paga  del  deute  al  cree- 
dor, que  eyl  o  el  dentor  o  deutors  son  absolts  e  deliures  de  la 
obligacio  d'aquel  deute.  Pero  la  fermanca,  qui  aquesta  paga 
aura  feyta,  ha  actio  e  demanda  contra  lo  deutor  o  deutors,  per 
aclionem  nsgoeionm  gestorum,  vel  per  aclionem  maniali. 

VII. 

Obligacio  es  tol  ta  e  absolta  per  innouacio ,  en  aquesta  forma; 
que  sia  dit  quen  '  la  innouacio  se  fa,  que  la  primera  obligacio  sia 

tolta  e  no  tenga*. 

vni. 

Venda  o  donacío  de  dente  pot  esser  feyta  a  forca  del  deutor, 

o  no  saben  t  lo  deutor.  On  si  por  auentura  lo  creedor  ven  o  dona 
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a  algu  son  deute,  e  li  dona  totes  ses  actions,  lo  deutor  del 
deate  no  es  tengat  de  donar  ne  de  pagar  al  comprador!  sino 
aytant  com  eylhi  ha  donat  per  compra;  en  axi  empero,  si  pot 
prouar  que  la  donacio  o  la  yenda  sie  fenta,  o  feyta  en  frau. 


Si  lo  deutor  paga  son  creedor  ans  que  denunciat  li  sia  per 
aquel  creedor,  que  eyl  n'age  feyta  donacio  o  yenda  a  altre,  o 
enans  qu'el  comprador  o  dQnatari  fo  '  aquel  a  qui  la  donacio 
sia  feyta,  Taja  feyt  citar  al  Veguer  nomenadament  per  aquel 
deute,  es  absolt  de  la  obligacio  d'aquel  deute,  e  de  re  no  es 
tengut  ne  obligat  al  comprador  o  al  donatari ;  pero  lo  comprador 
o  el  donatari  han  actio  e  demanda  contra  aquell  creedor,  d'ay- 
tant  com  pres  n'a  * ,  ne  reebut  per  aquela  yenda  o  per  aquela 
donacio. 

Mas  si  la  denunciacio  li  sera  feyta  per  lo  creedor,  que  eyl  ha 
venut  o  donat  aquel  deute ,  o  el  comprador  o  el  donatari  l'auran 
feyt  citar  al  Veguer  per  aquel  deute  nomenadament,  y  ell 
depuyx  paga  aquel  creedor  sobredit,  lo  dit  deutor  no  es  solt*ne 
desobligat  d'aquel  deute ,  ans  es  e  román  obligat  al  comprador 
o  al  donatari,  y  es  tengut  de  donar  e  de  pagar  a  ells  aytant 
com  a  ells  coste,  no  contrastan  aquella  paga  qu'el  dit  deutor  ha 
feyta  al  creedor. 


X. 


Si  moltes  persones  son  obligados  en  yn  deute  o  en  altres 
coses,  y  entre  aqueles  persones  son,  marit  e  muyler,  obligatso 
deutors,  lo  marit  e  la  muller  ensems  abduy  son  contata  per 
yna  persona,  e  entre  abduy  no  deuen  pagar  sino  per  yna  per- 
sona. Posan ,  En  Marti,  y  En  Pere,  y  En  Joan,  y  En  Ramón  e  sa 
muyler,  tots  emsems  deuen  C  sous;  d'aqüests  C  sous,  si'ls  altres 
han  de  que  pagar,  En  Ramón  e  sa  muyler  no  son  tenguts  de 
pagar  sino  XXV  sous. 

lo.    J  ha. 
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RÚBRICA   VIII 


DE  EUICTIONS. 


I. 


c 


erta  cosa  es  e  sens  dubte,  qu'el  venedor  es  tengut  e  obli- 
gat  al  comprador  de  euictio  e  de  guarencia;  jas  sia  90  que  re 
no  Ten  age  promes  el  contrayt  de  la  venda,  dabans  ne  depuyx, 
si  donchs  lo  comprador  no  sabia  que  la  cosa  a  eyl  venada  fos 
d'altre,  que  lá  dones  lo  venedor  no  li  es  tengut  de  guarencia, 
si  dones  no  la  li  n  '  promes  especialment. 

n. 

En  venda,  nuyl  hom  no  es  tengut  de  donar  ferman§a,  si 
dones  demontre  qu'el  contrayt  se  fa,  o  dabans  qu'el  contrayt 
se  faga,  no  la  ha  promesa  de  donar,  car  lá  dones,  si  promes  o  * 
ha,  es  tengut  e  obligkt  que  do  lafermanca  que  sia  couinent,  si 
dones  eyl  lá  dones  no  ha  assignada  la  persona,  car  si  eyl  ha 
assignada  la  persona,  y  el  comprador  ha  dit  que  la  reebra,  es 
tengut  que  la  reebe,  e  si  aquela  no  pot  auer,  deu  la  donar  suffi- 
cient. 

Mas  si  per  auentura,  si  que  la  age  assignada  o  no  assigna- 
da, e  la  cujaua  auer  e  no  la  pot  auer,  ab  que  per  malea  no  o  * 
fa$a  o  no  o  *  diga,  feyt  sagrament  per  lo  venedor  que  ell  no 
o  s  fa  per  malea  ne  per  machinado  de  mes  preu  a  auer,  o  per 
seruii,  ne  per  plaer  que  a  altre  ne  vulla  fer,  lo  sagrament  feyt, 
deu  cobrar  sa  cosa. 

Empero  es  electio  del  comprador  que  la  retenga  si's  vol,  o 
que  reta  la  cosa,  que  a  ais  no  es  obligat,*  .e  si  ret  la  cosa,  e  y  ha 
feyta  messio  de  menjar  e  de  beure,  deu  la  cobrar  ans  que  reta 
la  cosa. 


1  Súplue  el  Yerbo  ha.    »  ho.    •  ho.    *  ho.    »  ho. 


III. 

Sena  dubte  es,  que  si'l  comprador  denuncia  al  Tenedor,  qne 
d'aquela  coaa  qne  eyl  lí  a  '  veñuda,  lo  vol  hom  metre  en  pieyt, 
o  ja  lo  y  met,  ana  qu'el  pleyt  sia  comencat,  y  el  dit  Tenedor 
no'l  ne  vol  deffendre,  es  li  tengut  de  eoictio,  e  de  totee  les  dea- 
peses  qne  faca  el  pleyt  o  per  rao  del  pleyt  couinenta ,  e  asi  per 
la  eaíctio  com  per  lea  deapesea,  son  oblígate  tota  loe  bens  del 
venedor  al  comprador. 

E  no  tan  aolament  se  pot  hom  clamar  del  dit  Tenedor  per 
aquesta  rao,  ans  axi  e  aytambe  ae  pot  clamar  de  la  fermanca, 
e  l'en  es  tenguda  e  obligada;  jas  sia  co  qne  ali" 
sia  feyta  denunciado  del  dit  pleyt. 


rv. 


Comprador,  si  no  denuncia  al  Tenedor  o  a  son  berea  lo 
pleyt  que  hom  li  mon  o  li  vol  moaré  de  la  cosa  comprada,  ai 
sera  Tencut  d'aquel  pleyt,  nnlla  actio  ne  demanda  no  ha  contra 
lo  venedor  ne  sos  berens,  ne  contra  la  fermanca,  per  rao  de 
euictio  ne  per  rao  de  les  despeses  que  feytea  aura  el  dit  pleyt. 

Atressi;  ai  lo  comprador  sera  contumaz  que  no  aera  o  no 
volra  eaaer  el  juhii  de  la  cosa  comprada,  o  sera  present  e  sen 
ven^nt  del  pleyt  per  injuria  del  Jutge ,  jas  sia  co  qu'el  ve- 
nedor e  la  fermanca  Bien  absolts,  lo  comprador  nuyl  recors 
ne  nulla  demanda  ne  actio  no  ha  contra  lo  Tenedor  ne  la  fer- 
manca. 

Atressi;  lo  Tenedor  ne  la  fermanca  no  son  tenguts  ne  oblí- 
gate de  euictio  al  comprador,  de  nulla  forca  que  per  rao  de  la 
cosa  comprada  li  sia  feyta. 

V. 

Si  algún  Ten  alguna  coaa  en  nom  d'altre,  axi  com  es  tutor 
o  curador  o  procurdor ',  aqnell  no  es  tengut  de  euictio,  ai  dones 
eyl  eapresaament  no  la  prometía,  o  no  s'en  obligaua. 
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VI. 


Tort  comprador  deu  esser  deffes  per  lo  venedor  sote  aquel 
Jutge,  on  es  aquela  cosa,  de  que  es  pleyt. 

VII. 

Creedor,  si  ven  les  peynores  que  li  son  obligados,  jure  credi- 
toris,  no  es  tengut  ne  obligat  al  comprador.de  euictio,  si  eyl 
es  primer  e  miyls  en  aqueles  peynores,  e  ha  meylor  dret  que 
nuyl  altre  creedor,  o  altre  hom  que  aqui  mogues  demanda,  si 
dones  eyl  en  la  venda  no  sera  obligat,  o  no  auia  promes  de 
fer  euictio,  o  si  eyl  sabia  que  aqueles  peynores  eren  d'altre  e 
no  d'aquel  qui  les  obliga,  car  lá  dones  n'es  tengut  e  obligat,  e'l 
ne  pot  hom  demanar. 

VIII. 

Cosa  que  sia  veñuda  e  liurada  al  comprador,  si  enans  qu'el 
preu  sia  pagar ' ,  hix  demanador  que  deman  aquela  cosa  a  f¿  res- 
tituir, e  aparra  manifestament  que  aquell  que  vene  la  cosa  es 
tan  cargat  de  deutes,  qu'els  seus  bens  no  basten  a  aquels  deutes 
a  pagar,  lo  comprador  no  es  tengut  de  pagar  aquel  preu  al  ve- 
nedor, si  dones  lo  venedor  no  li  dona  fermanga  sufñcient  d'ay- 
tant  com  val  aquela  cosa  que  aura  comprada,  qu'el  ne  guar- 
den de  don. 

Pero  lo  venedor  se  pot  clamar  d'aquell  qui  aquel  embarc 
fa  al  comprador,  que  vage  a  enant,  e  que  diga  e  mostré  quin 
dret  ha  en  aquela  cosa,  e  si  mostrar  no  o  *  vol,  la  Cort  per 
juhii  deu  lo  forjar,  o  si  es  vengut,  o  dins  X  dies  en  son  pleyt 
no  vol  enantar,  que  defenesca  aquel  embarc  e  aquela  cosa  al 
comprador,  o  ferm  la  carta  de  la  venda,  e  si  fer  no  o  3  vol,  deu 
esser  pres  e  detengut  en  la  Quda  tant  tro  aje  fermada  la  carta 
de  la  venda. 

E  es  a  ententendre  4  qu'elft  margens  e'ls  párate  que  don 


<  poyal.    *  Ko.     *  ko.    *  entinarte 


entre  honors  d'aignna  o  en  mig  d'ouora  d'alguns,  tota  hora 
son  e  deuen  esser  de  les  honors  sobiranes,  o  d'aquelles  que  son 
púa  altes  que  les  altres. 

IX. 

Creedor  qui  Ten  algunes  coses  a  si  obligados  a  algu ,  jure 
crediíorit,  per  co,  que  del  preu  d'aquelea  coses  a  ell  sia  satis- 
feyt  e  pagat ,  el  tempa  que  la  paga  den  pendre,  dea  donar  e 
liurar  al  comprador  tots  sos  dreta  e  totea  ses  actions,  que  a  ella 
pert&ynen  en  aqueles  coses  e  contra  lo  deutor  e  tots  los  Beus 
bens. 

X. 

Si  la  Cort  per  juhü,  a  clama  d'algu  creedor,  e en  contumacia 
del  deutor,  y  en  defalliment  de  comprador,  dará  alguna  cosa  al 
dit  creedor  en  paga  de  son  dente,  taxat  lo  preu  y  eatimat 
segons  arbitre  de  Jutge,  la  donacio  aquela  es  ferina  per  tota 
temps,  que  uo'b  pot  reuocar,  pus  vn  an  e  vn  dia  espassat,  per 
o  deutor  ne  per  sos  herens,  ne  per  nuyl  altre  hom,  per  tot 
alio  nos  obliguen  ne  son  oblígate  ne  tenguts  de  guarencia  a 
fer.  Pero  nuyl  creedor  per  primer  que  aia,  ne  per  mellor  dret 
que  aja,  no  pot  retractar  ne  desfer  la  venda,  que  tota  temps  val 
y  es  ferma.  Si  aquell  creedor  o  sos  bereus,  o  aquell  qui  aquella 
cosa  tenra  o  posseyra,  pus  aquel  creedor  es  mus  e  primer  que 
no  es  aquel  a  qui  la  cosa  fo  donada  en  paga,  volra  donar  ne 
pagar  lo  preu  per  que  aquela  cosa  que  '  li  sera  donada  en  paga, 
e  feyta  la  paga,  o  restituida  la  cosa  al  primer  creedor,  aquell 
derrer  creedor,  qui  aquest  preu  aura  pagat  o  la  cosa  aura  resti- 
tuida a  aquel  primer  creedor,  ha  tot  son  dret  e  totes  ses  actions 
complidament  contra  son  deutor,  y  tots  sos  bens  axi  com 
dabans  ania,  ana  que  la  cosa  li  fos  donada  en  paga;  pero  clec- 
tio  es  d'aqael  creedor  derrer  que  reda  e  restituesca  la  cosa  que 
li  fo  donada  en  paga,  o  pac  lo  preu  per  qui  li  fo  donada  en 
paga,  pus  l'altre  ha  mellor  dret  que  eyl  y  es  primer. 

Alio  metex  es  entes  en  totes  rendes  que  per  juhü  en  fan  en 
la  Cort,  que  la  venda  no's  pot  retractar  per  nuyl  creedor,  per 
primer  que  sia,  pus  lo  comprador  o  el  creedor  qui  venut  o  * 

i  Mt  tapriaíne  el  reluiío  )«.    *  **• 
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aura,  volea  pagar  e  redre  aquel  preu  per  que  la  cosa  fo  veñu- 
da, que  nulls  temps  no'a  pot  reuocar,  ana  es  ferma  per  tote 
tempa. 

Exceptat  acó,  que  si  lo  deutor  de  qui  la  cosa  sera  donada  en 
paga  a  son  creedor,  o  el  creedor,  la  aura  feyta  comprar  a  altre 
de  son  auer,  si  que  sia  de  son  deute  o  d'altro  auer,  que  pot 
cobrar  la  cosa  aquela  si's  vol,  ab  que  pac  primerament'lo 
deute  per  que  la  cosa  es  veñuda. 

Pero  lo  comprador  fa  seus  los  fruyts  que  d'aquen  aura  ree- 
buta,  e  si  fruyts  no  aura  reebuts,  e  aura  feytes  messions  en  la 
cosa,  axi  com  de  lanrar,  o  de  reparar,  o  de  adobar,  deu  cobrar 
aqueles  ensema  ab  lo  preu. 

E  com  dit  sia  desús  qu'el  Veguer  ne  els  Jutges  no'a  obli- 
guen ne  son  obligats  de  euictio,  es  cert  e  ver  qu'el  creedor  qui 
aytal  venda  fa,  ture  creditoris,  e  pren  lo  preu,  jas  sia  co  que  db  tot 
son  dret  e  son  loe  al  comprador,  si'l  comprador  o  '  demana, 
deuli  assegurar  al  comprador,  que  si  nuyl  altre  y  era  miyls  ne 
primer  que  eyl,  que  eyl  li  reda  e  li  restituesca aquel  preu,  que 
d'eyl  per  aquela  cosa  aura  reebut,  sena  contrast  e  dilacio  e 
excepcio  alguna,  e  acó  que  li  dea  assegurar  aufficientment. 

XI. 

Infant,  ans  que  sia  nat,  segueyx  la  condicio  de  la  mare. 
On  sí  la  mare  es  veñuda  ne  liurada  al  comprador,  e  depuyx 
altre  met  lo  comprador  en  pleyt  d'aquela,  e'n  es  vencut  lo  com- 
prador, l'enfant  encara  uo  nat,  axi  be  es  vencut  d'aquel  infant 
qui  encara  no  es  nat,  com  es  de  la  mare.  Mas  si  enana  qu'el 
pleyt  sia  comencat,  l'infant  nayx,  jas  sia  co  que  sia  vencut  de 
la  mare ,  no  es  vencut  del  fill,  si  dones  l'infant  no  demana  axi 
com  la  mare,  la  qual  cosa  pot  demanar,  ne  es  entes  qu'el  dege 
auer,  n'el  age  guaaynat. 

Pero  si  depus  lo  pleyt  sera  comencat  l'enfant  nayx,  ai  guaay- 
na  la  mare,  atressi  guaayna  aquel  infant. 

E  el  comprador,  si  aura  denunciat  al  venedor  lo  pleyt  que 
hom  li  vol  moure  d'aquela  mare,  pot  conueair  e  demanar  con- 


tra  I  venedor,  azi  be  del  mi  com  de  la  mare ,  enes  tougut  e 
obligat  lo  venedor  al  comprador  de  euictio  e  de  guarencia. 

XII. 

Actio  ex  empto,  pertayu  al  comprador  e  a  sos  hereus,  contra') 
venedor  e  sos  hereus, 

Actio  ex  vendito,  pertayn  al  Tenedor  e  a  sos  hereos,  contra '1 
comprador  e  sos  hereus. 

On  si  alguna  cosa  es  comprada,  e  d'aquela  cosa  altre  lo'n 
mct  en  pleyt ,  e  d'aquel  pleyt  sera  vencut  lo  comprado  '  no  tan 
solament  pot  demanar  lo  preu  per  que  compra  la  cosa,  ana  tot 
alio  que  la  cosa  Talra  mes ,  el  temps  que  li  sera  euicta ,  e'lfl 
sena  bens  son  ne  tenguts  e  oblígate. 

E  acó  que  desús  es  dit  que,  si'l  comprador  era  Tengut  en  tota 
la  cosa  comprada,  que  pot  demanar  e  deu  cobrar  lo  preu  que  li 
costít  aquela  cosa  e  tot  alio  que  mes  valra  el  temps  que  li  sera 
euicta,  axi  meteyx  sia  entes  si  ere  vencut  en  partida  d'aquela 
cosa,  e  no  en  tota,  co  es  que  pot  demanar  lo  preu  d'aquela 
partida,  e  acó  que  mes  valra,  agut  esguardament  de  la  valor 
d'aquela  partida.  E  a  acó  es  tengut  e  obligat  lo  Tenedor  e  sos 
hereus. 

XIII. 

Pare  qui  dona  a  sa  filia  algunes  posaessions  en  dot,  si  aque- 
les per  auentura  en  algún  totopa  per  pleyt  serán  \en<judes  al 
gendre ,  lo  dit  gendre  pot  demanar  e  cobrar  de  son  aogre ,  no 
tan  solament  del  preu  per  que  1¡  foa  mes,  ans  o  *  pot  fer  d'aytant 
com  la  cosa  val  en  aquel  temps  que  li  es  vencuda. 

Atressi;  si  la  muller  dona  a  son  marit  en  dot  algnnes  coses 
e  posseseiona,  e  aquelles  per  pleyt  serán  toltcs  e  vencudes  al 
marit,  la  muller  li'n  es  tenguda  e  obligada  de  euictio,  ai  oltra 
lo  dot  ha  bens  parafarnals  ',  maa  si  bens  parafarnala  no  ha,  la 
euictio  euaneyx  y  es  Tana,  y  el  marit  en  axi  no  pot  demanar 
re  a  la  muller. 

Pero  si  aqueles  possessions  li  son  dades  y  estimadea  al 
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marit,  lo  marit  es  absolt  e  desobügat  d'aquela  estimado  del 
creyx  que  per  aquela  estimado  feu  a  la  mnller. 

XIV. 

Pleyt  que  es  entre  alguna  persona ,  e'l  comprador  d'alguna 
cosa,  sobre  aqnela  cosa  comprada,  e'l  dit  comprador  dirá  al  de- 
manador  que  en  sa  fe  o  '  posa ,  que  o  *  jur,  si  lo  demanador 
jura,  e  feyt  lo  eagrament  per  sentencia  o  meyns  de  senten- 
cia ha  a  deliurar  aquela  cosa  al  demanador,  lo  Tenedor  qui  fo 
d'aquela  cosa  no  es  tengut  ne  obligat  al  comprador  de  euictio, 
ne  de  re. 

XV. 

Sens  dubte  es  qu'el  venedor  d'alguna  cosa ,  si  la  vol  cobrar 
apres  qne  la  venda  aura  feyta  de  que  eyl  es  tengut  e  obligat 
de  euictio,  o  atressi  la  fermancat  que  eyl  aura  donada  de  salue- 
tat  que  la  deu  saluar  c  defendre,  aqnela  cosa  volra  cobrar  per 
qu&lque  rao,  lo  comprador,  per  excepcio  dolí  mali,  los  pot 
retnoure  de  lur  enteniment,  e  no'ls  n'es  tengut  ne  obligat  de 
retre  la  cosa  ne  de  restituir 

XVI. 

Si  algu  per  sa  gran  beüignea,  o  per  sa  gran  franquea  o 
per  esguardamentde  pietat,  donara  alguna  cosa  en  dota  alguna 
fembra,  a  la  qual  eyl  no  es  tengut  de  donar,  bí  uo's  volia.  e 
aqueta  cosa  en  algún  temps  sera  ven^uda  e  guaaynada  per  al- 
guna rao  a  aquel  qui  la  aura  presa  o  sera  donada,  lo  dona- 
dor no  es  tengut  en  re  ne  obligat  de  «uictio, 


Donador  de   neguna  euictio  no  es  tengut  de  la  rosa  que 
dona,  si  dones  eyl  papressament  no  s'i  obliga. 


xvni. 

Tota  defensio  que  ha  lo  Tenedor,  den  e  pot  auer  lo  com- 
prador. 

XIX. 

Si  per  error  del  Jutge  o  per  pegues ,  90  es  que  no  sía  saui, 
es  Tencut  en  pleyt  lo  comprador  d'algona  cosa  que  aja  compra- 
da, lo  Tenedor  de  re  no  li  es  tengnt  ne  oblígat  de  euictío;  car  la 
injuria  que  per  lo  Jutge  es  feyta  al  comprador,  no  dea  tornar 
en  don  del  Tenedor. 

RÚBRICA  IX. 

DELS  AFPILLAMENTS  E  DE  EMANCIPACIONS. 


1  ot  hom  qui  pusca  engenrar  o  ha  filie  o  filies ,  o  n 'aja  anta, 
pot  fer  fill  adoptiu  o  filia ,  en  presencia  de  la  Cort ,  Betis  carta,  o 
sens  presencia  de  la  Cort.  ab  carta ;  e  si's  vol,  en  son  testament 
pot  li  lexar  tot  quant  ha  e  fer  hereu,  ab  que  leyx  la  legitima 
ale  filis  seus,  si'n  ha.  Si  filis  no  ha  o  algnns  deis  ¿enaltante,  ha 
a  lezar  la  legitima  al  pare  e  a  la  mare,  s'ils  ha,  o  ais  ascendents. 

Si  aqnest  pare ,  qui  aqueat  fill  adoptiu  aura ,  mor  en  estat  que 
no  aja  descendente  o  ascendents,  pagados  les  sues  injuries  e*ls 
seus  deutes ,  aqnest  fill  o  filia  adoptiu  succeyi  en  tota  los  seus 
bens  y  es  son  hereu. 

Has  si  ha  descendente,  ve  ab  eyls  en  succeasio  per  eguals 
parta;  e  ai  descendents  uo  ha,  Te  en  successioab los  ascendents 
per  eguals  parte. 

£  aquest  pare  aytal  pot  desaffillar  al  fill  o  filia  adoptiu,  per 
justa  rao-,  en  son  testament,  e  encara'l  pot  desafiliar  denant  la 
Cort  son»  juste  rao;  ab  que  li  salón  en  sa  mort  la  sua  legitima. 

Pot  lo  emancipar,  sis  vo!,  denant  la  Cort,  y  encara  sena  pre- 
sencia de  la  Cort,  ab  carta;  o  donant  a  aquell  muller,  o  si  es 
filia,  marit. 


Pus  qu'els  Slls  bou  emancípate ,   110  poden  ne  deu  en  esser 
fureats  ne  dentrcta  que  tornen  en  poder  de  lur  pare. 


Si'l  pare  ínalament  contra  tota  pietat  contracta  eos  filis,  deu 
eaaer  foroat  <•  destret  qu'els  emancíp. 

IV 

Nnyl  hom  no  pot  adoptar  altre  en  fill,  que  s¡a  major  de  Aiei 
que  cvl  uietevx,  per  co,  car  adopcio  deu  semblar  natura;  car 
gran  maraucyla  seria  e  coutra  rao  que,  nuyl  fill  aie  major  de 
diea  que  el  pare  ;  mas  qui  altre  vol  adoptar  en  fill,  coues  que 
aquel  qui  vol  auer  fill  adoptiu,  que  sia  de  VIII  ana  major. 

Fembra  no  pot  adoptar  altre  en  fill  ne  en  filia,  per  co,  car 
fembra  fill  ne  filia  no  lia  en  son  poder. 


Tota  aqnels  que  son  en  poder  de  lur  pare,  mort  lo  pare,  s 
feyts  de  lur  poder ,  o  son  de  lur  dret. 


RÚBRICA  X. 


tVAQl'KI.S  QI:I  SON  EBEMDTS  O  ESCAPAT.S  DE  PODER 
DE  Lt'RH  RNKMICS. 


Oi  alg'u  reem  altre  ab  son  auer  ríe  poder  de  catiu ,  e  aquel  qui 

mut  de  catín  .  vol  pagar  lo  preu  o  la  quantitat,  per  que 

l'aurau  treyl  de  catiu,  a  aqueü  qui'l  n'aura  treyt.  o  a  sos  bereus, 

■i"'  continent  la  paga  feyta  den  csser  absolt  e  quiti  de  poder 


356  COSTÜUS   DE  TOBTOSA 

d 'aquel  qu'el  n'aura  treyt;  e  si  no  vol  pendre  la  paga,  denla 
posar  e  consignar  en  vna  Taula  que  sia  segura ,  en  tal  manera 
que  totes  hores  que  aquel  vula  pendre  sa  paga,  en  pau  e  sens 
contrast  la  pusca  pendre;  e  acó  feyt ,  deu  esser  for$at  e  destret 
aquel  qui'l  aura  treyt  de  catiu  qu'el  absolua  e'l  deliure. 

II. 

Tota  fembra  franca  que  sia  presa  per  sos  enemichs,  si  al- 
guna persona  la  trau  o  la  reem  d'aquel  catiu ,  e  apres  que 
l'aura  reemuda  encaura  d'algun  infant,  jas  sia  co  que  pusca 
reteñir  la  mare  tro  que  la  reen$o  li  sia  pagada,  no  pot  ne  deu 
reteñir  l'infant  per  aquela  reenQo,  n'el  dit  infant  de  re  no  li  es 
tengut  ne  obligat. 

III. 

Alguna  persona  que  sia  presa  per  sos  enemics,  e  per  qual- 
que  rao  sera  exida  e  deliurada  d'aquela  preso,  deu  cobrar 
tots  los  seus  bens  en  aquell  estament  que  eren  los  bens  quan 
aquela  persona  fo  presa,  no  contrastant  nulla  prescripcio  que 
sia  correguda  ne  pasada  depus  eyla  fo  presa,  tro  que  fo  deliu- 
rada e  solta  d'aquela  preso. 

RUBRICA  XI. 

DE    DONACIONS. 
I. 


s 


i  algu  dona  a  altre,  e  li  Hura,  les  cartea  de  les  compres  o  deis 

seruus  o  de  catius,  es  entes  que  li  dona  los  catius  o  els  seruus 

qui  son  contenguts  en  aqueles  cartes,  y  en  axi  ha  actio  e 

demanda  en  aquels  contra  lo  donador  o  el  posseydor  d'aquels 

per  actionem  en  *  rem. 

II. 

Nuyl  hom,  no  sabent  o  forgat,  no  es  entes  que  do  res.  On  si 
per  auentura  algu  fa  carta  a  algu  de  donacio,  en  la  qual  9ia 


t  im. 
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conten gut  que  eyl  dona  alguna  cosa,  de  la  qual  eyl  no  cogita 
en  son  cor  nuil  temps ,  n'en  fo  en  enteniment  que  aquela  cosa 
donas ,  jas  sia  $o  que  eyl  aja  feyta  subscrípcio  de  sa  ma  propria 
en  la  dita  carta ,  la  donacio  aquela  no  val  re ;  pe*  qo  que  mes 
val  £0  que  es  veritat,  que  no  fa  $o  que  fentament  o  sens  veritat 
es  en  escriptura. 

III. 

Tota  dona  pot,  estant  en  son  matrimoni,  fer  donacio  entre 
vius  de  son  dot '  de  son  creyx  a  tot  hom,  pero  no'l  li  pot  liurar, 
per  go ,  car  lo  marit  n'es  senyor  del  dot  e  del  escreyx  mentre 
qu'el  matrimoni  dura. 

IV. 

■ 

Donacio  que  es  feyta  en  frau,  lo  donador,  si  de  la  donacio 

se  vol  penedir  ne  la  vol  reuocar,  no  se'n  pot  pedir 

reuocar. 

V. 


ne  xa  pot 


Franca  cosa  e  deliura  es  a  tot  hom,  a  qui  Dret  no  o  *  vet, 
que  pot  donar  los  seus  bens  a  qui's  yol,  sens  embarc  e  contrast 
de  tota  persona,  sens  ensinuacio  que  no  es  tengut  de  fer  a  Cort 
ne  a  nulla  persona,  jas  sia  <jo  que  aquels  bens  pugen  mes  de  Y 
morabatins  quant  se  yol;  en  axi,  empero,  qu'els  descendents  si'n 
ha,  o  ascendents  en  defalliment  de  descendents,  no  y  sien 
defraúdate  de  lur  legitima. 

VI. 

Cosa  que  sia  donada  o  escambiada  o  per  altre  titol  sie  alie- 
nada ,  per  lo  contrayt  feyt,  si  la  tradicio  de  la  cosa  no  es  feyta, 
no  passa  la  senyoria  en  lo  prenent  lo  contrayt. 


VII. 


Neguna  cosa  que  sia  en  pleyt  o  sia  letigiosa,  no  pot  ne  deu 
esser  veñuda,  ne  donada  ne  en  altra  manera  alienada,  car  si 
o  *  era,  re  que  feyt  ne  sia  no  val  re,  ne  pot  ne  deu  valer,  ana 


1  Súplate  la  conjunción  c.     *  penedir.    I  ho.    4  ho. 


oa  axi  com  ai  re  feyt  noy  auia,  e  aquel  qui  la  casa  vendrá 
donara  o  alienara  deu  donar  al  demanador  per  peua,  aytant  com 
la  cosa  Tal,  e  deu  menar  lo  pleyt  de  la  cosa  coütra  eyl  mogut 
mentre  que  dur  a,1  portar  a  acabament,  si  qu'el  perda,  ei 
qu'el  guaayn. 

E  si'l  reebedor  de  la  cosa  sabia  o  sap ,  quan  lo  coatrayt  se 
fa,  que  la  cosa  aquela  ea  en  pleyt  o  era  letigíosa,  deu  donar 
per  pena  al  demanador,  aytant  com  la  cosa  val ,  e  la  cosa  deu 
tornar  y  estar  en  aquel  estament  que  era  enans  qu'el  contrayt 
fos  feyt. 

Pero  ai  no  sap  que  la  cosa  fos  en  pleyt  ne  letigioaa  el  temps 
del  contrayt,  e  no  ha  pagat  lo  preu,  no  li  deu  esser  demanat, 
ne  ell  no  es  tengut  de  pagar  aquel  preu ,  e  si  lo  preu  auia 
pagat,  ha  actio  e  demanda  del  preu  ,  c'l  pot  demanar  e  cobrar 
d'aquel  ab  qui  fen  lo  oontrayt  ab  lo  tere;  e'ncara  que  1¡  pot 
demanar  d'aytant  com  aquel  preu  os,  per  pena,  per  co,  car  la 
cosa  que  era  en  pleyt  e  letigiosa  li  auia  veñuda.  Mas  seuyor  ne 
altre  hom  per  aquesta  rao  no  pot  ne  deu  fer  demanda,  sino 
aqüestes  persones  sobredites. 

vm. 

Douacio  que  eia  feyta  d'alguna  cosa  e  no  sta  liurada,  si  en 
apres  aquel  donador  daquela  raetexa  cosa  fa  donacio  a  altre|  y 
eyl  li  liura  la  cosa,  lo  derrer  donatari,  co  es  aquel,  aquí  la  cosa 
es  liurada,  es  feyt  e  es  aenyor  de  la  cosa. 

IX. 

Donacio  que  es  feyta  per  algu  de  cosa  moble  o  seent  o 
mouent,  o  de  qualqne  us  placia  cosa  o  dret ,  en  la  qual  sia  con- 
tengut  donacio  cansa  mortis,  que  diga;  com  to  Aytal  ,  do  a  vos 
N*  Aytal,  apres  de  la  mía  mqbt,  aytal  cosa;  aquesta  donacio 
aytal,  apres  de  la  mort  del  donador,  com  erica  a  auer  forca  e 
vigo  ». 

Pero  lo  donador  pot  aytal  donacio  reuoear  e  desfer  totes 


torea  qu'es  vula  ue  li  placie,  y  encara  per  sola  volentat  o  per 
simples  paraulea ,  o  que  diga:  pinetm'en  d' aytal  donacio,  e  en 
axi  es  no  noy  una. 

E  encara  aytal  donacio  do  val,  si  ta  persona  a  qui  es  feyta 
la  donacio  mor  enans  o  primer  qu'el  donador  de  la  cosa. 


Contonco  que  sia  sobre  proprietat  d'alguna  cosa,  si  vedat 
loe  es  a  aquels  qni  contenen  per  juhii,  qne  aquí  no  lauaen  De 
facen  re,  negu  do  y  den  entrar  De  laurar  ne  fer  re,  tro  que  la 
contonco  sia  Ceñida  entr'ells  per  juhii  e  per  posa  qu'en  eia  en- 
tr'ells  feyta. 

XI. 

Tot  ciutada  o  habitador  de  Tortosa  e  de  sos  termene ,  pot  en 
la  '  casa  * ,  o  on  se  vol ,  teynir  draps  de  li  o  de  lana  o  de  seda, 
o  lana  o  li  o  seda,  o  tilat  de  lana  o  de  li  o  de  seda,  ab  tota  tinta 
que  ell  se  Tulla  ne  li  placía,  sens  contrast  ne  embargament  de 
tota  persona. 

xn. 

Si  drnt  e  druda  se  prometen  entr'ells  alguna  cosa  a  donar, 
ab  cartes  o  sens  caries,  aytal  promessio  feyta  entr'ells  no  val. 
Has  si  la  coaa  promesa  li  sera  donada,  lo  donador  ne.  el  Hura- 
dor  no  la  poden  cobrar  nnyl  tempe. 

XIII. 

Pare ,  si  dona  a  son  fill  estant  en  la  patria  potostat,  franca- 
ment  e  absoluta  alguna  cosa,  aytal  donacio  noval,  si  dones 
per  la  mort  del  pare  no  es  conformada  tacitament  o  eupressa. 


Negu  qui  dona  a  altre  alguna  cosa,  o  la  li  ven,  o  la  li  aliena, 

en  aquela  cosa  9e  rete  vs  deis  froyte ,  jas  sia  co  que  no  la  li 
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liure  oe  1¡  ítufn.  estipulacío  de  liurar  la  cosa,  es  entes,  que  la  li  a  ' 
liunida,  e'l  n'a  '  mea  en  possessio. 

XV. 

Hajor  de  XXV  ana,  e  tota  abuela  a  qui  no  es  entredita 
aministracio  o  alienacio  deis  atina  bens,  poden  fer  donacio 
pnrament  o  ob  causam,  o  aimplement  o  ob  conditionem ,  o  ruó 
modo,  vtl  causa  mortit.  E  encara  menor  de  XXV  ana  pot  fer 
donacio  per  nnpciea,  e  donar  exoaar. 

XVI. 

Donacio  pot  eaaer  feyta  e  vendiciu  e  alienacio  e  tot  altre 
r.ontrayt,  exceptada  estipulacío,  si's  vol  aien  lea  persones  pre- 
senta, ai's  vol  aien  absenta,  e  ei'e  vol  que  sien  conegudes  o  no 
conegudes.  Pot  se  fer  encara  entre  absenté  per  cartea  e  per 
letres ,  e  per  mieaatges,  ab  qne  les  parta  hi  conainten  ' . 

XV11. 

Donador  ea  obligat  e  tengut  a  liurar  la  cosa  per  eyl  donad*, 

o  justa  estimacio  per  aquella. 

xvin. 

Donacio  que  sie  feyta  sota  condicio  vtl  cauta,  vtl  nodo,  si 
aquel,  a  qui's  fa  la  donacio,  no  oompleyx  la  condicio  o  la  causa 
vtl  modo,  pot  cobrar  e  den  la  cosa  per  eyl  donada  sena  oontraat 
y  excepcio. 


BXPLICIT   LÍBER   OCTAUUS. 


INGIPIT 


LÍBER  NONUS. 


RÚBRICA   I 


QUALS  PERSONES  PODEN  ACCUSAR  O  NO  ACCÜSAR. 


I. 


P 


us  que  hom  ha  renunciat  a  la  accusacio ,  altra  vegada  no  pot 
vsar  d'aqui  auant  d'aquela  accusacio. 

II. 

Nuyl  hom  no  pot  accusar  altre  per  procurador. 

ni. 

Qui  yol  acusar  altre,  deu  se  escriure,  qo  es,  obligar  ab  escrit 
e  personalment  que  estia  en  persona  a  pena  de  talio,  e  no  deu 
esser  criminos ,  mas  hom  de  bona  fama.  E  aquela  scripcio  o 
obligado  es  entesa  en  axi;  que  si  eyl  no  prona  qo  de  que  acensa 
laltre,  que  deu  pendre  e  sustenir  aquela  pena  qu'el  aecusat 
deuria  pendre  e  sustenir,  si  prouat  li  era  lo  crim  de  que  es  estat 
aecusat  e'n  era  condempnat  per  sentencia. 

IV. 

Senyor  ne  Batle  ne  Veguer  ne  nuyl  altre  hom,  qui  offici  aja 
ne  tenga  de  Senyoria,  accusacio  criminalment  ne  ciuilment  ne 
poden  fer  per  si  meteyx,  ne  per  neguna  persona  altra  entre* 
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posada  per  eyls,  ai  dones  no  volieu  demanar  e  perseguir  euju- 
ria  que  fos  feyta  a  ells  o  ais  lurs;  que  14  dones  poden  o  '  fer. 


Accusador  deu  esser  vn  tan  aclamen t  e  no  molte,  car  molte 
Tna  persona  no  poden  aecusar  d'un  crim.  tías  vn  pot  acensar 
molte,  si  molts  son  estáte  a  vn  maleiici  a  fer. 

ítem,  poden  vna  aecusacio  de  aecusat  * ,  no  per  co  meyna 
altrea  lo  poden  aecusar  d'altres  crims. 

VI. 

A.  aecusacio  o  a  denunciado  o  a  inquisicio  d'omei,  primera- 
ment  hi  donen  esser  reebuts  los  pruxmes  párente,  si  presente 
ion,  qu'els  estrayns,  si  la  aecusacio  o  denunciado  o  inquisicio 
fer  volen. 

E  si  son  en  vn  gran ,  deuen  hi  esser  reebuts,  si  fer  la  volen, 
los  pus  honeste  e  millors. 

E  si  neguns  párente  non  son,  deu  hi  esser  tota  altra  per- 
sona reebuda ,  si  donchs  no  es  persona  vil ,  e  acó ,  si  es  vil,  den 
esser  en  coneguda  deis  Jutges ,  si  lo  crim  es  pobb'ch. 

VII. 

Les  aecusacions  se  deuen  fer  es  fon ,  les  parte  presente ,  e  no 

absenta. 

vm. 

Si  ans  que  la  sentencia  sia  donada  mor  l'acusat,  tota  la 
aecusacio,  quant  al  crim  e  quant  ais  seos  bens,  es  morta,  en  azi 
qne  oís  herens  o  successors  d'aquels  no  son  tengute  en  re ,  si 
dones  alguna  cosa  d'aquel  crim  en  poder  d'eyls  no  venia  o'l 
pleyt  no  era  contestet,  exceptáis  crims  d'eretgia,  o  de  lesa 
magestat,  qne  no  son  fenite  per  la  mort. 


'  Pirwe  qm  <lo 
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IX. 


Si  alga  es  absolt  d'alguna  actio  de  crím  per  sentencia  de 
son  Jutge,  d'aqui  enant  per  aquel  crim  no'l  pot  nuyl  hom 
accusar„ne  denunciacio  ne  enquisicio  noy  den  esser  feyta,  per 
(¡o,  qnan  '  d'nn  crim  moltes  accusaccions  no  denen  esser  feytes 
ne  denunciacions  ne  enqtiisicions,  sobre  aqnela  persona  mete- 
xa,  si  donchs  no's  prouaua  que  y  agües  anda  '  collusio. 

X. 

Hereus  ne  succesors  no  son  tenguts  de  venjar  la  mort 
d'aquels  de  qui  son  hereus  o  successors,  ne  deuen  perdre  la 
successio,  n'en  caen  en  pena  neguna.  Empero  si  venjar  la 
volen ,  deuen  o  '  fer  per  acensado  o  per  denunciacio,  o  per 
inquisicio,  e  no  d'altra  manera;  per  $o,  quan  *  no  pertayn  a 
nuyl  hom  que  prenga  venjanga  d'altre,  sino  per  les  maneres 
sobredites. 

XI. 

Denunciacio  es  entes,  quan  lo  Veguer  ab  los  Ciutadans,  sens 
altra  persona,  fan  la  inquisicio  per  sola  la  denunciacio  que  al 
Veguer  es  feyta. 

Inquisicio  es  entesa,  com  aquel  a  qui  fa  la  denunciacio,  yol 
esser  a  menar  la  inquisicio,  e  donar  testimonis,  e  fer  totes 
al  tres  coses  qui  ■  a  la  inquisicio  pertaynen. 


Deis  crims,  los  vns  son  publichs,  e  los  altres  priuats.  Pri- 
uats  son  aquests;  qo  es  a  saber,  ladronicis,  furts,  roberies,  e 
dans  e  injuries.  Publics  son  de  que  pot  fer  aecusacio  o  deman- 
da tot  hom  de  poblé. 

ítem,  deis  publics  crims,  los  vns  son  capitals,  <?o  es  aquels 
qui  deuen  esser  condempnats  a  pena  de  sane;  los  altres  son  no 


<  cor      *  agudn.     a  ho.     *  com.    *    qu4. 
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espitáis,  per  los  quals  los  accusats  deuen  esser  punits  a  pena 
de  dinero. 

Los  quals  crims  publica  se  deuen  prouar  clarament. 

XIII. 

Tot  hom  pot  accusar  en  crim  public  a  qui  no  es  vedat.  Yedat 
es  a  les  femnes,  si  dones  no  aecusen  la  injuria  de  lurs  filis  o  de 
lurs  pares,  o  de  lurs  mares,  o  de  germans,  o  de  cosins  ger- 
mans,  car  en  aqueste  cases  hi  poden  e  y  deuen  esser  reebudes, 
si  elles  se  volen. 

Menor  de  XIIII  ans  no  pot  accusar. 

ítem,  ne  mut  no  pot  accusar,  ne  persona  que  sia  infamia. 

Ne  encara  no  pot  accusar  aquel,  qui  ha  preses  dinero  per 
falsa  aecusacio,  o  que  no  fa$a  aecusacio. 

Ne  aquel  qui  sera  estat  sobornat  de  fer  fals  testímoni. 

ítem,  los  liberte  no  poden  accusar  lurs  padrons  o  lurs  pa-  1 

drones. 

ítem,  ne  aquels  qui  han  meyns  de  L  morabatins  en  sos 
bens ,  no  poden  accusar.  I 

XIV. 

Pero  aqueste  desús  díte,  jas  sia  co  qu'els  sia  vedat  d'acusar 
crims  publica,  si  volen  perseguir  lur  injuria  propria  o  mort  de 
lur  pruyxmes,  poden  o  *  fer,  e  no'ls  es  vedat,  ab  que  si  es 
menor  de  XIIII  ans  que  u  *  fa$a  ab  auctoritat  de  son  tutor. 

ítem;  compayno  no  pot  accusar  son  compayno,  ne  aquel 
qui  es  participant  ne  par^oner  d'aquel  crim,  ni  qui  sera  aecusat 
d'altre  crim. 

ítem ,  germa  o  germana  no  pot  accusar  son  germa  o  sa 
germana  per  leu  crim,  si  donchs  greu  crim  no  era. 

Seruu  ne  catiu  no  pot  accusar  nuyl  hom ,  per  $o,  com  no 
ha  persona  d'estar  en  juhii ,  sino  en  aqueste  tres  cases  qu'es 
seguexen.  Lo  primer,  si  algu  amaga  o  tuda  *  testament  o  codi- 
cíIb  en  que  li  fos  lexada  libertat ;  lo  segons  es  d'aquel  qui  fa 


<  JU.     »  k:    I  $*U  i  cria. 
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falsa  moneda;  lo  tere  es  d'aquel  qui  pot  aecusar  aquel  qui  mata 
son  senyor. 

XV. 

Accusats  poden  esser  regularment  homens  e  femnes,  e 
maior  de  XIIII  ans;  e  majors  de  X  ans  poden  esser  accusats,  si 
han  enteniment  que  coneguen  quan  fanmal  o  quan  fan  be. 


L'accussat  pot  posar  ses  excepcions  dilatories  ans  del  pleyt 
comen$at,  e  peremptories  apres  del  pleyt  comen<jat,  si  neguna 
n'a',e  fer  totes  coses  que  pusca  a  son  dret  a  conseruar. 

XVII. 

Tot  crim,  en  que  certa  pena  no  ha  posada  en  aquest  Libre  o 
en  Dret  Comu ,  deu  esser  punit  e  determenat  a  albiri  e  a  cone- 
xenga  deis  Jutges. 

XVIII. 

Si  algu  sera  aecusat  d'algun  crim,  e  sera  pujat  en  la  Quda 
e  mes  en  preso,  e'l  aecusador  cessara  que  nomenara  el  pleyt 
n'el  volra  menar,  lo  Veguer  deu  aquel  menar  en  la  Cort,  dient 
e  protestant  si  aquel  qui  l'a  2  aecusat  ne  altres  volen  menar 
aquela  aecusacio;  e  a$o  deu  fer  per  tres  dies  que  hom  tenga 
Cotí;  e  si  aquell  aecusador  o  altre  yol  menar  la  aecusacio,  pot 
o  a  fer  e  portar  a  acabament. 

Mas  si  dins  aquels  dies ,  aquel  aecusador  ne  altre  no  volran 
menar  aquela  aecusacio,  los  tres  días  passats,  per  juhii,  aquel 
aecusat  deu  esser  absolt  de  tot  qo  que  era  aecusat,  exceptat  de 
colteyl  treyt,  si  treyt  l'aura,  de  que  Senyoria  potdemanar  LX 
sous.  Saluu  empero,  <?o  que  es  en  la  Composicio,  aqui  on  diu  Ex- 
oara oonsentiren  4,  carde  totes  les  altres  coses  deu  esser 
absolt,  e  de  tota  pena  e  altres  coses  deliurat,  sene  tot  contrast. 


i    ka.     *   ha.    *  ho.    4  Se  refiere  al  párrafo  3.°  de  la  eompotieion  d'Bn  Gallar!  dé  toa, 
qee  empieza  con  las  palabras.*  ítem  encara  conttntirtn  qu*  eff  maUficii. 
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-  Pero  si  el  Veguer  iio'l  atnenara  per  aquels  tres  dies  a  la 
Cort ,  o  no  u  '  volia  fer  a  insto  ncia  d'algu ,  los  Ciutadaus  de 
contineot  lo  deuen  fer  auallar ,  sens  tot  alongament  e  contrast. 
E  si  per  anentura  no  u  *  volia  fer,  ren  no  den  esser  enantat  en 
la  Cort,  ne  y  dea  hom  enant&r,  en  aquel  día  ne  en  altres,  tro 
que  aquel  sia  amenat  en  la  Cort,  e  sia  seguit  son  dret;e 
Veguer  ne  Baríes  no  poden  ne  denen  embargar  ne  contrastar 
qne  no  Tenga  a  la  Cort,  e  si  o  *  fan  no  val  ne  den  valer,  e  ren 
en  la  Cort  no's  den  enantar  en  altres  feyts  tro  aquel  sia  auallat 
e  amenat  en  la  Cort. 


RUBRICA  II. 


DE  FORgA  FEYTA  A  FEMNES,  DE  FORNICACIO  O  DE 
ATJLTERIS  *  O  ESPUNCELADES  O  ESUERGENADES. 


\¿iñ  forjara  femna  verge  o  la  desflorara,  y  ella  o  sos  amics 
d'aquela  forca  y  esuaiment  se  clamaran,  aquel  qui  la  forca  ha 
feyta ,  si  es  de  sa  valor,  denla  pendre  per  muyler,  o  donar  tam 
bo,  com  eyl  es,  en  marit. 

Pero  si  eyl  val  molt  mes  que  eyla,  deuli  donar  tant  del  sen, 
qne  ella  pusca  aner  aytam  bon  marit  com  ella  pogra  auer,  ans 
que  aquela  forca  agües  presa;  e  si  acó  no  laya,  onon  '  volia 
fer,  o  no  u  *  pot  fer,  l'om  qni  aquesta  forca  aura  feyta,  deu 
perdre  lo  cap. 

E  no  tan  solament  n'es  tengut  aquel  qui  la  forca  ha  feyta,  e 
obligat  a  acó,  ans  tota  aquels  qui  aquesta  forca  li  auran  aydada 
a  fer,  e  y  serán  ab  el! ,  ne  son  tenguts  e  oblígate ,  axi  be  com 
aquel  qui  la  aura  desflorada.  Pero  complen  aquel  qni  la  forca 
aura  feyta,  o  altre  per  el),  ola  vn  d'aqnels  qni  esteta  hi  serán, 
los  altres  deuen  esser  absolts  e  deliures. 


II. 

Femna  que  aja.  marit,  si  algu  la  Corea,  ella  claman t  e  pro- 
uant  la  forca,  aquel  qui  la  aura  feyta,  deu  esaer  peujat  en  tal 
manera  que  muyra. 

II£. 

Qui  forcara  femna  que  no  aia  maridada  ne  sin  vorge ,  per  la 
forca  que  aura  feyta,  li  deu  donar  tant  del  aeu  qu'en  pasca 
auer  o  pendre  marit  de  la  valor  d'ella,  si  dones  ella  no  era 
putaña  publica;  e  acó  deu  easer  feyt  per  sentencia.  Empero,  si 
no  aura  que  li  do  per  la  dita  torca  feyta,  ostia  tant  pres  dina 
la  Tauega,  tro  aja  pagat  co  que  li  sera  jutjat. 


IV. 

Si  algn  esta  ab  senyor,  e  menge  son  pa,  e  pren  soldada  d'ell, 
o  este  en  coaiment  del  aenyor,  o  pren  benifeyt  d'algu  de 
manjar,  que  estia  en  son  alberc  d'aquel  qni  fa  lo  benifeyt,  e 
ajustament  carnal  aura  ab  la  muller  d'aquel  aenyor,  o  ab  sa 
filia,  o  ab  sa  neta,  o  ab  sa  germana,  o  ab  sa  parenta  que  sia  en 
lo  quart  grau  ab  lo  senyor,  o  la  s'eu  menara  per  rao  que  la 
prenga  per  muyler,  deu  esser  penjat,  o  deu  perdre  lo  cap. 

Aqueta  metesa  pena  deu  aoatenir,  si  dina  td  an  apres  que 
aera  partit  d'aquel  senyor,  fa  aquesta  crims  desns  dits  o  vn 
d'aquests. 

V. 

Si  algu  es  pres  eu  adulteri  ab  muller  d'altre,  jas  sia  co  que 
ell  aja  muller  o  no',  nulla  pena  no  meroyx,  si  dones  lo  marit 
d'ella  no'l  accuaaua,  car  lá  dones  si'l  marit  de  la  dita  femna  ab 
qui  sera  pres  en  adulteri  í acusa,  den  esser  corregut  per  la 
Riutat,  tot  despullat  sens  tota  vestednra,  o  acotat,  del  Coyl  de 
Sent  Johan  tro  fora  la  porta  de  Vinpecol ;  mas  no  deu  soferir 
altra  peua  en  Ba  persona  ne  en  sea  coses.  E  aquest  corriment 
ppT  la  Ciütat,  en  qualque  cas  sie  feyt,  o  totes  altres  justicies. 
hp  deucn  fer  de  tlia.  e  no  de  n¡t. 
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Alio  meteyx  s'es  de  la  femna,  ai  aera  accusada  per  lo  maní, 
qaen  sia  feyta  aquela  metexa  justicia  cora  aera  feyta  del  hora, 
quan  es  pres  e'n  es  accusat  per  lo  marit. 

VI. 

Lá  dones  es  dií  que  es  feyt  aulterí,  si  abduy  son  trobats 
jaonts  el  lit,  o'l  hom  eera  vist  qu'es  leu  del  lit ,  ella  romanent  en 
aquel  lit,  o  leuant  atressi  del  lit  ab  ell  ensems  o  ana  d'ell. 

vn. 

Si  jneua  o  sarrains  aeran  trobats  jaén  ab  creetiana,  lo  joen  o 
el  aarrai  deuen  esser  tiracats  e  rocegats,  e  la  creetiana  den  easer 
cremada,  en  guisa  y  en  manera  que  muyren.  E  aquesta  acen- 
sado pot  fer  tot  hom  de  poblé,  senes  '  pena  de  talio  ne  d'altra. 

Exceptat  que  ai  la  femna  era  forrada,  o  eyl  anana  Yostit 
azi  com  a  eres  tía,  on  ella  fos  engañada,  que  lá  dones  eyla  no 
deu  sofrir  pena,  y  eyl  dea  esser  tiracat. 

vm. 

Si  algu  acensa  alguna  femna  o  algún  hom,  dient  e  poeant 
contra  eyla  o  contra  eyl  que  es  estat  alcauot  de  aa  mnller,  o  de 
sa  filia,  o  de  neguna  altra  persona  que  eia  conuincta  "  del  aecw- 
sador  tro  al  qnart  gran ,  quan  leyalment  sia  prouat  contra  eyl 
o  eyla,  que  en  asi  sien  estats  alcauots,  tota  nua  o  nuo,  canal- 
gant  en  vn  ase ,  e  acotan ,  denen  esser  corregnts  per  la  Ciutat, 
tenent  vn  ferré  per  la  lengua  que  li  pas  de  part  a  part,  e  cri- 
dan loSayg:  qui  attal  faha.  attal  pendra. 

IX. 

Nnyl  hom  no  pert  ne  deu  perdre  vestedures  ne  altrea  coses 
p^r  nuyl  crim  de  que  sia  accusat  ne  conderapnat,  si  dones  no 
en  condempnat  a  mnrt  p  que  mu.vra  :  car  lá  dones,  com  es  con- 


■ 
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dempnat  a  mort,  e  mor  penjan  o  tiraban ,  o  en  altra  manera,  les 
vestedures  totes,  el  colteyl,  e  la  correjá,  e  les  sabates,  e  tot  go 
que  porta,  exceptáis  dinera,  son  e  deuen  essér  deis  Saygs. 


RÚBRICA  III. 

DE   CRIMINE   FALSI. 
I. 

Vierta  cosa  es  e  manifesta,  que  fa  public  crim  aquel,  qui  cela  ne 
embla  testaments  o  cartea  publiques. 

II. 

Negun  pintor  no  pos  argent  per  aur,  ne  nulla  color  per 
altra,  e  si  o  '  fa,  deu  perdre  tota  la  messio  que  feyta  y  aura  en 
aquela  obra. 

£  alio  meteyx  se  deu  obseruar  en  tots  los  altres  offícis,  que 
no  deu  hom  metre  vn  per  ais,  ne  vendré  vna  cosa  per  altra,  e 
si  o  *  fan ,  deuen  perdre  tota  la  obra. 

III. 

Argentera  o  altres  menestrals,  si  de  les  coses  a  eyls  liura- 
des,  emblaran  o  retendrán  o  y  mesclaran  re,  sens  volentat  del 
senyor,  deuen  esser  preses  e  punits  axi  com  a  ladres. 

IV, 

Nuyl  hom  no  pot  ne  deu  fer  segell  ne  bolla,  sino  per  mana* 

inent  d'aquel  qui  la  fa  fer,  e  si  u  3  fe,  axi  com  a  falsari  deu 

esser  punit. 

V. 

En  vi,  pus  que  cridat  s'es  per  la  Ciutat,  no  deu  esser  cre- 
gut  lo  preu  dementre  que  gens  de  vi  aja  en  aquela  bota;  lo  preu 

*  ho.     >  ho.     *  fcii. 
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be'I  pot  miauar  mas  no  crexer;  ue  neguna  mésela,  pos  que 
cridat  es,  do  y  dea  fer,  De  metro  aygua,  De  y  deu  mesclar 
altre  vi,  si  dones  no  es  d'aquela  sabor  e  d'aquela  color;  ne 
llenen  fer  cridar  vn  vi  e  vendré  altre.  E  qui  contra  acó  fara, 
den  pagar  per  pena  XXX  sous  per  casenna  d'aqueles,  e  attreasi 
sots  aquela  pena,  deu  teñir  les  mesures  drefes  e  leyals ,  deis 
quals  XXX  sous,  den  auer  la  Cort  lo  tere,  y  el  Coma  l'altre 
tere,  e  1'acuBador  l'altre  romanent,  si  n'i  aura,  sino  aqnel  tere 
sia  de  la  Cort. 

Alio  meteyx  es  en  la  fariña;  e  poden  e  deuen  esser  forcats 
que  la  venen  segóos  lo  preu  que  primer  hi  posaran.  E  la  exe- 
qucio  d'aquestes  coses  se  face  per  lo  Veguer  e'Ia  Ciutadajie 
ensems,  e  si'ls  Ciutadans,  requests  vna  vegada  en  la  Cort  per 
lo  Veguer,  no  y  volran  esser,  faca  o  '  lo  Veguer  per  si ,  e  sil 
Veguer,  reqnest  vna  vegada,  no  y  vol  esser,  facen  o  *  los  Ciu- 
tadaos  per  si. 

VI. 

Qui,  sene  volentat  del  Rey,  fa  neguna  moneda,  o  la  fa  fer, 
o  la '  falsa,  den  esser  penjat  sens  tot  remey. 

VII. 

Creedor  qui  fa  algún  frau  ab  son  deutor,  en  axi  qu'el  deu- 
tor,  apres  d'aquell  fran  feyt,  ven  la  cosa  a  aqnel  creedor  obli- 
gada, al  comprador  no  nou  re ;  mas  aqueta  qui  fan  aquela  faJsia 
deuen  esser  punits  e  condempnats,  si  claras  ne  son  fe  vía. 

VIII. 

Pena  de  falsari  es  aquesta,  que  deuen  donar  a  la  part  a  qui 
fan  la  falsía,  la  dobla,  co  es,  dos  tant  qne  la  cosa  no  val,  de  que 
sera  feyta  la  falsía;  exceptados  aqueles  coses  en  qne  ja  es  certa 
e  deteraenada  la  pena ,  que  en  aquela  tan  solament  deuen  esser 
condempnats,  e  no  en  plus. 
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RUBRICA  IV. 


DE  INIURIESv 


I. 


E 


njuria  es  e  deu  esser  punida  peccunialment  o  criminalment 
en  aquela  pena  que  es  establida  segons  l'Usatge  del  Comte  de 
Barcelona,  o  per  Dret  Comu,  '  a  albiri  de  Jutge  per  sentencia, 
segons  la  dignitat  e  la  qualitat  de  les  persones,  y  el  loe  en 

que  aquela  injuria  es  dita  o  feyta. 

•    .    i 

II. 

Enjuria  es,  qui  a  altre  crida  traydor,  o  bare ,  cuguQ,  ladre, 
perjur,  putaña,  corregut,  aultre,  renegat,  o  altres  coses  sem- 
blants  a  aqüestes;  jas  sia  qo  que  sia  ver  o  no.  Si  aquell  qui  la 
injuria  ha  dita,  no  vol  jurar  que  ell  aqueles  paraules  ha  dites 
per  mal  cor  e  per  mala  volentat  o  ha  dit,  e  no  per  veritat 
qu'en  sapia,  deu  esser  condempnat  segons  albiri  e  conexenga 
deis  Prohomens  de  la  Cort,  per  sentencia  deis  Ciutadans,  si 
clams  per  la  part  ne  serán  feyts;  e  aquela  pena  deu  esser  de  la 
part  contra  qui  sera  dita. 

III. 

Enjuria  que  sia  feyta  a  muller  d'algu  ó  dita,  no  tan  sola- 
ment  la  muyler  ha  actio  e  demanda  contra  aquell  qui  la  inju- 
ria a  ■  feyta  o  dita,  ans  'lo  marit  y  el  pare  de  la  muyler  han 
actio  e  demanda  contra  eyl ,  e'ls  n'es  tengut  e  obligat  a  cascu. 

I»  ■ 

Si  a  seruu  o  catiu  sera  feyta  injuria,  go  es  saber,  que  li  sacu- 
dirá sane,  o  li  trencara  os,  o  li  fara  nafra  o  blauura,  *  o  li  tolra 


*  Supla**»  U  conjunción  o.     *  hn.     3  hdturn. 


O  li  affollara  membre,  o'l  ferra  en  onta  del  senyor  o  de  sa 
dona,  lo  aenyor  o  la  dona  lia  actio  o  demanda  contra  lo  mal- 
feytor,  e  li'n  es  tengut  e  obligat. 

Mas  ni  al  seruu  o  catiu  serán  cutes  paraulcs'  injurioses  o 
feyta  leu  injuria,  ab  que  no  sia  feyta  en  onta  de  son  senyor,  o 
de  sa  dona,  neguna  actio  no  pot  ncxer  al  senyor  ne  a  la  dona 
ne  al  seruu  o  catiu. 


Accio  d'injuria  se  dona  dins  vu  an  que  es  feyta,  car  l'au 
passat,  no  ba  loch,  que  d'aqui  enant  ne  pos  demanda. 

VI. 

Senyor  o  maestre  qui  fera  tempradament  sos  serneuts  o  sos 
delebles,  corrigen  ,  o'ls  dirá  paraulee  injurioses,  nullaactione, 
tiulla  demanda  no  nayx  ais  scruents  ne  ais  dexebles,  n'els  en 
son  obligáis. 

VII. 

Si  a  infamia  d'algu  es  feyt  libcll  famos  o  descnest,  co  es 
saber,  cobtes  o  altres  auols  dictats,  per  infamia  d'algu.  si  es  ja 
feyt,  y  eyl  lo  recitara,  o  per  auentura  per  co  que  hom  no  s'a!- 
hir  qui  I' a  '  feyt,  o  aquell  feyt,  en  loch  publíc  lo  gitara,  per  (¡o, 
que  aquel  a  infamia  venga  a  les  orelles  del  poblé,  e  aquell  per  lo 
poblé  sera  cántate  rocitat,deu  esser  condempnat  pecunialment 
a  aquel  de  qui  la  dita  infamia  es  dita  ne  feyta. 

VIII. 

Enjuria  que  esta  en  feyt,  de  la  qual  no  es  certa  pena  csta- 
blida  en  aquest  Libre  o  en  Dret.  deu  esser  punida  per  arhitri  c 
per  SenteoCtS  deis  .lutges. 


Enjuria  que  sia  dita  o  feyta  al  maríl,  1»  muller  DOB*pol  fiT 
demanda,  ne  actio  a  ella  no  uayx. 
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Furios,  orat,  menor  de  XIIH  ans,  quí  no  sia  doli  capan, 
énjuria  no  poden  fer,  car  aqueste  aytals  injuria  poden  sostentr, 
mas  no  fer. 

XI. 

Si  per  manament  d'algu  sera  feyta  ne  dita  injuria  a  algu, 
aquel  quila diu  ela  fat  e  aquel  qui  u  '  hamanat,  amduyneson 
tengute,  e  cascu  ne  den  esser  punit  e  condempnat. 

XXI.     • 

Accio  d'injuria  no  passa  en  hereu  del  demanador  ne  del 
démanat,  jas  sia  co  que  pleyt  ne  sia  comencat. 


RÚBRICA  V. 

DE  QÜESTIONIBUS,  QO  ES,  DE  TURMENTS. 


E, 


Hi  la  ciutat  de  Tortosa  ne  en  sos  termens  no's  fa  negun  tur- 
ment  per  miyl  crim  poc  ne  gran,  si  dones  los  Prohomens  de  la 
Ciutat,  ensems  ab  la  Senyoria,  no's  acorden  que  s'í  faca  per 
algum  crim  perpetrat  0  feyt;  car  eylfl,  tota  ensems  acordats,  lá 
dones,  se  fa  lo  turment,  empero  primerament  que  y  sien  tais 
endicis  que  aporten  certes  presumpcions  e  violenta. 


II. 


Negu  no  pot  ne  den  eBser  posat  a  turment,  qui  sia  de  bona 
fama;  mas  homens  de  mala  fama  e  que  sien  vils  persones,  axí 
comson  bastays,  e  beuedors  enbriacs  en  tauernes,  o  seruus,  o 
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homens  tritxadors,  jugadors,  e  prestadora  de  joc  qui 
ment  están  sobre  joc  e  presten  vns  a  altres  XI  per  XII  a  joc,  e 
alcauots,  e  altres  semblantt  *  a  aqueste;  car  aquesta  aytals 
posats  a  turment,  quan  son  enculpats  d'algun  crim ,  e  los 
cis  sjn  tais  que  aporten  certes  presumpcions  e  violenta. 

III. 

Qualque  cosa  aquel  qui  es  el  turment  diga,  estant  el  tur- 
ment, no  val,  ne  li  nou  re,  si  dones  apres  que  es  deuallat  del 
turment  e  ha  estat,  que  o  '  com  meyns  del  turment,  alio  me- 
teyx  no  deya  e  confermaua. 

•    IV. 

Plus  de  VI  vegades  negu  no  deu  esser  posat  en  turment;  e 
deuen  lo  y  pujar  en  tal  forma  que  no  li  destruesquen  sos  mem- 
bres,  ne  per  aquel  turment  que  sofferra  pusca  morir;  y  en  cas- 
cuna  vegada,  deu  hi  estar  a  albiri  deis  Jutges,  e  segons  que  a 
eyk  sera  vist  de  la  qualitat  de  la  persona.  £  deu  hi  pujar  per 
tres  dies ;  e  lo  primer  dia  vna  vegada  tan  solament,  y  el  segon 
día  dues  vegades,  y  el  terg  dia  tres  vegades;  e  deuen  li  posar 
els  peus  o  en  les  espatles  aquel  pes  qu'els  Jutges  conexeranj 
segons  la  qualitat  de  la  persona. 

v. 

Per  testimoni  a  fer,  negu  no  dea  esser  posat  a  turment. 

VI. 

Menor  de  XV  ans  no  pot  ne  deu  esser  posat  a  turment.  • 

VII. 

■        ■ 

En  nuyl  cas  inquisicio  ne  turment  no's  &  en  Tortosa  ne  en 
son  terme*  sino  en  aquels  X  capitols,  que  son  coateogvta^n  J* 


>  temblant*.     *   ho 
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Oferta  de  la  Composicio  feyta  entre  En  Guallart  de  Josa,  Coma- 
fladoi*  de  Tortosa,  procurador  de  frare  Arnau  de  Casteylnou 
Maestre  en  Arago  y  en  Catalunya ,  e  deis  frares  del  Tem- 
ple, e  deis  Ciutadans  de  Tortosa,  anno  .dominice  íncarnatio- 
nis  MGCLXX  secundo. 

VIII. 

■  Tot  hom  pot  pendre  son  parent ,  que  sia  furios  o  orat ,  per 
¿a  propria  auctoritat,  e  aquel  reteñir  pres  en  ierres  o  en  altrfc 
preso,  tro  aja  cobrat  lo  sen  o  sia  mort,  per  90,  que  no  do  mal  ne 
don  a  nulla  persona  ne  a  coses;  e  per  mal  que  faga,  no  deu  esser 
punit  Torat  o  furios ,  ne  pujar  a  turment. 


t 


RÚBRICA  VI. 

*  (  '    DE  DENUNCIATIO  DE  NOUEYLA  OBRA. 

lI"  •  '  1. 

lifenunciacio  de  nouella  obra  se  fa  per  gitament  de  tres  pe- 
dretes  poques ;  y  en  gitament  de  cascuna  pedra  que  deu  dir; 
denunciu  vos  nouella  OBRA ;  e  deu  les  gitar  cascuna  per  si, 
e's  fa  per  sentencia.  Qual  se  uulla  pot  eleger  lo  denunciador, 
que  el  Veguer  per  sentencia  deis  Ciutadans  que  diga:  yo  us 

MAN,   QUE   VOS  AQUESTA   OBRA    NO  FACATS    TRO   SIA    VIST    ENTRE 

vos  e'l  denunciador  qui  millor  dret  hi  aja;  y  en  continent 
aquel  qui  fa  la  obra  pot  donar  ferman$a  de  desfer  e  de  des- 
truyr  aquela  obra;  que  eyl  ha  qui '  ha  feyta  ne  fara,  si  senten- 
ciat  sera  contra  eyl ,  e  tornar  en  aquell  estament  que  dabans 
era,  ans  que  eyl  hi  obras ;  e  en  axi  pot  obrar  e  edificar  aqui  e 
bastir;  e  deu  la  desfer  e  tornar  el  primer  estament  ab  ses  pro- 
pries  messions  e  despeses ,  si  sentenciat  sera  contra  eyl. 

"  Pero  si  ferman$a  donar  no  volra,  deu  cessar  aquela  obra 
q\fo  ren  no  y  fa$a  per  tres  meses,  apres  que  denunciat  li  sera, 


'  D«btn  leerse  unidas  estas  dos  palabras  suprimiendo  ¡o  h  y  formando  e1  adv.  arjui. 
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enfr'els  qhals,  lg  denunciador  deu  comentar  sa  demanda,  e  ai- 
diutre  aquesta  tres  meses  no  la  comenca,  d'aqui  enaot  do  ha 
loe  la  denunciado,  e  aquel  qui  obraua  pot  obrar  sa  obra,  sí's 
vol,  no  contrastant  la  denunciado  sobredita. 

Pero  sí  lo  demauador  volra  donar  fermanca,  dien  que  eyl 
posseeyx,  o  que  el  sen  se  fa  aquella  obra,  y  que  eyl  ne  fara 
dret,  y  el  denunciat,  atresai,  volra  donar  fermanca,  díent  que 
eyl  posaeevx,  e  que  aeu  es,  y  que  eyl  no  fara  dret,  e  que  obrara 
lo  Veguer  per  juhii  e  per  sentencia  deu  pendre  la  fermanca  de 
cascu,  e  presa  la  fermanca,  deu  manar  a  cascu  que  aquí  no 
toe  ue  obre,  nc  cau,  ne  y  arrabac,  ne  y  faca  nulla  obra  tro  aia 
vist  de  qui  deu  esser  aquela  cosa,  o  qui  deu  aquí  obrar;  e  acó 
feyt ,  lo  Veguer  de  continent  ab  dos  o  ab  treB  deis  Prohomens 
deu  anar  lá,  sobre  co  de  que  contenen,edeuen  veer  la  cosa,  etot 
co  per  que  contenen,  e  lo  dret  de  cascuna  part.  E  tot  acó  vist 
e  gnardat,  deu  se  seguir  co  que  per  sentencia  d'aquels  Pro- 
homens sera  jutjat  e  pronunciat,  e  menat  a  exsequcio,  sens  tot 
contraste  enbarc  de  les  parta  e  de  nuyl  hom.    , 

II. 

Si  algu  fa  obra  noua  en  loe  publie,  qui's  vol  o  qualque  us 
placía  deis  Oiutadans  o  deis  habitadora  de  Tortosa,  li  pot  de- 
nunciar, segó  na  qne  desús  es  dit,  que  ell  aquí  no  faca  obra 
uoua;  que  rao  es  que  la  cosa  publica  aja  molts  defenedora, 

III. 

Qui  edifici  antíc  refa,  no  es  entes  que  faca  obra  noua;  y  en 
axi ,  denunciado  en  aytals  edificis  loe  no  ha.  ] 


RUBRICA  VII. 

DB  NAtFRAO  R  D'RliCANT. 


Oi  ]>er  oeeasio  de  tempesta!  de  mar  o  de  vent,  dius  loa 
de  la  ciutat  de  Tortosa.  arriben  naus,  leyns  ne  barquea 


js  termens 
ues  o  a^rc 
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nauili,  e  perexen  n'es  tronquen,  ne  han  a  gitar  lurs  auers  ne 
lnrs  mercaderies,  o  perexen  o  trenquen,  les  naus,  galees,  leyns 
e  les  barquea  ne  altre  nauili,  la  fusta  ne  la  exarcia  ne  les  mer- 
caderies, o  los  altres  auers  o  coses  per  mar  o  per  tierra  '  s'escam- 
pen  ne  venen  a  térra,  o  van  per  la  mar,  son  e  deuen  esser  a 
lurs  senyors  saines  e  segures,  e  sens  tot  preu  e  loguerlos 
deuen  esser  restituides  entegrament  e  sens  tota  minua;  saluant 
tota  hora  son  trebayl;  per  90,  quan  *  en  Tortosa  ne  en  sos  ter- 
mens  naufrag  no  ha,  per  que  senyor  ne  altre  ne  pusca  ne  deja 
reh  auer  ne  demanar  ne  pendre.  E  qui  ren  del  naufrag  se 
retendrá  ne  amagara,  en  dan  ne  en  minua  deis  perillats  o  nau- 
fragats,  deu  esser  eomdempnat  axi  com  a  ladre. 

II. 

Nauxer,  en  neguna  cosa  no  es  tengut,  si  per  forga  de  mar 
o  de  vent  o  de  corsaria  e  de  mals  homens,  son  leyn  pereyx  ne 
es  robat,  ne  les  coses  que  aqui  son,  son  robades,  son  e  perdudes. 

III. 

Galea,  ne  nuyl  altre  leyn  armat  que  intra  en  cors  contra 
sarrains,  de  qualque  térra  sia,  no  dona  neguna  cosa  per  ribatge 
ne  per  encant ,  que  y  tenga,  si  que  sia  de  Tortosa  o  d'altra  tier- 
ra, 3  jas  sia  90  que  no  aja  armat  en  Tortosa  ne  en  sos  termens. 
Aquesta  Costuma  es  sospesa,  e  neguna  de  les  parts  no's  deu 
crexer  ne  miruar  per  ella  en  sa  possessio  ne  en  sa  proprietat; 
mas  cascu  aja  aquel  vs  e  aquel  dret  que  auia  lo  dia  qu'es  feu 
lo  Compromes  de  les  Gostumes. 

IV. 

La  paga  del  encant  deis  cors^ris  tota  via  conten  en  si  X 
dies.  Los  X  dies  passats del  encant,  poden  peynorar  los  corsaris 
sens  Veguer  e  Cort  ais  compradora  de  lurs  catius  e  de  lurs 
coses;  90  es  a  saber,  aqueles  que  d'eyls  auran  comprados  totes 


*   térra.      *  ftf'fft.      *  Urra. 
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hores  que  les  troben  defora  los  albercs  d'aquels  qui  les  han 
comprades ,  sens  pena  neguna,  y  vendré  e  alienar,  y  es  ferma 
tota  venda  qu'en  facen,  axi  com  si  la  fayen  ab  auctoritat  de  la 
Cort. 

E  si  aqueles  que  auran  comprados  no  basten  a  la  pagar  o 
son  dins  los  albercs  d'aquells  qui  les  han  comprades,  lo 
Veguer,  no  esperant  dia  de  Cort,  per  sentencia  den  les  trer 
deis  albercs  ab  los  Ciutadans  ensenas,  e  si'ls*  Ciutadaas,  re- 
quests  yna  vegada  per  lo  Veguer,  no  y  volran  entrar  ab  eyi, 
entre  y  lo  Veguer  per  si.  E  si'l  Veguer,  request  per  los  Cinta* 
dans  vna  vegada,  no  y  volra  entrar  ab  eyls ,  entren  hi  los  Ciu- 
tadans per  si,  e  liaren  ais  corsaris  tantee  de  les  coses  déla 
compradora  que  basten  a  la  paga  complidament,  senstot  sentii/ 
que  no  li'n  den  esser  donat  ne  per  eyl  demanat. 


Si  algu,  en  encant,  ven  sarrai  o  sarraina,  no  es  entes  que  y 
vena  l'aljubar  ab  qu'es  ven  en  l'encant,  o  diners  o  auer,  sfl  te 
amagat. 

VI. 

Sarrai  o  sarraina  que  sens  encant  se  vena,  es  entes  <|ue 
totes  les  vestedures  que  ab  si  porte  y  els  ferres,  e  les  eanenes, 
y  encara  totes  vestedures,  capa,  o  altres  coses  que  sien  a  va  e 
a  8eruii  del  sarrai  e  de  la  sarraina,  jas  sia  $o  que  ab  si  ño  les' 
pot  •  e  sien  romases  en  casa,  y  encara  calges,  e  cabates,  e  con' 
reja,  si  les  ha,  es  entes  e  son  en  la  venda;  jas  sia  90  que 
mencio  non  i  aja  feyta,  si  dones  lo  venedor  el  contrayt  de  lá 
venda  non  o  '  exceptaua,  car  lá  dones  no  si  entendrien. 

VII.  ( 

/ 
ítem,  de  les  besties  de  sella,  fite  e  cabestre ,  e  sella  ab  que 

va  a  caualgar,  e  ab  albarda,  e  sa/exarcia  de  la  albarda,  y  estri* 

gol,  e  manill,  si'l  ha,  si  dones  n/on  o  *  excepten. 

•  port.     *   fto.     *  ho 


I 


VIII. 

Catiu,  catiua,  canall  o  roci,  egua,  muí  o  mala,  ase,  o  some- 
ra, bou  o  vaca,  o  tot  altre  bestiar  qu'es  vena  sena  encant,  que 
no'l  ajen  amenat  de  térra  de  sarrains,  o  amenats,  mas  no  cor- 
saria ne  de  caualgada,  que  a'en  tenga  encant,  lo  Tenedor  non  ea 
tengut  al  comprador  de  la  malaltia  ne  de  aici  appareient,  o 
que  tot  aaui  comprador  pogues  e  sabes  veer  qnan  la  compra. 

Mas  ai  lo  vici  o  malaltia  no  ea  apparexent,  n'ea  pot  veer,  y 
el  Tenedor  ne  el  comprador  no  n  ■  saben  el  temps  de  la  venda, 
pos  que  prouat  sera  que  aqnel  vici  o  malaltia  hi  era  ana  de  la 
yenda,  lo  venedor  es  tengut  al  comprador  de  tot  aytant  a  resti- 
tuir al  comprador  com  la  coaa  aquela  val  meyns  per  lo  vici  o 
per  la  malaltia. 

Pero  si'l  venedor  lo  vici  o  la  malaltia  sabrá  el  temps  de  la 
venda',  e  lio  u'  dix  al  comprador  nomenadament  aquel  vici  o 
malaltia,  aena  altrea  ajuataments  d'altres  malalties  o  vicia,  com 
oyl  sia  tengut  de  dir  lo  vici  o  la  malaltia,  es  tengut  e  obligat 
al  comprador  de  refer  e  de  restituir  tot  lo  preu  que  eyl  n'auia 
reebut  sena  contrast.  E  deu  cobrar  sa  cosa,  y  encara  eamenar 
al  comprador  lo  dan  e  la  mesaio,  que  én  la  coaa  o  per  la  cosa 
aura  feyta. 

Mas  si  lo  comprador  sabia  lo  vici  o  la  malaltia;  jas  sia  co 
qn'el  venedor  no  lo  y  dixes,  lo  venedor  al  comprador  no  li  es 
tengut  ne  obligat  de  redibicio  ne  de  nulla  altra  cosa,  e  val  la 
venda  y  es  ferma. 

Loa  sarrains  qne  amonen  o  aporten  los  corsarís,  e  venen  en 
encant,  o  ela  caualcadora ,  aon  tenguta  d'aquesta  redibicio  o  - 
d'aquest  tomar,   si  erians  que  sien  pagats  del  encant,  loa  pot 
easer  prouat,  que  en  lur  poder  déla  corsaria  o  déla  caualgador? 
agueaaen  aquest  vici  o  aquesta  malaltia. 

Tota  los  altrea  ne  son  tenga  ts  e  ohügats,  si  dina  VI  meaos 
aprea  de  la  compra  comentaran  lur  pleyt  de  menar,  quant  a  la 
redibicio;  e  d'aqui  enant  no.  Quant  a  alio  qu'el  venedor  oa  ten- 
gut al  comprador  en  aytant  com  la  cosa  val  mcyns  per  lo  vici 
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o  malaltia  a  restituir,  ha  loe ,  si  dins  vn   an .  lo  comprador 
comencara  son  pleyt  a  menar  apres  que  la  compra  aura  feyta. 


Vici  apparexent  es;  geperut  denant  o  detras,  e  senyal  de 
nafres,  orbetat,  rancaylos,  la  gayaos,  ernios,  peu  o  ma  o  altre 
membre  tolt,  o  dens  perdudes,  lebrosia  o  meselleria,  e  tinya,  e 
totes  altres  coses  semblaats  a  aqüestes,  apparexents.  a. 

Malaltia  o  vici  no  apparexent  es;  repropri,  morbum  cadu- 
cum,  correnga  de  ventre  o  de  sane,  mut,  sort,  o  altres  coses  no 
apparexents  semblante  a  aqüestes. 

X. 

De  tot  encant  es  entes  que  ha  espay  de  X  dies  a  pagar, 
sino  d'oli  d'oliuar,  de  fígueral,  e  de  la  delma,  qu'es  pague  del 
olí  a  Nadal,  e  deis  fíguerals  a  Sent  Michel,  e  de  les  altres  coses, 
axi  com  entr'ells  es  empres;  si  dones,  quan  teñen  l'encant,  no 
deyen  ades  a  pagar. 

XI. 

Tota  cosa  que  en  encant  sia  veñuda,  e  la  cosa  liurada  o  la 
verga,  ab  volentat  d'aquel  qui  la  fa  vendré,  jas  sia  co  que  di* 
ner  deu  no  s'i  do,  la  yenda  es  ferma  y  estable  axi  com  si  diner 
deu  hi  era  donat)  car  venda  deu  quan  *  no  requer  diner  deu. 


RUBRICA  VIII. 


DELS  BATLES  E  DEL  VEGUER. 


V. 


eguer  e  Bailes  deuen  esser  católica,  e  no  heretges  ne  jueus 
ne  sarrains,  e  deuen  esser  d'entegra  fama,  e  deuen  cobeejar 
justicia  e  lealtat,  e  deuen  viure  honestament,  e  no  deuen  nulla 


i  lai  paiten*  d*u  quan,  resultan  lio  sentido  y  debieran  leerte  tn  tncnml. 


j   • 


LIBRE  NOUEN.  381 

persona  nafrar  de.feyt  ne  de  paraula.  Nafrar  de  feyt  es  entes, 
quan  lo  aonta  en  persona,  ne  li  fa  perdre  les  sues  coses ,  a  tort  e 
sens  rao.  Ñafrar  de  dit  es  entes,  quan  dien  a  tort  e  sens  rao  o  ' 
altres  páranles  enjurioses  ne  menaces. 

Deuen  redre  a  cascu  son  dret.  On  si  algu  Veguer  ne  Batle» 
corrumput  per  diners  o  per  precs,  o  per  amistat  o  per  parentesc 
o  per  promessa,  que  sia  feyta  a  eyl  o  a  altre  per  eyl  en  nom 
d'eyl,  fa  neguna  cosa  que  sia  contra  Costuma  ne  contra  Dret 
ne  contra  justicia,  deu  esser  punit  segons  que  Dret  vol,  e  gitat 
del  offici;  car  dura  cosa  es  e  leja  que  d'eylá  on  deu  exir  justi- 
cia isqua  injusticia;  e  atressi  es  dura  cosa  e  sol  ne  esdeuenir 
molt  mal,  e  molt  mal  esdeueniment,  pledejar  sots  enic  *  e 
corromput  ne  sospitos  Veguer  ne  Batle.  E  si  cas  s'esdeue, 
que  Batle  ne  Veguer  ne  altra  persona,  loch  de  Senyor  tenent, 
raona  ne  dona  patrocini  ne  ajuda  a  neguns  deis  pledejants, 
que  la  part  contra  qui  raona  o  dará  patrocini ,  que  li  pot  dir 
que  s'en  cayl ,  e  que  no'l  ne  raon ;  e  dementre  que  eyl  hi  parle 
ne  y  raon  res ,  no  es  tengut  n'el  pot  hom  forjar  que  respona  al 
pleyt,  n'el  men,  ne  y  enante  en  re. 


RÚBRICA  IX. 

DELS  NOTARIS  E  DE  LUR  OtfFtCI. 

I. 

vJffici  deNotari  public  es  e  deu  esser  leyal  e  secret  en  totes 
coses,  que  eyl  publicament  escriua.  Deu  fer  testaments,  e  cartea 
de  tots  contrayts,  e  oltra  son  maltreyt  e  trebayl,  per  loguer 
e  per  salari  de  les  cartes  e  actes  que  hom  vulla  que  faga;  e  non 
deu  rebujar  neguna,  ne  fer  ne  dir  per  que  aqueles  aja  a  rebu- 
jar, n'en  deu  murmurar.  On  si  eyl  no  vol  fer  co  que  al  offici 
pertayn,  deu  esser  priuat  e  gitat  del  offici.  Car  Notari  es  dit 
aeruu  publich,  no  que  sia  seruu ,  mas  per  $o,  car  serueyx  e  deu 
seruir  a  tot  lo  poblé,  que  a  eyl  vullen  aemprar  per  rao  de  son 
offici. 


*  SopHaaM  etu  conj.  o.    <  «»íw»>. 
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II. 


Tot  vey  o  ciutada  de  Tortosa  e  de  son  terme,  qui  volra  esser 
Escriua  en  Tortosa,  venga  a  la  Cort,  e  sia  examinat  peí  Veguer 
e  per  los  Ciutadans,  qui  serán  a  aquela  ora  en  la  Cort,  e  «Ts 
trobe  que  sie  couinent,  jur  ayli  en  presencia  del  Veguer  e 
d'aquels  Ciutadans,  que  be  e  leyalment  vsara  Toflci  d'Escrina* 
nia,  y  encontinent  sens  algún  seruii,  lo  Veguer  y  els  dits  Ciu- 
tadans donen  li  auctoritat  d'usar  Foffici  damunt  dit;  e  a$o  tot 
sie  escrit  el  Libre  de  la  Cort;  e  aquest,  qui  aquesta  auctoritat 
reebra,  sia  tengut  de  donar  al  Escriua  de  la  Cort,  XII  diners 
per  aquesta  escriptura.  E  acó  s'entena,  no  tan  solament  ais 
esdeuenidors,  ans  encara  a  aquels  qui  ara  aquest  offici  vs?n  en* 
la  ciutat  de  Tortosa;  en  altra  manera,  les  cartea feytes  pereyte, 
d'aqui  enant  no  agen  neguna  valor. 

ni. 

Notaris  o  Escriuans  no  deuen  posar  ne  metre  en  les  cárter 
anys  de  la  Encarnacio  de  Nostre  Senyor  ne  dia,  sino  aquel' 
tan  solament  en  que  los  contraen ts  fan  lurs  contrayts,  testan 
ments  o  actes,  car  si  altre  dia  ne  altre  an  passat  hi  posan  en, 
deuen  esser  punits  e  condempnats  axi  com  a  falsaria. 

L 

IV. 

Tot  Escriua  e  tot  altre  hom  pot  teñir  escola  francament  e' 
quitia ,  e  mostrar  de  qual  sciencia  eyl  sapia,  ne  vula  mostrar, : 
sens  tot  contrast. 

V. 

•    En  totes  les  cartes,  testamente  o  actes,  deuen  posar  e  metre' 
los  Escriuans,  y  en  totes  les  notes,  que  d'aqui  enant  se  fiaran,  o' 
els  Notaris,  lo  nom  del  testador  e  deis  marmessors,  y  el  ñorñ" 
deis  contraents  e  deis  pledejants ,  e  la  cosa  sobre  que  lo  con- 
trayt  o'el  pleyt  es  feyt,  e  la  quantítat  o  preu,  e  les  renunciación* 
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que  son  mester  e  necessaries  en  la  carta,  segons  lo  contrayt.  E 
si  eyls  hi  volen  renunciar,  den  hi  metre  la  renunciacio,  si  no, 
non  i  deu  gens  metre;  car  negu,  si  no's  vol,  no  deu  esser  forgat 
a  renunciar  a  ren  que  son  dret  sia. 

. ,  Deu  hi  metre  e  posar  Tan  de  la  Incarnacio,  qo  es,  lo  dia  de 
paneta  María  del  mes  de  Mar$,  y  el  dia  on  aquel  contrayt  se 
fy,  o  el  testament  o  les  actes,  e  dos  testimonia  o  plu?  qui  sien 
pjreisents,  y  el  nom  deis  testimonis  escriure,  y  el  nom  de  la 
Qiutat,  lá  on  din;  quod  est  actüm  im  ciuitate  Dertuse:  Anno 
D0MINICE  Incarnationis,  etc.  E  deu  escriure  en  los  testa- 
mentsy  en  les  cartes  publiques,  son  senyal,  e  son  nom,  y  el  loe 
d'on  es  Notar  i.  E  si  alguna  interlineadyra  o  rasura  o  emena- 
dura  hi  aura,  deula  escriure  apres  que  son  nom  aja  escrit,  <jo 
es. a, saber,  en  axi :  Signum  Talis  qui  hoo  scbipsit  cüm  littebis 

VJS,  niCTIONIBÜS  SUPBAPOSITIS  VEL  BASIS  ET  EMENDATIS,  VEL 
CUM  BASO  IN  Tali  LINEA  VBI  DICITUB,  SÍC  ET  SÍC,  DIE  ET  ANNO 
QÜO  SUPBA,    VEL  PBENOTATIS. 

Empero  si'l  Escilua  fa  escriure  les  cartes  o  els  testamente  a 
altra  persona,  FEscriua  o  Notari  deu  escriure  en  la  dita  carta 
lg,£aa,subscripcio  entre  Tespay  que  es  entre  el  senyal  d'aquel 
quj  la  escriu,  e  la  tenor  de  la  carta,  en  axi:  Signum  Talis  No- 

T^JRJ.PUBLICI    DEBTUSE    QUI    HOC     ESCBIBI    IUSSI    VEL    FECI.     E 

aquel  qui  per  manament  del  Notari  la  escriu,  deu  fer  son  senyal, 
en  aquesta  forma:  Signum  Talis  qui  hoc  sobipsi,  mandato 
Talis,  Notabi  publici  Dertuse,  die  et  anno  pbenotatis 
vel  quo  supba;  e  aytals  cartes,  e  testaments,  o  codicils,  o  en- 
uentaris,  e  totes  altres  cartes,  e  escriptures ,  en  axi  feytes ,  han 
v#lor  e  fermetat  axi  e  aytambe  com  si  l'Escriua  propriament 
ab  ,1a  auar  ma  les  auia  escrites. 

i 

VI. 

Public  Notari  deu  esser  maior  de  XX  e  V  ans  e  no  menor; 
eijpptfer  cartes  per  tot  lo  terme  de  Tortosa,  axi  com  dins  la 
Qjutat,  e  totes  coses  que  al  offíci  de  la  Escriuania  pertaynen, 
rfifj^eiy  escriure. 
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VII. 


Los  Escriuans ,  quan  moren  o  ixen  de  la  Ciutat  per  fer  eu 
altre  loe  son  estatge  o  sa  residencia  personal,  deuen  lexar  luis 
notes ,  e  lurs  memorials,  e  lurs  cartes ,  closes  a  altre  Escriua  o 
Notari  pnblic  de  la  Ciutat ,  qui  en  loch  d'aqael  Notari  absent 
pusca  fer  les  cartes  e  metre  en  forma  publica;  e  deu  ne  fer, 
aquel  qui  reebra  les  notes,  mencio  en  son  seynal ,  sota  aquesta 
forma:  Signum  Talis,  Notari  Dertuse,  qui  hoc  scripsi  pho 

UT  IN  NOTULIS  TalÍS  NOTARI,   QUONDAM  MORTUI    YEL   ABSEXTIS, 

inueni,  die  et  anno  #prenotatis.  E  aytals  cartes  han  valor  e 
fermetat,  aytambe  com  si  lo  primer  Notari  les  agües  fevtes, 
e  meses  en  publica  forma. 

VIII. 

Los  Notaris,  nuyl  temps  ne  en  nuyl  loe  ne  per  nuyla. 
rao  '  ocasio,  aqueles  notes  que  eyls  noten  o  fescriptures,  que  eyls 
fan  en  secret,  no  son  tenguts  ne  deuen  esser  forcats  que  les 
mostren  ne  les  manifesten  a  nulla  persona,  sino  a  aqueles  per- 
sones que  lo  secret  han  feyt.  E  los  contraents  deuen  saber  com 
fan  fer  les  cartes ;  que  es  Costuma  que  no  poden  de  les  coses 
que  teñen  per  altre  a  sens  o  a*part,  vendré,  donar,  alienar  ne 
lexar  nulla  cosa  seent  a  cauallers,  ne  a  Sents,  ne  a  nuyl  hom 
d'orde,  clergue  ne  altre ;  que  aytal  venda  donacio  o  alienado  o 
lexa  qu'es  fa$a,  no  val,  ne  deu  ne  pot  valer  nuyl  temps. 

E  si  per  auentura,  algu  los  vendrá  o'ls  donara  oís  alienara 
0*18  lexara  alguna  cosa  seent  de  les  damunt  dites,  no  val  ne  es 
ferm  ne  estable  quant  a  a$o,  que  ells  o  *  puxen  reteñir;  mas 
sils  e  '  donat  o  lexat,  deuen  o  4  vendré  a  persones  no  vedades, 
saluu  lo  dret  del  senyor  en  fadiga  y  en  altres  coses,  e  poden 
reteñir  lo  preu. 


Lexa  que  sia  feyta  o  donacio  en  testament  o  en  codicil  al» 
Notaris,  qui  aquels  testamente  o  codicils  reebran  o  fiaran  *  val  <» 
es  ferma  e  la  poden  pendre  e  auer  e  reteñir,  sens  tota  pena. 


i  £dpla»e  U  fonj  «      s  Aa.     J  et,     *  he. 
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X. 


Notaris  qui  facen  falsia  en  lurs  ofñcis  o  en  lurs  escriptures, 
deuen  esser  punits  e  condempnats  axi  com  a  fálsaris;  y  encara 
deuen  esser  priuats  e  gitats  del  offíci  de  la  Escriuania,  per  tots 
tenaps,  senstot  remey  y  esperanca,  que  james  noy  tornen  ne  y 
ñusquen  tornar. 

Los  Notaris  personalment  deuen  pendre  los  ferinamente  de 
Íes  dones,  per  qo,  que  frau  ne  engan  no  s'i  puxa  fer  ne  machi- 
nar,  ne  fermar  la  sernenta  en  loe  de  la  dona,  ne  vna  persona 
per  altra. 

XI. 

Si  pley t  sera  contra  lo  Notari ,  per  rao  de  son  offici ,  deu  ne 
fet  dret  en  la  Cort  de  la  ciutat  de  Tortosa  a  aquel  qui  d'ell  se 
jamara,  e  aqui  pledejar  e  respondre  e  oyr  sentencia  o  senten- 
cias; e  si  allega  algún  priuilegi,  en  continent  deu  esser  gitat  e 
$riuat  del  offici,  per  juhii  e  por  sentencia,  que  mes  no  y  torn, 
#?cceptat  ne  clergue  qui  no  y  pot  renunciar. 


*.) 


RÚBRICA  X. 


DELS  CORREDORS  E  DE  LUR  OFFICI,  E  DE  QO  QUE  DEUEN 
,,  PENDRE  DE  LES  COSES  QUE  VENDRÁN  O  CRIDARAN. 


-  i 


I. 


fJL  ot^f  los  officis  son  leyals  en  si  meteys  e  bons;  on  per  co,  com 
per  tais  persones  e  molts  guaayns  que  per  occasio  deis  officis, 
eyls  fan  e  donen  obra  qu'es  facen,  los  officis  que  son  justs  e 
ty>ns,  son  tenguts  en  dubte  e'n  venen  a  meyns  preu.  On  deuen 
saber  los  Corredora  que  lur  offici  es  publie,  en  son  persones  pu- 
bliques ,  axi  com  a  persones  publiques,  deuen  seruir  a  tot  hom 
qui  per  rao  d 'aquel  offici  los  aja  obs  ne  mester;  e  no  deuen  dir 
de  no,  ne  deuen  rebujar  en  rn  per  que  aquelfqui  xno&ter  ne  obs 
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i'a  *  per  rao  de  son  offici ,  iio'l  pusca  auer  a  son  seruii ,  de  tot  cu 
que  pertayn  al  oflici  de  la  Corredura,  de  que  aquel  Corredor 
vsa.  E  ai  contra  aqüestes  coses  o  vna  d'aquestee  fa  oe  din ,  de 
continent,  sena  tot  remey,  deu  esser  priuat  e  gitet  per  tota  tempe 
d'aquel  ofñci,  que  no  vs  ne  james  no  pusca  vsar;  la  qnal  acensa- 
do pot  fer  tot  hora  del  poblé. 

Empero,  sí  per  auentara  algún  Corredor,  en  alguna  cosa  de 
son  offlci,  falsía  algnna  o  engan  fara,  o  mes  de  preu  que  no  es 
tatxat  per  alguna  cosa  a  vendré  ne  cridar,  pendra  ne  demanara, 
azi  com  a  falsari  sia  condempnat  e  gitat  de  son  offlci,  quo  nuyl 
temps  no  y  pusca  tornar,  ne  d'aquel  d'aqui  enaot  uo  pusca 
vsar. 

II. 

Fermances  donen  donar  los  Corredora  que  d'aqueles  coses 
qu'els  son  liurades  a  vedre  '  que  sien  salucs,  en  axi  que  les  coses 
o  el  preu  d'aquelee  pnBquen  auer  e  cobrar  lurs  senyors,  c  que 
eyls  no  les  pusquen  perdre,  ne  eyls  no  s'cn  pusquen  anar  ne 
fogir  ab  les  coses,  ne  ab  lo  preu. 

III 

Los  Corredora  deucn  cridar  publicament,  aqucls  qui  ba» 
offlci  de  cridar,  totea  les  coses  quo  hom  loa  dan,  neis  roma- 
nara a  cridar;  e  si  fer  uo  n  *  volen,  per  tots  temps  deucn  Oíscr 
priuats  e  {rítate  del  offlci  de  Corredura. 

IV. 

Los  Corredora  deui'ii  teñir,  cridar  e  vendré  lots  los  encauU, 
que  liom  te  o  vol  teñir  en  Torttisa,  axi  do  catius,  com  de  robe», 
COBi  de  fruyte,  com  de  totes  altres  coses  de  que  vula  tonir  in- 
vendré encant;  e  axi  a  dies  de  festes  cora  d'altres  dio?,  SJU  M 
y  deuen  dir  de  no,  ne  u  '  donen  rebujar  ne  contradi  r,  u<- 
deucn  tro  bar  occasio  per  que  uo  u  "  facen.  K  si  contra  agn 
farau,  deuen  esser  priuat s  e  gitats  del  oftici  do  la  Corredura. 


^ 
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V. 

Tot  ciutada  o  habitador  de  Tortosa  e  de  son  termo,  e  no 
altre,  pot  esser  Corredor.  Mas  deu  venir  a  la  Cort,  y  en  pre- 
sencia del  Veguer  e  deis  Giutadans  qui  aqui  serán,  si  conexe- 
ran  que  y  sie  couinent,  jur  que  be  e  leaylment  *  vs  d'aquel 
offici;  lo  qual  sagrament  feyt,  sie  li  donada  auctoritat,  sejis 
algún  8eruii.  E  ago  tot  sie  escrit  en  lo  Libre  de  la  Cort;  per  la 
qual  escriptura,  aquel  qui  jurara,  do  al  Escriua  de  la  Cort  dos 
diners.  E  a$o  s'esten  e  no  tan  solament  a  aquels  qui  han  a  Te- 
ñir, ans  encara  ais  presente. 

VI. 

Pero  deuen  cridar  tote  los  bans  e'ls  estábilmente  e  totes 
altres  coses  que  la  Senyoria,  ensems  ab  los  Prohomensde  la 
Ciatat,  vulen  cridar  ne  fer  cridar  publicament,  sens  tot  preu  e 
seruii,  que  no'ls  n'es  homtengut  de  donar  ne  de  fer,  ne  eylsno 
u  *  deuen  demanar  ne  pendre.  E  si  contara  ajo  fan,  deuen 
esser  preses  e  detenguts  preses  en  la  Quda,  aytant  com  ais  Pro- 
homens  de  la  Ciutat  placía,  e  depuxs  deuen  esser  priuats  0 
gitats  del  offici  per  tote  temps. 

Átressi;  deuen  cridar  tot  conseyl  qu'els  Ciutadans  vullen 
fer  ne  teñir,  sens  tot  preu  e  seruii ,  que  hom  no'ls  n'es  tengut 
de  fer  ne  de  donar,  sots  la  pena  sobredita.  E  tota  via  sia  entes 
deis  Corredora  qui  han  offici  de  cridar. 

VII. 

Tot  Corredor  deu  cridar  honors,  cases,  leyns,  barques  e  totes 
altres  coses,  que  hom  vulla  vendré  o  no  vendré,  que  hom  vulla 
fer  cridar  a  dies,  aytants  de  dies  com  a  hom  placía,  que  les 
vulla  fer  cridar,  e  tot  día,  per  tota  la  Ciutat,  ab  que  hom  li  do 
per  cascan  día,  vn  diner;  e  no  deu  plus  demanar  ne  pendre. 

Atressi ;  deu  cridar  per  tota  la  Ciutat  vi,  e  totes  coses  que 
degen  cridar,  be  y  lealment,  en  axi  que  no  deu  cessar,  tro  que 
per  tota  la  Ciutat  les  aje  cridades.  E  si  contra  a$o  fan,  deueiv 
*sser  priuats  e  gitats  del  offici  sens  tot  remey. 


r  Ityalmfht.     i  hu. 
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VIII. 


Tot  Corredor  qui  vena  robes,  les  deu  emparar  de  tot  hom 
qui  les  li  Talla  donar  a  Tendré,  e  les  dea  portar  a  Tendré  per  la 
Ciutat ;  e  si  les  Ten ,  deu  lo'n  hom  pagar,  segons  que  la  roba 
Tal,  e  segons  la  tatxacio  de  la  sisa  de  la  Corredura. 

E  si  no  la  Ten,  no  li'n  deu  hom  re  donar,  per  molt  que  la 
tenga,  ne  eyl  non  deu  re  pendre  ne  demanar,  e  siu  *  fa,  es 
tengut  per  fals ,  e  deu  esser  condempnat  axi  cotn  a  falsari. 


Mercader,  durant  Toffici  de  la  Corredura,  negun  Corredor 
esser  no  pot  ne  deu ;  ne  machinacio  no  deu  fer  ne  dir,  que  eyl 
aja  part,  ne  prenga  per  si  ne  per  altra  *  neguna  part  de  negruna 
mercadería  que  eyl  Tena  ne  sia  corredor,  ne  de  que  altre  sia 
Corredor,  ne  perQoner  en  nuyl  feyt  de  mercadería,  no  pot  ne  deu 
esser,  quan  per  aytals  feyts  com  aquests,  los  mercaders  c  tot 
Tenedor  e  comprador,  si  los  Corredors  en  ren  eren  pargonere, 
podrien  esser  e  son  enganats  e  defraudáis;  com  Toracitat  cobea 
de  mal  guaayn,  deu  esser  refrenada  e  luynada  de  totes. 

Per  esters,  los  Corredora  deuen  esser  leváis  e  feels  en  lur 
offici ,  que  per  amor  ne  per  seruii ,  ne  per  prc  ai«sio  qn'cls  en 
sia  feyta,  50  que  esser  no  deu ,  no  deuen  pus  ^^nar  a  la  vna 
part  que  al  altra.  E  per  tots  e  sengles,  axi  estr^111!?8  um  prioats, 
deuen  esser  leyals  e  feels.  Pero  tota  ora  prin^uu  .aty  e  sobre 
totes  coses,  deuen  encercar  lo  profít  e  la  Ttilitat  deis  merca- 
ders de  Tortosa  e  de  tots  los  Ciutadans  e  habitadora  de  Tortosa 
sens  dan  d'altre,  e  fadigar  en  eyls  primerament  de  ren  que 
ajen  a  Tendré  ne  a  comprar,  si  u  *  Tolen  Tendré  ne  reteñir  no 
comprar;  car  si  leyals  e  feels  no  eren ,  o  no  son  en  lur  offici. 
axi  com  desús  es  dit,  deuen  esser  punits  e  condempnats  axi 
com  a  falsaris.  E  nuyl  hom  no  deu  Tsar  de  dos  officis,  en  los 
quals  se  faga  e's  pot  seguir  gran  falsia  e  gran  engan ,  axi  com 
es,  que  Corredor  sia  mercader  e  Corredor,  ne  mercader,  atressi, 
que  sia  mercad 'r  e  Corredor. 


1    hu.     "■   altre. 
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X. 


AQUESTA  ES  LA  SISA  DEL  PREU  Qu'ELS  CORREDOKS  DEUEN 
PENDRE  DE  TOTES  LES  COSES  QUE  CORREN  E  VENEN. 

Carga  de  pebre,  dona  de  corredura,  VI  diners. 

Carga  de  comi,  IV  diners. 

Carga  de  batafalua,  IV  diners. 

Carga  de  citoual ,  VI  diners. 

Carga  de  cera ,  VI  diners. 

Carga  d'alum  cuquereyn ,  IV  diners. 

Carga  de  tot  alum,  IV  diners. 

Carga  de  ginebre  ' ,  VI  diners. 

Carga  de  caneyla,  VI  diners;  e  si's  vena  liures,  mealla  inca- 
lía la  Hura. 

Carga  de  giroflé,  VI  diners;  o  si's  ven  a  liures,  mealla  mea-  # 
lia  la  liara. 

Carga  de  breil,  VI  diners. 

Carga  de  paper,  VI  diners. 

Carga  d'espic,  e  de  nous  noscades,  e  de  nous  d'exarc,  VI  dir 
ners;  e  s'is  venen  a  liures ,  mealla  mealla  la  liura. 

Carga  d'argent  viu ,  VI  diners. 

Carga  devermeylo,  VI  diners. 

Carga  de  gala,  IV  diners. 

Carga  de  galangal,  VI  diners. 

Carga  de  pebre  lonc,  VI  diners. 

Carga  d'indi,  VI  diners. 

Carga  d'orpiment,  VI  diners. 

Carga  de  corayl ,  VI  diners. 

Carga  de  grana,  VI  diners. 

De  C  canes  de  drap  de  li,  de  canem,  e  de  canabag,  VI  diners. 

Carga  de  coto,  VI  diners ;  e  es  la  arroua  de  XXX  liures. 

Carga  de  li,  III  meales,  o  mea  la  meala  del  quintar. 

Carga  d'ensens ,  VI  diners. 

Carga  de  mosqnet,  VI  diners. 

*  qinyrbre. 
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Carga  de  goma,  III  diners. 
Carga  de  suquer,  VI  diners. 
Carga  de  roses  e  de  violes,  IV  diners. 
Dotzena  de  cordoans,  vn  diner. 
Carga  de  safra,  XII  diners: 

Tota  pe$a  de  drap  de  color,  leaat  presset  vermeyl,  VI  diners. 
Presset  vermeyl,  XII  diners. 
Tot  drap  de  Franca,  III  diners  la  pe^a. 
Valenxines,  II  diners. 
Bruydes,  II  diners. 
Xartres,  II  diners. 
Aumonechs,  II  diners. 
Berregans,  II  diners. 
Blanc  de  Narbona,  II  diners. 
C  canes  des  •  terlig,  VI  diners. 
Bala  de  totas  teles  de  Burguyna,  VI  diners. 
C  d'aynines,  III  diners. 
C  de  cabrits,  II  diners. 
-  C  de  conills,  un  diner.  E  bala,  VI  diners. 
Pega  de  drap  de  Leyda,  II  diners. 
Cauayl,  XII  diners. 
Roci  o  muí  o  palafre,  VI  diners. 
Egua,  III  diners.  Puyli  cauayli,  VI  diners. 
Ase  e  bou,  cascu,  II  diners. 
Carga  de  classa  fistola,  IV  diners. 
Carga  de  classa,  III  diners. 
Kafig  de  roudor,  I  diner. 
C  de  boquines,  IV  diners. 
Traca  de  cuyrs  de  bous,  II  diners. 
Quintar  de  lana,  una  mealla. 

Carga  de  cleda,  un  diner;  e  siala  arroua  ab  cara  de  XXXIV 
liures. 

* 

C  de  moltonines,  IV  diners. 
Miller  de  enaps  * ,  V  diners. 
Miller  de  boys,  I  mealla. 
Carga  de  regalicia,  III  diners. 

»  de.     2  ftapv.'' 


Carga  d'ametles,  IV  diners;  e  sia  la  arroua  de  XXXII  liures. 

Bala  de  fustanis,  VI  diners. 

Carga  d'arroc,  III  diners. 

Sach  d'auellanes,  I  diner. 

Carga  de  roja,  VI  diñes;  e  sía  la  arroua  de  XXX  ljurea. 

Carga  d'onrica,  II  diñes;  e  sia  la  arroua  de  XXX  liures. 

%rga  de  sabo,  II  diñes. 

Carga  de  blanc,  III  diñes. 

Catiu  o  catiua,  VI  diñes. 

Miller  d'anguiles,  un  diner. 

Carga  de  peyx  salat,  I  diner. 

Carga  d'uruga,  II  diñes. 

Carga  d'oli  de  linos,  II  diñes. 

D'oli  d'oliues,  IV  cantero  per  I  diner. 

Cafic  de  forment,  d'ordi,  o  d'auena,  i>  de  mili,  o  de  tota 
vianda qn'es  mesura,  I  diner.     t 

Carga  de  ros  de  botes,  III  diñes. 

Caxa  de  vidre,  IV  diñes. 

Quintar  de  ploma,  una  mealla. 

Quintar  de  tot  metall ,  una  mealla. 

Quintar  de  ferro ,  de  plom ,  d'estayn ,  d'acer  e  d'aluiartech, 
una  mealla. 

Quintar  de  borra,  una  mealla. 

Quintar  d'estopa,  una  mealla. 

Quintar  de  carn  salada,  deformatgc,de  sagi,deseu,  dcda- 
tills,  una  mealla. 

Carga  de  corns,  II  diñes. 

Quintar  de  canem  obrat  o  a  obrar,  una  mealla. 

De  IV  sporteu  de  figues,  un  diner. 

Oc  IV  aportes  de  pegunta ,  un  diner. 

De  IV  aportes  ' ,  un  diner. 

De  IV  gorres  de  toynina ,  un  diner. 

Quintar  de  mol ,  una  mealla. 

Carga  de  fustet ,  un  diner, 

De  IV  quintare  d'atzebib,  un  diner. 

Quintar  d'erba  colera,  una  mealla. 
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Carga  de  cofoyl,  una  mealla. 

Carga  de  peí  de  boc ,  un  diner. 

De  IV  aportes  de  sardina,  una  mealla. 

Carga  de  aofre ,  III  mealles. 

C  de  bestíes  menudea,  XII  diñes. 

De  X  quintara  de  tea ,  un  diner. 

De  XII  de  fusta,  ana  mealla.  4- 

De  heretat  qu'ea  vena,  de  C  Mazmodiues,  XII. 

De  tot  leyn  qui's  vena,  de  C  liures,  II  bous. 

De  C  quarters  de  vi ,  un  diner. 

De  robes  qu'es  venen  en  cucan t  tro  a  C  bous  ,  II  diñes  per 
liura.  E  de  C  sous  en  amunt,  co  es  oltra  C  bous,  puja  l'eneant, 
de  la  primera  liura  tro  a  la  derrera,  I  diner  per  liura. 

Casa  de  cendat,  VI  dinerB. 

Quintar  de  cadara ,  IV  diñes. 

Quintar  de  seda  VI  diuera;  e  si's  ven  a  liures,  mealla  mealla 
per  liura. 

C  de  cabacs,  II  dinea. 

Centenar  d'escudeyles,  I  diñes. 

Fayx  de  lances,  e  son  VI  dotzeneB,  III  diñes. 

Fayx  d'accones,  e  son  Xll  dotzenes,  II  diñes. 

C  de  carabaecs  seques ,  I  diner. 

C  de  canades ,  II  diñes. 

Cdecongres,  III  dinea. 

Dotzena  de  galotxes,  una  mealla. 

Dotzena  groasa  de  galotxes,  II  diñes. 

Dotzena  de  gerres,  I  diner. 

March  d'argent,  I  diñes. 

C  torceses  groses,  un  diner. 

C  liares  de  moneda,  IV  diñes. 

Dotzena  de  pargens,  una  mealla. 

C  arroues  de  fariña,  III  diñes. 

Dotzena  de  náyades,  III  diñes. 

Dotzena  d'actores,  vn  díner. 

Dotzena  de  sacha  o  de  saques,  I  diner. 

Corredor  de  vi  no  preña  de  dues  ampolles  de  vi  que  crit, 
sino  un  diñes. 

Ii«uu  no  sia  preaa  de  nuyl  comprador,  cstrayn  o  priuat. 


l.o  veueaor  ao  ayiaiu  ae  reua  com  c 
forma  sobredita. 

XI. 


:  corredura,  segeos  la 


Per  leyn  a  noliejar;  co  es  de  leyn,  qu'el  senyor  del  leyn  aja 
C  liures  de  nolit  d'aquela  moneda  on  fara  cap,  don  lo  seoyor 
del  leyó  de  corredura,  dos  sous,  e  el  mercader  altres  dos  sous. 

RÚBRICA  XI. 

DE  GÜIATGES  E  DE  TREUES  DONADES  DE  PART  A  PAHT. 


X  ot  ciutada  pot  guiar  tota  persona,  que  algu  maleñci  o  mala 
feyta  aja  feyta  en  Tortosa  ne  en  son  terme,  segons  que  es  con- 
tengut  en  aquela  Rubrica  que  conten  e  diu:  Quals  persones 
e  quals  coses  pot  hom  pendre  per  sa  propria  auc- 
toritat  e  sens  juMi ' ;  e  aquesta  Costum  deu  se  entendre 
segons  aquela. 

II. 

Si  algún  caualler  o  altra  persona  volra  entrar  en  Tortosa, 
ne  en  son  terme;  e  sera  en  reguart  d'algun  Ciutada  o  habitador 
de  Tortosa  ne  de  son  terme,  ans  que  assegurat  Taja  a  conexenca 
deis  Cíutadans  e  de  la  Cort  de  Tortosa,  que  no  li  faca  mal  en 
persona  ne  en  coses,  per  si  ne  per  altre,  per  negun  engan,  ne 
per  neguna  art,  ne  per  neguna  occasio,  eu  Tortosa  ne  en  san 
terme  no  deu  entrar,  ne  hom  no  lo  y  deu  lexar  entrar,  ans  li 
den  esser  vedat,  lo  ciutada  qu'es  tembra  del  caualler,  assegu- 
rant  primerament  que  fa^a  dret  al  caualler. 


III. 


Treues  o  pau  perpetual  que  sien  feytea  o  feyta  entre  alguns, 
tota  hora  es  entes  que  son  feytes  a  bona  fe  e  sens  engan  e  sens 


394  cosTtms  de  tobtosa 

tot  mal  engiyn.  Qui  contra  fa,  es  tengut  de  treues  trencades. 
co  es,  que  es  e  román  traydor  a  la  part.  E  tota  pena  qne  y  sia 
mesa  ne  posada  per  les  parts,  pot  se  demanar  e  pendre  per  la 
part  a  que  ha  hom  forfeyt  ne  es  vengut  contra;  e  aquel  o  aquels 
qui  fan  o  han  feyt  contra,  son  tenguts  e  obligats  a  la  pena  a 
pagar  a  la  part  aduersa ;  e  no  per  qo  meyns,  la  pena  pagada, 
román  traydor  per  tots  temps  a  la  part  a  qui  les  treues  hauia 
donades  o  auia  feyta  la  pau  perpetual;  e  acó  es  entes,  si  li  dono 
dan  de  persona  a  persona.  E  si  clamar  s'en  volra  de  treues 
trencades,  o  de  pau  trencada,  pot  demanar  e  conseguir  tot  lo 
dampnatge  que  pres  ne  soffert  n'aura.  Empero,  si  dan  es  donat 
en  coses,  deuen  esser  en  doble  condempnats. 


RÚBRICA  XII. 


DE  BATAYLES,  QO  ES,  QUE  NO  S'IC  DEUEN  FER. 


B 


atayles  en  la  Ciutat  de  Tortosa,  no  ha,  ne  y  deuen  esser, 
ne  8'i  fan,  ne  s'i  deuen  fer. 


RUBRICA  XIII. 

DE  FORNS,  E  MOLINS,  E  DE  BAYNS,  E  DE  TORRES,  E  DE 

MASES,  QUE  CASCUN  CIUTADA  POT  FER  DINS  LO  SEU 

E  AYTAN  GRAN  E  AYTAN  ALT  COM  SE  VOLRA. 


T 


ot  hom  pot  fer  o  fer  fer  el  flum  d'Ebre ,  e  en  les  altres  ay- 
gues ,  e  en  ses  honors ,  e  en  sea  possessions,  francament  e  qui- 
tia,  molins,  forns,  e  bayns,  a  son  propri  vs  e  no  a  ais,  quant  al^ 
foros  e  bayns,  sens  tota  seruitut  e  contrarietat  de  neguna  per- 
sona. Poden  encara  fer  ñores,  $uts,  e  cequies  e  pexeres,  on  pus- 
quen  pendre  les  aygues  per  tots  loes  regar  lurs  honors  e  lurs 
possessions,  c  defendre ,  atressi,  lurs  honors  e  lurs  possessions. 
qu'el  flum  de  Ebrc  ne  les  altres  aygues  no  les  pusquen  des- 
truyr,  ne  les  s'en  pusquen  menar  ne  affoylar  ne  pejorar. 
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II. 


Tot  blat  deuen  molre  los  molinera  a  la  XX,  90  es,  que  de  X 
arroues  que  deuen  pendre  vna. 

III. 

Los  forners  deuen  coure  lo  pa,  co  es  a  saber,  XXX  pans  per 
vn;  qo  es  qu'el  senyor  del  pa  deu  cobrar  los  XXX  pans  quitis,  e 
si'n  cremen  n'en  afFoylen  negu,  ne  panada,  ne  cagóla,  ne  re  que 
hom  los  liure  que  meten  el  forn  per  coure,  deuen  ho  tot  eme- 
nar.  Mas  per  capola  o  per  panada  ren  non  deuen  pendre. 

IV. 

Moliners  qui  reeben  blat  a  pes,  d'aquel  pes  meteyx  que  es 
lo  blat,  deuen  retre  la  fariña  que  d'aquel  blat  sera  exida,  e  no'l 
deuen  cambiar,  ne  fer  nuyla  mésela,  ne  fer  nulla  machinacio 
ne  frau  en  pesar,  ne  en  ais  no  deuen  fer,  per  que  la  fariña  ne  el 
blat  a  son  senyor  vallajneyns,  n'en  sia  defraudat.  E  qui  contra 
a$o  fara,  deuen  esser  punits  e  condempnats  axi  com  a  falsaris, 
£0  es  que  o  *  emenen  en  doble. 

V. 

Nuyl  hom,  de  bayns  que  faga  en  sa  honor  ne  en  ses  cases,  no 
deu  pendre  loguer  de  nuyl  hom  que  en  aquels  se  bayn ,  ne  eyls 
vullen  que  s'i  bayn,  ne  loguer  negun  no  li'n  deuen  ne  poden 
donar.  Per  co,  quan  los  bayns,  en  que  loguer  se  deu  donar  ne 
pendre  per  baynar,  son  de  la  Vniversitat  de  Tortosa,  e  tots  los 
ciutadans  e  habitadora  de  Tortosa  e  de  son  terme  qui  per  bay- 
nar'ajen  a  donar  ne  a  pagar  loguer,  se  deuen  baynar  ais  bayns 
de  la  Vniversitat,  c  aqui  pagar  e  no  en  altres  bayns.  E  aqui  els 
bayns  de  la  Vniversitat  deuen  baynar  tot  hom,  ab  son  missatge, 
per  vna  m$alla,  y  entre  el  senyor  c  son  missatge  no  deuen  dar 


*   ho. 


aiiio  vna  ineallii;  e  ai  va  tot  sol,  atressi  deu  dar  vna  mealia.  E 
tota  dona  ab  siruenta  o  missatge  que  mea,  que  sia  seu  o  no  seu. 
pus  que  ab  eyla  va  per  aeruir  eyla,  e  ab  son  infant,  si'l  ha,  que 
sia  de  VII  ans  en  auall,  no  dea  dar  mas  mealia,  co  es,  que  quan 
la  dona  ab  son  missatge  e  ab  I'infant,  si'l  ha.  quan  tote  tres  sien 
baynate,  deu  donar  vna  mealia.  Atressi,  si  tota  sola  hi  va  e's 
bayna,  deu  pagar  vna  mealia.  E  ele  dits  bayns  deuen  teñir 
tants  de  cubs  que  los  vinents  aquí,  que  no  facen  portar  lurs 
conques  o  no  les  han,  ajen  bastameut  d'aquels  cubs  a  lur  bay- 
nar; e  denen  eser  nedeus  e  temprats  a  baynar;  e  bastameut 
d'aygua  calda  e  freda,  que  complidament  n'ajen  baatament  a 
lur  volentat.  E  tota  dies  deuen  eeser  apparellats  per  baynar  tot 
hom  e  tota  femna,  que  aquí's  vulla  baynar,  de  nit  e  de  dia. 


RÚBRICA  XIV. 

DE  PA  DE  LES  FLEQUERES  QUI  ES  DE  PES  MENOR, 

E  DE  LES  MESUKES  QUE  SON  POS  MINUÉS 
QUE  NO  DEUEN. 


.Lies  flequeres  deuen  fi-r  lo  pa  que  fau  a  vendré,  bo  e  leyal,  e  do 
dret  pea,  e  deuen  comprar  bona  fariña  u  bella,  e  no  juyiosa  ne 
terrosa  ne  cruxent.  E  aquel  preu  '  que  compren,  deuen  guaay- 
narll  diñes  en  la  arroua,  e  no  plus,  quan  lo  pa  n'cscuyt;  en  asi 
que  si  val'arroua  de  fariña  XIIII  diñes,  dona'la  hi  hom  dos  diñes 
de  guaayn;  e  conta'ls  hom  a  XVI  diñes,  c  en  asi  ven  ue  per 
cascuua  dinerada,  II  liuresde  pan  euyt.  E  d'aqui  enant,  aqual 
preu  compren,  juyn  los  hom  a  casca  na  arroua  de  fariña  dos 
diñes;  on  si  compre  a  XII  diñes  la  arroua  de  ia  fariña,  pesa'la 
hom  lo  pa  cuyt  de  la  arroua  a  rao  de  XIIII  diñes,  c  axi  de  cas- 
cuna  arroua  per  inoltes  o  por  pe-quea  que»  pasten.  E  si  falsía 
en  lo  pe s  del  pa  es  trobada,  la  Sequera  deu  pagar  per  pona,  V 
soua  a  la  Seuyoria,  <_■  pert   la  fogaea  que  es  naquica  ne  de 
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meyns  pes  tan  solament.  E  si  no  ha  de  que  pac  los  V  bous,  deu 
estar  el  costeyl  qui  es  el  cap  del  ma  el  vel  *  tinent  ab  los  archa 
d'En  Borrac  de<?  Puyg,  de  hora  de  tercia  tro  a  hora  de  miyg 
dia,  tota  nua  sens  camisa ,  exceptat  que  pot  teñir  la  camisa  en 
toro  de  les  anques  e  de  les  cuxes;  per  co  que  hom  no  li  puxa 
veer  sea  vergoynes  o  ses  natures. 

II. 

Lo  pa  de  les  flequeres  deu  regonexer  lo  Veguer  ab  dos  o 
tres  Prohomens  de  la  Ciutat;  e  aquels  Prohomens  deuen  lo 
pesar,  present  lo  Veguer  tan  solament,  que  nuyl  altre  hom 
de  la  Senyoria,  Batle  ni  Batles  ,  ne  nuyl  altre  no  y  deu  esser; 
e'i  Veguer  no  deu  pesar,  mas  los  Ciutadans.  E  si  troben  lo 
pa  naquig ,  deuen  condempnar  en  los  V  sous  la  flequera.  E 
lo  Veguer  pot  entrar  ab  los  Ciutadans,  el  forn  o  en  Talberc  on 
es  lo  pa  que  volen  pesar;  e  si'ls  Ciutadans  no  y  volen  anar  o  no 
y  volen  pesar,  lo  Veguer ,  pus  los  n'aura  requests  vna  vegada 
aquels  Ciutadans,  qui  aqui  serán  presens,  pot  fer  totes  aqües- 
tes coses  sobredites  per  si  tan  solament  o  ab  sa  companya; 
pero  si  la  flequera  lo  vol  veer  pesar,  deuen  lo  y  denant  pesar  e 
mostrar  ans  que  sia  destreta  de  pagar  ne  forcada.  E  per  mija 
on$a  o  per  meyns  que  la  fogaca  sia  trobada  de  meyns  pes ,  non 
deu  esser  condempnada  en  los  V  sous,  mas  oltra  mija'  onca  de 
meyns  pes,  deu  esser  condempnada  o  ponida;  e  tots  los  V  sous 
de  la  pena,  son  de  la  Cort,  per  rao  de  la  ComposiciodeFliyx.  E 
aqnest  regoneximent  e  pesar  del  pa ,  se  deu  axi  ben  fer  quan 
son  feries  de  meses  e  de  venemes,  com  en  altre  temps. 

III. 

Qualque  hora  sera  vist  al  Veguer  e  ais  Ciutadans  que  degen 
Tegonexer  les  mesures  del  vi  e  del  oli  e  del  blat,  e  les  onces  e 
les  liures  e'ls  marchs,  ni  les  arroues  ni'ls  quintars,  regonexen 
o  ■  lo  Veguer  e'ls  Ciutadans  ensems;  e  sHs  Ciutadans,  requests 


«  Debe  haber  error  en  las  palabra* ,  del  ma  ti  vtl ,  pues  lal  como  se  haUan  e»rrHa»  do  Tienen 
temido.     *  ho. 
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vna  vegada  en  la  Cort  per  lo  Veguer,  no  y  volra  anar  ni  esser, 
lo  Veguer  per  si  o  '  reconega,  e  si'l  Veguer,  request  vna  ve- 
gada per  los  Ciutadans ,  no  y  volra  anar  ni  esser,  los  Ciutadans 
per  si  o  '  reconeguen;  y  en  tot  cas  que  sera  trobat  fals  pes.  o 
falsea  mesures  teñir,  pac  per  pena  XX  sous,  deis  quals  los  Ciuta- 
dans ajen  lo  tere,  el  aecusador  lo  tere,  e  la  Senyoria  lo  ter$;  e 
si  no  y  ha  aecusador,  la  Senyoria  aja  les  dues  parts. 

Pero  quan  les  han  totes  reconegudes,  si  los  senyors  dique- 
les volen  e  demanen  que,  denant  eyls,  sien  reconegudes,  deu  les 
hom  regonexer,  denant  ells,  ans  qu'en  sien  fórjate  e  destrets  de 
pagar  tro  que  sien  reconegudes  denant  ells.  £  totes  les  mesu- 
res falses  ne  naquices  de  fust,  deuen  esser  crem'ades  en  laPla$a, 
denant  tuyt,  e  totes  les  altres  trencades;  e  les  liures,  onces, 
marcha,  arroues,  e  quintara,  trencats  e  pecejats  e  gitats  el 
Bech. 

IV. 

Los  teners  e  les  teneres  deuen  guaaynar  el  cafig  del  ordi  e 
de  la  auena ,  y  el  canter  del  olí,  en  cascu ,  XII  diñes  e  no  pus.  E 
si  hom  demana  que  li  sia  mesurada  barcella  entegra,  deuen  la 
y  liurar  ab  barcella,  e  no  ab  almut.  E  si  contra  aqüestes  coses 
fan,  o  contra  vna  df aqüestes,  deuen  pagar  e  donar  per  cascuna 
vegada  per  pena,  V  sous,  e  deuen  ne  esser  condempnats  per  juhii 
en  pagar  los  V  sous;  deis  quals  V  sous,  ha  la  Cort  lo  ter$,  e  lo 
Comu  de  la  Ciutat  l'altre  terg,  e'l  trobador  ol  aecusador  Taltre 

tere  romanent. 

* 

V. 

Ab  ambut  de  coure  o  de  lauto  deuen  les  teners  mesurar  Poli 
ais  compradora  e  no  ab  altres  ambuts ;  o  si  contra  fan,  tota  los 
altres  ambuts  d'oli  deuen  esser  cremats  e  pecejats. 

VI. 

Los  fariners,  e  tots  aquels  qui  venen  fariña,  deuen  fere  ven- 
dré ais  compradora  vna  airona  c  plus ,  c  mija  arroua ,  e  VIH 
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liures,  si's  volen  los  compradors.  E  deuen  ne  esser  forgats  los 
venedors,  pus  auran  cridada  o  oberta  la  fariña,  a  vendré  a 
aquel  preu  al  qual  la  auran  cridada  o  vberta. 


RUBRICA  XV. 

DE  OFFICI  DE  PES  E  DE  MESURES,  E  DE  QUIYNA  QUAN 
TITAT  DEDEN  ESSER,  E  DE  LA  GOA  DELS  LEYNS. 


I. 


L, 


lo  quartcr  del  vi  de  Tortosa,  es  e  deu  esser  de  XXIIII  liures. 
La  liura  ha  en  si  XII  onces. 
March  ha  en  si  VIII  onces. 

La  arroua  de  la  pedra  o  de  ferré,  o  qualque  sia  que  arroua 
sia ,  ha  XXXII  liures. 

• 

II. 

Lo  quintar  ha  CXXVIII  liures,  e  son  IIII  arroues. 

III. 

Canter  d'oli  de  Tortosa  ha  XLIII  liurades  meyns  quarta. 

IV. 

En  lo  canter  ha  VIII  cadafs;  y  en  lo  cadaf  ha  VIII  maquiles; 
y  en  la  maquila  ha  VIII  onces. 

V. 

La  cana  de  Tortosa  es  e  deu  esser  de  VIII  palms  e  de  vna 
pollegada,  segons  que  es  seny alada  el  primer  pilar,  com  hom 
-entra  en  la  Scu  de  ma  Dona  Sancta  María,  a  man  dreta,  segon? 
que  es  senyalada  en  la  paret  per  lo  portal  Major  de  Sancta 
Maria,  a  man  dreta,  com  hom  entra  de  fora  deues  lo  Fossar. 


La  goa  deis  levos  de  Tortosa  es  e  deu  esser  de  tres  palma 
e  tere,  de  cana.  Caffic  de  Tortosa  es  de  XXV  barceltes. 

VE 

La  qual  barcella  den  auer  diotre  la  taula  en  alt  ab  les  fer- 
radures  desús  posades,  vn  palm  e  mig  e  de  tere  de  quarto  de 
palm  en  totes  les  II II  taules  de  la  barcella,  que  son  per  loe  cos- 
íate de  la  barcella. 

Lo  aol  de  la  barcella,  diotre  en  la  barcella,  e  de  taula  a  taula 
es  e  deu  esser  a  totes  parte  de  si,  vn  palm  e  mig  meyns  vn 
quarto  de  quarto  de  palm, 

La  boca  de  la  barcella  deu  esser,  diotre  la  barcella  de  taula, 
a  taula,  en  la  hora  '  de  la  barcella  I  palm  de  quarto  e  de- 
quarto  de  palm ,  la  qual  barcella  deu  esser  faesida  per  totes  lea 
ores  '  de  la  barcella  de  lates  de  ferré,  e  vna  lata  de  forre  deu 
passar  per  mig  de  la  barcella,  que  tenga  e  sia  fermada  de  la 
vna  ora  *  de  la  barcella  tro  eo  l'altra. 

E  el  mig  del  sol  de  la  barcella  deu  esser  vna  verga  de  ferré 
rodona  ñcada  que  pug  eategra  tro  a  la  lata  del  ferré ,  que  va  en 
traues  a  la  barcella ,  que  sostenga  la  lata  trauessada  que  m 
pusca  encunar  ne  basar. 

De  la  qual  barcella  se  deuen  fer  VI  parte,  que  son  díte  VI 
almuts,  e  ha  en  comteen  si  VI  almute,  y  en  guÍBaque  casen 
deis  VI  almute  contenga  en  si,  sisena  part  de  la  barcella. 

D'altra  part  la  barcella  deu  conten  ir  en  si,  tres  cutxols  que 
cascu  tenga  en  si,  quan  sera  corrent,  la  terca  part  de  la  barcolbj, 
e  no  meyns  ne  mes. 

Atressi,  a  '  y  mig  almut,  que  deu  contenir  en  si  la  dotzeoa 
part  de  la  barcella,  c  oo  meyas  ne  mes,  c  deu  esser  corrent. 

vin. 

La  quartera  de  la  cale  e  del  algebs  *  ha  en  si  tres  b&rcelle» 
correnta ;  e  VIII  quarteres  fan  cañe. 


La  quartera  de  la  sal  ha  o  conté  en  ai,  tres  barcelles  i 
rent  '  ,  e  XI  quarterca  fan  eaffic. 


Lea  peses ,  balances  e  calastons  de  la  Cintat  de  Tortosa  e  de 
son  terme,  deuen  essorleyaís  e  affinats. 


Tot  ciutada  o  habitador  de  Tortosa  o  de  son  terme  pot  fer 
c  fer  f'er,etenir  en  son  alberc  e  de  fora,  totes  mesares  de  vi, 
dolí,  de  forment,  d'ordi,  d'auena,  de  mil,  de  tot  leguu  e  de 
titea  l'niytes,  e  de  totes  altres  mesures  o  peses,  balances,  arro- 
lles, e  míges  arroues,  e  calastons  ,  e  liures,  marchs,  onceB  e 
miges  oncea,  e  huytauea,  e  quarterons,  e  arges  *  e  quintara, 
>■  tote  altres  pesáis,  en  que  hom  pusca  o  deja  re  pesar  per  si 
meteyx  o  per  sa  propria  anctoritat.  E  en  aqueles  •  e  aqueles, 
pesar,  e  mesurar  a  si  e  a  altre,  e  axi  be  a  es-trayns  com  a 
uriuaí.s.  e  aqueles  poseso  mesures  logar,  y  el  loguer  pendre, 
e  aquel  fer  seu.  K  tots  aytants,  e  aytantes  com  ne  vtilla  frr.  aa 
fer  fer,  ue  teñir  ab  obs  de  8Í  e  d' altres  estrayus,  ne  priuats,  e 
totes  hores  qu'es  vulla  ne  li  placia,  sena  embargament  e  con- 
trast  de  aulla  persona,  í^iiyor  ni  altre,  no  es  tengut  qu'en  faca 
deguna  '  deniiuciacio  a  nulla  persona.  E  pot  pendre  e  fer 
aquela  mesura  o  mesures,  o  pos,  o  liures,  o  arroues,  onces, 
■narcos,  canes,  e  totes  altres  mesures,  o  peses,  calastons,  e  ba- 
lances de  qualque  aclis  mes  placia,  qu'en  vuila  pendre,  sena 
seruii,  que  no  es  tengut  de  fer  a  Senyor  ne  a  altre,  en  nulla 
guisa,  e  sc-ns  tota  seruitut,  que  aqui  miyl  hom  no  pot  auer. 

XI. 

La  liura  de  la  carn  fresca  o  salada,  deu  auer  XXXVI  onces. 
La  liura  de  tot  poyx,  frese  o  salat,  deu  auer  XVI  oncea. 
La  liura  de  seda  crua,  XIIN onces. 
La  liura  de  grana  fresca  tro  sia  ben  secca,  XIIII  oncea. 
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XII. 


Totes  les  altres  liures,  de  ques  '  que  sien,  deueu  esser  e  Bon 
de  XII  oncea. 

Lo  march  es  e  den  esser  de  VIII  oncea. 

La  onga  es  de  XVI  argengs. 
'  L*argeng  es  e  dea  esser  de  pes  de  CCCXL  y  IX  *  grans  de 
nuyl  *  sec  o  blanc,  e  no  pus  ni  de  meyns. 


Cafñg  de  forment  deu  esser  de  XXV  barcelles  rases,  de  ferré 
a  ferré ;  pero  de  tot  Juyn,  de  forment  nouell  se  mesura  a  barce- 
lles corrents;  e  dona  hom  de  forment  e  d'ordi ,  XXIIII  barcelles 
de  blatnoueyl  percaffiQ.  Passat  Juyn,  dona'n  hom  tota  via  XXV 
barcelles  rases.  Pero  lo  conté  del  caffi$  a  diners  se  compta  del 
preu,  qualque  sia,  a  rao  de  'XXIIII  barcelles,  per  co,  car 
la  XXV  barcella  se  dona  per  tornes  al  caffi$;  y  en  axi  te!  la 
barcella  aytantes  mealles  com  lo  caffi$  se  ven  asous;  onsi'l 
caffic  val  XVI  sous,  la  barcella  val  XVI  mealles:  y  en  axi  ha 
tot  lo  compte. 

XIV. 

Caffic  d'ordi  atressi's  mesura,  com  lo  forment,  a  XXV  barco* 
lies,  e  liura's  cascuna  barcella  vn  dit  a  traues  sobre  les  lates 
del  ferré,  que  son  sobre  les  barcelles.  Per  tot  Juyn,  d'ordi  no- 
uell, donen  £XIIII  barcelles  corrents  per  caffi$;  d'aqui  enant, 
XXV  barcelles  axi  com  dit  es  desús.  •  • 


Caffi^  d'auena,  se  mesura  e's  dona  XXV  barcelles  corrents 
per  caffic,  ab  vna  recalcada  per  cascuna  barcella,  ques  &  ab 
abdosos  los  puyns.  ,  tJ 


i  qmait,    *  Debe  ktber  error  en  e*  U  eifra.    *  ■«> /. 
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XVI. 


Los  almuts  del  ordi  e  de  la  auena,  en  cascu,  deu  auer  e 
comte  en  si,  la  VI  part  de  la  barcella,  e  no  mes  ni  meyas. 

XVII. 

Caffig  de  mili  e  de  pani$,  se  mesura  e's  dona  a  XXIIII  barce- 
lla corrents  per  caffíQ. 

XVIII. 

Caffig  de  ciurons  e  de  tot  altre  legum,  se  mesara  e's  dona 
a  XXIIII  barcelles  corrents  per  caffig. 


Caffig  de  nous  e  d'auellanes  e  de  castanyes  e  de  tota  altra 
fruyta  seca  ques  *  mesura  requer,  se  mesura  e's  donen  XXIIII 
barcelles  corrents  per  caffig. 


Aquesta  es  la  ordenacio  de  les  arroues  de  la  Ciutat  de  Tor- 
tosa  de  quantes  liures  son,  segons  los  auers;  e  deuen  esser 
de  moltes  coses,  axi  con  son  auers  de  Leuant,  e  d'altres  coses 
moltes ,  que  son  les  arroues  de  XXX  liures ,  e  de  moltes  altres 
de  XXXII  e  de  mes. 


La  arroua  d'aquests  auers,   qu'es  seguexen,  deu    esser 
dé  XXX  Liures,  tro  al  senyal  dejus  escrit. 


frimerament  grana  porgada  es  la  arroua  de  XXX  liures, 
e  dona  la  una  sarpallera. 


1*4 
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Pebre  porgat  de  XXX  liures. 

Indi  porgat,  e  dona  la  vna  sarpallera. 

Gingebre  porgat. 

Comi  porgat. 

Gala  porgada. 

Encens  groa  porgat. 

Mastec  porgat. 

Claueyl  de  giroflé, 

None  noscades  e  d'exarc. 

Safra,  de  VI  liures  en  araunt,  dona  sarpallera. 

Caney  la. 

Galán  gal. 

Citoaal. 

Pebre  lonc. 

Cera. 

Alum,  co  es,  tot  alum. 

Locca. 

Breyl. 

Espic. 

Vermeylo. 

Argent  viu  ,  iloua  sarpullera 

Orpiment. 

Coto. 

Moaquct. 

Tota  goma. 

Sucre. 

Roses. 

Violes. 

Regalecia. 

Roja. 

Ortxica. 

Datils. 

Erba  colera. 

SofTre. 

Cadari-. 

Seda  tinta. 

Tota  seda  cuyta. 

Cacia  listóla. 
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Gasa. 
Fustet. 

Tro  aci  son  les  arroues  de  XXX  liures; -e  aqüestes  qu'es 
seguexen  son  de  XXXII  liures. 


Primerament,  batafalua  XXX  e  II  liares. 


Sabo. 

ArroQ. 

Blanc. 

Faua. 

Oli  de  linos. 

Formen! 

Oruga. 

Figues. 

Congres. 

Panses. 

Tot  peyx  frese  e 

salat. 

Ámenles 

A  l'esporta,  oltra  ago,  si  palmes  hi  ha,  donen  mija  arroua;  e 
si  cobertor  e  no  palmes,  VIII  liures:  y  en  axi  dea  pesar  Pesporta 
ab  palmes  VIII  arroues  e  mija,  e  ab  cobertor  o  meyns  de  cober- 
tor VIII  arroues  e  VIII  liures. 

Ros  de  botes  XXX  e  II  liures. 
Ploma.  Estayn  e  tot  altre  metal. 

Ferré.  Borra. 

Acer.  Carn  fresca  c  salada. 

Coure.  Sagi. 

Lauto.  Seu. 

Tea.  Canem  obrat. 

Mantega.  Pegunta. 

Alcarauya.  Sosa. 

Alquena.  Alquitra. 

Carbo.  Mel. 

Tota  ortaliza.  Peí  de  boc. 


Tro  ad  es  la  arroua  de  XXXII  liures.  D'aqui  cnant  son  les 
arroues  qu'es  seguexen ,  segons  que  dejus  es  escrit. 
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Li,  e  canem  y  estopa,  son  de  XXXIII  liu 

Lana  de  XXXVI  liurea. 

Cleda,  XXXIV  liares,  cara  comtada. 

Formatges,  XXXV  liares. 

Cofoyl,  XXXVI. 


RÚBRICA.  XVI. 

DE  CARNICERS  E  DE  PESCADORS. 


t-Jn  lee  taules  de  la  carnicería  de  la  Ciutat,  que  son  deoes 
l'Esglea  de  Sancta  María ,  se  deuen  vendré  moltona  e  vaques, 
boua ,  cabrita  e  anyela,  porcs  e  truges ,  sanades  tan  solameut. 

Tota  salaatgina  se  pot  vendré  e  atressi  en  aqüestes  taales 
sobredites,  e  en  les  altres  taules,  qualsseuol,  e  quals  e  quant 
qu'els  placía. 

En  les  altres  taules  que  son  del  altre  lats ,  e  son  appellades 
taales  de  bocs,  se  deaen  vendré  les  caras  deis  bocs  e  de 
les  cabres,  e  de  les  oueyles,  e  de  truja  que  no  sia  sanada,  e  tota 
altra  cara  lobada  o  morteina. 

Tota  cara  mesella  e  corrumpuda  o  mal  sana,  en  les  taules 
sobredites,  ne  en  altre  loe  de  la  Ciutat,  no  den  esser  posada  ne 
veñuda;  mas  de  continent,  si  y  venia,  ne  den  esser  gitada 
e  portada  al  Rec,  e  aqui,  sens  tot  allongament,  gitada. 

II. 

En  les  taales  qae  son  prop  lo  portal  de  la  Ciutat,  deuea  lo 
Vayl,  ae  poden  vendré  totes  caras,  exceptades  mesellea  o  cor- 
rarapudes  o  mal  sanes,  que  aquí  ne  en  altre  loe  no's  poden  ni'a 
deuen  vendré. 

Los  veutres,  e  totes  altres  menuderies  qae  ixen  deis  ven- 
tres  de  les  besties,  se  deaen  vendré  e's  poden  en  lee  taules  que 
son  denant  les  taules  deis  bocs,  y  en  les  taales  prop  lo  portal 
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de  la  Ciutat;  exceptados  lea  corados  y  els  caps  deis  moltona, 
qu'es  poden  vendré  en  les  taules  deis  moltons. 

En  la  dita  carnicería  nulla  bestia  no  deuen  degollar  ni  obrir, 
ni  nulla  autzura  gitar. 

ni. 

En  les  taules  deis  moltons  e  deis  boca,  ai  per  auentura 
algún  hom  estrayn  o  priuat  amenara  moltons ,  o  bocs  per  ven- 
dré aquí  ais  carnicera,  e  no  s'en  podra  ab  eyla  auenir,  y  ella 
volran  vendré  a  menut  los  moltons  e'ls  bocs,  los  carnicera  deuen 
los  logar  taules  aviantes  com.  obs  n'agen ,  e  si  no  u  '  volen 
fer,  lo  Veguer  ab  los  Probomens  poden  e  deuen  assignar  taules 
abastante,  eyls  donant  a  eyla  loguer  couinent. 


rv. 

Negun  jueu,  carn  que  en  les  taules  se  deja  vendré,  no  deu 
,degoylar,  ni  la  ma  dintre  les  beática  metre. 

ítem;  les  carns  no  deuen  esser  fassides,  ni  en  nulla  manera 
inflar.  El  carnicer  qui  contra  fara  o  fara  fer,  deu  perdre  la 
carn  inflada  o  farcida,  e  donar  encara  V  bous  per  pena;  de  la 
(qual  carn  e  deis  sobreditB  V  sous,  ha  la  Senyoria  lo  ter$,  y  el 
Comu  de  la  Ciutat  lo  tere,  e  lo  trobador  o'l  aecusador  l'altre 
tere  romane  n t. 


Los  carnicera  deuen  dir  e  nomenar  ais  compradora  la  carn 
de  qniyna  bestia  es ;  e  si'ls  sera  demanat  si  es  primal ,  si  no  u  ■ 
es,  deuen  dir  que  no,  e  si  es  primal,  deuen  dir  que  hoc.  E  no 
deuen  vendré  vna  carn  per  altra;  e  leyalment  c  sens  engan  e 
,,minua  neguna  deuen  donar  ais  compradora  a  cascu  son  dret  e 
sa  rao.  E  denen  easer  lévala  e  feels  en  lur  ofñci,  e  fer  leyaltat 
a,  tota  ceyls  qui  ab  eyla  han  a  fer,  si  que  nulla  machinado  no 
ysiafeyta,  per  que  eyla  puniment  ne  altra  pena  poguessen 
.aner  ne  sostenir.  E  deuen  donar  a  tot  hom  de  la  carn  de  qual- 

""I'  '■-'-■ 
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que  loe  lo  comprador  ne  Tala ,  e  aytantacom  ne  volra  lo  com- 
prador. 


VI. 


Tot  chitada  o  habitador  de  Tortosa  e  de  tot  son  terine,  pot 
vendré  carns  saludes  o  salpreses,  e  tota  caga,  e  tota  volatería, 
en  qualque  loe  se  vulla,  en  la  Ciutat  o  de  fora  la  Ciutat. 

vn. 

Tota  carn  saluatgina  se  den  vendré  a  II  diners  la  liara,  e  ' 
no  pus,  exceptat  porc  senglar  másele,  que  pot  hom  vendré1 
a  tres  diners  la  liura;  e  aquels  qui'l  vendrán ,  si  contra  ago  fan,  - 
deaen  donar  per  pena  Y  sous,  deis  quals  Y  sous  ha  la  Senyoria  "■ 
lo  terg ,  el  altre  tere  lo  Coma  de  la  Ciutat,  e'l  altre  ten?  romanen t 
ha  lo  trobador  o'l  aecusador. 

VIII. 

Brelladors,  caladora,  paradora,  ne  aquels  qui  traen  nitre  . 
d  oceyls,  de  res  que  prenguen,  en  qualque  loe  que  sia,  a  milla 
persona  non  son  tenguts  de  part  a  donar,  ne  de  fer  algún  aeroii; 
si  dones  lo  senyor  de  la  honor  no  li  denunciaua  primerament  - 
que  eyl  no  vol  que  d'aqui  auant  entre  en  sa  honor,  que  stalau-  - 
rada,  per  breylar,  ni  per  cagar,  ni  per  parar,  ni  per  nius  a  trer,   • 
car  la  denunciacio  feyta ,  tot  quant  depuyx  hi  preses,  no  seria 
seu,  mas  del  senyor  de  la  honor.  E  ago  s'enten  de  les  honore 

< 

que  son  laurades ,  car  de  les  terres  hermes  no  poden  vedar  qe 
contradir,  ans  francament  e  sens  tot  oontrast  y  embargamen*  "- 
d'algu poden  breylar,  e  cagar,  e  parar,  e  nius  trer,  sena  part*  ~> 
sens  tot  seruii,  que  no  son  tenguts  de  donar  ni  de  fer;  e  pot   < 
culir  grana  y  espart,  e  roudor,  e  tan,  e  herba,  tot  hom  franca- 
ment e  que  sia  sens  seruii  e  contrast. 
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RÚBRICA  XVII. 


DELS   PESCADORS 


I. 


L 


ios  pescadora,  francamemt  e  quitia,  poden  pescar  en  la  mar 
y  en  totes  les  aygues,  dolces  e  salades;  e  qual  que  cosa  hi 
prenguen  es  lur  propria,  sens  part  e  seruii  alga,  que  oo  son 
tengats  do  donar  a  nuyl  hom,  exceptat  de  qo  que  preñen  en  los 
estayns,  o  de  la  sal  que  fan ,  de  que  son  tenguts  de  donar  la 
nouena  part.  E  poden  lo  peyx  vendré  en  tot  loe,  on  se  vullen, 
en  la  Ciutat 

Pero  son  tenguts  a  tot  hom  qui  del  peyx  vulla  comprar,  que 
li'n  venen  aytant  com  ne  vulla  comprar,  poc  o  molt,  e  d'aquel 
qu'el  comprador  vulla. 

Empero,  si  lo  pescador  o  pescadora  auran  venut  lo  peyx  en 
gros  a  algu  o  a  alguns,  e  alguns  de  la  Ciutat  sobreuendran  a 
la  venda,  o  al  liurament  del  peyx,  e'n  volen  auer  part,  si  hi 
sobrenenen  a  la  venda,  quan  se  fa  lo  preu ,  o'l  mercat  del  peyx, 
pot  ne  auer  e  den  s¿  part  per  nombre  de  persones  que  aqui 
serán  al  comprar,  qui  part  ne  vullen,  pero  que  sien  persones 
que  parega  qu'el  vullen  e  pusquen  comprar ,  e  no  infans  ne 
femnes,  ne  hom  qui  per  si  meteyx  no  pusca  pagar  sa  part. 

•Mas  si  sobreuendran  al  liurament  del  peyx,  <¿o  es,  quan  lo  ve- 
nedor  lo  liura  al  comprador,  e  sobreuendra  quan  lo  mercat  se  fa 
del  preu ,  mas  no  qu'en  vulla  part  per  nombre  de  persones, 
mas  a  son  menjar,  tot  ciutada  que  y  sobreuenga,  en  aquesta  dos 
cases,  o  en  la  vn  d'aquests,  ne  pot  pendre  aytant  com  n'a  f  obs 
a  son  menjar  o  a  son  alberc,  o  si  es  Majordom ,  aytan  com  n'an  * 
obs  aquel  *  de  qui  es  majordom,  si'l  peyx  basta,  entro  qu'el  peyx 
es  pesat  e  tot  liurat  al  comprador,  sens  contrasty  embargament 
deis  compradora,  que  no  y  poden  fer.  E  ago  cascun  ciutada  pot 
fer  per  sa  propria  auctoritat,  que  de  nuyl  hom  no  li  deu  esser 


<  h*.      J  han.     *  dqvih. 
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defes  no  contrastat,  e'u  ha  actio  e  demanda  contra  tot  hom, 
qui  li  o  '  contrastas. 


n 


Tot  cuitada  o  habitador  de  Tortosa,  qui  sia  de  fora  la  Ciotat, 
en  qualque  loe  del  terme  de  la  Ciutat,  bí's  encontra  ab  pesca- 
dora o  Tenedora  de  peyx ,  si  qu'el  porten  en  barca  o  en  bestia, 
■spot  pendre  del  peyx  que  porten,  per  aa  propria  anctoritai, 
aytant  com  n'aja  oba  a  son  menjar  e  d'aquela  qui  aquí  sos 
aquel  dia,  sens  defensio  e  contr&st  que  nuyl  hom  noli'n  dea 
fer,  peacador  ni  altre;  e  son  li'n  tenguts,  feyta  estimado  entre 
ella,  quant  pot  pesar,  de  donar  e  de  pagar  d'aytant  com  vendía 
1' altre  que  li  román  en  la  Ciutat  per  cascuna  liura,  esgardada 
la  qualitat  del  peyx ,  ai  val  mea  o  meyns.  De  continent  lo  com- 
prador, ai  es  hom  de  qui'l  peacador  se  tema  o  qui  no  li  vol  res 
creure  per  soapita  de  mala  paga,  deu  li  lo  comprador,  si'l 
peyx  vol  auer,  liurar  tanta  de  diriera  o  de  peynores,  qu'el  pea- 
cador o'l  venedor  sia  aegur  que  xilanament  aja  tot  lo  preu  del 
peyx  que  eyl  pendra. 

HI. 

Tot  cuitada  o  habitador  de  Tortosa,  per  aa  propria  auc toritat, 
pot  entrar  en  lea  barquea  del  peyx ,  quan  son  vengudes  ab  lo 
peyx,  e  triar  del  peyx  de  qualque  li  placía  aytant  com  com 
n'a  '  oba,  e  aquel  triar,  e  puyx  pot  lo  portar  e  fer  portar  á  la 
taula  e  al  pes,  on  se  ven,  e  aquí  fer  pesar  al  peacador. 


Los  pescadora  e  tota  loe  Tenedora  del  peyx  deuen  easar 
leyals  e  feels  en  lur  offici,  e  donar  a  caacu  deis  comprado» 
tot  lur  dret,  sena  tota  machinado  c  frau,  que  «qui  no  facen  on 
pesar  ni  en  altra  cosa. 
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RÚBRICA  XVIII. 


DE  LA  CISÁ  E  DELS  DRAPS  E  DELS  DRAPERS. 


I. 


L, 


ros  drapers,  jas  sia  qo  que  no  sien  demanats  per  los  compra- 
dora, totes  hores  que  draps  venen  o  traguen  venáis,  deuen  dir 
e'n  son  tenguts  que  diguen  la  natura  deis  draps. 

Empero  si'ls  vendrán  los  draps,  que  sartres  no  y  sien  al  ven- 
dré, e  vendrán  vna  natura  de  draps  per  altra,  e  sera  vist  e 
conegut  per  sartres  o  per  altres  persones ,  qu'el  drap  no  es 
d'aquela  natura  per  que  Tan  *  venut,  lo  draper,  sens  tot  con- 
trast  e  embarc,  deu  cobrar  lo  drap  aquel,  y  es  tengut  e  obligat 
al  comprador  de  retre  los  diners  que  preses  n'aura,  e  si  gens 
non  ha  preses ,  lo  comprador,  reten  lo  drap  al  draper,  no  es 
tengut  ne  obligat  de  pagar  los  diners,  pero  que  sia  cert  e  ver 
qu'el  drap  no  es  d'aquela  natura  per  que  Tan  *  venut.  Mas  si'l 
aura  venut  per  bo,  e  per  be  fort,  e  per  sancer,  e'l  drap  sera 
tiynat  de  la  pega,  o  sera  deues  lo  comprador,  lo  draper  es  ten- 
gut e  obligat  al  comprador  per  les  sarcidures  o  per  plapes ,  si  y 
son ,  o  grans  malfeytures ,  de  lexar  e  de  retre  del  preu  a  cone- 
guda  deis  sartres  o  de  drapers ,  e  lo  drap  román  deues  lo  com- 
prador: y  els  sartres  o  els  drapers  deuen  tatxar  e  minuar  del 
preu,  segons  lur  conexenga,  e  segons  la  meyns  valenga  del  drap 
comprat  per  la  rao  sobredita, 

II. 

Cana  leyal  deuen  teñir  los  drapers.  E  si  per  auentura  los 
drapers  vendrán  draps  qu'els  sartres  no  preñen  aquels,  e  pres 
Ió  drap  al  comprador,  no  sera  ben  liurat,  de  continent,  sens  tot 
contrast,  deu  esser  emenat  e  restituit  al  comprador  per  lo  draper 
tot  lo  defalliment  sens  minua  neguna, 

i  han.    >  han. 


III. 


Si  Bartre  o  altra  persona  reep  drap  o  vestedures  a  sarcir  o  a 
adobar,  e  aquels  o  aquelleB  s'affollaran  en  son  poder,  que  ratea 
les  menjaran  o  s'i  ensutzearan  per  olí  o  per  altra  liquor,  que 
meyDB  ne  valla,  o  taylan  aqueles  vestedures,  per  colpa  de  si, 
afTollara ,  o  guastara,  o  cambiara  les  vestedures  o  els  draps  ree- 
buts  aura  ' ,  es  tengut  de  restituir  o  d'emcnar  de  tot  ay tant 
com  les  vestedures  costaren  de  drap,  e  los  altree  draps  o  veste- 
dures  deuen  emenar  e  restituir,  segons  que  valicn  quan  eyl  les 
reebe. 

IV. 


Son  tengutB  los  mercaders  de  tot  drap  de  Bisa  trauessat,  e 
obligats  ais  drapers  que  facen  de  Ionguea  del  major  drap 
d'aquela  metexa  draperia,  qu'es  sia  venut,  ab  aquels  cosems. 

Atressi;  tot  drap  que  mercader  ni  reebedor  no  sia,  qu'el 
mercader  qu'el  deu  recobrar  seos  tot  contrast  y  embarc,  no 
contrastant  lo  diner  deu,  si  tot  s'i  es  donat,  ni  el  reebiment  del 
drap,  qu'el  draper  auia  reebut  e  feyt. 


Si  bala  entegra  de  draps  es  comprada,  e'l  comprador  esal 
deligar  e  descnsarpellar  de  la  bala,  lo  mercader  es  tengut  e 
obligat  al  comprador  de  donarlo  feltre  ab  lasarpellera,  o  V 
sous,  qualque  al  mercader  mils  placía.  Pero  que  la  bala  sia 
entegra,  axi  com  es  vcoguda,  que  no  y  aja  cambiameut  d'altres 
draps  d'altra  bala,  que  pus  d'altres  draps  d'altra  bala  cambia 
lo  comprador,  que  trau  d'aquela ,  e  met  hi  del  altra  bala,  jas  sia 
co  que  compliment  de  la  bala  compre,  no  s'i  eiiten  lo  feltre  ne 
la  sarpalera  ni'ls  V  sous. 

Es  tengut  de  donar  camisa  a  tot  drap  de  color  o  altre  drap 
qui  camisa  aja,  o  de  donar  II  sous  al  comprador,  qual  se  vulla 
lo  mercader. 
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VI. 


Aquesta  es  la  sisa  deis  draps  qu'es  venen  en  Tortosa. 

Primerament ;  peca  de  estanfort  d'Arrac  o  de  retint,  deu 

auer  de  lonc,  XIX  canes  e  mija. 

D'exalons  e  sentomers ,  XII  canes  e  mija. 

Tot  drap  de  Proins  o  d'Ipre,  XI  canes  e  mija. 

Tot  drap  de  Gant  o  de  Doax,  XII  canes. 

Presset  vermeyl,  XV  canes  e  quarta. 

Drap  de  rom,  XII  canes. 

Drap  de  Doy,  VI  canes  e  mija. 

Cubertes  d'Ipre. 

Blanc  de  Narbona,  VI  canes. 

Lom bárdese,  XI  canes  e  quarta. 

Florentins,  XII  canes. 

Berregans  no  han  cisa,  n'es  venen  a  canes,  mas  de  cap  a  coa. 

Valenxins,  XII  canes  e  mija. 

Bruydes  poques,  VII  canes. 

Bruydes  majors ,  XII  canes. 

Totes  bifes  se  venen  a  canes. 

Cambrayns,  estanforts,  peloses,  angleses,  sayes  d'Arrac,  e 

totes  teles  se  venen  a  canes. 

Saya  de  lúa.  Saya  de  Biam. 

Tiritaynes.  Papalengues. 

Drap  de  Leyda,  XX  canes. 

Fustanis,  se  venen  a  caps,  e  deu  auer  lo  cap,  luí  canes  e 

mija. 

VII. 

Les  esmenes  deis  draps  se  fan  en  axi;  qu'el  mercader  deu 
donar  al  comprador  per  trauessadura  de  presset  vermeyl,  V 
sou8.  ítem,  de  tot  altre  drap  de  color,  III  sous.  ítem,  d'exa- 
lo ,  II  sous. 

VIII. 

De  tot  altre  drap,  que  no  sia  de  color,  e  valla  la  cana  aytant 
de  preu  com  d'exalo ,  dona  II  sous. 


costras  DE  TOMOS* 


De  tot  altre  drep  qui  no  vayla  la  cana  tan  com  d'exalo,  XII 
diñen. 

X. 

ítem,  de  totes  tatxadures,  sarcidurea  o  malfeytnres,  pera 
qu'el  drap  sia  mercader,  fa  emana  lo  Tenedor  al  comprador, 
segons  que  sen  poden  abduy  anenir,  e  si  abdoy  no  s'en  poden 
aueuir ,  segons  qu'els  corredora  o  altres  drapera  y  tatxaran. 

ítem;  los  mercadera  son  tengute  de  nomenar  la  natura  debí 
drap  ais  compradora,  e  de  fer  totes  aqueles  coses,  qu'ele  drapera 
son  tenguts  a  aquela ,  qui  d'eyla  los  compren. 

XI. 

Lo  cano  deis  drapers  deuen  fer  los  Corredora  ab  los  drapera, 
a  no  los  mercadera,  {o  es,  qu'els  Corredora  deuen  liurar  ais 
drapers  los  draps  en  loe  deis  mercadera,  sena  tocament  que  so 
y  deuen  fer  los  mercaders,  mas  tan  solament  o  *  deuen  veer, 
si  esser  hi  volen ,  e  los  drapera  personalment  deuen  reabre 
o  fer  reebre,  qual  qu'els  placía. 

XII. 

Tot  draperpot  esser  cambiador  edraper  tot  ensems,  ai's  vo!, 
o  draper  o  cambiador,  si'a  vol. 

XIII. 

Tot  ciutada  o  habitador  de  Tortosa  pot  esser  draper  e  cam- 
biador, e  tot  offici  auer,  qualque  li  placía,  ab  aquels  ensems  a 
sens  aquels,  e  d'aquels  vsar  e  obrar  a  sa  propna  \olentat  e 
segons  son  poder,  sens  contras  t  de  nulla  persona,  pero  deu 
d'aquels  obrar  e  vsar  leyalment. 


~i 
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RÚBRICA   XIX. 


DE  LES  LEUDES. 


I. 


L 


os  Ciutadans  e  tots  los  habitadora  de  Tortosa  e'de  son  terme, 
aofi  franca  e  quitis  e  deliures  de  tota  leuda,  de  tot  pea t ge,  e  de 
mesuratge,  e  pe8,  e  de  tota  altra  exactio  de  seruitut,  que  no 
son  tenguts  de  fer  ni  de  donar  a  nulla  persona. 
-  En  aquesta  metexa  franquea  son  e  deuen  esser  los  genoue- 
sea  e  los  pisans,  qui  sien  de  Genoua  y  de  Pisa  e  de  lur  territori 
e  de  tot  lur  destret.  Empero,  si  dubte  es  o  sera  entr'els  leuders 
e  a  algu  o  a  alguns  chitada  o  ciutadans  o  habitadora  o  habita- 
dor de  Tortosa  o  de  son  terme ,  per  rao  de  leuda  d'algunes  mer- 
caderiee,  o  de  cabal  qu'els  leuders  diguessen  qu'els  ciutadans 
elt  habitadora  de  Tortosa  portassen  o  tenguessen  d'omens  es- 
tg^yns,  de  quideguessen  auer  leuda,  los  ciutadans  ola  habita- 
(Jora  de  Tortosa  o  de  son  terme  deuen  fer  fe  d'aquela  cosa  per 
sagrament.  E  si  a'algu  o  a  alguns  sera  prouat  lo  contrari,  <?o 
es,  que  tenga  mercaderies  o  cabal  d'omens  estrayns,  de  que  deja 
esser  donada  leuda  o  algún  dret  a  la  Senyoria,  deuen  esser 
punits  e  condempnat8  en  la  leuda  a  pagar,  axi  com  a  ladres 
manifests.  Tots  los  altres  mercaders,  si  dones  priuilegi  no  han, 
son  tenguts  de  donar  e  de  pagar  de  lura  coses  e  de  lurs  merca- 
deries aquesta  leuda,  dejus  escrita,  e  no  pus. 

Primerament,  de  carga  de  pebre,  II  sous. 

Carga  de  comí ,  II  sous. 

Carga  de  batafalua ,  II  sous. 
.    Carga  de  citoual ,  II  sous. 

Carga  de  cera,  II  sous. 
<.i  -  Carga  de  alum  suquereyn ,  II  sous* 
,  ~j. Carga  d'alum  de  ploma,  II  sous. 

Carga  d'alum  de  Castella ,  II  sous. 

Carga  de  gingebre,  II  sous. 

Carga  de  caneyla,  II  sous* 
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Carga  de  gerofle ,  II  aous. 
Carga  de  lacea,  II  bous. 
Caxa  de  paper,  II  sous. 
Carga  de  breyl,  II  bous. 
Carga  d'espic,  II  bous. 
Carga  de  nou  noscada,  II  bous. 
Carga  de  nous  d'esarc,  II  bous. 
Carga  d'argent  viu,  II  soub. 
Carga  de  Termeylo,  II  soub. 
Carga  de  gala,  II  soua. 
Carga  de  galaugal,  II  soua. 
Carga  de  pebre  lonc,  II  soub. 
Carga  d'indi ,  II  soua. 
Carga  d'orpimeut,  II  soub. 
Carga  de  coral,  II  bous. 
Carga  de  grana,  II  sous. 
Carga  de  drap  de  lí,  II  sous. 
Carga  de  coto,  II  sous. 
Carga  de  1¡  adobat,  II  sous. 
Carga  d'encena,  II  sous. 
Carga  de  maatec,  II  soua. 
Carga  de  goma.  II  bous. 
Carga  de  cucre,  II  soua. 
Carga  de  roses ,  II  bous. 
Carga  de  violes,  II  bous. 
Trosaeyl  de  cordoua,  II  sous. 
Carga  de  safra,  II  soub. 
Troaaeyl  de  tote  draperia ,  II  sous. 
Trosseyl  de  terlic,  II  bous. 
Bala  grossa  de  teles,  II  aous. 
Bala  grossa  de  d'aynina ,  II  aous. 
Bala  grossa  de  cabrita ,  II  soua. 
Leyn  cubert,  per  estaca  ,  II  aous. 
Carga  de  tota  mercadería,  II  bous. 
Bala  grossa  de  canilla,  II  aous. 
Cauayl,  per  leuda,  XX  soua. 
Palafre,  VII  soua. 
Roct,  V  BOUS. 
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Mal  o  muía  y  II  bous. 

Egua,  XX  dinero. 

Barca  ab  timo  per  estaca ,  XII  diners. 

Poili  caualli,  XII  diners. 

Carga  de  cacia  fistola ,  XII  diners. 

Carga  de  classa ,  XII  diners. 

Muyg  de  roudor,  III  sous. 

Ñau  o  leyn  ab  gabia,  un  mazmodi. 

Centenar  de  boquines,  XVIII  diners. 

Quintar  de  lana,  VI  diners. 

Faix  de  moltonines ,  XVIII  diners. 

Carga  de  boyx  obrat,  XVIII  diners. 

Miller  de  naps,  XVIII  diners. 

L  boquines,  VIII  diners. 

Carga  de  lana,  XVIII  diners. 

Carga  de  regalicia,  XII  diners. 

Carga  da  f  menlons,  XVIII  diners. 

Parella  de  drap  de  fustanis,  XII  diners. 

Carga  de  ris,  XII  diners. 

Carga  d'auellanes ,  XII  diners. 

Carga  de  roja,  XII  diners. 

Carga  de  sabo,  XII  diners. 

Carga  d'alum  d'alap,  XII  diners. 

Carga  de  blanc  de  lauar,  XII  diners. 

Donajueu,  XII  diners. 

Carga  d'artheyca,  XII  diners. 

« 

Traca  de  cuyrs  de  bous,  X  diners. 

Miller  de  bayx  *  d'asteyla.  VIH  diners. 

Satria  d'anguiles  o  de  peyx  salat ,  VIII  diners. 

Carga  d'uruga,  VIII  diners. 

Sac  d'auellanes,  VIII  diners. 

Carga  d'oli  de  linos,  XII  diñes. 

Carga  de  vidre  de  miralls,  que  son  tres  quintare,  VI  diners. 

Muí  o  muía  qu'es  vena,  XII  diñes. 

Emina  de  forment,  VI  diñes. 

Sester  de  forment,  II  diñes. 

t  de.    *  fayx. 
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Emilia  de  ciurons,  VI  dines. 

Quartera  de  ciurons,  II  diñes. 

E  mina  de  linos,  VI  diñes. 

Sester  de  linos ,  II  di nes. 

Emina  d'ordi  e  de  tot  legum,  IV  diners  e  mealla. 

Carga  d'arroc,  VI  dÍDea, 

Carga  d'alum  de  bolcam ,  VI  diñes. 

Quintar  de  ploma,  lili  diñes. 

Quintar  de  coure,  lili  diñes. 

Quintar  de  borra,  IIII  diñes. 

Bacco  de  carn  salada,  IIII  diñes. 

Barca  meyns  de  timo  per  estaca,  IIII  diñes. 

Quintar  de  datils,  IV  diñes. 

Quintar  de  sagi,  IIII  diñes. 

Quintar  de  seu ,  IIII  diñes. 

Carga  de  corns  de  bous  o  de  moltons,  IIII  diñes. 

Quintar  de  canem  obrat  o  a  obrar,  IV  diñes. 

Quintar  de  formatge,  IV  diñes. 

Drap  d'Auínyo,  IV  diñes. 

Drap  de  Lérida,  IV  diñes. 

Drap  de  Geuoua,  IV  diñes. 

Quintar  d'estayn,  IV  diñes. 

Quintar  de  metayl,  IV  diñes. 

Quintar  de  lauto,  IV  dinea. 

Esporta  de  figues  de  Lacant,  l  IV  diñes. 

Esporta  de  figues  de  Maleca,  IV  diñes. 

Esporta  de  figues  de  Denia,  IV  diñes. 

Esporta  grassa  de  figues  de  Tortosa,  III  diñes. 

Esporta  de  figues  de  Malorea,  II  diñes. 

Esporta  de  pega ,  III  diñes. 

Odro  d'oli,  III  diñes. 

Quintar  de  cleda,  III  diñes. 

Cerra  d'oli,  II  diñes. 

(¡erra  de  toynina,  II  diñes. 

Odre  d'alquitra,  II  diuca. 

Quintar  de  miyl,  II  diñes. 
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Quintar  de  fustet,  II  diñes. 

Quintar  de  plom,  II  diñes. 

Quintar  d'atzebib,  II  diñes. 

Quintar  d'erba  cuquera,  II  diñes. 

Quintar  de  craga  de  cera,  II  diñes'. 

Quintar  d'erba  colera ,  IV  diñes. 

Quintar  de  ferré  obrat,  IV  diñes. 

Quintar  d'alcofoyl,  IV  diñes. 

Quintar  de  sosa,  II  diñes. 

Quintar  d'estopa,  II  diñes. 

Quintar  de  peí  de  bóc,  II  diñes. 

Miller  de  sardina  salada,  I  diner. 

Quintar  de  soffre,  II  diñes. 

Porc,  per  passatge ,  I  diner. 

Bestia  menuda ,  una  mealla  per  passatge. 

Trop  de  vidre ,  II  enaps ,  quan  hic  passa. 

Pega  -de  drap  de  Franca,  quan  s'ic  ven ,  IIII  diñes. 

Drap  d'Arrag  pelos,  quan  s'ic  ven,  IV  diners  la  peca,  e  no 
deu  dar  leuda  si  dones  hom  estrayn  no  Tic  traya  de  fora. 

Quintar  de  terna  de  camagon,  I  diner. 

Forcada  de  ferré,  unes  ab  altres,  III  diñes. 

Quintar  de  cendra  clauellada,  II  diñes. 

Tot  vidre,  qui's  ven  en  la  Villa,  dona  lo  XX  e  V. 

Centenar  d'ampolles,  quan  passen  per  la  mar,  lo  XXV. 

Gra  de  carabaga  o  de  cogombres,  o  de  albudeques ,  lo  quin- 
tar II  diners. 

Miller  de  enaps  de  bruc  cauats,  XVIII  diners. 

Ámenles  ab  clouoll ,  I  diner. 

Bala  de  peliceria  obrada,  II  diners. 

II. 

Nuyl  hom,  per  aquesta  leuda  sobredita,  no  ha  retorn,  excep- 
tades  aqüestes  coses  sobredites;  per  los  homens  estrayns  nuil 
passatge  ne  nulla  leuda  no's  dona  ne  deu  esser  donada  ne 
demanada,  exceptats  homens  de  Lérida  e  de  Sarago$a,  qui  no 
son  sotsmeses  a  aquesta  leuda,  mas  donen  altra  leuda,  c  han 
retorn,  segons  que  es  contengut  en  les  lurs  Cartes,  y  en  lur 
Composicio. 
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RUBRICA  XX 


DELS  ESTABLIMENTS  E  DELS  BANDIMENTS  E  DE  LKS 
CRroES  DE  LA  CIUTAT  *  DEL  TERME  DE  TORTOSA. 


I. 

X  ote  los  estábilmente  que  en  Tortosa  ne  en  tot  son  tenne  se 
fan  n'es  denen  fer,  se  fan  per  les  ciutadans  de  Tortosa,  e  per  1$ 
Batle  del  Temple,  e  per  lo  Batle  de  Monchada ';  car  si  lo  consen* 
timent  deis  ciutadans  no  hi  era ,  o  del  Batle  del  Temple  o  de 
Monchada,  no  es  establiment  n'es  pot  fer,  ne  es  dit,  ne  nomenat 
establiment,  e  ren  que  s'i  fees  no  val,  n'en  cauria  hom  en 
pena. 

II. 

Totes  les  penes  que  son  posades  ne  pagados  ne  lexades  per 
los  díte  establiments  se  partexen  en  aquesta  forma;  qu'el  terf 
na  3  el  Comu  de  la  Ciutat,  el  altre  terg  la  Senyoria,  y  el  ter? 
remanent  ha  l'accusador  o  el  trobador;  exceptats  deis  establi- 
ments e  de  les  penes  e  deis  bans  de  les  honors,  que  la  Senyoria 
n'a  *  lo  tere ,  e  el  senyor  de  la  honor  Taltre  ter$,  e'l  accusador  o 
el  trobador  lo  ten?  romanent. 

HI. 

Los  bandimente  qu'es  fan  en  Tortosa  ne  en  sos  termens,  se 
fan  per  juhii  eper  sentencia  deis  ciutadans,  e  present  estant 
ab.  eyls  ensems  lo  Veguer ;  e  los  dite  ciutadans  dien  e  escla- 
rexen  al  Corredor  en  qual  manera  crit  aquel  bandiment  o  esta- 
bliment. 

IV. 

Tota  crida  que  en  Tortosa  ne  en  sos  termens  se  fa  n'es  fagí, 
deu  se  fer  e  cridar  per  manament  de  la  Senyoria  e  deis  Proho- 
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mens  de  la  Ciutat,  que  en  altra  forma  no  s'i  pot  fer  ni  deu;  ex- 
ceptat  que  si  els  Prohomens  volen  fer  cridar  e  appeylar  Conseyl, 
que  lá  dones  lo  Corredor  crida  per  tota  la  ciutat ,  vía  tuyt  al 
consetl.  E  a$o  crida  lo  Corredor  per  manament  deis  Prohomens 
áe  la  Ciutat;  les  quals  totes  coses  sobredites  deuen  fer  e  cridar 
los  Corredors,  sens  tot  seruii  e  loguer,  que  nols  en  deu  esser 
donat,  ne  ells  no'l  ne  deuen  pendre.  Exceptat,  atressi,  que  si 
algún  ciutada  o  habitador  de  Tortosa  e  de  son  terme  e  tota 
altra  persona,  per  si  meteyx  e  per  les  sues  coses,  vol  fer  correr 
ó  cridar  per  si  meteyx,  que  o  *  pot  fer  per  sa  propria  aucto- 
fítat,  sens  embarc  e  contras t,  donant  e  pagant  al  Corredor  la 
Corredura  ja  assignada. 

V. 

I 

Si  algu  es  bandit  per  alguna  malafeyta  qui  aja  feyta,  o  sia 
encolpat  que  feyta  la  aja,  e  per  espay  de  XXX  dies,  apres  que 
la  crida  per  la  Ciutat  Taura  cridat  que  si  ell ,  dins  XXX  dies, 
no  apparra  apparellat  de  fer  dret  de  la  malfeyta  ■  de  que  Tan  a 
encolpat,  que  sera  tengut  per  aquel  malfeytor  de  qo  qu'ei 
¿ncolpen ,  y  eyl ,  dins  aquels  XXX  dies ,  no  apparra  personal- 
i&ent  apparellat  de  dret  a  fer  de  tot  50  qu'el  encolpen ,  d'aqui 
"énant,  los  XXX  dies  passats,  es  tengut  e  obligat,  axi  com  si  auia 
febnfessada  planament  que  ell  agües  feyta  aquela  malafeyta,  en 
(j)oder  de  Jutge  que  aqui  en  aquel  pleytfos  elet;  e  d'aqui  enant 
sobre  aquela  malafeyta  no  y  cal  donar  testimonia  ne  altra 
persona. 

''  RUBRICA  XXI. 

DE  COMÜNI  RERUM  DIUISIONE  ET  DE  ACQUIRENDO 


DOMINIO. 


I. 


éiif  er  co,  com  totes  les  coses  deuen  esser  sots  senyoria  de  hom, 
"te  la  senyoria  de  les  coses  deu  esser  certa;  e's  a  saber,  que  hom 
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guaayna  senyoria  de  coses  sots  aquests  cases  dejas  escrits.  Pri- 
merament,  per  occupacio.  Si  alga  pren  besties  feres,  o  aus 
feres,  o  peyx,  los  quals  naxen  en  térra,  e  en  Taer  e  en  la  mar, 
les  quals  son  de  fera  natura,  e  no  en  bens  de  nuil  hom,  nata- 
ral  rao  es  que,  aquel  qu'els  pren,  qu'en  sia  senyor;  e  no  es 
differencia  sfls  pren  en  loch  qui  sia  seu,  o  que  sia  d'altre,  si 
donchs  primerament  vedat  no  li  era  per  lo  senyor  del  loch ,  que 
no  y  entras. 

ítem;  inuenúione,  qo  es  pertrobes;  que  si  algu  per  cas 
d'auentura  trobara  tresor  en  honor  estrayna,  e  a  a$o  no  aja 
donada  obra  per  encantament  o  per  conjuraments ,  la  meytat 
es  del  trobador,  e  Taltra  meytat  es  del  senyor  de  la  honor. 

Alio  meteyx  s'es  de  peyres  preciosos ,  si  negun  les  troba. 
Empero  si  el  tresor  o  les  peyres  precioses  son  trobades  en  mun- 
taynes  o  en  altres  loes  que  honor  no  sia  de  negu ,  la  meytat 
es  del  trobador  e'l  altra  meytat  es  de  la  Senyoria,  e  d'aco 
es  creegut  lo  trobador  ab  vn  sagrament  que  face ,  quant  es  qo 
que  ha  trobat.  Mas  si  lo  tresor  o  les  peyres  precioses  algu  el  seu 
lo  trobara,  tot  es  seu  propri,  sens  demanda  que  negu  no  y 
pot  fer. 

ítem,  per  neximent;  que  si  bestiar  d'algu,  o  d'oques,  o  de 
paons,  o  de  gallines,  o  d'altres  aus  domestiques  nexen  poylins, 
jonecs,  aynels,  cabrits,  o  poyls,  o  colins,  o  anedons,  colons  o 
df altres  aus  o  besties ,  o  de  la  catiua  o  serua  ixen  filis ,  son 
d'aquels  qui  son  senyors  d'aqueles  coses  'de  qui  son  exits,  els 
han  parits. 

ítem ,  per  amagat  creximent ;  que  si  forga  d'aygua  a  la  honor 
d'algu  creyx  térra  o  la  y  aporta,  aquel  creximent  o  aquela  térra 
'que  axi  y  es  aportada  o  lexada,  poc  a  poc,  que  hom  no  pot 
conexer  d'on  s'i  es  vengada  ne  d'on  es,  es  del  senyor  d'aquela 
honor  tot  aquel  creximent,  quant  que  sia;  pero  si  arbres  o  cepa 
o  plantes  aquel  alluuio  en  honor  d'altre  aportara ,  son  d'aquel  e 
romanen  de  qui  l'alluuio  los  ha  preses  e  aportáis ,  tro  que  rails 
ajen  meses  el  loe  on  son  venguts,  qu'el  senyor  de  qui  l'allu- 
uio  los  pres,  los  ne  pot  portar  e  fer  sa  volentat.  Mas  si  enana 
qae  el  senyor  de  qui  foren ,  los  pendra  o  los  vulla  pendre,  auran 
meses  rails  el  loe  on  son  venguts,  son  d'aquel  de  qui  son  los 
loes  on  auran  meses  rails. 
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ínsula  y  (¡o  es,  exequina  qu'es  faca  en  míg  de  flum,  es 
d'aquela  qui  han  les  honors  deca  e  della  del  flum,  qu'es  teñen 
ab  la  riba  del  flum,  90  es,  que  cascu  hi  ha  frontera  e  guaayna 
sa  part  en  la  ínsula,  segons  que  ha  frontera  el  flum  de  lonc  en 
lonc  del  flum.  Mas  si  la  dita  ínsula  es  pus  prop  de  la  una  riba 
del  flum  que  de  l'altra,  la  sobredita  ínsula  es  d'aquels  de  qui  son 
les  honors,  que  son  prop  de  la  riba ,  e  segons  que  cascu  d'aquels 
hi  ha  frontera  en  la  riba  del  flum ,  deu  auer  part  d'aquela 
ínsula  o  algezira,  o  exsequina. 

Si  forga  del  ayga  '  del  flum  parteyx  honor  d'alcu ,  e  la  vna 
part  román  lá  on  s'esta ,  e  l'altra's  fa  en  forma  d'insula ,  o  l'ay- 
gua's  muda  que  parteyx  la  honor,  qo  es,  que  román  part  lá  on 
sera,  e  part  qu'es  ten  ab  la  térra  qu'el  flum  ha  delenquida,  tota 
via  román  e  es  senyor  d'aquela  térra  aquel  qui  dabans  n'era 
senyor,  e  tot  creximent  que  lo  flum  daqui  enant  faca  a  aquela 
honor  o  Uocs  partits,  atressi  es  seu. 

ítem ,  si  alguna  ínsula  te  lo  cap  ab  vna  de  les  honors  que 
son  en  aquel  loe,  e  no's  te  ab  neguna  de  les  altres  honors,  per 
gran  ne  per  longa  ne  per  ampia  que  la  dita  ínsula  sia ,  e  tot  lo 
creximent  que  fa  ne  fara,  es  d'aquel  de  qui  es  la  honor  ab  qui 
te  lo  cap. 

Si  alguna  cosa  pren  hom  de  sos  enemics  que  sia  s  justa 
guerra,  axi  com  es  de  sarrains,  ab  los  quals  lo  Seuyor  Rey  ha 
guerra,  aquel  n'es  senyor  qui  aqueles  coses  opresonspren. 

11. 

Si  algu  liura  a  altre  per  venda  o  per  donacio  o  per  altre 
titol  alguna  cosa,  aquel  a  qui  la  cosa  es  liurada  es  feyt  senyor 
d'aquela  cosa;  en  axi  empero,  que  aquel  que  la  cosa  liura  sia  de 
perfeta  edat,  e  franca  persona,  e  que  no  sia  orat  ne  furiós ,  y  el 
contrayt  sia  tal  que  sia  consonant  a  Dret,  y  encara  aquel  qui 
la  cosa  liura  sia  ver  senyor  de  la  cosa;  car  nuyl  hom  en  altre 
no  pot  trespassar  ne  liurar  plus  de  dret  ne  de  senyoría,  sino 
ay tanta  com  eyl  n'a* . 

ítem,  per  edificado  o  per  plantacio  o  per  sembrament,  50 
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ssi  que  sri  algu  en  la  mia  pla^a  o  en  la  mía  honor  ro  «djfiofcf  o 
basteyx ,  o  planta,  o  sembra,  tantost  com  lo  edifict  68  feyi,  o  la 
planta  o  la  sementha  meses  rayls,  de  continent  pertayn  ami^ 
de  qui  es  lo  solament;  unde  versus;  Quidquid  plantaúur ,  seritur 
vel  edificatur,  Omne  solo  cedit,  radices  si  tomen  egiL 

ítem ,  vsucaptione ;  go  es,  que  si  algu  reeb  alguna  cosa  d'altre 
moble  '  per  just  titol  e  abona  fe,  e  d'aquela  cosa  aura  continua 
possessio  per  tres  ans ,  guaayna'n  senyoria;  en  axt,  empero,  que 
la  cosa  no  sia  emblada,  ne  tolta  a  altre,  ne  posseyda  per  for^a, 
car  lá  dones  nulla  senyoria  d'aquela  cosa  per  aquela  vsucapio 
no  guaayna. 

in. 

ítem,  encara  guaayna  hom  senyoria  de  cosa  seent,  per  prear 
cripcio  de  XXX  ans.  En  axi,  empero,  que  aquel  que  la  cosa  aura 
posseyda  per  XXX  ans,  aja  just  titol,  90  es,  de  compra  o  de 
donado  o  de  cambi  o  de  dot  o  altre  just  titol;  y  encara  que  el 
liurador  que  aja  bona  fe  que  creega  que  eyl  sia  ver  senyor 
d'aquela  cosa,  y  el  reebedor  que  creega  alio  meteyx  que  aquel 
sia  ver  senyor;  y  encara  que  aja  continua  possessio  per  aquels 
dits  XXX  ans;  y  encara  que  no  sia  posseydor  per  for^a;  e  La 
cosa  aquela  que  no  sia  sacra  ne  religiosa,  ne  publica,  ne  de 
pubill;  car  en  aquests  cases  aytals,  nulla  cosa  no  pot  esser 
proscripta. 

ítem,  guaayna  hom  senyoria  per  arrogado;  qo  es,  que  si 
algu  que  sia  de  son  dret  e  no  sia  en  poder  d'altre  es  dona  en  fill 
a  altre,  los  beng  d'aquest  fill  aytal  trespassen  e's  muden  en 
senyoria  d'aquel  pare  que  ell  ha  reebut  e  elet  per  pare  ara- 
gatiu. 

ítem,  Monestir  guaayna  senyoria  en  los  bens  d'aquel  monge 
o  canonge  qui  en  aquel  Monestir  se  met. 

ítem,  guaayna  hom  senyoria  de  bens  altruys  per  successio, 
50  es,  per  testament  o  ab  intestat. 

ítem,  guaayna  hom  senyoria  de  cases  *  o  de  obügacions  qui 
a,  son  seruu  o  a  son  catiu  serán  liurades  o  lexades,  donades  o 
promeses;  car  qui  ab  lo  catiu  o  seruu  fa  contrayt,  en  que  lp 
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catta'tto  erobligat,  ab  lo  senyor  lo  fa,  e  totes  les  coses  qu'el 
«átiu  o  el  seruu  ha,  totes  son  del  senyor;  car  negu  que  eyl  sia 
posseyt  per  altre,  re  no  deu  posseyr. 


IV. 


«■i* 


1  ■"  Tot  hom  guaayna  obligado  per  son  seruu  o  per  fill  que  aja 
en  son  poder  o  per  franca  persona,  o  per  estrayn  seruu  que 
hom  poseeyx  a  bona  fe. 

'-  Per  seruu  propri,  90  es  saber,  si  alguna  cosa  li  es  promesa 
a  donar,  o  li  es  lexada,  ó  la  ha  comprada,  o  li'n  es  feyta  donado, 
o  qualque  contrayt  fa  obligatori ,  90  es,  que  nuyl  hom  s'oblic  a 
seruu  per  qualque  contrayt,  lo  senyor  del  seruu  o  *  pot  dema- 
•nar,  axi  com  cosa  sua  propria. 

Per  lo  fill  familias  guaayna  lo  pare  de  qualque  cosa  li  sia 
dbnadá  o'lexada  o  promesa,  o  la  aja  comprada  o  per  qualque 
contrayt  al  fill  familias  peruenga,  están t  en  poder  del  pare, 
guaayna  lo  pare  lo  vs  deis  fruyts,  empero  la  propríetat  es  e 
román  al  fill  familias. 

'--  Per  francs  homens,  e  per  estrayns  seruus,  los  quals  pos* 
feeeyx  algu  a  bona  fe»  guaayna  lo  poseeydor  qualque  cosa,  per 
lars  obres  eyls  guaaynen,  o  ab  les  coses  del  dit  posseydor,  tot 
b  '  guaaynen  al  posseydor  sobredit. 

«^  ítem,  guaayna  hom  per  procurador,  <¿o  es,  que  si  algu  pro- 
curador compra  alguna  cosa  en  nom  de  mi,  o  la  reeb  per  qual* 
que  contráete  en  nom  de  mi ,  e  la  cosa  li  sia  liurada,  jas  sia  qo 
que  eyl  no  la  liure  a  mi,  guaayne  yo  lasenyoria  e  la  propríetat 
o  la  possessio,  etiam  me  ignorante. 
.'  • «-.  - 

VI. 

ítem ,  si  a  algún  procurador  meu  sera  alguna  cosa  estipu- 
4ada  o  promesa  a  dar  o  a  fer,  yo*n  guaayn  accio  e  excepcio. 
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vn. 

ítem ,  si  lo  mea  procurador,  o  tudor  o  carador  de  pubill  o 
adolescent,  la  sua  cosa,  axi  com  a  mía,  o  axi  com  de  son  pubill 
o  adolescent,  Hura  a  altre  eu  nom  de  mi,  o  en  nom  de  son  pubill, 
o  de  son  adolescent,  la  alienado  aquela  no  ral,  n'el  dit  procu- 
rador o  tutor  o  curador,  no  pert  la  sua  sensoria. 

vm, 

Totes  les  -places  de  la  Ciutat  dintre  e  de  foro,  co  es  dintre 
la  Ciutat,  e  tot  son  terme,  e  els  mura ,  e  els  valla,  e  lea  barba- 
canes,  e  les  carreree,  e  els  senders,  e  les  aygues,  e  loa  aygua- 
duyte,  le  va  es  e  fustes  e  pedrés,  moles,  guiyx  e  cale,  carbo, 
pastures,  riberes,  o  muntaynes,  caces  e  pesqneries,  prats  e 
boses,  munts  e  plans,  entrados  e  exides,  erbes,  rambles,  e 
arenáis,  e  flums  e  totes  lurs  ribos,  e  ponts  de  pedra  e  de  fust,  e 
tot  lo  passatge  d'aquels,  íbnts,  basaes  d'aygues  e  els  porta,  e  la 
mar,  e  totes  les  ribes  o  ribatges  de  la  mar,  publica  son  e  a 
comu  e  publie  vs  e  a  profít  de  la  cosa  publica ,  per  tota  tempe, 
son  deputats  y  establits,  sens  contrast  e  embargament  que 
nuyl  bom  no  y  deu  fer.  Aquesta  costuma  deu  easer  entesa 
segonB  que  la  primera  costuma  d'aquest  Libre  es  adobada,  que 
comenca  Anüga  '. 

E  acó  es  entes  que  tot  bom,  qui  en  sa  honor  ha  ai  aura  bas- 
aes o  cequies  que  no  exaguen,  e  s'i  podrexen  les  aygues,  e  per 
en  l'aer  n'es  pejor,  e  la  Ciutat  meyns  sana,  que  sia  tengut  d 'es- 
curar tota  hora,  que  obs  sia,  aqueles  baaees  e  aqueles  cequies, 
e'n  sia  forcat. 
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RUBRICA   XXII. 


DE  VERBORÜM  SIGNIFICATIONE. 


I. 


s 


i  dominus,  rem  que  *  sibi  furto  aberat,  ignorans  emerit,  recto 
dicitur,  res'ei  abesse,  etiam  si  postea  id  ita  esse  scierit:  quare 
videtur  res  ei  ita  abesse,  cui  precium  *  abest,  et  ideo,  licet  rem 
habeat,  nihilominus  potest  agere  contra  furem,  ut  ei  precium  3 
rei  et  interesse  restituat. 


n. 


Verbum  hoc,  si  quis,  tam  masculos  quam  feminas  4  com- 
prehendit. 

ni. 

Jus  est  ars  boni  et  equi  B ,  cuius  mérito,  iustum  ab  iniusto, 
equum  •  ab  iniquo,  licitum  ab  illicito,  separamus,  unicuique 
-quod  suum  est  dando. 

IV. 

i  * 

Obligado  T  est  iuris  vinculum,  quo  necessitate  astringimur 
ad  aliquid  dandum,  soluendum  vel  faciendum ,  secundum  Con- 
suetudinem  nostre  '  Ciuitatis. 


V. 


Actio  est,  jus  prosequendi  in  judicio  quod  sibi  debetur. 
Exceptio  est  actionis  exclusio ,  vel  défensio ,  per  quam  reus 
defenditur  ab  acto  re. 
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VI. 


Replicatio  est,  exceptionis  exclusio,  per  quam  actor  excep- 
tionem  rei  excludit. 

VII. 

Princeps  vel  aliquis  bona  concedendo,  videtur  etiam  obliga* 
tiones  siue  actiones  concederé ,  quare  apellatione  bonorum, 
obligationes,  actiones  siue  debitomm  nomina ,  continentur. 

vni. 

Yerbo  alienationis,  continetur  pignoris  obligado  '  Tel 
datio  in  enphitheosirn ,  licet  vernm  domininm  penes  dantos; 
remaneat. 


Minas  solutum  intelligitur,  etiam  si  nichil  *  essetsolatum, 

X. 

Hec '  adactio  plurisve  ad  miniscolam  somam  *  refertur. 


Bona  intelliguntur  cujusqumque  deducto  ere  '  alieno  so* 
persunt. 

xn. 

Armorum  apellado  •,  non  solum  scuta  et  gladioa  et  galo* 
ros  T  signifícate  sed  fustes  et  lapides  et  omnem  materiam  qua 
quis  alii'nocere  potest. 

xm. 

Verbo  victus  continentur,  esui  et  potui  et  cuitui  qnoque 
corporis  necessaria  sunt,  et  Testes  et  calciamenta  et  habita  tio. 
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Peruenisse  ad  te  recte  dicitur,  quod  per  te  ad  alium  peruenit. 


Damnum  infectum  est,  quod  nondum  factum  est,  sed  quod 
íacturum  veremur. 


Defñnitiua  sentencia  'tune  transiré  in  rem  iudicatam,  vide- 
tur,  cum  infra  X  dies  non  appellatur  ab  ea,  vel  cum  consensu 
p&rcium  9  confirmatur,  vel  cum  pars  appellantis  prosecuta  non 
est  appellationem  ab  ea  sentencia  3  factam,  infra  tempus  quo 
prosequi  eam  debet,  vel  cum  lata  iuste  per  contumaciam  repe- 
rit,  et  ita  cum  tempus  transiuit,  si  quod  est  in  sentencia  4  com- 
prebensum,  quod  satisfieri  debeat,  iudicatis  est  omnino  exequ- 
tioni  *  mandanda. 


Com  la  appellacio  es  feyta,  e'l  appelador  alargara  de  menar 
sa^ppellacio,  e  no  la  yolra  menar  dintre  el  temps  que  menar 
se  deu,  ans  sera  negligent  que  no  volra  menar  sa  appellacio, 
e  en  axi  enganablament  alongara  que  no  volra  pagar  les  coses 
jutjades  de  la  apellado,  ad  instanciam  •  de  la  aduersa  part,  deuen 
citar  lo  apellan t  leyalment  per  tres  vegades,  segons  que  ja  es 
dit  en  aquest  Libre;  e  si  el  citat  no  volra  comparer,  ne  menar 
sa  appellacio,  los  Jutges  de  la  apellado,  sens  tot  alongament, 
deuen  e  poden  donar  lur  sentencia,  ja  sia  qo  que,  denant  ells, 
sobre  aquela  apellado  pleyt  no  sia  comen^at,  per  90  que  basta 
que  el  pleyt  principal  per  les  parís  sia  pleyt  comen$at. 


»  MfttoJÚL    »  porto»    »  untaüa.    *  MftJmtta.    »  «sitfitfíott.     •  inttanUüm. 
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RÚBRICA  XXIII. 

DE   BEGULIS   JURIS. 

I. 

In  ómnibus  obligationibus,  in  quibns  dies  certa  et  expresas 

non  ponitur,  statim  debetur,  et  statim  potest  peti  peccunia  vel. 
res  debita. 

n. 

Nemo,  qui  comdempnare  '  non  potest,  absolaere  '  potest. 

III. 

Nemo  plus  jaris  ad  aliam  transferre  potest,  qnam  ipse  habet. 

rv. 

Non  debet  quis  melioris  conditionis  esse,  qnam  actor  bu  o  b  a 
qao  jns  meum  transit. 

V. 

Nemo  plus  comodí  '  heredi  suo  reliquit,  qnam  ipse  babuit. 

VI. 

Non   videntur  consentiré  qui  nrrant;   nec  etiam  est  tam 
contrarium  conseusuí,  quam  error  qui  ¡mperitianí  detegit. 

VII. 

Regula  est,  que  '  rom,  que  s  est,  breuitcr  narrat. 

vin. 

V elle  non  creditur,  qu¡  oW^uitur  imperio  patria,  veldomini. 


Secundum  naturam  eat,  cómoda  ',  cujusque  reí,  eumsequi, 
quem  sequuntur  incomoda '. 


Quod  noatruní  eat,  siuc  facto  noatro  ad  alium  tranaferri  non 
potest. 

XI. 

Quod  ab  initio  viciosum  '  est,  non  potest  tractu  temporia 
conualeacere. 

XII. 

Nemo  ex  coneilio  obligatur. 

XIII. 

Is  vidctur  feciese,  qui  mandauit  fieri,  vel  qui  nomine  sai 
f»ctum  ratnin  habuit. 


Non  aolent,  que  '  abundant,  viciare  '  scripturaa. 


Qui  dolo  deBierit  poesidere,  pro  possidente  dampnatur  ' 
qua.ro  dolua  pro  posaestone  est. 


Nemo  videtur  fraudare  eos ,  qui  sciunt  et  consentiunt. 
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XVII. 

Qoidquid  astringe!  de  obligationis  cansa  dicta  m  est,  id 
sÍbí  palam  ct  nomiuatim  verbis  appareat,  obmissum  '  ¡ntelli- 
gendam  est. 

XVUI. 

Hoc  fructuum  nomine  continetur ,  quod  jostis  snmptibni 
deductis  a  u  per  est. 

RÚBRICA  XXIV. 

DE  PUBLICIS  niDicirs. 


luis  *  publica,  los  vns  son  espitáis,  e  los  aítrea  no  capital^ 
co  es,  qu'els  capitals  son  de  mort,  c'Is  no  capitals  son  peceuniars. 
Los  quals  publica  juys  son  donata  a  venjanca,  e  no's  poden 
demanar  en  forma  de  actio,  mas  en  forma  d'accnsacio.  E  en 
aqueste  publica  juhiis  tot  hom  qni  aecusar  vol  a  altre  ha  es- 
criure  apena  de  talio;  e  que  estia  pres  asi  com  l'accusat;  e 
qualque  pena  peccuuiaria  d'aquen  i  sea,  es  CoBtuma  de  Tortosa, 
que  es  tota  del  acc usado r. 

E  si's  rol,  l'accusador  raecusacio  potjaquir,  e  tornar  en  ciuii 
actio;  o  e'en  pot  partir  de  tot  en  tot,  si's  vol,  sens  pena  negiuia, 
que  non  deja  auer  la  vna  part  ne  t'altra.  • 

Exceptat  que  si  en  forma  d'accio  se  fa  la  demanda,  co  que 
l'accio  siapeceuniaria,  t&ntost  com  lo  clam  e*  feyt,  jaa  si  a  co  qu'el 
demanador  Be  leyx  de  la  demanda ,  la  Senyoria  pot  fer  la  do- 
manda  de  la  justicia,  aegons  la  quantitat  de  la  demanda.  E  si 
pleyt  no  y  es  comencat  per  lo  demanador,  la  Senyoria  pot  lo 
pleyt  comentar  ab  lo  demanat,  e  menar  lo  pleyt,  e  aportar  a 
sentencia  per  rao  de  la  justicia.  E  si  sera  prouat  contra  lo  de* 
manat  leyalment,  co  es,  segons  que  Dret  vol,  los  Jutges  que  y 
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serán  elets  el  pleyt  deuen  donar  sentencia  sobre  la  justicia, 

segons  que  a  ella  sera  vist.  Pero  es  electio  de  la  Senyoria,  que 

si  no  vol  prouar  ne  menar  lo  pleyt,  que  pot  demanar  qu'el  de- 

4tfmat  que  vaja  enant,  e  que  jur  per  sentencia  deis  Ciutadaus 

que  qyl  no  ha  feyt  alio  de  que  era  demanat,  pus  que  clams 

foren  feyts  d'eyl,  o  poden  demanar  lo  pleyt,  quals  qu'els  placía, 

e  portar  a  acabament  quant  a  lur  justicia;  car  si  clams  non 

son  feyts,  nulla  demanda  la  Senyoria  d'aquel  ne  contra  aquel 

bo  pot  fer. 

II. 

Qui  machinara  mort  de  Princep ,  qo  es  saber,  del  Rey  o  de 
sos  filis,  deu  morir.  E  encara  apres  de  la  sua  mort  pot  esser 
accusat,  e  per  sentencia  deis  Ciutadans  deu  esser  condempnat, 
y  els  bens  seus  deuen  esser  confiscats  e  tolts  ais  hereus.  La 
qual  Lex  Julia  majestatis,  ha  e  pot  auer  loe  en  la  Ciutat  o  el 
terme  de  Tortosa,  no  solament  en  aquests  cases  sobredits.  ans 
ha  e  pot  auer  loe  en  tot  altre  cas  expressat  e  contengut  en 
Pret. 


III. 


i: 


Es  altre  crim  que  es  contra  natura,  si  algún  hom  vsa  de 
luxuria  ab  altre  hom,  que  deu  perdre  lo  cap,  en  axi  que  muyra. 

IV. 

Si  algún  hom  ociu  o  mata  altre ,  e  accusat  ne  sera,  e  sera 
^jnouat  contra  eyl,  si  dones  justa  excusado  no  ha  lo  matador, 
den  esser  penjat  en  tal  manera  que  muyra,  per  sentencia  deis 
Ciutadans. 

'»<■    AUo  meteyxs'es,  en  *  aquela  pena  deu  sostenir,  qui  ab  veri 
fe  ab  metzines,  o  per  altres  encantaments  ociu  ne  mata  a  altre; 
•pero  es  electio  del  aecusador  .qu'el  pot  aecusar  a  mort,  o  a  la 
ipgfia  del  homecidi  en  diners. 
oí  • 

v. 

-l.    Dues  forces  son :  la  vna  publica,  e  l'altra  priuada. 

y  t.  La  publicad  fa  ab  armes,  e  aquel  qui  la  forea  fa  ab  armes. 


*  e. 


^ 
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den  perdre  la  meytat  deis  Beus  bens ;  la  qual  meytat  dan  esser 
de  la  part  que  la  forja  aura  presa,  lá  dones  com  la  acensado 
aura  prouada  de  la  forca  a  si  esser  feyta. 

La  priuada  forca  se  fa  Bens  armes ,  c  aquel  qui  la  fa  deu 
perdre  lo  (erg  de  tota  los  Beus  bens ;  lo  qual  tere  deu  auer  aquel 
qui  la  forca  aura  presa,  com  d'aquen  faca  acensado  contra 
aquel  qui  la  forca  aura  feyta,  e  aura  prouada  la  forca  a  si 
esser  feyta. 

E  en  aquests  dos  cases,  lo  forcat  deu  cobrar  la  possessio  de 
la  cosa  de  que  li  sera  feyta  la  forca,  no  contrastant  la  pena 
desús  posada;  e  en  axi  aura  la  cosa  c  la  pena,  e  la  deu  aner  e 
cobrar. 

Pero  si  aquel  qui  la  forca  fa  no  ha  res,  deu  esser  punit  e 
conde  mpnat  a  albiri  deis  Ciutadans  qui  vsen  la  Cort. 

vr. 

Si  algu  per  engan  enbla  persona  franca,  o  scruu  o  oatiu  o 
catiua ,  o  per  aucntura  la  reabrí  en  sa  casa,  per  co  qu'el  cel  com 
sera  cu  fuyta,  o  sera  furtat  o  enblat  per  aquela  rao,  quesos 
a  mies  do  la  franca  pessoro  o  e!  sensor  del  seruu  o  del  eatiu  o 
de  la  catiua  los  perden,  com  sera  prouat  contra  cll,  deu  esser 
rocegat  e  puya  penjnt  en  guisa  que  muyra.  E  tot  hom  del  poblé 
pot  fer  aquesta  acensado  sena  cscripcio  de  si,  e  sens  pena  de 
talto,  c  de  tota  altra  pena.  E  en  aquest  cas  se  pot  prouar  per 
crestians  tan  solament,  que  noy  lia  mester  sarrainejueu  contra 
jueua  o  sarrains,  e  contra  crestiaiía. 

VII. 

En  les  aecusacious  peccuiiiaries ,  leuada  la  condempnacio 
que  deu  auer  la  part,  oltra  la  condempuado  que  deu  auer  la 
part,  den  auer  la  Senyoria  lo  (¿uint  per  justicia,  deis  alrrea 
beus  del  condempnat,  com  sia  seuteuciat  per  los  Ciutadans. 


RUBRICA    XXV. 

DE  INQUISITIONE. 

I. 

Jer  co,  com  Iob  mala  feyta  no  deuen  passar  sens  pena,  e  la 
pena  de  vn  sis.  a  enfrenament  e  temor  de  molta. 

Emperaco,  en  nom  de  Jheaucrist ,  sia  manifesta  cosa  a  tota 
e  memoria,  asi  ais  preaenta  com  ala  esdeuenidors,  a  esquiuar 
molta  mala  que  podrien  eadeuenir,  e  molta  que  ja  eren  eatata 
feyta,  de  que  plena  veritat  no  podia  eaaer  trobada  ne  sabuda,  e 
foe  contra  Den  e  contra  justicia,  e  s'en  seguía  mala  fama  per 
lea  terree,  jaa  foa  co  qu'ele  Ciutadans  en  colpa  non  fossen ,  ab 
consentinieut  e  ab  volentat  de  la  Seuyoria  de  Tortosa,  primera- 
ment  appellat  lo  nom  de  Jeancrist,  feyta  composíeio  entr'ela 
Ciutadaua  de  Tortosa  e  la  dauant  dita  Senyoria,  que  foa  feyta 
enquisicio  en  les  coses  esdeuenidoree  amagadea,  per  co  que 
justicia  pogues  esser  aeguida  en  la  dita  Ciutat  sobre  IX  capí- 
tola  dejus  escrita  e  nomenats;  en  axi  que,  qualque  pena  de  la 
dita  e  per  la  dita  iuquisicio  extra,  la  cosa  per  que  la  inquinan 
sera  feyta,  ab  la  pena  que  dejus  sera  escrita,  ala  part  qu'el  mal 
aura  pres  per  la  part  qu'el  mal  anra  feyt  o  fey  t  fer.  sia  jutjada  v 
donada. 

II. 

Lo  primer  capítol  ea  aquest  de  homeya  o  de  homicidie  '•+> 
serán  feyta  amagadament;  que  ai  tan  solament  son  MWUm 
que  no  ajen  nulla  dignítat  Bino  tan  solament  lo  bautwu.-  K 
homeyer  deu  pagar  XLII  morabatins,  e  si  ha  algua;  _  ^ 
tat,  LXIII  morabatins ,  e  per  Ciutada,  LXXX1III  i¡ivt*¿g.^. 

ni. 

Lo  aegon  capítol,  forces  o  violencics  de  icmu*#  ^... 
la  pena  d'aquestes  violencies  ea  ja  posada  tu  -  t*.**„ 
Forja  feyta  a  femnes '. 
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IV. 


Lo  terc_  capítol,  de  foc  a  metro  acordament  ' ,  que  deu  pagar 
la  dobla  del  dan  que  aura  feyt  e  donar  a  la  part,  e  si  do  es  mee 
acordadament,  deu  refer  lo  dan  tan  solament.  E  aquest  no 
acorrtadament  es,  cora  mes  foc  el  sen,  o  en  garriga,  nn  crecnt 
que  fees  mal  a  negu. 

V. 

Lo  quart  capitel  es,  de  tales  e  malesfeytcs  en  arbres  y  en 
vinyoa  e  en  blats,  segáis  o  a  segar,  amagadament  e  acordada- 
ment;  e  la  pena  ea  ax¡  rnm  de  foc  a  nietre. 


VI. 


Lo  quint  capítol  es,  de  furts  o  de  ladronicís  c  de  rapinea  u 
roberies ;  la  pena  es  segons  que  es  contongut  en  la  Rubrica 
Deis  furts  e  deis  ladronicís  '. 

VII. 

Lo  sisen  capítol,  de  trencaments  o  d'esuaiments  de  cases. 
Per  cascun  trencament  o  csuaimont  de  cases,  C  sous;  e  per 
esuaiment  d'onor,  X  sous.  lí  es  esuaiment,  si  forcíument  per  mal 
a  Fer,  e  que  lo  y  faca  ,  entrara  en  casa  o  en  honor  d'algu ;  o  y 
gítara  pera  ne  colteyl  ne  negnn  liynatge  d'armes,  o'n  ferra  en 
la  porta  de  les  case;". 

VTII. 

Lo  seteii  capítol,  de  falsa  carta  feyta  aeordadament ;  la 
l**nn  es  ' . 

IX. 

Lo  huyten  capítol,  de  mort  o  occimeut  de  bestiar  menuto 
groa,  o  altres  besties,  que   gíe  feyt  amagadament  e  acordada- 
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ment;  la  pena  es  de  la  dobla  ab  la  cosa,  e  si  no's  fa  acordada- 
mente mas  per  cas  d'auentura,  deu  emenar  la  cosa  simplament 
aytant  com  valia. 


X. 


1  Lo  nou.cn  capitel  e  el  derrer  es,  de  esuaiment  de  camina.  Ln 
pena  bou  tres  dobles  meyns  de  la  cosa,  50  es,  per  tres  vegadas 
aytant  com  valra  la  cosa  que  li  aura  tolta;  e  no  per  eo  meyns 
deu  emenar  e  restituir  tot  l'altre  dan  que  aura  donat  ne  feyt, 
asi  com  de  nafres  e  de  ferides,  com  d'altres  coses,  e  bomey,  si 
y  es  feyt. 

XI. 

Es  a  saber,  que  si  per  alguna  deis  aobredits  IX  capitols  sera 
feyta  denunciacio  al  Veguer  o  no,  e  si  feyta  sera,  e  el  denun- 
ciador Vobm  prouar  la  inquisicio,  los  Jutges  no's  deuen  entre- 
-metre  ;ne  poden  pus  testimonia  reebre  en  aqnela  inquisicio, 
sino  tan  solamertt  aytants  com  lo  denunciador  dar  o  mouar 
volra. 

XII. 

E  sj  per  auentura  el  denunciador  prouar  no  volra,  los  Jutgc?* 
■  per  lar  offici  deuen  pendre  testimonia  sobre  aquel  feyt,  que 
tienunciat  los  aera  deis  dita  IX  capitols,  segons  que  lur  coue- 
xonca  e  lur  arbitri  sera,  no  nomenan  ais  testimonia,  la  persona 
qu'el  mal  aura  feyt,  mas  tan  solament  lo  malefici  e  la  persona 
que  pres  l'aura,  y  els  testimonie  que  diguen  si  saben  la  persona 
que  aquel  malefici  aura  feyt;  car  no  es  de  Jutge  que  deja  pre- 
1  -parar  o  preposar  via  ne  carrera  ais  testimonie  que  diguen  re. 
si  no  90  que  saben.  E  per  co,  car  Dret  reproua  multitut  de  tei?- 
timoniB  e  la  refrena,  loa  Jutges  dita,  de  XL  testimonia  aenant, 
no  poden  ne  deuen  pendre  en  caacu  deis  capitols  dauant  dite, 
"dd'aqueles  persones  de  la  encontrada  on  aquel  malefici  si» 
'feyt;  car  no  par,  ne  es  semblant,  que  en  altre  loe  sia  trobada 
veritat  sino  en  aquel  on  lo  malefici  es  feyt,  pero  si  en  altre  loe 
¿iiiifi  lestiinonis  que  re  hi  sabcascti,  que  y  deu.es  eaaer  presea  B 
reebuts.        ..."  ,»¡*-*i  ■ -..  n.- ■„-  ■  :■.■>...;  ,,„...„,.,,  1 .,-,,, . ,  .'      ,, 
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E  lo  dit  denunciador  dea  donar  son  capítol  en  escrit  al 
Veguer,  sobr'el  qual  vol  demanar  que  sia  feyta  enquisicio, 
e  encercament,  apres  qu'els  Jutges  sien  ordenata,  per  juhii 
d'aquels  Jutges,  dintrela  Cort,  denant  tots  aquelsqueyserana 
dia  de  Cort  e  a  hora,  dcu  jurar  que  eyl  ha  pres  aquel  don  qne 
en  son  capítol  ha  posat,  e  dir  la  cosa  e  la  estimado  d'eyla,  e 
que  per  hoy,  desgrat  o  mala  volentat,  loguer  o  promessio,  o  per 
forca  que  li  sia  feyta  d'algu  que  faca  la  dita  denunciacio,  eyl 
a  aquest  feyt  o  denunciacio  no  ve,  sino  per  sa  propria  volentat, 
e  per  90,  quan  lo  feyt  axí  es,  com  el  capítol  sobredit  es  posat,  si 
Deus  lí  ¡ij miara  e  aquesta  Santa  lili  Euangolis,  denant  eyl 
posats  e  tocata  corporal ment. 

xni. 

ítem ;  bí  algún  malefiei  sera  feyt  deis  IX  capitols  sobredita, 
e  algu  denunciar  o  '  volra  al  Veguer  o  lo  y  denunciara  qne 
diga  al  Veguer  la  malafeyta,  la  manera  y  el  loe  en  que  sera 
feyt,  com  o  *  aura  trobat,  o  vist,  o  u  '  sap;  e  aquest  no  fa  aagra- 
ment. 

XIV. 

Loa  testimonia  deuen  eBaer  aquela  quí  sien  d'entegra  fama 
e  de  bona,  e  no  enemíes,  ne  aqueles  persones  que  Dret  gita  de 
testimonia,  e  deuen  jurar,  axi  com  desús  es  escrit,  co  es  a  saber, 
que  per  amor  ne  per  desamor,  por  forca,  ne  per  paor  e  que 
seruü  ne  promessio  no  li'n  es  feyt  n'el  n'esperen  a  auer,  mon- 
songía  no  y  dirán,  mas  tan  solament  dirán  plena  veritat  de  co 
que  sapien  ne  auran  vist,  ne  ela  Jutges  los  demanaran ,  si  Deas 
li  ajudara  e  aquesta  Santa  Hit  Euangelia ,  denant  eyl  posats  e 
corporal  ment  tocata. 

Pero  lo  testimoni,  de  qualque  cosa  eyl  dirá,  no  li  sia  reebnda 
ne  escrita,  sino  tan  solament  sobre  aquel  malefiei  en  que  sera 
treyt  per  testimoni;  car  si  o  *  fara,  no  valla  re,  axi  com  si  escrit 
o  dit  no  era,  sino  tan  solament  sobr'c!  malefiei  en  que  fara 
testimoni. 


XV. 

Com  la  primera  denunciarlo  sera  tVvta  al  Veguer,  lo  dit 
Veguer,  dintre  la  Cort  a  dia  o  a  hora  de  Cort,  dauant  tote,  deu 
i-r.lcn;ir,  sobre  aquela  denunciado,  II  Jntges  deis  Cintadans  de 
Torkisa  d'aquels  que  lá  dones  en  la  Cort  presenta  serán,  qu¡ 
faceu  la  inquíaicio,  eyl  preaent,  a  bona  fe  e  leyalriieiit.  Loa 
i1:.iit!int.  dita  Veguer  e  Jutgee  deuen  jurar  psrjuhü  déla  allrna 
Cintadans  .  qui  aeran  aquí  presenta  c  declarante  1"  sagremtatj 
que  elle  be  e  feclment  facen  la  dita  iuquisicio  e  la  jutgen, 
negons  lur  Bcíent,  al  lo  Veguer,  Begona  que  dit  es. 

E  los  dita  Veguer  e  Jutges,  fovt  lo  aagrainent,  deuen  fer  la 
¡nquisieio  e  rediré  testimonia.  !,<>s  lesl  ¡monis  roebuts,  o  segons 
Itirs  vijayres  o  entro  al  nombre  Bobredit,  donen  appellar  aquel 
contra  qui  feyla  sera  la  cuquísimo,  que  Tenga  oyr  publicar  Boa 
testimonie,  o  &i'n  volra  traslal  deis  dita,  qu'd  ne  preña,  o  que 
;■  contra  ios  díte  o  contra  les  persones  u  contra  los  Jutges, 
si  aoepitoBoa  li  aeran,  lí  si  sentencia  coudempuatoria  Bera  dada 
oontra  ell,  en  tot  o  en  partida,  que  a'en  pusea  appellar  ais  (,'iu- 
■  '■■  Tortoaa  .  sagena  que  es  acoatumat  d'apellar  d'altrea 

feyts,  (loes  vegades;  i'xeepta.1  que  im's  :i|n-ll    a   ]Biri',  ne  a  fil], 
ri"a  Erare,  no  a  nebot,  ue  a  oncle,  ne  a  coain  gemía. 

XVI. 

La  condemruiacio  deuen  dir  loa  Jutges  en  aquesta  ferina;  que 
primerament  sia  condempnat  en  diners  o  pcccuiiiariamerjt, 
sogous  les  penes  dejus  eaerites,  ai  pagar  lo*  podra,  e  ai  no  fia'u  ' 
(ejrta  pena  corporal,  aegona  que  es  Costuma  de  Tortosa,  o  eu 
defalliitieut  de  la  Costutna,  segons  que  ais  Ciutadana  sera  viste 

XVII. 


Empero,  ana  que  la  sentencia,  sin  absolutoria  o  coudempna- 

"i  ¡i.  ee  don,  lo  Veguer  deu  appellar  e  auienar  a  la  Cort  tote 

quants  Ciutadaua  trobar  pora,  e  aquele  venguts  a  la  Cort, 
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deoant  eyla ,  deu  se  legir  tot  lo  proces  de  la  inquisicío,  y  oís 
denant  dita  Ciutadana  examinen  tot  lo  feyt.  Loa  dita  Jntgea 
deuen  pronunciar  la  sentencia,  aegons  lo  conseyl  que  auran- 
agut  deis  dita  Ciutadans  tan  solament.  ' 

xvin. 

E  es  a  saber,  que  si  aquela  Ciutadana  qui  en  la  Cort  aeran, 
no  volran  eeser  Jntgea  en  la  inquisicío  damunt  dita ,  lo  Veguer1 
los  deu  amonestar  dintre  en  la  Cort,  a  día  e  ahora  de  Cort,  per 
tres  dies  que  Cort  se  tenga ,  qne  eyls  que  racen  aqaela  inqui- 
sicío que  sien  Jutgea  e  facen  la  inquisicío.  E  ai  ella  per  aneo* 
tura  negligente  serán  que  fer  no  la  vuullen ,  en  aquel  caá  y  en' 
aquela  inquisicío  lo  Veguer  ab  lo  Batle  del  Temple  e  de  Mon- 
cadaquelapusquen  fer  aquela  inquisicío,  e  punir  los  malfeytofs, 
segona  que  dtt  y  escrit  es  desús.  E  si  per  auentura  los  Ciutadans 
qui  seen  en  la  Cort  de  Tortosa  amonestaran  lo  Veguer  per  tres 
dtes  en  que  Cort  sia  tenguda,  que  eyl  enant  en  la  inquisicío  ab 
los  Ciutadans  aobredits,  la  denunciado  a  eyl  feyta,  y  eyl  aera 
neglígent  que  no  y  enant,  o  no  y  vulla  enantar,  en  aquel  cas  y 
en  aquela  denunciacio,  los  Ciutadana  dita,  per  lur  propria  aucto- 
ritat,  puaquen  fer  la  inquisicío  e  condempnar  loa  malfeytore  o 
punir,  aegons  que  danmnt  es  dit;  e  qualque  cosa  d'aquen  esira 
sia  deis  dauant  dita  Ciutadans,  en  axi  que  la  Senyoria  ne  el 
Veguer  de  re  que  n'isca  nulla  part  non  ajen. 

Tota  los  EnquÍBÍdors,  eu  qualque  cas  aia,  donen  jurar 
dauant  aquels  qui  serán  eu  la  Cort,  que  eyla  be  e  feelment 
facen  la  inquisicío  e  la  jutgen,  segona  que  dit  es,  per  juhii-e 
per  sentencia  deis  Ciutadans  de  Tortosa;'  (jo  es  saber,  primera- 
mcitt  que  jutgen  per  les  Costuines  escrites  de  Tortosa,  c  en 
defalliment  d'aquelos,  aegons  aquels  Vsatges  que  lian  costu- 
mat  de  Barcelona  «Tusar  ',  e  en  deffalliinent  de  les  Costo  mes  r 
daquels  Vsatges  sobredits,  segóos  Dret  Ciuil  e  Cauonic. 

XIX. 
lí  si  per  auentura  eotneurada  sera  la  juquiaicio  sobre  Mi 
BOrte  persona ,  e  feent  la  enqnisicío ,  sera  ala  ¡inquisidora  eeft  t 
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dfetr  de  la  persona  que  aquel  mal  aura  feyt,  lo  Veguer,  per  juhii 
d'aquels  Enquisidors,  que  preña  aquela  persona,  e  que  la  amen 
en  la  Pla$a,  denant  los  Prohomens,  y  el  Veguer  denunciu  aquela 
malafeyta  ais  Prohomens ,  e  per  juhii  d'aquels  Prohomens  don 
fermanca  d'aquela  malafeyta,  o  pug  en  la  Cuda,  y  estia  en 
aquela  preso,  tro  qu'els  Prohomens  jut¡ aran  d'aqueles  tres  pre- 
sóos que  son  en  la  Quda,  e  axi  com  costumat  es  e  ha  estat,  si 
olams  ne  fossen  feyts.  E  si  apres  de  la  preso  del  encolpat  volrau 
mes  testimonis  pendre  d'aquels  de  qui  preso  sera  feyta,  volrau 
donar,  e  deis  Jutges  a  remoure,  sia  seguit  segons  que  dejus  es 
escriten  lo  primer  paragraf  qui  comenta:  ítem;  si  sobre 
certa  persona  e  nomenada  sera  feyta  enquisicio  ' ,  e 
de  totes  les  altres  coses  amenar,  e  a  reprouar,  e  appellar,  segons 
que  el  dit  paragraf  son  escrites,  e  contra  les  persones  y  els  dits 
cjlels  testimonis,  axi  com  d'aquels  qui  serán  preses  contra  aquels 
que  depuyx  darán. 


i; 

/  ítem;  si  sobre  certa  persona  e  nomenada  sera  feyta  enqui- 
stoio  en  los  cases  sobredits,  primerament  denunciado  feyta  e 
olamosa  insinuacio ,  lo  Veguer,  per  juhii  d'aquels  Enquisidors 
qui  elets  hi  serán  a  aquela  inquisicio  a  fer,  deu  dir  e  diga  al 
denunciador  si  yol  prouar  eyl  aquela  inquisicio ,  e  si  dirá  que 
hoc,  los  Enquisidors  deuen  pendre  aquels  testimonis  qu'el 
denunciador  amenara  e  no  plus;  e  los  Enquisidors  sobre  els 
dits  d'aquels  testimonis  donen  sentencia  absolutoria  o  con- 
dempnatoria,  segons  que  la  qualitat  del  feyt  o  *  requer.  E  si 
dirá,  quq  eyl  no  vol  menar  la  inquisicio  ne  donar  testimonis ,  lo 
Veguer  per  juhii  deis  Enquisidors  facaescriuir 3  la  renunciacio 
d 'aquel,  e  faca  citar  o  cit  a  aquel  qui  sera  encolpat  del  crim ;  e 
ioadits  Enquisidors,  ab  lo  Veguer,  deuen  donar  al  encolpat  los 
capitola,  o  dir  per  paraula  a  ell  sobre  que  volen  fer  enquisicio 
contra  eyl;  e  sempre  jur  l'encolpat  de  dir  veritat  en  aquel  feyt, 
<le  qo  que  hom  lo  demanara ;  e  los  Enquisidors,  ab  lo  Veguer 
present  reeben  la  confessio  e  meten  la  en  escrit;  e  si  l'encolpat, 
loa  wpftpls,  contra  eyl  posats,  tots  o  part  negara,  lo  Veguer  per 
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juhii  deis  Enquisidors  cit  los  testimonia  qui  sien  de  bona  fama, 
e  no  sien  etiemics  sena  ne  d'altrament  Bospitosos,  eegons  que 
Dret  vol,  y  en  presencia  del  encolpat  juren  aqueta  teatimonia 
dír  veritat,  eegons  que  en  los  altres  feyts  han  costumat  de 
jurar;  e  reebuts  tota  los  dita,  e  sien  publicáis,  present  lo  crímt- 
nos  o  son  procurador,  e  eia  li'n  donat  trealat,  si's  vol,  déla  nonu 
deis  testimonia  e  deis  dits,  pagan  l'cocolpat  vn  diner  al  Escriua, 
per  casen  11  tea  ti  moni  gran  o  poc ;  e  aja  leer  e  poder  de  defendre 
s'i  per  si  meteyx  o  per  altres  persones;  e  si  seotencia  defnni- 
tiua  sera  donada  contra  eyl  o  enterlocutoria,  qu'es  pusca  appe- 
llar  ais  Cíutadans  deTortosa,  o  menar  ana  appellacíone ,  sogons 
que  en  los  altres  feyts  ciuils  han  los  Ciutadans  costumat  de 
menar  lurs  appellacione. 

E  alio  meteyx  y  aia  entes  com  sera  feyta  inquiaicio  sobre  no 
cortes  persones,  que  desús  es  dit,  d'aquel  veraet  auall  on  es 
tengut;  E  los  testimonis  que  sien  de  bona  fama  e 
no  enemichs,  '  etc.,  tro  aci.  .On  per  co,  con  trista  cosa  es  e 
leja,  een  los  pleyts  grans  dons  ne  solen  esdeuenir,  pledejar 
sota  sospitos  Jutge,  los  encolpats  sempre  que  eyls  serán  certs 
que  enquisicío  se  fa  contra  eyls,  en  qualque  locb  del  pley t,  entro 
a  sentencia  deffinitiua,  os  ay,  nc'n  aopte  '  que  u  '  aapíen  e  no 
depuyx,  pusquen  recusar  los  Enquisidora  o  tots  o  en  partida,  ai 
li  serán  sospitosos ,  donan  eyls  lea  raons  de  lea  BOBpitea  soffi- 
cienta,  segóos  que  Dret  vol;  les  quals  prouades,  lo  Veguer 
elegeyx  altre  o  altres  Jutges  no  aospitoses  en  loe  d'aquels  qui 
serán  remoguts  per  sospitoses ,  e  aquels  menen  e  ponen  *  e 
ileEtenenqueii  la  dita  anaiiB}lcÍQ  par  h.r  Sflntenoifl  Bobfal  proces 
quesera  enautat,  e  aqeel  que  eyls  en  untaran,  pus  bí  aeran  . 
eleta. 

Atressi ;  pusca  dir  coutru  les  persones  dois  testimonia,  »  . 
contra  lurs  dits,  e  reprouar  contra  eyl.  segons  que  Drel  volé  | 
requer. 

XXI 

En  tres  mañeros  pot  hom  anar  contra  nitro,  co  os  saber;  per 
actio,  o  per  accusac.io,  o  per  denunciado  en  que  deja  os#cr  fojrta 
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enquisicio.  Per  actio,  com  alga  demana  que  alguna  cosa  li  sia 
donada  o  feyta.  Per  accusacio,  a  venjanga.  Per  denunciado, 
per  qu'es  fa  enqaisicio  per  ofñci  de  Jutge. 

Qo  es,  que  la  persona  que  denuncia  es  certa,  e  denuncia 
contra  certa  persona,  e  lá  donchs,  o  eyl  yol  menar  la  enquisicio 
o  no;  si  la  vol  menar,  los  Jutges  no  y  poden  ni  deuen  amenar 
ni  pendre  plus  testimonia,  sino  aquels  qu'el  denunciador  ame- 
nara,  y  els  testimonis  en  aquest  cas  deuen  jurar  en  presencia 
d'amdues  les  parts. 

Si  aquel  denunciador  no  yol  menar  aquela  inquisicio,  los 
Jutges,  tots  los  testimonis  que  pendran,  deuen  fer  jurar,  present 
la  part  contra  qui's  fa  la  inquisicio. 

Mas  si  la  enquisicio  se  fa  contra  no  certa  persona,  lá  dones 
loe  Jutges  per  lur  offici ,  ab  lo  Veguer  ensems,  deuen  e  poden 
pendre  per  lur  propria  auctoritat  e  per  lur  offici,  totd  quants 
testimonis  pusquen  pendre  ni  trobar  tro  a  nombre  sobredit 
de  IL. 

XXII. 

Tot  hom  qui  sera  condempnat  per  la  inquisicio  per  fer 
emena  de  ladronici  o  de  tots  los  altres  capitols  de  qu'es  deu 
fer  enquisicio,  si  emblara  en  diners  o  en  coses  valents  tro  a  V 
sous,  ab  la  pena  que  Dret  y  dona,  per  cascu  sou  deu  pendre,  si 
no  ha  de  que  faca  la  emena,  sengles  agots.  E  si  de  V  sous  a 
amunt,  tro  a  XV  sous,  den  correr  la  Ciutat,  tot  nuu  en  bragues, 
lo  Sayg,  eyl  acotan  e  cridan:  qui  attal  faba,  aytal  pendra. 

Si  de  XV  sous  en  amunt,  tro  a  XXX  sous,  deu  esser  seynalat 
el  firont  ab  ferré  calt,  e  tot  nuu  en  bragues  deu  correr  la  Ciutat 
lo  Sayg,  eyl  agotan  e  baten  e  cridan :  qui  aytal  fara  ,  aytal 
pendra.  E  si  de  XXX  sous  a  amunt,  tro  a  LX  sous  emblara,  o 
coses  valents,  deuen  li  esser  toltes  Jes  oreyles,  e  tot  nuu  en 
bragues  deu  correr  la  Ciutat,  penjan  les  oreyles  el  coll  en  vna 
corda,  y  el  Sayg,  eyl  baten  e  cridan:  qui  aytal  fara,  aytal 
pendra;  e  deu  esser  gitat  de  la  Ciutat. 

E  si  de  LX  sous  a  amunt,  en  diners  o  en  coses  valents,  em« 
blara  tro  a  C  sous,  deu  perdre  la  ma  dreta.  De  C  sous  a  amunt, 
si.  serán  emblats  en  diners  o  en  coses  valents,  deu  esser  penjat 
en  guisa  que  muyra. 
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E  do  tan  Bolament  en  lo  capítol  de  ladronici  se  dea  seguir 
aquesta  pena,  si  no  ha  de  que  pagar,  e  de  restituyr  lo  mal 
que  feyt  aura  o  donat,  o  feyt  fer,  arts  en  tote  los  altres  capitols, 
asi  de  la  pena  com  de  la  cosa,  deuensofrir  les  penes  sobredites, 
segons  les  quantitatB  sobredi  tes,  si  no  han  de  que  pusquen  fer 
la  emena.  E  e¡  tant  es  que  en  partida  pasca  fer  la  emeua  y  en 
partida  no,  segons  que  romanra  e  segons  la  quantitat,  deu 
sofrir  la  pena  eobredita,  e  deu  li  esser  miuuat  de  la  pena,  segons 
que  pagara  ne  restituyra  de  la  cosa  e  de  la  peua.  ,.  I 

E  acó  Begueyxse  y  es  entes  tan  solament  en  los  feyte  de 
que  deu  esser  feyta  enquiBÍcio,  segons  que  es  conten  gut  en  la 
Carta  de  la  Composicio  e  de  la  Paeria.  E  si  en  aquest  tito! 
auia  alguna  cosa  contra  les  Caries  de  les  CompoBicions  o  dé 
la  Paeria,  re  no  val;  mas  aqueles  Composicions  deuen  CSser 
seruades. 


RUBRICA  XXVI. 
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AQÜESTES  SON   LES   PENES  SOBRE  CASCC  DELS  IJC'I 
■    CAPITOLS  DENANT  ESCRITS.  ■  «n 


I. 


■T 


r  rimerament,  ai  homicidi  sera  prouat  per  forma  d'inquisicíó, 
si  doncB  aquel  qui  feyt  l'aura  no'l  auia  feyt  en  deffensio  de  ai  6 
per  altra  justa  rao,  si  Bolament  crestia  es  aquel  qui  sera  mort, 
e  franca  persona,  pac  per  homicidi  aquel  qni'l  aura  mort  XLlI 
morabatms ,  e  oltra  acó  lo  Quint  a  la  Senyoria  per  justicia.    '  ' 


II. 


Si  sera  cíutada  lo  mort,  pac  l'omeyer  LXXXII1I  morabatiní, 
e  oltra  acó  lo  Quint  a  la  Senyoria  per  justicia;  si  dones  no'l 
mataua  per  deffeniment  de  son  cors  o  per  altra  rao  justa.  'E 
totes  aqüestes  penes  Bobredites,  son  deis  párente  deis  morte 
d'aquels  a  qui  pertayn  la  successio,  o  d'aquels  a  qui  eyls  donar 
o  '  volran. 
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RUBRICA  XXVII. 


»  *4   .. 

ÍOTB  SUNT   CONSUETUDINES  ET   VSJJS  MARIS,    QUIBUS 
VTÜNTUR  HOMINES  DERTUSENSES. 


rr  ■ " 

*j<  I. 


J^T  er  cq,  com  pus  digna  cosa  es  hom,  que  nulla  cosa  que  el 
J|[on  sia,  e  deu  esser  denant  totes  coses,  primerament  coue 
flus  parle  hom  deis  homens  que  deis  altres  coses.  On  es  certa 
cpsa  e  manifesta  que  es  Costuma  de  Tortosa,  que  si  nuyl 
.hpm  s'adobara  ab  Comit  de  galea  o  d'altre  leyn  armat,  e'i 
hom  aquel  fugira  o  volra  fugir,  que  no  volra  seguir  lo  viatge, 
lo  senyor  de  la  galea  o  del  leyn  armat  pot  aturar  aquel  hom  o 
pendre  e  reteñir;  mas  aquel  pres  e  retengut,  deu  lo  presentar 
al  Veguer,  e  perjuhii  e  per  sentencia  deis  Ciutadans  deu  li  esser 
liurat,  que  eyl  qu  el  tenga  pres  e  ferrat  en  tal  guisa  que  fugir 
no  li  pusca,  e  com  Taja  eñ  Tortosa,  deu  lo  metre  en  la  galea  o 
el  leyn,  e  aquí  teñir  ferrat  e  pres,  tro  sia  exit  de  foral  Grau  de 
Tortosa  e  en  loe  que  no  pusca  fugir,  e  exit  fora'l  Grau,  deu  lo 
^esferrar,  pero  que  sia  ja  en  tal  loe  que  non  pusca  exir  ne 
^'/aquen  fugir.  Empero  si  la  galea  o  el  leyn  armat  sera  partit 
(J_e  la  Ciutat,  qo  es,  de  la  riba  del  Rech  de  la  Ciutat,  e  algún 
|}om  d!aquels  adobats  li  fugira,  per  sa  propria  auctoritat  lo 
Comit  o  senyor  de  la  galea  o  del  leyn  lo  pot  pendre  e  metre  en 
son  leyn,  e  aquí  teñir  pres  tant  tro  sia  en  loe  que  no  li  pusca 
fugir,  ab  que  no'l  trop  dins  la  Ciutat,  car  si  dins  la  Ciutat  lo 
trobaua,  pot  lo  pendre  e  aturar,  mas  deulo  presentar  al  Veguer,  e 
(ef  segons  que  desús  es  dit,  e  acó  s'enten  al  comencament  del 
l^tge*  to  *  que  la  galea  o  ñau  o  leyn  armat  sera  exit  del  Grau 
£e  TIpfrtogijL,  Los  armadors  on  que  troben  aquel  hom  qui  sera 
s^ígit,  lo  poden  pendre  e  aturar  e  reteñir,  e  aquel  pres  e  atu- 
^tjde  continent  deuen  lo  presentar  al  Veguer,  perjuhii  e  per 
sentencia  deis  Ciutadans  deu  pagar  la  dobla  de  tot  co  que  aquel 


l'fro. 
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hora  fuyt  aura  pres  del  corait  e  el  comit  li  aura  feyt  liurar. 

Mae  si  la  dobla  no  volra  pagar  o  no  pora  pagar,  per  jubii  e 
per  sentencia  deis  Cüjtadans  den  ewer  mes  en  la  £oda,  e  aquí 
estar  dins  clau,  e  Bobre  l'alcapc,  tro  qne  la  galea  o  el  leyn  armat 
sien  venguts  e  tomata  del  viatge,  d'aqui  enant  tro  que  aja  pa- 
gat,  e  si  lo  Comit  volra  fer  altre  viatge,  e  trobara  altre  Comit  qni 
meta  galea  o  leyn  armat  contra  sarrains,  pot  lo  menar  o  liurar 
a  aquel  o  a  altre  per  co  que  li  deu ,  tant  tro  sia  pagat  d'aqnela 
dobla,  car  on  que  trop  lo  Comit,  ha  actio  e  demanda  contra  lo 
fuyt,  o  la  fermanca  si  fermanca  n'i  ha,  qn'el  principal  ne  1» 
fermanca  no  s'en  poden  escusar  ne  deffendre ;  pero  sí  lo  foyt  o 
la  fermanca  pagaran  o  volran  pagar  la  dobla,  do  es  tengnt  lo 
fuyt  qu'el  seguesca  en  altre  viatge,  n'el  pot  liurar  a  altre  qn'el 
men  en  neguo  viatge. 

Mas  ai  per  auentnra  algún  romanra  per  malaltía  o  per 
mort  o  per  minuament  de  membres  que  aja  perduts  o  debili- 
táis, o  per  altra  justa  rao,  deuen  retro  simplament  lo  princi- 
pal o  la  fermanca  tot  cu  que  aura  reebut  al  comit,  y  el  comit 
de  tot  co  que  d'eyl  aura  reebut,  pot  demanar  e  cobrar  e  conne- 
nir  del  principal  o  de  la  fermanca,  de  qualqu'es  valla,  que  no 
s'en  poden  escusar ,  ne  deffendre  la  fermanca  ne  el  principal, 
e  han  actio  e  demanda  contra  aquels,  axi  be  contra  la  fermanca 
cora  contra  lo  principal,  e  azi  be  pot  hora  conuenir  la  fermanc* 
con  lo  principal,  qualseuol  primer. 

E  si  per  auentura  lo  Comit  de  la  galea  o  del  leyn  armat 
sera  en  Espayna  ab  sa  galea  o  ab  son  leyn  armat,  e  trobara 
aquel  qui  li  Bera  fuyt  en  altre  leyn  armat  o  en  altre  loe ,  depus 
que  Bera  en  son  viatge,  on  qu'el  trop,  lo  pot  pendre  e  metre  en 
son  leyn ,  per  sa  propria  anctoritat  sena  tota  pena ,  e  no  li  deu 
esser  doffes,  per  nnyl  hom ,  e  pot  lo  teñir  pres  tant  tro  sia  pagat 
de  la  dobla. 

II. 

Lo  Comit  de  la  galea  o  del  leyn  armat,  si  dementre  eyl  aera 
en  son  viatge  tro  sia  toruat  dins  lo  Gran  de  Tortosa,  li  ser»  feyt 
ladróme!  per  algnns  de  sos  marinera  o  de  sos  naochers,  pot  lo 
pendre  e  destrcyner  tro  li  aja  restituit  90  qne  li  aura,  emblat. 
Mas  no  es  tengnt  lo  Comit,  si  no's  vol,  si  qne  cobre  la  aun  cosa  o 
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no  la  cobre  qu'el  liure  a  la  justicia  de  la  Cort,  ne  la  Cort  contra 
>loladre  atressi,  no  pot  moure  questio  ne  demanda,  si  dones  lo 
¡Comit  nouellament  no's  clamaua  al  Veguer;  car  lá  dones  pot 
fer  demanda  de  la  sua  justicia,  90  es,  del  Quint  tan  solament 
de  90  en  que  es  condemnat  lo  ladre,  per  juhii  e  per  sentencia 
deis  Ciutadans. 

Mas  pus  lo  mariner  s'es  adobat  ab  lo  Comit,  e'l  vol  seguir,  lo 
£omit  no'l  pot  lexar,  si  donques  tot  son  loguer  no  li  paga,  ne  el 
mariner  no's  pot  desexir  ne  partir  del  comit  que  no'l  aja  a  seguir 
&1  viatge,  pus  eyl  lo  vulla  menar  e  pagar  son  loguer ,  pus  que 
adobat  s'es  ab  lo  Comit. 

E  com  desús  sia  dit  qu'el  pot  pendre  e  reteñir  pres  tro  aja 
j?estitucio  de  la  dobla,  es  ^ntes  si  al  tora  de  son  viatge  lo  troba, 
car  si  al  entrar  del  viatge  lo  troba,  el  pren,  e'l  mena  ab  si ,  e 
feguin  lo  viatge ,  al  tora ,  es  escapol  lo  mariner  fuyt,  que  no  es 
tengut  de  restituir  sino  tan  solament  del  don ,  co  es  a  saber, 
d'aytant  mes  com  aura  donat  o  li  couenc  a  donar  a  altre  mari- 
ner que  adobas  en  loe  d'aquel. 

La  dobla  s'enten  que  es  tengut  de  pagar  lo  mariner  fuyt, 
.totes  hores  que  eyl  fuya  en  nuyl  loe  de  térra  de  crestians  ',  lo 
Comit  pot  trobar  e  adobar  altre  hom  en  loe  d'aquel;  d'aqui 
enant  es  tengut  e  obligat  al  don  e  al  greuge  qu'el  Comit 
eoferra  per  aquela  fuyta. 

Mas  la  ferman§a,  nuyl  temps  no  es  tenguda  ne  obligada  sino 
tan  solament  de  la  dobla,  en  qualque  loe  fuya  lo  mariner,  ne 
/Vals  contra  eyl  no  pot  esser  feyta  demanda. 

ni. 

ii 

í  Con  moltes  vegades  sie  trebayl  entre  els  senyors  deis  leyns 
e  de  les  naus ,  e  els  mercaders ,  e  els  mariners ,  e  els  péregrins, 
e  en  la  mar  aja  Costumes  e  Vsances  per  si  metexes ,  per  los 
quals  pleyts  que  sien  entre  eyls  son  a  determenar  e  a  defenir; 
composades  en  aquest  Libre  f  les  Costumes  de  Tortosa  de  la 
^sauga  de  la  mar  e  de  la  Ribera  e  de  les  couinences  e  auinen- 
«jea  feytes  entre  eyls.  • 
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Peregri  es  dit  tot  hom  qui  ya  sena  mercadería,  e  dona  nolít 
o  loguer  de  la  sua  persona,  per  qo  que  hom  lo  port  en  son  leyn, 
o  en  sa ñau,  o  en  sa  barcha  lá  on  eyl  ha  son  proposament 
d'anar. 

Mercader  es  aquel  que  no  dona  loguer  o  nolit  de  la  sna 
persona,  mas  de  les  mercaderías  que  porta  o  fa  portar. 

Mariner  es  aquel  qui  es  logat  del  senyor  de  la  ñau  o  del  leyn. 
y  es  tengut  de  fer  lo  sernii  de  la  ñau,  o  del  leyn,  o  de  la  barca. 


IV. 


Com  lo  senyor  vol  comencar  de  fer  la  ñau  o  el  leyn  o  la 
barca ,  deu  dir  ais  parconers  de  quin  gran  ne  quiynes  mides, 
ue  de  quantes  goes  lo  fara,  ne  quant  aura  en  pía,  ne  quant 
en  centina,  e  quant  obrira,  ne  quant  aura  de  lonc. 

E  si  acó  fa  entenent  *  ais  par$oners,  son  li  tenguts  de  fer 
aquela  part  que  cascu  li  aura  promesa  de  fer,  sens  tota  excu- 
sado, que  fer  no  deuen  ne  poden. 

E  si  los  pergoners  atendré  no  volen  o  no  poden  la  couinenca 
que  al  senyor  del  leyn  auran  feyta  de  fer  e  de  complir  cascu  sa 
part,  lo  senyor  del  leyn  pot  manleuar  a  usura  o  en  altra  forma, 
segons  que  podra,  a  bona  fe  sobre  aquel  qui  la  part  li  aura  pro- 
mesa de  fer,  en  axi  que  el  prometedor  aquel  es  tengut  e  obli- 
gat  al  senyor  del  leyn  de  tot  lo  deute,  que  manleuara  per  aquela 
part  a  complir,  e  de  tot  lo  logre,  o  usura,  o  barata  per  que 
aquela  quantitat  que  manleuara  dará  ne  pagara,  sens  tota  ex* 
cusa  e  contrast. 


V. 


Alio  meteyx  s'es  si'l  fa  menor  que  no'ls  aura  dit  ne  dat  a 
entendre,  per  qo,  com  par  ver,  que  qui  molt  promet  a  aten* 
dre,  que  atena  e  complesca  lo  meyns.  Atressi,  com  par  ver  c 
es ,  que  el  senyor  del  leyn  no  comentara  a  fer  aquela  obra, 
sino  fos  per  fe  e  per  esperanza  d'aquels  qui  la  promesa  li 
feeren  de  fer  part  al  dit  leyn. 

i  enttndrt. 
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Si  fara  lo  senyor  del  leyn  major  lo  leyn  que  ais  perconers 
no  aura  dit,  en  pus  los  perconers  no  deuen  esser  forgats  ne 
destrets  que  meten  re  del  lur,  ne  y  facen  part,  sino  en  aqueles 
mesures  qu'els  auia  dat  a  entendre,  e  si  re  deis  perconers  aura 
pres ,  de  continent  los  o  *  deu  retre  e  restituir  sens  tot  con- 
trast  e  allongament,  qu'el  senyor  no  y  pot  fer  ne  deu ,  siMs 
pargoners  o  2  volen  cobrar,  si  dones  lo  maestre  les  mesures 
no  erraua ,  e  per  errada  del  maestre,  ab  que  la  errada  empero 
sia  vera,  lo  dit  leyn  no  era  major,  car  la  dones  los  pergoners  son 
tenguts  eobligats  de  pagar  lur  part,  sens  tot  contrast;  car  en 
aquest  cas  no  es  volentat  del  senyor,  mas  errada  del  maestre,  e 
la  errada  del  maestre  no  deu  comprar  lo  senyor. 

Sil  maestre  qui  fa  lo  leyn,  major  fara  lo  leyn  qu'el  senyor 
del  leyn  ab  eyl  no  aura  empres,  si  dones  ago  no's  fa  ab  con- 
sentiment  del  senyor,  deu  perdre  tot  los  jornals  que  eli  en  sa 
propria  persona  aura  feyts  en  aquel  creximent,  e  deu  pagar  la 
meytat  d'aquel  creximent  d'aytant  com  costara  mes  para  qu'el  ■ 
creyx,  co  es  a  saber,  la  meytat  de  la  messio  d'aquel  creximent, 
o'l  .*  maestre,  si  n'es  demanat,  es  tengut  de  dar  a  cascu  deis 
pargoners  del  leyn  les  mesures  que  ha  empreses  de  fer  ab  lo 
senyor  del  leyn,  y  encara  deu  los  dir,  si  fa  fort  obra  o  febia. 

VI. 

Los  pargoners  no  poden  encantar  ab  lo  senyor  del  leyn,  n'el 
poden  aportar  a  encant,  tro  lo  leyn  ha  feyt  viatge,  mas  del 
primer  viatge  feyt  aenant,  poden  ab  eyl  encantar,  si's  volen. 

Pero  si  algu  deis  pergoners  venia  la  sua  part  a  altre,  lo  com- 
prador atressi  no'l  pot  aportar  a  encant  tro  qu'el  leyn  age  fevt 
viatge;  per  aquesta  rao,  con  lo  senyor  del  leyn  qui  molta  fadiga 
e  gran  trebayl  e  gran  don  aura  sofert  el  leyn  a  fer,  e  si  eyl  no 
fos.  lo  leyn  no  fora  feyt,  n'isca  sens  algu  profit. 

VII. 

Alio  meteyx  s'es  del  senyor  del  leyn ,  que  no  pot  encantar 
ab  sos  perconers,  tro  que  el  leyn  aja  feyt  viatge. 

i  hu.    *  lu.    3  ptr  aquti.     A  e'l. 
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VIII. 

Lo  senyor  del  leyn  deu  metra  l'Kscriua  bona  persona  e  ley  al 
e  verdadera,  e  que  no  sia  9011  parent,  e  deu  15  fer  jurar  denant 
los  marinera,  o  els  mercaders,  o  denant  testimonis,  que  co 
que  en  poder  li  ve  que  sia  saluu,  y  eyl  que  deu  esser  leyal  c 
feel,  evertader  al  senyor  del  leyn,  e  de  *  sos  compay  nons,  e  ais 
mercaders,  e  ais  marinera,  e  ais  pelegrina.  Deu  teñir  l'Escriua 
lo  quartoral,  e  tot  co  qu'el  dit  quartoral  escriua,  deu  cs- 
criure  sots  aquel  sagra ment  que  feyt  ha,  e  que  el  cartoral 
re  no  escriua,  si  dones  no  u  *  fa,  presents  amdues  lea 
parts,  o  si  amdues  lo  y  deven  o  no  lo  y  han  dit;  excep- 
tados les  mesions  e  despesses,  les  quals  couenga  a  fer  en 
offici  del  leyn  e  per  lo  leyn ,  e  els  marinera;  car  si  en  falsía  era 
trobat  l'Kscriaa,  deu  esser  punit,  axi  com  a  falsari.  L'escriptara 
que  sera  o  es  escrita  el  cartoral  del  leyn,  deu  esser  escrita  tota 
per  ma  del  Escriua  qui  aura  jurat,  eque  no  siaab  damnadures 
ne  ab  entroliuis,  no  en  altra  forma  cancellada  nc  corrumpuda: 
e  aytal  escriptura,  axi  feyta,  ha  hom  fe.  o  deu  esser  creegriida 
axi  com  a  carta  publica. 

IX. 

Al  carregar  c  al  descarregar  del  leyn  don  633er  1  Escriua 
present,  o  deu  escriuro  00  qu'es  carrega  es  descarria,  car  ai 
alguna  cosa  d'aquelos  coses  que  el  cartoral  son  cstrites  so  per- 
dra,  lo  senyor  del  leyn,  e  el  dit  leyn  son  tenputs  e  oblígate 
iVesmennr  e  de  restituir  tot  co  que  el  cartoral  sera  trobat  escrit 
que  p«rdut  sia:  pero  *  car  per  aytal  perdoa,  com  aquesta,  si  no 
y  basta  lo  nolit ,  se  deu  vendré  el  leyn ,  e  del  preu ,  págate  pri* 
merament  los  marinera  de  lurs  loguera  e  de  lurs  necessaris,  se 
deu  restituir  o  esmenar  tot  co  que  es  perdut  al  senyor  de  la  cosa 
perduda :  y  el  senyor  de  la  cosa  que  sera  perdnda  ha  aetio  e 
demanda  contra  lo  senvor  del  levn  e  contra  lo  levn. 

•  * 
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X. 


L'Escriua  pot  e  dea  comprar  ferramenta ,  vianda,  e  sagoles, 
e  totes  coses  que  sien  necessaries  al  leyn  e  ais  mariners;  ex- 
ceptat  la  exarcia  del  leyn. 

XI. 

• 

Tota  la  messio  de  menjar  e  de  beure  e  les  altres  messions  per 
que  lo  *  leyn  o  per  necessaries  del  leyn  ne  deis  mariners  aura 
feyta,  ni  feyta  fer,  ne  li  conuenra  de  fer. 

XII. 

Al  Escriua  deu  esser  donat  de  nolit  del  leyn,  pergami  e 
paper,  e  tinta,  e  cabates,  ay  tan  tes  com  mester  naja,  faen  e 
usan  Poffici  del  leyn  tro  es  tornat  del  viatge,  oltra  son  loguer. 

XIII. 

s 

Roba,  armes,  ne  altres  coses  que  mariners  porten  ne  meten 
el  leyn,  o  apparellament  de  sa  persona,  e  a  deffeniment  de  si  e 
del  leyn,  jas  sia  co  que  nolit  non  sia  donat  ni  pres,  e  tot  co 
qu'el  mariner  porta  per  son  pont  de  que  no  dona  nolit,  lo  senyor 
del  leyn  es  tengut  de  saluar  e  de  guardar  c  d'esmenar,  si  re 
s'en  pert,  axi  con  es  tengut  al  mercader,  e  axi  con  si'n  prenia 
nolit,  ab  qu'el  mariner  puxca  prouar  qu'el  leyn  o  '  aja  mes,  jas 
sia  qo  que  non  preña  nolit,  ni'l  Escriua  no  y  sia  estat  present, 
car  PEscriua  se  deu  entremetre  de  tot  go  de  que  es  donat  nolit, 
e  y  den  estar  present.  De  les  coses  qu'els  mariners  donen  nolit 
es  entes  en  axi,  com  de  les  coses  deis  mercaders  e  de  les  morca- 
deriea  de  qu'es  dona  nolit. 

XIV. 

Lo  senyor  del  leyn  deu  pendre  per  loguer  de  sa  persona, 
seguen  lo  leyn,  dos  loguers;  vn  loguer,  co  es  a  saber,  delsme- 
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llora  que  eyl  donara  a  aquels  qui  ab  eyl  yran  a  loguer,  e  vn 
loguer  deis  cominals ;  e  aytant  pot  portar  e  deu  per  son  pont 
com  fan  aquels  dos  qui  ab  eyl  van,  qo  es  a  saber,  vn  deis  mi- 
llors,  e  altre  deis  cominals. 


L'Escriua  del  leyn  deu  retre  compte  e'n  es  tengut  e  obligat 
de  retre  comte  al  senyor  del  leyn  e  ais  parconers ,  totes  hores 
qu'el  li  de  man  en.  E  el  dit  Escriua  deu  esser  de  bona  fama,  car 
si  l'Escriua  era  encriminat  de  qualque  criin,  enans  que  fos 
porgat  d'aquel  crim ,  lo  senyor  del  leyn  no'l  deu  menar  ni  pot 
esser  Escriua,  si  que  sia  parent  o  no  parent,  pero  l'Escriua,  si 
es  parent  del  senyor  del  leyn,  no  pot  ni  deu  esser  Escriua,  n'el 
senyor  del  leyn  no'l  pot  menar  per  Escriua,  si  dones  no  u  '  fa 
ab  volentat  deis  parconers  del  leyn  e  deis  inercaders.  Lo  qual 
compte  deu  retre  com  lo  viatge  es  acabat. 

XVI. 

L'Escriua  deu  teñir  lo  cartoral ;  e  deu  retre  comte  axi  ais 
parconers  del  leyn,  com  al  senyor  del  leyn,  totes  hores  que 
compte'n  vullen  oyr,  sia  que  sia  en  l'Escriuania  del  leyn,  si 
que  sia  de  fora ;  e  dins  vn  au  apres  que  sera  de  fora  l'Escriua. 
si'ls  peryoners  l'ou  volen  pendre  e  no  romanga  per  eyl,  de  tot 
co  que  aura  reebut  de  nolit ,  ni  comprat,  ne  venut,  ni  donat,  ne 
despes,  pero  pus  vna  vegada  o  dues  aura  retut  comte  al  senyor 
del  leyn  e  ais  perconers,  es  absolt  e  deliure,  d'aqui  enant  que 
uo  es  tengut  de  retre  comte ,  ab  que  leyal  comte  aja  retut,  o  sfs 
sera  fadigat  en  eyls,  e  non  volran  oyr  romte. 

» 

XVII. 

Lo  senyor  del  leyn  pot  pendre  cascun  mercader,  o  pelegrin, 
o  parQoner,  o  mariner,  e  reteñir  peynores  per  lo  nolit  e  per  les 
aueries,  per  sa  propria  auctoritat ,  tais  que  sien  bastante  al  nolit 
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e  a  les  aueries ,  e  non  es  tengut  de  retre  tro  sia  pagat  tot  lo 
nolit  e  les  aueries  al  Escriua. 

XVIII. 

Lo  senyor  del  leyn  es  tengut  e  obligat  de  guardar  e  de  sal- 
uar  lo  mercader  y  el  pelegri,  e  tot  hom  qui  vaja  el  seu  leyn,  e 
d'ajudar  e  defendre  contra  tots  homens  de  son  poder,  e  de  te- 
ñir lo  neg  contra  corsaris  e  contra  tots  homens  qui  mal  li  vol- 
guessen  fer.    , 

Alio  meteyx  se  deu  fer  de  totes  les  coses  deis  mercaders  e 
deis  peregrine,  e  deu  les  li  saluar  e  guardar,  segons  son  po- 
der a  bona  fe  e  sens  engan. 

Deu  fer  jurar  los  mariners  y  els  nauxers,  e'ls  peneses,  eTls 
per^oners  qui  ab  eyl  van,  de  guardar  e  de  saluar  e  de  defen- 
dre los  mariners  e  els  pelegrins ,  ab  totes  lurs  coses,  segons  lur 
poder,  a  bona  fe  e  sens  engan,  e  de  celar,  e  de  negar  a  tots  lurs 
enemics  ne  qui  mal  los  vulia  fer;  e  que  diguen  veritat  en  los 
contrayts  que  son  entr'els  mercaders,  e'ls  pelegrins,  e'l  senyor 
del  leyn. 

XIX. 

En  lo  sagrament  que  lEscriua  fa  al  senyor  del  leyn  deu  es- 
ser  contengut,  que  no  leyx  la  caxa  vberta  en  que  esta  lo  cartoral, 
ne  les  claus  d'aquella  caxa  nuyl  hom  no  tenga  sino  eyl ,  e  que 
les  port  ab  si,  e  no  les  leyx  en  nuyl  loch. 

XX. 

Lo  senyor  del  leyn  e'ls  nauxers  deuen  se  be  ormejar  a  salua- 
ment  dele  '  leyn  e  de  totes  les  coses  o  mercaderies  que  son  el 
leyn,  y  els  nautxers  deuen  teñir  lealtat  axi  be  ais  mercaders  e 
al  peregrins  com  al  senyor  del  leyn,  axi  com  es  dit  desús,  e 
fer  lo  seruii  del  leyn  al  pus  tost  que  puxen,  sens  nulla  tri- 
gan<¿a.  No  deuen  estibar  ne  metre  neguns  auers  en  loe  qu'es 
poguessen  baynar,  ne  sien  perillosos  d'altre  dan  a  pendre, 
ñe  auer. 


*  del  ft  de  lo. 
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Encara  lo  senyor  del  leyn  es  tengut  de  moltes  altres  cose? 
ais  mercaders ;  que  si  los  auers  o  mercaderies  que  son  meses  el 
leyn  se  baynen  per  cuberta,  o  per  murada,  o  per  arbres ,  e  per 
centina,  o  per  timonera,  o  per  embrunal,  o  per  porta,  o  per  me- 
tre  en  loe  que  sia  dubtant,  o  per  co  que  no  sia  ben  estayn  per 
I>oc  crostam ,  lo  senyor  del  leyn  deu  emenar  e  restituir  tot  lo 
dampnatge  qu'els  mercaders  prenguen  en  lurs  auers,  n'els  pe* 
legrins,  y  es  ne  tengut  lo  senyor  del  leyn  y  el  leyn.  E  si  el  no* 
lit  no  y  basta,  deu  s'en  vendré  el  leyn,  e  qu'el  prouer,  leuatlo 
loguer  primerament  deis  mariners  e  les  necesaries ,  deu  se  res- 
tituir e  emenar  tot  lo  dampnatge,  ais  mercaders  e  ais  pelegrina 
sens  tot  contrast  deis  perconers  del  leyn,  mentre  que  bast.  E 
sil  nolit  ne  el  preu  del  leyn  no  basten  a  aquel  dampnatge  a 
restituir,  lo  senyor  del  leyn  é  tots  los  seus  bens  son  e  romanen 
obligats  ais  mercaders  e  ais  pelegrins  de  tot  lo  deffalliment,  y 
els  mercaders  y  els  pelegrins  han  actio  e  demanda  contra  ell 
e  contra  tots  los  seus  bens. 


Auer  o  mercaderies  qu'es  baynen  al  cargar  o  al  descargar,  de 
dampnatge  que  y  prenguen ,  lo  senyor  del  leyn  ne  el  leyn  no 
son  tenguts  ne  obligats  en  re. 

XXII. 

Lo  senyor  del  leyn,  present  l'Escriua,  deu  reebre  l'auer  del* 
mercaders  e  deis  pelegrins  a  la  Riba  del  Rec  de  la  Ciutat,  a  la 
murada  del  leyn,  e  deu  fer  estibar  aytant  com  conega  que  el 
leyn  ne  puxa  portar,  que  segurament  e  sania  pusca  anar  e 
pussar  lo  flum,  en  tal  manera  que  no's  pusca  asiurc;  peroafi* 
mercaders  volran,  oltra  co  que  al  senyor  del  leyn  sera  vist  que 
port,  los  mercaders  deucn  auer  ab  lur  messio  tantea  de  bar- 
ques  que  on  qu'el  leyn  sigues,  de  continent  pogues  alentare 
passar. 

Del  sobreplus  de  les  mercaderies  que  el  leyn  no  pusca  por- 
tar, que  segurament  pogues  passar,  los  mercaders  deuen  auer 
barquea  en  que,  ab  lur  messio,  facen  portar  lurs  coses  elurs  mer- 
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caderics  tro  fora  del  Grau,  dins  lá  on  lo  leyn  sie  ne  pueca  cargar 
segurament,  que  el  senyor.  del  leyn  nc  els  perooners  per  rao 
del  leyn  non  son  tenguts  ne  obligats  de  re  a  metre ;  o  '  totes  les 
niessions  o  aueries  los  mercadera  son  tenguts,  e'ls  marinera  y  el 
senyor  de  leyn  per  les  snes  mercaderies  de  pagar  lur  part  per 
rao  de  quintarades,  e  axi  de  lurs  ponte  com  de  les  altres  merca- 
deries, que  negun  d'a§o  no's  pot  escusar  ni  deffendre  que  no 
pac  sa  part  per  rao  de  quintarades;  si  dones  cascu  no  volia  fel- 
aes aueries  apartadamentper  son  auer,  car  lá  dones  no  es  tengut 
la  vn  al  altre  que  pac  en  les  aueries  del  altre.  Pero  totes  les 
mercaderies  qu'el  leyn  ha  portades  o  treytes  de  fora'l  Grau  son 
germanes  d'aqueles  qu'el  leyn  no  ha  portades  nc  treytes  de 
fora,  quan  a  les  aueries  que  deuen  pagar  lur  part  en  axi,  co 
es  a  saber,  que  compta  hom  les  aueries,  per  rao  de  quintarades, 
e  feyt  comte  de  totes  les  aueries,  fa  hom  comte  de  totes  lea 
quintarades,  o  feyt  comte  de  totes  les  quintarades,  axi  d'aque* 
les  qu'el  leyn  ha  portades  e  treytes  de  fora,  com  d'aqueles 
que  les  barques  han  portades  tro  al  leyn,  comta  hom  qu'en  ve 
per  quintar,  e  axi  cascu  paga  sa  part  de  les  aueries  per  quin- 
tarades. 

Lo  senyor  del  leyn  ab  ab  sos  niariners,  com  les  barques  son 
de  fora'1  Grau  o  dins  al  lats  del  leyn,  deuen  les  mercaderies 
pendre  e  trer  de  les  barques  e  metre  el  leyn,  y  estibar  sens 
alguna  messio  e  despesa  deis  mercaders ;  e  generalment  los 
mercaders  son  tenguts  de  fer  totes  les  aueries  que  per  rao  de 
lurs  mercaderies  han  a  fer  de  la  Riba  del  Rec  tro  fora'l  Grau 
que  sien  al  lats  del  leyn,  e  de  la  Casa  tro  a  la  Riba  del  Rec,  o 
entro  son  dins  del  leyn ,  e  entro  son  partits  del  Grau,  o  de  Port 
Fangos,  exceptat  lo  carregar  qu'el  senyor  del  leyu ,  ab  los  ma- 
riners, que  pus  l'auer  es  al  lats  del  leyn,  que  deu  pendre  e  trer 
de  les  barques  e  metre  en  son  leyn  y  estibar,  sens  costa  e  mes- 
sio deis  mercaders. 

XXIII. 

Tot  leyn  que  venga  al  Grau  de  Tortosa,  de  quals  que  parta 
eyl  venga,  e  sia  leyn  que  sia  couinent  al  intrar  del  Grau,  e  aja 
com  moc  de  lá  on  carrega,  e  vene  per  venir  a  Tortosa,  e  per 


*    a. 
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intrar  ai  Grau,  e'l  leyn  no  pusca  entrar  al  Grau  per  lo  carree  que 
te  tro  sia  aleujat,  los  '  senyor  del  leyn  o'ls  mercaders  logaran 
barca  o  barquea  per  aleuiar  lo  leyn  per  90  que  miyls  posea 
entrar  el  Grau ,  e  totes  les  aueries  que  faran  per  les  mereade- 
ries  per  rao  d'aquel  aleujar,  deu  lo  senyor  del  leyn  pagar  lo 
quart,  ele  mercaders^  e  aquels  de  qui  son  les  mercaderies  deuen 
pagar  les  tres  parts ,  les  quals  tres  parts  se  deuen  pagar  per 
quintarades;  per  90  *,  les  aueries  se  deuen  pagar  en  axi  per  lo 
perill,  que  es  axi  be  al  leyn  com  ais  mercaders. 

Pero  com  lo  leyn  es  aleuiat  y  es  dintre  el  Grau  en  lor 
segur,  si  los  mercaders  volen  tornar  les  coses  aqueles  dins  el 
leyn,  per  qo  que  vinguen  en  Tortosa  mus  e  pus  segures  el  leyn 
que  no  farien  en  les  barques ,  lo  senyor  del  leyn  deu  aqueles 
reebre  e  metre  ab  sos  homens  dins  son  leyn,  e  aquels  be  guar- 
dar, e  saluar,  e  ab  lo  leyn  aportar  en  Tortosa,  si  tanta  d'aygua 
es  que  fer  o  8  pusca.  Mas  si  l'aygua  es  seca,  qu'el  leyn  no 
pusca  pujar,  deu  les  pujar  mentre  pujar  pusca  ,  e  si'ls  merca- 
ders volen  esperar  tro  qu  el  leyn  pusca  pujar,  que  non  rolen 
trer  lurs  mercaderies ,  lo  senyor  del  leyn  no  les  ne  pot  gitar,  si 
dones  ab  la  sua  messio  no  les  ne  faya  pujar,  e  deu  les  guar- 
dar e  saluar  tro  qu'els  mercaders  les  han  reebudes  ab  son  cost 
e  ab  sa  messio;  pero  es  leer  al  senyor  del  leyn  que  les  ne  pot 
trer  e  fer  puiar  tro  en  Tortosa,  ab  son  cost  e  ab  sa  messio,  si 
fer  o  4  vol,  totes  ores  qu'es  vulla. 

Mas  les  mercaderies  tornades  el  leyn  depus  es  aleuiat  e 
intrat  el  Grau,  o  no  tornades,  e  los  mercaders  les  s'en  volen 
pujar,  e  no  volen  esperar  qu'el  leyn  les  ne  pug,  pus  lo  senyor 
del  leyn  es  apparellat  de  reebre  aqueles,  e  de  tornar  el  leyn,  e  de 
saluar,  e  de  guardar,  e  de  pujar  en  son  leyn,  com  temps  sia  ne 
aja  bastament  d'aygua  que  pujar  no  pusca,  de  negunes  aueries 
qu'els  mercaders  facen  d'aqui  enant,  depus  lo  leyn  sera  aleujat 
e  intrat  dins  lo  Grau,  el  senyor  del  leyn,  apparellat  de  tornar 
les  mercaderies  en  son  leyn  e  de  pujar  aqueles,  con  temps  ne 
sao  sia,  lo  senyor  del  leyn  no  es  tengut  ne  obligat  de  metre 
alguna  part  ne  re  en  aqueles  aueries  que  aeran  feytes  depus  lo 
leyn  es  dintre  el  Grau  en  loe  saluador  o  segur. 


*  lo.    *   Súplase  la  prep.  com.     i  ho.    *  ho. 
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Mas  si  per  au en tura  lo  leyn  es  tan  gran  que,  sene  perill  o 
semblant  de  perill,  no  pot  entrar  el  Grau,  evendrá  a  Port  Fan- 
gos, o  sera  couinent  al  intrar  del  Gran ,  e  eyl  empendra  ab  sos 
mercaders  que  no  intraria  el  Grau  que  de  fora  yol  estar,  lo 
senyor  del  leyn  es  tengut  d'estibar  e  de  cargar  lo  leyn ,  e  de 
metre  les  mercaderies  en  aqueles  barques  o  leyns  qu'el  merca- 
ders aura  apparellades  de  reebre  son  auer,  les  quals  los  merca- 
ders deuen  auer  ab'  lur  messio  e  despesa,  qu'el  senyor  del 
leyn  no  es  tengut  ne  obligat  que  y  meta  re,  que  basta  al  senyor 
del  leyn  que  desestip  son  leu  * ,  e'l  descarrec,  e  que  carree  les 
mercaderies  en  les  barques  o  els  leyns  qu'els  mercaders  volran, 
e  les  mercaderies  cargades.en  les  barques,  d'aqui  enant  del 
perill  ne  del  dampnatge  que  y  esdeuengues,  ne  de  aueries  que 
fer  si  deguessen  ne  s'en  fan ,  no  es  en  re ,  ne  hi  deu  pagar  ne 
metre  re ,  ans  es  solt  quiti  e  deliure  de  tot. 

E  si  mercader  no  aura  ab  les  mercaderies  ne  missatge,  e 
serán  comanades  a  la  fe  del  senyor  del  leyn ,  lo  senyor  del 
leyn  deu  fer  d'aqueles  90  que  faria  del  seu ,  que  d'als  no  es  ten- 
gut ne  obligat,  e  totes  aueries  que  per  aqueles  mercaderies  faca 
d'aquel  mercader,  sia  tengut  de  pagar,  li  deuen  esser  pagades 
e  restituides  per  lo  mercader,  e  pot  reteñir  tantes  de  les  mer- 
caderies per  aquela  rao,  per  sa  propria  auctoritat,  tro  basten  a 
aqueles  aueries,  que  no  es  tengut  de  retre  tro  que  sia  pagat. 


Lo  senyor  del  leyn  es  tengut  al  mercader  qui  li  port  la '  per- 
sona sens  nolit,  e  son  seruicial  e  seruicials,  e  sa  caxa,  e  son  lit, 
e  sa  roba  de  jauré  e  de  vestir,  e  compliment  de  vianda  que  sia 
neoessaria  al  viatge  e  bastan t,  e  tot  son  mere;  mas  si'n  porta 
tanta  que  parega  qu  en  aja  a  reuendre,  d'aquela  del  reuendre 
deu  pagar  nolit  lo  mercader. 

XXV. 

ítem ,  es  costuma  de  Tortosa  que  sil  senyor  del  leyn  ha  no- 
liejat  de  sos  mercaders  la  meytat  del  carree  de  son  leyn  o  oltra 

>  ley*.     -  «o. 
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la  mental,  e  ha  adubat  sos  homens  la  meytat  o  la  ruajor  forja, 
e  aura  comen^at  a  cargar  son  leyu ,  e'l  mercader  volra  roma- 
nir  del  viatge  e  no  y  volra  anar,  o  do  y  volra  metre  son  auer,  y 
el  leyn  no  sera  mogut  de  l'estaca  de  riba  del  Rec,  lo  mercader 
es  tengut  de  donar  e  de  pagar  la  meytat  del  nolit  que  li  donan» 
tro  al  loe  on  deuia  anar;  e  pagan  la  meytat  del  nolit  pot  roma- 
uir  del  viatge,  e  trer  son  auer  del  leyn,  si  lo  y  hauia  mes:  qne 
de  re  ais  no  es  tengut  lo  mercader  al  senyfcr  del  leyn,  sino  de  la 
meytat  del  nolit,  e  axi  pot  romanir  eyl  c  son  auer,  e'l  pot  trer 
del  leyn,  si  mes  lo  y  ha. 

XXVI. 

Atressi ,  lo  senyor  del  leyn  es  tengut  e  obligat  a  sos  marinera 
de  donar  e  de  pagar  la  meytat  del  laguer  que  promes  los  auia 
atotsquants  n'auia  adobats ;  car,  pus  el  pren  la  meytat  del 
nolit,  deu  pagar  e  donar  a  sos  mariners  la  meytat  del  loguer 
tan  solament,  axi  com  eyl  aconsegueyx  e  guaayna  la  meytat 
del  nolit,  atressi  los  mariners  aconseguexen  e  guaynen  la  mey- 
tat del  lur  loguer.  Pero  si'l  leyn  sera  mogut  de  l'estaca,  e  lo 
mercader  volra  romanir  del  viatge  ab  son  auer,  e'l  volra  trer 
del  leyn,  si  mes  lo  y  auien,  lo  senyor  del  leyn  ha  guaaynat 
tot  son  nolit  que  prome9  li  era,  e'ls  mariners  tqt  lur  loguer,  e 
en  axi  es  leer  e  píen  poder  del  mercader  que  pot  romanir  al» 
son  auer  del  viatge,  pagan  tot  lo  nolit.  Pero  es  entes  déte 
mariners  que  guaaynen  lur  loguer  tot,  si  el  leyn  román  del 
viatge  per  rao  d'aquel  auer;  mas  si  no  román  del  viatge,  * 
espera,  altre  mercader  lo  senyor  del  leyn,  que  port  en  loe 
d'aquel,  los  mariners,  atressi,  deueu  auer  lur  part  d'aquel 
nolit,  cascu  que  pren  loguer,  c  deueu,  atressi,  auer  tot  lur  lo- 
guer seus  tota  minua,  si  lo  senyor  del  leyn,  en  loch  d'aqpe! 
auer  romas  del  viatge,  leua  altre  auer  d'altres  f  mercadería?. 

Empero,  si  aquel  mercader  qui  traura  aquel  auer  del  leyn 
u  no  li  volra  metre,  de  coutiuent,  sens  tot  alouganicqt,  en  loe 
d'aquel  auer  hi  volra  metre  atretant  d'altre  auer»  poto  *  fer 
qu'el  senyor  del  leyn  no  li  pot  demanar  nolit  d'aquel  que  no* 

•  o  allres.     -'  ho. 


LIBRE  NOUBN.  459 

man,  ne  els  mariners  no  poden  demar  '  part,  e  lo  mercader 
deü  donar  per  aquel  auer  que  metra  en  loe  dql  altre  aytant  de 
nolitcom  donaua  del  primer,  e  deu  ho  en  guisa  fer  qu'el  sen- 
yor  del  leyn  non  aja  pus  de  destric  ne  de  lagui ,  sino  axi  com 
auia  o  podía  auer  del  altre  auer  primer. 

Mas  si  lo  senyor  del  leyn  o  el  mercader,  per  empaxament 
de  senvor  de  térra,  o  per  vet  que  sia  feyt  en  la  térra  ,  o  per  te- 
mor  de  lejas  ármate  que  sien  de  enemics  o  de  mala  hotnens, 
ab  que  sia  ver  don ,  podrien  venir  en  gran  danipnatge  de  pen- 
dre Tauer  e'l  leyn  o  lurs  persones,  auran  a  romanir  del  viatge. 
lo  mercader  no  es  tengut  de  donar  nuyl  nolit  ne  part  d'aquel  al 
senyor  del  leyn ,  ne  el  senyor  del  leyn  es  tengut  a  sos  mariners 
de  donar  nuyl  loguer  ne  part  d'aquel,  ne  es  tengut  al  mercader 
qu'el  seguesca  en  aquel  viatge  ne  en  altre,  si  nos  vol ;  e  enaxi 
los  vns  son  solts  deis  altres,  sens  pena,  si  tot  s'¿  es  posada,  e 
altre  don  o  intesesse. 

Mas  si  lo  senyor  del  leyn,  meyns  de  la  meytat  de  son  carree, 
e  meyns  de  la  meytat  de  sos  mariners  aura  adobats,  e  lo  mer- 
cader no  aura  mes  son  auer  el  leyn  ne  part  d'aquel,  e  volra 
romanir  del  viatge,  ne  y  volra  anar  ne  metre  son  auer,  noliejat 
el  leyn,  pot  romanir,  e  no  es  tengut  que  lo  y  meta,  mas  es  ten- 
gut a  tot  lo  dan  c'l  interesse  qu'el  senyor  del  leyn  n'aura  sofert. 
e  lo  senyor  del  leyn  han  *  actio  e  demanda  contra!  mercader  de 
tot  lo  dampnatge  el  interesse  que  sofert  n'a  3,  que  el  merca- 
der  no  s'en  pot  defendre  ni  escusar,  si  dones  no  y  ere  vn  deis 
cases  sobredits  per  que  s'en  poden  escusar;  y  els  mariners 
atressi  conseguexen  lurpart  aquels  que  adobats  aura,  segon? 
qu'en  pren  loguer. 

XXVII. 

Furt  o  ladroni^i  qui  sia  feyt  el  leyn,  depus  les  coses  o;li; 
auers  son  el  leyn ,  lo  senyor  del  leyn ,  es  tengut  de  restituir  r 
d'enmenar  tot  co  que  emblat  ni  furtat  y  sera,  a  aquel  de  qui 
sera  la  cosa  que  sera  embiada,  per  co,  com  el  senyor  del  leyi « 
deu  guardar  e  saluar  totes  les  coses  qui  en  son  leyn  son ,  ne  } 
aura  reebudes. 


i  amanar,     i  ha,     *  ha. 
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Lo  mercader  den  pagar  lo  nolit  al  sen  yor  del  leyn  segóos 
que  ab  eyl  empendra  e  les  couinences  aeran  emprescs  entr'ella. 

Lo  senyor  del  leyn  den  portar  al  mercader  les  quintarades 
que  ab  eyl  aura  enprescB  que  li  port  seos  tota  minua,  e  axi  ben 
d'aquel  de  qui  aura  poc  nolit  com  d'aquel  de  qui  aura  grao 
nolit,  que  no  s'en  pot  escusar  ne  defendre;  e  axi  be  deu  posar 
en  bon  loe  les  mercaderies  de  que  aura  poc  nolit,  com  aque- 
les de  que  ha  gran  nolit,  e  si  no  u  '  fa  e  preñen  dampnatge 
per  rao  del  loe  que  no  sera  bo  e  segur,  lo  senyor  del  leyn  es 
tengut  e  obligat  al  mercader  de  restituir  e  d'emenar  tot  lo 
dampuatge  que  les  coses  auran  pres  en  aquel  loe,  e'n  es  obligat 
eyl,  e  el  leyn,  e  totes  les  anea  coses. 

Pero  si'l  mercader  volia  pus  metre  de  quintarades  que  no 
aura  einpreses  ab  lo  senyor  del  leyn ,  lo  senyor  del  leyn  no  li'n 
es  tengut  ne  obligat  de  reebre  ni  de  portar,  si  no's  vo! ,  o  ab  eyl 
no  s'en  posa  noueylament ,  sino  tan  solament  aqueles  de  que 
sera  empres  e  parlat  entr'ella. 

XXIX. 

L'exarcia  que  proniet  lo  senyor  del  leyn  ais  mercadera  de 
portar  en  Bon  leyn ,  deu  auer  e  portar  en  son  leyn ,  e  no  la  deu 
vendré  ne  alienar,  si  donchs  no  u  *  faya  per  millar,  tro  qu'el 
íiatge  esacabat,  ne  deu  gitar  negun  deis  marinera  que  aura 
adóbate  de  son  leyn ,  sens  volentat  deis  mercadera:  c  deu  fcr 
pesar  tote  los  auers  que  pea  demanen  c  han  obs  a  pesar  a  sos 
marinera. 

Lo  dit  senyor  del  leyn  pot  fer  conaeruatge  ab  altre  scu- 
yor  de  leyn  gran  o  poc,  si  los  mercader»  lo  y  rolen  con- 
sentir; e  deu  esperar  los  mercadera  lá  on  fan  cap  o  no  y 
fan  cap,  mas  deuen  hi  entrar  segons  les  couinences  entr'ellp 
empreses. 
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6it  qu'es  agües  a  fer  per  fortuna  de  mal  tempso  per  paor  de* 
corsaria,  primerament  deu  gitar  e  comentar  lo  mercader,  o  y 
dea  teñir  la  ma  si'l  auer  es  tal  qu'el  loe  no'l  pot  gitar,  e  lá 
donchs  com  lo  git  es  acordat,  pot  se  fer  d'aytant  quant  cone- 
guen  e  a  ella  sera  vist  qu'el  leyn  saluar  se  pusca;  e  tota  vía  de- 
uen  gitar  la  pus  vil  cosa,  si  fer  se  pot,  y  el  senyordel  leyn  deu 
metre  en  aquel  git  per  sou  e  per  liura,  aytant  com  tot  lo  leyu 
val,  e  tots  los  mercaders  atressi  deis  auers  que  serán  estorts  e 
de  les  coses,  per  sou  e  per  Hura,  d'aytant  com  valen,  deuen  me- 
tre lur  part  en  aquel  git. 

XXXI. 

Si  el  leyn  per  fortuna  de  temps  ve  a  térra,  e  rompen,  axi 
que  totes  les  mercaderies  se  perden  o  son  audes  per  derencli- 
des  o  quayx  derenclides,  lo  mercader  no  es  tengut  al  senyor 
del  leyn  de  donar  nuil  nolit. 

Mas  si  per  auentura  lo  mercader  s'entremetra  d'aqueles 
mercaderies  a  cercar,  e  per  cura  e  per  diligencia  d'el,  aydant  a 
eyl  lo  senyor  del  leyn  e  sos  mariners ,  lo  senyor  del  leyn  deu 
auer  son  nolit,  per  rao  de  millers  d'aytant  com  ne  trobara  n'en 
estorcran,  leuat  primerament  qo  qu'en  darán  per  trobar,  de  co 
que  romandra,  deu  auer  nolit,  per  rao  de  millers. 

Empero,  si  lo  senyor  del  leyn  ab  sos  mariners  no  hi  darán 
obra  ni  ajuda  a  cercar  aqueles  coses;  e'l  mercader  per  cura  e  per 
diligencia  d'eyl,  o  per  loguer,  o  per  part  qu'en  dará  o'n  prome- 
tra a  altres  persones,  trobara  o  cobrara  alguna  d'aqueles  coses, 
de  re  que  cobre  ne  estorba,  no  es  tengut  ne  obligat  al  senyor 
del  leyn  que  li'n  do  nolit,  ni  per  millers,  ne  per  altra  rao;  car 
par  que,  pus  ell  no  y  volé  aydar  ne  donar  obra,  al  trobar  ne  al 
cercar,  que  per  derenclit  o  '  aja  que  non  vol  re  auer,  car  si  re 
ne  volgues  auer  en  lo  trobar  y  el  cercar,  donara  conseyl  e  obra 
e  ajuda. 


«  ku. 
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XXXII. 


Si  el  leyn  estará  sobréis  ierres,  o  aera  en  vis,  de  son  viatge, 
e  per  fortuna  de  tcmps,  lo  seuyor  del  leyn  e  els  marinera  s'a- 
cordaran  qu'en  vagen  en  térra,  y  entr'ells  empendran  qn'el  leyn 
els  auers  sien  germana,  e  sobr'aco  vendrán  en  térra,  estima 
hom  l'auer  que  era  el  leyn,  e  el  leyn  que  valia,  e  feyt  comte  de 
tot  co  que  coata  l'auer,  e  feyta  estimacio  del  leyn,  parteyx 
hom  tot  eo  qu'en  aera  restaurat,  axi  com  de  Íes  mercaderiea, 
com  del  leyn  e.de  les  exarcies,  e  de  tot  eo  que  era  del  leyn,  pef 
sou  c  per  liura,  sens  tot  contrast  que  no  y  poden  fot  los  vos 
n'els  al  tres. 

Pero  es  entes  qu'el  auer  comta  liom ,  si  es  en  mi  ja  carrera  o 
en  mcyns  de  mija  carrera  de  sou  viatge,  per  co  que  costa;  si 
es  oltra  mija  carrera,  comta  hom  les  mercaderiea  al  git,  segons 
qu'ea  vendrán  aquelea  qu'es  vendrán  e'a  restauraran  li  on  fa- 
ran  cap  per  rao  de  descarregar.  En  aquest  paragraf,  pero  jaaia 
<•«  que  acó  siapoBat,  a'enten  tan  solament  en  lo  git  que  fian  per 
fortuna  de  remps .  com  van  per  la  mar,  e  no  en  nitro  cas. 

XXXIII. 

¡m  lo  leyn  vendía  eu  terra  per  fortuna  de  tenips  o  per  algún 
cas  d'aueutura,  e  el  leyu  so  truncara  o's  rompra,  e'l  auer  se  res- 
taurara, es  elcctio  del  seuyor  del  leyn  que  pot  demanar  son 
nolit,  per  millers,  d'aytaut  com  l'auer  aura  portat  en  son  leyn, 
segons  lo  nombre  deis  millers  que  eren  en  tot  lo  viatgo  tro 
la  on  deuicn  aviar,  o  pot  dir  e  demanar,  que  eyl  vol  portar  l'auor 
en  altrc  leyu ,  pero  qu'el  leyn  sia  couinent  tro  lá  on  l'auia  pro- 
mes  de  portar;  e  quan  vol  auer  tot  son  nolit,  es  leeré  píen 
poder  al  senyor  del  leyn  que  o  '  pot  fer,  e'l  pot  portar  seos  con- 
trast e  embarc  del  mercader,  ab  que  no  trie  molt  d'auer  aquel 
altre  leyn ,  no  de  moüro  aquén ;  e  aquel  trigar  es  enteB  de  VIII 
tro  a  XV  dios  que  aja  aut  lo  leyn  e  sia  partit  d'aquen ,  si  donebs 
temps  no'l  li  vedaua  lo  mourc.  o  attre  empayment. 


XXXIV 

Si  i- 1  leyn  algún  per  fortunado  tem  nsd'auec- 

'  ■  carree  que  tenra  en  si,  cendra  en  torra,  b'J  aner,  eH 
leyn  tot.  ae  restaurara,  maa  *>  lo  leyn  ae  sacudirá,  o'acaacam,  o 
alguna  cusa  e'í  rompía-,  mas  pot  sp  adobar  c  lcuar  d 'aquén,  e 
el  seuyor  del  leyn  yol  adobar  de  continent  son  leyn  e  aegair  e 
ferson  viatge,  ¡mi  u  '  fer,  e  ola  merendero  son  h  tengt 
perore  da  seguir  lo  viatgo  ah  totea  les  merendarías,  •■  l¡  deaen 

pagar   lot  son  nolit,   ;i\i    c sr'ls   agoes  pórtate   la  "ii   ynlien 

auisn  a  fer  lur  propout  <1  anar.  ab  que  '¡o  rdndnnnl  e 
cnntimiammiT  adoli  son  leyn  c  laca  son  i  iatge. 

XXXV 


i'otn  leyn  nata  aubr'ela  farree  o  te  poe careta,  toa  marca- 

den I i  ir  '-  de  ¡ñauar  al  seuyor  del  ieyn  rrní  li'ri  do  plua,  bu 

RQhu  u  rn  ni. rn  que  el   leyn  e  el  aner  lia  Bagar  e'a  pasca 

e  rll  de  contiiurnt  den  n*  fer;  e  si  poraaentura  ell  do 

D  ■    rol ir,  ja  sia  <■<•  rjn  m  sia  ii-Migut.  o'ii  sía  en  colpa  o  n  ao 

11*  fa.  loa  mere atiera   poden   pendre  do  la  oxarcia e de  donai 

tanta  tro  a  oyls  sin    plst  qu'ol   leyn   e'l  aner  Bia  aegor,  qu'el 

io  3  ileu    metre  cuntroat,   ni    fer   riuyl  mnbarcli.  K  ai 

ibarcli   ni  ooiitrosi   hi  fa,  o  eyl  no  doiia  do  \->  axarcia^ 

■ os  readera  1¡  u  *  dieu,  e  obs  e  nscesattaf  j  Bit,,  o  pe» 

■   i',  coro  lo  leyn   no  sera  be  ormejnt,  púa  l'exarcift  sia 

ui  en  Ini'li  oh  pendro   la   ¡maquen,  e'la  mercadela  e  los . 

■■:  leyn  pondrán  nuyl  dainpnatge,  datol  es  tengtrt  oulili- 

enyor  del  lej  n,  e  totola  lea  siiea  coses,  o  el  leyn,  d'eanw 

liare  de  restituir  nía  morcadera  o  ale  pelegrina,  sana  boi  can 

aytant  i'<>m   ne   preuguen  ni'n  Bostengneii  da  danto- 

XXXVI. 

l'otn    ■  ico   ■  i ii  i-l   mercader  faca  al  aiinyor  del  lej  a  .  ab 

r|ne  sia  escrita  el  cartoral  del  \c\  n*  '  e-acarl Üllcn    ralíü 
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deu  esser  atesa  per  lo  mercader.  Avio  meteyx  s'es,  sens  carta 
o  del  cartoral,  si  complidament  sera  prouat. 

Aylo  meteyx  s'es,  del  senyor  del  leyn  al  mercader. 

XXXVII. 

Si'l  mercader  promet  a  donar  quiutarades  al  senyor  del 
leyn,  e  per  qualque  cas  compliment  no  li  dará,  o  no  u  •  pora 
fer,  d'ago  que  promes  li  aura,  es  tengut  de  pagar  lo  nolit,  axi 
be  d'aqueles  que  no  metra,  con  d'aqueles  que  metra,  al  senyor 
del  leyn  sens  contrast. 

XXXVIII. 

Los  mercaders  son  tenguts ,  tantost  coia  lo  leyn  ha  feyta 
vela  fora'1  Grau ,  de  dir  e  de  manifestar  al  senyor  del  leyn  e  al 
Escriua,  si  neguna  cosa  ha  mes  el  leyn  que  no  ha  en  couinen- 
(¿a,  e  d'aquela  cosa  que  aura  mesa  mes,  deu  donar  de  nolit 
aytant  con  ne  dará  aquela  cosa  que  sia  el  leyn  que  mes  ne  do. 

Car  si  aquela  cosa  no  manifestaua,  axi  com  dit  es,  e  aquela 
cosa's  perdía  o's  offollaua  ',  lo  senyor  del  leyn  non  es  tengut  ne 
obligat:  e  si  aquela  cosa  sera  trobada  lá  on  faran  cap,  lo  senyor 
del  leyn  ol  Escriua  poden  reteñir  aquela  cosa,  e  demauar,  o 
pendre  nolit,  aytant  rom  ne  dará  aquela  que  mes  do  de  nolit  en 
aquela  vegada. 


Mercaderies  o  robes  que  no  sien  escrites  el  cartoral ,  o  uo 
sien  manifestados  al  senyor  del  leyn  o  al  Escriua,  sí  gitst 
faya,  e  aqueles  en  aqueles  hi  anauen  ,  son  perdudes  al  senyor 
de  qui  son,  qu'ei  senyor  del  leyn  ne  nuyl  hom  no  li  son  ten- 
guts de  fer  emena  ne  restitucin,  no  ell  no  pnt  fer  demanda  que 

li  sia  feyta  esmena. 

XI..      . 

Lo  senyor  del  leyn  es  tengut  de  donar  aygua  al  mercader 
ea  son  seruicial  o  seruicials.  o  ais  peregrina,  demontre  que 
serán  ab  eyls  el  viatge. 


«   hu.    3  affotlauú. 
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XLI. 


1  Mercaderies  o  altres  coses  que  sien  carregades  en  algún 
leyn ,  si  el  senyor  d'aqueles  mercaderies  o  coses,  abandonara 
al  senyor  del  leyn  aqueles  coses  o  mercaderies  per  lo  nolit,  ja 
sia  <;o  que  no  basten  al  nolit ,  lo  mercader  n'el  senyor  de  les 
coses  no  es  tengut  al  senyor  del  leyn  de  re  ais  ni  obligat,  ans 
es  de  tot  en  tot  absolt  e  quiti. 

Empero  si'l  mercader  aura  diuerses  coses  o  mercaderies  el 
leyn ,  e  les  unes  no  valran  lo  nolit  e  les  altres  valran  mes  qu'el 
nolit,  lo  mercader  ha  a  pagar  tot  lo  nolit  al  senyor  del  leyn ,  o 
li  ha  abandonar  totes  les  mercaderies  qu'el  leyn  aura  portades 
sues,  axi  be  aqueles  que  valran  mes  del  nolit,  com  aqueles  que 
valran  meyns;  e'n  axi  les  unes  ajuden  a  les  altres. 

XUI. 

Lo  senyor  del  leyn,  com  ha  reebut  son  nolit  deis  mercaders 
e  ha  pagats  sos  mariners ,  e  feytes  les  aueries  o  messions ,  e  ha 
pagat  si  metex  e  sos  nauxers  de  lur  loguer,  tot  co  que  li 
román  del  nolit  ni  li  sobra  en  mercar  e  comprar  mercaderies 
o  cambi,  segons  que  a  ell  sera  vist  e  segons  sa  conexen^a;  y  el 
viatge  feyt,  deu  donar  a  casen  sa  part  d'aqueles  mercaderies  o 
cambi,  segons  que  cascu  aura  part  el  leyn,  de  continent  e  sens 
tot  allongament. 

Mas  com  lo  leyn  sera  lá  on  aura  feyt  cap  per  rao  de  descar- 
regar;  o  posem  qu'el  leyn  moura  de  Tortosa,  e  ab  son  carree 
yra  a  Genoua  o  a  Toni?,  o  en  qualque  altre  loe  vos  placia,  e 
quan  sera  aqui,  e  aja  son  nolit  reebut,  ira  en  altre  loe  o  nolie- 
jara  son  leyn  per  fer  altre  viatge  o  viatges,  ans  que  torn  en 
Tortosa,  pot  trametre  90  que  li  sobrara  de  nolit;  e  mergat  o  a 
emer$ar  o  en  cambi  per  altre  leyn,  o  per  hom  qui  sia  o  parega 
ley  al  e  bastant  a  sos  compaynons ,  o  a  parconers  d'aquel  leyn, 
e  va  a  reec  "e  a  fortuna  e  auentura  deis  dits  parconers;  o  u  * 
pot  portar  ab  si,  si's  vol,  e  mercar,  e  ab  aquel  mercadejar  a  profit 
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de  sos  parconers,  segons  son  sen  e  sa  conexenga,  a  bona  fe  e 
sens  engan ,  tro  sia  tornat  a  Tortosa  a  reec  e  a  perill  e  a  auen* 
tara  de  sos  parconers;  y  ell  vengut  e  tornat  en  Tortosa,  guar- 
dan Deus,  eyl  e  lo  nolit  o  mercaderies  de  cascan  viatge  de 
continent  dea  donar  a  cascu  sa  part,  segons  que  part  aura  el 
leyn,  azi  de  tot  lo  nolit  que  aura  reebut,  com  de  tot  lo  guaayn 
que  ab  aquel  aura  feyt,  entegrament  e  a  bona  fe,  o  de  les 
mercaderies  o  cambi  que  aportara,  sens  quart  diner,  part  altra 
del  guaayn,  que  eyl  no  deu  auer  ni  pendre ,  ni  leuar  de  les 
parta  per  trebayl  de  sa  persona  ni  per  altra  rao. 

XLIII. 

Los  ponte  deis  marinera,  e  nauxera,  e  de  si  meteyx  deu  donar 
e  portar,  francs  e  quitis  de  nolit,  en  anant  e  en  vinent,  segons 
qué  ells  ab  ells  s'auendran  n'es  posaran  de  quantitat  e  d'als. 

XLIV. 

Los  mercaders  son  tenguts  de  donar  e  de  pagar  lur  nolit  al 
senyor  del  leyn  d'aquela  moneda  que  correrá  lá  on  ells  auien 
leuat  viatge  per  fer  cap  e  descarregar  lurs  mercaderies;  si 
dones  entr'ells  d'altra  manera  no  era  dit  e  espresat  de  donar 
altra  moneda,  o  si  cas  d'auentura  no  y  venia,  en  altre  loch  on 
feessen  cap  e  descargassen,  car  la  donchs  aurien  a  fer  segons 
que  entre  eyls  s'en  auendrien. 

RÚBRICA  XXVIII. 

DE  SALINES  «  E  DE  LES  SALINES. 

I. 

Lies  salines,  XV  dies  part '  Pascua,  deuen  esser  partides  entr'el* 
habitadors  de  Tortosa  per  alberes ,  per  eguals  parte  parten  tota 
los  loca  per  alberes  deis  salinera  qui  son  el  terme  de  Tortosa; 
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en  áxi  empero  que  aquels  qui  pendran  part  per  alberc,  seruesca 
la  ana  part,  que  no  la  pot  donar  a  altre,  ne  fer  alguna  machi- 
nado que  a  altre  la  done  *  per  altre  la  prenga,  per  qo  que  aja 
dues  parts;  car  negu  no  y  deu  auer  sino  vna  part  tan  solament 
e  aquella  que  la  seraesca  personalment ;  e  si  contra  a§o  fan,  no 
val.  E  si  d'aco  sera  contesa  entre  dos  o  tres  Prohomens  ab  lo 
Veguer  ensems  per  manament  deis  altres  Prohomens  de  la 
Ciutat  qui  son  en  la  Gort  van  lá  a  les  salines;  los  quals  han  píen 
poder,  ab  dos  o  ab  tres  deis  pescadors  o  saliners,  que  partesquen 
totes  les  obres  de  les  salines,  segons  que  a  ells  sera  vist  e 
conegut,  e  tot  ago  que  ells  ne  faran  n'en  fan  per  tot  aquel  an 
es  ferm  y  estable,  e  no's  pot  reuocar. 


n. 


En  bayns,  ne  en  forns,  ne  en  molinsxToliues,  ne  casáis  de 
térra,  ni  en  tauerna,  ni  en  nuyl  loe  on  tí  se  vena,  ni  en  hos- 
taleria,  si  per  auentura  entre  aquels  qui  aqui  son  o  posen  sera 
eontesa  o  baralla,  ni  ferides,  ni  enjuries,  ni  nafres,  a  negun 
d'aquests  que  aqui  faran  o  pendran  alguna  onjuria  o  ferides  o 
nafres,  per  lo  sényor  o'ls  senyors,  de  qui  son  aquests  loes 
sobredits ,  no'ls  pot  esser  demanda  feyta ,  ni  questio  d'esuay- 
ment  ne  actio  ni  demanda  contra  ells  no  poden  auer,  e  si  per 
ells  ne  sera  moguda  demanda,  no  val.  Mas  si  per  auentura  algu 
qui  sia  de  fora  aquels  lochs  sobredits ,  per  sa  leugeria  o  per  sa 
follia,  o  per  sa  yra,  o  per  sa  volentat  entrara  en  vn  d'aquests 
loes,  e  aqui  ferra  negu  o  nafrara,  o  alguna  injuria  fara,  per  lo 
senyor  o7ls  senyors  d'aqoels  loes  pot  esser  feyta  questio  o 
demanda  d'esuaiment,  axi  com  si  auia  esuait  algún  alberc  de  la 
Ciutat,*  qo  es  saber,  de  C  sous.  E  si  a  aquel  esuaidor  demana  * 
sera  feyta  contra  eyl  d'aqüel  esuayment,  deu  esser  condemp- 
nat  en  G  sous  a  donar  o  a  pagar  al  senyor  del  loe  esuayt;  e  no 
per  qo  meyns  deu  donar,  pus  clama  ne  aeran  feyts  e  sera  pro- 
uat  contra  eyl  leyalment  l'esuaimeht  per  eyl  feyt,  a  la  Senyor 
ria  XX  sous  per  justicia* 


<  SApluane.    2  demanda. 


ii.  \       •>     •         ».íi»7I.A* 
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III. 


Tutor  o  curador ,  si  jaura  ab  álgunes  d'aqueles  pubilles  o 
adultes  que  ell  aura  en  tutela  o  en  sa  cura,  en  axi  empero  que 
carnalment  la  conega  e  jaga  ab  ella,  si  prouat  sera  contra  eyl 
leyalment,  a  demanda  de  la  párt ,  román  e  es  infamia  ipso  iure, 

« 

e  deu  donar  a  la  pubilla  o  a  la  adulta  les  dues  parts  de  tot  quant 
ha,  y  en  aqueles  deu  esser  condempnat  per  juhii  e  per  senten- 
cia deis  Ciutadans ,  e  que  sia  gttat  de  la  Ciutat  e  de  tots  sos 

termens,  per  tots  temps. 

IV. 

Es  Costuma  de  Tortosa,  que  si'l  Veguer  couendra  a  anar  al 
Grau  de  Tortosa  per  escorcollar  leyns  o  barques  que  vagen  en 
térra  de  sarrains  o  en  altres  parts,  que  porten  algunos  coses 
vedades ,  o  que  sien  en  sospita  que  les  porten,  o  en  altre  loe,  per 
alguns  affers,  lo  Veguer  couendra  a  anar,  lo  Veguer  o  *  den 
dir  ais  Ciutadans  qui  a  aquel  dia  serán  en  la  Cort,  que  elegen 
dos  Prohomens  o  tres  qui  vagen  ab  lo  Veguer,  e'ls  Ciutadans 
r'l  Veguer  tots  ensems  entren  en  la  barca  o  el  leyn ,  e  traguen 
ne  les  coses  vedades;  e  si'ls  Ciutadans,  vna  vegada  requeate 
per  lo  Veguer,  no  volran  eleger  encontinent'  dos  o  tres,  o 
aquels,  qui  hi  serán  elets,  no  y  volran  anar  e  alongaran,  lo 
Veguer  hi  vaja  e  entre  en  la  barcha  o  el  leyn,  e  traga'n  co que 
trer  ne  deura,  e  acó  no  li  deu  esser  vedat  per  negu. 

RÚBRICA  XXIX. 

ISTI  SUNT  VSATICI  BARCHINONE  QÜIBUS  VTTNTCR 

HOMINES  DERTUSENSKS  ' . 

I. 


S 


i  quis  interfecerit  Vicecomitera  vel  vulnerauerit  siue  in 
aliquo  deshonorauerit,  emendet  eum  sicut  II  Comitores.  Et 
Comitores,  sicut  dúos  Valuassores. 


i  ho.  t  En  esta  Rúbrica  no  rectificamos  por  nota  ningún  palabra,  como  lo  henos  hecho 
en  las  demás  del  Código  de  las  Cbsfvsu,  en  aleación  I  qse  los  Cuija  comprendidos  en  la  Bisan 
están  redactados  coa  cierta  libertad  grana  tica),  que  corresponde  al  lenguaje  mixto  de  latín  y  Tnlger 
que  se  asaba  en  el  siglo  xn,  ¿poca  en  que  se  escribió  la  célebre  eoleccion  de  los  Utatjtt  i»  Sor* 
clona,  limitándonos  á  ropUr  el  itxto  literalmente,  hasta  ron  los  errores  que  parecen  mttrfalti 
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De  Valuassore  qui  quinqué  milites  habet,  pro  rnorte  eius 
emendentur  LX  vncie  auri.  Et  per  píagam,  XXX  vncie.  Et  si 
plus  habuerit  milites ,  crescat  composicio  secundum  numerum 
militum. 

Militem  vero  qui  interfecerit ,  dej  in  compositione  XII  vncias 
auri.  Qui  vero  vulnerauerit,  tam  pro  vna  plaga  quam  pro  mul- 
lís, emendet  ei  vncias  sex. 

II. 

Si  quis  se  miserit  en  aguayt,  et  considerata  mente  requisie- 
rit  militem  et  cum  fuste  cederit  eum,  et  per  capillos  traxerit 
eum ,  quia  magnum  dédecus  est,  emendet  illum  per  mortem. 

Si  autem  aliter  quis  quolibet,  ictu  indignans,  cederit  militem 
cum  pugno  vel  calce,  siue  cum  pedra  vel  fuste,  si  sine  san- 
guiñe  erit,  dentur  tres  vncie.  Si  vero  sanguis  exierit  de  cor- 
pore  IIII  vncie  dentur.  De  capite  V;  de  facie  VI  vncie.  Si  autem 
inciderit  membris  suis,  ita  ut  debilis  appareat,  emendetur  per 
mortem.  Si  vero  fuerit  captus  et  in  ferris  vel  in  escapa  missus, 
per  mediam  mortem  sit  emendatus.  Bequisitus  et  cesus  vel 
vulneratus,  siue  in  Tauega  missus,  vel  pro  redemptione  destric- 
tus,  sit  per  mortem  emendatus.  Si  solummodo  captus  et  custo- 
ditus  et  nullam  calumpniam  vel  contumeliam  passus,  nec  longo 
tempore  reten  tus,  emendetur  per  aliscariám  et  per  hominaticum, 
aut  per  talionem.,  si  videtur  sibi  esse  similis.  Et  si  major  est 
Ule  qui  ceperit  quam  qui  captus  fuerit ,  liberet  ei  militem  de  suo 
valore,  qui  faciat  ei  aliscariám  et  hominaticum,  aut  recipiat 
talionem. 

Miles  vero  qui  habuerit  dúos  milites  ad  homines  locatos  de 
suo  honore,  et  tenuerit  vnum  de  familia  sua,  tota  ista  compo- 
sicio sit  ei  vel  pro  eo  facta  in  duplo. 

4  * 

III. 

Aguayt  e  encalp  de  cauallerio,  et  assalt  de  castello,  emen- 
detur per  hominaticum  et  per  aliscariám ;  sicut  visum  fuerit 
íudicanti  qui  iudicauerit  illam  causam.  Filius  militis  emendetur 
u.t,  pater ,  vsque  ad  XXX  annos;  deindeut  rustícus,  si  non 
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erit  miles  factus.  Miles  vero,  si  caualleriam  dimittit ,  dum  eam 
tenere  possit,  nullo  modo  iudicetur  nec  emendetur  sicut  miles. 
Cáualleriam  satis  dimittit,  qui  cauallum  et  arma  non  habet, 
nec  feuum  de  milite  tenet,  et  in  caualgatas  non  vadit,  nec  ad 
Placitas  et  Carias,  sicut  miles,  nisi  senectus  eam  detinaerit. 

IV. 

Ciues  aatem  et  burgences,  sint  inter  se  placitati  atque 
iudicati  et  emendati,  sicut  milites. 

V. 

Rusticus  interfectus  vel  alius  homo  qui  nullam  habeat  digni- 
tatem  preter  quam  christianus  est,  emendetur  per  VI  vnciaa. 
Plaga  quoque,  vncias  II.  Debilitatio  et  cedes  emendentur  per 
Legem  f  secundum  solidos  denariorum.  Gapcio  vero  postquam 
habuerit  ei  quis  emendatum  malum  quod  ei  fecerit  quando 
illum  aprehenderit  sic  emendata  ita  illa,  vt  de  sao  auere  donet 
ei  tantum,  ut  faciat  ei  iurare  per  hominem  de  suo  valore,  e 
deshonorem  quem  ei  fecit,  amplius  ei  emendare  non  debet,  m 
in  ipsa  die  qua  fuerit  captas  vel  in  crastinum  fuerit  dimissus. 

Sin  autem  et  plus  erit  retentus,  et  in  escala  vel  in  ferris  siue 
¡n  tauega  missus,  vel  in  quoqumque  vinculo  aut  in  custodia 
retentus,  per  singulos  dies  et  noctes,  singulos  sex  solidos  acci- 
piat  in  compositione.  Pro  ligatis  manibus  et  pedibus,  decem 
solidos  ei  dentar. 

VI. 

Si  quis  aliquem  percusserit  in  faciem,  pro  alapa,  solidos 
quinqué;  pro  pugno  vel  calce  seu  petra  vel  fuste,  solidos  X;  et 
si  sanguis  inde  exierit,  solidos  XX. 

Si  per  capillos  quis  acceperit  aliquem  cum  vna  manuj  det 
ei  solidos  Y.  Et  si  cum  duabus ,  solidos  X.  Et  si  ceciderit  in 
térra,  solidos  XV.  Qui  vero  per  barbam,  solidos  viginti.  Per 
decaluationem,  XL  solidos. 


i  Se  rtfUre  Í\*Ux  Wiiigothtnm  6 
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VII. 


Si  quis  aliquem  quolibet  íctu  indignans  in  corpore  pre- 
sumpserit  percutere,  per  singulas  percussiones  que  nop.  appa- 
reant,  singulos  solidos.  De  illis  que  apparuerint,  II  solidos  pro 
vnaquaque.  Et  si  sanguis  inde  exierit,  solidos  V.  Pro  osse 
fracto  in  corpore ,  L  solidos. 

VIII. 

Si  feriendo  aut  trahendo  aliquem  iratus  de  ore  vel  naribus 
fecerit  saguinem  exire,  XX  solidos  ei  donet  in  compositione. 

Si  quis  impulerit  aliquem  cum  vna  manu,  solidos  vnum. 
Gum  duabus,  solidos  II.  Si  ceciderit  in  térra,  solidos  IIII  ei 
donet. 

Si  quis  aliquem  spuerit  in  faciem ,  emendet  ei  solidos  XX 
aut  stet  ei  ad  talionem. 

Et  si  quis  alioui  criminalemfolliam  dixerit,  et  eam  illi  pro- 
bare noluerit  vel  non  potuerit,  aut  iuret  illi  per  sacramentum 
quod  illam  folliam  per  iram  dixit  et  non  per  veritatem  quam 
inde  sciret,  aut  emendet  ei  tantum  quod  per  illam  folliam  per- 
deré t,  ei  vera  esset. 

IX. 

Vnaquaque  mulier  sit  emendata  secundum  valorem  viri  sui. 
Sed  si  virum  non  habet  vel  habuit,  secundum  valorem  patria 
sui  vel  fratris  emendetur. 

X. 

Statuerunt  equidem  prelibati  Principes,  utsi  contentio  venit 
aut  placitum  surrexerit  ínter  iudeos  et  christianos,  sufñciant 
ex  vtraque  parte  dúo  testes  ad  comprobanda  eorum  negocia, 
videlicet  vnus  christianus,  etalter  iudeus;  ita  tamen  quod  si 
probauerit  per  christianis,  testificentur  ambo,  et  iujret  iudeus; 
et  si  probauerit  per  iudeis,  similiter  ambo  testificentur,  et  iuret 
christianus. 
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Statuerunt  etiam  iidem  Principes  et  cognouerunt  esse  bonam 
fidem,  vt  omnes  homines  postquam  quemlibet  habuit  salutatum 
vel  osculatam  nullo  ingenio  aliquid  ipsa  die  forifaciant.  Si  vero 
qnod  absit  fecerint  sine  aliquo  interdicto  illam  forisfacturam  cui 
habuerint  factam  redigant  et  emendent. 


Similiter  nempe  statuerunt  ac  bonum  vsaticum  esse  lauda- 
uerunt,  vt  si  quis  cum  alio  hospitauerit  vel  comederit  septena 
sequentibus  diebus,  ab  iilius  dampnose  abstineat;  vt  perali- 
quod  iDgenium  aliquam  forifacturam  nullo  modo  ei  faciat, 
ñeque  per  seniorem  suum,  ñeque  per  amicum ,  ñeque  per  se 
ipsum,  quod  si  euenerit,  vbi  faciat  redigeat  cui  fecerit,  et 
emendet  sine  enganno. 

XIII. 

Constituerunt  igitur,  vt  si  quis  cum  alio  ierit  vel  fuerit  siue 
in  via  siue  in  domo,  siue  in  agro,  seu  in  alio  quolibet  loco,  si 
aliquis  eura  requisierit,  vel  aliquid  de  suo  toliere  voluerit, 
adiuuet  eum  inde  prout  melius  possit,  sine  engaño  contra  cune- 
tos  et  contra  Séniores  suos;  et  nullam  ex  hoc  pertimescat  ca- 
lumpniam,  et  sénior  suus  nullo  modo  possit  eum  reptare  in 
aliquo  de  hominaticos  ñeque  de  sacramento  transgresso. 


Si  quis  alicui  homini  iactauerit  lanceam  vel  sagitam ,  vel 
petram,  seu  aliquorum  armorum  gemís,  si  eum  in  aliquo  le- 
serit;  emendet  ei  malum  quod  fecerit.  Quod  si  illum  consequi 
non  poterit,  per  solam  presumptionem  quare  iactauerit,  autstet 
ei  ad  talionein,  sub  ipso  eodem  pauore,  aut  det  ei  secundum 
vnius  plagie  medietatem.  Et  si  armata  manu  eum  requisierit, 
si  non  vulnerauerit,  sed  tantumdam  scutum  vel  vestimenta  inci- 
derit  vel  in  torra,  descenderé  vel  cadere  fecerit.  similiter  amen- 
detar.  ei  por  UM?diam  pl*gam«  E  ea  Goatmade  Tortosa^que-la. 
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electio  es  d'aquel  qui  fa  la  emena,  si  pagara  la  mija  plaga,  o 
estara  a  talio. 


En  aquesta  Usatges  se  conté  la  Costum  de  Tortosa;  en  asi, 
que  la  Senyoria  nulla  pena  per  aquesta  Usatges  demanar  no 
pot,  sino  la  quinta  p£rt  d'aytaut  com  sera  condemnat  lo  dema- 
nat;  per  go,  car  la  Senyoria  en  Tortosa  ne  en  sos  termens,  de 
nujrl  crim  publich  o  priuat,  no  ha  ne  pot  ne  deu  fer  contra 
algú  demanda  ne  accusacio,  sino  tan  solament  lo  Quint  de  les 
condempnacions  en  que  algu  sera  condempnat  de  <?o  on  clam 
serán  feyts  peccuniarment.  ,E  els  sous  son  enteses  de  la  mo- 
neda corrible  en  Tortosa ,  e  no  d'altra  moneda. 


RUBRICA  XXX. 


HOC  EST  SACRAMEMTUM  IUDEORUM. 


j 


ueu,  jures  a  mi  que  no  mentiras,  ans  veritat  dirás.  Jur. 
Jures  per  Deu  Pare  tot  poderos,  qui  feu  lo  cel,  e  la  térra,  e 
la  mar,  e  totes  coses  que  en  aquells  son.  Jur. 

Jures  per  Aquell  qui  dix;  pee  mi  matex  jubahbts  e  no  per* 

JURARETS  LO  NOH  DEL  ÜBU  NOOTBE.  JUT. 

Jures  per  Aquel  qui  a  la  mar  terme  posa  dien ;  entro  aci 

TENDEAS.  Jur. 

Jures  per  Aquel  lo  qual  lo  primer  archangel  del  .cel 
gita.  Jur. ' 

Jures  per  les  ordens  del  cel,  e  per  la  compaynia  deis  angels 
e  deis  archangels  que  esta  dauant  nostre  Senyor.  Jur. 

m 

Jures  per  Aquel  qui  demostra  los  abis  e  feu  tremolar  los 
puygs.  Jur. 

Jures  per  los  Trons  e  per  les  Senyories,  e  per  los  Principatá 
del  cel,  e  per  les  potestats  de  Cherubin  e  Seraphin.  Jur. 

Jures  per  Aquel  qui  lo  primer  home  Adam  en  parays  esta- 
bli.  Jur. 

Jures  per  Aquel  qui'l  sacrifici  d'Abel  reebe,  e  Chaym  aquel 
sacfifici  a  Abel  dreturer  maldhc.  Jur. 

Jures  per  Aquel  qui  Noe  ab  sa  muHer  e  ab  tres  filis ,  e  ab 
lee  tréá  mullen,  e  ab  les  bestíes/eles  volateries,  e  ab  totes  les' 
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altres  coses,  qu'en  Tarca,  el  temps  del  diluui  deyna  saldar,  per 
lo  qnal  cascan  liynatge  fos  restaurat.  Jur. 

Jures  per  Aquel  qui  de  Sem  fill  de  Noe ,  lo  poblé  de  Israel 
deyna  restaurar,  e  los  patriarches  elegí.  Jur. 

Jures  per  Aquel  qui  luyta  ab  Jacob,  e  Aquel  tocan  la  cuxa 
de  Jacob  feu  lo  rancaylar,  e  diz  a  aquel)  no  seras  appellat 
Jacob,  mas  Israel.  Jur. 

Jures  per  Jacob ,  e  per  los  XII  filis  d'ell ;  90  es ,  Rubén!  Ju- 
das, Isachar,  Gad,  A  ser,  Zabulón,  Neptalin,  Van,  Simeón, 
Leui,  Josep,  e  Benjamín.  Jur. 

Jures  per  Aquel,  qui  Josef  deliura  de  la  ma  de  sos  frares ,  e 
aquel  gran  Senyor  feu  en  los  ulls  de  Pharao,  per  90,  que  per  ell 
la  casa  d'Israel  fos  salvada  de  fam.  Jur. 

Jures  per  l'entrament  de  Egipto,  e  per  la  nunciacio  Telia) 
que  ja  auia  dita  Jacob  ais  seus  filis.  Jur. 

Jures  per  Aquel  lo  cual  troba  la  filia  de  Pharao,  lo  qual  ella 
nodry,  nomenat  Moyses.  Jur. 

Jures  per  Aquel  ab  qui  parla  Moyses  en  l'arbre,  e  dixli;  jo 
son.  Jur. 

Jures  per  lo  senyal  lo  qual  dona  Deus  en  la  xna  de  Moysen, 
$0  es  a  saber,  la  verga.  Jur. 
,  Jures  per  les  X  marauelles  que  feu  Moyses  en  Egipto.  Jur. 

Jures  per  Aquel  qui  deluiralo  poblé  d'Israel  de  poder  de 
Pharao,  e  la  mar  los  obri.  Jur. 

Jures  per  la  manna  que  menjaren  los  filis  d'Israel  XL  ana  en 
lo  desert,  e  per  l'aygua  treyta  de  la  pedra.  Jur. 

Jures  per  los  X  manaments  que  nostre  Senyor  Deus  per 
Moyses  vos  mana  obseruar.  Jur. 

Jures  per  Aquel  qui  dix:  yo  so  Deus  Senyor  teü,  e  no  se 

ALTRE  SINO  MI.  Jur. 

Jures  per  Faltar  que  Moyses  edifica  de  les  XII  padree 
del  testament,  en  lo  qual  altar  offeria  a  Atem  *  sacrifici  fill 
d'Israel.  Jur. 


•  Bobmc  adoptado  canelar*  especiales  para  cUrtas  pelabraa  raras  j  de  todo  punto  Uiilfltt- 
tibies  de  U  presente  Rúbrica,  análogu  i  lee  qee  tt  eoceealraa  es  olio»  FemoUriet  de  jara- 
néalo! bebríieos  de  U  Edad  Medie,  lee  cáeles  rep rodacinof  coa  eatrapaiosa  fidelidad,  ltaeaado 
•obre  ellai  la  aleación  de  tet  sablof  qae  ealtiTaa  lai  leagaas  seaf  ticas,  por  pareoeraos  {te 
dita*!  tocos,  aac  6  sséaos  adalieradif,  procedea  de  alfaaa  de  ettee  leaa«ee.    . 
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Jares  per  les  Taules  de  la  Liyx  vella.  Jur. 

Jures  per  lo  Tabernacle  en  lo  qual  offeria  Aaron  lo  sacrifici, 
e  per  lo  sant  altar.  Jur. 

Jures  per  los  senyals,  e  per  les  X  marauelles  que  fea  Deas 
én  Egipte;  (o  es,  les  aygues  tornar  en  sane,  e  atressi  en  ranas 
é  en  cínifes,  e  en  totes  cinomies,  e  en  tota  la  térra  mort,  e  en 
tot  lo  bestiar  de  Egipte,  e  foch,  lo  qual  Moyses  escampa,  e  fey- 
tes  nafres  en  tots,  y  estene  la  ma  el  sea  cel,  y  el  Senyor  ploc 
foch  e  arbuxo,  e  vengue  lagosta  sobre  tots  los  egipciana,  e 
foren  feytes  escuridats  per  tres  dies  en  tota  la  térra  d'Egipte,  e 
fea  los  egipcians  dome  tro  a  la  bestia;  e  per  lo  cantic,  lo  qual 
canta  María  ab  los  filis  d'Israel,  ab  tempes,  per  co  com  lo 
Senyor  deluira  aquels,  e  cobri  los  egipcians  de  mar  que  aqui 
era;  e  per  la  gloria  de  nofctre  Senyor  que  aqui  apparia.  Jur. 

Jures  per  lo  temple,  lo  qual  bastí  Salamo  a  seruii  de  nostre 
Senyor.  Jur. 

Jures  per  lo  Josué  fill  de  Dun  *  .  Jur. 

Jures  per  tots  los  Regs  e  per  les  san  tes  deis  Ebreus,  e  per 
tot  lo  liynatge  e  el  poblé  de  Israel.  Jur. 

Jures  per  tots  los  ordenaments  que  nostre  Senyor  guardar 
e  obseruar  comana  a  Moyses.  Jur. 

Jures  per  aqüestes  prophetes;  Samuel,  Isayas,  Jheremias, 
Ezechiel,  Daniel,  Osee,  Joel,  Amos,  Abdias,  Joñas,  Micheas, 
Naum,  '  Abacuch ,  Sophonias ,  Aggeus,  Zacharias,  Malachias, 
Moyses,  Josué  e  Dauid.  Jur. 

Jures  per  aqüestes  prophetes  e  per  tots  los  altres  qui  l'aueni- 
taent  del  fill  de  Deu  pronunciaren.  Jur, 

Jures  per  los  santa  Apostóla  qui  Aquel  per  tot  lo  eegie  prel- 
«aren.  Jur. 

Jures  per  Measias,  qui  es  dit  Antecrist,  lo  qual  vosaltree 
iáíperats.  Jur. 

1  -'  Jures  per  la  tliora  e  per  la  mazula,  per  honoy,  ado 
nay,  Loe,  ara.  Jur. 

E  si  mentiras  deuall  sobre  tu  a  harul  aquesta  VII;  male- 
layxid,  e  zisur,  harahym,  arabezien,  beranarbeu 
galobee,  salabelam.  Amen, 
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Jures  per  tots  aquesta  sants :  Perari,  Agab,  Ara,  Bi- 
ts, Fillianna,  Honager,  Celo,  Lamech,  Azach, 
Laore,  Johas,  Boragran,  Melat,  Tuobe,  Tracli,  Bu* 
cisma,  Mucrenti,  Azdde,  Traliibemu,  Sigum,  Bra- 
matum,  qui  interpretan t  Deus  qui  feu  lo  ccl  e  la  térra.  Jur. 

Jures  per  Aquel  qui  seú  sobre  cherubin ,  e  els  angels,  no 
creents  en  infera,  pregón  acabuza.  Jur.  '  * 

E  si  d'ago  mentiras  ab  los  maluats  d'abis  sies  tormentat  per 
sécula  seculorum.  Amen. 

Jures  per  Aquel  qui  dix;  yo  son  primer  e  derrer,  e  negc\ 

ALTRE  NO  ES  SINO  MI.  Jur. 

Con  jur  te,  Jueu,  per  tots  los  sants  que  son  el  cel  y  en  la 
mar,  e  en  la  térra  e  sots  la  térra.  E  conjur  te,  per  la  Sinagoga 
en  la  qual  tu  ores,  e  per  tots  los  predicaments  que  has  jurat 
ne  oyt,  e  per  tota  la  tua  memoria,  que  si  ver  no  jures,  a  '  d'ago 
mentiras ,  los  teus  cabella  sien  arrencats  del  teu  cap.  Amen. 
-   E  la  lum  deis  teus  vlls  perdes.  Amen. 

Ab  lo  teu  ñas,  alguna  cosa  no  pusques  olre.  Amen. 

Unqua  mes  no  toras  alen.  Amen. 

Tota  la  tua  memoria  perdras.  Amen. 

Ab  la  tua  boca  no  pusques  parlar.  Amen. 

Les  tues  mans  te  sequen.  Amen. 

» 

Totes  tes  entramenes  soferesquen  tot  mal  e  tota  dolor.  Amen . 

Tot  lo  teu  cors  de  mantinent  de  vermens  sia  menjat.  Amen. 

0  si  alguns  filis  has,  infera  los  sorbesca.  Amen. 

E  aquells  filis  teus  veges  sorts,  ranchallosos,  e  mesellp 
muyren.  Amen. 

E  si  mentiras,  totes  aqüestes  coses  a  tu  venguen.  Amen. 

Encara  sies  estrayn  e  privat  de  la  lum  de  la  Sinagoga. 
Amen. 

E  de  la  lig  de  Moyses,  e  de  la  obseruacio  del  disapte,  e  de  la 
Circumcisio,  e  de  la  purificado  delsegle,  e  aqueles  males  ven- 
tures  venguen  sobre  tu ,  axi  com  veng  sobre  aquels  qui'l  vedell 
en  Oreb  feeren.  Amen. 

Cremat  sies  de  foch,  axi  com  Sodoma  c  Gomorra  foren  cre- 
mats.  Amen. 
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Viu  tesórbesca  la  térra,  axi  com  sorbí  Dathan  e  Abiron.  Amen. 

Condempnat  síes  de  tota  la  lig  de  Moyses.  Amen. 

Venga  sobre  tu  la  maledictio,  la  qual  dona  nostre  Senyor  a 
la  serpent  qui  Eua  engaña.  Amen. 

E  les  maledictions  d'Adam  e  d'Eva  e  de  Chayn  venguen 
sobre  tu.  Amen. 

Si  as  f  vertute  perjures,  nosiesparQonerenlesbenedictions, 
les  quals  mana  nostre  Senyor  beneyr  sobre  lo  mont  de  Harizmo, 
ans  renguen  sobre  tu  les  maledictions  que  dites  foren  en  lo 
pug  de  Eual,  Amen. 

Malayt  sies  en  ciutat  e  en  camp  e  en  tot  tot  loe  on  síes; 
malayt  sia  tot  lo  que  has.  Amen. 

Malayt  sies  en  anan  e  en  tornan.  Amen.  ' 

Malayt  sia  el  día  en  que  fus  nat,  e  la  nyt  en  que  fust  engen- 
drad Amen. 

Lo  dia  aquel  en  lo  qual  t'enfanta  ta  mare,  sia  tenebros. 
Amen. 

4 

Trameta  nostre  Senyor  sobre  tu  fam  e  set.  Amen. 

■ 

Trameta  nostre  Senyor  tot  destruyment  en  tota  obra  que 
faces.  Amen. 

Trameta  nostre  Senyor  sobre  tu  tempesta ,  e  febra,  e  frets, 
e  foc  ardent,  e  aer  cornímput,  e  tota  tempestat  te  seguesca  en 
tot  loch  on  síes,  entro  que  sies  destruyt.  Amen. 

Ferra  nostre  Senyor  la  tua  pensa  e  tot  $o  que  has,  e  vajes 
palpan  en  mig  del  dia,  axi  con  palpa  orb  en  escuredats,  e  la 
tua  carrera  no  sia  endrogada.  Amen. 

Tots  temps  sostengues  calumpnia,  e  sies  premsut  per  vio- 
lencia, ne  ajes  qui  t'en  pusca  deliurar.  Amen. 

.  La  muller  que  has  o  aquela  qu'auras,  altres  homens  ajen  a 
fer  carnalment  ab  ella,  tu  veent  tot  alio.  Amen. 

Cases  basteques,  e  en  aqueles  no  esties.  Amen. 
,   Vinyes  plantes,  e  del  vi  no  pusques  beure.  Amen.  . 

Lo  teu  bou  sia  sacrificat  dauanttu,  e  no  menjaras  d'aquell. 
Amen. 

Oueyles  tues  e  asens  e  altres  besties  que  ajes,  sien  toltes  a 
tu  per  tos  enemichs.  Amen. 
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Tot  dia  deffalliras ,  e  no  sia  fortea  en  la  tua  ma.  Amen. 

Lo  fruyt  de  la  taa  térra  e'ls  trebayls  e  tote  bens  men  ve 
poblé  que  tu  meyns  coneys.  Amen. 

Nostre  Senyor  fira  a  tu  ab  pestilencia,  que  unca  mes  no 
pusques  esser  guarit  de  la  sola  del  pen  tro  al  cap.  Amen. 

Sement  sembraras  en  la*  térra  e  poc  ne  cqyliras,  e  lagostes 
s'o  f  menjaran.  Amen. 

Oliues  auras  en  tes  honors,  e  cullir  no  les  veuras.  Amen. 

Filis  e  genres  e  filies  auras,  e  aquells  e  aqueles  Teuras  en 
captiuitat.  Amen. 

Destruyment  esdeuendra  ais  arbres  o  ais  fruyte  de  la  toa*, 
térra.  Amen. 

E  si  d'a$o  mentiras ,  nostre  Senyor  te  confona  tu  e  tota  ta 
natura.  Amen. 

Tos  filis  sie f  seruus  e  adoraran  Deus  estrayns,  los  quals  tu 
meyns  coneys.  Amen. 

£  unca  mes  tu  ne  aquels  no  ajats  repos,  mas  tote  temps  mal 
en  totd  loes.  Amen. 

£  ajes  temor  de  dia  e  de  nyt,  e  no  ajes  esperanza  en  la  tua 
vida.  Amen. 

Al  mati  dirás,  qüi  daba  a  mi  la  nyt,  per  paor  del  teu  cor; 
e  a  la  nyt  dirás,  qui  dará  a  mi  lo  día,  per  dolor  que  auras. 
Amen. 

Peresques  ab  Dathan  e  Abiron,  los  quals  la  térra  sorbí  vius. 
Amen. 

Peresques  axi  con  Sodoma  e  Gomorra.  Amen. 

Ages  maledictio  per  totq  temps  en  lo  cors  e  en  la  tua  anima, 
e  deualls  en  infern  viu.  Amen. 

Los  teus  dies  sien  feyte  pocs  e  mals,  e  la  tua  vida  sia  tur- 
mentada  en  fam  e  en  set  e  en  tota  mesquinea.  Amen. 

Tota  dolor  e  tristea  e  pestilencia  e  malaltia  venga  sobre  tu. 
Amen. 

La  tua  benedictio  e  la  oracio  sia  a  tu  en  maledictio.  Amen. 

Malayt  sia  ton  cap  e  tote  los  teus  membres.  Amen. 

La  tua  lengua  sia  feyta  muda,  e'ls  vyls  teus  sien  feyte 
orbs,  e  les  orelles  tues  sordes.  Amen. 
— __  • 
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Les  tues  mana  sequen,  los  peus  teas  sien  ranchaylosos,  e 
detras  sien  encorbats.  Amen. 

Malayt  sies  durmen  e  velen;  jaén  e  están,  seen  e  menjan. 
Amen» 

E  sien  malayts  tots  los  teus  menbres  de  la  vertif  del  cap  tro 
a  la  ungía  del  peo..  Amen. 

E  tota  hora  sies  en  poder  del  diable,  qui  amen  a  tu  en  lo 
infern  pus  jusa,  on  foch  mes  no  es  apagat,  e  vermens  no  y 
moren.  Amen. 

E  ab  tota  pena  e  ab  tot  turment  crems  en  infern,  in  sécula 
seculorum.  Amen. 

En  lo  dia  del  juhii,  dauant  la  cara  de  Deu ,  azi  com  aquesta 
canela  es  apagada,  axi  la  tua  anima  sia  confusa,  e  de  aqui 
auant  de  tu  no  sia  feyta  alguna  memoria.  Amen. 

Ve  t'en  sens  pau ,  e  james  no  ajes  be ,  mas  tots  temps  ajes 
mal  e  layra  de  Deu.  Amen. 
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GONFIRMAGIONS 

DEL   PAPA  E  REYS  DELS  D1TS  COSTUMS  DE  LA 

CIUTAT  DE  TORTOSA,  Y  SENTENCIES  E 
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BULLA 

PAPE  HONORII,  CONFIRMATIONIS  LIRERTATUM  ET 
IMMUNITATUM  CIUITATIS  DERTüSE. 


JLionorius  Episcopus,  Senius  seruorum  Dei.  Dilectis  filiis 
Ciuibus  Dertusensis,  salutem  et  Apostolicam  benedictionem. 
Iustis  petentium  desideriis,  dignum  est,  Nos  facilem  prebere 
consensum  et  vota  que  a  rationis  tramite  non  discordant,  effectu 
prosequente  complere.  Ea  propter?  dilecti  in  Domino  filii,  ves- 
tris  iustis  precibus  inclinati,  libertates  et  immúnitates  a  clare 
memorie  Raimundo  Comité  Barchinonensi ,  qui  Ciuitatem 
vestram  de  manibus  eripuit  paganorum,  vobis  pia  et  prouida 
liberalitate  concessas,  sicut  eas  pacifice  obtinetis,  vobis  aucto- 
ritate  Apostólica,  confirmamus,  et  presentís  scripti  patrocinio 

communimus.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat  hanc  pagi- 
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nam  nostre  confirmationis  infringere,  vel  ei  ansa  temerario 
contraire.  Si  quis  autera  hoc  attemptare  presumpserit  indignar 
tionem  omnipotentis  Dei  et  beatorum  Petri  et  Panli  Apostólo- 
rum  eins  se  nouerit  incursurum.  Datum  Viterbii  décimo  octano 
¡calendas  Ianuarii,  Pontifícatns  nostri,  Anno  quarto. 


PRACMATICA 

DEL  REY  EN  PERE,  SOBRE  L'ORDE  DE  LA  OBSERÜACIO 

DE  DITS  COSTÜMS. 


N, 


os  Petrus  Dei  gratia  Rex  Aragonum,  Valentie,  Maiorica- 
rum,  Sardinie  etCorsice,  Comesque  Barchinone,  Rosilioniset 
Ceritanie.  Dedncto  ad  Auditum  Nostri,  quod  in  ciuitate  Der- 
tuse  per  nonullos  indubium  reuocatur,  an  constitntiones  Catha- 
lonie  generales ,  Inri  scripto  Canónico  vel  Ciuili  debeant  pre- 
ferri  vel  anteponi  ratione  statutorum  vel  consuetudinum  scrip- 
tarum  habentium,  quod  ipsis  Gonsuetudinibus  vel  Statntis 
deffícientibus  ad  ius  Canonicum  vel  Ciuile  habeatur  recnrsufl 
nec  ne ;  et  atiento  quod  in  Cathalonie  Principatu ,  dicte  Consti- 
tutiones  generales  pro  legibus  habentur,  dubiis  hniusmodi 
occurrentes,  tenore  presentís  prouidemus,  statuimus,  ac  prac- 
raatice  declarando  Ordinamus,  super  his  prehabito  maturo 
consilio,  quod  super  dictis  iudiciis,  deffícientibus  dictis  statutis 
vel  consuetudinibus,  primitus  obsernentur  dicte  Constitutiones 
Catalonie  generales ,  quam  ad  Ius  Canonicum  vel  Ciuile  super 
ipsis  recurratur ;  ipse  enim  constitutionea  que  per  Nos  vel  prede- 
cesseres  nostros  de  consensu  generalis  dicti  Principatus  edite 
fuerint  legibus  ac  constitutionibus  Román  is,  quibus  obeeruan- 
dis  nisi  si  et  in  quantum  volumus  non  tenemur  parere  minoría 
auctoritatis,  esse  non  debent.  Sic  que  mandamus  chariaaimo 
Primogénito  et  nostro  generali  Gubernatori,  Viccario,  Baiolo  et 
Procuratoribus  Dertuse,  ceterisque  officialibus  et  subditis  nos- 
tris  presentibus  et  futuris,  vel  ípsorum  offieiaUum  loc&tenenti- 
bus,  quod  nostram  huiusmodi  Ordinattonem et Statutum  ratam 
et  firmara  habeant,  teneant  et  obseruent ,  ac  obseruari  fáciant  et 
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non  contraueniant,  nec  aliquem  contrauenire  permitant  quauis 
causa.  In  cuius  rei  testimonium  hanc  fieri  iussimus  nostro 
fligillo  munitam.  Datum  fiarchinone  XXIII  die  Februarü  anno 
a  Natiuitate  Domini  MCGCLXXX  Gastelum  de  Maioricis. 


CORFIRMATIO  GENERALIS 

OMNIUM   PRIUILEGIORUM    LIBERTATUM*  CONCESSIONÜM 

GRATIÁRUM  VSÜUM    ET   CONSUETUDINUM   C1UITATI 

DERTUSE  INDÜLTORUM  ET  CONCESSORUM,  FACTA 

PER  SERENISSIMÜM  DOMINUM  REGEM  PETRUM 

QÜARTUM. 


i 


n  Dei  nomine.  Pateat  vniuersis,  quod  Nos  Petras  Dei  gratia 
Rex  Aragonum,  Sicilie,  Valen tie,  Maioricarum,  Sardinie, 
Comes  fiarchinone,  etc.,  de  certa  scientia,  delibérate  etiam 
et  consulte  per  Nos  et  orones  heredes  et  successores  nostros 
quosqunque  presentes  pariter  et  futuros,  tenore  presentís 
laudamus,  approbamus,  ratificamus,  etin  ómnibus  confirma- 
mus  vobis  fideli  nostro  Michaeli  Boteller  Sindico  et  Procuratori 
Universitatis  Ciuitatis  Dertuse,  et  etiam  Procuratoribus  Sin- 
dicis  et  Probis  hominibus  ac  Vniversitati  dicte  Ciuitatis  et 
ómnibus  habitantibus  in  eadem  et  eius  terminis ,  presentibus  et 
futuris,  im  perpetuum  omnes  et  singulas  concessiones,  gratias, 
libertates,  priuilegia,  et  inmunitates  dicte  Ciuitatis  vobis  et 
successoribus  vestris  ac  dicte  Vniversitati,  eteius  et  suornm 
terminorum  ciuibus  et  habitatoribus  indulta  et  concessa  per 
IllustrÍ8simos  Principes  dóminos  Reges  Iacobum  primum, 
Petrum  secundum,  Alfonsum  secundum,  Iacobum  secundum, 
Alfonsum  tertium,  Petrúm  tertium,  Iohannem  primum,  Marti- 
num  primum,  et  per  quoscumque  alios  predecessores  nostros, 
memorie  glorióse,  et  alios  qui  post  eos  successerunt  ac  Lócate- 
nentes  eorumdem ,  pro  ut  melius  et  plenius  in  instrumentis 
cartas  et  priuilegiis  inde  factis  continetur.  ítem ,  omnes  Vsub 
et  Consuetudinee  scriptas  et  non  scriptas,  pro  ut  melius  et  pie- 
nius  ipsa  Ciuitas  et  ejus  et  suorum  terminorum  Cines  et  habí- 
tatoreseis  hactenus  et  ab  antiquo  vsi  fuerunt,  et  hodie  vtuntur, 
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Volentes,  gtatuentes,  et  mandantes  predicta  omnia  et  síngala 
perpetuo  et  inuiolabiliter  obseruari.  Et  iubemus  huiusmodi 
serie  Gubernatori  nostro  generali  eiusque  Vicegerentibus,  Vi- 
cario et  Baiulo,  ac  alijs  officialibus  ciuitatis  Dertuse,  nec  non 
Vicariis,  Baiulis,  Iusticiis,  Curiis,  Merinis,  Qalmedinis,  Supra- 
iunctariis,  et  alus  vniuersis  et  singulis  officialibus  et  subditis 
nostris  presentibus  et  futuris  omnium  Ciuitatum,  Villarum,  et 
Locorum  terre  et  dominationes  nostre,  quod  dictas  concessio- 
nes,  gratias,  libertates,  priuilegia,  immunitates,  vsus  et  con- 
suetudiues  teneant,  et  obseruent  ac  faciant  ab  ómnibus  teneri 
et  obseruari  perpetuo.  Et  yt  predicta  omnia  et  singula,  maiori 
gaudeant  firmitate,  promittimus  et  iuramos  vobis  per  Deum  et 
Crucem  Domini  nostri  Iesu  Christi,  et  eius  Sancta  quattuor 
Euangelia,  corporaliter  per  Nos  tacta,  quod  predicta  omnia  et 
singula  tenebimus,  complebimus  et  obseruabimus  in  perpe- 
tuum,  et  in  aliquo  non  contraueniemus  tenerique  et  obseruari 
ab  ómnibus  faciemus.  Quicumque  autem  de  Officialibus  nostris 
aut  subditis,  contra  predicta  vel  predictorum  aliquid  vene- 
rit ,  iram  et  indignationem  nostram  ac  penam  mille  mora- 
batinorum  auri,  Nostro  applicandorum  Erario,  absque  spe 
venie  alicuius,  se  nouerit  incursurum,  damnis  illatis  in  duplo 
prius  et  plenarie  restitutis.  In  cuius  rei  testimonium  presentem 
fieri  iussimus  Nostro  Sigillo  minori  cum  sigilla  Maiestatis  Nos* 
tre  nondum  facta  sint  in  pendenti  munitam.  Datum  Barchinone 
XXIIII  die  Marcii,  anno  a  Natiuitate  Domini,  MCCCCLXIHI f 
Regnique  nostri  primo. 

CARTA 

DE  LA  POBLACIO  DE  TORTOSA. 


A 


d  honorem  Dei  omnipotentis  Patris  et  Filii  et  Spiritus 
Sancti.  Ego  Raymundus  Berengarii  gratia  Dei  Comes  Barchi- 
none, Princeps  Aragonie,  atque  Illerde  et  Tortose  Marchio. 
Dono  vobis  ómnibus  habitatoribus  Tortose,  cunctisque  succes- 


*  Aparece  aBtfÜA  por  error  m  C  en  b  cifra  ác\  alio,  paes  étit  debe  fe/  el  MCCCLXIIU. 
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8oribus  vestris  in  perpetúala  in  ciaitate  Dertuse,  domos  et 
casalles,  ortos  et  ortales,  campos  et  vineas,  cultos  et  heremos, 
cum  ómnibus  eorum  pertinentiis  in  hereditate  propria  libera 
franca  et  ingenua,  sicut  unicuique  dabo  per  donaciones  meas 
et  cartas  quas  facturus  sum  vobis.  Dono  etiam  vobis  montes 
et  planos  et  boscos  et  iignamina  ad  omnes  vestros  vsus  proprios, 
tan  domorum  quam  nauium.  Dono  etiam  vobis  prata  et  pascuas 
et  venationes,  et  habeatis  hec  omnia  vos  et  omnes  successores 
vestris  post  vos  libere  et  ingenue ,  cum  ómnibus  ingressibus  et 
egressibus ,  sicut  habentur  et  continentur  per  terram  de  Colle 
Balagerii  vsque  ad  Vldicona,  et  sicut  peruadit  de  Roca  Folie- 
tera  vsque  ad  mare.  Dono  iterum  omnes  aquas  dulces  et  ruare 
ad  piscandum  et  nauigandum,  exceptis  stagnis  et  salinis,  in 
quibus  retineo  solam  rueam  nouenam.  Dono  insuper  ómnibus 
vobis  quod  non  donetis  amodo  in  Tortosa,  leudam  ñeque  porta- 
ticum  ñeque  passaticum,  et  quod  non  faciam  vobis  nec  succes- 
soribus  vestris  aliquam  forciam  vel  districtum  in  personis  ves- 
tris,  vel  in  possessionibus  mobilibus  aut  inmobilibus,  ñeque 
per  me  ñeque  per  personas  mihi  subditas,  nisi  quod  sola  justi- 
cia mihi  dictauerit,  quam  iusticiam  tenebitis  et  obseruabitis  se- 
cundum  mores  bonos  et  consuetudines  quas  superius  vobis  dedi 
et  scribi  feci.  Omnia  quoque  supra  scripta  vobis  integriter  dono 
et  fírmiter  laudo,  similiter  cum  ipsis  stagnis  et  salinis  in  qui- 
bus solam  meam  nouenam  retineo.     * 

Primus  siquidem  modus  ciuitatis  Dertuse  hic  est.  Qui- 
cumque  alicui  extiterit  debitor,  et  ad  terminum  noluerit  eum 
paccare  postquam  alius  exactor  querimoniam  suam  super  hoc 
Curie  exposuerit,  causam  suam  debitor  integre  ei  restituat  et 
post  modum  quantum  constauerit  quinta  pars  iliius  debiti  quod 
reddiderit,  tantum  de  proprio  suo  eidem  debitor  Curie  reddat.  Si 
quis  etiam  minando,  aut  irascendo  contra  allium  cultellun  vel 
ensem  vel  lanceam  traxerit,  LX  solidos  Curie  donet,  aut  manum 
dexteram  perdat.  Qui  autem  prendiderit  latronem  in  latroci- 
nio, teneat  eum  doñee  sua  recuperet,  et  postea  illum  ad  iusti- 
ciam Curie  reddat.  Pignora  vero  tlebitorum  coram  testibus 
accipiantur  ad  terminum,  que  si  tune  non  fuerint  redempta, 
conseruentur,  inde  post  terminum  decem  dierum ,  que  si  tune 
redempta  non  fuerit,  sit  deinceps  licitum  eis  qui  tenuerint  ea 
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Tendere  vel  impignorare  sine  alicuius  contrarietatis  obstáculo. 
Et  si  quis  miles  alicui  homini  vel  femine  Tortose  fuerit  tradi- 
tor  vel  debitor  per  se  vel  per  alium,  et  statuto  termino  noluerit 
reddere  quod  debuerit,  postquam  actor  semel  fuerit  de  eo  fati- 
gatus  ad  tertiam,  pignoret  deinde  suum  datorem  vel  debito» 
rem  de  cauallo  suo,  aut  de  mulo,  aut  de  quibaslibet  rebus  sois 
quas  cum  co  vel  sine  eo  inuenire  potuerit,  et  ipse  traditor  vel 
debitor  pignus ,  ei  non  defendat  ñeque  contendat.  Et  si  quis 
appellauit  alterum  cucurbitam,  hoc  est  cugug,  aut  renegatum, 
aut  bausatorem  et  eadem  hora  percusserit  eum,  ille  qui  hoc 
verbum  protulerit  nulla  de  eis  vindicta  vel  justicia  requiratur. 
Contentiones  vero  et  alia  malefacta  que  fuerint  infra  habitato» 
res  Tortose ,  sit  licitum  Probis  hominibus  aptare  et  pacificara 
ad  inuicem,  si  voluerint,  antequam  Curie  manifestentur  vel  ad 
sacramentum  deueniant. 

De  injuriis  et  maleñciis  que  facte  fuerint,  postquam  clamor 
fuerit  factus  ad  Curiam,  fírment  inde  directum,  et  faciant  per 
iudicium  Curie  et  Proborum  hominum  Tortose. 

Pro  inuentione  vero  fugitiui  sarraceni  qui  inuentus  sit  de 
Taracona  vsque  Iberum  flumen,  vnum  morabatinum  accipiatur. 
Et  de  Ybero  vsque  ad  Uldicona  dúos.  Supradicta  omnia  vobis 
dono  franca  mente  et  libera  et  sine  vestro  engaño  modo  pres- 
cripto,  vt  ea  potenter  et  firmiter  teneatis  et  habeatis  ac  jure 
proprio  possideatis,  salua  in  ómnibus  mea  fidelitate  et  meis 
dircctis.  Et  amodo  ero  vobis  bonus  Rector  et  bonus  Dominus, 
et  amabo  scmper  atque  honorabo  et  defensabo  personas  ves- 
tras  et  omnia  vestra,  vbicumque  per  me  vel  per  meos  posse 
habuero,  sicut  meos  proprios  et  mihi  karissimos.  Addo  iterum 
vobis  quod  per  clamorem  aut  per  vllum  reptir  quod  vobis 
facerem  non  faciatis  mecum  batallam  ñeque  cum  vilo  Sénior© 
aut  Bajulo  de  Tortosa.  Propter  hec  omnia  dona  superáis  com- 
prehenaa,  Nos  omnes  habitatores  Tortose  conuenimus  vobis 
Domino  nostro  Ray mundo  Comiti  supradicto,  vt  simus  vobis 
fideles  in  ómnibus.  Facta  ista  carta  pridie  kalendas  De* 
cembris  die  festo  Sancti  Andree,  Anno  Dominice  Incarnatio- 
nis  MCXLIX.  Sig  *  num  Fratría  Berengarii  de  Auinione, 
Magistri  Milicie  Templi,  in  partibus  Aragonie,  Cathalonie,  et 
Prouincie.  Sig  *  num  Fratris  Raymundi  de  Cubells,  Precep- 
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toris  de  Mirauet.  Sig  *  num  Fratris  Joanni  de  Corbaria,  Pre- 
ceptoria  de  Mongo.  Sig  jJi  num  Baymundi,  Comes.  Sig  *  num 
Bemardi  Terraconensis  Archiepiscopi.  Sig  $(  num  Guillelmi 
Barchinonensi  Episcopi.  Sig  *  num  Guillelmi  Raymundi. 
Sig  *  num  Petri  Bertrandi.  Sig*  num  Petri  Sancti  Minati. 
Sig  ®  num  Bemardi  de  Bello  loco.  Sig  á&  num  Pontii  de 
Cervera.  Sig  *  num  Guillelmi  de  Compons  Bajuli  Comitis. 
Sig  >&  num  Poatii,  qui  hoc  scripsit  die  et  anno  prescripto. 


C0MP0SITI0  DEN  GALLART  DE  JOSA. 


M, 


.anifesta  cosa  sie  a  tots;  com  pleyts  fos  estat  entr'el  Maes- 
tre  de  la  Caualleria  del  Temple  en  Arago  e  en  Cathaluhyá,  e  el 
noble  baro  En  Bamon  de  Munchada,  e'ls  frares  de  la  Caua- 
lleria del  Temple  demanant  de  la  vnapart,  e'ls  Ciutadans  de  la 
Ciutat  de  Tortosa  defenént  de  Taltra,  sobre  qo,  es  a  saber;  que 
el  Maestre  e  En  Bamon  de  Munchada  e'ls  frares  damunt  dits 
affermauen  qu'els  Ciutadans  de  Tortosa  vsauen  algunes  Costums 
aDret  contraríes,  e  per  los  quaís  la  juridictio  d'aquels  Maestre 
e  d'En  Bamon  de  Munchada  e  deis  frares  de  la  Caualleria  del 
Temple  ere  miniada,  e  demanauen  les  Costums,  les  quals  los 
dits  Ciutadans  usauen,  que  fossen  a  ells  donades;c  segons 
aqüestes  coses  e  moltes  d'altres  el  Libre  del  Maestre  e  d\En 
Bamon  de  Munchada  e  deis  frares  del  Temple  ere  vist  conexer. 
Empero  sobre  aqüestes  coses  e  les  altres  contengudes  el  Libre 
e  que  d'aquel  pengen,  frare  Gallard  de  Josa  Comanador  de 
Tortosa  e  procurador  del  baro  religios  frare  Arnau  de  Castell- 
nou  Maestre  de  la  Caualleria  del  Temple  en  Arago  e  en  Catha- 
lunya,  per  auctoritat  e  manament  especial  del  dit  Maestre,  e'l 
damunt  dit  En  Bamon  de  Munchada,  de  consell  e  assentiment 
de  frare  Bernat  Dezpuigalt  Comanador  de  Mirauet  e  loctinent 
d'aquel  Maestre  absent,  e  de  frare  Bamon  de  Vilalba  comana- 
dor d'Qrta,  e  frare  Guillem  de  Mongri,  e  de  frare  Pere  de  Mon- 
palau,  Comapador  de  Valencia,  e  de  frare  Dalmau  de  Sero, 
Comanador  de  Mongo,  e  de  frare  Arnau  de  Castellvel,  Comana- 
dor de  Xiuent  e  de  frare  Domenech  de  Fraga  Comanador  d'Asco 
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e  de  frare  Arnau  Dodeny  e  de  frare  Berenguér  de  Sent  Margal, 
de  la  vna  part. 

E'n  Pere  Jorda,  e  En  Guillem  Carbo,  e  En  Ramón  Guar- 
dia ,  Procuradora  e  Sindichs  e  actors  de  la  Universitat  de  la 
Ciutat  de  Tortosa,  de  laltra;  auent  manament  d'aquella  Uni- 
uersitat,  acomposicio  amigable  vingueren,  co  es  a  saber,  en 
aquesta  manera ,  que  en  totes  e  sengles  causes  peccuniaris  o 
ciuils,  lo  Veguer  de  Tortosa  qui  per  temps  sera  elege  dos 
homens,  Ciutadans  de  Tortosa,  qui  determenen  ab  lo  Veguer 
aquel  pleyt  o  pley ts ,  axi  com  $a  enrere  es  estat  obseruat ,  e  si 
d'aquela  sentencia  donada  per  ells  la  una  de  les  parta  se  volra 
appellar .  apell  se  a  altres  dos  Ciutadans  o  mes  homens  d'aquela 
Ciutat.  E  si  la  segona  vegada  la  vna  de  les  parts  se  volra  appe- 
llar a  altres  dos  Ciutadans  o  a  más  d'aquella  Ciutat,  s'apel ;  los 
quals  Ciutadans  axi  de  la  primera  com  de  la  segona  appellacto 
coneguen  e  jutgen  ensemps  ab  lo  Veguer,  axi  com  <*a  enrere 
es  estat  obseruat. 

ítem,  volgueren  e  consentiren  les  dites  parts  que  totes  les 
Costuras,  les  quals  los  dits  Ciutadans  han  vsades  e  vsen, 
meten  los  dits  Ciutadans  en  escrit,  e  donen  aqueles  ais  frares 
del  Temple  e  a'N  Ramón  de  Munchada ;  e  aquella  a  ells  dona- 
des,  sien  reprouades  totes  aquelles  Costums  que  peccat  contin- 
guen en  si,  e  per  les  quals  justicia  puxe  esser  enbargada* 

ítem,  encara  consentiren  qu'els  notoris  e  publica  delin- 
quents,  qo  es  los  malfetors  sien  preses  peí  Veguer  e  per  ell  ais 
Ciutadans  sien  preséntate  e  jutjats  pels  Ciutadans,  axi  com  es 
acostumat  de  fer,  encara  si  no  aparra  negun  acusador;  e  en 
apres  sien  comdempnats  e  punits  peí  Veguer  e  pels  Ciutadans, 
axi  com  es  acostumat  de  fer. 

Encara  volgueren  e  consentiren  que  en  los  cases  qu'es 
seguexen  sie  feta  inquisicio  peí  Veguer  e  pels  Ciutadans;  co  es 
a  saber,  en  homeys  feyts,  en  forcea,  en  violencies  feytes  a  fem- 
ínea, en  foc  mes,  en  tales,  e  en  maleficia  d'arbres  e  de  vinyes  e 
de  blata,  en  furts,  e  en  rapiñes,  en  trencaments  de  cases,  e  en 
carta  falsa,  e  en  besties  groases  e  en  menudea  raortes,  e  en 
trencament  e  csuaiinent  de  cami.  E  la  inquisicio  feyta,  sien 
jutjats  e  punits  los  malfeytors,  axi  com  aquel  Veguer  c  Ciu- 
tadans, en  la  inquisicio  meses  a  enquerir,  de  cousen timente 
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deis  altres   Ciutadans,  de  Dret  e  Costum  vist  sera  de  fer. 

Encara  volgueren  e  consentiren  que  en  los  cases  en  los 
quals  sera  feyta  inquisicio  e  en  altres  capes  e  feyts,  en  los 
quals  sera  enantat  sens  acusador,  sien  feytes  les  condempna- 
cions  peccuuiaries  e  no  corporals;  sino  en  aquel  cas  quan  lo 
connict,  qo  es  lo  condempnat,  no  pusca  pagar  la  pena  establida, 
é  en  aquel  cas  sie  feta  d'aquel ,  justicia  corporal. 

Encara  volgueren  e  consentiren  que  les  appellacions  no 
sien  fetes  a  persones  sospitoses;  enans  consentiren  les  parts 
que  hom  no  s'apel  a  pare  ne  a  fill  ne  a  frare  ne  a  nebot  ne  a 
oncle  ne  a  cosin  germa,  ne  sia  feyta  inquisicio  per  aquels. 

Encara  volgueren  e  consentiren  qu'els  juhiis  sien  deis  Ciu- 
tadans de  la  Ciutat  de  Tortosa  exceptat  los  juhiis  de  la  Quda 
que  son  contenguts  en  la  Carta  quefo  feta  a  Flix;  e  ago  entes 
qu'^l  Veguer  sie  ab  ells  e  jutge  ensems  ab  los  Ciutadans  $  en 
aquels  empero  cases  en  los  quals  lo  Veguer  ab  aquels  Ciuta- 
dans esser  e  jutjar  a  *  acostumat. 

Encara  volgueren  e  consentiren  qu'els  inquisidors  sien  elets 
peí  Veguer  d'aquels  Ciutadans  qui  venen  a  la  Cort,  e  en  pre- 
sencia del  Veguer  e  d'aquels  tots  qui  serán  en  la  Cort  juren 
aquels  inquisidors  be  e  feelment  fer  la  inquisicio  e  iurar  ab  lo 
Veguer  segons  lur  scient;  e  si  aquels  Ciutadans  peí  Veguer 
amonestats  tres  vegades^en  axi  que  no  sien  feytes  en  I  dia  les 
amonestación 8,  mas  sien  fetes  dins  III  dies,  en  los  quals  Cort 
sia  tenguda,  e  no  volran  fer  la  inquisicio,  que  en  aquest  cas  lo 
Veguer  ab  los  Batles  del  Temple  e  de  Munchada  pusquen  fer 
la  inquisicio  e  punir  los  malfeytors.  Si  empero,  lo  Veguer  tres 
vegades  sera  amonestat  pels  Ciutadans  qui  seen  en  la  Cort 
tres  dies,  axi  com  desús  es  dit,  no  volen  enantar  ab  aquels 
Ciutadans  en  la  inquisicio  a  fer,  que  en  aquest  cas,  los  Ciuta- 
danq  per  els  meseys  puxen  fer  la  inquisicio  e  condempnar  los 
malfeytors.  E  tota  la  condempnacio  d'aqui  feyta  sie  d'aquels 
Ciutadans,  en  axi  que  la  Senyoria  en  aquel  cas  neguna  cosa 
no  agen.  Encara  volgueren  e  consentiren  que  per  quals  que  sie 
feyta  inquisicio,  si  pels  Ciutadans  tan  solament  o  peí  Veguer 
els  Batles  damunt  dits ,  que  en  tot  cas  juren  los  inquisidors  en 
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presencia  de  tots  aquels  qui  serán  en  la  Cort  que  jutgaran  e 
faran  feelment  la  inquisicio. 

Encara  volgueren  e  consentiren  qne  en  tots  altres  feyts  e 
negocis  se  declare  e  jutge  segons  les  Costums  escritos,  e  en 
defaliment  de  aqueles  sie  jutjat  segons  les  Usatges  de  Barcelo- 
na, los  quals  son  acostumats  de  vsar  en  la  ciutat  de  Tortosa; 
empero  defalent  les  Costums  e'ls  Usatges  sien  jujats  segons 
Dret  Comu.  Aqo  empero  que  dit  es  de  les  inquisicions  a  fer  en 
los  cases  damunt  dita,  volgueren  les  parte  e  consentiren  que  al 
temps  passat  no  s'estenguessen  ne  y  fos  entes. 

Ago  fo  feyt  XVI  kalendas  Decembris ,  en  l'any  de  la  En- 
carnacio  de  Nostre  Senyor  MCCLXXII.  *  Senyal  de  frare 
Gallar  de  Josa,  Comanador  de  Tortosa  e  procurador  damunt 
dit.  Senyal  d'En  Ramón  de  Munchada.  Senyal  de  frare  Bernat 
de  Puigalt,  Comanador  de  Mirauet ,  tinen  loe  del  Maestre  de 
la  Caualleria  del  Temple,  damunt  dit,  aquel  Maestre  absent. 
Senyal  de  frare  Ramón  de  Vilalba,  Comanador  d'Orta.  Senyal 
de  frare  Guillem  de  Mongil.  Senyal  de  frare  Pere  de  Mon- 
palau,  Comanador  de  Valencia.  Senyal  de  frare  Dalmau  de 
Sero,  Comanador  der  Mongo.  Senyal  de  frare  Arnau  de  Castell- 
vell,  Comanador  de  Xiuent.  Senyal  de  frare  Domenech  de 
Fraga,  Comanador  d'Asco.  Senyal  de  frare  Arnau  Dodeyn. 
Senyal  de  frare  Berenguer  de  Sent  Margal ,  damunt  dits.  Se- 
nyal d'En  Pere  Jorda.  Senyal  d'En  Guillem  Carbo.  Senyal 
d'En  Ramón  Guardia,  procuradora  de  la  Uniuersitat  de  Tor- 
tosa, damunt  dits,  Nos  tots  qui  ajo  loam,  atorgam,  e'ls  testimo- 
nie fermar  pregam.  Senyal  d'En  Pere  Delpuig  ' ,  prior  de  la 
Seu  de  Tortosa.  Senyal  d'En  Ramón  Desprat.  Senyal  d'En  Gi- 
labert  Qanoguera.  Senyal  d'En  Pere  Centelles.  Senyal  d'En 
Bernat  d'En  Romanee.  Senyal.  d'En  Bernat  d'Ezpareguera.  Se- 
nyal d'En  Ramón  d'Espereguera,  Cauallers.  Senyal  d'En  Pere 
Bernat,  Oficial  de  Leyda.  Senyal  d'En  Guillen  Giot,  Canonge 
de  Tortosa.  Senyal  d'En  Bonafomat  de  Baillebran ,  ciutada  de 
Leyda.  Senyal  d'En  Guillen  Calbet,  Saui  en  Dret.  Senyal  d'En 
Johan  Ferrer,  Saui  en  Dret.  Senyal  d'En  Arnau  Gartio,  cler- 
gue  de  Tortosa.  Señal  d'En  Ramón  Gallech.  Senyal  d'En  Pere 

i   Ditpuig. 
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Lopic,  testimonia  damunt  dits.  Senyal  d'Bn  Arnau,Eletde 
Tortosa  qui  a  aqüestes  coses  damunt  dites  present  fo.  Senyal 
d'En  Pere  Dezpuig,  Prior  de  la  Seu  de  Tojrtosa,  qui  a  totes 
estes  coses  present  fo.  Senyal  d'En  Ramón  Gallech,  qui  a 
totes  estes  coses  present  fo.  Senyal  d'En  Pere  Jorda,  Procurador 
desús  dit.  Senyal  d'En  Ramón  Guardia,  Procurador  damunt 
dit.  Senyal  d'En  Sebastia  Dezmas ,  Notari  public  de  Tortosa, 
qui  aquesta  cosa  esoriui,  e  a  totes  les  desús  dites  coses  present 
fo  en  lo  dia  e  en  l'any  desús  nomenat. 


LA  SENTENCIA  DE  FLIX. 


Ajes  *  parts  empero  en  la  Nostra  presencia  establides;  apor- 
tados per  la  part  de  la  Uniuersitat  de  Tortosa  algunos  cartea 
e  altres  documenta ,  axi  d'escriptures  de  raonable  costuma, 
segons  que  deyen ,  com  d'altres  coses  per  les  quals  fermament 
aferma,  com  per  donacions  de  Princeps,  segons  que  en  les 
cartea  d'aquella  contenir  era  Tist,  la  entencio  lur  en  la  defensio 
prop  fundada,  com  encara  per  altres  coses;  esguardades  encara 
les  raons  e  les  allegacions  e  altres  documenta,  per  los  quals  la 
part  del  Maestre,  e  deis  frares,  e  del  dit  Guillem  de  Munchada, 
la  sua  intencio  fundada,  semblantment  afermaua  *  sobre  totes 
coses  vniuerses  e  sengles  de  cascuna  part  demandes  *,  axi  de 
dret  com  de  feyt;  diligentment  examinat  lo  negoci  apres  plena 
renunciacio  de  les  parts,  de  volentat  d'aquelles  e  de  exprés 
consentiment,  sobre  les  coses  damunt  dites  dugen  arbitrador, 
e  la  Nostra  volentat  sobre  aqueles  articles  declarada;  lo  qual 
arbitre  fo  per  les  parts  en  continent  atorgat  e  confermat  ex- 
pressament,  segons  que  sobréis  vniuerses  e  sengles  capitols 
dauall  expressats  ferm  e  no  reuocable's  aut;  lo  qual  empe- 


<  Eite  documento  contiene  la  Inducción  catalán»  de  la  semencia  arbitral  pronunciada  en 
latín,  cayo  teito  original  tío  la  luí  pfibfica  en  el  tomo  IV  de  la  Colección  de  documento*  inédiht 
de  la  Corona,  de  Aragón;  la  tradneeion  parece  hecha  en  la  misma  época  en  que  se  redactó  el 
original,  6  sea  á  mediados  del  siglo  xm,  y  adolece  de  bastantes  defectos  y  errores,  algunos  de  los 
cuales  anotamos,  conseryando,  por  lo  demás,  el  testo  catalán,  tal  y  como  se  insertó  en  la  edi- 
ción oficial  de  las  Costühs  de  1539.    *  afermanen.    3  demanades. 
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ro  arbitre  sobre  aquella  capitols  Nos  pronunciam  sots  pena 
de  MM  morabatins  en  haur  desús  coutenguda;  la  qual  pagada, 
per  50  no  meyns  ferm  romanga  lo  compromes.  E  ago  mateyx 
la  volentat  de  les  parís  conferma. 

Primerament,  empero  arbitran,  pronunciam,  qu'els  homens 
de  Tortosa,  tan  vniuerses  com  segles  * ,  al  Maestre  e  ais  Frares 
qui  per  aquell  serán  establits  en  Tortosa  e  a'N  Guillem  de 
Munchada  o  al  Veguer  d'aquells  per  nom  d'clls  e  de  tota  lure 
successors,  en  per  tote  temps  fermen  de  dret  en  la  f  uda,  o  en 
la  ciutat  de  Tortosa ,  en  qualque  loch  aquells  Sonyora  volran, 
qualque  hora  e  quantes  que  vegades  d'aquells  yullen  reebre 
fermament,  $o  es  saber  de  tots  clams  e  demandes  crimináis, 
sias  que  del  crim  ciuilment  sian  fetes,  les  quais  aquells  Senyors 
contra  los  vniuerses  e  sengles  de  la  Uniuersitat  de  Tortosa  per 
persones  propries,  si  es  Maestre  o  Comanador  o  per  los  frares, 
sias  En  Guillem  de  Munchada  per  per  '  propria  persona,  sias 
per  sos  cauallers  o  filis  de  cauallers,  qui  sien  filis  de  cauallers 
e  de  dones,  sias  per  los  escuders,  axi  del  temple  com  d'En 
Guillem  de  Munchada,  los  quals  continuament  menaran  caual- 
cant,  sias  per  los  Donats  d'aquells  Temples  *  meteyx  en  la  lur 
Taula  continuament  menjants  e  vsants  draps  deis  frares  a 
vestir,  sias  per  mort  o  per  greu  nafra  de  la  lur  companya,  axi 
be  aquells  Maestre,  Frares,  Comanadors  o  alguns  tinent  lochs 
d'aquells ,  contra  los  vniuerses  e  sengles  de  Tortosa,  sias  cri- 
minalment,  sias  ciuilment  de  crimvduran  *  proposadors.  D'aquest 
nom  empero  de  companya,  exceptam  los  troters,  de  la  mort 
deis  quals,  arbitram,  qu'en  sia  feyt  axi  com  del  altra  companya 
o  nafra.  Empero  si  serán  nafrats  o  en  qualque  altra  manera 
injurjats  B ,  si  an  •  fermat  dret  en  la  Cort  de  la  Ciutat  dejas,  e 
aqui  se  men  lo  pleyt.  Encara  que  fermen  a  ells  dret  en  aquell 
loe  mateix.  00  es  a  saber  de  la  f  uda,  si 7  de  les  leudes  o  d'em- 
paraments  fets  per  rao  de  leudes ;  los  quals  emparamenta  los 
homens  de  Tortosa  trencats,  sias  de  les  rendes  a  aquells  Se- 
nyors tant  solament  pertanyents,  vullen  contra  los  vniuerses  o 
sengles  proposar  questio.  De  totes  les  altres  questions,  empero, 
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■ciuilment  proposades  per  aquells  Senyors  o  per  los  lurs  Ve- 
guera, fermen  dret  los  homens  en  poder  de  la  Cort  de  Tortosa, 
no  fen  la  Quda,  mas  en  la  Ciutat  dejus ,  axi  como  es  tro  aci  acos- 
tumat,  e  aquí  lo  plet  se  men  sots  Texaminament  de  la  Cort  de 
la  Ciutat.  Sobre  les  questions,  empero,  de  les  quals  se  ferma 
dret  en  la  Quda,  axi  com  desús  es  escrit,  sia  menat  lo  plet  dins 
los  primers  murs  de  la  barbacana  de  la  £uda  de  Tortosa,  dins 
la  primera  porta  y  prop  d'aquella,  axi  com  hom  hiue  de  la 
Ciutat  a  la  guda,  si  es  '  examinament  del  Jutge,  ]o  qual  los 
Senyors  de  Tortosa  establiran  en  aquells  matexes.  Lo  qual  Jut- 
ge per  lo  Senyor  de  Tortosa  sobre  les  questions  damunt  dites 
e9tablit,  per  just  dret  e  feel  juhii,  primerament  segons  los 
Usatges  de  Barcelona ,  apres  segons  raonables  Costums  de  la 
ciutat  de  Tortosa,  o  en  altra,  segons  que  costumat  es  estat  en 
tro  axi,  departesca  entre  aquells  Ciutadans  e  els  Senyors  de 
Tortosa,  les  desús  dites  crimináis  questions,  sias  de  crim  '  sia 
demanat  ciuilment. 

Altra  vegada  arbitran  deym,  que  los  homens  de  Tortosa 
ajen  barques  de  passatge,  ab  lo  passatge  franques  e  liures,  axi 
qu'els  Senyors  de  Tortosa  algún  dret  no  y  demanen  en  aque- 
les coses,  a  ells  perpetual  calanca  posan,  ne  altres  no  puguen 
construyr  barques  ne  auer,  per  ocasio  de  les  quals  o  a  rao,  la 
renda  de  les  barques  de  la  Uniuersitat  e  deis  homens  de  Tor- 
tosa o  lo  dret  d'aquélls ,  en  alguna  cosa  se  naffras. 

Ajen  empero  los  Senyors  de  Tortosa  e  les  lurs  companyes 
passatge  en  les  barques  de  la  Ciutat  e  de  Xerta  franques  e 
sens  preu  e  sens  despesa  alguna,  aytant  loe  en  les  coses  com 
per  les  persones.  E  ajen  e  prenguen  X  mazmodines  cascun  any 
per  depertiment  de  les  dites  barques ;  les  quals  mazmodines  la 
Uniuersitat  de  Tortosa  a  ells  assigne  en  loch  segur  e  couinent 
oñ  la  recepcio  d'aquells  perir  no  pusca.  Los  bayns  empero  a 
construir  e  a  refer  los  murs  de  la  Ciutat  pertanguen ,  ais  quals 
foren  deputats;  les  rendes  de  les  quals  e  les  exides  sien  despeses 
en  la  fabrega  d'aquells,  segons  arbitre  de  II  Prohomens  de  la 
Ciutat  qui  aquells  reeben,  la  negligencia  e  la  colpa  deis  quals 
sia  correcta  per  la  Cort  e  per  los  Prohomens  de  la  Ciutat;  posans 
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calianca  a  aquella  Senyors  sobre  els  manaments  d'aquelb. 

ítem,  arbitran,  pronanciam  qu'els  homens  de  Tortosa  vni- 
uerses  e  sengles  qui  per  especial  donacio  de  Reys  e  de  Senyors 
de  *  terres  en  les  muntanyes  posseexen,  aquelles  franquee  e  lia* 
res  agen  e  posseesquen,  per  lur  dret,  en  pan  e  quitiament,  e 
aquella  pusquen  ais  colons  o  quals  qui's  vullen  dar,  o  ab  qaal- 
que  titol  les  laarades  e  no  laurades  per  arbitre  de  lur  volentato 
logar  aquelles;  semblantment  e *  les  terres  no  laurades  en  aque- 
lles  muntanyes  *  per  lur  cura  o  per  lur  despeses  a  noua  cultura 
les  han  duytes,  aquelles  semblantment  ajen  e  poseesquen 
franques  e  liures  e  quities;  e  aquella  aytambe  pusquen  donar  o 
per  Tolentat  de .  lur  arbitre  a  logar.  En  axi  empero  qu'els 
colons,  qui  aquelles  reebran  a  laurar,  fermen,  si  a  *  questio,  en 
poder  deis  senyors  qui  aquelles  terres  donaran  a  laurar,  formen 
dret  e  dauant  els  pledejen.  Si  empero  sobre  altres  coses  entre 
els  colons  e  els  senyors,  o  entre  aquella  colons  o  entre  colons  e 
cascuns  altres,  questio  naxera,  sia  fermat  dret  en  laCortde 
Tortosa,  e  aqui  men  se  lo  pleyt.  A  aquella,  empero,  qui  ne  per 
especial  donacio  ne  per  lur  cura  a  cultura  nouella,  terres  adu- 
ran  mas  quaix  per  auctoritat  propria  a  si  dret  prenien,  no  ajen 
res  en  aquelles;  e  a  aquella  homens  sobre  aquelles  terres  ca- 
lianca perdurable  posam,  si  dones  per  auentura  aquella  no 
volien  de  nouell  laurar  e  adur  a  cultiuament. 

ítem;  arbitran,  deym  que  com  per  manament  de  la  Gort  de 
Tortosa  de  les •  deutors,  penyores  serán  preses,  aquella  cosa  sia* 
obseruada  de  XIII  dies,  segons  que  entro  a$i  a  •  costuma,  en 
azi  que  los  Senyors  o  lurs  Veguero  no  pusquen  altra  part 
demana r,  per  co  com  los  deutors  atorgans  los  deutes  a  la  paga 
costrenyen ,  jas  sia  <¡o  que  sia  notoria,  apres  XIII  dies,  judicial 
compulsio  o  exsequcio  faedora.  ítem;  arbitran,  deym  qu'els 
homens  de  Tortosa  justes  e  dretes  ajen  lee  mesures  y  pesos,  axi 
en  donar  com  en  reebre. 

Lea  flequeres,  pan  dret  e  de  just  pes  fa$en,en  les  quals 
coses  totes,  si  algu  o  alguna  sera  trobada  falsía,  per  la  Cort  e 
per  los  Prohomens  de  la  Ciutat  sia  castigat ;  los  quals,  si  negli- 
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gens  hi  serán,  la  lar  negligencia  e  la  colpa  los  Senyors  de 
Tortosa  castiguen  e  esmenen,  e  prenguen  d'aquelles  flequeres 
que  preses  serán  en  la  falsía  sens  tot  aminuament,  co  que  n'es 
costumat  d'obseruar. 

Ajutgam  encara,  que  la  crida  per  nom  deis  Senyors  e  deis 
Prohomens  de  la  Giutat  en  les  crides  e  en  los  bans  e  en  les 
altres  coses  que  pertanyen  al  offici  de  la  crida  pablicament 
crit;  com  per  aqüestes  coses  no  parega  que  ais  Senyors  sia 
prejudici. 

ítem,  arbitran  deym  qu'el  Quarante,  lo  qual  los  Senyors 
han  acostumat  de  pendre  en  fariña  e  en  blat,  d'aqui  anant  no 
paguen  *  ni  algún  dret  hi  demanen  en  aquella. 

E  els  homens  de  Tortosa,  pronunciam,  que  per  Dret  no  sieft 
tenguts,  com  parega  que  sia  introduit  en  perill  d'animes.  Axi 
matex  en  la  actio *  que  tolta  vulgarment  es  nomenada  o  leuda, 
la  qual  los  Senyors  de  Tortosa  ássi  per  rao  de  bestiar  no  justa- 
ment  e  sens  rao  prenien.  Semblantment  arbitrans  en  les  quals, 
$o  es  a  saber,  Qu  aren  te  e  tolta,  a  aquells  Senyors  perpetual 
calanca  posam,  ais  homens  de  Tortosa  sobir 3  los  manaments 
del  Quarente  e  tolta  deis  Senyors,  perpetual  callanta  po- 
aants. 

ítem;  dignen  4,  arbitran,  que  per  troba  de  sarrains  fugitius 
que  son  o  han  estat  deis  ciutadans  de  Tortosa,  los  Senyors 
d'aqui  auant  res  no  prenguen  per  trobes  sobre  90  que  reebr'an 8 
acostumat,  a  ells  callanta  posante. 

ítem,  arbitran,  pronunciam  e  declarara  la  volentat  nostra 
que  totes  les  injuries  e  les  demandes  e  encara  les  questions 
sien  jaquides  de  la  una  part  e  de  l'altre,  les  quals  los  Senyors 
ile  Tortosa  contra  los  universes  e  sengles  de  la  Universitat 
contra  ells  entro  en  aquest  present  dia  moure  per  alguna  rao 
podien,  e  aquells  sobir  aquells  coses  perpetual  callanca  posam, 
los  universes  e  sengles  de  la  Universitat  de  Tortosa  e  los  da- 
mnnt  dits  Senyors  de  les  damunt  dites  injuries,  questions  e 
demandes  de  tot  en  tot  absoluens. 

ítem;  car  per  les  damunt  dites  questions  e  demandes,  los 
Senyors  de  Tortosa  en  lo  pleyt  asseguir 8  moltes ,  segons  que 
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la  inquisicio ,  neguna  cosa  no  age  aquel  al  qual  lo  don  sera  feyt, 
o  la  enjuria  feyta,  mas  tota  la  condempnacio  sera  de  la  Senyoria 
e  deis  Paers,  de  la  qual  condempnacio  la  Senyoria  age  les  dues 
parts,  e  els  Paers  agen  la  terca  part  per  lur  treball. 
•  Encara  volen  e  atorguen,  que  si  per  auentura  algu  sera  con* 
dempnat  per  co  com  no  pora  pagarla  pena  peccuniaria,  segons 
que  en  la  Carta  de  la  Composicio  es  conten  gut,  lá  dones  sie 
jutjat  e  condempnat  per  aquels  Paers  e  pels  altres  Ciutadans. 
segons  qu'el  juhii  de  la  sanch  es  costumat  de  fer. 

Encara  volgueren  e  atorgaren  que  tots  los  cituadans  *  c  habi- 
tadora de  Tortosa  e  del  terme  juren  al  Veguer  e  ais  Paers,  que 
saluu  lo  dret  e  la  feeltat  de  la  Senyoria,  be  e  feelmen  taja  den  a 
els  Veguer  e  Paers  que  en  lur  offici  com  per  els  ne  serán 
requests,  e  demanats,  e  defenen  aquels  per  tots  temps,  si  algu 
volra  els  offendre  per  nul  temps  per  rao  de  la  Paeria  e  del  ofict 
que  menaran. 

Encara  volen  que  si  alguna  inquisicio  per  ells  sera  comen* 
cada,  e  dins  l'any  seu  no  sera  produida  a  effecte,  que  los  succesors 
Paers  la  agen  a  acabar.  Encara  volen  e  atorguen  que  les  des- 
peses necessaries,  les  quals  los  Paers  c  Veguer  fáran  per  rao  de 
son  ofñci  a  els  comanat,  sien  deduides  primer  d' aquel  les  con- 
dempnacions  que  a  la  Senyoria  e  ais  Paers  se  agen  de  aplicar. 
La  captura  empero  de  malfactors  e  execucions  de  maleficis 
se  facen  per  lo  Veguer,  com  fíns  aci  s'es  acostumat  de  fer. 

Encara  volen  e  atorguen  qu'els  juheus  non  sien  condemp- 
nats,  si  contra  ells  no  sera  prouat  per  jueus  o  per  crestians  al> 
jueus  ensemps,  no  '  sien  posats  a  turments  sino  per  presump- 
cions  de  jueus  tan  solament  e  per  crestians  e  jueus  ensemps. 
Encara  volen  e  atorguen,  que  si  algu  merce  blat  de  la  Ciutat 
de  Tortosa  o  de  sos  termens  o  altres  mercaderies,  les  quals  di- 
gue  que  sien  sues,  faca  fe  per  sagrament  qu'el  blat  o  les  mer- 
caderies no  trau  ne  merce,  deis  quals  dege  donar  leude;  si 
empero  los  leuders  no  volran  en  continent  reebre  sagrament,  lo 
mercader  delinrament  tingue  sa  carrera,  e  atretal  si  los  leu- 
ders no  son  diligents  a  encerrar  e  a  demanar,  si  a  '  aquí  mer- 
caderies. de  les  quals  leude  dege  esser  donada,  lo  mercader 
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do  sie  tengut  a  ella  de  fer  saber,  roas  deliurament  vage  on  se 
vulle.  Mas  quant  que  torn,  si'ls  leuders  dirán  que  aquel  merca* 
der  los  aje  emblada  leuda ,  puxe  o  '  demanar,  segons  la  Carta 
de  Flix ,  sino  en  aquest  cas  quan  lo  mercader  aura  jurat ,  o  fo 
appellat  de  jurar,  e'ls  leuders  no  volcan  reebre  lo  sagrament. 

Encara  yolgueren  qu'els  damunt  dits  facen  enquisicio  de 
tots  maleficis  que  fosen  feyts  deis  temps  a  enga  que  la  Compo- 
sicio  fo  feyta,  de  la  qual  desús  es  feyta  mencio. 

Encara  volen  e  atorguen  qu'els  Paers  enanten  en  les  enqui- 
sicion8  continuament  de  tots  dies,  sino  sera  festa  colent,  o  en 
altra  manera  temps  feriat.  E  volen  encara  e  atorguen,  que  ja 
sia  qo  qu'els  damunt  dits  IIII  Giutadans  sien  Paers  e  nomenats 
Paers ,  l'offíci  d'els  *  no  s'esten  sino  aqueles  coses  tan  solament 
que  desús  son  espressades. 

Encara  volen  e  atorguen  qu'els  cauallers  del  Temple  e  del 
noble  En  Ramón  de  Munchada,  e'ls  filis  deis  cauallers  qui  sien 
de  lur  companya  no  sien  jutjats  peí  Veguer  ne  pels  Paers 
damunt  dits ;  mas  si  apar  per  les  inquisicions  feytes  per  aquella 
Veguer  e  Paers  damunt  dits ,  los  cauallers  o'ls  filis  deis  caua- 
llers esser  cayguts  en  aqueles  coses  sobre  les  quals  deu  esser 
feyta  inquisicio,  sien  punits  segons  lo  proces  del  Veguer  e 
deis  Paers  peí  Gomanador  de  Tortosa,  si  serán  de  la  companya 
del  Temple  o  per  En  Ramón  de  Munchada  si  sera  de  sa  com- 
panya; e  a$o  lo  Comanador  de  Tortosa  el  noble  En  Ramón  de 
Munchada  sien  tenguts  de  fer. 

Los  altres  empero  de  la  companya  del  Temple  e  d'En 
Ramón  de  Munchada  sien  jutjats  e  punits  peí  Veguer  e  pels 
Pars  * ,  segons  qu'els  altres  de  la  Ciutat  son  depunits  e  de- 
jutjats.  Encara  volen  e  atorguen  qu'els  sarrayns  de  Tortosa  no 
sien  jutjats  ni  punits  peí  Veguer  ne  Paers,  damunt  dits. 

Acó  fo  feyt  IIII  Idus  de  Mayg  en  l'any  de  la  Encarnacio 
de  Nostre  Senyor  de  Mili  e  CCLXXVI.  gi  Senyal  de  frare  Gui- 
llera  de  Bel  loch,  per  misericordia  de  Deu  de  tota  la  Caualleria 
del  Temple  Maestre  déla  mar  e  de$a  mar.  >fc  Senyal  del  noble 
En  Ramón  de  Munchada.  *  Senyal  de  frare  Bernat  de  Puig 
alt,  Comanador  de  Mirauet,  e  tinent  loch  del  Maestre  de  la 
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Caualleria  del  Temple  en  les  parta  d'Arago  e  de  Cathalunya. 
i¡B  Senyal  de  frare  Arnau  de  Sero,  Comanador  de  Tortosa. 
^  ¡Senyal  de  frare  Gayllard  de  Josa,  Comanador  de  Monyo. 
>fr  Senyal  de  frare  Arnau  de  Timor,  Comanador  de  Barbera. 

*  Senyal  de  frare  R^mon  de  Vilalba,  Comanador  d'Orta. 
^  Senyal  de  frare  de  la  Bastida,  Comanador  de  Cantaueylla. 
i£  Senyal  de  frare  Pere  de  Monpalau,  Comanador  de  Valencia. 
^  Senyal  de  frare  Domenech  de  Fraga,  Comanador  d'Asco. 
Ot  Senyal  d'En  Pere  Jorda.  i£  Senyal  d'En  Guillen  Causo  «. 
►i  Senyal  d'En  Ramón  Garidell.  *  Senyal  d'En  Berenguer 
d'Alcarrag.  *  Senyal  d'En  Ramón  Calderer.  *  Senyal  d'En  Ra- 
món Gallarch.  *  Senyal  d'En  Pere  Macip.  *  Senyal  d'En  Pere 
Gilí,  Sindichs  e  Procuradora  de  la  Uniuersitat  de  Tortosa.  Nos 
tots  damunt  dits,  qui  totes  aqüestes  coses  e  sengles  lpame 
atorgam  e  fermam,  e  els  testimonia  fermar  pregam.  >b  Senyal 
d'En  Arnau  per  la  gracia  de  Deu  Biabe  de  Tortosa.  *  Senyal 
del  noble  En  Guillem  de  Muncbada.  *  Senyal  del  noble  En 
Bernat  de  Monleo.  *  Senyal  de  frare  Arnau  de  Ribelles  tinent 
loch  de  Maestre  del  Espital  en  la  Castellania  d'Amposta.  &  Se* 
nyal  d'En  Pere  del  Puig,  prior  de  Tortosa.  ijgt  Senyal  d'En 
Pon?  Qelom,  Sagrista  de  la  Seu  de  Tortosa.  *  Senyal  d'En 
Guillem  de  Semanat,  Veguer  de  Tortosa.  *  Senyal  d'En  Gi- 
lanbert  Qanoguera,  Caualler.  ifc  Senyal  d'En  Guillem  de  Pax, 
Caualler.  *  Senyal  de  Maestre  Ramón  de  Busaldo,  Canonge 
de  Leyda.  *  Senyal  d'En  Domenech  de  Beil  tayl,  Saui  en  dret. 

*  Senyal  d'En  Berenguer  Pinyol.  *  Senyal  d'En  Pascual  de 
Solsona.  *  Senyal  d'En  Bernat  Dezpuig.  >£  Senyal  d'En  Macia 
Carbo.  *  Senyal  d'En  Guillem  Pelegri.  £i  Senyal  d;En  Ramón 
Ripol.  *  Senyal  d'En  Guillem  Loriga.  >&  Senyal  d'En  Geraldo 
de  Piera.  i£  Senyal  d'En  Bernat  Guasch.  *  Senyal  d'En  Ramón 
Desmas.  *  Senyal  drEn  Johan  de  Marensa.  *  Senyal  d'En 
Pere  de  Comenge.  *  Senyal  d'En  Francesch  de  Mora,  gi  Se- 
nyal d'En  Guillem  de  Peundes,  Testimonis  de  frare  Gil  de 
Beauiue,  Maestre  del  Temple,  lou  est'scrit.  *  Senyal  d'En  Sa- 
bastia  Desmas  Notari  publich  qui  acó  escrich  >  o  a  totes  les 
damunt  di  tes  coses  presen  t  fuy  en  lo  día  en  l'any  desús  dit. 

*  Carbo, 


A 


f>E  LA  C1UTAT  DE  T0BT06A.  501 


CONSEYL 

DE  MAESTRE  RAMÓN  DE  BESÜLDO,  SOBRE  EL  FEYT 

DE  LA  PAERIA. 


c, 


lar  cerca  l'article  de  les  inquisicions  qu'es  fan  en  la  ciutat 
de  Tortosa,  es  Fenteniment  deis  homens  vari  e  diuers,  aquel 
article  en  aytant  poden  declarar.  E  primerament  allí  on  es  dit 
en  la  Carta  de  la  Paeria,  e's  atorgada  que,  si  algu  no  procu- 
rant  no  promouent,  sera  feyta  inquisicio,  que  lá 
dones  no  aja  res  aquel  a  qui'l  dan  es  donat ,  axi's  deu 
entendre,  qu'els  Paers  que  enans  que  enanten  en  la  inquisicio  de- 
gen  significar  a  aquell  o  aquells  a  qui  el  dan  es  donat,  o  la  inju- 
ria, si  yol  promoure  la  inquisicio,  si  sera  en  la  Ciutat  aquell  a  qui 
el  dan  sera  donat  o  el  terme,  e  si  no  es  en  la  Ciutat  o  el  terme, 
signifiquen  los  Paers  a  aquells  qui  son  en  la  casa  del  absent;  o 
si  no  a  l  casa,  a  algún  cosins  e  amics.  E  si  en  nom  del  absent 
lá  dones  algún  volra  la  inquisicio  promoure  e  la  promoga ,  aja 
tant  aquel  absent  o  malaute  presen t,  o  en  altra  manera  embar- 
ga t,  quant  aura,  si  ell  personalment  la  promogues.  Si  per 
auentura  no  sia  algu  que  vulla  promoure  la  inquisicio  per  nom 
del  absent  o  del  malaute ,  o  d'altra  manera  per  legitim  empedi- 
ment  embargat,  aja  aquel  absent  o  malaute,  e  si  es  menat  a  ell 
solament  el  dampnatge  que  donat  li  es ,  e  el  romanent  sia  de 
la  Senyoria  e  deis  Paers,  axi  com  en  la  Carta  es  conten gut.  Si 
per  auentura  algu  qui  el  dan  es  donat ,  sera  present  e  san ,  o 
en  altra  manera  no  legitimament  embargat  e  no  promoga  la 
inquisicio  ne  promoure  la  yulla,  requisit  o  demanat  empero 
per  los  Paers  ne  sera,  no  aja  res  de  la  inquisicio.  Si  per  auen- 
tura diga  si  voler  promoure  la  inquisicio,  e  encara  nomen  los 
testimonis  e'ls  don  en  escrit  e  puix  no  perseuer  en  promoure 
la  inquisicio  entro  a  la  fi,  res  no  aja  de  la  condempnacio  de  la 
inquisicio.  Mas  si  comenta  promoure,  nomenant  los  testimonis  o 
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donant  en  escrit  e  sia  diKgent,  e  curas  cercar  la  inquisicio  a 
promoure,  en  aquel  cas  aja  tota  la  condempnacio  de  la  inqui- 
sicio. 

ítem,  si  sera  feyta  denunciacio  contra  algún  qui  serado 
bona  fama  e  de  bona  nomenada,  no  deu  esser  constret  donar 
fermanQa  dentro  !  sia  vist  al  Veguer  e  ais  Paers  lo  malefici,  lo 
qual  aquel  denunciat  es  dit  auer  feyt,  sia  prouat,  o  quaix 
prouat;  e  encara  en  aquel  cas  no  sia  constret  de  donar  ferman- 
9a,  si  per  esters  eyl  posseex  tant  que  bast  aquella  condemp- 
nacio. 

ítem,  com  en  la  carta  atorgada  per  la  Senyoria  e  per  la 
Uniuersitat  que  sia  Paeria  en  la  ciutat  de  Tortosa  sia  conten- 
gut  que  sia  feyta  inquisicio ,  segons  la  forma  de  la  Composicio 
feyta  entre  la  Senyoria  e  la  Uniuersitat,  entonen  que  totes 
coses  que  espressement  *  no  sien  reuocades  en  la  Carta  de  la 
Paeria  deuen  romanir  en  sa  forca.  Mas  aquelles  coses  que  aei 
son  anadides,  e  de  les  quals  no  fa  mencio  en  la  primera  Carta 
de  la  Composicio,  deuen  esser  seruades  axi  com  nouellament 
atorgades  e.declarades;  e  en  alio  que  es  dit  en  la  derrera  Carta 
qu'es  fa$a  inquisicio  segons  la  forma  de  la  damunt  dita  compo- 
sicio non  fa  relacio  sino  tant  solament  aquelles  coses  de  les 
quals  en  la  segona  Carta,  $o  es  a  saber  de  la  Paeria,  espressa- 
ment  mencio  no  fa;  car  no  es  nouella  cosa  que  les  primeros 
cartes  sien  declarades  y  enteses  per  darreres  cartes. 

ítem ;  per  co  com  los  Paers  ab  lo  Veguer  ensems  son  Jutgcs 
ordenaris  e  axi  nopusquen  esser  recusats,  mas  a  els  deu  esser 
lo  Bisbe  ajustat,  la  qual  cosa  sera  difícil  greu,  abans  encara 
seria  impossible  qu'el  Bisbe  de  Tortosa  d'aytal  cosa  s'entreme- 
tes,  e  els  Paers  sien  quatre,  deis  quals  no  es  semblant  de  veritat 
que  a  alguna  persona  sien  tots  sospitosos  per  rao  de  paren* 
tesch  o  d'amistanQa,  prenguen  se  guarda  aquells  elegidors 
d'aquells  XVI  Prohomens,  deis  quals  se  deuen  elegir  els  IIII 
Paers,  que  si  pengen  algunes  inquisicions  que  per  aquells 
encara  no  sien  acabades,  que  elegen  tais  XVI  que  negun 
d'aquells  ab  rao  no  pusquen  esser  auts  o  dits  sospitosos;  car 
ja  sia  a$o  que  per  Dret  no  degen  per  sospita  d'algu  els  Paers 
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esser  remoguts,  honesta  cosa  es  que  en  aqüestes  coses,  que 
venen  en  present,  no  sien  posats  hbmens  sospitosos,  ja  sia  acó 
que  de  les  coses  esdeue oidores  ne  pusca  plenariament  per  algún 
hom  esser  prouist. 

ítem;  d'aquells  qui  son  posats  a  turments,  e  confessen  si 
auer  fey  ts  raaleficis  fora  de  la  Ciutat  de  Tortosa  e  de  son  terme, 
per  los  quals  maleficis  sera  digne  de  esser  penjat,  sino  auia  do 
que  pagas  la  pena,  en  axi  deira  e  declaram,  que  si  contra  ell 
no  appareix  algún  accusador  o  denunciador,  que  per  rao 
d'aquells  maleficis  no  sia  punit  per  los  Paers  de  Tortosa  ciuil- 
ment  ni  criminal.  M&s  si  ell  confessa  o  li  es  prouat,  o  es  conuict 
auer  feyt  malefici  en  la  Ciutat  de  Tortosa  o  en  son  terme,  por 
rao  d'aquells  maleficis  punesquen  aquell  criminalment  o  ciuil, 
segons  que  la  qualitat  del  malefici  o  '  demanara  o  requerra. 
£  si  aura  feyt  tal  malefici  en  la  Ciutat  de  Tortosa  o  en  son 
terme ,  per  lo  qual  deura  esser  greument  punit  corporalment,  si 
no  hauia  d'on  pagas  la  pena,  lá  dones  per  rao  d'aquells  maleficis 
que  aura  confessats  sia  *  auer  feyt  fora  de  la  Ciutat  e  del  territori 
de  Tortosa;  eper  aquell  malefici,  lo  qual  ba  feyt  en  la  Ciutat 
de  Tortosa  e  en  son  terme,  per  50  que  tants  maleficis  no  ro- 
manguen  sens  pena,  d'aquell  pot  esser  feyta  justicia  corporal. 

ítem;  com  ais  Paers  sera  denunciat  que  algún  home  haje 
feyt  malefici  algún,  los  Paers  deuen  denunciar  al  denuncia- 
dor si  sap  qui  feu  aquel  malefici ,  e  si  u  3  sap ,  sia  demanat 
aquell  qui  ell  diu  que  ha  feyt  aquel  malefici,  e  sia  constret 
de  dir  veritat.  E  si  confessa  per  sagrament  o  sens  sagrament 
si  auer  feyt  aquel  malefici  o  auer  estat  ab  altres,  lá  dones 
els  Paers  signifiquen  primerament  al  denunciador  si  perseuera 
en  la  inquisicio  que  ba  denunciada.  E  ago  mateyx,  que  damunt 
es  dit,  sia  feyt  quant  lo  denunciador  demana  per  los  Paers 
no  sap  qui  aja  feyt  lo  malefici,  mas  diu  ais  Paers,  aytal  e  ay- 
tals  e  4  sospitosos ;  e  si'l  denunciat  no  confessa  lo  malefici ,  lá 
dones  los  Paers  diguen  al  denunciador  que  nomen  los  testimo- 
nia, e  que  enant  en  sa  inquisicio,  e  si  u  K  fara,  en  bona  hora. 
En   altra  manera  si  ell  sera  negligent,  sia'n  feyt  alio  que 
damunt  es  ja  dit. 
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ítem;  si  algu  sera  posat  a  turments  e  confessa  de  si  matex, 
encara  diga  siauer  aut  alguns  companyons  cora  fea  lo  malefici, 
per  lo  qual  es  posat  a  turments  e  nomen  aquella  companyons, 
deim  que  la  confessio  d  aquel  no  noga  ais  altres  qui  son  de  bona 
fama  e  de  bona  oppinio  e  de  bon  nom.  Mas  si  son  vils  persones  e 
de  vil  oppinio  e  de  vil  nom,  axi  com  en  la  Gostum  escrita  de  la 
Ciutatde  Tortosa  es  contegut,  per  aytal  presuncio,  aquello? 
vils  persones  poden  e  deuen  esser  possades  a  turments. 

ítem ;  aquelles  vils  persones  que  son  posados  a  turments, 
deym  que  deuen  esser  constrets  a  dir  si  han  auts  algún  o  alguns 
companyons  en  aquel  maleñci ;  e  que  deuen  esser  possata  tantos 
vegades  a  turments,  segons  la  forma  de  la  Costura  sobrcdita, 
per  que  veritat  ne  pusca  esser  sabuda. 

ítem;  si  es  fama  que  aquell  qui  deu  esser  posat  a  turmeut 
aura  auts  companyons  els  maleficia  que  aura  feyts,  que  ja  sia 
acó  que  don  e  offerra  fermances ,  no  menis  per  acó  deu  esser 
posat  a  turment;  car  per  rao  de  molts  maleficia  deu  esser  feyt 
exemple  d'algu  mal  factor,  per  rao  qu'els  altres  s'en  esquiuen, 
c  depuys,  si  volra  donar  fermanga,  que  li  sia  reebuda. 


TRELLAT 

DE  LA  CARTA  DELS  BRAQATGES. 
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oc  est  transumptum  bene  et  fideliter  ct  de  verbo  ad  vorbum 
suptum  XXX  die  Marcii  anuo  a  Natiuitati  Domini  MCCCLXXX 
quarto  a  quadam  sententia  lata  in  Curia  Ciuitatis  Dertuse,  \*er 
honorabiles  Nicholaum  de  Baycs,  Johanem  Pollach,  Mastaresium 
Castell,  quondam  Iudices  Curie  dicte  Ciuitatis,  VII  Idus  Junii 
anno  dominice  Incarnatiouis  MCCCVI  scriptaque  in  Libro  Curie 
dicte  Ciuitatis;  cuius  quidem  sententie  tenor  sequitur  in  hunc 
modum. 

Com  moltes  questions  e  clams  vinguen  en  la  Cort  de  Tor- 
tosa contra  alguns,  alscualsson  feytes  algunes obres  per  alguns. 
qui  vulgarment  es  dit  bracatgc,  e  en  apres  no'ls  voleu  pagar 
sens  clams,  c  en  aprcs  que  s'i  posen  moltes  exccpcions  e  dila- 
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tions,  en  tant  que  partida  del  loguer  despenen,  hoc '  qu  en  perden 
loguer  d'altre  dia,  e  per  lo  don  qu'en  sofferen  son  molts  que  no 
u  *  de  man  en,  e  les  dites  coses  se  fan  contra  manament  de  Deu, 
qne  diu ,  Del  mati  al  vespre  no  retendrás  lo  loguer; 
perqué  ha  proueyt  a  les  dites  coses  e  que  s'i  don  remey  couinent 
Tonrat  en  Pere  Qatallada  Veguer  de  Tortosa  a  fer  prouisio  coui- 
nent,  e  que  fos  jutjada  e  escrita  el  Libre  de  la  Cort,  eligí  en 
Jutges  los  honrats  En  Nicholau  de  Baycs  En  Johan  de  Pollach 
e  En  Mascharos  Castell,  sobre  les  quals  coses  los  dits  Jutges 
agüeren  consell  colloqui  e  parlament  ab  Tonrat  N'Arnau  Ferica 
lochtinent  de  Baile  3  e  ab  les  honrats  En  Pere  Alax  e  En 
Bertomeu  Maymo  Sindich  e  Procuradora  de  la  dita  Ciutat  e 
ab  los  Consellers  del  present  any,  pronunciaren,  segons  qu'es 
segueyx. 

Hon  4  Nos  Jutges  damunt  dits:  Vists  molts  clams  dauant 
Nos  venguts,  e  lo  dan  qu  en  soffiren  los  mesquins  de  logados  •, 
pronunciam  e  jutjam  en  les  dites  coses,  present  Tonrat  En  Pere 
Qatallada  Veguer  dé  Tortosa,  ab  consell  deis  dits  honrats 
lochtinent  de  Baile  e  deis  Procuradors  e  deis  dits  Consellers; 
que  si's  couendra  que  algu  o  alguns  qui's  loguen  a  jornal  o  a 
jornals  lurs  persones  ab  altri  qui  del  loguer  se  agen  a  clamar, 
que  conegut  e  pronunciat ,  que  •  lo  Veguer  de  qu'es  clamen  es 
degut  e's  den  pagar,  aquels  de  qui's  clamaran  sien  tenguts  de 
pagar  totes  messions  que  el  clamador  per  demanar  lo  dit  loguer 
aura  feytes.  E  si  per  demanar  lo  dit  loguer  li  aura  conuengut 
de  vagar  jornal  o  jornals,  qui  li  sien  satisfeyts  e  pagats  per 
aquel  contra  el  qual  s'es  clamat.  Les  quals  messions,  segons  que 
damunt  es  dit,  sien  jutjades,  no  contrastan  Gostum  de  Tortosa, 
que  diu  en  lo  principal  no  sien  pagades  messions;  car  la  dita 
Gostum  no's  deu  entendre  en  les  loguers  cotidians,  e  jornals  de 
les  mesquines  de  gents  qui's  loguen  tots  dies;  e  es  contra  caritat, 
que  en  messions  aya  a  despeñdre  lo  loguer  o  partida  d'aquel,  lo 
qual  ab  suor  e  gran  trabayl  de  sa  persona  ha  guanyat. 

En  les  logades  sien  enteses  hom  qu'es  loch  ab  bestia  a 
laurar,  o  tirar  venema,  o  fer  altres  bragatges  o  faenes  ab  bestia. 
Pronunciam  e  declaram  empero  que  si  algún  deis  damunt  dits 
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se  sera  logat  ab  algún ,  e  aquel  no  y  va  o  no  complira  son 
jornal  al  qual  s'es  logat  per  qualseuol  rao,  si  dones  malalt  no 
era,  que  aquel  sia  condempnat  en  aytant  com  li  era  promes  de 
loguer,  e  jutjat  a  aquel  qui'l  auia  logat. 

E  si  algún  loga  a  jornal  a  algu  e  puyx  no'l  yol  que  lo  loga- 
dor  sia  tengut  de  pagar  lo  loguer  promes,  si  dones  temps  o  altra 
justa  rao  no  embargaua  de  fer  la  faena. 

En  les  dites  messions  a  demanar  e  a  jutjar  aquelles,  sien 
enteses  com  seruents  o  seruentes,  o  nodrices  s'an '  a  clamar  del 
senyor  ab  lo  qual  han  estat  del  loguer  que  ab  aquel  han  guan- 
yat,  o  tragines  * ,  o  correus  e  corredos  *,  car  tot  a$o  sia  bra- 
Satge. 

E  en  aytals  clams  sia  enantat,  tota  solempnitat  foragitada, 
mas  sola  atesa  la  veritat  del  feyt,  e  sens  appellacio;  car  no  sia 
digna  cosa  que  en  brapatges  qui's  guanyen  ab  gran  traball 
de  les  persones  se  reba  appellacio ,  segons  la  allegado  allega* 
da,  que  diu ,  que  del  mati  al  vespre  no  retendrás  lo 
loguer. 

,  ítem;  si's  couendra  que  algún  Aduocat ,  o  aquel*  qu  i  raonen 
en  la  Cort,  o  Metges  se  clamaran  en  la  Cort  deis  salaris  a  ells 
promeses,  e  en  cas  que  salari  no  y  sia  promes  se  clamaran  de 
lurs  trebayls  que  auran  feyts  o  treyts  per  altry,  o  Notari  se 
clamara  de  les  escriptures,  que  en  aytals  negofcis  o  questions 
sia  enantat  sumariament  e  de  pía,  sens  alguna  solemnitat  do 
pleyt,  mas  sola  atesa  la  \eritat  del  feyt  e  sens  appellacio:  com 
aytals  coses  si  no's  dien  directament  bracatges,  indirectament 
pot  esser  nomenat  bra^atge,  com  persona  scient  e  enteunnent 
sia  necessitat  de  esser  en  les  dites  coses,  e  en  tota  altres  sem- 
blans  a  aquesta.  E  en  aytals  cases  se  puxen  demanar  messions, 
e  en  aquelles  condempnar  aquelfl  de  qufs  clamaran,  ai  les  mes- 
sions no  pugen  pus  auant  de  III  sous,  e  si  pugen  mes  de  III 
sous  que  solament  ne  sien  jutjats  los  dits  III  sous  e  no  pus. 

Lata  fuit  hec  sententía  in  Curia  ciuitatis  Dertuse  VII  Idus 
Iunii  Anno  dominice  Incarnationis  MCCOXLVI  presentibus  vo- 
nerabilibus  Johanne  de  Birig  juniore,  Johanno  Mascharosi,  et 
Bertomeu  f  amarra,  ad  predicta  vocatis  pro  testibus  specialiter 
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et  rogatis.  Quod  est  actum  in  Caria  ciuitatia  Dertuse ,  die  et 
anno  in  prima  linea  contentis,  presentibus  Bartolomeo  Aguilar 
et  Jacobo  Pont,  Notariis  ciuibus  dicte  Ciuitatis,  testibus  ad  pre~ 
mis8a  yocatis  rogatis  specialiter  et  electis. 

)£t  Signum  Anthonii  Arderiu  notari  publici  Dertuse,  regentis 
scribaniam  dicte  Ciuitatis,  qui  hoc  translatum  bene  et  fídeliter 
a  ano  originali  abstractum  et  legitime  comprobatum,  scribi  fecH 
et  clausit,  die  et  anno  in  prima  linea  contentis. 


CONSEYL 

DE  MAESTRE  RAMÓN  DE  BESüLDO. 
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rimerament  fo  demanat  sobre  la  Costum  que  diu,  Qui  mata 
que  muyra,  etc.  ft,  que  sia  declarada  lá  on  diu,  qui  mata 
publicament  o  qui  mata  amagadament,  qo  es,  qual  homey  es 
publicament  feyt,  o  qual  amagadament.  ítem,  qual  homey.  es 
dit  esser  feyt  notoriament. 

Deym  que  aquel  homey  es  dit  esser  feyt  notoriament,  com 
algún  hom  ociu  a  altre  dauant  lo  Veguer  e'ls  Paers,  o  algún 
deis  Paers  estante  en  la  Cort  per  Tribunal,  aquell  qui  en  aytal 
manera,  com  desús  es  dit,  fa  homey,  deu  esser  pres  o  jutjat 
a  mort  sens  tot  pleyt  e  sens  tota  excepcio  que  no  y  deu  esser 
reebuda;  si  dones  no  era  vist  al  Veguer  e  ais  Paers  que  a 
deffeniment  de  son  cors  o  s  agües  fet. 

Publich  es  dit,  com  algún  homey  se  fa  en  loch  publich,  $o 
es  en  plaga  o  en  carrer  a  vista  de  molts.  £  aquell  qui  aytal 
homey  fa  sia  pres,  e  auda  coniessio  d'aquell  si  atorgara  si  hauer 
feyt  lo  dit  homey,  deu  esser  condempnat  a  mort  per  lo  Veguer 
e  per  los  Paers.  Et  si  negara  si  hauer  feyt,  sien  hi  preses  testi- 
monia, e  si  sera  prouat  contra  aquell  que  haja  fet  lo  dit  homey, 
deu  esser  jutjat  a  mort  per  lo  Veguer  e  £er  los  Paers,  segons 
que  damut 3  es  dit. 


t  Tanto  la  Costumbre  i  que  se  refiere  esta  primera  consulta  como  las  siguiente! ,  no  se  hallan 
en  el  texto  qne  conocemos  del  Código  di  las  Costum*.  Tal  ?ei  se  refieren  á  Costumbres  incluidas 
en  el  primitiro  código.    '  Ao.    3  damunt. 
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ítem;  fo  demanat  sobre  lo  segon  capítol  qu¡  din;  Qui 
tara  publicament  e  s'opsentera  !  com  sera  enantat  con» 
tra  ell. 

Deym  que  si  aquell  malfeytor  sera  fora  la  Ciutat,  e  sera 
cert  al  Veguer  e  ais  Paers  que  en  aquel  loe  sia,  deu  esser  citat 
vna  vegada  peremptoriament.  E  sil  Veguer  nils  Paers  no 
serán  certs  en  qual  loe  sia  lo  dit  malfeytor,  deu  esser  citat  a  la 
casa  III  vegades;  per  cascun  día,  vna  vegada.  £  si  no  com  par- 
ra, deu  esser  bandit  per  la  Ciutat  publicament,  segons  la  Cos- 
tuma  de  Tortosa,  que  si  dins  XXX  dies  no  comparra  perso- 
nalment  per  fer  dret,  sia  aut  per  confes  d'aquell  homey.  E  si 
comparra  dins  aquels  XXX  dies,  sia  pres;  e  reebuda  sa  confes- 
sio,  si  atotgara,  sia  jutjat  a  mort.  E  si  negara,  sien  preses  tes* 
timonis  contra  aquell;  e  si  sera  prouat,  sia  jutjat  a  mort,  e  sino 
sera  prouat,  sia  absolt. 

ítem;  fo  demanat  sobre  lo  terq  capítol  que  diu,  sil  homey 
sera  fet  amagadament,  e  sera  acusat  o  denunciat  al  Veguer  c 
ais  Paers,  o  en  altra  manera  sera  vengut  alurs  orelles,  en  qual 
manera  sia  enantat  contra  lo  malfeytor. 

Respon  que  si  sera  acusat,  que  sia  enantat  contra  ell  segons 
que  la  Costum  diu.  E  si  sera  denunciat,  sia  en  distinctio  del 
Veguer  e  deis  Paers,  qual  persona  es  aquel  qui  denuncia,  ni 
de  qual  fama,  e  qual  persona  sera  lo  denunciat  ni  de  qual  fama; 
e  si'l  denunciador  sera  bon  hom  e  de  bona  fama,  e  el  denun- 
ciat semblant  sera  bon  e  de  bona  fama,  no  deu  esser  pres 
lo  denunciat,  entro  sia  encercada  la  veritat.  E  sil  denun- 
ciador sera  bon  hom  e  de  bona  fama,  e  el  denunciat  sera  vil 
hom  o  de  mala  fama ,  lo  denunciat  deu  esser  pres  e  retengut 
entro  sia  encercada  la  veritat.  E  sil  denunciat  e  el  denuncia* 
dor  serán  abdosos  vils  e  de  mala  fama ,  lo  denunciat  no  deu 
esser  pres  ni  aturat  entro  sia  encercada  la  veritat.  Empero  si 
en  alguns  d'aquests  cases  eren  trobades  presumpcions  violen- 
tos, sia  en  distinctio  del  Veguer  e  deis  Paers,  si  serán  preses 
los  malfeytos '  o  serán  donats  a  manleuar  o  a  ferman$ar;  e  en- 
cercada la  veritat,  sien  condempnats  o  absolts,  si  dones  no  era 
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tal  persona  que  segons  Costuma  de  Tortosa  degues  pujar  a 
turment.  * 

ítem;  si'l  denunciat  s'abseñtara,  el  Veguer  e  els  Paers 
deuen  encercar  la  veritat,  la  qual  veritat  trobada,  si  merra  * 
mal,  deu  esser  citat  segons  la  forma  damunt  dita,  e  si  com- 
parra, sia  pres  e  enantat  contra  aquell,  segons  que  dessus 
es  dit. 

ítem;  fo  demanat  sobr'el  IIII  capítol  que  diu;  s'il  nafrat  o 
el  mort  aura  dit  al  Veguer  e  al  Paers ,  o's  sera  clamat  o  aura 
denunciat,  aytal  hom  m'a  s  nafrat  o  m'a  a  fet  aquest  mal,  si'l 
denunciat  o  clamat  sera  pres  o  bandit,  en  qual  manera  sera 
enantat  contra  aquell. 

Respon  que  sia  enantat  contra  aquell  a  discrecio  del  Veguer 
e  deis  Paers,  segons  la  distinctio  damunt  dita  en  lo  tere  ca- 
pítol que  comenca  o  parla  deis  homeys  fets  amagadament. 

ítem ;  fo  demanat  sobr'el  quint  capítol ,  si  II  o  III  o  IIII  o 
pus  serán  a  la  mort  d'un  hom ,  e  no  y  ferran  mas  la  I  o  els  II 
si'n  serán  tots  los  altres  condempnats,  o  tan  solament  aquell? 
qui  auran  fets  los  colps. 

Respon  a  la  distinctio  e  diu,  que  si  II  o  III  o  IIII  o  pus 
serán  a  la  mort  d'un  hom,  e  aquel  mort  no  aura  mas  vna 
nafra,  e  prouat  no  sera  quals  d'aquells  aura  feta  la  dita  nafra, 
si  qu'en  sien  aecusats  o  denunciats  tots ,  deuen  esser  absolts ,  e 
si'l  mort  aura  II  nafres  o  pus,  e  no  sera  prouat  quals  d'aquests 
auran  fetes  aquelles  nafres,  deuen  esser  tots  condempnats  a 
mort,  si  dones  lo  naffrat  no  escusaua  aquella  qui  no  aurien 
fetes  les  nafres,  e  aquells*  qu'el  nafrat  escusara  deuen  esser 
absolts.  E  si  per  auentura  tots  aquells  o  partida,  serán  preses, 
e  la  vn  o  els  dos  o  pus  dirán  per  lur  confessio  que  ells  han  fetes 
les  nafres,  e  neguns  deis  altres  no  y  han  tocat,  e  axi  mate  i  x 
aquells  negaran  que  no  y  tocaren,  per  escusacio  d'aquells  deuen 
esser  absolts,  si  dones  testimonia  no  hauien. 


«   rfo  se  comprende  al  sentido  de   esta  palabra  ni  por  cuál  pueda  sustituirse.    *  ha. 
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ítem;  fo  demanat  sobr'el  VI  capítol;  si'l  malefici  sera  fet 
en  feries ,  si  pot  esser  enantat  en  lo  temps  feriat  contra  lo  mal- 
fevtor. 

Respon;  que  pot  esser  pres  e  citat  e  bandit,  e  presa  confessio 
(Vel  e  d'aquell  qui'l  mal  aura  pres;  e  encara  preses  testimo- 
nis  vells  e  valitu  di  naris,  e  d'aquells  de  la  absencia  deis  quala 
homens  se  temen,  e  en  nuyles  altres  coses  enantat  no  y  pot 
esser. 

ítem ;  fo  demanat  sobr'el  VII  capítol  que  diu ,  que  algún 
homey  sera  dit  esser  feyt  per  homens  estranys,  e  per  denun- 
ciado d'algun  aquells  serán  preses,  e  feyta  inqnisicio,  e  res  no 
sera  prouat  contra  aquells,  mas  tant  solament  qu'en  aura  pre- 
sumpcions  violenta,  e  el  denunciador  dirá  que  per  aquelles 
presumpcions  deuen  esser  turmentats,  e  encara  dirán  que  son 
raals  homens  e  de  mala  vida  e  qu'en  prouaran,  e  aquella  preses 
negaran  aquella  cosa,  e  dirán  que  son  bons  e  de  bona  fama,  e 
que  u  *  prouaran  que  no  son  d'aquells  que  la  Costuma  diu  que 
deuen  esser  posats  a  turment,  demana  si  deu  esser  presa  proua 
de  cascuna  de  les  parte. 

Respon ;  que  la  proua  que  deu  esser  presa  de  cascuna  de  les 
parte,  e  segons  que  prouaran,  sia  enantat. 

Videtur  dicendum ,  quod  si  aliquis  malefactor,  qui  sit  pó- 
sitos in  questione  vel  turmentatione  alicuius  malofícii,  dura 
est  in  tormento  confíteatur  de  se  ipso  et  de  aliquibus  sociis 
suis  qui  fuerunt  secum  socii  in  illo  maleficio,  quod  si  Ule  socius 
criminis  vel  maleficii  de  quo  confitetur  turmentatus,  si  est 
vilis  persona,  et  de  illis  pcrsonis  que  oontinentur  in  Rubrica 
De  Questionibus,  capitulo  II  quod  debeat  poni  in  questione 
vel  tormento,  ut  probatur  per  Ordinationem  Patiarie  in  capitulo 
quod  incipit;  ítem,  si  algún  sera  posat  a  turment}  etc.  Hoo 
autcm,  quod  sit  vilis  persona  et  malo  fame  homo,  scieturhoc 
modo,  quare  Iudíces,  scilicet  Vicarius  et  Patiarii  ab  hominibus 
bona  opinionis  debent  hoc  inquiriré,  vt  notatur  de  hac  mate- 
ria ff.  De  Test.  L.  III  in  olosa  prima  dictum  Sepe  palfor  tk?- 
0 
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tus*  etc.,  ibi  vbi  dicit,  De  hits  autem  ómnibus,  etc.  Utrum 
autem  sit  dandus  Aduocatus,  videtur'quod  sitdandus,  vt  ff.  De 
Adulteráis,  L.  Si  postulauerit,  $  Questionem  s  hoc  tamen 
saluo,  quod  Iudices  non  debent  desistere  propter  Aduocatum 
quiu  procedant  secundum  quod  superius  dictum  est,  nisi  Aduo- 
catus manifestam  claram  et  justam  rationem  in  continenti  in 
contrarium  assignaret. 

Ad  hoc  autem  quod  queritur  vtrum  inculpatus  per  turmen- 
tatos,  quí  tamen  est  bone  fame,  debeat  aliquid  pati  vel  ali- 
quam  penam  consequi;  si  Iudei  testificentur  quod  ipse  incul- 
patus, qui  est  bone  fame,  possuit  apud  eos  pignori,  res  sur- 
reptas  vel  furto  ablatas ,  videtur  posse  dici  quod  ex  testimonio 
Iudeorum  nullam  debet  penam  habere,  nec  probatur  esse  fur: 
ea  ratione  quare  soli  iudei  non  probant  contra  christianum ,  vt 
in  Consuetudine  que  incipit  Attressi  8  sub  Rubri.  De  Tes- 
tibus. 

Ad  hoc  quod  queritur,  vtrum  si  inculpatus  de  furto  qui  se 
absentauit,  possit  et  debeat  bandiri,  vt  in  consuetudine  que 
incipit  Si  algu  es  bandit,  sub  Rub.  Deis  estábilmente  e 
bandiments,  que  consuetudo  debet  intelligi  non  tantum  de 
preteritis  malefíciis  et  bandimentis ,  sed  etiam  de  futuris,  quare 
etiam  verbum  futuri  temporis  refertur  ad  preteritum,  vt  jf.  De 
verbor.  signif.  L.  verbum  erit.  j.  orum  4  sic  et  hec  est,  quare 
ex  volúntate  illorum  qui  consuetudines  fecerunt,  verbum  prete- 
riti  temporis  vel  presentís  refertur  ad  futura  maleficia  et  bandi- 
raenta:  quare  leges  et  con^titutiones  formam  dant  futuris  nego- 
ciis,  et  ideo  fiunt  vt  per  eas  futura  negocia  iudicentur  vt  C.  De 
Legibus  L.  Leges  et  constituciones;  et  ita  dicta  consuetudo 


*  El  joriBCOn  salto  Besuldo  se  refiere  en  esta  cita  al  párrafo  9.*  da  la  Glosa  de  A  oír 
<to  al  S  primero  de  la  ley  Tttt'iutn ,  que  es  la  111  del  título  Db  tbstibus,  Lib.  XXII,  Dig.  y  en 
los  ejemplares  manuscritos  é  impresos  que  hemos  examinado  del  Digrstüm  tbtcs  empieza  dicho 
par.  O.9  ron  las  palabras  Sepe  itlorum  etiam  pallor  vultut.  Vé*ase  el  manuscrito  del  siglo  XIV 
eiisienle  en  la  Biblioteca  del  Escorial,  V.— 1. 19,  que  lleta  por  epígrafe :  Dow*i  JottmAm 
saiccnsim  taracín  paapxToi  adgusti  iobis  rküclkati  kx  omhi  tete»!  ivas  collicti  disistoiüm, 
siu  pAMDBf.TOiüN ,  y  la  edición  del  Diqrstcm  yetüs,  de  J.  Petit,  París,  1538 ,  existente  en 
dicha  biblioteca.  *  Questioni.  3  Se  refiere  á  la  Cost.  XXVIII.  *  No  se  comprende  esta 
palabra  que  en  el  texto  está  indicada  por  la  abreviatura  orum. 
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debet  intelligi  de  futuris  maleficiis  quare  talis  est  mena  consti- 
tutionum.  Utrum  autem  apellatione  de  malafeyta  continuetur  ', 
furtuin,  respondí  potest  quod  continetur:  quare  propter  furtam 
ainittit  quis  membrum  vel  moritur,  vt  in  consuetudine  que  inci- 
pit  Tot  hom  qui  sera  condempnat  per  la  inquisicio  per  fer  csme- 
na  del  ladronicio  etc.,  sub  Rub.  De  Inquisitione;  et  ita  est 
graue  crimen,  vt  ff.  De  Publiciis  judiciis,  L.  n. — Licet 
enim  furtum,  secundum  leges,  priuatum  sit  judicium,  attamen 
secundum  Consuetudines  Dertuse  furtum  maiora  crimina  imi- 
tatur,  et  ideo  potest  fur  bandiri ;  et  si  non  veniat  infra  XXX 
dies  babetur  pro  confesso  et  procedí  tur  contra  eum  et  contra 
bona  sua,  ac  si  conuictus  esset  de  furto,  .secundum  Consuetu- 
dinem  preallegatam. 

Ad  id  quod  queritur  supra  facto  Matbei  A  güilo;  dicendum 
est,  quod  Matheus  Aguilo  non  tenetur  furti,  quare  non  proba- 
tur  quod  ipse  Matheus  Aguilo  prestiterit  consilium  vxori  Joan- 
nis  Pastoris  de  la  Qenia,  quod  asportaret  res  de  quibus  agitur, 
quod  consilium  est  necessarium ,  vt  dicitur  inquiratur  ff.  De 
Verb.  Signi.  L.  Sepe  * ,  in  fine;  et  nota  de  hoc  ff.  De  fortis. 
L.  Is  qui  opem,  máxime  quare  dictus  Matheus  non  confitetur 
quod  sciret  res  predictas  esse  Joannis  Pastoris;  et  licet  de 
presumptione  iuris  quicquid  habet  uxor,  presumatur  viri  esse, 
attamen  quare  potest  esse  contrarium,  potius  debemus  inter- 
pretan in  dubium  ad  adsoluendum  quam  ad  condempnandum; 
vt  ff.  De  Penis,  L.  Si  Preses  %  et  ff.  De  Acci.  et  obli. 
L.  Arriantes  *. 

Ad  hoc  quod  queritur  de  Consuetudine  que  incipit  Tot  hom 
qui  sera  condempnat  per  fer  es  tnena  de  ladronici,  etc.,  qualiter 
intelligatur;  videtur  dicendum  quod  necessarium  sit  quod  ad 
hoc  vt  pene  Consuetudinis  habeant  locum ,  quod  quinqué  soli- 
dos vel  res  valentes  quinqué  solidos,  sint  subrepte  siue  furto 
ablate ,  quare  ipsa  Consuetudo  in  pluribus  locis  dicit  emblara 
en  diñes  o  en  coses  talen  ts.  etc.  Et  ideo  debent  exprimí,  secun- 
dum ea  que  in  ipsa  Consuetudine  dicuntur  et  sequntur.  vi 
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ff.  De  Testi.  f  L.  Heredes  palam,  $  I,  et  ff.  De  Legat.  et 
Fidei.  L.  ¿Sí  serms  plwrium  $  fi.  et  quare  in  penis  in  mitio- 
rem  partem  et  benigniorem  debet  fieri  interpretado,  vt  ff.  De 
Penis  L.  Si  Preses  et  ff.  De  Regulis  inris  L.  Semper  * 
et  L.  Sin  *  duabus  et  ff.  De  Penis  L.  Interpretatione  legum 
vbi  dicitur  quod  pene  potius  sunt  moliendo  hoc  tamen  saluo 
quod  si  computato  capitali  cum  pena  dupli,  si  furtum  sit 
non  manifestum,  vel  quadrupli  si  sit  manifestum,  restant  ad 
soluendum  de  toto  secundum  quantitates  Consuetudinis  debet 
pati  penam  fustigationis  siue  $  escobar  vsque  XV  solidos,  si  XV 
solidos  vsque  ad  XXX,  debet  signari  in  fronte,  et  sic  de  ceteris 
quantitatibus  prout  in  Consuetudine  continetur. 

ítem,  ad  id  quod  queritur;  vtrum  pro  Quinta  si  soluere  non 
possitfur  patiatur  penam  corporalem,  videtur  quod  non,  quare 
non  reperitur  in  Consuetudine  quod  per  Quinta  si  non  possit 
soluere  debeat  pati  penam  corporalem ;  et  interpretatione  legum 
vt  dictum  est,  pene  sunt  moliende  non  exasperande;  verurn- 
tamen  videtur  quod  posset  detineri  captus  pro  dicta  Quinta,  vt 
in  consuetudine  que  incipit  Tot  ladre  que  sia  pres  en  ladro- 
nici9  etc.  sub  Rub.  De  Sernis  fngitiuis  4;  tanto  tempore 
quousque  soluerit  dictam  Quintam;  et  de  ipsa  Quinta  non  lo 
quitur  consuetudo,  quare  posset  dici  quod,  secundum  Legem, 
vbi  non  possit  soluere  Quintam  ,  quod  Iudices  possent  penam 
infligere  extraordinariam ,  scilicet  fustigationis  siue  excobatio- 
nis  vel  exilii  vel  similem  ad  arbitrium  eorum,  vt  ff.  De  Penis 
L.  I  in  fine. 

ítem ,  ad  id  quod  queritur  si  confessio  facta  apud  VicaTium 
solum,  sine  Paciariis  *valeat,  postea  reuocari  et  negare  coram 
Vicario  et  Patiariis.  Responden  potest  quod  confessio  predicta 
non  valet,  quare  omnes,  scilicet  Vicarius  et  Patiariis,  faciunt 
et  representant  vnum  Iudicem,  et  sic  non  valet  si  quid  fiat  cum 
vno  sine  alio,  vt  ff.  Ad  Municipales  8  leges  *  Magistra- 


i  EstiequiYOcado  el  título  del  Digesto,  paos  el  frag.  6  ley  47,  htrttUs  palam, es  del  tit.  Qui 
Uttam.  s  Semper  in  obscuria.  3  Si  in.  *  Es  la  XIX  do  la  Rúb.  I  del  lib.  VI,  que  llera  por 
epígrafe  Ih  nruu*  qui  fugcn.    b  Muktcipalbh  .    e  Lege. 
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tus*,  et  in  auth.  Vt Iudices  non  expectent  Sacr. ius- 
slo.  $  I. 

ítem ,  ad  id  quod  queritar  si  aliquis  fur  introineri  in  aliquod 
hospicium,  e  fregeret  portas  vel  clausaram,  sine  necesítate 
operatorii,  qualiter  teneatar  et  potest  reprehendí  quod  pro  hiis 
que  faratas  est,  sicut  de  furto  tam  de  pena,  quam  de  alus  per 
efractura  autem  hospicii  sine  operatorii,  si  sit  nocturnas  et 
fractor  fustigan  siue  scobari,  et  in  metallum  dampnari.  Est 
autem  dampnari  in  metallum  quod  aliquis  stet  in  vinculis. 
ítem  seruiebat  in  metallum  quare  portabat  de  loco  ad  locum 
metalla  publica.  Et  ita  si  Chutas  Dertuse  faceret  opas,  de- 
beret  portare  lapides  vel  onus  necessarium  operi;  verumta- 
men  quare  hodie  pene  conmutari  possunt  índices  Dertuse, 
possunt  conmutari  penam  metalli  in  exilium  vel  etiam  in  peo 
cuniariam  penam,  secundum  arbitrium  eorum;  vt  hec  omnia 
probantur  ff.  De  Efractoribus,  L.  fi;  et  ff.  De  Penis, 
L.  Aut  dampnum,  $  ínter  eos ,  et  L.  I.  Metallum  '  et  ff.  De 
Penis  L.  Hodie  et  ff.  De  Hiis  que  notantur  infamia 
L.  Quid  erg  o  $  Pena  gr autor  et  C.  De  Hiis  que  notantur 
infamia  L.  Et  si  seueriar  '  non  autem  debet  punirí  tanquam 
inuasor,  quare  non  fuit  intentio  eum  inuadere;  et  ideo  non 
punitur  vt  inuasor,  quare  maleficia  voluntas  et  propositum  de» 
linquentis  distingunt.  Et  quare  non  querítur  factum  sed  causa 
faciendi.  Causa  autem  faciendi  fuit  ipsum  furtum;  non  autem 
habuit  principaliter  animum  inuadendi,  sed  tantum  furandi;  et 
ideo  non  tenetur  vt  inuasor,  vt  ff.  De  Furtis  L.  Qui  in 
iure 4,  et  L.  Verum  •,  et  L.  Si  quid  fur  fregerit,  etc. 

Ad  id  autem  quod  queritur ;  si  pena  inuasionis  que  est  C  so- 
lidos debeat  inuasor  pati  penam  corporalem,  si  non  habet  vnde 
soluat  secundum  formam  illius  Consuetudinis  que  incipit  Tot 
hom  qui  sera  condempnat  per  la  inquisicio  per  fer  esmena  de  la* 
dronici  *,  etc.  Et  potest  dici  quod  licet  de  subtilitate  iuris  nimia 


t  Migittratui  municipales  >  Debe  ier  U  ley  ó  frag.  I»  mdaUvwu  >  Bita  eq  iJTocido  el 
tftelo  del  Código  á  qie  te  refiere  el  par.  Btti  «evertor,  pees  debe  ier  el  lt,  del  tk.  n  eran 
CAOts  luoeiTUt  iupamia.  *  Qm  inimria.  *  Verwm  uL  •  El  U  Cett.  XXI,  Bit.  IX»  ráe*»» 
titiom.  Lib.  IX. 
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deberent  predicta  seruari  consuetudo,  attamen  equius  videtur 
quod  seruetur,  sicut  est  actenus  obseruatum,  quare  minime 
sunt  mutande  que  interpretationem  certam  semper  habuerunt, 
vt  ff.  de  Legibus  L.  Minime  et  L.  Si  de  interpretatione. 

ítem,  si  aliquis  ducat  secum  mulierem  nupi¡¡am  virginem 
vel  viduam,  et  volentes  vel  non  volentes,  leges  dicuntquod 
debet  pati  penam  capitalem,  vt  C.  De  Raptu  virginum  L.  I, 
etjf.  Ad  Legem  Iuliam,  de  vi  publica.  L.  Qui  totum 
$  Qui  vacantem  ' ,  etc. 

Ad  questionem  propositam  per  Yicarium  et  Probos  homines 
et  Patiarios  Ciuitatis  Dertuse  supra  primo  capitulo  videtur 
Baymundo  de  Taylano,  saluo  saniori  consilio,  de  iure  fore  con- 
cedendum  aduocatum  illis  .captis  contentis  in  ipso  capitulo, 
cum  habere  aduocatum  sit  benefícium  iuris,  et  Pretor  promi-, 
tai  cuilibet  non  habenti  et  petenti  aduocatum  ipsum  daré ,  vt 
ff.  Postulando,  L.  I.  $  Ait pretor  tamen  quamuis  de  iure  eis 
conceden dus  sit  aduocatus,  si  notorium  et  manifestum  est  illos 
captos  fore  viles  personas,  tali  vilitate  quod  iuxta  consuetudi- 
nem  ipsius  civitatis  Dertuse  possint  viles  manifesté  censeri;  in 
hoc  casu  dicerem  fore  torquendos  siue  turmentandos  siue  alia 
sollempnitate  iuris,  cum  in  notoris,  ordinem  iuris  non  seruare 
est,  secundum  ordinem  iudicare  et  ius  obseruare,  vt  Extra. 
de  Iure  iuraudo,  cap.  Ad  nostram  ■  co.  III. 

Ad  questionem  secundi  Capituli,  quod  incipit  ítem  sia  dema- 
nat  de  consell  sobre  algún  qui  es  dit  que  son  de  lona  fama ,  etc. 
Respondendo  dicit  non  esse  sufficienter  probatum  cum  non 
possit  probari  per  iudeos,  cum  iudeos  de  iure,  ut  infídelis,  tes- 
tifican non  potest  contra  ñdelem,  vt  C.  De  Hereti.  L.  Quo- 
niam9  vt  extra  in  decbetis  3»  II  Quest.  VII  Si  hereúicus, 
et  *  XXIII.  Quest.  IIII  Ipsa  pie  tas,  propter  quod  dicit  quod  nisi 
aliter  probetur  sunt  in  casu  absolutionis,  et  quamuis  forte  illi 
videantur  culpabiles  ex  aliquibus  presumptionibus  et  indiciis, 


*  El  párrafo  Qui  vacantem  es  4e  1»  ley  Qui  eetu,  y  además  no  existe  la  ley  Qui  totum. 

*  Cap.  VII,  til.  XXJV,  lib.  II,  Osean.  Gase.    3  Se  refiere  al  D§cret.  da  Gratiano,  Cansa  11 

*  Súplase  Causa. 
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sunt  tamen  absoluendi  cum  in  criminibus  probationes  luce 
mediana  clariores  requirantur,  vt  C.  De  Probationilms  LA 
Sciant  cunctí,  cum  suis  similibus,  quare  sancius  est  impuni- 
tum  relinqucre  facinus  nocentis ,  quam  innocentem  condemp- 
nare,  vt  ff.  De  Penis  L.  Absentem. 

Ad  questionem  vero  tercii  Capituli,  dicit  fore  procedendum 
ab  bandiendum  ipsos,  iuxta  Consuetudinem  dicte  Ciuitatis;  ita 
quod  si  non  venerit  infra  XXX  dies  po9tquam  preconizatum 
fuerit  publice  et  banditus  habeatur,  pro  confesso,  prout  in  ipsa 
Consuetudine  scriptum  est.  Nec  obstant  illa  verba  posita  in  illo 
capitulo,  scilicet  Si  algv,  es  bandit  *,  quorum  illa  verba  non 
intelliguntur  nec  dcbent  intelligi  sano  modo  intelligenti,  quod 
intelligatur  de  homine  bandito  sed  de  illo  qui  est  bandiendus 
pro  aliquo  maleficio;  siue  sit  mors,.siue  aliud  maleficium,  quare 
nomen  malafeyta  positum  in  dicta  Consuetudine,  genérale 
est,  et  continet  sub  se  tam  publicum  maleficium  quam  priua- 
tum,  et  vbi  lex  non  distinguit,  nec  nos  distinguere  debemus. 

Ad  questionem  vero  quarti  Capituli  que  est  ratione  illius 
mullieris  de  Cenia  que  affugit  m arito  suo  et  iuit  cum  adultero 
et  asportauit  secum  res  que  fuerant  mariti ,  dicit  quod  illi  cum 
quo  recessit  dicta  mulier  non  tenetur  de  furto  de  rebus  aspor- 
tatis  per  ipsam  mulierera,  nec  pro  furto  ipsarum  rerum  est  con- 
dempnandus :  cum  ipse  non  feccrit  furtum  de  ipsis  rebus ,  sed 
dicta  mulier.  Certum  est  enin  quod  ipse  non  contractauit  ipsas 
res  sed  ipsa  mulier;  et  ita  non  comisit  furtum,  quare  furtum  est 
contractatio  cum  suis  similibus,  est  tamen  puniendus  tanquam 
illo  qui  rapuit  vxorem  alienam  seu  furtum  duxit,  etiam  si  de 
volúntate  ipsius  mulieris  comitendo  adulterium  cum  ipsa,  vt 
liec  probantur  manifesté  C.  de  Raptu  virginum  et  L.  Vnica 
$  Que  multo  magis  contra  eos  obtinere  sancimus  *  etc.,  et  $  Opor* 
tet  enim  3  circa  médium  ipsius  $  cum  concordantis  tamen  dicen- 
dum  in  hoc  casu  rigorcm  iuris  temperandum  si  videretur  fore 
faciendnra  ipsís  Vicario  et  Patiariis. 


<  Ks  la  Cosí.  V,  Rúb.  Delt  ettablin.  ti  irlt  ba*d.    >  Es  un  periodo  del  fimfe  iotrodierion 
de  osta  Ley.    *  E<  nn  período  del  párrafo  1.°  de  la  mhna  Ley. 
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Ad  questioncm  vero  quinti  Capituli,  dicit,  quod  ad  hoc  quod 
aliquis  debeat  sustinere  ratione  furti  penas  contentas  in  ipsa 
Consuetudine  scripta;  opportet  quod  res  furata  valeat  quinqué 
solidos ,  non  computata  pena  furti ,  ita  quod  furtum  comitatur 
in  quinqué  solidos  vel  in  valore  V  solidos,  et  sic  de  ceteris 
quantitatibus  contentis  in  ipsa  Consuetudine,  et  quod  ita  sit 
intelligendum  et  debeat  intelligi  manifestó  probatur  per  talia 
verba  posita  in  ipsa  Consuetudine  in  illo  §  qui  incipit  Et  si 
de  XXX  solidos  en  amunt.  cum  duabus  sequentibus  §  tamen 
est  sibi  diminuendum  de  pena  corporali ,  secundum  quantitate 
peceunie  solute,  vt  hoc  patet  in  ipsa  Consuetudine. 

Ad  questionem  vero  VI  capituli  dicit  quod  quamuis  aliquis 
qui  fuerit  condempnatus  pro  furto  vel  maleficio,  soluerit  con- 
dempnationem  in  qua  extiterit  condempnatus  priuatus,  dicit, 
quod  si  postea  non  soluit  vel  non  habet  vnde  soluat  Quintam 
pertinentem  ad  Dominationem  seu  ad  Fiscum,  que  quidem 
Quinta  ratione  iuris  publici  vel  publice  vindicte  competit  Fisco 
siue  Dorainationi,  corporaliter  est  puniendus;  iuxta  penam 
scriptam  Lege  Municipali  seu  Consuetudine  ipsius  Ciuitatis, 
cum  pena  que  competit  Fisco  ratione  publico  .vindicte,  non 
tollatur  per  aliam,  vt  C.  Ad  Leg.  Aquiliam  '  L.  &  mor  te 
et  ea  que  notatur  in  glosa  que  incipit  Si  dolo  7ioc  factum 
est,  etc. ,  ibi  vbi  dicitur:  quid  si  fuerit  conuentus  ciniliter,  etc.1 
et  ff.  De  Injuriis  L.  Pretor  dicit 3  §  Si  dicatar  homo  inju- 
ria occisus;  et  ea  que  ibi  notantur,  et  ff.  Ad  Leg.  Acqui- 
liam4  L.  Inde  Neracius  §  Si  dolo  seruus  occisus,  intelligit 
tamen  quod  pro  illa  quantitate  que  remaneat  ad  soluendum 
ratione  Quinte  puniatur  tantum.  Verbi  gratia,  ponatur  quod 
aliquis  comiserit  furtum  vt  aliud  malefícium  vnde  sit  condemp- 
natus in  centum  solidos,  et  viginti  pro  Quinta;  et  C  solidos 


*  De  lego  Aqoilla.  *  Se  re 0 ere  el  jurisconsulto  Desuldo  eu  esla  cita  á  los  párrafos  1.°  y  3.° 
de  la  Glosa  única  de  A  ion  á  la  Iry  Eco  morte,  quo  es  la  III  del  tít.  De  lege  Aquí  lia,  \\h.  III  del 
Codtx  Reptt.  Praclcct.  cuyos  párrafos  comienaan  con  las  palabras  indicadas  en  el  teilo,  á 
saber ;  el  primero  con  las  de  Si  dolo  hoc  factum  ctt ,  y  el  tercero  con  las  de  Sed  quid  si  fuit 
conueniu»  ciuiliter  Aquilia,  segon  la  edición  de  dicho  Código  hecha  en  París  en  1528,  bajo  el 
epígrafe  siguiente :  Codici3  impbkiuis  vebi  effigutio  existente  en  la  biblioteca  dol  Escorial. 
3  tdixil.     i  D6  l6f  6  Aquilia. 
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condempnabitur  tantum  pro  eo  quod  remaneat  ad  soluendnm, 
si  talem  penam.  qualem  debet  sustinere  condempnatus  in  XX 
solidos,  si  non  soluat:  quare  ille  non  remanet  obliga  tus  seu 
obnoxius,  nisi  per  illa  quantitate  que  remanet  ad  soluendnm 
quare  pro  eo  quod  soluit  liberatus  est,  nam  solutione  eius  quod 
debetur  tollitur  obligado,  vt  ínstit.  Quibus  modis  tollitur 
oblig.  in  princip.  et  soluendo  partem  liberatur  pro  parte;  quia 
ídem  iuris  est  de  parte  quo  ad  partem ,  vt  de  toto. 

Ad  questionem  vero  septimi  Capituli ,  quod  si  Vicarius  sine 
Patiariis  non  potest  indicare  de  aliquo  maleficio  vel  re,  quod 
confessio  facta  coram  Vicario  tantum,  vel  coram  Patiariis  tan- 
tum  non  valeat  tanquam  facta  in  iudicio,  cum  ipse  solus  non 
esset  Iudex ,  quare  ex  ipsa  confessione  ipse  non  est  condemp- 
nandus  nisi  ipsam  fecerit  coram  Vicario  et  Paciariis,  cum  sit 
facta  extra  ius;  que  quiden  confessio  facta  extra  ius  non  nocet 
confitenti  quod  pro  iudicato  haberi  debeat,  vt  C.  De  Gonfes- 
sis,  L.  I,  et  vnica  et  ea  que  ibi  notantur. 

Ad  questionem  vero  octaui  Capituli;  que  est  quod  si  aliquis 
intrauerit  domum  frangendo  portas  vel  clausurara  ipsius  hospi- 
cii  et  inde  abstraxerit  vel  furatus  fuerit  aliquid  dicit  quod  talis 
comittit  crimen  violentie  et  crimen  furti ;  et  est  condempnan- 
dus  pro  quolibet  crimine  seu  maleficio,  si  pro  crimine  violentie 
vt  inuasor,  et  pro  crimine  furti  vt  fur  siue  latro,  vt  ff.  De  Pri- 
uatis  delictis,  L.  Non  nunquam  plura  delicta  ',  etc. ,  et  ea 
que  ibi  notantur. 

Ad  questionem  vero  noni  Capituli  que  est  si  aliquis  intraue- 
rit violcnter  domum  alicuius ;  si  non  poterit  soluere  penam  pec- 
cuniariam  iuxta  Consuetudinem  Dertuse,  contra  talia  comitten- 
tes  videtur  sibi  quod  possit  puniri  et  debeat  corporaliter  iuxta 
penam  contentam  in  illam  Consuetudinem  que  incipit  Tot  kom 
quisera  condempnat ',  etc.,  per  illa  verba  que  continentur  in 
illo  $  qui  incipit,  Eno  tantsolamtnten,  lo  capítol  de  ladronicio  etc. 
quamvis  Rub.  De  inquisitionibus  in  illo  $  qui  incipit  ** 


i  Nunquam  plura  dtiicta.    i  El  U  Cosí.  XXI  de  la  Rdb.  Di  ntvnmon,  lib.  IX. 
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lo  VI  capítol  de  irencaments  de  cases,  etc.,  non  contineatur 
quod  debeat  imponi  pena  corporalis  illi  qui  non  soluerit  penam 
peccuniariam  positam  atque  contentam  in  ipso  '$,  cum  priores 
leges  debeant  trahi  ad  posteriores  vt  ff.  De  Legibus  et 
Senat.  Cónsul.  *  L.  Non  est  nouum.  ítem,  quare  generalis 
clausula  debet  trahi  ad  omnia  corpora,  yt  ff.  De  Legatos 
L.  Talis  scriptura  ad  finem  ipsius,  nisi  aliter  interpretatum 
fuerit  per  contrarium  vsum;  quia  óptima  legum  interpres  est 
«  consuetudo,  yt  ff.  De  Legib.  et  Sena,  cónsul.  L.  ínter- 
pretatione '  et  extra.  De  Consuetudine,  Cum  dilectus '. 


FINÍS. 


A  llahor  de  nostre  senyor  Deu  Jesucrist,  es  estat  acabat  lo 

present  Libre  deis  Costums  de  la  insigne  Ciutat 

de  Tortosa,  cstampat  en  la  mateyxa  Ciutat,  per 

Maestre  Arnaud  Guillem  de  Montpesat,  essent 

Procuradora  los  magnifichs  Mossfcn  Pere 

Johan  Sebil,  Mossen   Pau   Cerda  e 

Mossen  Benet  Granell  ab  recog- 

nicio  e  correctio  del  Magnifich 

Micer  Johan  Amich  doctor 

en  quiscun  Dret  Ciuta- 

da  de  dita  Ciutat,  lo  primer 

dia  de  Febrer,  del  any  de  la  Na- 

tiuitat  de  nostre  Senyor  MDXXXIX. 

(*) 
(****) 

(*) 

(*) 


i  Di  LffGwus  srkatus  qui  consumí.    *  Si  de  inUrprttatiofu,    3  Es  el  cap.  VIII,  tit.  IV, 
lib.  I,  Obcbit.  Gbiq. 
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A  ó  ha  ||  tiene. 

a  Oa. 

ab  [j  con. 

abduy  (]  ambos. 

abetes  ||  abejas. 

abeuradors  ||  abrevaderos. 

abis  |)  abismo. 

absoluens  H  absolviéndoles. 

absolure  [)  absolver. 

abunden  |¡  alcaozan. 

acer  ||  acero. 

acomanada  ||  dada  ó*  entregada  en 

depósito, 
acomiadar  ||  despedir, 
aconseguexen  ||  obtienen, 
aconsegueyx  ||  percibe, 
acorrer  al  deute  a  pagar  ||  acudir 

á  pagar  la  deuda, 
acorre  ||  socorre, 
acort  ||  plazo,  término, 
acort  ||  acuerdo,  providencia, 
actes  II  actuaciones  judiciales. 

—  (nietre  en)  H  consignar  en  los 

autos. 

—  (establit  en)  ||  elegido,  nom- 

brado en  el  proceso. 
ades  ||  luego,  al  momento,  al  instante. 
adob  H  compone,  repara, 
adoba dor  ||  curtidor, 
adobar  ||  ajustar. 
adur  (I  presentar,  llevar. 

—  a  cultiuament  ||  reducir  á  cul- 

tivo. 

—  a  cultura  II  idem. 

—  en  acusacio  ||  acusar. 

aduran  terres  ||  llevarán  tierras. 

aemprament  ||  súplica ,  ruego. 

aemprar  ||  emplear  en  provecho  pro- 
pio, utilizar. 

aemprat  ||  rogado,  suplicado, 
aenant  |1  en  adelante,  adelante. 


aer  ||  aire. 

—  (obrar  en  V)  ||  editor  sobre 
una  área. 

aferma  ||  afirma. 

afermarse   ab   altre  ||  alquilarse 
para  servirá  alguno. 

afermar  ||  afianzar. 

afers  ||  negocios. 

afers  a  íer  ||  desempeñar  los  nego- 
cios. 

aífíllament  ||  prohijamiento,   adop- 
ción. 

afol  ||  dañado,  débil,  estropeado. 

afollades  |¡  estropeadas,  dañadas. 

afollar  ||  estropear,  dañar,  ajar. 

afoylament  ||  menoscabo,  daño. 

afranquir  ||  manumitir,  dar  libertad 
á  los  siervos. 

afrontacions  ||  lindes. 

age  ||  tenga. 

agen  ||  tengan ,  hayan. 

agen  ís')  ||  se  conduzcan ,  procedan. 

agenolar  ||  arrodillarse. 

agenolatvos  II  arrodillaos. 

ages  ||  tengas. 

agreuiar  ||  agraviar,  imponer  cargas. 

aguayts  |]  emboscadas,  acechos,  cela- 
das. 

agües  II  tuviese  ó  hubiese. 

aguesen  ||  hubiesen. 

aguda  ||  habida  ó  tenida. 

agut  I]  habido  ó  tenido. 

aja  ||  haya  ó  tenga. 

—  liaja  los  jutges  |(  le  procure  los 
jueces. 

ajats  ||  habed. 

ajustament  ||  ayuntamiento  carnal. 

ajustar  ||  reunir,  congregar  personas. 

ajustat  ||  unido. 

ajustats  II  unidos. 

Alacant  ||  Alicante. 

alberc  ó  alberch  ||  casa,  habitación, 
domicilio. 
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albir  ||  arbitrio. 

albir  ís')  ||  apercibirse,  creer. 

albiri  ||  arbitro. 

albeylons  II  arbollón,  albañal. 

albudeques  (gra  de)  ||  grano  ó  se- 
milla de  albudecas. 

alcaps  ó  alcapc  ||  cárcel  doméstica 
para  los  individuos  de  la  familia 
y  siervos— una  de  las  prisiones  que 
había  en  el  castillo  de  la  Zuda ,  con 
destino  á  los  procesados  y  litigantes. 

alcarauya  ||  alcaravea. 

alcofoyl  ||  aguardiente,  alcohol. 

aldifara  ||  jaique. 

alens  ||  aliento,  respiración. 

alens  ||  ajenos. 

aleuar  mencongia  II  mentir. 

aleuiar  ó  aleujar  el  leyn  ||  alijar, 
aligerar  el  buque. 

alforre  ||  horro,  libre  de  toda  servi- 
dumbre. 

alforria  II  libertad  de  toda  servidum- 
bre. 

algezira  ||  isla  formada  en  el  rio. 

algeps  ||  yeso. 

alien  ||  enajene. 

aljuba  ||  aljuba. 

aljubar  ||  dote  ó  peculio,  equipaje. 

almartech  |)  almártaga,  litargirio. 

almexia  ||  almejía. 

alongar  ||  dilatar,  pro  rogar,  aplazar. 

alongament  ||  dilación,  próroga. 

alquena  ||  cierta  droga. 

alou  (I  alodio,  área  6  solar. 

aire  ||  otro,  olra  cosa. 

ais  II  otra  cosa,  nada. 

ais  ||  á  los. 

alum  ||  alumbre. 

alum  suquereyn  6  cuquereyn  || 
alumbre  zacarino. 

—  d'Alap  U  alumbre  de  Alepo. 

—  de  bolcam  |¡  ídem  de  roca. 

—  de  Castella  I|  alumbre  de  Cas- 

tilla. 

—  de  ploma  ||  alumbro  de  pluma, 
amagadament  ¡i  ocultamente. 
amagar  II  ocultar,  esconder. 
amdos,  amdosos  ||  ambos, 
amdues  ||  ambas, 
amduy  ||  ambos, 
amenar  ¡|  conducir,  llevan 
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amen  |]  conduzca,  lleve. 

ámenles  ab  clouoll  U  almendras  en 
cascara. 

ametles  ||  almendras. 

amistanza  ||  amistad. 

amont  ||  arriba. 

ampia  (colpa)  II  culpa  lata. 

ampie  ||  ancho,  lato. 

ampolles  ||  botellas. 

amunt  ||  aniba. 

anadiment  ||  adición. 

anadors  ||  andantes,  caminantes. 

anan  ||  andando. 

anap  d'argent  ||  copa ,  vaso,  vasija 
de  plata. 

anar  ||  ir. 

anar  contra  ||  dirigirse  á. 

anar  á  térra  lo  leyn  H  barar  el  bu- 
que. 

anc  |j  nunca,  todavía,  antes. 

anc  ó  hanc  ||  de  aquí  ó  de  acá. 

anedons  |¡  anadones  ó  anadióos. 

anell  II  sortija ,  anillo. 

angleses  ||  ciertas  telas  llamadas  in- 
glesas. 

annal  II  anual. 

anques  |]  nalgas,  asentaderas. 

ans  ||  antes,  antes  bien. 

anyels  |1  corderos. 

aonarse  II  unirse,  asociarse. 

aonta  ||  iojuria ,  daño  en  las  perso- 
nas. 

aontar  0  insultar,  afrentar,  deshon- 
rar, intimidar. 

apparer  l¡  aparecer. 

aparra  ||  aparecerá. 

apparelament  de  lit  ¡|  los  colcho- 
nes, sábanas,  mantas  y  almohadas  de 
la  rama. 

aparia  ||  aparecía ,  resultaba. 

apres  ||  después. 

aptar  ||  ordenar,  arreglar,  prevenir. 

appeylar  ||  llamar,  convocar,  apelar. 

aqnen  ||  aqut 

ara  II  ahora. 

arabacar  en  algún  loe  ||  descepar, 
Ular  algún  campo. 

arbres  ¡|  árboles. 

arbres  de  un  leyn  ¡|  palos  de  un 
buque. 

arbuxo  Q  granizo. 
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argens  ||  adarme,  la  46.a  parte  de  la 
onza. 

argent  ¡!  plata. 

argentera  |j  plateros. 

argent  viu  ¡|  azogue. 

arges  V.  argens. 

armadora  {[  armadores. 

Arnau  II  A  maído. 

arrabao.  ||  descepe,  tala. 

arrabacar  ü  descepar,  rozar. 

arramide8 1|  propuestas,   amenaza- 
das. 

artheyca  (1  cierta  planta. 

Artiache  0  Arcediano. 

ase  II  asno. 

aseer  ||  cimentar. 

asi  ||  de  este  modo ,  aquí. 

asiure  el  leyn  II  encallar  el  buque. 

assegurar  a  algu  ||  dar  garantía  á 
alguien. 

assegudes  H  cimentadas. 

assignada  ||  consignada. 
.  assigaen  11  colocan ,  sientan. 

assumar  (l  sumar. 

asteyla  II  eslilla. 

atena  ||  atienda,  practique. 

atener  ||  ejecutar,  practicar. 

atendré  ||  ejecutar,  observar. 

*tesa  ||  atendida ,  observada. 

ateses  ||  cumplidas. 

atorch  (I  otorgue,  otorgo. 

atrestant  ||  otro  tanto. 

atretant  |]  otro  tanto. 

atruys  ||  otros. 

aturar  H  permanecer,  detener. 

atzebib  [|  azabache. 

au  0  ave. 

auall  ||  abajo,  á  continuación. 

auallar  ||  hacer  bajar,  descender. 

auayl  ||  abajo,  bajo. 

aue  (n1)  ||  aviene. 

auer  [I  haber  ó  tener. 

auer  ||  capital ,    patrimonio,    carga- 
mento, cantidad. 

auen  (s)  H se  aviene. 

auen  ó  auent  ||  habiendo. 

auendrien  (s')  ||  se  ajustarían. 

aneylar  II  colmenar. 

aui  II  abuelo. 

auia  ||  había. 

auia  ||  abuela. 


auinences  ||  avenencias,    convenios. 

auinent  (sera)  II  será  conveniente, 
parecerá. 

auinentea  ||  posibilidad,  ocasión. 

auironades  ||  rodeadas. 

auironat  ||  rodeada 

aulteri  ||  adulterio. 

aulteri  |]  adulterino. 

aultre,  a|¡  adúltero. 

aumonechs  ||  ¿mucetas?  v 

auocacio  (offlcid')  H  abogacía,  pro- 
fesión de  abogado. 

auol  ||  liviano,  flojo,  inmoral,  vil. 

auolea  II  flojedad,  maldad,  locura. 

aur  ||  oro. 

aura  II  habrá. 

aut  V.  aguí. 

autenticada  ||  autorizada. 

auts  V.  aguts. 

aydea  (s')  ||  conduzcan. 

ayguaduyts  ||  aqueductos. 

aylena  II  agena. 

ayli  ||  allí. 

aylo  ||  aquello. 

aynels  ||  corderitos. 

aynines  ]|  vasijas  pequeñas,  cachi- 
vaches. 

aytal||tal,  F.  de  Tal. 

aytambe  ||  también,  así  también. 

actores  ||  esteras. 

ancones  ||  chuzos. 


B 


bala  de  draps  ||  bala  ó  fardo  do 
telas. 

bala  grossa  de  conylls  ||  bala  gran- 
de de  conejos. 

ban  ||  pena  pecuniaria,  multa,  edicto. 

bandejat  ||  procesado  que  es  rebelde 
á  los  llamamientos  del  Tribunal  des- 
pués de  ser  citado  por  pregones. 

bandiment  ||  el  acto  de  citar  por 
pregones  á  un  procesado  para  que 
comparezca  ante  el  Tribunal. 

bandit  V.  bandejat. 

barala  |[  riña,  pendencia,  pelea,  com- 
bate. 

baralos  II  pendenciero. 

barata ||  cambio,  barata,  trueque. 

barcela  ||  barchiila. 
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basses  d'aygues  11  balsas  de  agua. 

bastáis,  bastayx  ó  bastays  II  fa- 
quín, mozo  de  cuerda. 

basteques  ||  construyas,  edifiques. 

basteyx  ||  construye,  edifica. 

bastí  ||  construyó,  edificó. 

bastir  ||  edificar. 

batafalua  II  anís,  matalahúga. 

batayler  ab  besties  II  lidiador  de 
fieras. 

bateg  I|  bautice. 

bels  ||  bellos,  hermosos. 

benedictions  ||  días  festivos. 

benifeyt  |J  beneficio. 

benignea  ||  bondad,  benignidad. 

bermeil  ó  vermell  ||  rojo,  bermejo. 

berregans  ||  barraganes. 

besnets  II  biznietos. 

bestiar  ||  ganado. 

bestiar  gros  II  ganado  mayor. 
—      menut  ||  ganado    menor    6 
menudo. 

besties  menudes  |]  animales  peque- 
ños. 

beuraje  II  tributo  feudal  que  paga- 
ban los  vasallos  por  el  consumo  del 
vino. 

beure  ||  beber. 

bifes  ||  bifas,  paños  finos. 

bigues  II  vigas. 

Bisbe  ||  Obispo. 

blat  ||  trigo. 

blaues  !¡  azules. 

blaura  ¡|  contusión. 

boch  ó  boc  ||  macho  cabrío. 

bolla  ||  sello  de  cera  pendiente  de 
ciertos  documentos  solemnes. 

bores  II  orillas. 

boquines  ¡|  pieles  cabrunas. 

bou  ||  turo. 

bouatlages  H  bovage  ó  bovatico.  im- 
puesto señorial  que  pagaban  los  va- 
sallos por  el  ganado  vacuno. 

boys  ||  boj. 

bragues  (en)  ¡|  en  calzones. 

bracatge  II  trabajo  manual  ó  servicio 
ejecutado  mediante  salario. 

breil  [i  artificio  de  caza,  hecho  de  espe- 
j  i  líos,  tal  vez  brillador,  según  cheru- 
dito  D.  José  Puiggari,  de  Barcelona. 

breylar  ¡|  cazar  con  reclamo. 


bruydes  (|  bruyda,  nombre  de  cier- 
tas tegidos  antiguos, 
Burguyna  II  Borgoña. 
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cabal  ||  capital ,  caudal. 

caball  ||  caballo. 

cabás  II  esportillo,  capazo. 

cabrits  ||  cabritos. 

cadaf  H  medida  para  el  aceite,  la  8.* 
parte  de  un  cántara 

cadars  ||  cadarzo. 

cafic  ||  cahíz. 

cafÜQada  ||  cahizada,  medida  super- 
ficial de  los  campos. 

cal  ||  importa ,  es  menester. 

cal  ||  caL 

calastons  ||  astiles. 

calda  (I  caliente. 

calces  ||  medias. 

calenar  ||  datar  un  escrito  ó  poner  la 
fecha  según  el  Calendario— la  misma 
data  ó  fecha. 

calanca  n  silencio. 

calladament  ||  ocultamente,  tácita- 
mente. 

callanza  U  silencio. 

calt  H  caliente. 

calcar  parets  II  apuntalar  paredes. 

cambi  0  contrato  de  cambio—contrato 
de  préstamo  á  la  gruesa  6  cambio 
marítimo 

cambiador  ||  cambista,  banquero. 

camisa ||  camisa,  funda  para  cubrir 
una  mercancía. 

cambrayns  |¡  telas  de  Cambra v. 

can  H  cuando. 
*cana !,'  medida  longitudinal. 

canabac  il  tela  de  cáñamo,  cañamazo. 

canades  ||  vasos— medida  llamada  así 
de  cañadilla. 

cancellada  II  tachada. 

canejar  ||  medir  las  telas  con  la  cana. 

canela  ¡'  bujía  ó  vela. 

canem  ¡;  cánamo. 

caneyla  II  canela. 

cano  (fer  lo)  ||  el  acto  de  entregar  las 
telas  el  fabricante  al  mercader. 

canter  [)  cántaro,  medida  para  el 
aceite. 
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canto  i]  esquina. 

cap  ||  cabeza ,  principio  de  una  cosa. 

capero  ||  capucha. 

capteniments  II  tributo  feudal  por  la 
guarda  ó  custodia  de  las  personas  y 
bienes  de  los  vasallos;  derecho  del 
Señor  para  apoderarse  de  ciertos 
efectos  de  estos. 

capteniments  ||  comportamiento, 
conducta,  escandalosos. 

carabaces  ||  calabazas. 

carabaces  ||  receptáculos  para  colo- 
car las  abejas. 

cara  corrumpuda  II  podrida,  pa- 
sada. 

—  farsida  ||  embutida. 

—  fassida  II  embutida. 

—  lobada  ||  comida  de  lobos. 

—  mesella  ||  laza  riña. 

—  morteina  ||  mortecina. 

—  primal  ||  de  cabritos  ó  corderos 

de  un  año. 

carnatje  ||  tributo  señorial  por  el  con- 
sumo de  toda  clase  de  carnes. 

carree  II  carga,  cargamento. 

carrer  H  calle. 

carrera  ||  calle,  camino. 

carreres  ||  caminos. 

carta  ||  documento  .^escritura,  instru- 
mento público. 

casáis  de  térra  II  casas  de  tapia  se- 
gún el  citado  Sr.  Puiggari. 

cascar  elleyn  ||  abrirse  el  buque, 
hacer  agua. 

cascu  [|  cada  uno. 

casp  ||  idiotismo,  usando  casp  por  cap 
(cabeza  ó  sestera )  según  Puiggari. 

can  ||  cae .  incurre ,  tira ,  arroja. 

cau  la  térra  ||  cave  la  tierra. 

caualcada  ||  obligación  del  vasallo 
de  presentarse  armado  á  caballo 
al  llamamiento  del  Señor.— Escur- 
sion  armada  á  caballo  por  tierras 
enemigas. 

cauirons  ||  alfagfa,  cabrío,  cuartón. 

caure  ||  caer,  incurrir. 

caut  ||  caido. 

caut  (es)  U  ha  incurrido. 

caut  el  juhi  (seria)  ||  habia  tenido 
lugar  el  juicio. 

cautes  ||  caídas. 


S33 


caya  ||  cayere,  incurriere. 

cayl  ||  calle,  guarde  silencio. 

cel  ||  cielo. 

cel  (I  oculte. 

celar  II  ocultar. 

cendat  ||  cendal,  tela  fina,  preciosa.* 

cendra  claueUada  (|  ceniza  garbi- 
llada . 

ceníes  II  norias. 

censal  ||  censo  en  íi  leu  tico,  (inca  sujeta 
á  censo. 

centina  II  sentina. 

cepons  ||  cepos  ó"  trampas  para  cazar 
animales. 

cercar  ||  buscar,  registrar. 

ceruos  ||  ciervos. 

cessar  ||  impedir,  dejar  de  suceder. 

ceyls  ||  aquellos,  los. 

cient  ||  de  ciencia  propia. 

cínifes  ||  cínifes,  mosquitos. 

cinomies  ||  moscas  caninas ;  de  la  voz 

griega  Kwópjiocv.' 

citoual  ||  raíces  de  cierto  arbusto— 
Zedoaria. 

ciurons  II  garbanzos. 

clamadors  II  demandantes. 

clamant  ||  actor,  querellante,  deman- 
dante.   . 

clamar  ||  querellarse,  producir  recla- 
mación ante  el  Tribunal. 

clams  ||  quejas,  reclamaciones. 

clamater  ||  querellante. 

classa  fistola  ||  cañafistula. 

claull  llave. 

claueguera  ||  cloaca,  alcantarilla. 

claueyl  de  giroflé  II  clavillo. 

cleda  ||  greda. 

clouoyl  ||  cascara. 

coa  ||  cola,  extremo  de  una  cosa. 

cobea  ||  desea,  codicia. 
—    voracitat   cobea  de  mal 
guayn  [|  codicia    voraz   de 
ganancias  ilícitas. 

cobeejar  ||  desear,  codiciar,  guardar. 

cobertor,  cobertura  ||  tela  con  que 
se  cubre  un  tejido  ó  la  cama. 

cobra  ||  cubra. 

cofoyl  V.  alcofoyl. 

cogita  en  son  cor  ||  piensa ,  medita 
en  su  interior. 

cogombre  II  pepino. 


534 


VOCABULARIO, 


coguz  []  cornudo. 

colgar  les  festes  ||  honrar,  celebrar 
los  dias  festivos. 

colidors  (fruyts)  ||  frutos  maduros 
que  están  para  cogerse  del  árbol. 

colins  ||  pichones. 

colir  lo  feyt  ||  examinar  las  pruebas 
de  un  hecho. 

colits  ||  cogidos,  recogidos. 

coll  ||  cuello. 

collusio  ||  prevaricación. 

colomer  ||  palomar. 

coloms  |]  palomos. 

colps  i;  golpes. 

colteyl  ||  cuchillo,  puñal. 

comanar  ¡|  entregar,  poner  en  depó- 
sito. 

comanda  ||  contrato  de  depósito. 

comanda  ||  la  cosa  depositada. 

comencar  la  demanda  ||  interpo- 
ner la  demanda. 

comi  ¡|  cumino. 

comí  porgat  ||  cumino  limpio. 

comiar  [|  despedir. 

comiat  donat  ||  verificado  el  des- 
haurio,  intimada  la  despedida. 

cominals  ||  cosas  comunes— los  tripu- 
lantes. 

consellada  ||  consultada. 

constret  ||  apremiado. 

cominalment  ||  de  mancomún,  jun- 
tamente, á  la  vez. 

comit  ||  comitre,  Capitán  de  buque 
corsario. 

complen  ||  cumpliendo. 

complesquen  ||  suplan. 

compleyx  II  supla  6  llene. 

compliment  de  dret  (fer)  ||  aten- 
der ó  dar  curso  á 
una  reclamación  ó 
demanda. 

—  de   legitima  ||  cum- 

plimiento ó   suple- 
mento de  legítima. 

—  de  vianda  II  provi- 

sión de  víveres. 

comprar  la  errada  II  responder  de 
un  error  ó  equivocación. 

compte  II  cuenta. 

compul8io  judicial  II  apremio  ju- 
dicial. 


comunera  II  las  personas  encargadas 
de  distribuir  y  recaudar  el  impuesto 
llamado  comuns. 

comuns  ||  impuesto  que  pagaban  lo- 
dos los  habitantes,  sin  distinción, 
según  su  fortuna. 

con  !|  como. 

condre  II  esconder,  ocultar. 

conductos  ||  arrendadas. 

conductor  ||  arrendatario  ó  el  que 
recibe  en  arriendo  cosas  6  animales. 

conega  !|  conozca. 

congres  (|  congrio. 

conüls  II  conejos. 

conques  ||  cuencas  ó  grandes  vasgas 
de  metal. 

conjuramente  (|  conjuros. 

conseruatge  II  contrato  marítimo  Ha- 
mudo  conserva  de  naves. 

conseyl .;  consejo,  dictamen. 

Conseyl  pie  ||  Asamblea  plena  ó  reu- 
nión general.  Consüium  máximum. 

conseyl  (teñir)  j|  celebrar  sesión. 

consumament  II  desmejora  que  su- 
fre una  cosa  por  el  uso. 

conté  V.  compte. 

conté  ||  cuenta,  contiene. 

contenen  (|  contienden,  pleitean. 

contengo,  contesa  ||  pleito,  cuestión, 
debate. 

contract  ||  contrato. 

contracta  II  contrata. 

contractar  ||  contratar. 

contráete  ||  contrate. 

contrast  H  obstáculo,  oposición. 

contrastar  ||  impedir ,  oponer. 

contrayt  II  contrato. 

cor  ||  corazón. 

cor  ||  coro. 

cor  ||  porque. 

corades  II  asaduras  ó  entrañas  de  los 
animales. 

cordouans  0  cordobanes. 

corns  „  cuernos. 

corredura  ||  corretaje— el  oficio  ó  pro- 
fesión de  corredor— correduría. 

correja  H  correa,  cinturon. 

correguda  ||  subastada,  rematada. 

corregut ,;  corrido  públicamente;  el 
que  sufría  la  pena  de  ser  corrido  y 
azotado  públicamente. 
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correnca  de  sane  (]  hemorragia. 

—  de  ventre  ||  diarrea, 
corregiment  ||  corrección,  enmienda, 
corriment  (|  el  acto  de  imponer  la 

pena  de  ser  corrido  y  azotado  pú- 
blicamente. 

corrompuda  (escritura)  II  llena  de 
manchas  ó  borrones. 

corrumpiment  ||  deterioro,  corrup- 
ción. 

cors  ü  cuerpo. 

cors  |j  corso. 

cosiment  ||  ser v  icio,  dependencia, 
compañía. 

—  metre  en   cosiment  || 

ponerse  á  disposición,  á 
voluntad  de  otro. 

cosin  germa  II  primo  hermano.' 

costeyl  II  patíbulo,  picota  ó  lugar  se- 
ñalado para  sufrir  la  pena  de  ser 
expuesto  á  la  vergüenza  pública. 

costreyn  II  obliga. 

cot  ||  bata,  túnica  para  las  señoras. 

cot  ab  pena  II  idem  con  pieles. 
—  ab  saluacors  ||  idem  con  corpi- 
no. Esla  versión  y  la  anterior, 
son  del  Sr.  Puiggari. 

coto  ||  algodón. 

coue  ||  conviene,  pacta,  ajusta. 

couen  ||  conviene. 

coues  Ü  convino. 

couenc  |¡  conviniere. 

couendra  II  sucederá. 

conidar  ||  invitar. 

couinences  II  pactos,  convenios. 

eoure  II  cocer. 

coure  i|  cobre. 

coyl  |]  collado. 

qo  ||  esto. 

craca  ||  grasa  6  gruesa. 

craca  de  cera  ]|  residuo  de  la  cera. 

creacions  ||  créditos. 

cregues  ||  creciese,  aumentase. 

creguts  (arbres)  ||  árboles  creci- 
dos. 

cremats  ||  quemados,  incendiados. 

creura  son  auer  II  dar  en  préstamo, 
prestar  dinero. 

crexen  ||  aumentan. 

creyx  ||  crece. 

ereyx  V.  escreyx. 


creximent  ||  aumento,  acrecenta- 
miento. 

crida  [|  pregón,  llamamiento,  promul- 
gación. 

cridar  II  pregonar,  promulgar. 

criminos  ¡¡  criminal,  condenado  judi- 
cialmente por  los  Tribunales. 

croat  ||  marca  do  con  hierro  canden  te- 
castigado  con  la  pena  de  marca. 

crostam  ||  carena,  embreadura. 

cruxent  (fariña)  II  crujiente,  que 
cruje. 

cuberta  ||  cubierta. 

cubs  ||  tinas  ó  pilas  grandes. 

cuda  ||  rompe,  destruye,  mutila. 

cuguc  V.  coguQ. 

cujar  ||  cuidar,  procurar. 

cujaua  II  cuidaba,  procuraba. 

cullir  ||  coger. 

cups  V.  cubs. 

cura  Ü  cuidado. 

cura  ||  cúratela. 

Cura  d'animes  ||  Párroco,  Cura  de 
almas. 

curacio  ||  curaduría. 

currible  |{  corriente. 

cutxols  ||  medida  usada  en  Tortosa  y 
Lérida. 

cuxes  |(  muslos. 

cuyg  (es)  ||  se  teme,  presume,  cree, 
piense. 

cuyliras  ||  cojeras. 

cuylita  ||  cosecha. 

cuyraca  ||  bolsa. 

cuyro  ||  cuero. 
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damnadures  ||  tachaduras,  sobre- 
raspados. 

damnificament  |¡  dafio. 

damnosa  II  perjudicial,  dañosa. 

damunt  ||  encima,  arriba. 

dan  ||  daño. 

dans  ||  daños. 

dar  sagrament  ||  exigir  ó  proponer 
juramento. 

dauall  |¡  debajo. 

dauall  ||  baja ,  desciende,  fluye. 

dauallar  ||  bajar,  fluir,  descender. 

dauant  ó  deuant  [|  delante,  enfrente. 


536 


VOCABULARIO. 


daus  ||  dados. 

dauaylant  ||  descendiente,  consi- 
guiente. 

defalcar  ||  detraer,  deducir. 

deffaliment  ||  falta,  defecto. 

deffallira8  II  desfallecerás. 

deffenex  ||  define. 

defeniment  ||  defensa. 

deffug  ||  huye. 

defíugir  ||  huir. 

dega  o  dege  ||  deba. 

degen  (|  deben. 

degues  f]  debiese. 

deia  ||  decia. 

deim  ó  deym  ||  decimos. 

deja  II  deba. 

dejus  ||  debajo,  bajo. 

dejutjats  ||  sentenciados,  condenados. 

delenquida  ||  abandonada. 

delencpuir  ||  abandonar. 

delit  ||  delito,  deseo,  placer,  ornato, 
comodidad. 

delits  ||  gustos,  placeres. 

deliurar  ||  entregar,  librar. 

della  ó  déla  ||  de  allá ,  de  la  parte  de 


delxna  ||  diezmo. 

deman  1]  pide. 

dementre  )|  mientras. 

demeure  n  permanecer,  quedarse. 

departida  II  dividida. 

departir  ||  dividir,  distribuir. 

depertiment  (|  desmejora. 

deputats  |¡  destinados. 

derenclide8 1|  abandonadas. 

derenclir  ||  abandonar. 

derrera  ||  última,  postrera. 

derrers  {]  últimos,  postreros. 

desferrar  ||  quitar  las  cadenas  6  gri- 
llos á  una  persona. 

desafillar  ¡¡  emancipar,  desheredar. 

dessaffillament  |¡  emancipación, 
desheredamiento. 

desar  []  ocultar,  guardar. 

desara  II  ocultara. 

descreyx  ||  mengua. 

desensarpellar  U  quitar  la  sarpalera 
ó  envoltura  de  un  fardo  de  mer- 
cancías. 

desgrat  (1  antipatía. 

desiyar  ||  desear,  pretender. 


despeses  |j  gastos,  inmensas,   dis- 
pendios, 
despuláis  ||  despojados. 

despuylats  ||  desnudados ,  despoja- 
dos: 

destret  ||  forzado,  apremiado >  aco- 
sado 

destreyner  (|  forzar,  apremiar. 

destric  ó  destrich  ||  daño,  pérdida , 
menoscaba 

desús  ¡¡  sobre,  arriba. 

determenaments  .deis  pleyts  y 
autos  y  providencias  de  un  proceso. 

deca  ||  de  acá,  de  la  parte  de  acá. 

deu  ||  debe. 

deu  ||  diez. 

Deu  ó  Deus  ||  Dios. 

deualant  ||  descendiente. 

deuallar  ||  bajar,  descender. 

deuaylants  ||  descendientes. 

deuent  (]  debiendo. 

deues  ||  en  poder  de,  hacia,  para,  con. 

deure  ||  deber. 

deuin8 1|  adivinos. 

deute  ||  deuda. 

dexebles  fl  discípulos;  aprendices. 

deyexx  ||  decían. 

deyna  (se)  ||  se  dignó. 

deynarse  ||  dignarse. 

deyg  I|  debo. 

día  de  vanar  II  día  feriado. 

dijous  ||  jueves. 

dimecres  ||  miércoles. 

diner  deu  Q  arras  ó  señal  que  da  el 
comprador  al  vendedor  coando  se 
consuma  el  contrato. 

dins  ||  dentro,  adentro. 

diu  j]  dice. 

diumenge  ||  domingo. 

diuendres  Jl  viernes. 

disapte  ;|  sábado. 

disputar  II  alegar  contra  lo  dicho  por 
otro,  discutir. 

dlt  (I  dedo. 

dit  „  dicho,  declaración. 

dita  ¡I  manifestación. 

do  ||  doy. 

do  ||  donativo. 

doctrina  ¡1  enseñanza. 

don  U  dé  ó  entregue. 

don  |]  dafio. 
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don  ||  donativo,  regalo. 
don  ||  doy. 
dona  II  da  ó  entrega, 
dona  |(  señora,  mujer, 
donchs  ó  dones  II  pues, 
donaxnent  ||  donación,  cesión, 
donar  6  dar  ||  dar,  entregar. 

—  mal  ||  causar  mal  ó  daño. 

—  sagrament  0  exigir  jura- 

mento, 
donats  ||  donados, 
donques  U  pues, 
drap  II  tela,  paño,  tejido. 

—  de  Proins  ||  paño  de  Provins. 

—  de  Doy  ||  paño  de  Duay. 
draper  ||  vendedor  de  telas  ó  paños. 
Dret  ||  Derecho  (la  ciencia  del). 
dret  ||  el  derecho  de  una  persona, 
dreta  (accio)  ||  acción  directa, 
dreturer  y  justo,  recto,  bueno, 
dreturera  (cosa)  |]  justa,  recta. 
druda|)la  mujer  soltera  que  vivia 

marítalmente  con  un  hombre. 

drut  ||  el  hombre  que  vivia  marítal- 
mente con  una  mujer. 

dugen  ||  lleven,  presenten. 

durmen  (|  durmiendo. 

duptant  ||  temeroso,  receloso. 

duytes  (han)  ||  han  llevado  ó  redu- 
cido. 


E 


egua  |]  yegua. 

egualtat  ||  equidad. 

eiectio  ||  despoja 

el  ||  el— en  el. 

Elet  ||  Obispo  electo  ó  presentado. 

eleyx  (acó)  ||  esto  6  eso  mismo. 

els  ||  los— en  los. 

embarch  {]  obstáculo,  oposición ,  im- 
pedimento. 

emblar  ||  quitar,  hurtar,  sustraer. 

embolcar  ||  envolver. 

embrunal  ||  imbornal. 

emena  II  enmienda  (pena  de). 

emeroar  ||  comerciar,  invertirfondos, 
negociar  con  dinero  ó  mercancías. 

Emina  ||  medida  de  capacidad  para 
los  granos,  usada  en  varios  pueblos 
durante  la  Edad  Media. 


emparamento  ampara  miento,  em- 
bargo judicial— tomar  en  prenda  las 
cosas  del  deudor. 

emparada  (cosa)  ||  cosa  embargada. 

emparar  H  tomar  ó  recibir  bajo  su 
protección. 

empaxament  ||  impedimento,  prohi- 
bición, oposición. 

empendra  ||  pactará,  entrará  en  tra- 
tos. 

empeynorament  ||  el  acto  de  dar 
en  prenda. 

empeynorar  ||  constituir  ó  dar  una 
cosa  en  prenda. 

emprament  ||  ruego,  súplica. 

empreniments  ||  convenios,  pactos, 
condiciones. 

empreñen  ||  se  asocian,  se  unen  ó 
pactan  entre  sí. 

empres  ||  convenido,  pactado,  tra- 
tado. 

En  ¡¡  equivalente  á  Don. 

en  ||  en. 

enadeyx  ||  añade. 

enant  ||  antes,  adelante. 

enantament  ||  diligencia  ó  actuación 
judicial  para  seguir  un  pleito. 

enantar  ||  proceder  contra  alguien  en 
juicio,  continuar  un  procedimiento. 

enantat  II  sustanciado  un  juicio. 

enbarc  II  obstáculo,  impedimento. 

enbriacs  ||  beodos,  ebrios. 

enbrunal  ||  V.  embrunal. 

encale  ||  acosamiento,  persecución, 
correr  al  alcance  de  alguno. 

encantar  ||  subastar. 

encant  ||  subasta  pública. 

encaura  d'un  infantil  parió  un 
niño.  En  las  Partidas  (ley  4  6,  t.  6,  P.  6.*) 
se  emplea  en  el  mismo  sentido  la 
palabra  encaesca. 

encens  U  incienso. 

—      gros  porgat  ||  incienso 
grueso  limpio. 

encercament  de  cases  ||  registro 
de  domicilio. 

encercar  ||  buscar. 

endoses  ||  encerradas. 

enclou  |1  encierra,  encierre  ó  cierre. 

encloure  ||  encerrar. 

encomanada  ||  dada  en  depósito. 
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encomanda  ||  la  cosa  depositada. 

encontrada  Q  sitio,  lugar,  calle,  ca- 
mino. 

encorreguda  II  sacada  á  subasta. 

encorriment  [|  la  acción  6  el  hecho 
de  incurrir  en  alguna  pena  civil  ó 
criminal. 

endicis  (1  indicios. 

enducies  ||  términos  ó  plazos  legales 
ó  judiciales. 

enfanta  I!  engendró. 

enfranquir  ||  manumitir. 

enfre  II  dentro. 

enganablement  II  maliciosamente. 

engiyn  II  artificio,  ingenio,  astucia. 

enmena  V.  entena. 

enpayment  |]  impedimento,  obs- 
táculo. 

enprenen  V.  empreñen. 

enpreniments  V.  emprenimenls. 

ennouacio  ||  novación. 

ennouada  ||  innovada. 

encruesicio  II  inquisición. 

enquiren  H  examinen,  inquieran. 

enrere  ||  atrás. 

~    (torna  a)  ||  vuelve  á  empezar, 
retrocede. 

enterrogacions  II  interrogatorios 
para  los  testigos  en  los  pleitos. 

entes  ||  entendido. 

entorn  0  rededor. 

entrada  ||  cantidad  que  se  da  por 
subrogarse  en  el  lugar  del  enfiteuta 
ó  del  arrendatario  de  una  finca. 

entramenes  ||  entrañas. 

entrament  ||  invasión  6  usurpación 
de  terreno  ageno. 

entrar  del  viatge  lo  leyn  ||  empe- 
zar el  viaje  el  buque. 

entreposada  ||  intermedia. 

entro  ||  basta. 

ensems  ó  ensemps  0  juntamente. 

ensenuacio  |]  insinuación. 

ensutzear  ||  manchar. 

enuans  II  tabiques  ó  paredes  exterio- 
res de  las  casas. 

enuyg  ||  enojo,  desazón. 

enea  (a)  ||  acá. 

erba  colera  H  yerba  de  cuajo. 
—    cuquera  |!  yerba  lombriguera. 

erbaje  |l  tributo  señorial  por  el  apro- 


vechamiento de  yerbas  en  los  prados 
comunes. 

errada  II  error,  equivocación. 

escambiada  }|  permutada. 

escampen  II  derraman,  esparcen. 

escapol  li  libre,  cumplido. 

escarir  ||  aclarar,  exclarecer,  des- 
cribir. 

escara  ||  burla ,  escarnio. 

esclarir  lo  sagrament  1)  requerir 
y  recibir  el  juramento  á  los  liti- 
gantes. 

escoltar  |]  escuchar. 

escombrar  II  limpiar. 

escondesca  (1  resuelva  ó  declare  por 
juramento. 

escondescamo  ||  probémoslo,  decla- 
rémoslo. 

escondiment  ||  declaración  bajo  ju- 
ramento en  juicio. 

escondir  ||  examinar,  averiguar  un 
hecho— declarar  bajo  juramento. 

escorcollar  ||  registrar,  reconocer. 

escrich  II  escribí. 

escriure  (I  escribir. 

escrutar  ||  averiguar,  escudrinar. 

escurar  ¡I  limpiar,  mondar. 

escurs  (drets)  ||  derechos  dudosos. 

esdeue  D  ocurre,  sucede,  acontece. 
—     en  riquea  ||  se  hace  rico. 

esdeuenent  (part)fl  parte  corres- 
pondiente. 

esdeuenidor  H  lo  futuro,  lo  que  está 
por  venir  ó  ha  de  suceder. 

esdeueniment  ||  acontecimiento. 

esguardament  ||  miramiento,  con- 
sideración. 

esguardar  II  atender,  observar. 

esmena  II  indemnización. 

esmenen  H  reparan,  indemnicen,  cor- 
rijan. 

espaa  (1  espada. 

espado  ||  eunuco. 

espatles  |)  espaldas. 

espíe  D  espliego,  alucema. 

espines  ||  espinos  (arbustos). 

espires  ||  chispas. 

espita!  ¡I  hospital. 

espiéis  ||  frutos,  rentas. 

espoalici  j|  esponsalicio,  donación  es- 
ponsalicia. 
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espuncelades  (femnes)  II  mujeres 
violadas,  desfloradas. 

esquinen  ||  aparten,  evadan. 

esser  U  ser,  estar. 

establesc  ||  establezco— estableció 

establiment  II  ordenanza ,  estatuto. 

establir  a  part  H  dar  un  inmueble 
en  aparcería. 

estalon  ||  apuntale. 

estament  ||  estado,  situación  legal. 

estanforts  ||  tejido  fuerte  de  estam- 
bre, según  D.  J.  Puiggari. 

estar  sobr'els  ferres  II  estar  anclado 

estat  de  franquea  ||  estado  civil  de 
libertad. 

estatge  ||  habitación,  residencia. 
—        major  ||  residencia  ó  do- 
micilio principal. 

estayn  ||  estaño. 

—  (lo  leyn  ben)  ||  el  buque  bien 

calafateado, 
estayns  [|  estanques, 
estera  II  además. 

—  (per)  ||  por  lo  demás,  por  el 

contrario. 

estigues  II  estuviese. 

estimament  ||  justiprecio,  estimación, 
valoración. 

estojan  ||  guardando,  conservando. 

estojaua  ||  conservaba. 

estolons  ||  pilares. 

estorts  |l  salvados,  libres. 

estorca  ||  salve  ó  libre  de  un  acci- 
denta En  las  Partidas  se  usa  en  igual 
sentido  el  verbo  «torcer. 

estorcran  ||  saldrán  ilesos,  se  salva- 
rán, se  librarán. 

estremerall  sumidero,  atarjea. 

estrigol  ||  almohaza. 

esnair  ||  invadir,  allanar,  violar,  en- 
trar con  fuerza  en  morada  agena. 

esuayment  de  cases  ||  allanamiento 

de  casas. 
—         decamins  ||  saltea- 
miento de  caminos. 

esuergenades  ||  estupradas. 

euaneyx  ||  desvanece,  desaparece, 
anula. 

enicta  (cosa)  U  cosa  de  que  ha  sido 
despojado  el  comprador  en  virtud  de 
sentencia  judicial. 


exaguen  ||  desagüen,  dan  salida  á  las 

aguas. 
exarcia  (|  pertrechos,  aparejos, 
exarrada  ||  extraviada, 
exarics  veyls  (|  eiaricos  antiguos, 
exarrequia  ||  derecho  de  los  exaricos 

sobre  las  fincas  que  poseen. 
exouar  ||  dote  que  aporta  la  mujer  al 
matrimonio. 
—     triat  ||  dote  separado, consis- 
tente en  objetos  determi- 
nados. 

exeqnina  ó  exseqnina  ||  isla  for- 
mada en  el  río. 
eyl,  eyla  ||  él,  ella. 


F 


Fa  I|  hace. 

fabrega  ||  fábrica. 

fadiga||  requerimiento- molestia. 

fadigar  ||  requerir,  avisar,  dar  cono* 
cimiento. 

fadigat  en  eyls  (sera)  II  les  ofrecerá. 

faen  ||  haciendo. 
—  Tofñci  ||  ejerciendo  el  oficio  ó 
cargo. 

f aedora  ||  hacedera. 

faenera  (dies)  ||  dias  laborables. 

f ahia  ó  faya  ||  hacía. 

fayen  ||  hagan. 

fayl  II  falta. 

fayla  II  falte. 

faylir  ||  faltar. 

fáyx  ||  haz. 

fealtat  ó  feeltat  ||  depósito  ó  secues- 
tro de  una  cosa  litigiosa— fidelidad. 

feble  ||  débil,  flojo. 

feblea  de  sen  ||  torpeza  ó  cortedad 
de  entendimiento. 

febra  D  calentura. 

feel  ||  persona  que  ofrece  garantías- 
fiel. 

feeltat  V.  fealtat. 

fees  ||  hiciese. 

feltre  II  fieltro. 

fembra  ||  hembra,  mujer. 

fems  ||  estiércol. 

fenta  ||  fingida,  fraudulenta,  falsa. 

fentaznent  ||  flctamente,  falsamente, 

fer  dret  II  administrar  justicia. 
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fer  sos  obs  ||  atender  á  su  subsisten- 
cia. 

fera  [¡  hiera. 

fera  ||  fiera. 

ferm  II  afirme,  asegure. 

ferm  II  firme. 

fermada   la   carta  ||  aprobado    ó 
firmado  el  documento. 

fermam  Ü  firmamos. 

fermament  ||  firma,  suscricion.— fir- 
memente. 

fermanc.  a  II  contrato  de  fianza— el 
fiador. 

fermancar  ||  afianzar. 

f armar  dret  ||  prestar  caución    de 
Derecho. 

ferra  N  hirió. 

ferramenta  ||  instrumentos,  apare- 
jos, herramientas. 

ferrat  (I  sujeto  con  cadenas,  encade- 
nado. 

ferré  II  hierro. 

ferrers  II  herreros. 

ierres  (estar  sobr'els)  II  estar  an- 

w^^ado  ó  echadas  las  anclas. 

fesses  (arbres,  plantes)  H  árboles 
ó  plantas  muertos  ó  desgajados. 

festa  colent  ||  fiesta  de  guardar,  día 
festivo. 

fet  ||  hecho. 

fetes  0  hechas. 

fets  |[  hechos. 

feu  l|  hizo—feudo. 

fexuc  (dente)  ||  gravoso,  deuda  gra- 
vosa. 

feynen  [|  fingiendo. 

ficada  ||  metida,  inca  da. 

fignes  ||  higos. 

filat  ||  hilado,  fiiatura. 

files  II  viguetas  ó  maderos. 

finiestres  II  ventanas. 

fira  0  hiera— feria. 

flacades  ||  mantas,  frazadas. 

flequeres  H  panaderas. 

flum  H  rio. 

f o  H  fué. 

f be  ó  f och  Q  fuego. 
—  mes  ||  prendido  fuego. 

fogir  ||  huir. 

folc   ó  folch  ||  hato,  ganado,    re- 
bano. 


folch  (fer)  ||  formar  un  hato,  meter 
en  redil. 

follia  0  maldad,  culpa,  locura. 

fonament  ||  cimiento. 

fora  ||  fuera— fuese. 

foragitada  II  excluida. 

f oreada  ||  horcajo,  horcate. 

forces  II  derecho  feudal  consistente 
en  la  exacción  forzosa  de  un  tributo, 

forcinment  ||  violentamente. 

forfaytura  ||  daño,  vejación,  moles- 
tia. 

forfeit  ó  forfeyt  ||  delito. 

forfeyt  D  damnificado,  perjudicado. 

forma  de  dret  (I  solemnidad  de  de- 
recho. 

formatge  ¡|  quesa 

forment  ||  trigo  candeal. 

fortalea  II  fortificación. 

fortea  Q  fortaleza,  valor. 

fortment  Q  fuertemente,  en  gran  ma- 
nera. 

f os  II  fuese. 

fossar  ||  cementerio. 

fouea  ||  hoguera— hoya. 

franquea  (propria)  y  espontánea 
voluntad, 

—  (gran)  {]  gran  liberalidad . 

—  libertad,  facultad  ó  auto- 

rización para  ejercer 
algún  derecho. 

—  de  grat  e  sens  reen- 

go  ||  manumitir  por 
causa  gratuita. 

frare  II  hermano— fraile. 

frayresca  |J  porción  viril  en  la  heren- 
cia paterna. 

frenol  ||  frágil,  delgado. 

freytnra  fl  privación,  pobreza,  insol- 
vencia. 

f  ngent  (lnr)  II  su  fuga. 

fngia  a  la  muller  ||  despedía,  ó  re- 
pudiaba á  la  esposa. 

furt  l|  hurto. 

f  nst  |¡  fuiste. 

fusta  ó  fost  U  madera,  palo. 

fustanis  (drap  de)  II  tela  de  fusta- 
nes. 

fosters  D  carpinteros. 

fustet  Q  fustete. 

fuyt  ü  prófugo. 
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fuyta  ||  escapatoria,  huida. 

G 

Gala  ||  agalla. 
—  porgada  ||  agalla  escogida,  lim- 
pia. 

galangal  ||  galanga,  galaoja. 

galea  H  galera. 

galotxes  ||  flechas,  banderillas— galo- 
chas. 

garda  (reebre  en)  II  recibir  una 
cosa  para  su  custodia. 

gardar  ||  mirar. 

garir  ||  sanar,  curar. 

garriga  |]  carrascal. 

genitalia  ||  partes  sexuales  del  hom- 
bre. 

gendre  ||  yerno. 

gens  ||  nada. 

gent  pobra  ||  gente  pobre  ó  clase 
social  compuesta  de  los  que  poseian 
menos  de  50  moravatines. 

gepernt  ||  jorobado. 

germans  II  hermanos. 

gerra  ||  jarra,  tinaja. 

gingebre  II  jengibre. 

—       porgat  ||  jengibre  limpio. 

gint  ó  gnint  ||  muy  bien,  con  des- 
treza. 

girar  ||  volver,  verter. 

giroflé  ||  clavillo  giroflé. 

git  II  libre,  releve— echazón. 

gita  II  arroja,  echa. 

gitades  ||  excluidas. 

gitament  ||  despedida— el  acto  de  des- 
pedir á  una  persona  de  su  servicio. 

gitat  del  offici  H  destituido  del 
cargo. 

giyns  ||  ingenios,  artificios,  sutilezas. 

goa,  goes  ||  medidas  para  los  buques. 

goneyla  U  túnica,  saya. 

gra  H  grano. 

graes  [|  peldaños,  gradas. 

grana  II  cochinilla. 
—    porgada  II  cochinilla   limpia, 
de  superior  calidad. 

grana  H  casquijo,  grava. 

grenge  II  gravamen,  agravio,  daño. 

greument  |]  gravemente. 

grogues  II  amarillas. 


guaaynar   possesio  II  adquirir  la 

pesesion. 
guaran  (cauall)  ||  caballo  garañón, 
guarda  II  custodia  (contrato  de), 
guarencia  II  garantía,  saneamiento, 
guarit  II  curado, 
guartse  d'aytal  loe  ||  evite  ó  vaya 

con  cuidado  por  tal  sitio, 
gniat  ||  protegido,  defendido, 
guiatge  II  defensa,  protección,  asilo, 
guineu  ||  zorro, 
guit  ||  seguro. 

guyx  ||  jaboncillo,  jabón  de  sastre,  yeso 
gyns  II  artificios,  aparatos. 

H 

Hac  ||  tuvo  ó  hubo. 

hanc  Y.  anc. 

haur  ||  oro. 

hauts  V.  auls. 

herma  ||  yerma. 

ni,  hic,  hinc  |]  aquí. 

hix  ||  sale. 

ho  H  lo. 

hoc  ||  si. 

homey  |f  homicidio. 

homeyer  ||  homicida. 

honrament  ||  dignidad,  considera- 
ción social,  honor,  lustre. 

honrament  deis  morts  II  conme- 
moración de  los  difuntos. 

honor  poca  ||  finca  de  corta  exten- 
sión. 

hostalers  ||  posaderos. 

hoste  (1  huésped. 

hoy  ||  odio. 

hu  y  lo. 

huy  ||  hoy. 


I II  allí, 
ic  ||  aquí, 
indi  II  añil. 

—  porgat  ||  añil  limpio, 
infant  H  niño,  infante, 
inopia  II  pobreza. 
Inquisidora  II  Jueces  inquisidores, 
isca  ó  iscrua  ||  salga, 
isquen  H  salgan. 
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Ja  ||  ya. 

jassiaó  jasia.  ||  ya  sea,  aunque. 

jacenes  ||  yacerás,  soleras. 

jaén  ||  yaciendo,  yacen. 

jaga  II  yazca. 

jacruides  l|  abandonadas,  desistidas. 

faquir  II  dejar,  abandonar. 

—  sagrament  ||  negarse  á  pres- 

tar juramento. 

—  una  demanda  II  desistir  de 

una  demanda, 
jatse  sia.  V.  jassia. 
jau  ¡I  yace.     • 
jaura  ||  yacerá,  cohabitará, 
jaure  ||  yacer,  cohabitar,  pacer. 

—  (roba  de;  ||  ropa  de  dormir, 
jens  V.  geni. 

jo  li  yo. 

joglar  ||  juglar. 

joch  U  juego. 

jonecs  ||  terneros,  becerrillos. 

jos  (en)  ||  abajo,  inferior. 

juhi  |(  juicio,  sentencia,  auto. 
—    de  tot  día  ||  juicio  ó  auto  que 
debía  ejecutarse  ó  cumplirse 
dentro  del  mismo  dia. 

j  arcana  ||  invertía,  transcurría. 

jurarets  ||  jurareis. 

jusa  ||  inferior,  contiguo. 

jusana  ||  lindante,  contigua. 

justats  ||  unidos. 

justicia  ||  derecho  de  la  Señoría  para 
percibir  cierta  cantidad  de  toda  con- 
dena pecuniaria  civil  ó  criminal. 

Jutges  eleyts  ||  Jueces  elegidos,  de- 
signados. 

juya  II  judía. 

juylos  (blat)  II  trigo  con  joyo  ó  co- 
minillo. 

Juyn  D  Junio. 

juyn  ||  une,  ajusta. 

juy  ||  juicio,  pleito. 


tafñQ  (I  cahíz, 
kalenar  V.  calmar. 


K 


Kadira  (]  silla. 


Lá  I)  la. 

la  ||  allí. 

lacea  ||  laca,  zulaque. 

lá  dones  ||  entonces,  pues. 

ladronici  ü  hurto  ó  sustracción. 

lagaynos  J|  legañoso. 

lagui  (1  dilación,  detención. 

lains  ||  allí  dentro. 

lata  ||  lado. 

—  del  leyn  IJ  banda  ó  costado  del 

buque. 

laure  ||  labre,  cultive. 

lauto  ||  latón. 

lebrosia  ||  lepra. 

lech  0  laico,  seglar,  lego. 

leer  ||  poder,  facultad,  permiso,  oca- 
sión. 

legea  ||  fealdad,  inmoralidad. 

legees  U  suciedades. 

legum  ||  legumbre. 

leja  ||  fea. 

lesta  ||  manifestada,  presentada,  leída. 

lestes  U  expedidas,  despachadas. 

letres  II  cartas,   despachos,   cartas- 
órdenes. 

leu  II  leve. 

leu  I|  levante. 

leuar  (1  quitar,  levantar. 
—      lo  leyn  U  poner  á  flote  un 
buque. 

leuda  ó  leude  Q  lezda. 

leugeria  II  liviandad. 

lexa  |]  legado. 

lexar  ||  dejar,  legar,  abandonar. 

Leyda  ||  Lérida. 

leynams  II  maderamen. 

Ieyn8 1|  buques. 

leyx  ||  deje,  abandone. 

li  fl  lino— le. 

liams  II  lazos,  vínculos. 

libell  ü  escrito  de  demanda. 

libre  de  compte  ||  libro  de  contabi- 
lidad mercantil. 

—  de  leyn  0  libro  de  navegación. 

—  de  obrador  R  libro  de  conta- 

bilidad industrial  ó*  Cibril. 
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líg  ||  ley. 

liga  ||  obliga,  sujeta. 

ligar  ||  atar,  obligar. 

lit  Q  lecho,  cama. 

liura  ||  libra. 

liurar  ||  entregar. 

Hyx  H  ley. 

loam  ||  afirmamos,  confirmamos, 
loamos. 

loen  ||  confirmen. 

locca  II  laca. 

loe  tenent  ||  lugarteniente. 

loch  ||  lugar. 

locha  triats  ||  lugares  ó  sitios  separa- 
dos. 

loga  ||  alquila. 

logacio  ||  arrendamiento. 

logador  ||  el  que  da  en  arriendo 
su  propia  persona,  sus  animales  ó 
cosas. 

logater  ó  conductor  ||  arrendatario. 

logre  II  interés,  lucro. 

loguar  ||  alquilar,  arrendar. 

logner  II  alquiler,  salario— precio  del 
contrato  de  arrendamiento  de  cosas 
ó  personas. 

Ion  ||  aprueba,  confirma. 

lums  0  luces. 

lurs  |I  sus,  suyos. 

luynada  ||  alejada. 

lnynan$a  ||  distancia. 

luyta  ||  lucha. 

M 

Ma  0  mano. 
—  publica  II  funcionario  público. 

maestría  H  arte  fraudulento,  maqui- 
nación, engaño. 

mal  son  grat  ||  contra  su  voluntad,  á 
pesar  suyo. 

mala  guardan  negligencia,  aban- 
dono  en  la  conservación  de  una  cosa. 

malalt  y  enfermo. 

malaltia  0  enfermedad. 

malaute  ||  enfermo. 

malea  ||  malicia,  mala  intención. 

Maleca  ||  Málaga. 

maleficiat  ||  encantado— el  que  por 
efecto  de  conjuros  no  puede  cohabi- 
tar con  mujer. 


malfetors  ó  malfeytors  11  malhe- 
chores públicos, 
mal  grat  ||  á  despecho,  mal  que  le 

pese, 
maltreyt  y  trabajo,  molestia, 
man  U  mana 
man  ||  mando ,  ordeno, 
manament  ||  mandato,   a  poder a- 

miento. 
manent  H  residente,  con  residencia 

fija, 
manil  ||  las  riendas  del  caballo, 
manleu  ||  tome  á  préstamo, 
manleuar  a  logre  un  dente  ||  to- 
mar á  préstamo  una  can- 
tidad  para    pagar    una 
deuda. 

—  á  usura  ||  tomar  prestado 

á  interés  ó  usura. 

—  contraer  deudas,  tomar  en 

préstamo. 

manlleuar  V.  manleuar. 

manteyl  |]  manto,  capa. 

mantinent  ||  luego,  inmediatamente. 

manualment  II  de  la  mano. 

manues  |J  jamás. 

maquila  ||  medida  para  el  aceite. 

marenat  ||  molestado  ó  vejado  en  pafs 
extranjero,  con  represalias  en  su 
persona  ó  bienes. 

maridar  ||  casar  la  bija. 

marmesor  ||  ejecutor  testamentario, 
albacea. 

mas  ||  pero. 

mas  H  masía,  casa  de  campo. 

másele  II  varón. 

masedes  (besties)  Q  bestias,  anima- 
les mansos,  domésticos. 

mases  ||  masías,  alquerías. 

matex  ó  mateyx  ||  mismo. 

mastec  porgat  ||  almáciga,  almártiga 
limpia. 

mati  ||  á  la  mañana. 

Mayg  ||  Mayo. 

melorarament  (|  mejora. 

membranga  de  deutes  |]  instru- 
mento justificativo  de  una  deuda. 

men  ||  conduce,  lleve. 

menace8 1|  amenazas. 

menada  a  exequcio  ||  llevada  á 
ejecución. 
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menar  lo  leyn  ||  conducir  el  buque. 

—  lo  pleyt  (I  seguir,  promover 

un  proceso, 
mellarse  n  llevarse,  conducirse, 
menas  lo  pleyt  ||  promoviese  el 

pleito, 
men  se  lo  pleyt  ||  sígase  el  pleito, 
menge  ||  coma, 
mems  ||  menos— sin. 
menjades  fl  comidas,  roídas, 
menjaries  II  comestibles, 
menjat  ||  comido 
menlons  ó  amenlons  ||  almendras, 

según  D.  J.  Puiggari. 
mensongia  ||  mentira, 
mentre  ||  mientras, 
menys  V.  meni$. 
menyspreen  ||  desprecien, 
mercader  ||  comerciante  —vendible, 

comercial, 
mercadejar  Q  negociar,  comerciar, 

traficar, 
mercar  ||  comerciar  en  géneros, 
mes  ||  puesto. 

—  en  profít  ||  invertido  en  prove- 
cho, 
mesa  ll  puesta. 

meses  ||  puestas— meses  del  año— 
mieses. 

—  peynores  ||  entregadas    las 

prendas. 

—  en  la  honor  ||  introducidas  en 

la  finca, 
mesell  ||  leproso, 
meselleria  Q  lepra,  leprosería, 
meseys  (i  mismos, 
messio  ||  gasto, 
messions  II  gastos,  impensas. 
mescruinea  ||  miseria,  privación, 
mesoruines  ||  cantidades  pequefias. 
met  ||  entrega ,  pona 
meta  ||  entregue, 
metre  II  poner,  entregar. 

—  en  actes  U  consignar  en  actua- 

ciones. 

—  en  son  os  ||  invertir,  emplear 

en  su  servicio  ó  uso. 

—  Jutges  ||  nombrar  los  Jueces, 
metzines  U  filtro?,  hechicerías, 
metziners  fl  hechiceros, 
meylor  (|  mejor. 


meylorament  (f  mejora. 

meyns  capte  ||  pérdida,  perjuicio, 
menoscabo. 

meyns  d'Auocat  0  sin  Abogado. 

mides  0  medidas. 

mig  |]  medio. 

mija  ||  media. 

mijans  ||  medianos. 

mijancera  ||  medianera. 

millers  ||  millares— millas. 

mils  ||  mejor. 

ministre  II  administre. 

minna  II  disminución,  mengua ,  falta. 

minuament  de  membres  n  pér- 
dida 0  debilidad  de  algún  miembro. 

minuajKja  ||  disminución. 

miruament  ||  quitamiento. 

miruar  C  disminuir,  perjudicar,  qui- 
tar. 

miniada  ||  disminuida,  limitada. 

missatgeria  fl  comisión,  encargo. 

missatges  ||  encargados,  enviados, 
dependientes. 

miyls  ó  myls  ||  mejor. 

moc  II  movió. 

mognes  II  moviese. 

mognt  D  movido. 

mola,  moles  II  muela,  muelas. 

molga  ||  muela. 

moli  de  blat  |]  molino  harinero. 

—  de  ñau  ||  de  nave. 

—  de  sane  ||  molino  movido  por 

fuerza  animal. 

—  de  térra  II  de  piedra  ó  tapia, 
moltonines  fl  zaleas,  zamarras, 
moltons  U  carneros. 

molts  ||  muchos. 

mon  n  mi— mundo. 

monicions  U  citaciones  por  edictos, 
requerimientos. 

morb  ||  enfermo,  enfermedad. 

moscjnet  ||  almizcle,  según  D.  J.  Puig- 
gari. 

moa  ||  mueve. 

madea  fl  mudez. 

montanero  ||  trabajadoresen  las  tier- 
ras de  la  montana. 

murada  del  leyn  fl  costados  del 
buque. 

mnt  ||  mudo. 

muyg  de  roudor  U  carga  de  Zuma- 
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que  según  parece  probable  á  D.  J. 
Puiggari... 
xnyls  ||  mejor. 

N 

nada  ||  nacida. 

nafra ,  es  II  herida ,  as. 

nafrar  ||  herir. 

naps  ||  nabos. 

nacruio  ||  falto,  escaso,  corlo. 

ñas  ||  nariz. 

nasqae  ||  nació. 

nat  ||  nacido. 

natures  (ses)  ||  partes  genitales. 

nanili  ||  embarcación. 

nauchers  ||  Nocheros,  Oficiales  de 
nave. 

nana  11  naves. 

nautxers.  V.  nauchers. 

nauxers.  V.  nauchers. 

naxera  ||  nacerá. 

nec  y  oculte  ó  niegue. 

necessaries  II  necesidades  principales 
del  hombre:  comer,  habitar  y  vestir. 

nedeus  ||  limpios. 

nefandis  ||  nefandos. 

neg  (teñir  lo)  ||  tenerlo  oculto. 

negar  ||  ocultar,  esconder,  negar. 

neules  0  panes  pequeños,  usados  en  la 
Edad  Media,  y  llamados  asf  por  su 
forma  y  calidad  especial.  Según  Du- 
Cange  eran  distintos  de  las  hostias. 

nets  II  nietos. 

nexer  fl  nacer. 

nodreyx  |J  nutre,  alimenta. 

nodry  ||  nutrió,  amamantó. 

noga  ||  perjudique— molestia. 

noliejara  ||  fletará. 

noliejat  ||  fletado. 

nolit  ||  flete. 

nom  ||  nombre. 

nombran  y  numerando,  contando. 

nombrat  ||  numerado,  contado. 

ñora  |j  nuera ,  bija  política. 

ñores  y  nueras— norias. 

nosa  y  daño.      • 

notxers.  V.  nauchers. 

non  y  perjudique,  dañe. 

—  el  número  9. 

—  nuevo. 


noueyl  ||  nuevo. 

nonre  y  perjudicar,  dañar. 

nous  I)  nueces. 

—    d'exarc  U  nueces  moscadas, 
nua  proprietat  H  mera  propiedad, 
nnu  ||  desnuda 
nnyl  fl  ninguno, 
nayla  ||  ninguna. 


O 


Obrador  fl  tienda,  establecimiento  fa- 
bril ó  mercantil. 
—        de  draperia  ||  tienda  de 
telas  ó  paños, 
obrar  fl  trabajar. 

obrers  (dies)  ||  días  de  labor,  labora- 
bles, 
obrira  lo  leyn  (qnant)  y  cuánto 

tendrá  de  manga  el  buque, 
obs  ||  necesidad,  gastos  necesarios,  uti- 
lidad. 

ocia  fl  mate. 

ociment  ||  muerte  violenta. 

ociu  fl  mata,  mate. 

oceyís  ||  aves,  pájaros. 

oli  ||  aceite. 

olre  fl  oler. 

oltra  fl  además,  más  de. 

om,  hom  ||  hombre. 

oxnehii,  omey  ||  homicidio. 

omeyers  ¡|  homicidas. 

on  ||  donde— Por  lo  que. 

onrament.  V.  honrament. 

onta  ||  desprecio,  afrenta,  deshonra, 

infamia, 
ops.  V.  óbs. 
oques  ||  ocas,  gansos, 
orat  ||  demente, 
orb  fl  ciego, 
orbetat  fl  ceguera, 
ordi  ||  centeno, 
ores  ||  horas, 
ormejar  y  proveer,  equipar,  aparejar, 

fondear, 
orpixnent  fl  oropimente. 
orxses  ||  ¿osas? 
ort  ||  huerto,  jardín, 
ortolans  ||  hortelanos, 
orxina  II  orchilla,  según  D.  J.  Puiggari 
osses  II  huesos,  restos  mortales. 
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ossures 1|  asuras. 

ost  ||  hueste— derecho  feudal  que  cor- 
respondía at  Sefior  sobre  sus  vasallos 
para  que  estos  le  prestasen  el  servi- 
cio militar. 

ostal  ||  el  edificio  de  la  posada  ó  mesón. 

ostaleria  ||  el  establecimiento  desti- 
nado á  hospedería  pública. 

oyats  ||  oid. 

oyda  ||  de  oídas. 


Pac  ||  pague. 

paccio  U  pacto,  convenio. 

Paers  ||  Paheres,  Paciarios. 

palmes  H  especie  de  espuertas  hechas 
de  palmas. 

panesos  ||  Oficiales  de  mar,  encarga- 
dos de  estiva r  los  géneros  en  los 
buques. 

paons  ||  pavos  reales. 

paor  ||  miedo. 

papalengues  ||  ¿orejones?— ¿alguna 
droga? 

par  |J  parece. 

parar  ||  aderezar— colocar  ciertos 
aparatos  en  los  campos  para  la  caza 
de  animales. 

párate  ||  señales  ó  fitas  entre  hereda- 
des. 

paradora  II  artificios  para  cazar  aní- 
males. 

parcio  II  partición. 

parer  una  cédula  fl  pender  ó  colgar 
un  trozo  de  pape)  llamado  cédula; 
en  provenzal,  para,  significa  exten- 
der, alargar. 

pargens  ||  correas,  clnturones  según 
D.  J.  Puiggari.  • 

para  ||  parte  litigante  ú  otorgante. 

part  ||  acción  ó  participación  en  una 
sociedad. 
—  (a)  0  aparcería. 

partida  ||  una  parte. 

partina  ||  porción  ó  parle  de  un  pa- 
trimonio. 

partió  ||  partición. 

partir  de  tot  en  tot  Q  abandonar  ó 
desistir  por  completo. 

parte.  V.  pan. 


passats  (emprenimente)  fl  cumpli- 
das las  condiciones- 
pases  (eguals)  ||  iguales  categorías, 
pau  ||  paz. 

peatjes  ||  tributo  feudal  que  pagaban 
al  Sefior  los  que  transitaban  por  las 
calles  ó  caminos, 
pebre  0  pimienta. 

—  lonc  0  pimienta  larga, 
pecej ate  ||  rotos,  hechos  pedazos  ó 

trizas,  destrozados. 

peccunia  ||  metálico. 

pedrigs  0  asientos  6  umbrales. 

pega  ó  pegunta  ||  pez,  resina. 

peguea  ||  ignorancia. 

peiro  ||  gradería. 

pejorada  [|  perjudicada. 

peí  ||  por  el— piel— pelo. 

—  de  boc  n  piel  de  macho  cabrío. 

peliceria  obrada  fl  pellejería  traba- 
jada, curtida. 

pelicers  fl  pellejeros. 

pelosos  ||  tejidos  llamados  patosos. 

pels  Q  por  los— pieles. 

pendre  ||  tomar,  aceptar,  recibir. 

—  dret  II  reclamar  un  derecho, 

cumplirla  sentencia,  estar 
á  derecho. 

—  de  testament  0  adquirir 

por  testamento. 

—  manera  fl  confabularse, 
peneses.  V.  panetas. 
penedit  |]  arrepentida 

pengen  Q  penden,  se  hallen  pen- 
dientes. 

penit  ||  arrepentido. 

penjat  fl  ahorcado— colgado. 

pera  ||  piedra. 

perdoa  fl  perdida. 

peregri  fl  pasajero. 

perferta  ||  consignación,  ofrecimiento. 

perjurarete  |]  jurareis  en  falso. 

perillate  ||  náufragos. 

perillos  (dente)  fl  deuda,  que  si  no 
se  paga  oportunamente  produce  gra- 
ves responsabilidades. 

pertanga  fl  pertenstca. 

pertanyer  |j  pertenecer. 

pertaynir  ||  pertenecer. 

pésala  fl  pesos. 

peuflpié. 


pexer  H  apacentar. 

pexeres  [|  lugares  para  apacentar  ga- 
nados. 

peynora  ||  prenda. 

peynorar  ||  dar  en  prenda  una  cosa— 
"  apoderarsedelas  cosas  pertenecientes 
al  deudor  en  garantía  de  una  obliga- 
ción—ejecutar, embargar. 

peyra  ||  piedra. 

peyro.  V.  peiro. 

pi  ||  pino. 

picaperes  II  picapedreros. 

piges  ||  señales. 

piyg  ó  puig  ||  apoye. 

pía  (en)  ||  en  estilo  llano,  sencillo. 

—  (drap)  ||  tela  sin  dibujos,  de  un 

solo  color. 

—  d'un  leyn  0  cubierta  de  la  nave, 

según  el  Sr.  Puiggari. 

placía  ||  plazca. 

planament  II  llanamente. 

plans  ||  llanos. 

plapes  ||  manchas. 

pledejar  II  pleitear. 

pledejen  ||  pleitean,  pleiteen. 

plenerament  II  completamente. 

pleyt  fermat  ||  pleito  en  que  se  ha 
prestado  la  fianza  de  derecho. 

ploc  ||  llovió. 

ploma  ||  plomo. 

pinja  ||  lluvia. 

plus  U  más. 

poc  ||  poco,  pequeño. 

poc  ||  pudo. 

pogra  ||  pudiera. 

pogren  II  puedan,  pudieren. 

pollegada  ||  pulgada. 

ponida  II  castigada. 

ponit  ||  castigado. 

pont  ||  puente. 

pont  ||  equipaje  de  los  tripulantes. 

popils  ||  pupilos. 

pora  D  podrá. 

poje  senglar  ||  javalí,  según  el  señor 
Puiggari. 

porets  ||  podréis. 

porgar  l'innocencia  II  probar  la 
inocencia  ó  irresponsabilidad  en  un 
proceso. 

porgat  d'un  crim  ||  absuelto  libre- 
mente de  un  proceso. 
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porie  ||  podría, 
porta  f|  lleva. 

—   de  la  ñau  ||  escotilla, 
pos  ||  se  componga, 
pos  escepcions  0  opone  excepciones 

á  una  demanda, 
posa  ||  ponga ,  pone, 
posa  D  convenio,  composición,  tran- 
sacción, 
posants  (Nos)  ||  Nos  imponiendo, 
posar  ||  poner,  imponer. 

—    son  feyt  ||  exponer,  sentar  los 
hechos, 
posarse  |j  convenirse,  arreglarse, 
posicions  ||  posiciones  en  juicio, 
possades  ||  puestas, 
pots  0  puedes, 
pous  ||  pozos, 
poylins  (I  pollinos, 
poyls  ||  pollos. 
preecs  ||  ruegos,  súplicas. 
pregam  II  suplicamos. 
pregar  ¡i  rogar,  suplicar. 
prem8ut  II  oprimido, 
pren  |J  toma,  prende, 
preña  II  tome, 
prenedor  ||  el  que  detiene  ó  prende  á 

otro, 
prenent  lo  contrayt  ||  el  queadquie- 

reen  virtud  de  un  contrato, 
prenguen  II  tomen, 
presa  ||  tomada. 

preses  H  tomados,  detenidos,  presos, 
presoners  ||  presos, 
prest  ||  preste, 
prestec  II  préstamo, 
presset  vermeyl  ||  persete  colorado, 

paño  fino ,  según  el  Sr.  Puiggari. 
Preuere  II  Presbítero, 
preynat  ||  embarazo,  preñez, 
preyns  (es)  ||  está  preñada, 
primeria  de  temps  II  prelacion  ó 

preferencia  por  razón  de  tiempo, 
produccio  ||  término  probatorio   en 
los  juicios— el  acto  de 
presentar  pruebas, 
profit  ||  provecho, 
proferta.  V.  perferta. 
prop  ||  cerca. 

proposament  fl  intención,  proposito. 
1  prou  ||  provecho. 
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prou  [|  pruebe. 

pruxmes  U  próximos,  cercanos. 

pruixme  ||  descendiente. 

puar  aygtia  ||  sacar  agua  del  pozo. 

pubils  ||  pupilos. 

publicament  ||  públicamente,  con 
publicidad— publicación ,  promulga- 
ción. 

pug  ||  suba. 

pugen  ||  suban. 

puguen  ||  puedan. 

pujants  ||  ascendientes. 

pujar  ||  subir. 

pujats  ||  subid. 

puix  ||  después. 

punesquen  ||  castiguen. 

puniment  U  castiga 

punit.  V.  pon  tí. 

pus  ||  mas— pues. 

pusca  II  pueda. 

pux  ||  además. 

pux  i]  después. 

puxe  ||  pueda. 

puxall  sube,  suba. 

puyg  ||  suba. 

puyg  ||  altura. 

puygs  ||  alturas. 

puyli  caualli  ||  potro. 

puyn  ||  puño,  mano. 

puyx  ||  después. 


Q 


Qualseuol  ||  cualquiera, 
qruart  diner  ||  el  valor  de  la  cuarta 
parte  de  la  moneda  llamada 
dinero. 
—     el  tanto  por  400  de  comisión 
del  capital  que^ha  manejado 
cierta  persona, 
quarter  |j  medida  para  el  vino  que 

contiene  24  libras, 
quartera  ||  una  parte  del  cahíz,  com- 
puesta de  tres  barch illas, 
quartoral  ||  libro  de  las  actas  de  na- 
vegación. 
quax,  quayx  ||  casi, 
questes  ||  tributos  ext raordinaríos 

que  imponía  el  Señor  feudal, 
qui  ||  quien— el  que. 
quin,  quina  ||  cual— quien. 


quintarades  0  quintaladas. 
qoiscun  Q  cada  uno,  ambos, 
quisque  ||  cualquiera, 
quiti  ||  exento, 
quitiament  ||  libremente, 
quiyna.  V.  quina. 
quiynes  ||  cuales. 

R 

rails  II  raíces. 

rajóles  ||  ladrillos. 

rancallos  K  zancajoso— derrengado. 

rancaylar  (feu  lo)  !|  le  hizo  cojear. 

rancaylos.  V.  rancatios. 

raon  ||  informe,  razone. 

raonar  Q  informar,  razonar,  hacer  la 

defensa  de  un  litigante, 
rasura  II  sob  reraspado. 
re  II  nada. 

rebug  ||  rehuse,  deseche, 
rebujaxnent  I!  renuncia, 
rebujar  fl  rehusar, 
recobrar  |]  recibir  nuevamente  una 

cosa, 
recontar  ||  exponer   los  hechos  que 

han  pasado, 
recors  ¡I  recurso,  acción, 
reda  II  devuelva, 
redon  (en)  |¡  en  forma  redonda, 
redibicio  0  la  obligación  que  nace  de 

la  acción  redibitoria. 
redre  (I  devolver,  restituir, 
reduda  II  devuelta,  restituida, 
redut  ||  devuelto. 
reebuda  0  recibida, 
reebixnentl]  aceptación— el  acto  de 

recibir, 
rech  Q  acequia, 
reec,  reech  0  riesgo,  peligro, 
reebre  ||  recibir. 
reem  ||  redime, 
reembre  II  redimir. 

—      una   peynora  ||  rescatar 
una  prenda, 
reemuts  ||  redimidos, 
reenco  |¡  redención,  rescate, 
reep  U  recibe, 
refa  f|  repara. 

refeccio  ||  reparación,  refacción, 
refer  ü  rehacer,  reparar,  devolver. 
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referre  lo  sagraxnent  II  referir  en 
juicio  el  juramento  á  la  parle  que  lo 
ha  exigido. 

Reg  ||  Rey. 

regalecia  ||  regaliz. 

regeament  ||  rectamente,  lícitamente. 

regitar||  recobrar. 

reguardoses  ||  sospechosas,  recelo- 
sas. 

reguart  ||  recelo,  temor. 

reman  ||  permanece. 

remas  II  quedó. 

rembranga  ||  recibo. 

rembre  0  recibir. 

remembranza  de  deutes  ||  ins- 
trumento justiGcativo  de  una  deuda. 

remebre  ||  devolver,  restituir,  redi- 
mir. 

remoguts  I]  removidos,  separados, 
destituidos. 

ren  II  nada. 

reparar  caries  ||  reponer  instrumen- 
tos ó  documentos. 

repropi  II  repropio,  vicio  de  que  ado- 
lecen los  caballos. 

reptar  ¡|  corregir,  reprender,  desafiar. 

reptir  ||  provocación ,  reproche. 

reprouament  ||  contra  prueba  —  el 
acto  de  justificar  lo  contrario  de  lo 
que  ha  probado  un  litigante. 

reprouar  ||  contra  probar. 

—       carta  ||  probar  la  falsedad 
de  un  documento. 

res  II  nada. 

restaurar  ||  salvarse. 

ret  ||  devuelve. 

reta  ||  devuelva. 

rete  ||  retiene. 

reten  ||  devolviendo. 

retenc  II  retiene. 

retia  ||  devolvía. 

retint  ||  retinte  ó  segundo  tinte. 

retra  ||  devolverá. 

retractar  ||  rescindir. 

retractar  II  impedir,  hacer  oposición. 

retractades  ||  rescindidas. 

rets  1|  redes. 

reua  ||  corretaje,  según  el  Sr.  Puig- 
gari. 

renocar  II  deshacer,  recusar. 

reuocat  ||  recusado. 


reuocades  (costums)  ||  costumbres 
ó  leyes  desechadas,  anuladas. 

ribatge  II  impuesto  que  se  pagaba 
por  la  entrada  y  fondeadero  de  un 
buque  en  el  puerto. 

ri8 1|  arroz. 

roba  0  tela,  vestido,  equipaje,  mercan- 
cía. 

robadora  ||  ladrones. 

robería  0  robo,  pillaje. 

robes  ||  telas,  vestidos. 

rocegat  [|  arrastrado  por  el  suelo. 

roja  ||  rubia, 

romas  ||  quedó. 

romases  (sien)  II hayan  quedado, 
hayan  dejado. 

román  II  permanece,  continúa,  se 
queda. 

romanir  del  viatge  ||  desistir  del 
viaje. 

roquer  ó  reqner  II  requiere. 

ros  de  botes  ||  una  droga. 

roses  ||  carcomidas. 

roudor  ||  zumaque. 

ruina  ||  destrucción. 


S 


Sabentment  ||  con  previo  conocí- 

miento. 
sabo  ||  jabón, 
sachs  ||  sacos. 

sacudir  sane  [|  derramar  sangre. 
—      loleyn  ||  romperse  el  buque, 
hacer  agua, 
safra  ||  azafrán. 
sagel  ó  segel  ||  sello. 
sagi  ||  grosura,  manteca  de  cerdo, 
sagoles  ||  espuertas.  También  se  da  el 
nombre  de  sagoles  á  unas  cuerdas 
que  penden  de  las  puntas  de  las  ver- 
gas, 
sagrament  ||  juramento. 

—        de  part  á  part  ||  jura- 
mento que  un  litigante 
exije  de  otro, 
salpreses  II  saladas. 
saluacors  ab  pena  II  corpino  con 

pieles, 
saluetat  (fermanQa  de)  ||  fiador  ó 
fianza  de  salvedad,  ó  de  saneamiento 
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que  intervenía  en  .la  compra-venta, 
para  dar  seguridad  al  comprador. 

sap  ||  sabe. 

sane  ||  sangre. 

sancera  II  íntegra,  entera. 

sao  ||  sazón. 

sarcir  f|  zurcir,  remendar. 

sarcidures  H  remiendos,  compostu- 
ras. 

8arpallera  [|  arpillera. 

satisdar  ||  afianzar,  garantizar. 

satisdaua  fermanea  0  garantizaba 
'con  fiador. 

satria  H  serón,  según  el  Sr.  Puiggari. 

Saui  en  dret  (|  Doctor  en  derecho. 

saya  de  Biam  ||  paño  de  Biam. 

—  de  Lúa  ||  ídem  de  Luca. 

—  d'Arrac  ||  ídem  de  Arras, 
scapols  II  Ubre. 

scient  ||  á  conciencia,  leal  saber. 

secuta  i)  seguida. 

seen  ||  sentándose,  estando,  sentado— 
se  sientan. 

seents  ||  raíces,  inmuebles. 

segelar  ||  sellar,  poner  el  sello. 

segle  (vagant  per  lo)  ||  sin  domicilio 
fijo. 

sella  II  silla. 

semblant  ||  semejante— parecido. 
—  (es)  ||  parece. 

sement  0  semilla. 

semouent  ||  semoviente. 

sen  ||  sentido,  juicio,  entendimiento. 

sengles  ||  sendos,  particulares. 

sens  II  censo,  pensión  de  censo—sin. 

sensal  fl  finca  censida. 

sensaler  ||  censatario, 

sensals  (bens)  ||  bienes  dados  ó  po- 
seídos á  censo. 

sentomers  ||  pafio  de  Saint  Omer,  se- 
gún el  Sr.  Puiggari. 

senyor  fl  dueño,  amo. 

Benyor  ||  el  que  ejercía  la  superior  ju- 
risdicción sobre  un  territorio. 

senyor  de  la  ñau  J  naviero— Capi- 
tán d  patrón  de  buque. 

senyoria  ó  seynoria  ||  dominio. 

Senyoria  ||  Poder  Supremo  de  un  ter- 
ritorio ó  Estado. 

Sents  0  Santos. 

seruey  II  servicia 


seruicials  fl  criados,  mozos,  sirvientea. 

sester  (1  sexma,  medida  de  un  sexto, 
usada  en  muchos  pueblos  durante 
la  Edad  Hedía  para  los  líquidos  y 
áridos. 

Seu  ||  Seo,  Catedral. 

seu  (i  suyo,  su. 

—  propri  H  su  patrimonio. 

—  sebo. 

—  se  sienta, 
seus  ||  suyos,  sus. 
seya  ||  se  sentaba. 
seynor.  V.  senyor.. 
sias  ||  sea. 

si  dones  ||  á  no  ser— á  menos  que 

siats  ||  sed,  estad,  compareced. 

sigues  lo  leyn  y  encallaso  el  buque. 

siguen  lo  leyn  ||  yendo  á  bordo  del 
buque. 

sisa  1|  retribución  fija  y  tasada  que 
se  daba  á  los  corredores  y  mercade- 
res de  telas  por  la  venta  de  efectos. 

siure  ||  sentarse. 

so  ||  soy. 

sobira  II  superior. 

sobrepus  Ú  exceso,  sobrante. 

sobte  |1  inmediatamente.. 

sogre  II  suegro. 

sofferra  fl  sufriera. 

soffre  ||  azufre. 

sofira  0  basta,  bastará. 

8oftren  ó  sofferren  fl  recibieron— 
sufrieron. 

sol  fl  sol— suelo— solo. 

sol  U  suele. 

sola  del  peu  U  planta  del  pié. 

solament  fl  hacer  el  suelo— sola- 
mente. 

solac  (mal)  [|  mal  trato. 

soler  (fer)  ||  hacer  el  suelo   cantonar. 

solt  fl  Ubre. 

solta  de  peynora  U  facultad  para 
tomar  prendas  ó  causar  embargo  en 
los  bienes  de  una  persona. 

somera  ||  burra. 

sopte.  V.  tobte. 

sordea  fl  sordera. 

sort  ||  suerte,  caudal,  patrimonio. 

sjorters  fl  adivinos. 

sospesa  (esta)  fl  queda  en  aospenao. 

sospita  0  sospecha. 
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sostenir  injuria  D  recibir  ana  in- 
juria. 

—  daxnnatge  ||  sufrí  r  perjuicio. 

—  una  pena  H  cumplir  la  pena 

impuesta, 
soterrar  ||  enterrar,  dar  sepultura, 
sou  ||  sueldo, 
sote  ||  bajo— sois, 
sua  ||  suya. 

succurriment  ||  alivio— consuelo, 
suggestor  ||  el  que  sugiere  ó  propone 

una  idea, 
suor  ||  sudor, 
suquer  ||  azúcar, 
suscitar  ||  cuestionar, 
suscripciones  ||  firmas, 
sutzura  ||  inmundicia— deshonestidad 


Tallados  0  cortadas. 

tan  ||  casca,  corteza  de  roble  molida, 
propia  para  el  curtido  de  las  pieles. 

tancar  Q  cerrar. 

tauega  ||  prisión,  cárcel. 

taula  ||  mesa— caja  6  banco  de  cam- 
bios ó  de  depósito. 

taules  deis  cambiadora  n  mesas 
ó  cajas  de  los  cambistas. 

taylament||  mutilación— cortadura. 

taylar  ||  cortar. 

—  de  luna  la  fusta  II  madera 
cortada  de  buena  luna,  según 
el  Sr.  Puiggari. 

tayn  ||  corresponde,  toca,  atañe. 

taynen  ||  corresponden,  atañen. 

te  H  tiene.— te  (pron.) 

tem  ||  teme,  sospecha,  recela. 

tembra  ||  tiembla,  teme. 

tembrar  ||  temblar,  temer. 

temeros  |¡  tímido,  pusilánime. 

tempes  H  atabales,  timbales. 

tempradament  II  con  templanza. 

ten  ||  tiene. 

teneo  ||  tenencia,  posesión. 

teneres  H  tenderas. 

teners  ü  tenderos. 

tenes  parades  fi  tiendas  colocadas 
en  la  vía  pública. 

termenatfi  territorio— terreno  aco- 
tado ó  deslindado. 


teñidora  |)  poseedores. 

terna  ó  térra  de  camagon  ||  espe- 
cie de  droga. 

testimonis  II  testigos. 

teynir  ||  teñir,  tintar. 

tirar  venema  II  vendimiar. 

tiracan  (mor)  II  mucre  siendo  arras- 
trado ó  sufriendo  la  pena  de  arras- 
tramiento. 

tiracat  ||  arrastrado. 

tirittfynes  ||  tiritaña,  cierta  tela,  se- 
gún el  Sr.  Puiggari, 

tiynat  ||  apolillado. 

tol  ||  quita. 

tolga  II  quite. 

tollia  ||  quitaba. 

tolre  II  quitar. 

tolt  ||  quitado— separado. 

tolta  una  lexa  II  anulado  un  le- 
gado. 
—    la  obligacio  |]  extinguida  una 
obligación. 

toltes  ||  ciertos  tributos  feudales  que 
exigían  los  Señores  sin  derecho. 

tolts  ||  quitados. 

Tonis  II  Túnez. 

tor  ||  toro. 

tornar  |]  volver,  convertir. 

—    en  sa  possesio  ||  restituirse 
*  en  la  posesión. 

tora  (al)  ||  á  la  vuelta— tornaviaje. 

tort  (a)  ||  injustamente. 

torts  ||  daños. 

tost  (al  pus)  ||  lo  más  pronto. 

totrius  ||  tutoras. 

toyl  ||  quita. 

toynina  ||  atún. 

traca  de  cuyrs  |)  rollo  6  madeja  de 
cueros. 

trametre  ||  trasmitir— enviar. 

trames  son  seruu||  envió  su  es- 
clavo. 

trau  n  saca. 

trau  testimonis  n  presenta  testigos. 

traure  del  libell  |)  retirar  alguna 
frase  ó  período  de  la  demanda. 

traucar  ||  taladrar,  perforar. 

trauega.  V.  tauega. 

traure  II  sacar. 

trauessadura  ||  ¿medida,  ó  corte  al 
través? 
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trauesat  (drap  de  sisa)D  ¿paño 
terciado? 

trasportar  ||  trasmitir  bienes  ó  dere- 
chos. 

trebaylats  ||  molestados,  vejados. 

trellat  ü  copia— traslado. 

treno  II  rompa. 

trencament  de  cases  H  allana- 
miento de  casas. 

trencat  ||  roto. 

tronquen  U  rompen,  rompan. 

trer  (|  sacar. 
—  en  pleyt  0  presentar  en  juicio. 

trespassament  ||  trasmisión. 

trespassat  ||  antepasado. 

trespassen  ||  trasmitan. 

treyt  ||  sacado. 

triada  ||  escogida,  separada. 

triar  y  escoger,  elegir,  separar. 

trie  ||  dilate,  retarde. 

triga  ó  triganca  ||  dilación,  deten- 
.cion,  demora. 

trigar  ||  demorar,  dilatar. 

triexeria  ||  tahurería,  garita  ó  casa 
de  juego  de  mala  fe. 

tritxadors  0  tahúres,  jugadores  con 
trampa  ó  engaño,  según  el  Sr.  Puig- 
gari. 

tro  ||  hasta  que. 

trob  ||  encuentre. 

trop  ||  bastante,  demasiado. 

trosseyl  ||  fardo,  carga,  manojo,  haz, 
lio,  atado  de  varías  cosas  juntas. 

trotera  ||  correos— los  que  iba  nal  lado 
del  ginete  para  cuidar  del  caballo. 

trocs  0  pedazos,  zoquetes. 

truges  ¡I  puercas,  berras,  guarras. 

troja  Q  puerca,  guarra. 

truncacio  ||  decapitación. 

tuyt  ||  todos,  todo  el  mundo. 

u 

u  H  uno. 

ti  ó  hu  U  lo. 

no  U  uno. 

ue  II  viene. 

tinca  ||  nunca,  jamás. 

ungía  B  uña. 

unqua.  V  unea. 

us  II  uso— os— vos— vosotros. 


usanca  O  uso,  costumbre, 
uy  N  hoy. 

V 

vagar  jornala  |]  perder  jornales  ó 

días  de  trabajo, 
valenxines  Q  telas  de  Valenciennes,ó 

de  Valencia,  según  el  Sr.  Puiggarí. 
valla  ||  valga. 

vanar  U  vacar,  tener  vacación, 
vayl  ||  valladar, 
vedament  (|  prohibición. 
vedat8  n  prohibidos,  vedados, 
vedell  i|  ternero,  becerro, 
veges  ||  veas, 
velen  ||  «velan,  velando. 
Velleya  fl  Veleyano. 
ven  ||  vendo— viene, 
venáis  Q  vendibles, 
venema  Q  vendimia, 
vendré  O  vender— venir. 

—  á  xnenut  ||  vender  al  por- 

menor. 

—  á  térra  ||  barar. 
vene  ||  vina 

venja  ||  se  venga ,  toma  venganza, 
ver  (si  ver  es)  fl  si  es  cierto, 
veri  O  veneno, 
verga  O  rama  de  un  árbol. 

—  de  ierre  ||  varilla  de  hierro, 
vergoynes  (sesj  B  sus  partes  geni- 
tales. 

vermens  []  gusanos. 

vermeylo  ||  rojo,  vermellon. 

verra  H  puerca,  berra. 

verrea  II  puerco  mache,  berraoo. 

ves  ||  hacia. 

vespre  ||  la  tarde. 

vexell  U  receptáculo. 

vey  |1  vecino. 

veynatge  (1  vecindad. 

vi  O  vino. 

vianda  ||  comida,  alimentos. 

vidre  fl  vidrio. 

—  de  mirall8  O  lunas  de  espejos, 
vijayres  (lur)  O  su  arbitria 
violari  ||  vitalicio. 

violenta  ||  fuertes.' 
vincle  ||  vinculo, 
volc  D  quiso. 
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▼olgren  ||  quisieran— quieran. 

yolie  ||  quería. 

voltes  ||  veces. 

vuyl  ||  quiero. 

vuylats  0  queráis. 

vyl  ||  ojo. 

X 

xartres 1|  sastres. 

Xucruer  ||  Jucar. 

Xerta  ||  Cherta. 

Xiuent  II  Jáliva,  según  el  Sr.  Puiggari 


y  II  allí. 

y  i!  y. 

ye  ||  aquí. 


G 


cafaregs  II  algibes. 
Qucre  l|  azúcar. 
Quts  |]  azudes  ó  presas. 
ca  enrere  ||  de  tiempo  atrás. 
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bes, I,  44;  la  de  1466  en  favor  de 
D.  Juan  11,1,  161,406. 
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Cárcel  de  Tortosa,  I,  143 ;  III,  441. 
Carcassona  (Legislación  de),  I,  228. 
Carga  y  descarga  de  buques,  III,  282. 
Cables,  I,  67. 
Carniceros,  II,  222. 
Cartas  de  población  de  Tortosa;  pri- 
mitiva, I,  51;  posterior,  1, 56, 63. 
Carta  de  población  de  Mallorca,  I, 
295. 

—  deis  Bracatges,  1, 37;  IV,  504. 

—  (te /a  Pa«Wa, 1, 109;  IV,  496. 
Cataluña  ;  etimología  de  este  nom- 
bre y  origen  de  su  nacionalidad, 
1,34,253. 

Cauce  (Mutación  de),. II ,  43S. 
Cauciones  de  Derecho,  I,  lxi;  III,  496. 
Caución  del  extranjero,  III,  482, 

485. 
Caza,  II,  210. 
Censo  ó  pensión,  II ,  505. 
Cesión  de  bienes,  111 ,  566. 
Cesiones  de  Tortosa,  1,  142,  145, 

394,  399. 
Ciencia  del  Derecho,  I,  xn. 

—  del  Derecho  penal,  111,  314. 
Citación  á  juicio,  y  sus  clases,  III, 

489. 

Ciudadanía;  coma  se  obtenía,  II,  35. 

Ciudadanos;  sentido  de  esta  palabra 
en  la  Edad  Antigua  y  Media,  II, 
40. 

Ciudadanos  de  Tortosa;  sus  dere- 
chos, II,  35,  40;  sus  atribuciones 
como  miembros  de  la  Curia,  le- 
gislativas y  gubernativas,  II,  117; 
atribuciones  judiciales,  III,  434. 

Ciudadanos  romanos ,  II ,  42. 

Civitas,  1, 15  nota;  11,  6. 

Clérigos  y  regulares ,  II ,  53. 

Coautores  de  homicidio,  III ,  396. 

Código  de  Tortosa  (su  importancia), 
I,  xvi!,  lxxiv,  371. 

—  civil  de  España;  método  para 

su  formación,  lxxvi,  218. 
Colación ,  III ,  82. 


Colecciones  juslinianeas,  I,  349,  350. 

Colegios  ó  corporaciones  industriales, 
II,  206,  207. 

Coligaciones  industriales,  II,  195. 

Comercio  interior  y  exterior,  II,  233. 

Comodato,  III,  196. 

Composición  en  los  delitos,  III,  322. 
—        de  Josa,  I,  97, 104;  IV, 
487. 

Comparación  de  las  Costdms  con  las 
Partidas  y  otros  Códigos  de  España 
y  de  Europa,  I,  381 ;  con  el  Libro 
del  Consulado,  III,  241, 631. 

Comparecencia  en  juicio,  III,  493. 

Compensación,  III ,  1 1 2. 

Comprador;  sus  obligaciones,  III, 
147. 

Compra-venta,  III,  125. 

Compromisarios,  III,  582. 

Común  de  la  Ciudad  en  Tortosa,  II, 
154;  en  Lérida,  II,  155  nota. 

Comunicaciones  y  despachos  judicia- 
les, III,  445. 

Comunidad  de  herencia  paterna,  III, 
80. 

Comunidad  de  origen  de  la  Galia  me- 
ridional y  de  Cataluña,  I,  223. 

Concordancia  de  las  Costdms  con  los 
códigos  de  Justiniano,  1, 191;  con 
los  Furs  antichs  de  Valencia,  I, 
330,  443;  con  el  código  Repetü. 
Praelect.,  1, 205;  con  la  legislación 
galo-meridional,  I,  222;  con  el 
Libro  del  Consulado,  III,  241, 
631. 

Concubinato,  II,  352. 

Ciudadanos  jueces,  III,  434. 

Composición,  III,  361. 

Concurso  de  acreedores,  111,  565. 

Condiciones;  sus  clases,  III,  21;  sus 
efectos  en  las  últimas  voluntades, 
II,  20;  en  los  contratos,  III,  101. 

Confesión  enjuicio,  III,  520;  sus  re- 
quisitos, 111, 523;  sus  efectos,  III, 
524. 
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Confesión  extrajudicial,  III,  537. 

Confesión  del  recibo  de  cantidad]  sus 
efectos,  III,  207.  V.  Contrato  li- 
teral. 

Confirmaciones  Reales  de  las  Cos- 
tüms,  I,  136,  152,164,  414;  IV, 
483. 

Confiscación  (Pena  de),  III,  359. 

Conquista  (Modo  de  adquirir  por),  II, 
442. 

—  de  Tortosa,  I,  33. 

—  de  Valencia,  1,  336. 

—  de  Lérida,  I,  52. 

—  de  Mallorca,  I,  290. 
Consentimiento  en  los  contratos,  III, 

90. 
—  paterno,  II,  259. 

Conservare  de  naves  (Contrato  de),- 

III,  304. 
Conseyl  de  R.  de  Besuldo  sobre 
el  feyt  de  la  Peería, 
1, 115;  IV,  501. 

—  del  Maestre  R.  de  Be- 

suldo, III,  332  nota;  IV, 
507. 

—  pié,  II,  121. 

—  en  la  claustra,  II,  151. 
Constituciones  de  Cataluña,  l,  278; 

en  qué  se  distinguen  de  los  Usat- 
ges,  I,  279. 
Construcción  de  buques,  III,  250. 
Consuetudines  civitatis  Ilerdae, 

1, 284. 
Contraprueba  en  los  juicios,  HI,  534. 
Contratos;  su  naturaleza,  III,  88; 
requisitos,  III,  89;  efec- 
tos, III,  98. 

—  aleatorios,  III,  212;  inno- 

minados, III,  214. 

—  celebrados  con  los  mari- 

neros, III,  265,  267. 

—  por  los  hijos  de  familia, 

II,  370. 

—  marítimos,  III,  275. 
Contrato  literal,  III,  206. 


Contratos.  V.  Cambio,  Compraventa, 
Arrendamiento,  Enfitensis, 
Encomienda,  Sociedad,  Man- 
dato, Mutuo,  Comodato,  Depósi- 
tos, Prenda,  Fletamiento,  Prés- 
tamo á  la  gruesa,  Conservaje. 

Contumaces,  III,  503. 

Contumacia  ó  rebeldía  (Procedí- 
miento  en),  III,  621. 

Conversión  de  la  hipoteca  general 
en  especial,  II,  324. 

Corona  db  Aragón,  I,  vi,  vn,  vm,  ix; 
so  carácter  político,  1, 152. 

Corredores  pregoneros,  II,  160. 

Cortes  de  Aragón  de  1469, 1, 157. 

Cortés  (D.  A.):  Historia  Manuscrita 
de  Tortosa,  I,  5  nota. 

Cosa  juzgada;  requisitos  y  efectos, 
III,  554. 

Cosas;  su  naturaleza  y  clasificación, 
II,  404. 

Costas  III,  453. 

Costüma,  I,  67. 

Costumbre;  diversos  sentidos  de  esta 
palabra,  I,  xv,  120. 

Costumbres  de  Alais,  1, 229. 

—  de  Flix,  I,  414. 

—  de  Perpifían,  I,  245. 

—  de  Lérida,  I,  284. 

—  de  Afon/j*Jfer,I,226. 

—  de  Cataluña,  I,  278. 

—  primitivas  de  Tortosa» 

1, 101, 128. 

Costums;  su  significado  jurídico  en 
la  Edad  Media,  1, 120, 123. 

Costums  de  Tortosa;  su  formación, 
1, 125, 128;  su  carácter,  I,  xxm; 
en  qué  pueblos  se  bailan  vigentes, 
1, 167, 177;  materia  de  las  mis- 
mas que  rige  actualmente,  1, 173; 
juicio  crítico,  I,  371 ;  texto  autén- 
tico IV,  9. 

Crédito  de  la  mujer  casada  en  con- 
currencia con  acreedores  del  ma- 
rido, II,  325. 


índice  general  analítico. 


Crédito* privilegiados,  II,  532. 
Crímenes  públicos,  III,  334. 
—      privados,  III,  334. 
Cuasi  contratos,  III,  217. 
Cuarta  marital,  II,  342. 
Cultivo  (Modo  de  adquirir  por  el), 

II,  209,  440. 
Culto,  II,  184, 

Cumplimiento  de  legitima,  III,  26. 
Cúratela  y  sus  clases,  II,  389. 
Curia;  su  origen  y  vicisitudes,  1, 12, 
11,6,113. 

—  de  la  Ciudad;  su  carácter  en 

la  Galia  meridional  y  en 
la  Marca  Hispánica,  II, 
114;  transformación  de  la 
Curia  en  Cortes,  II,  18, 
19. 

—  de  Torlosa;  elementos  de  que 

se  componía,  11, 116;  sus 
atribuciones ,  II,  123, 130, 
132;  lugar  en  que  se  reu- 
nía, 111,440. 

—  (Escribano  de  la),  II,  138. 

—  (Libro  de  la),  II,  137;  III, 

443. 

—  (Tribunal  de  la),  III ,  428. 


D. 


Dación  en  pago,  III,  151. 
Daños  (Delito  de),  III,  413. 

—  marítimos,  III,  295. 
Decalvacion,  III,  391. 
Defensa  propia,  III,  339. 

—     de  las  propiedades ,  11,451. 
Defensores  judiciales,  III,  466. 
Delito;  su  naturaleza  y  especies,  III, 

331. 
Delitos  públicos,  111,594. 

—  contra  la  propiedad,  III,  407. 

—  contra  las  personas,  III,  386, 

393, 398,  403. 
Demanda  en  juicio  civil,  III,  481. 
*—  —      criminal,  III,  597. 


Demencia,  III,  338. 
Denuncia  criminal,  III,  608. 

—  de  obra  nueva,  III,  576. 
Depósito  (Contrato  de),  III,  200. 
Derecho  canónico;  su  influencia  en  la 

legislación  de  la  Edad  Me- 
*  dia  y  de  Tortosa,  I,  355. 

—  común,  1, 347.  l 

—  civil,  II,  253. 

—  mercantil  marítimo ;  su  his- 

toria, III,  236;  diferen- 
cias del  civil,  III,  227. 

—  natural.  I,  350. 

—  penal,  III ,  309 ;  sus  princi- 

pios fundamentales,  III, 
311. 

—  político   y   administrativo, 

11,4. 

—  penal  canónico,  III ,  325;  co- 

man ó  romano,  III,  324. 

—  de  los  Usatges,  III,  322, 386. 

—  penal  de  las  Costums,  III, 

31 1;  principios  fundamen- 
tales, 316. 

—  procesal,  III,  410,  477. 

—  romano  supletorio  en  Cata- 

luña, I,  350. 

—  supletorio  de  Tortosa  en  lo 

civil,  1, 153,  154;  en  lo 
criminal,  III,  322,  324, 
325,  326. 
Derechos  fundamentales  de  los  miem- 
bros de  un  Estado,  II, 
101. 

—  políticos   individuales,  II, 

102, 

—  del  Señor  sobre  los  esclavos, 

II,  86. 

—  del  Señor  y  del  censatario 

en  la  enfiteusis,  II,  516. 
Debkissa,  I,  5. 

Dbbtosa;  origen,  constitución,  legis- 
lación y  culto,  1,  3, 11 ,  14. 
Desagüe  (Servidumbre  de),  II,  495, 
Desafinación,  II,  377. 
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Deshaucio,  III,  160. 
Desheredación,  III,  28. 
Destierro  (Pena  de),  III,  353. 
Detención  ilegal  ó  secuestro  (Delito 
de),  III,  392.     • 

—  forzada  ó  secuestro  de  los 

caballeros,  ÍH,  388. 

—  legal  de  los  procesados  ó 

acusados,  III,  598. 

Diálogos  de  Crist.  Despuig,  1, 1 5  nota. 

Dias  feriados,  III ,  446. 

Difamación  (Delito  de),  III,  405. 

Disolución  del  matrimonio,  II ,  266. 

Disparo  de  armas;  sus  efectos,  III, 
306,  391. 

Divorcio;  su  carácter  según  las  De- 
cretales y  las  Gostums,  II,  267, 269 

Documentos  públicos,  III,  122,  536. 

Dolo  en  los  contratos,  III,  94. 

Domicilio  (Inviolabilidad  del),  II,  88. 

Dominación  gótica,  I,  10. 
—        árabe,  I,  27. 

Dominio  privado,  II,  416;  modos  de 
adquirirlo,  II,  432. 

Donación  (Contrato  de),  III,  183. 

—  propter  nuptias.    V.  Es- 

creyx. 
Donaciones  de  la  ciutat  de  Tortosa  á 

diferentes  personas  y  entidades, 

1,41,66,71,72,393,395,397. 
Donaciones  nupciales,  II,  296. 
Dote  ó  Exouar,  II,  276;  sus  especies 

y  efectos  de  cada  una,  II,  279. 
Dualismo  social  en  la  Edad  Media,  I, 

282;  II,  20. 


E. 


Echazón,  III,  297. 

Edición  de  las  Costums,  1, 133 ,  175. 

—  de  los  Fueros  de  Valencia,  I, 

321  nota. 

—  de  los  üsatges,  I,  267. 
Edificación,  plantación  y  siembra,  II, 

439. 


Edificios  qué  amenazan  ruina,  II, 

497.  V.  Interdictos. 
Ejecución  de  los  contratos,  III,  98. 

—  de  sentencia  civil,  111,556; 

de  sentencia  criminal, 
III,  365,  601,  615. 
Ejecutores  testamentarios,  111,  57. 
Elementos  que  influyeron  en  la  for- 
mación de  las  Gostums  ,  1 ,  370; 

cómo  se  fundieron,  I,  374. 
Emancipación,  II,  377. 
Encomienda  de  mercancías  (Contrato 

de),  III ,  303. 
Enfermedades  en  los  animales;  cuáles 

producen  la  rescisión  de  la  venta, 

III,  135,  136. 
Enfiteusis,  II,  500. 
Enjuiciamiento,  III,  421. 
Enmienda.  V.  Composición. 
Enseñanza  (Sistema  de),  II,  180. 
Entrada;  naturaleza  de  este  derecho, 

11,503. 
Escandinavia  (Instituciones  de  la), 

1,342. 
Excepciones   en  los  juicios  civiles» 

III,  508. 
—        en  los  criminales,  599. 
Escribanía  de  la  Cort,  III,  443;  su 

adquisición  por  el  Rey,  1, 143. 
Escribano  de  la  Cort,  II,  137. 

—  déla  nave,  III,  260. 
Escribanos.  V.  Notarios. 
Escrituras,  comunes  111,  536;  priva- 
das, 537;  originales  II,  175. 

Escreyx,  II,  291. 

Escuelas  ¿e  Derecho,  I,  lxivi,  348, 

335. 
Especificación,  II,  440. 
Esponsales,  \1,K$. 
Establecimientos,  ó  estatutos,  II,  130; 

1, 121.  Y.  Fueros  de  Valencia. 
EtahlimenU  de  S.  Loáis,  I,  372, 

233,  382. 
Edskasos  (Pueblos  y  legislación  de 

los),  I,  233. 
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Eviccion  y  saneamiento,  III,  141. 
Examen  comparativo  de  las  Costums 
y  de  las  Partidas,  1,382. 

—  de  las  Costums  y  de  los  Có- 
digos juslinianeos,  I,  192, 
405. 

Exaricos,  I,  67. 

—  antiguos,  II,  73. 
Excepción  de  cosa  juzgada,  III,  554. 
Excreys.  V.  Escreyx. 
Exhibición  de  la  cosa  litigiosa,  I,  560. 
Ezonar.  V.  Dote. 

Extinción  de  obligaciones,  III,  106. 
Extranjeros,  II,  38;  IM,  440,  482, 
506. 


F. 


Fadiga,  II,  509. 

Falsedad  ó  falsificación,  III,  377. 

Falso  testimonio,  III,  379. 

Forma  de  Dret,  111, 496. 

Fermament.  Y.  Enfiteusis. 

Feudalismo,  II,  21.  Y.  Municipa- 
liamo. 

Feudo  de  Tortosa,  I,  40. 

Feudos,  I,  250;  II,  416. 

Fiador  de  Derecho,  111,  499. 

Fianza  (Contrato  de),  111, 186. 
—     de  Derecho,  en  materia  civil, 
III,  501 ;  en  materia  cri- 
minal, III,  598. 

Fianzas  de  los  tutores  y  curadores ,  II» 
393. 

Fideicomisos,  III,  51. 

Firma  de  Derecho,  I,  xii ;  III,  501. 

/<7a^¿acton,IlI,350. 

Fletamento  ( Contrato  de),  III,  288. 

Flete,  111 ,  280 ;  cuándo  se  devenga, 
291, 

Flix  (Sentencia de),  I,  74,  85;  IY, 

496. 
—   (Costumbres  de),  1, 188,  414. 

For,  foro,  forum,  foros  (significa- 
ción de  estas  palabras),  I,  122. 


Forfeyt,  III,  332. 

Fon  Aragonnm,  1, 248, 420. 

Fortificaciones  (Dominio  de  las),  II, 
410. 

Forum  judicnm,  II,  19. 

Frayresca,  I,  233 ;  II,  80. 

Fredum?  Y.  Quinto. 

Frutos,  II,  453. 

Fuentes  del  Derecho  en  la  Edad  Me- 
dia, I,  339. 

Fuentes  del  Derecho  de  Torlosa,  I, 
371.  Y.  Derecho  mercantil  ma- 
rítimo. Derecho  penal.  Derecho 
político. 

Fueros  de  Aragón,  I,  248,  420. 

Fueros  de  Valencia;  Historia  de  su 
formación ,  I,  307,  ejemplares  ma- 
nuscritos, I,  313;  impresos,  321 
nota ;  concordancias  entre  los  fue- 
ros y  las  Costums,  1,  330;  in- 
fluencia de  estas  en  aquellos, 
I,  336. 

Fuerza  ó  violencia  (Delito  de),  III,  374 

Fuerza  de  rio,  II,  437. 

Funciones  judiciales  (Retribución  de 
las),  III,  448. 

Fura  anüchs  de  Valencia,  I,  311, 
313,  433,  444. 

Fustigación  (Pena  de),  III,  350. 


G. 


Galia  meridional  (Legislación  de  la), 

1,  222 ,  II,  17. 
Ganadería,  II,  211. 
Garantios  de  la  dote  y  del  escreyx, 
II,  322. 
—      de  la  posesión,  II,  449. 
Gastos  judiciales,  111,  455. 
Gerona  (Legislación  de),  1,  283; 

111, 12. 
Genova  (Derechos  de  esta  República 

en  Tortosa),  1,  40,  68. 
Gbnovbsrs  (sus  privilegios  para  el 

comercio  en  Torlosa),  II,  235. 
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Gente  pobre  (sus  obligaciones  y  de- 
rechos en  la  ciudad),  II,  40,  41, 
42,  43. 

Germanos,  I,  342. 

Gestión  de  heredero,  III,  69. 
—     de  negocios  (cuasi  contrato 
de),  III,  218/ 

Gbtas,  I,  342. 

Gobiernos  locales  de  los  pueblos  del 
término  de  Tortosa,  II,  187. 

Godos,  I,  342. 

Gothia,  1, 33. 

Gotholaunia,  I,  254.  V.  Cataluña. 

Graduación  de  créditos,  III,  223, 

Guau  de  Tortosa,  III,  232  nota. 

Gremios,  II,  206. 

Greuges  (Juicios  de),  I,  275. 

Guarda  (Contrato  de),  111,  172. 

Guerras  privadas,  III,  320, 590. 

Guidaiico,  111,  625. 

01118196,111,625. 


H. 


Habitantes,  II,  37. 

Heredero,  III,  22. 

Herencia;  sus  clases,  III,  8;  testada, 
III,  11;  intestada,  111,61. 

Hermandad  conyugal  (Sistema  de), 
II,  329. 

Ribera  illbrgavonu;  su  situación  y 
vicisitudes,  1,  4. 

Hija  dotada;  sus  derechos  en  la 
herencia  paterna,  II,  288. 

Hijos  de  esclavos,  II,  80. 
—    de  familia;  su   personalidad 
jurídica,  II,  568. 

Hipoteca  y  sus  clases,  II,  527;  nom- 
bres con  que  se  designan  en  las 
Costüns,  II,  528. 

Hipotecas  tácitas,  II,  323;  su  natu- 
raleza y  efectos,  II,  330. 

Historia  del  Derecho;  su  carácter, 
1, 15;  importancia  social  de  su  es- 
tudio, 1, 75. 


Hombres,  sentido  jurídico  de  esta 
palabra  en  la  Edad  Media,  II,  40. 

Hombres  libres,  II,  34;  su  clasifica- 
ción y  derechos  de  cada  clase,  II, 
35,  37, 38, 40. 44,  50,  53;  delitos 
contra  sus  personas  IU,  390. 

Homicidios,  III,  393. 

Honores  (Fincas  Hamadas),  II,  426. 

Horneros,  II,  216. 

Hornos  públicos  y  privados,  II,  217. 

Huesca  (Fuero  general  de),  I,  219, 
420. 

Arle  (Delito  de),  111,408. 


iglesia;  su  influencia  en  la  legisla- 
ción de  la  Edad  Media,  1,  356; 
en  el  municipio,  II,  13. 

Iglesia  y  el  Mistado  (Relaciones  entre 
la),  1, 367 ;  II,  184, 

Illbrgavonu;  territorio  que  com- 
prende, I,  4, 15;  cómo  se  ha  con- 
servado esta  división,  1, 20. 

Imperio  Romano;  carácter  de  su 
constitución  política,  II,  6. 

Impuestos  comunes  ó  generales,  II, 
158. 

Imputabilidai  de  los  delitos,  III,  337. 

Imputación  de  paga,  III,  108. 

Incapacitados,  11,1181. 

Incendio  (Delito  de),  III,  413. 

Indagatoria,  III,  611. 

Indemnización  de  perjuicios  por  el 
poseedor  ilegal,  11,  456. 

Industrias  agrícolas,  II,  203;  comer- 
ciales, II,  205,  fabriles;  II,  204. 

Infames  (Quiénes  son),  III,  358. 

/jornia  (Pena  de),  III,  357. 

Injurias  (Delito  de),  III,  403. 

índice  de  las  Rúbricas  de  fot  Costos, 
IV,  521. 

Innominados  (Contratos),  III,  215. 

Inspección  judicial  y  pericial,  III, 
538. 
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Institución  de  heredero,  III,  33;  insti- 
tución en  favor  de  la  viada,  III,  42. 

Instrumentos  públicos;  su  redacción, 
II,  173;  sus  clases,  III,  122. 

Intereses.  V.  Usuras. 

Interdictos,  III,  570;  de  adquirir,  571 ; 
de  retener,  572;  de  recobrar,  573; 
precario,  575;  denuncia  de  obra 
nueva,  576;  de  obra  ruinosa,  578. 

Interpretado*  de  los  contratos,  III, 
104. 

Interrogatorios  á  los  testigos  en  jui- 
cio, III,  533. 

Intervención  délos  ciudadanos  en  la 
justicia,  III,  421. 

Intimidación  (Teoría  de  la),  III,  312. 

Invención  ó  hallazgo,  II,  435. 

Inviolabilidad  persona),  11, 105;  real, 
106;  de  domicilio,  106. 

Isla  (Formación  de),  II,  437. 


Judíos  y  sarracenos,  11,  59. 

Jueces  elegidos,  III,  421,  434. 

Juegos,  III,  213.  Y.  Contratos  alea- 
torios. 

Juicio  critico  de  las  Costüms,  I,  374. 

Juicios  de  Dios*  Y.  Ordalías. 
—     de  arbitros,  III,  582. 

Julia  Illergavonia  ,  I,  5. 

Jurados  ó  Magistrados  municipales  de 
Mallorca  y  Valencia,  1, 110. 

Juramento  de  los  judíos,  II,  66,  III, 
523;  IV,  473. 

Juramento  extrajudicial,  III,  537. 

Juramento  judicial,  111,  518;  deferi- 
do, 520;  de  calumnia,  513;  de  los 
cristianos,  529;  de  manquadra, 
514;  referido,  520;  de  testigos, 
529;  forma  de  prestarlo,  522. 

Juramento  de  los  nuevos  vecinos,  II, 
36. 
—       del  Veguer  y  de  los  sayo- 
nes, 127, 128. 


Jurisdicción  en  general,  III,  525. 

Jurisdicciones  especiales,  de  la  Curia, 
III,  528;' doméstica,  472;  del  Obis- 
po, 471;  territorial,  473;  de  los 
sarracenos,  577;  de  la  Señoría, 
569. 


Laudemio,  II,  513. 

Legados,  III,  44;  de  cosa  propia  y 
agena,  45;  de  género,  47;  de  ali- 
mentos, 48;  de  créditos,  49;  con- 
dicionales, 50;  de  deudas,  48;  dis- 
yuntivos, 48;  de  cosa  empeñada, 
46;  de  fincas  rústicas,  48. 

Legislación  canónica,  1,  335. 

—  cala/ana,  I,  260. 

—  germánica,  I,  340. 

—  industrial,  1, 193. 

—  visigótica,  I,  18,  256; 

II,  10. 

—  mercantil  marítima,  III, 

236. 

—  penal,  III,  309. 

—  romana,  1 ,  347. 
Legitima  de  los  hijos,  III,  24;  de  los 

ascendientes,  27. 
Legitimación,  II,  357. 
Lengua  catalana  (Pueblos  de),  I,  xiv. 
Lérida  (Legislación  de),  I,  284, 286- 

—  (Hombres  de),  II,  39,  236. 

—  Sitio  y   conquista  por  los 

cristianos,  I,  52,  53. 

Lesa  Majestad,  III,  373. 

Lesiones,  III,  388. 

Leuda  ó  lezda,  II,  236;  IV,  415. 

Levantar  más  alto  (Servidumbre  de 
no),  11,  494. 

Liber  judicum.  Y.  Leyes  visigo- 
das. 

Libertad  de  enseñanza,  II,  105, 180; 
de  exportación,  235;  de  importa- 
ción, 234;  de  trabajo  ó  industrial, 
105, 194;  de  pesos  y  moneda,  248. 
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Libre  vert  de  Barcelona,  I,  260, 
291. 

—  de  la  Cadena,  1, 133. 

—  de  la  Cort,  II,  137;  III,  413. 
Literal  (Contrato),  III,  206. 
Litigantes,  III,  481. 

Litis  contestación,  III,  511. 

Locura,  III,  338. 

Luces  (Servidumbre  de),  II,  493. 

Lucha  de  los  militares  y  de  los  ciu- 
dadanos, I,  282. 

Lugartenientes  de  la  Señoría,  II,  126; 
III,  432. 


Mallorca  (Conquista  de),  I,  296; 
legislación  primitiva,  295. 

Mandato  (Contrato  de),  III,  178. 

Manumisión,  II,  90. 

Mar  y  sus  productos,  II,  411. 

Marca  (Pena  de),  III,  351. 

Marca  Hispánica,  I,  29. 

Marchat;  significación  jurídica  de 
esta  palabra,  II,  236. 

Márgenes,  II,  479;  III,  412. 

Marido  y  mujer;  contratos  entre 
ambos,  II,  263;  donaciones  mu- 
tuas, 264;  obligaciones  manco- 
munadas, 265. 

Marineros,  III,  265. 

Mannessors.  V.  Ejecutores  tes- 
tamentarios. 

Marqués;  origen  y  etimología  de 
este  titulo,  I,  50  nota. 

Marquesado  de  Tortosa,  1, 49, 145. 

Matrimonio;  su  naturaleza,  II,  254; 
sus  especies,  255;  de  presente, 
256;  en  faz  de  la  Iglesia,  255, 
256;  requisitos,  257;  forma  de 
celebración,  I,  xlii;  II,  259, 260. 

Matrimonio  de  mig  per  mig,  II, 

330. 
—        sin  dote  ni  hermandad, 
II,  341. 


Matrimonio  de  las  hijos  de  familia* 

V.  Emancipación. 
Mazmodinas.  V.  Monedas. 
Medidas,  II,  243,  248;  de  longitud. 

244;  de  capacidad,  244;  pondera- 
les, 346;  para  los  caldos,  347. 
Medianería  (Servidumbre  de),  II, 

484. 
Medidas  para  ios  buques,  II,  244;  III, 

250. 
Medios  de  prueba,  III,  515. 

—    para  realizar  la  unidad  civil. 
V.  Unidad  del  derecho. 
Mealla.  V.  Monedas. 
Mejoras  por  el  poseedor  ilegal,  II, 

455. 
Memoria  trobada  en  les  origináis 

Gostoms.  IV,  7. 
Menores,  II,  381. 

—     de  veinticinco  otas,  mayo- 
res de  diez  y  ocho,  II, 
382. 
Menor  edad  en  el  derecho  penal,  III, 

338. 
Mercaderes,  II,  42,  229. 
Método  del  Código  de  las  Costums,  I, 

191. 
Mitja  gnadanyeria.  V.  Tallo  de 

Aran. 
Minutas  de  las  escrituras,  II.  174. 
Modos  de  salir  de  servidumbre,  II, 

89. 
Molineros,  II,  216. 
Moneada  (R.  de),  I,  40. 
Monedas,  II,  219. 
Montaneros,  11,212,213. 
MoirrpELLEft  (Legislación  de),  1, 226. 
—        (Señor  de),  39, 40,  68. 
Moravatin.  Y.  Monedas. 
Morbnm  cadncnm,  III,  137  nota. 
Mudejares.  V.  Sarracenos. 
Muerte  del  reo;  sos  efectos,  III,  370. 
Mujer;  so  condición  jurídica,  II, 

34,  III,  89.  Y.  Rama. 
Mujer  casada,  II,  260, 311;  III,  89. 
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Mujeres  de  Tortosa,  I,  54. 
Municipalismo,  1,  282,  290;  II,  20, 

21. 
Municipio  romano,  II,  12;  de  la  Edad 

Media,  111,143,144. 
Mutilación  (Pena  de),  III,  349. 
Mutuo  (Contrato  de).  III,  193. 
Mutuo  disenso  en  los  contratos,  III, 

115. 


N 


Nacionalidad  catalana,  1, 31, 32, 251. 
—         gótico-romano-hispana, 
I,  253, 11, 17. 
Naufragio,  III,  300. 
Nave  y  sos  especies,  III,  248. 
Naviero,  III,  251,  258. 
Nochero,  III,  263. 
Notarios,  I,  xlviii;  11, 168. 
Notas  ó  minutas,  II,  174. 
Novación,  III,  115. 
JVbwiio  II,  212. 
Nulidad  de  matrimonio,  II,  305. 

—  de   las  obligaciones,  III, 

117. 

—  de  sentencia ,  III ,  543. 


Obediencia  debida,  \\\,U1. 

Obispo  de  Tortosa  (Jurisdicción  del), 
II,  57;  III,  471. 

Obligaciones  (Derecho  de),  III,  87. 

Obligación;  su  naturaleza,  111,  88; 
requisitos,  89;  cansa  y  objeto,  96; 
forma  de  contraerse,  97. 

Obligación  de  bienes,  II ,  520. 

Obligaciones  de  dar  ó  entregar,  III, 
98;  de  hacer,  99;  simples  y  con- 
dicionales, 101;  individuales  y 
mancomunadas,  101;  divisibles 
é  indivisibles,  103;  con  cláusula 
penal,  103. 

Ocultación  y  fuga,  III,  568. 


Ocupación,  II,  434. 
Oferta  y  consignación,  III,  108. 
Oficiales  dé  mar ,  III,  264. 
Oficio  (Procedimiento  de),  III,  588, 
.618. 

Oficios  y  artes  mecánicas,  II,  198. 
Ofrecimiento  de  la  pensión,  II,  506. 
Onza  de  oro.  V.  Monedas. 
Onza.  V.  Pesas  y  medidas. 
OrdcUias,  1,  lvii;  111,  516. 
Organización  de  la  justicia,  III,  419. 

—  de  los  Tribunales,  III, 

428,  468. 

—  del  gobierno  de  Tortosa, 

II,  22,  108. 

—  sustancial  y  formal  del 

Estado,  11,99. 
Orígenes  del  Derecho   en   Tortosa, 

V.  Fuentes  del  Derecho. 
Origen  de  las  legislaciones  forales  ó 

locales,   I,   120,  121,  122,  123, 

283. 
Osseri,  1,66. 


Paces  y  treguas,  111,  627. 

Paciarios,  1,  109,  434,  439,  606. 

Paeres,l,m. 

Paeria.  V.  Carta  de  la. 
—     su  adquisición  por  el  Rey, 
1, 143. 

Paga  de  lo  indebido,  111 ,  219. 

Paheres  de  Barcelona,  1,  110. 

Panaderos,  11,218. 

Pañeros,  II,  229. 

Parafernales  (Bienes),  II,  318. 

Parroquias  de  Tortosa,  11, 145. 

Particiones,  111,  78. 

Participes  en  el  dominio  de  un  buque, 
III,  251. 

Partidas  (Las),  I,  372. 

Pasatiempo  (Distintivo  de  las  muje- 
res de  Tortosa),  I,  54. 

Paso  (Servidumbre  de),  II,  477. 


566 


Í5DICB  CHRIIBAL  ANALÍTICO. 


Patria  potestad;  su  naturaleza,  II, 
354;  modos  de  adquirirla,  355; 
modos  de  acabarse,  375. 
Peculios  de  los  hijos,  II,  365. 
Pena  (Necesidad  de  la),  III,  31$; 
su  naturaleza,  344 ;  sos  di- 
versas clases,  345. 
Pena  capital  y  modos  de  ejecutarse, 

III,  346. 
Penas  pecuniarias,  III,  359,  361, 
363. 

-  aflictivas ,  III ,  346, 349,  350, 

351. 

—  personales   subsidiarias,  III, 

363. 
Pensión  ó  censo ,  II ,  505. 
Percepción  de  frutos,  II,  436,  453. 
Perdón  del  ofendido,  III,  369. 
PeipiRan  (Legislación  de),  1 ,  445. 
Personalidad  jurídica  de  los  hijos,  II, 

364;  para  adquirir  bienes,  369; 

•para  contratar,  370;  para  actos 

de  última  voluntad,  373 ;  III,  18; 

para  comparecer  en  juicio >  373, 

482. 
Pesas  y  medidas  falsas,  II ,  248 ;  111, 

353. 
Pesca,  11,225. 
Pescadería,  II,  223. 
Pescadores,  111,223. 
Pignoración  forzada,  III,  563. 
PiaBHÁicA  (Legislación  de  la  región), 

1 ,  245. 
Pisa;  Derechos  de  esta  República, 

1,38,40. 
Písanos;  sos  privilegios  en  Tortosa, 

I,  38,  68  nota;  11,235. 
Plagio  (Delito  de),  III,  398. 
Plazas,  II,  409. 
Población  libre  cristiana,  II,  34; 

indel,  59. 
Poder  judicial,  I,  lvii;  III,  420. 
Port  Fangos,  III,  234. 
Posesión  (Derecho  de),  II,  445; — 

según  Derecho  canónico,  1, 364. 


Posesión  anual,  II,  448;  sin  lítalo  y 
con  litólo,  445;  interrupción  de 
la  posesión,  468;  garantías  de  la 
posesión,  449. 

Posesión  de  la  cosa  litigiosa  6  de  los 
bienes  del  demandado  contumaz, 
III,  504. 

Poseedor  de  bienes  raices  (Obligacio- 
nes del),  H,  452>de  buena  fe,  453; 
de  mala  fe,  454. 

Pragmática  del  Rey  En  Pare,  II,  55 
nota. 

Pragmáticas.  V.  Legislación  da 
Cataluña. 

Precario  (Contrato  de),  III,  199. 

Precaver  los  delitos,  III,  592, 593. 

Preceptos  de  Corlomagno,  I,  257. 

Prefacio  de  la  primera  edición  de  las 
Gostuus,  IV,  3. 

Prenda  (Derecho  de),  III,  520. 

Prescripción;  sos  requisitos,  II,  459; 
Prescripción  de  bienes,  457;  de 
obligaciones,  111,  116;  de  los  de- 
litos, 371. 

Préstamo  mutuo  (Contrato  de),  III. 
193. 

Principios  fundamentales  de  las  Cos- 
tums,  I,  375. 

Prisión,  III,  356,  591. 

Privados  (Señores  y),  II,  50, 

Privilegios  á  Tortosa  de  D.  Jaime  I, 
1,79. 

Problemas  de  Derecho  penal,  111, 314 

Probihominea,  I,  59,  77;  II,  116. 

Prohoms,  1,59,77;  II,  116. 

Procedimientos;  principios  genera- 
les, III,  477, 420;  su  importancia, 
478. 

Procedimientos;  sus  clases,  III,  477; 
de  acción,  481;  de  acusación,  594; 
eclesiástico,  I,  ux;  ejecutivo,  III, 
564;  de  inquisición,  604;  de  o6cio 
I,  lvii;  III,  605  ;  verbales,  580. 

Procedimientos  penales,  III,  587. 

Procuradores,  III,  460. 
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Procurador  en  cap,  II,  149. 
Procuradores  síndicos,  1, 98;  II ,  146, 
Productos  forestales,  II,  212.    • 
Profesiones  y  o/icios;  reclamación  de 

salarios  ó  jornales,  III,  173. 
Prohibición  de  enajenar  bienes  enfi- 

téuticos,  11,517. 
Prohombres.  V.  Probihomines. 
Promesa  de  mutuo,  III,  194. 
Promulgación  de  leyes  y  estatutos, 

II,  134. 
Propiedad  (Derecho  de),  II ,  404. 

—  (Delitos  contra  la),  III. 

407. 

—  libre  y  alodial,  II,  104. 
Propietario;  sü  derecho  en  él  usu- 
fructo, II,  469. 

Peovenza  (Legislación  de  la),  1, 224. 
Pbovintia  ó  Gotia,  I,  21. 
Pruebas  fie  los  contratos  y  obligacio- 
nes, III,  120. 
—     judiciales,  III,  515;  confe- 
sión, 518;  documentos, 
536 ;  testigos,  525. 
Pruebas  (Apreciación  de  las),  III, 

600. 
Pueblos  en  que  rigen  las  Costums,  I, 

178. 
Publicación  de  las  pruebas  testificales, 

III,  534. 
Pupilos,  II,  382. 


Quarenté,  I,  80,  89;  II,  103. 
Quartoral,  III,  261. 
Quasi-contratos,  111,  217. 
Quasi-usufructo,  II,  468. 
Quinto  (Pena  del),  I,  lxi;  111,  449. 


Ramón  Berenguer  I,  I,  36;  Ra- 
món Berengmer  III;  sus  enla- 
ces y  conquistas,  I,  38. 


Rapto,  III,  380, 
Rec  ó  Rech,  III,  234  nota. 
Recognoverunt  Proceres.  V.  Le- 
gislación de  Barcelona. 
Reconquista  de  Cataluña;  su  carácter, 

I,  23,  33;  11,  19. 
Reconvención,  111,  510. 
Régimen  económico  del  matrimonio, 

II,  271. 

Región  pirenaica,  I,  233. 

Reincorporación  de  Tortosa  á  la  Co- 
rona de  Aragón  I,  149, 155, 402. 

Remisión,  III,  1 15. 

Réplica,  111,  514. 

Reposición  de  escrituras  originales, 

II,  178. 
Represalias,  II,  236. 
Represionpenal  (Teoría  de  la),  III,  31 1 
Repudio,  II,  268. 

Rescisión  del  contrato  de  compra 
venta,  111,  149;  de  las  particio- 
nes, 85;  de  las  sentencias,  544. 
Reserva  de  bienes,  II,  346. 
Responsabilidad  civil  por  delitos,  III, 

342. 
—  crimina/,  III,  335;  su 

extinción,  368. 
Restauración  de  la  Señoría  y  Mar- 
quesado de  Tortosa,  I,  155. 
Restitución  de  la  dote  y  del  escreyx, 
11,  303. 

—  in  integrum,  II,  400. 

—  de  una  finca  pon  la  fuerza, 
II,  451. 

Retracto  en  la  en/iteusis,  II,  512. 

Reino  de  Valencia,  I,  x,  305.  V. 
Valencia. 

Riba  del  Rec,  III,  234  nota.' 

Riberas,  II.  413. 

Robo,  III,  410. 

Roma;  constitución  y  sistema  polí- 
tico, II,  5. 

Roturamieuto,  11,  209. 

Rúbricas  de  las  Costoms.  Y.  índice. 
I  Rústicos  (Delitos  contra  los),  111, 390. 
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Sacar  agua  (Servidumbre  de),  II, 
483. 

—  puño;,  (Delito  de),  III,  401. 
Sal  (Aprovechamiento  de  la),  II, 

212. 
Salarios  (Paga  de  los),  III,  173. 
Salinas,  II,  212. 

Salteamiento  de  caminos,  III,  412. 
Salvedad  (Fiador  de),  111,141. 
Sarracenos,  II,  59. 
Sastres,  II,  232. 
Sayones,  II,  129;  III,  433. 
Secuestro  judicial,  111,  562. 
Segundas  nupcias,  II,  344. 
Seguros  (Contrato  de),  III,  307. 
Sello  del  Municipio,  II,  152. 
Sentencias  judiciales,  III,  539,  616. 
Señor  directo,  II,  316. 

—  del  pleito,  111,461. 

—  mayor.  V.  Enfiteusis. 
Señores  y  privados,  II,  50. 
Señoría;  su  signiGcacion  en  la  Edad 

Media,  II,  123. 

—  de  Torlosa;  su  organización 

y  atribuciones,  II,  123, 
141;  III,  429, 469. 

Separación  de  bienes,  III,  75. 

Skptimanu,  I,  21,  33. 

Servicios  personales  (Contrato  de), 
III,  166. 

Servidumbre  personal,  II,  78, 

Servidumbres  reales,  II,  471. 

Servidumbres  rusticas,  II,  475;  urba- 
nas, 483;  para  seguridad  de  los  ca- 
minos, 476. 

Sesmo  ó  terson,  I,  241. 

Sester  ó  galin  de  Rey,  1, 241. 

Sevirato  augustal,  l,  12. 

Siervos  y  cautivos,  II,  76. 

—  ó  esclavos,  II,  82. 

—  cristianos,  II,  77. 

—  voluntarios,  II,  96. 

Signo  y  firma  del  Notario,  II,  175. 


Síndicos  procuradores,  1,  109;  II, 

146. 
Sistema  áotal,  II,  275. 
Sitios  de  Torios*,  I,  42,  53. 
Sóbrame  (Fuero  de),  1 ,  248. 
Sociedad  del  siglo  xiii  ,  I,  xxi ;  clases 

en  que  estaba  dividida,  283. 
Sociedad  (Contrato  de),  111,  181. 

—  para  construir  buques,  III, 

251. 

Solución  6  paga,  III,  106. 

Sos -veguer,  II,  126. 

Subrogación,  111,  109. 

Subprenda,  II,  529. 

Substitución  hereditaria,  III,  35; 
compendiosa,  37;  á  heredero  pro- 
pio, 37;  á  heredero  «xtrafio,  40; 
pu pilar  ó  vulgar,  36. 

Sucesión  (Derecho  de),  III,  7. 

—  intestada,  III,  61. 
Sueldo.  V.  Monedas. 


Ja/ton,  III,  349. 
Tejidos,  II,  230. 
Tenderos,  11,^0. 
Tercio  (Pena  del),  III,  449. 
Término  de  Tortosa,  I,  177. 

—  probatorio,  III,  516;  ordi- 

nario, 516;  extraordina- 
rio, 517. 

Territorio  de  una  nación,  II ,  28. 

Terson,  I,  241. 

Tertii  ordinls,  I,  25. 

Testamentos,  III,  11. 

Testamento  nuncupativo,  III,  12;  sa- 
cramental, 12;  secreto  ú  oculto, 
14. 

Testifical  (Prud*)tU\,m. 

Testigos;  su  número,  III,  526;  cua- 
lidades, 527;  citación  y 
comparecencia,  531. 

—  en  lo  criminal,  III,  599, 

611. 
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Tüulos  dé  propiedad  (Exhibición  de 
los),  II,  449. 

Tormento  (Prueba  del),  III,  613. 

Tomeria.  V.  Valle'de  aran. 

Tobtosa  (Estado  de),  II,  86. 

Trabajos  forzados,  III,  355. 
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—         délos  delitos  }\\\ybtk. 

Traslados  ó  copias,  II,  177. 

Trasporte  marilimo,  III,  275. 

Trebeliánica  (Cuarta),  III,  41. 

Treguas  y  paces,  III,  627. 
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Usatjes  de  Barcelona;  primitiva 
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Barcelona,  264,  424;  diferencias 
entre  ellos  y  los  impresos ,  265; 
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270;  causas  de  la  formación  de  los 
Usatjes,  272;  reseña  de  su  con-  • 
tenido,  273;  analogías  entre  los 
Usatjes  y  el  Fornm  jndicnm, 
274. 

Usatjes  vigentes  en  Tortosa,  1, 276; 
IV,  468. 
—     de  Ferrer,  1, 265,  291. 

Usucapión,  II,  458. 

Usufructo ,  II,  467. 

Usuras,  III,  195. 


Valencia  (Reino  de);  su  conquista,  I, 
307;  cuando  se  codificó  su  legis  - 
lacion,  323;  Costums  et  cstabli- 
mtnts,  303;  fueros  de  D.  Jaime  1, 
323;  fueros  de  D.  Alonso  IV, 
327;  manuscritos  existentes  en  el 
Escorial  y  en  el  Archivo  muni- 
cipal de  Valencia,  316;  cotejo  y 
comparación  entre  estos  manus- 
critos, 318 ;  edición  Princeps  de 
los  fueros  y  su  comparación  con 
los  manuscritos,  321. 

Valbncia;  privilegios  de  la  ciudad  y 
reino,  I,  308. 

Vallb  oí  Aban;  situación,*  territorio 
y  legislación,  I,  237. 

Valvasores  ( Delitos  contra  los),  III, 
389. 

Vecinos  de  Tortosa,  II,  35. 

Veguer;  nombramiento  y  funciones 
políticas,  II,  12i;  atribuciones  ju- 
diciales, III,  429. 

Veguería;  su  adquisición  por  el  Rey, 
1, 143. 

Vendedor;  sus  obligaciones,  III,  133. 

Venganza;  prohibición  de  tomarla 
contra  los  delincuentes,  III ,  588. 
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Venta  (Contrato  de),  III»  125. 

Ventas  de  esclavos  y  animales,  III, 
135;  del  pan,  II,  218;  del  pescado, 
221;  de  las  cosas  dadas  en  pren- 
da, 524;  judiciales,  III,  151, 
152;  de  bienes  de  menores,  II, 
395. 

Vergüenza  pública  (Pena  de),  III, 
352. 

Vestidos  de  luto,  II,  308. 

Vestiduras  nupciales,  II,  288. 

Vicarios  ó  Vigarius,  II,  124. 

Vicios  redibilorios,  III,  133. 

Violencia  en  loe  contratos,  III,  92. 


Violencias  ó  fuerzas  (Delito  de),  III, 

374. 
Viuda;  sus  derechos  en  los  bienes 

del  marido,  II;  306. 
Viudo,  II,  312. 
Viudos;  sus  derechos  sobre  el  ex- 

creyx  y  otras  donaciones,  II,  316. 
Vistas  (Servidumbre  de),  II,  491 
Vitalicio,  II,  502. 


Zuda  (Castillo  de  la),  1, 141;  III,  441. 
—   (Tribunal  de  la),  III,  471. 
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